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ข้อมูลสรุปทางการเงิน
ข้อมูลทางการเงิน  ณ 31 ธันวาคม 2565

 รายการ

งบการเงิินรวม งบการเงิินเฉพาะกิิจการ

2565

(ล้้านบาท)

2564 

(ล้้านบาท)

2563

(ล้้านบาท)

2565

(ล้้านบาท)

2564

(ล้้านบาท)

2563

(ล้้านบาท)

รวมรายได้้ 708.76 474.30 796.11 706.80 470.39 793.46

รวมค่่าใช้้จ่่าย 726.23 462.69 757.04 712.72 449.97 738.44

กำไรสำหรัับปีี (14.26) 13.67 35.87 (2.01) 23.48 52.61

จำนวนหุ้้�นที่่�ชำระแล้้ว 570.51 570.51 570.51 570.51 570.51 570.51

รวมสิินทรััพย์์ 1,438.14 1,401.53 1,474.93 1,493.86 1,450.55 1,522.30

รวมหนี้้�สิิน 199.26 105.34 159.47 198.61 104.86 149.70

ส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น 1,238.88 1,296.19 1,315.46 1,295.24 1,345.69 1,372.60

กำไรสะสม (ยัังไม่่ได้้จััดสรร) 787.09 849.79 886.50 851.83 902.28 929.19

อัตราส่วนทางการเงิน

รายการ
งบการเงิินรวม งบการเงิินเฉพาะกิิจการ

2565 2564 2563 2565 2564 2563

อััตรากำไรสุุทธิิต่่อรายได้้รวม (%) (2.01) 2.88 4.51 (0.28) 4.99 6.63

อััตราผลตอบแทนต่่อส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น (เท่่า) (1.12) 1.05 2.73 (0.15) 1.73 3.87

อััตราส่่วนหนี้้�สิินต่่อส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น (เท่่า) 0.16 0.08 0.12 0.15 0.08 0.11

กำไรสุุทธิิต่่อหุ้้�น (บาท) (0.02) 0.02 0.06 (0.00) 0.04 0.09

มููลค่่าหุ้้�นตามบััญชีีต่่อหุ้้�น (บาท) 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

เงิินปัันผลต่่อหุ้้�น (บาท)** 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09

** เงิินปัันผลต่่อหุ้้�นปีี 2565 ประกอบด้้วยเงิินปัันผลระหว่่างกาล เมื่่�อวัันที่่� 8 กัันยายน 2565 อััตราหุ้้�นละ 0.06 บาท และเงิินปัันผลเพิ่่�ม 

อััตราหุ้้�นละ 0.03 รวมเป็็น อััตรา 0.09 บาท ซึ่่�งที่่�ประชุุมคณะกรรมการครั้้�งที่่� 1/2566 เมื่่�อวัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2566 มีีมติิเห็็นควรให้้นำเสนอ

ต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิ
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สารประธานกรรมการ

จากการผ่อ่นปรน นโยบายด้า้นโควิดิ-19 โครงการท่ี่�ถููกระงับั

หรืือลดขนาดลงในปีีก่่อนหน้้านี้้�ได้้กลัับมาดำเนิินการต่่อในปีี 2565  

ส่่งผลให้้รายได้้รวมสำหรัับปีี 2565 อยู่่�ที่่� 707 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น  

237 ล้้านบาทจากรายได้้ในปีี 2564 ที่่� 470 ล้้านบาท. 

การแข่่งขันัที่่�รุุนแรงส่่งผลกระทบต่่อกำไรขั้้�นต้้น ประกอบกับั 

ความล่่าช้้าของโครงการใหม่่ที่่�มาเริ่่�มในไตรมาสที่่� 2 ของปีี 2565  

ส่่งผลให้้บริิษััทขาดทุุนสุุทธิิ 2 ล้้านบาทในปีี 2565 เทีียบกัับกำไร 

ของปีีก่่อนที่่� 23 ล้้านบาท เมื่่�อรวมงบการเงิินแล้้ว ผลขาดทุุนสุุทธิิ 

ในปีี 2565 อยู่่�ที่่� 14 ล้้านบาท เทีียบกัับกำไรสุุทธิิ 14 ล้้านบาท 

ในปีี 2564

สำหรัับปีี 2566 เราได้้เห็็นหลายโครงการที่่�หยุุดไปในช่่วง 

ปีทีี่่�แล้ว้ได้ก้ลับัมาดำเนินิกิจิการต่อ่ และผมมั่่�นใจว่า่ปี ี2566 น่า่จะเป็น็

ปีีที่่�ดีีสำหรัับ ยููนิิมิิต

สำหรัับเมีียนมาร์์ เราได้้เปิิดโรงงานบางส่่วนในเดืือนกรกฎาคมปีี 2565 แม้้ว่่างานที่่�รัับในช่่วง 6 เดืือนหลัังของปีี 2565 นั้้�นจะมีีขนาดเล็ก็  

แต่่เรายัังมั่่�นใจในศัักยภาพของธุุรกิิจน้้ำมัันและก๊๊าซ เมื่่�อมีีการผ่่อนคลายข้้อจำกััดต่่างๆ ทางการเมืืองต่่อการทำธุุรกิิจในประเทศ

ผมขอขอบคุุณพนัักงานและผู้้�จััดการของ ยููนิิมิิต ผู้้�ขาย ลููกค้้า และผู้้�มีีส่่วนได้้ส่่วนเสีียทุุกๆท่่าน สำหรัับความมุ่่�งมั่่�นและการสนัับสนุุน

ตลอดปีี 2565 ตลอดจนการสนัับสนุุนอย่่างต่่อเนื่่�องในปีี 2566

	 ไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร

	 (ประธานกรรมการ)
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ข้อมูลทั่วไปของบริษัท

ชื่่�อบริิษััท	 :	 บริิษัทั ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) 

บริิษััทจดทะเบีียนในตลาดหลัักทรััพย์์ เอ็็มเอไอ ( MAI)

ประเภทธุุรกิิจ	 :	ด ำเนินิธุุรกิจิวิศวกรรมด้้านการรับัจ้้างออกแบบ ผลิติประกอบ ขึ้้�นรููป การติดิตั้้�ง ผลิติภััณฑ์์และอุุปกรณ์์โลหะต่่าง ๆ   

ที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิิตของโรงงานอุุตสาหกรรมทั้้�งในและต่่างประเทศ

ชื่่�อย่่อในตลาดหลัักทรััพย์์	 :	 UEC

ก่่อตั้้�ง	 :	 21 เมษายน พ.ศ. 2525

ทะเบีียนบริิษััทเลขที่่� :	 0107548000323 (เดิิมทะเบีียนเลขที่่� 0107574800323)

ที่่�ตั้้�งสำนัักงาน	 :	 109/92-95 หมู่่� 19 ซอยสุุขสวััสดิ์์� 66 ถนนสุุขสวััสดิ์์� ต.บางพึ่่�ง  อ.พระประแดง  จ.สมุุทรปราการ 10130 

โทรศััพท์์ : 02 4630100   โทรสาร : 02 4631910 

Email: marketing@unimit.com 

ที่่�ตั้้�งโรงงาน 1	 :  	10/7-8 หมู่่� 3 ถนนชลบุุรีี – บ้้านบึึง – ป่่ายุุบ (3289) 

ต.หนองชาก  อ.บ้้านบึึง  จ.ชลบุุรีี  20170  

โทรศััพท์์ : 038 485561-4   โทรสาร : 038 485565 

Email: marketing@unimit.com

ที่่�ตั้้�งโรงงาน 2	 :	 10/4 หมู่่� 1 ต.หนองชาก อ.บ้้านบึึง จ.ชลบุุรีี 20170 

โทรศััพท์์ : 038 485561-4   โทรสาร : 038 485565

ที่่�ตั้้�งโรงงาน 3	 :	 99/9 หมู่่�ที่่� 8 ต.มาบข่่า อ.นิิคมพััฒนา จ.ระยอง 

โทรศััพท์์ : -   โทรสาร : -

โฮมเพจบริิษััท	 :	 www.unimit.com, www.unimit.co.th

ทุุนจดทะเบีียน	 :	 142,627,650 บาท

ทุุนจดทะเบีียนชำระแล้้ว	 :	 14 2,627,650 บาท

มููลค่่าหุ้้�นสามััญหุ้้�นละ	 :	 0.25 บาท

จำนวนหุ้้�นสามััญ	 :	 570,510,600 หุ้้�น

นายทะเบีียนหุ้้�นสามััญ	 :	 บริิษัทั ศููนย์์รัับฝากหลัักทรััพย์์ (ประเทศไทย) จำกััด 

อาคารสถาบัันวิิทยาการตลาดทุุน 

2/7 หมู่่� 4 โครงการนอร์์ธปาร์์ค  ถนนวิิภาวดีีรัังสิิต  

62 แขวงทุ่่�งสองห้้อง เขตหลัักสี่่�   กรุุงเทพมหานคร 10210  

โทรศััพท์์ : 025969000  โทรสาร : 028394994

ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาต	 :	 นางสาวกรองแก้้ว ลิิมป์์กิิตติิกุุล

ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาต  ทะเบีียนเลขที่่�  5874 

บริิษััท สำนัักงาน อีีวาย จำกััด 

193/136-137 อาคารเลครััชดา ออฟฟิิศคอมเพล็็กซ์์ ชั้้�น 33  

ถนนรััชดาภิิเษก แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุุงเทพมหานคร 10110 

โทรศััพท์์ : 022649090  โทรสาร : 022640789-90
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ค่่าสอบบััญชีี	 :	 เป็็นเงิิน 1,200,000 บาท

ค่่าบริิการอื่่�น	 :	 ไม่่มีี 

ผู้้�ตรวจสอบภายใน	 :  	บริิษััท ไอ.เอ.พีี อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด 

57 ชั้้�น 1 ห้้อง 1F203 ถนนรััตนาธิิเบศร์์ ตำบลบางกระสอ อำเภอเมืือง จัังหวััดนนทบุุรีี 11000   

โทรศััพท์์ : 024084366  โทรสาร : 024084367

นิิติิบุุคคลที่่�บริิษััทถืือหุ้้�น	 :	 ไม่่มีี

ตั้้�งแต่่ร้้อยละ 10 ขึ้้�นไป

บุุคคลอ้้างอิิงอื่่�น ๆ 	 :	 ไม่่มีี

รางวัลแห่งความสำ�เร็จ ปี 2565

ENVIRONMENT การจัดการด้านสิ่งแวดล้อม
ได้้ใบรัับรอง “Green Industry  กระทรวงอุุตสาหกรรม”

รัับรองว่่าเป็็นอุุตสาหกรรมสีีเขีียว ระดัับที่่� 3

ระบบสีีเขีียว (Green System) การบริิหารจััดการสิ่่�งแวดล้้อมอย่่างเป็็นระบบ 

มีีการติิดตามประเมิินผลและทบทวนเพื่่�อการพััฒนาอย่่างต่่อเนื่่�อง  

ระยะเวลาตั้้�งแต่่ 2565 ถึึง 2568

SOCIAL การจัดการด้านสังคม
ได้้รัับรางวััลเกีียรติิยศ “CSR-DIW continuous Award 2022” 

มาตรฐานความรัับผิิดชอบของผู้้�ประกอบการอุุตสาหกรรมต่่อสัังคม

โดยกรมโรงงาน กระทรวงอุุตสาหกรรม ต่่อเนื่่�อง 10 ปีี 

ตั้้�งแต่่ปีี 2554 – ปััจจุุบััน

GOVERNANCE การดำ�เนินธุรกิจภายใต้หลักธรรมาภิบาลที่ดี
ได้้รัับผลการประเมิินในระดัับดีีมาก (Very Good CG Scoring)

ประกาศ ณ วัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2565 

โดยสมาคมส่่งเสริิมสถาบัันกรรมการบริิษััทไทย (Thai IOD) 

ANTI-CORRUPTION การต่อต้านทุจริตคอร์รัปชัน (CAC)
ได้้รัับรองให้้ต่่ออายุุการรัับรองสมาชิิกแนวร่่วมต่่อต้้านคอร์์รััปชัันของภาคเอกชนไทย ครั้้�งที่่� 1 

จากสมาคมส่่งเสริิมสถาบัันกรรมการบริิษััทไทย (IOD) 

โดยการรัับรองดัังกล่่าวจะมีีอายุุ 3 ปีี มีี.ค. 2565 - มีี.ค. 2568
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

1. โครงสร้างและการดำ�เนินงานของกลุ่มบริษัท
1.1  นโยบายและภาพรวมการประกอบธุรกิจ

บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) ได้้เริ่่�มดำเนิินการประกอบธุุรกิิจ โดยจดทะเบีียนก่่อตั้้�งเมื่่�อวัันที่่� 21 เมษายน 2525  

ด้้วยทุุนจดทะเบีียนจำนวน 9 ล้้านบาท โดยเช่่าพื้้�นที่่�เพื่่�อสร้้างโรงงานประมาณ 3 ไร่่ ที่่�อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการ ในขณะนั้้�น 

มีีการขุุดพบก๊๊าซธรรมชาติิในอ่่าวไทย และทางรััฐบาลได้้ส่่งเสริิมให้้ใช้้ก๊๊าซปิิโตรเลีียมเหลว (LPG) ทดแทนการใช้้ถ่่านไม้้และน้้ำมััน ทำให้ ้

ความต้้องการใช้้ถัังเก็็บก๊๊าซขนาดใหญ่่เพิ่่�มปริิมาณมากขึ้้�น ทั้้�งถัังติิดตั้้�งบนรถบรรทุุกเพื่่�อการขนส่่ง ถัังเก็็บก๊๊าซสถานีีบริิการ ถัังเก็็บก๊๊าซ 

โรงอััดบรรจุุก๊๊าซและโรงงานอุุตสาหกรรมต่่าง ๆ ถัังเก็็บก๊๊าซขนาดใหญ่่ทั้้�งหมดในช่่วงเวลาดัังกล่่าวจะต้้องนำเข้้าจากต่่างประเทศ เนื่่�องจาก 

ยัังไม่่มีีการผลิิตในประเทศไทย ทำให้้คนในวงการก๊๊าซร่่วมกัับวิิศวกรชาวไต้้หวัันผู้้�ซ่ึ่�งมีีความรู้้� ความชำนาญและประสบการณ์์ในการออกแบบ

และผลิิตถัังเก็็บก๊๊าซขนาดใหญ่่ ร่่วมมืือกัันก่่อตั้้�งบริิษััทขึ้้�นในประเทศไทยเพื่่�อดำเนิินธุุรกิิจผลิิตถัังเก็็บก๊๊าซขนาดใหญ่่ทดแทนการนำเข้้าจาก 

ต่า่งประเทศ ซึ่่�งได้ม้าตรฐานเป็็นที่่�ยอมรัับ โดยผ่่านการทดสอบและตรวจสอบ พร้้อมทั้้�งได้รั้ับการอนุุมัติเิห็น็ชอบจากกรมธุุรกิิจพลัังงาน (กระทรวง

พลัังงาน) ซึ่่�งถัังเก็็บก๊๊าซที่่�ผลิิตขึ้้�นนี้้� ใช้้มาตรฐานการผลิิตตามมาตรฐานสากล (ASME, JIS) ถัังเก็็บก๊๊าซขนาดใหญ่่ความจุุขนาดต่่าง ๆ เป็็นถัังที่่�

ทนแรงดัันหรืือกำลัังอััดได้้ไม่่ต่่ำกว่่า 17.6 kg/cm2 ตััวถัังใช้้เหล็็กที่่�มีีคุุณภาพพิิเศษ รวมทั้้�งการเชื่่�อมทุุกจุุดจะต้้องผ่่านการ X-Ray และ 

ทำการทดสอบแรงดันัด้ว้ยน้้ำ (Hydrostatic Test) เนื่่�องจากใช้บ้รรจุุวัสัดุุไวไฟหรือืก๊า๊ซปิโิตรเลีียมเหลว (LPG) จึึงต้อ้งมีีมาตรฐานความปลอดภัยั

สููงสุุด 

บริิษััทฯ ประสบความสำเร็็จในการดำเนิินธุุรกิิจอย่่างต่่อเนื่่�องทำให้้ต้้องทำการเพิ่่�มทุุนจดทะเบีียนเรื่่�อยมาเพื่่�อขยายกิิจการ อีีกทั้้�ง

พัฒันาปรับปรุุงกระบวนการผลิตสิินค้้าที่่�ใช้วั้ัตถุุดิบหลัักเป็็นเหล็็กให้้มีีความหลากหลาย เพื่่�อตอบสนองความต้้องการของลููกค้้าในอุุตสาหกรรม

อื่่�น ๆ ได้้มากขึ้้�น โดยอาศััยประสบการณ์์ ความสามารถและความชำนาญของพนัักงาน รวมทั้้�งเครื่่�องจัักรที่่�มีีอยู่่� จนบริิษััทฯ ได้้รัับการยอมรัับ 

จากลููกค้้าทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ ในการเป็็นผู้้�ผลิิตสิินค้้าต่่าง ๆ โดยเฉพาะถัังเก็็บก๊๊าซปิโตรเลีียมเหลวและก๊๊าซอื่่�น ๆ รวมถึึงภาชนะ 

ความดัันอื่่�น ๆ ที่่�ได้้มาตรฐานสากล

1.1.1  วิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าหมายและกลยุทธ์การดำ�เนินธุรกิจ

วิิสััยทััศน์์
บริิษััทฯ มุ่่�งที่่�จะเป็็นผู้้�นำในธุุรกิิจการประกอบโลหะอย่่างครบวงจร เพื่่�อที่่�จะเป็็นทางเลืือกที่่�ดีีที่่�สุุดในตลาดโลก

พัันธกิิจ
•	 เป็็นพัันธมิิตรทางการค้้าที่่�ช่่วยเสริิมมููลค่่าด้้วยการนำเสนอผลิิตภััณฑ์์และการบริิการที่่�มีีคุุณภาพอย่่างต่่อเนื่่�องให้้กัับลููกค้้าทุุกราย  

•	 สร้้างผลตอบแทนสููงสุุดให้้กัับผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย (Stakeholders) ด้้วยการปฏิิบััติิงานและวางแผนในด้้านการจััดการที่่�มีีประสิิทธิิภาพ 

•	 ให้้ความสำคััญสููงสุุดกับการรัักษาสิ่่�งแวดล้้อมและความปลอดภัยของพนัักงานและในขณะเดีียวกััน สร้้างภาวะการทำงานที่่�เหมาะสม 

เพื่่�อให้้พนัักงานได้้ทำงาน เรีียนรู้้�และเติิบโตในสายอาชีีพ

เป้้าหมาย และกลยุุทธ์์ การดำเนิินธุุรกิิจ
บริษิัทัฯ ตั้้�งเป้า้หมายในการรักัษาความเป็น็หนึ่่�งในผู้้�นำภายในประเทศด้า้นภาชนะบรรจุุชนิดิทนแรงดันั (Pressure Vessel) ซึ่่�งใช้ใ้น

อุุตสาหกรรมขั้้�นพื้้�นฐาน ได้้แก่่ อุุตสาหกรรมพลัังงานและอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี นอกจากนี้้�บริิษััทฯ ยัังมีีแผนขยายฐานลููกค้้าต่่างประเทศ เช่่น 

กลุ่่�มประเทศแถบตะวัันออกกลางและออสเตรเลีีย เป็็นต้้น ทั้้�งนี้้�เพื่่�อเป็็นการกระจายความเส่ี่�ยงด้้านรายได้้และลดการพ่ึ่�งพารายได้้จาก

อุุตสาหกรรมในประเทศ อีีกทั้้�งจะเป็น็ผลให้้มีีรายได้้และกำไรที่่�เติบิโตต่อ่เนื่่�องในอนาคต เนื่่�องจากปัจัจุุบันัลููกค้า้ต่า่งประเทศเชื่่�อมั่่�นในคุุณภาพ

ผลิิตภััณฑ์์ของบริิษััทฯ และราคาสามารถแข่่งขัันได้้ จากการที่่�บริิษััทฯ มีีต้้นทุุนต่่ำกว่่าประเทศคู่่�แข่่งโดยเฉพาะค่่าแรงงาน ในขณะที่่�คุุณภาพ 

เป็็นไปตามมาตรฐานสากล

บริิษััทฯ มีีการพััฒนาผลิิตภััณฑ์์ใหม่่ ๆ โดยเฉพาะผลิิตภััณฑ์์ที่่�เพิ่่�มคุุณค่่า เช่่น การพััฒนาเพื่่�อผลิิตถัังที่่�มีีความหนา มากกว่่า 5 นิ้้�ว  

ถัังไครโอจีีนิิค (Cryogenic) และถัังติิดรถบรรทุุก มีีเป้้าหมายที่่�จะขยายฐานลููกค้้าและตลาดให้้กว้้างขึ้้�น ทั้้�งในและต่่างประเทศ

ส่วนที่ 1 การประกอบธุรกิจและผลการดำ�เนินงาน
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

1.1.2  การเปลี่ยนแปลงและพัฒนาการที่สำ�คัญในช่วง 3 ปีที่ผ่านมา 

ปีี 2525	 -	ก่ ่อตั้้�งบริิษััทฯ สร้้างโรงงานเนื้้�อที่่�ประมาณ 3 ไร่่ ที่่�อำเภอพระประแดง สมุุทรปราการ

ปีี 2532	 -	 สร้้างโรงงานแห่่งที่่� 2 บนที่่�ดิินประมาณ 20 ไร่่ ที่่�อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี

ปีี 2537  	 -	 ได้ร้ับัประกาศนีียบัตัรรับัรองมาตรฐานการผลิติจาก The American Society of Mechanical Engineering of U.S.A (ASME) 

และ The National Board of Boiler and Pressure Vessel Inspector (NBIC) จากประเทศ สหรััฐอเมริิกา ประกอบด้้วย 

•	 ได้้รัับตรารัับรอง “U” ในการผลิิตและติิดตั้้�งภาชนะทนแรงดััน (Pressure Vessels)

•	 ได้้รับัตรารับัรอง “U2” ในการผลิติและติดิตั้้�งภาชนะทนแรงดันัระดับั 2 ตามมาตรฐานคณะกรรมการตรวจสอบถังับอยเล่่อร์์ 

และภาชนะทนแรงดัันแห่่งประเทศสหรััฐอเมริิกา

•	 ได้้รัับตรารัับรอง “S” ในการผลิิตและติิดตั้้�งถัังบอยเล่่อร์์ (Boiler)

•	 ได้ร้ับัตรารัับรอง “R” เป็็นการรัับรองการซ่่อมแซมและยกระดัับถังับอยเล่่อร์ ์และภาชนะทนแรงดััน ที่่�ออกโดย คณะกรรมการ

ตรวจสอบ ถัังบอยเล่่อร์์และภาชนะทนแรงดัันแห่่งประเทศสหรััฐอเมริิกา

ปีี 2541	 -	 ขยายพื้้�นที่่�โรงงานที่่�อำเภอบ้้านบึึงเพิ่่�มเป็็น 44 ไร่่ เพื่่�อขยายกำลัังการผลิิตย้้ายโรงงานที่่�พระประแดงไปรวมกัับโรงงานบ้้านบึึง 

โดยพระประแดงยัังคงเป็็นสำนัักงาน

ปีี 2543	 -	 ได้้รัับประกาศนีียบััตรรัับรองมาตรฐานจาก RWTUR ประเทศเยอรมััน

	 -	 เครื่่�องหมายมาตรฐาน AS-Merklatt HP O/TED 201 มาตรฐานด้้านการประกอบ และเชื่่�อมอุุปกรณ์์ การทดสอบเครื่่�องมืือ 

และการควบคุุมการทดสอบเครื่่�องมืือ

	 -	 เครื่่�องหมายมาตรฐาน DIN EN 729-2  แสดงถึึงมาตรฐาน ด้้านกระบวนการเชื่่�อมโลหะ

ปีี 2548	 -	 แปรสภาพเป็็นบริิษััท มหาชน และเพิ่่�มทุุนจาก 100 ล้้านบาท เป็็น 143 ล้้านบาท เข้้าทำการซื้้�อขายในฐานะ บริิษััทมหาชน 

(ใช้้ชื่่�อย่่อว่่า “UEC”) ในตลาด หลัักทรััพย์์ เอ็็ม เอ ไอ (MAI) เมื่่�อวัันศุุกร์์ที่่� 25 พฤศจิิกายน 2548

ปีี 2549	 -	ซื้้ �อที่่�ดิินขยายโรงงานเดิิม 3.38 ไร่่ (3 ไร่่ – 1 งาน - 52 ตารางวา) 

	 -	ซื้้ �อที่่�ดิินด้้านหลัังโรงงานเดิิมที่่�อำเภอบ้้านบึึง 100 ไร่่ เพื่่�อขยายกำลัังการผลิิตเป็็นโรงงานที่่�สอง

ปีี 2550	 -	จดท ะเบีียนเครื่่�องหมายการค้้า ต่่อสำนัักงานเครื่่�องหมายการค้้า กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 

	 :	 เลขทะเบีียน ค293773 วัันที่่� 9 ก.พ. 2550 จำพวกที่่� 6 

		  (ถัังหรืือคอนเทนเนอร์์สำหรัับบรรจุุ, เก็็บ หรืือจ่่ายก๊๊าซ, น้้ำมััน, อากาศเหลวหรืือสารเคมีีทุุกชนิิดทำด้้วยโลหะ ถัังสำหรัับใช้้

ในกระบวนการผลิิต ทำด้้วยโลหะ ท่่อ และ อุุปกรณ์์ที่่�ใช้้ร่่วมกัับท่่อทำด้้วยโลหะ, เครื่่�องแลกเปลี่่�ยนความร้้อน, หม้้อน้้ำ หรืือ

เครื่่�องกำเนิิดไอน้้ำ และ ส่่วนประกอบทำด้้วยโลหะ ฯลฯ)

	 :	 เลขทะเบีียน บ38015 วัันที่่� 9 ก.พ. 2550 จำพวกที่่� 37 

		  (รัับเหมาก่่อสร้้าง รัับจ้้าง ซ่่อมแซม บำรุุงรัักษา สร้้าง ประกอบ ทดสอบและติิดตั้้�ง ถัังบรรจุุก๊๊าซ, บรรจุุน้้ำมัันหรืือบรรจุุเคมีี

ทุุกชนิิด, วางระบบท่่อทุุกชนิิด, ชิ้้�นส่่วนและ อุุปกรณ์์เครื่่�องจัักร และโครงสร้้างเหล็็ก)

	 :	 เลขทะเบีียน บ38016 วัันที่่� 9 ก.พ. 2550 จำพวกที่่� 42 

		  (ให้้คำปรึึกษาด้้านวิิศวกรรม, ออกแบบผลิิตภััณฑ์์ และให้้ข้้อมููลเกี่่�ยวกัับการออกแบบด้้านวิิศวกรรม)

	 -	 ได้้รัับประกาศนีียบััตรรัับรองระบบบริิหารคุุณภาพ ISO 9001:2000 

	 -	 ได้้ติิดอัันดัับในการจััดอัันดัับประจำปีี “Top 200 Best Under 1 Billion” ของนิิตยสาร Forbes Asia

	 -	 ได้้ติิดอัันดัับในการจััดอัันดัับประจำปีี “Asia’s Best Managed Company Small Cap Corporate of the Year”

	 -	 แปลงมููลค่่าที่่�ตราไว้้ (par) จากหุ้้�นละ 1 บาท เป็็นหุ้้�นละ 0.25 บาท โดยเริ่่�มซื้้�อขายหุ้้�นราคาใหม่่ในวัันที่่� 15 พฤศจิิกายน 2550

ปีี 2551	 -	 เริ่่�มดำเนินิการโรงงานแห่ง่ที่่�สองที่่�บ้า้นบึึง โดยได้ร้ับัการส่ง่เสริมิการลงทุุน ซื้้�อที่่�ดินิขนาด 24 ไร่เ่ศษ เพื่่�อสร้า้งโรงงานแห่ง่ที่่�สาม 

ที่่�ตำบลมาบข่่า อำเภอบ้้านค่่าย จัังหวััดระยอง

	 -	 ได้้ติิดอัันดัับในการจััดอัันดัับประจำปีี “Top 200 Best Under 1 Billion” ของนิิตยสาร Forbes Asia เป็็นปีีที่่�สอง

ปีี 2552	 -	 เริ่่�มดำเนิินการโรงงานแห่่งที่่�สามที่่�จัังหวััดระยองเพื่่�อประกอบชิ้้�นงานขนาดใหญ่่สำหรัับลููกค้้าแถบจัังหวััดระยอง
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ปีี 2553	 -	 ได้้รัับประกาศนีียบััตรรัับรอง จาก Lloyd’s Register

		  ตามมาตรฐาน OHSAS 18001 : 2007 ระบบบริิหาร อาชีีวอนามััยและความปลอดภััย

		  ตามมาตรฐาน ISO 14001 : 2004 ระบบบริิหาร สิ่่�งแวดล้้อม 

		  ตามมาตรฐาน ISO 9001 : 2008 ระบบบริิหาร คุุณภาพ

ปีี 2554	 -	 ได้้รัับประกาศนีียบััตรรัับรอง จาก Lloyd’s Register ตามมาตรฐาน ISO 3834-2 : 2005 ระบบการจััดการคุุณภาพงานเชื่่�อม 

	 -	 ได้้รัับรางวััล “CSR-DIW Continuous Award 2011 “ มาตรฐานความรัับผิิดชอบของผู้้�ประกอบการอุุตสาหกรรมต่่อสัังคม  

จากกรมโรงงาน กระทรวงอุุตสาหกรรม 

	 -	ก่ ่อสร้้างอาคารสำนัักงาน 3 ชั้้�น เสร็็จเรีียบร้้อยและเริ่่�มใช้้งานได้้ตั้้�งแต่่ ไตรมาส 4/2554 

ปีี 2556	 -	พั ัฒนาและจดทะเบีียนสิิทธิิบััตร รถขนส่่งก๊๊าซแอลพีีจีีภััณฑยาน (Self-supporting LPG Lorry Tank)

	 -	 ได้้ใบรัับรอง “Green Industry กระทรวงอุุตสาหกรรม” รัับรองว่่าเป็็นอุุตสาหกรรมสีีเขีียว ระดัับที่่� 3 (Green System)

ปีี 2557	 -	ก่ ่อตั้้�งบริิษััทย่่อยทางตรงชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด (UHK) ที่่�ฮ่่องกง 

		ป  ระกอบธุุรกิิจลงทุุน ในบริิษััทอื่่�น (Holding Company) เพื่่�อลงทุุนในพม่่า โดยบริิษััทเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด 100%

	 -	ก่ ่อตั้้�งบริิษััทย่่อยทางอ้้อมชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียรมาร์์) จำกััด (UEM) ที่่�ประเทศพม่่า

		ป  ระกอบธุุรกิิจขึ้้�นรููป ประกอบ และติิดตั้้�ง ผลิิตภััณฑ์์โลหะตามสััญญา โดยบริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด เป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด 

100% โรงงานตั้้�งอยู่่�ในเขตเศรษฐกิิจพิิเศษถิิระวาห์์ ใกล้้กรุุงย่่างกุ้้�ง

ปีี 2558	 -	ลดทุุ นจดทะเบีียนจาก 572,000,000 หุ้้�น เป็็นเงิิน 143,000,000 บาท เป็็น 570,510,600 หุ้้�น เป็็นเงิิน 142,627,650 บาท 

มููลค่่าที่่�ตราไว้้ (par) หุ้้�นละ 0.25 บาท โดยลดหุ้�นทุุนซื้้�อคืนื จำนวน 1,489,400 หุ้้�น มููลค่่าหุ้้�นละ 0.25 บาท เป็็นเงิิน 372,350 บาท

ปีี 2559	 -	 ได้้ใบรัับรอง “ Green Industry กระทรวงอุุตสาหกรรม” รัับรองว่่าเป็็นอุุตสาหกรรมสีีเขีียว ระดัับที่่� 3 ระบบสีีเขีียว (Green 

System) การบริิหารจััดการสิ่่�งแวดล้้อมอย่่างเป็็นระบบ มีีการติิดตามประเมิินผล และทบทวนเพื่่�อการพััฒนาอย่่างต่่อเนื่่�อง 

ระยะเวลาตั้้�งแต่่ 2 กัันยายน 2559 ถึึง กัันยายน 2562

ปีี 2560	 -	จดท ะเบีียนเพิ่่�มทุุนท่ี่� บริิษััท ยููนิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด (UHK) ในเดืือนธัันวาคม 2560 เป็็นเงิิน 98,000,000 ล้้านบาท  

(USD 3 million dollars) เพื่่�อลงทุุนก่่อสร้้างโรงงานที่่� บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียรมาร์์) จำกััด (UEM)

	 -	ยื่่ �นแบบประเมิินตนเองเป็็นสมาชิิกแนวร่่วมปฏิิบััติิของภาคเอกชนไทยในการต่่อต้้านทุุจริิต (CAC)

ปีี 2562	 -	 ได้้รัับประกาศนีียบััตรเป็็นสมาชิิกแนวร่่วมปฏิิบััติิของภาคเอกชนไทยในการต่่อต้้านทุุจริิต (CAC) จากสมาคมส่่งเสริิมสถาบััน

กรรมการบริิษััทไทย (IOD) โดยได้้รัับรอง ตามมติิคณะกรรมการแนวร่่วมปฏิิบััติิฯครั้้�งที่่� 4/2561 เมื่่�อวัันที่่� 4 กุุมภาพัันธ์์ 2562

	 -	 ได้้ใบรัับรอง “ Green Industry กระทรวงอุุตสาหกรรม” รัับรองว่่าเป็็นอุุตสาหกรรมสีีเขีียว ระดัับที่่� 3 ระบบสีีเขีียว (Green 

System) การบริิหารจััดการสิ่่�งแวดล้้อมอย่่างเป็็นระบบ มีีการติิดตามประเมิินผล และทบทวนเพื่่�อการพััฒนาอย่่างต่่อเนื่่�อง 

ระยะเวลาตั้้�งแต่่  2562 ถึึง 2565

ปีี 2563	 -	 ได้้รัับโล่่เชิิดชููเกีียรติิที่่�ชำระภาษีีภายในกำหนดระยะเวลาและสม่่ำเสมอ จากเทศบาลเมืืองลััดหลวง จ.สมุุทรปราการ

	 -	 บริิษััทยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด (UEM) เปิิดดำเนิินการผลิิต มิิ.ย. 2563

ปีี 2564	 - 	หยุุดดำเนิินกิิจการชั่่�วคราวของ บริิษััทยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด (UEM) ตั้้�งแต่่ 1 มิิ.ย. – 31 ธ.ค. 2564 เนื่่�องจาก

สถานะการณ์์ของประเทศพม่่า

ปีี 2565	 -	 เปิิดดำเนิินการ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด (UEM) 

	 -	 ได้้รัับรองให้้ต่่ออายุุการรัับรองสมาชิิกแนวร่่วมต่่อต้้านคอร์์รััปชันของภาคเอกชนไทย ครั้้�งที่่� 1 จากสมาคมส่่งเสริิมสถาบััน

กรรมการบริิษััทไทย (IOD) โดยการรัับรองดัังกล่่าวจะมีีอายุุ 3 ปีี (มีี.ค. 2565 - มีี.ค. 2568)

1.1.3  วัตถุประสงค์ของการระดมทุน
-ไม่่มีี-



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 9 -

ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

1.1.4  ข้อผูกพันที่บริษัทให้คำ�มั่นไว้ในแบบแสดงรายการข้อมูลการเสนอขายหลักทรัพย์
-ไม่่มีี-

1.1.5  สถานที่ตั้ง สำ�นักงานใหญ่ และข้อมูลบริษัท

สำนัักงาน 	 109/92-95 หมู่่� 19 ซอยสุุขสวััสดิ์์� 66 ต.บางพึ่่�ง อ.พระประแดง จ.สมุุทรปราการ 10130

ประเภทธุุรกิิจ  	ด ำเนินิธุุรกิิจวิศิวกรรมด้้านการรับัจ้้างออกแบบ ผลิติ ประกอบ ขึ้้�นรููป การติดิตั้้�ง ผลิติภัณัฑ์์และอุุปกรณ์์โลหะต่่าง ๆ  

ที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิิตของโรงงานอุุตสาหกรรมทั้้�งในและต่่างประเทศ

ทะเบีียนบริิษััท	 0107548000323

โทรศััพท์์ 	 02 4630100 

โทรสาร 	 02 4631910   

Email : 	 marketing@unimit.com

เว็็บไซต์์บริิษััท	 www.unimit.com, www.unimit.co.th 

ทุุนจดทะเบีียนที่่�ชำระแล้้ว	 142,627,650 บาท 

มููลค่่าหุ้้�นสามััญหุ้้�นละ	 0.25 บาท

จำนวนหุ้้�นสามััญ	 570,510,600 หุ้้�น

1.2  การประกอบธุรกิจ

1.2.1  โครงสร้างรายได้
บริิษััทฯ  มีีรายได้้จากธุุรกิิจออกแบบ ประกอบ ติิดตั้้�ง ซ่่อมแซม แปรรููป รวมทั้้�งบริิการอื่่�นเกี่่�ยวกัับผลิิตภััณฑ์์โลหะทั้้�งภายในประเทศ 

และส่่งออกไปยัังต่่างประเทศ

ปีี 2565 รายได้้ส่่วนใหญ่่ประมาณ 95% ได้้จากงานภายในประเทศ อีีก 5% ได้้จากงานส่่งออก

รายได้้
ปีี 2565

(ล้้านบาท)

ปีี 2564  

(ล้้านบาท)

ปีี 2563 

(ล้้านบาท)

ภายในประเทศ 675 429 740

ต่่างประเทศ 32 35 53

รวม 707 464 793

รายได้้อื่่�น ๆ 2 12 3

รายได้้รวม 709 476 796
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แหล่่งรายได้้ ปีี 2565

ลัักษณะรายได้้
รายได้้จากกิิจการ UEC รายได้้จากบริิษััทย่่อย รวมรายได้้ทั้้�งหมด

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท %

รายได้้ตามสััญญา 705 99 2 100 707 99

รายได้้อื่่�น ๆ 2 1 0 0 2 1

รวมรายได้้ 707 100 2 100 709 100

ลููกค้้าส่่วนใหญ่่ของบริษิัทัฯ เป็็นกลุ่่�มอุุตสาหกรรมพลัังงาน อุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี และกลุ่่�มอุุตสาหกรรมอื่่�นๆ ลักัษณะงานของบริษิัทัฯ  

อาจแบ่่งประเภทหลัักเป็็นงานสร้้างประกอบภาชนะความดััน งานชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรโครงสร้้างเหล็็ก ภาชนะบรรจุุสารเคมีี และติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร

อุุปกรณ์์ โดยงานภาชนะความดัันมีีสััดส่่วนประมาณ 77% ของงานทั้้�งหมด

รายได้้ตามผลิิตภััณฑ์์และบริิการ

ประเภทชองผลิิตภััณฑ์์และบริิการ
ปีี 2565 ปีี 2564 ปีี 2563

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท %

ภาชนะความดััน 548 77 353 74 645 81

ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร 10 1 10 2 16 2

โครงสร้้างเหล็็ก 0  0 0 0 0 0

ภาชนะบรรจุุสารเคมีี 32 5 98 20 105 13

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร 117 17 3 1 27 3

รวม 707 100 464 97 793 99

รายได้้อื่่�นๆ 2 0 12 3 3 1

รวมรายได้้ 709 100 476 100 796 100
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1.2.2  ข้อมูลเกี่ยวกับผลิตภัณฑ์

(1) ลัักษณะผลิิตภััณฑ์์และบริิการ และพััฒนานวััตกรรมธุุรกิิจ
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจวิิศวกรรมด้้านการรัับจ้้างออกแบบ การผลิิต ประกอบ ติิดตั้้�ง ซ่่อมแซม แปรรููป รวมทั้้�งบริิการอื่่�น ๆ เกี่่�ยวกัับ

ผลิิตภััณฑ์์โลหะต่่างๆ ที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิิตของโรงงานอุุตสาหกรรม โดยผลิิตตามคำสั่่�งซื้้�อของลููกค้้าเป็็นหลััก ซึ่่�งฐานลููกค้้าส่่วนใหญ่่ของ 

บริิษััทฯ อยู่่�ในอุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีี ทั้้�งภายในประเทศไทย และต่่างประเทศ บริิษััทฯ  มีีความเชี่่�ยวชาญเฉพาะในการออกแบบ 

ผลิิต และติิดตั้้�งภาชนะความดััน (Pressure Vessel) ซึ่่�งผู้้�บริิหารประเมิินว่่าบริิษััทฯ มีีส่่วนแบ่่งการตลาดในการผลิิตภาชนะความดัันประมาณ

ร้้อยละ 25 ของผู้้�ประกอบการภายในประเทศ นอกจากนี้้�บริิษััทฯ สามารถนำเหล็็กมาแปรรููปเป็็นชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร (Machinery Parts)  

ในกระบวนการผลิิตได้้อีีกมากมาย เช่่น ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องปรัับอุุณหภููมิิอากาศ (Part of Air Preheater) ชิ้้�นส่่วนเตาเผา (Part of Incinerator) 

ปล่่องควัันไอเสีียโรงงาน (Stack) และเสื้้�อพััดลม (Fan Casing) เป็็นต้้น ปััจจุุบััน บริิษััทฯ จััดได้้ว่่าเป็็นผู้้�นำในด้้านการผลิิตภาชนะความดััน 

Pressure vessels 

นอกจากผลิิตภััณฑ์์ดัังกล่่าวแล้้ว บริิษััทฯ สามารถผลิิต และติิดตั้้�งโครงสร้้างเหล็็ก (Steel Structure) สำหรัับใช้้ในงานก่่อสร้้าง  

และภาชนะบรรจุุสารเคมีี (Chemical Tank) รวมถึึงการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ (Mechanical Installation) เช่่น การวางระบบท่่อ 

ในโรงงานปิิโตรเคมีี เป็็นต้้น

บริษิัทัฯ มีีประสบการณ์์ในการดำเนิินธุุรกิจินี้้�มาประมาณ 41 ปี ีและได้ท้ำการพััฒนาคุุณภาพของผลิตภััณฑ์์ และบริกิารอย่า่งต่อ่เนื่่�อง 

ส่่งผลให้้ผลิตภััณฑ์์ และบริิการของบริิษััทฯ ได้้รัับการยอมรัับจากลููกค้้าทั้้�งในประเทศ และต่่างประเทศอย่่างกว้้างขวาง โดยบริิษััทฯ สามารถ

ผลิิตผลิตภััณฑ์์ต่่าง ๆ ได้้อย่่างหลากหลายทั้้�งในด้้านของรููปแบบ ขนาด และประเภทของวััสดุุที่่�ใช้้ในการผลิต ซึ่่�งคุุณสมบััติิที่่�เหมาะสม 

ของอุุปกรณ์์แต่่ละประเภทจะขึ้้�นกัับลัักษณะการใช้้งานของผลิิตภััณฑ์์นั้้�น ๆ โดยบริิษััทฯ มีีทีีมงานวิิศวกรที่่�มีีความชำนาญ และความเข้้าใจ 

ในผลิติภัณัฑ์์ต่่าง ๆ ในการให้้คำแนะนำกัับลููกค้้า ซึ่่�งผลิตภััณฑ์์ของบริิษัทัฯ เป็็นผลิตภััณฑ์์ที่่�มีีมาตรฐานสููงได้้รัับการตรวจสอบคุุณภาพในทุุกขั้้�นตอน

ของกระบวนการผลิติ และการติิดตั้้�ง โดยบริิษััทฯ ได้้รัับประกาศนีียบััตรรัับรองมาตรฐานต่่าง ๆ จากสถาบัันที่่�มีีชื่่�อเสีียง ได้้แก่่ มาตรฐาน 

จากสถาบััน The American Society of Mechanical Engineers (ASME) แบ่่งเป็็น 2 ประเภท ได้้แก่่มาตรฐาน S เป็็นมาตรฐานสำหรัับ

ผลิิตภััณฑ์์ด้้าน Fired Pressure Vessels และมาตรฐาน U และ U2 เป็็นมาตรฐานสำหรัับภาชนะความดัันซึ่่�งเป็็นผลิิตภััณฑ์์ด้้าน Unfired 

Pressure Vessels นอกจากนี้้�บริิษััทฯ ยัังได้้รัับมาตรฐานจาก The National Board of Boiler and Pressure Vessel Inspectors (NBIC)  

และRWTUV โดยมาตรฐานจากสถาบััน The American Society of Mechanical Engineers (ASME) และ The National Board of 

Boiler and Pressure Vessel Inspectors (NBIC) จะมีีเจ้้าหน้้าที่่�จากแต่่ละสถาบันัเข้้ามาตรวจสอบทุุก ๆ 3 ปีี ในขณะที่่�มาตรฐาน RWTUV  

ไม่่มีีกำหนดการตรวจสอบจากเจ้้าหน้้าที่่�เพิ่่�มเติมิแต่่จะมีีเจ้้าหน้้าที่่�เข้้ามาทำการตรวจสอบภายในบริิษัทัฯ เพื่่�อให้้เป็็นไปตามมาตรฐานดัังกล่่าวเอง 

ซึ่่�งมีีรายละเอีียดดัังนี้้�  

เครื่่�องหมาย

มาตรฐาน
คำอธิิบายเกี่่�ยวกัับมาตรฐาน สถาบัันที่่�ให้้การรัับรองมาตรฐาน ประเทศ

S

U

U2

มาตรฐานด้้านการผลิิต ประกอบ และติิดตั้้�งหม้้อไอน้้ำ

มาตรฐานด้้านการผลิิต และติิดตั้้�งภาชนะความดัันประเภท 

Unfired Pressure Vessel

มาตรฐานด้้านการผลิิต และติิดตั้้�งภาชนะความดััน ประเภท 

Unfired Pressure Vessel ระดัับ 2 ซึ่่�งมีีระดัับมาตรฐาน 

สููงกว่่ามาตรฐาน  U

The American Society of  

Mechanical Engineers (ASME) 

สหรััฐอเมริิกา

R มาตรฐานในการซ่่อมแซม และปรัับปรุุงหม้้อไอน้้ำ และภาชนะ

ความดััน

The National Board of Boiler and 

Pressure Vessel Inspectors (NBIC)

สหรััฐอเมริิกา

AD-Merkblatt

HP 0 /TRD 201

DIN EN 729-2

มาตรฐานด้้านการประกอบ และเชื่่�อมอุุปกรณ์์  

การควบคุุมการเชื่่�อมอุุปกรณ์์ การทดสอบเครื่่�องมืือ  

และการควบคุุมการทดสอบเครื่่�องมืือ

มาตรฐานด้้านกระบวนการเชื่่�อมโลหะ   

RWTUV เยอรมััน
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ผลิิตภััณฑ์์ และบริิการ
ผลิิตภััณฑ์์ และบริิการของบริิษััทฯ ในปััจจุุบัันสามารถแบ่่งเป็็น 5 ประเภทหลััก ได้้แก่่

1.  ภาชนะความดััน (Pressure Vessel) ขนาดใหญ่่สามารถแยกออกเป็็นสิินค้้าประเภทต่่างๆ ได้้ อีีกหลายชนิิด ประกอบด้้วย 

ถังัขนาดใหญ่่ ทรงกลม (Sphere), ทรงแนวตั้้�ง (Vertical), ทรงแนวนอน (Horizontal) ใช้้บรรจุุก๊าซปิโตรเลีียมเหลว (LPG), ก๊๊าซแอมโมเนีีย (NH
3
),  

ก๊๊าซคาร์์บอนไดออกไซด์์ (CO
2
), ก๊๊าซไนโตรเจนเหลว (N

2
) เป็็นต้้น 

•	 Transportable Vessel ถังัเก็บ็ก๊า๊ซขนาดใหญ่ท่ี่่�ติดิตั้้�งบนรถบรรทุุก (Lorry Tank) หรือืถังัเก็บ็ก๊า๊ซขนาดใหญ่ต่ิดิตั้้�งบนแคร่ร่ถไฟ 

(Wagon Tank)

•	 Distillation Tower/Columns หอกลั่่�น/ หอคอย ที่่�ใช้้กลั่่�นน้้ำมัันหรืือปิิโตรเคมีีประเภทต่่างๆ

•	 Reactor เตาปฏิิกรณ์์ใช้้ในอุุตสาหกรรมต่่างๆ

•	 Jacketed Vessel ภาชนะความดััน 2 ชั้้�น ใช้้ในอุุตสาหกรรมอาหาร

•	 หม้้อน้้ำ (Boilers) ที่่�ใช้้ตามโรงงานอุุตสาหกรรมทั่่�วไป

•	 Heat Exchanger ใช้้ตามโรงกลั่่�นน้้ำมััน และโรงงานปิิโตรเคมีี

•	 Air Receiver and Steam Drums ถัังลม ถัังเก็็บไอน้้ำ ใช้้ตามโรงงานไฟฟ้้า

•	 Cryogenic Tank ถัังบรรจุุก๊๊าซเหลวทุุกชนิิด เช่่น LNG, Oxygen, Nitrogen and other Liquid

•	 Self – Supporting LPG Lorry Tank รถขนส่่งก๊๊าซแอลพีีจีีภััณฑยาน

2. ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร (Machinery Parts) การนำเหล็็กชนิิดต่่าง ๆ มาแปรรููป และประกอบเป็็นชิ้้�นงานต่่าง ๆ ตามแบบ และ

ความต้้องการของลููกค้้า ประกอบด้้วย

•	 ปล่่องควัันไอเสีีย (Stack) และชิ้้�นส่่วนเตาเผา (Part of Incinerator) ที่่�ใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรม

•	 เสื้้�อพััดลม (Fan Casing) และชิ้้�นส่่วนเครื่่�องปรัับอุุณหภููมิิอากาศ (Part of Air Preheater) ที่่�ใช้้ในโรงงานผลิิตไฟฟ้้า

•	 ระบบบำบััดน้้ำเสีีย และระบบทำน้้ำทะเลให้้เป็็นน้้ำจืืด

3. โครงสร้้างเหล็็ก (Steel Structure) ส่่วนใหญ่่เป็็นงานก่่อสร้้างในอุุตสาหกรรมพลังังาน และปิิโตรเคมีีประกอบกับัผลิติภัณัฑ์์อื่่�น ๆ  

โดยเฉพาะภาชนะความดััน และระบบท่่อ

4. ภาชนะบรรจุุสารเคมี (Chemical Tank) เช่่น ถัังน้้ำมัันขนาดใหญ่่ (Tank Farm) ตามโรงกลั่่�นต่่าง ๆ ถัังบรรจุุสารเคมีีหรืือ 

เม็็ดพลาสติิกขนาดใหญ่่ที่่�ไม่่ใช่่ภาชนะความดััน

5. การติดิตั้้�งเครื่่�องจักัร และอุปุกรณ์ ์(Mechanical Installation) การประกอบ และติดิตั้้�งระบบการผลิติในโรงงานอุุตสาหกรรม

ที่่�เกี่่�ยวข้้อง ส่่วนใหญ่่จะต้้องใช้้ผลิิตภััณฑ์์อื่่�น ๆ เช่่น ภาชนะความดััน โครงสร้้างเหล็็ก  ท่่อ  และอุุปกรณ์์อื่่�นๆ เป็็นต้้น

ผลิิตภััณฑ์์ และบริิการของบริิษััทฯ แบ่่งออกเป็็น 5 ประเภท ได้้แก่่ ภาชนะความดััน (Pressure Vessel) ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร  

(Machinery Parts) โครงสร้้างเหล็็ก (Steel Structure) ภาชนะบรรจุุสารเคมีี (Chemical Tank) และงานติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ 

(Mechanical Installation) โดยมีีรายละเอีียดของผลิิตภััณฑ์์แต่่ละประเภทดัังนี้้�

1. ภาชนะความดััน (Pressure Vessel) 
ภาชนะความดััน ได้้แก่่ ภาชนะบรรจุุสารเคมีีที่่�ถููกออกแบบให้้สามารถทนต่่อแรงดัันในกระบวนการผลิิตของโรงงานอุุตสาหกรรมได้้ 

โดยส่่วนใหญ่่จะใช้้สำหรัับบรรจุุสารเคมีีในระหว่่างกระบวนการผลิิต ซึ่่�งในกระบวนการผลิตจะต้้องมีีการควบคุุมความดัันตามกระบวนการ 

ทางวิิศวกรรม ดัังนั้้�นภาชนะดัังกล่่าวจะต้้องมีีคุุณสมบััติิในการรัับแรงดัันในกระบวนการผลิตได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ เพื่่�อไม่่ให้้สารเคมีีรั่่�วไหล

หรืือเกิิดระเบิิด และก่่อให้้เกิิดอัันตรายได้้ โดยส่่วนใหญ่่ภาชนะความดัันจะนำไปบรรจุุสารเคมีีซึ่่�งมีีสถานะเป็็นก๊๊าซหรืือเป็็นของเหลว เช่่น  

ก๊๊าซปิิโตรเลีียมเหลว (LPG, Liquefied Petroleum Gas) แอมโมเนีีย, คาร์์บอนไดออกไซด์์ และไนโตรเจน เป็็นต้้น

ปััจจุุบััน บริิษััทฯ สามารถผลิิตภาชนะความดัันที่่�สามารถรัับแรงดัันได้้สููงสุุดประมาณ 250 บาร์์ และใช้้เหล็็กท่ี่�มีีความหนาไม่่เกิิน  

125 มิิลลิิเมตร โดยภาชนะความดัันที่่�บริิษััทฯ ดำเนิินการผลิิตสามารถแบ่่งออกได้้หลายประเภท ดัังนี้้�
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

ประเภทของภาชนะความดััน คำอธิิบาย

Unfired Pressure Vessels
ภาชนะความดัันที่่�ไม่่มีีการออกแบบให้้สามารถสััมผััสความร้้อนในกระบวนการผลิิต เช่่น ถัังปิิโตรเลีียมเหลว  

ถัังคาร์์บอนไดออกไซด์์ และถัังแอมโมเนีีย เป็็นต้้น

Fired Pressure Vessels
ภาชนะความดัันที่่�มีีการออกแบบให้้สามารถสััมผััสกัับความร้้อนในกระบวนการผลิิต เช่่น หม้้อไอน้้ำ (Boilers) 

ใช้้ในการเผาไหม้้เชื้้�อเพลิิงเพื่่�อให้้ความร้้อนในกระบวนการผลิต เครื่่�องฆ่่าเชื้้�อด้้วยไอน้้ำ (Steam Sterilizer)  

ใช้ใ้นอุุตสาหกรรมอาหาร   และเครื่่�องอบแห้้งภายใต้้ความดัันสููง (Autoclave) ใช้ก้ารอบแห้้งอิิฐมวลเบา เป็็นต้้น

Heat Exchangers ภาชนะความดันัประเภทหนึ่่�งที่่�ใช้้ในการปรับัอุุณหภููมิขิองสารเคมีีให้้เพิ่่�มขึ้้�นหรือืลดลง ในขั้้�นตอนของกระบวนการผลิติ

Distillation Tower หอกลั่่�นที่่�ใช้้ในการกลั่่�นน้้ำมัันดิิบออกเป็็นน้้ำมัันประเภทต่่าง ๆ

Jacketed Vessels
ภาชนะความดัันที่่�มีีภาชนะสองชั้้�น  และโดยทั่่�วไปจะใช้้ไอน้้ำในการให้้ความร้้อนระหว่่างภาชนะชั้้�นนอก และ

ภาชนะชั้้�นใน ส่่วนใหญ่่นำไปใช้้ในอุุตสาหกรรมอาหาร

Reactors
เตาปฏิิกรณ์์สำหรัับการทำปฏิิกิิริิยาระหว่่างสารเคมีีตั้้�งแต่่สองชนิิดขึ้้�นไป เพื่่�อเป็็นสารเคมีีอีีกประเภทหนึ่่�ง  

ภายใต้้อุุณหภููมิิ และความดัันของกระบวนการ

Transportable Vessels
ภาชนะความดัันที่่�สามารถเคลื่่�อนที่่�ได้้ เช่่น ถังั LPG บนรถบรรทุุก เป็็นต้้น (สำหรัับภาชนะความดันัประเภทอื่่�น ๆ  

ถ้้าติิดตั้้�งแล้้ว  ในการใช้้งานจะไม่่ทำการเคลื่่�อนที่่�)

ส่่วนประกอบหลัักของภาชนะความดััน ได้้แก่่ ตััวภาชนะ (Shell) และหััวภาชนะ (Formed Head) ซึ่่�งผลิตจากเหล็็กแผ่่น 

ที่่�มีีความแข็็งแรงสููงสามารถรับแรงดัันที่่�เกิิดขึ้้�นในกระบวนการผลิตได้้ ส่่วนอุุปกรณ์์ประกอบภาชนะความดัันอื่่�น ๆ ได้้แก่่ วาว์์ลเพื่่�อควบคุุม 

การไหลของสารเคมีี มาตรวััดความดััน ท่่อ หน้้าแปลน และข้้อต่่อต่่าง ๆ เป็็นต้้น ในบางกรณีีสำหรัับภาชนะความดัันขนาดใหญ่่ อาจมีีการทำ

ประตููเข้า้ออก เพื่่�อให้พ้นักังานสามารถเดินิเข้า้ไปซ่อ่มแซมหรือืทำตรวจสอบรอยรั่่�วของภาชนะความดันัได้ ้หรือืภาชนะความดันัอาจมีีช่อ่งกระจก 

(Sight Glass) ที่่�ตััวภาชนะเพื่่�อให้้สามารถสัังเกตการเปลี่่�ยนแปลง และมองเห็็นสารเคมีีที่่�อยู่่�ด้้านในได้้ เป็็นต้้น

ในการผลิตภาชนะความดัันนั้้�น โดยทั่่�วไปทีีมงานวิิศวกรจะเน้้นการออกแบบเพื่่�อให้้มีีความปลอดภัยในการใช้ง้านเป็็นหลััก ซึ่่�งทีีมงาน

วิศิวกรของบริิษััทฯ จะมีีการออกแบบรููปทรง และความหนาของเหล็็กเพื่่�อให้้มีีความสามารถรับแรงดัันในกระบวนการผลิตตามที่่�ลููกค้้าได้้กำหนดไว้้  

สำหรัับระบบความปลอดภััยเพิ่่�มเติิม อาจทำการติิดตั้้�งระบบการควบคุุมแบบ Feedback control โดยหากมาตรวััดความดัันวััดค่่าความดััน 

ได้้เกิินกว่่าระดัับที่่�กำหนดไว้้ Safety Valve จะเปิิดโดยอััตโนมััติิเพื่่�อปล่อยสารเคมีีออกมาภายนอก เพื่่�อลดความดัันลงจนกระทั่่�งความดััน 

ภายในภาชนะมีีความเหมาะสม และในบางครั้้�งอาจมีีการออกแบบโดยการต่่อท่่อเพื่่�อให้้สารเคมีีไหลย้้อนกลัับเพื่่�อนำสารเคมีีนั้้�นกลัับไปใช้้งาน

ต่่อไป 

บริิษััทฯ สามารถผลิิตภาชนะความดัันได้้ 3 รููปทรง ได้้แก่่ ทรงกระบอกหััวโค้้ง (Drum) ทรงกระบอกตั้้�ง (Column) และทรงกลม 

(Sphere) โดยภาชนะความดัันในแต่่ละรููปทรงจะสามารถรับแรงดััน และมีีความเหมาะสมในการใช้้งานที่่�แตกต่่างกััน โดยภาชนะทรงกลม 

(Sphere) สามารถรัับแรงดัันได้้สููงสุุด (ความหนาของเหล็็กเท่่ากัันทุุกรููปทรง) เนื่่�องจากแรงดัันสามารถกระจายไปได้้ทุุกทิิศทาง ในขณะท่ี่� 

ภาชนะความดัันรููปทรงกระบอกหััวโค้้ง (Drum) และทรงกระบอกตั้้�ง (Column) จะสามารถรัับแรงดัันได้้รองลงมา ซึ่่�งการรัับแรงดััน 

จะมากน้้อยเพีียงใดขึ้้�นกัับการออกแบบลัักษณะของหััวโค้้ง โดยภาชนะความดัันในรููปทรงกระบอกตั้้�ง (Column) มีีความเหมาะสมกัับ 

การใช้้งานในบริิเวณที่่�มีีพื้้�นที่่�จำกััด และอุุปกรณ์์ซึ่่�งการออกแบบทางวิิศวกรรมสามารถใช้้แรงโน้้มถ่่วงของโลกช่่วยในการไหลของสารเคมีี เช่่น 

หอกลั่่�น (Distillation Tower) เป็็นต้้น 

นอกจากบริิษัทัฯ จะสามารถผลิตภาชนะความดัันได้ห้ลายรููปทรงแล้ว้ บริิษัทัฯ ยังัสามารถผลิตภาชนะความดัันได้ม้ากมายหลายขนาด

ตามที่่�ลููกค้้าต้้องการอีีกด้้วย โดยหากภาชนะความดัันมีีขนาดใหญ่่มากไม่่สามารถประกอบเสร็จ็จากโรงงานของบริษิัทัฯ และขนส่่งไปยังัลููกค้้าได้้  

บริษิัทัฯ จะผลิตเป็็นชิ้้�นส่่วนแล้้วขนส่่งเพื่่�อนำไปประกอบ และติิดตั้้�งตามสถานที่่�ที่่�ลููกค้้ากำหนด ซึ่่�งรายละเอีียดขนาดสููงสุุดของภาชนะความดััน 

ในแต่่ละรููปแบบที่่�บริิษััทฯ มีีประสบการณ์์ในการผลิิต แสดงได้้ดัังนี้้� 

รููปทรง ความยาว (เมตร) เส้้นผ่่าศููนย์์กลาง (เมตร) น้้ำหนััก (ตััน)

ทรงกระบอกหััวโค้้ง (Drum) 44.0 4.0 153.0

ทรงกระบอกตั้้�ง (Column) 104.0 4.4 528.0

ทรงกลม (Sphere) - 23.2 800.0



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 14 -

บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ภาชนะความดันัเป็น็ผลิติภัณัฑ์ห์ลักัในการสร้า้งรายได้ใ้ห้ก้ับับริษิัทัฯ โดยบริษิัทัฯ ได้ร้ับัการยอมรับัอย่า่งมากจากลููกค้า้ในอุุตสาหกรรม

พลัังงาน และปิิโตรเคมีีในด้้านการผลิิตภาชนะความดัันที่่�มีีมาตรฐานทััดเทีียมกัับต่่างประเทศ โดย บริิษััทฯ ให้้ความ สำคััญตั้้�งแต่่ การออกแบบ 

การผลิิต การทดสอบ การติิดตั้้�ง และการตรวจสอบคุุณภาพในทุุกขั้้�นตอนของกระบวนการผลิิต เพื่่�อให้้มั่่�นใจได้้ว่่าภาชนะความดัันท่ี่�ผลิิต 

มีีคุุณภาพ และความปลอดภััยในการใช้้งาน มีีความเหมาะสมที่่�จะนำไปใช้้ในกระบวนการผลิิตของโรงงานประเภทต่าง ๆ ทั้้�งนี้้�บริิษััทฯ  

ใช้้โปรแกรมสำเร็็จรููปเฉพาะทาง เพื่่�อช่่วยในการคำนวณความหนาของเหล็็กที่่�จะนำมาใช้้ในการผลิิต ให้้มีีความเหมาะสมกัับระดัับความดััน  

และอุุณหภููมิภิายในภาชนะ ตามมาตรฐานของสถาบััน The American Society of Mechanical Engineers (ASME) โดยผ่่านกระบวนการประกอบ  

และกระบวนการเชื่่�อมโลหะที่่�ได้้มาตรฐานของสถาบััน RWTUV หลัังจากผลิตเสร็็จ ภาชนะความดัันจะถููกทำการทดสอบด้้วยแรงดัันน้้ำ  

(Hydrostatic test) เพื่่�อตรวจสอบการรั่่�วซึึมของสารเคมีีที่่�แนวเชื่่�อมต่่าง ๆ และผลิิตภััณฑ์์ของ บริิษััทฯ ได้้ผ่่านการชุุบสัังกะสีีหรืือใช้้ยาง 

เคลือบภายในเพื่่�อป้้องกัันการเกิิดสนิิม ซึ่่�งผลิตภััณฑ์์ของบริิษััทฯ จะทำการรัับประกัันคุุณภาพในช่่วง 1-3 ปีี นอกจากนี้้� บริิษััทฯ มีีบริิการ

ซ่่อมแซม และปรัับปรุุงคุุณภาพภาชนะความดัันให้้กัับโรงงานต่่าง ๆ อีีกด้้วย

ภาชนะความดัันทรงกระบอกหััวโค้้ง

ถัังเก็็บแอมโมเนีีย ถัังขจััดออกซิิเจน

ภาชนะความดัันทรงกระบอกตั้้�ง

หอกลั่่�น อุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี
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ภาชนะความดัันทรงกลม
คลัังเก็็บก๊๊าซ อุุตสาหกรรมพลัังงาน

2. ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร (Machinery Parts)
ทีีมงานวิิศวกรในการให้้คำปรึึกษาทั้้�งในด้้านการออกแบบ และการผลิิต ตััวอย่่างของชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร เช่่น

•	 ปล่่องควัันไอเสีียโรงงาน (Stack) นำไปใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรมที่่�มีีการเผาไหม้้ของเชื้้�อเพลิิง 

•	 เสื้้�อพัดัลม (Fan Casing) ซึ่่�งเป็็นอุุปกรณ์์ในการควบคุุมทิศิทางการเคลื่่�อนที่่�ของอากาศ ส่่วนใหญ่่นำไปใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรมไฟฟ้้า 

•	 ชิ้้�นส่่วนเตาเผา (Part of Incinerator) นำไปใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรมที่่�มีีการเผาของเสีียประเภทต่่างๆ 

•	 ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องปรัับอุุณหภููมิิอากาศ (Part of Air Preheater) นำไปใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรมไฟฟ้้า เป็็นต้้น  

เสื้้�อพััดลม (Fan Casing)

ปล่่องควัันไอเสีียโรงงาน (Stack) ชิ้้�นส่่วนเตาเผา (Incinerator)
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3. โครงสร้้างเหล็็ก (Steel Structure)
งานโครงสร้้างเหล็็กของบริิษััทฯ โดยส่่วนใหญ่่เป็็นงานก่่อสร้้างในโรงงานอุุตสาหกรรมพลัังงาน และอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี โดยใช้้

เหล็็กรููปพรรณ เช่่น เหล็็กเอชบีีม เหล็็กไอบีีม เหล็็กรางน้้ำ และเหล็็กฉาก เป็็นต้้น ในการก่่อสร้้าง นอกจากนี้้�สำหรัับบางโครงการที่่�ต้้องการใช้้

เหล็ก็รููปพรรณที่่�ไม่ไ่ด้เ้ป็น็รููปแบบหรือืขนาดมาตรฐาน บริษิัทัฯ สามารถนำเหล็ก็แผ่่นมาแปรรููปเป็น็เหล็็กรููปพรรณที่่�มีีรููปแบบ และขนาดให้ต้รง

กัับความต้้องการของลููกค้้าได้้ ตััวอย่่างงานโครงสร้้างเหล็็กของบริิษััทฯ ที่่�นำมาใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรม ได้้แก่่ โครงสร้้างเหล็็กอาคารโรงงาน 

โครงสร้้างเหล็็กรัับท่่อ (Pipe Bridge & Pipe Rack) ใช้้สำหรัับเป็็นทางเดิินของสารเคมีีข้้ามบริิเวณซึ่่�งไม่่สามารถเดิินท่่อใต้้ดิินได้้ และโครงสร้้าง

เครนเคลื่่�อนที่่�สำหรัับโรงงานอุุตสาหกรรม (Traveling Crane) เป็็นต้้น

Pipe spools

Platform and Ladder

4. ภาชนะบรรจุุสารเคมีี (Chemical Tank)
นอกจากการรัับจ้า้งผลิตภาชนะความดัันแล้ว้ บริิษัทัฯ สามารถรับจ้า้งผลิตภาชนะบรรจุุสารเคมีีทั่่�วไป ซึ่่�งภาชนะดัังกล่่าวไม่่ได้อ้อกแบบ

เพื่่�อให้้สามารถรัับความดัันในกระบวนการผลิิต จึึงสามารถรัับความดัันได้้ในระดัับหนึ่่�งเท่่านั้้�น ซ่ึ่�งโดยทั่่�วไปจะใช้้เป็็นถัังเก็็บสารเคมีี เช่่น  

ถัังเก็็บน้้ำมััน  และถัังเก็็บเม็็ดพลาสติิก เป็็นต้้น
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5. การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ (Mechanical Installation)
บริิษััทฯ ให้้บริิการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ในกระบวนการผลิตของโรงงานอุุตสาหกรรมซึ่่�งเป็็นการติิดตั้้�งทั้้�งเครื่่�องจัักร และ

อุุปกรณ์์ที่่�บริษัิัทฯ เป็็นผู้้�ผลิติ  และการรัับจ้า้งเฉพาะการติิดตั้้�ง เช่่น การติิดตั้้�งเตาปฏิกิรณ์์ (Reactor)  และการติิดตั้้�งระบบท่่อในโรงงานปิิโตรเคมีี

เพื่่�อเป็็นช่่องทางในการส่่งผ่่านสารเคมีีในกระบวนการผลิิต การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร อุุปกรณ์์ และโครงสร้้างเหล็็กในพื้้�นที่่�บริิเวณท่่าเรืือ เป็็นต้้น
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

(2) การตลาดและการแข่่งขััน

(ก) การทำการตลาดของผลิิตภััณฑ์์และบริิการที่่�สำคััญ
นโยบายการตลาดปีีที่่�ผ่่านมา

การดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััทฯ นั้้�นต้้องอาศััยความเชื่่�อมั่่�นจากผลงานที่่�ผ่่านมาเป็็นหลััก และจากผลงานที่่�ผ่่านมาของบริิษััทฯ ซึ่่�งได้้

พิิสููจน์์ถึึงการผลิิตผลิิตภััณฑ์์ที่่�มีีคุุณภาพ และบริิการที่่�ดีีให้้กัับลููกค้้ามาประมาณ 41 ปีี ทำให้้ได้้รัับความไว้้วางใจ บริิษััทฯ ตระหนััก และเน้้น 

ให้้ความสำคััญกัับปััจจัยดัังกล่่าว ทำให้้มีีผลงานเป็็นที่่�ประจัักษ์์ และยอมรัับอย่่างกว้้างขวาง และทำให้้เกิิดการแนะนำระหว่่างลููกค้้าด้้วยกััน  

ส่่งผลให้้บริิษััทฯ มีีฐานลููกค้้าเพิ่่�มขึ้้�นอย่่างต่่อเนื่่�อง โดยบริิษััทฯ มีีกลยุุทธ์์การแข่่งขัันดัังนี้้�

กลยุุทธ์์การแข่่งขััน

ด้้านคุุณภาพของผลิิตภััณฑ์์ และบริิการที่่�ได้้มาตรฐาน

บริิษััทฯ เน้้นให้้ความสำคััญกัับคุุณภาพของผลิตภััณฑ์์ และบริิการ โดยบริิษััทฯ ทำการตรวจสอบคุุณภาพทุุกขั้้�นตอนการผลิต 

ตามมาตรฐานกระบวนการผลิต และติิดตั้้�ง โดยวิิศวกร และช่่างเทคนิคซึ่่�งมีีความรู้้�ความเข้้าใจในผลิตภััณฑ์์ เพื่่�อให้้มั่่�นใจได้้ว่่าผลิตภััณฑ์์ 

ของบริิษััทฯ มีีคุุณภาพ และความปลอดภััยในการใช้้งาน เนื่่�องจากผลิิตภััณฑ์์ส่่วนใหญ่่ของบริิษััทฯ ถููกนำไปใช้้ในกระบวนการผลิิตของโรงงาน

อุุตสาหกรรมขนาดใหญ่่ เช่่น โรงกลั่่�นน้้ำมััน โรงแยกก๊๊าซ โรงไฟฟ้้า และโรงงานปิิโตรเคมีีเป็็นต้้น หรืือนำไปใช้้เป็็นส่่วนประกอบสำหรัับ 

งานก่่อสร้้างโครงการสำคััญประเภทต่่างๆ เช่่น โครงสร้้างเหล็็กของอาคารโรงงาน ดัังนั้้�นคุุณภาพของผลิิตภััณฑ์์ และบริิการที่่�ได้้มาตรฐานจึึงมีี

ความจำเป็็น และมีีความสำคััญมาก  

บริิษััทฯ ได้้รัับการรัับรองมาตรฐานด้้านคุุณภาพจากหลายสถาบัันซึ่่�งเป็็นการรัับรองคุุณภาพทั้้�งในการผลิิต และการให้้บริิการ 

ในการซ่่อมแซมภาชนะความดััน และหม้้อไอน้้ำที่่�ได้้มาตรฐานในระดัับสากล ส่่งผลให้้ผลิิตภััณฑ์์ และบริิการของบริิษััทฯ ได้้รัับการยอมรัับจาก

ลููกค้้าทั้้�งใน และต่่างประเทศ นอกจากการตรวจสอบคุุณภาพงานภายในตามมาตรฐานสากลแล้้ว ในบางกรณีีหากลููกค้้าต้้องการผู้้�เชี่่�ยวชาญ

ภายนอกในการตรวจสอบผลิตภัณัฑ์ ์บริษิัทัฯ จะจัดัให้อ้งค์ก์รที่่�มีีความเช่ี่�ยวชาญในการตรวจสอบคุุณภาพผลิตภัณัฑ์ม์ารับัรองคุุณภาพผลิตภััณฑ์์

ของบริิษััทฯ เพิ่่�มเติิม เช่่น บริิษััท เอสจีีเอส (ประเทศไทย) จำกััด และบริิษััท ควอลลีีเทค จำกััด เป็็นต้้น ซึ่่�งทั้้�งสองบริิษััท มีีความเชี่่�ยวชาญ  

มีีมาตรฐานเฉพาะในการตรวจสอบภาชนะความดััน และเป็็นที่่�ยอมรัับของลููกค้้า โดยทำการตรวจสอบคุุณภาพของผลิตภััณฑ์์แบบไม่่ทำลาย 

(Non-Destructive Examination) ซึ่่�งการตรวจสอบลัักษณะนี้้�จะไม่่ทำให้้ผลิิตภััณฑ์์ได้้รัับความเสีียหาย เช่่น การตรวจสอบแนวเชื่่�อมโดยใช้้

รัังสีี (Radiographic test) และคลื่่�นแม่่เหล็็ก (Magnetic test) เป็็นต้้น ซึ่่�งจากการตรวจสอบของบริิษััทที่่�ให้้การรัับรองคุุณภาพผลิิตภััณฑ์ ์

ที่่�ผ่่านมา พบว่่าผลิิตภััณฑ์์ของบริิษััทฯ มีีมาตรฐานทั้้�งในด้้านคุุณภาพ และมีีความปลอดภััยในการใช้้งานในระดัับที่่�ได้้มาตรฐานตามที่่�กำหนด

ด้้านความหลากหลายของผลิิตภััณฑ์์ และบริิการ

บริษิัทัฯ ดำเนิินธุุรกิจิวิศิวกรรมด้า้นการรับัจ้า้งออกแบบ การผลิติ และการติดิตั้้�งอุุปกรณ์์ต่า่ง ๆ  ที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิติของโรงงาน

อุุตสาหกรรม โดยการนำเหล็็กมาแปรรููปเป็็นอุุปกรณ์์ และชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรต่่าง ๆ ได้้อย่่างหลากหลาย ทั้้�งในด้้านของรููปแบบ และขนาด 

ตามการออกแบบของลููกค้้า โดยบริิษััทฯ รัับจ้้างผลิต และให้้บริิการตามคำสั่่�งของลููกค้้า (Made to order) ซึ่่�ง บริิษััทฯ สามารถตอบสนอง

ความต้้องการของลููกค้้าได้้เป็็นอย่่างดีี ในปััจจุุบัันบริิษััทฯ สามารถผลิิตผลิิตภััณฑ์์ได้้แก่่ ภาชนะความดััน ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร โครงสร้้างเหล็็ก 

และภาชนะบรรจุุสารเคมีี รวมถึึงมีีการให้้บริิการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ในกระบวนการผลิิตของโรงงานอุุตสาหกรรม เพื่่�อสนัับสนุุน 

งานโครงการของลููกค้้าอีีกด้้วย

จุุดเด่่นในกระบวนการผลิิตของบริิษััทฯ ซ่ึ่�งแตกต่่างกัับผู้้�ผลิิตรายอื่่�น ๆ คืือบริิษััทฯ สามารถผลิิตหััวภาชนะความดััน (Formed 

Head) ซึ่่�งเป็็นส่่วนประกอบที่่�สำคััญของภาชนะความดััน โดยบริิษััทฯ มีีเครื่่�องจัักรที่่�สามารถขึ้้�นรููปหััวภาชนะความดัันที่่�มีีความหนาของเหล็็ก

สููงสุุดได้้ถึึง 50 มิิลลิิเมตร ในขณะที่่�ผู้้�ผลิิตรายอื่่�นในประเทศสามารถขึ้้�นรููปเหล็ก็ที่่�มีีความหนาสููงสุุดได้เ้พีียง 25 มิิลลิิเมตร โดยส่ว่นใหญ่่บริษิััทฯ 

ทำการผลิิตเพื่่�อใช้้เป็็นส่่วนประกอบสำหรัับภาชนะความดัันของบริิษััทฯ และรัับจ้้างผลิิตให้้กัับบริิษััทอื่่�นบางส่่วน ในปีี 2550-2551 บริิษััทฯ  

ได้้ซื้้�อเครื่่�องจัักรเพิ่่�มเติิมเพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพ และรองรัับการขยายงาน โดยเฉพาะเครื่่�องม้้วนที่่�สามารถม้้วนเหล็็กได้้หนาถึึง 125 มิิลลิิเมตร 

เพื่่�อผลิิตภาชนะที่่�ทนแรงดัันสููง รวมทั้้�งจััดซื้้�ออุุปกรณ์์ในการผลิิต Heat Exchanger เพิ่่�มเติิมอีีกด้้วยซึ่่�งจะทำให้้สามารถรัับงานที่่�มีีมููลค่่าสููงได้้

นอกจากนี้้�บริิษััทฯ ยัังมีีการเพิ่่�มความหลากหลายของผลิิตภััณฑ์์ เพื่่�อตอบสนองความต้้องการของลููกค้้าต่่างประเทศเพิ่่�มมากขึ้้�น 

เช่่น การผลิิตเสื้้�อพััดลม (Fan Casing) ให้้กัับลููกค้้ารายหนึ่่�งซึ่่�งเป็็นผู้้�นำในด้้านการผลิิตพััดลมอุุตสาหกรรมของโลก โดยบริิษััทฯ ได้้รัับความรู้้� 

และเทคโนโลยีีที่่�มีีความจำเป็็นต้้องใช้้ในการผลิิตเสื้้�อพััดลม ทำให้้บริิษััทฯ สามารถพััฒนาการผลิิตเสื้้�อพััดลมให้้มีีความหลากหลายมากขึ้้�น
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

ด้้านการส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์ และบริิการที่่�มีีความตรงต่่อเวลา 

บริิษััทฯ เน้้นให้้ความสำคััญกัับการส่่งมอบสิินค้้าที่่�มีีคุุณภาพได้้ตามเวลาที่่�กำหนด เนื่่�องจากการส่่งมอบงานที่่�ตรงเวลา 

เป็็นปััจจััยสำคััญ ในการที่่�ลููกค้้าจะพิิจารณาตััดสิินใจเลืือกสั่่�งซื้้�อผลิตภััณฑ์์ และบริิการ โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งหากเป็็นอุุปกรณ์์ที่่�มีีความจำเป็็น  

และเป็็นส่่วนหน่ึ่�งในกระบวนการผลิตของโรงงานอุุตสาหกรรมขนาดใหญ่่ ซึ่่�งต้้องมีีการวางแผนในการประสานงานกัันเป็็นระบบระหว่่าง 

หลายหน่่วยงาน หากบริิษััทฯ มีีการส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์ และบริิการล่่าช้้า อาจจะส่่งผลกระทบทำให้้เกิิดความเสีียหายต่่อการดำเนิินงาน 

ของทั้้�งโครงการ ดัังนั้้�นก่่อนที่่�บริิษััทฯ จะรัับงานจากลููกค้้า บริิษััทฯ จะทำการตรวจสอบระยะเวลาการสั่่�งซื้้�อวััตถุุดิิบ ประมาณการระยะเวลา 

ที่่�ใช้้ในการผลิิต และติิดตั้้�ง เพื่่�อให้้มั่่�นใจว่่าบริิษััทฯ สามารถผลิิต และติิดตั้้�งผลิิตภััณฑ์์ให้้กัับลููกค้้าได้้ทัันตามระยะเวลาที่่�กำหนด สำหรัับ 

บางกรณีีบริิษััทฯ มีีการจ้้างแรงงานจากผู้้�รัับเหมารายย่่อยเข้้ามาช่่วยในกระบวนการผลิิต โดยมีีทีีมวิิศวกรของบริิษััทฯ ควบคุุมการทำงาน 

อย่่างใกล้้ชิิดเพื่่�อให้้เป็็นไปตามมาตรฐาน และความต้้องการของลููกค้้า หรืือหากลููกค้้าต้้องการให้้จััดส่่งสิินค้้าเร็็วขึ้้�น บริิษััทฯ จะเพิ่่�มการทำงาน

ล่่วงเวลา บริิษััทฯ ใช้้ระยะเวลาตั้้�งแต่่ทำสััญญากัับลููกค้้าจนสามารถส่่งมอบสิินค้้าให้้กัับลููกค้้าได้้โดยเฉลี่่�ย 3-12 เดืือน ทั้้�งนี้้�ขึ้้�นอยู่่�กัับขนาด  

และความซัับซ้้อนของงานในแต่่ละโครงการ  และระยะเวลาในการสั่่�งซื้้�อวััตถุุดิิบ

ด้้านการขยายฐานลููกค้้า

ปััจจุุบัน บริิษััทฯ เป็็นหนึ่่�งในผู้้�นำตลาดในด้้านการรัับจ้้างผลิิตภาชนะความดัันในประเทศโดยผู้้�บริิหารประเมิินว่่า บริิษััทฯ  

มีีส่ว่นแบ่่งการตลาดประมาณร้้อยละ 15 และเป็็นผู้้�นำในด้า้นการรัับจ้า้งผลิตภาชนะความดัันประเภท Unfired Pressure Vessels โดยผู้้�บริหิาร

ประเมินิว่า่บริษิัทัฯ มีีส่ว่นแบ่่งการตลาดประมาณร้อ้ยละ 25 บริษิัทัฯ มีีแนวทางในการรักัษาส่ว่นแบ่ง่การตลาด และขยายฐานลููกค้า้ในประเทศ 

โดยการติิดตามข่า่วสารการขยายการลงทุุนของผู้้�ประกอบการโรงงานอุุตสาหกรรม ได้แ้ก่่ อุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีี ซึ่่�งเป็็นกลุ่่�มลููกค้า้

เป้า้หมายของบริษิัทัฯ อย่่างต่อ่เนื่่�อง ทั้้�งนี้้�บริษิัทัฯ มีีการศึึกษารายละเอีียดของโครงการต่า่ง ๆ  เพื่่�อที่่�จะนำเสนอผลิติภัณัฑ์ ์และบริิการแก่ลูู่กค้้า

แต่่ละรายได้้อย่่างเหมาะสม และรวดเร็็วตรงตามความต้้องการของลููกค้้า

ในปีี 2565 บริิษััทฯ มีีรายได้้จากการรัับจ้้างผลิิตผลิิตภััณฑ์์ให้้กัับลููกค้้าต่่างประเทศในอััตราร้้อยละ 6 โดยมีีช่่องทางการขยายงาน  

โดยรัับงานผ่่านผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�รัับเหมารายใหญ่่ระดัับนานาชาติิ ทั้้�งนี้้�สำหรัับการรัับจ้้างผลิตให้้กัับผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก  

ทางบริิษััทฯ จะส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์ตามสถานที่่�ที่่�ผู้้�ว่่าจ้้างกำหนด โดยบริิษััทเหล่่านั้้�นจะนำผลิิตภััณฑ์์ไปส่่งมอบหรืือติิดตั้้�งให้้กัับลููกค้้าต่่อไป

สำหรับัผลิตภัณัฑ์์ภาชนะเก็บ็ก๊๊าซปิโตรเลีียมเหลว บริษิัทัฯ มีีการขยายตลาดต่างประเทศโดยตรงมากยิ่่�งขึ้้�น โดยการออกงานแสดงสินิค้้า 

ที่่�เปิิดโอกาสให้้ผู้้�ผลิิตอุุปกรณ์์ท่ี่�ใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรมพบกัับผู้้�ประกอบการโรงงานอุุตสาหกรรมโดยตรง เช่่น การออกแสดงงานที่่�ประเทศ

ศรีีลัังกา เป็็นต้้น 

นอกจากนี้้�บริิษััทฯ ยัังได้้มีีการเผยแพร่่ข้้อมููลเบื้้�องต้้นเกี่่�ยวกัับผลิิตภััณฑ์์ และบริิการของบริิษััทฯ ผ่่านทาง Website: www. 

unimit.com และ www.unimit.co.th เพื่่�อเป็็นการอำนวยความสะดวกให้้กัับลููกค้้าในการติิดต่อ และเป็็นการประชาสััมพัันธ์์ผลิิตภััณฑ์์  

และบริิการของบริิษััทฯ ให้้กัับลููกค้้าทั้้�งในประเทศ และต่่างประเทศ

ด้้านการขยายพื้้�นที่่�การผลิิตเพื่่�อให้้สามารถรัับงานจากลููกค้้าได้้เพิ่่�มขึ้้�น

จากภาวะอุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีีของประเทศไทยที่่�มีีการเติิบโตอย่่างต่่อเนื่่�องตามการเจริญเติิบโตของเศรษฐกิิจ ทำให้้

ผู้้�ประกอบการในอุุตสาหกรรมมีีการขยายกำลัังการผลิิต และปรัับปรุุงโรงงานเพิ่่�มเติิม เพื่่�อรองรัับความต้้องการผลิตภััณฑ์์ที่่�เพิ่่�มสููงขึ้้�น  

ส่ง่ผลต่อเนื่่�องทำให้้เกิิดความต้้องการอุุปกรณ์์ต่า่ง ๆ  ที่่�ใช้ใ้นกระบวนการผลิตเพิ่่�มขึ้้�น ในช่่วงปี ี2548-2550 บริิษัทัฯ ไม่่สามารถรับงานจากลููกค้้า

ติิดต่่อเข้้ามาได้้ทั้้�งหมด เนื่่�องจาก บริิษััทฯ มีีข้้อจำกััดในเรื่่�องของพื้้�นที่่�โรงงานที่่�ไม่่เพีียงพอในการรองรัับการประกอบผลิิตภััณฑ์์ ดัังนั้้�น  

นอกจากการขยายโรงงานปััจจุุบันอีีกประมาณ 3.38 ไร่่ ในปีี 2549 แล้้ว ในปีี 2550 บริิษััทฯ ยัังได้้สร้้างโรงงานอีีกแห่่งหน่ึ่�งบนที่่�ดิิน 

ขนาด 100 ไร่่ ด้้านหลัังโรงงานแรกอีีกด้้วย โดยงานก่่อสร้้างเสร็็จในเดืือนธัันวาคม 2550 และสามารถใช้้ประโยชน์์ได้้เต็็มที่่�ในปีี 2551 ซึ่่�งทำให้้

บริษิัทัฯ สามารถรับงานจากลููกค้้าได้้เพิ่่�มขึ้้�น และสามารถส่งมอบผลิตภัณัฑ์์ และบริิการได้้ตามกำหนดการ ในขณะที่่�บริิษัทัฯ ยังัคงให้้ความสำคัญั 

กับัการรักัษาคุุณภาพของผลิติภัณัฑ์ ์และการให้บ้ริกิารที่่�ได้ม้าตรฐาน ในเดือืนกรกฎาคม 2551 บริษิัทัได้ซ้ื้้�อที่่�ดินิขนาดประมาณ 24 ไร่เ่พื่่�อสร้า้ง

โรงงานเพิ่่�มอีีกแห่่งหนึ่่�งที่่�อำเภอ มาบข่่า ใกล้ท่้่าเรือืมาบตาพุุด จังัหวัดัระยอง เพื่่�อรองรัับชิ้้�นงานที่่�มีีขนาดใหญ่่มาก ๆ  จากกลุ่่�มโรงงานอุุตสาหกรรม

ขนาดใหญ่่แถบชลบุุรีีระยอง และงานส่่งออก การสร้้างโรงงานนี้้�เป็็นไปตามแผนการขยายโรงงานตั้้�งแต่่ปีี 2549-2550 โดยโรงงานดัังกล่่าว 

จะทำให้้ประหยััดค่่าขนส่่งเป็็นจำนวนมาก และทำให้้ราคาสามรถแข่่งขัันในตลาดได้้ 

ในเดืือนมีีนาคม 2559 บริิษััทฯ ได้้เข้้าทำสััญญาเช่่าที่่�ดิินเขตเศรษฐกิิจพิิเศษถิิระวาห์์ ประเทศพม่่า พื้้�นที่่� 21,079 ตารางเมตร  

ระยะเวลาเช่่า 48 ปีี 2 เดืือน สััญญาสิ้้�นสุุดวันท่ี่� 4 มิิถุุนายน 2607 เพื่่�อรองรัับการขยายธุุรกิิจในอนาคต โดยมีีกำหนดการก่่อสร้้างโรงงาน 

บนที่่�ดิินดัังกล่่าวในต้้นปีี 2561 และเปิิดดำเนิินการได้้ในปีี 2563
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ด้้านการพััฒนาบุุคลากร

จากการที่่�ผู้้�บริิหารของบริิษััทฯ มีีประสบการณ์์ในการประกอบธุุรกิิจวิิศวกรรมด้้านการรัับจ้้างออกแบบ การผลิิต และการติิดตั้้�ง

อุุปกรณ์์ต่่างๆ ที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิตของโรงงานอุุตสาหกรรม มาประมาณ 41 ปีี ทำให้้มีีความรู้้� และความเข้้าใจในการดำเนิินธุุรกิจิเป็็นอย่่างดีี  

ในปััจจุุบัันบริิษััทฯ เป็็นหนึ่่�งในผู้้�นำตลาดด้้านการรัับจ้้างผลิิตภาชนะความดัันในประเทศ บริิษััทฯ มีีบุุคลากรที่่�มีีความรู้้�ความสามารถ โดยมีีทั้้�ง

ทีีมงานด้้านวิิศวกรรมที่่�มีีความเช่ี่�ยวชาญในการออกแบบผลิตภััณฑ์์ และการควบคุุมกระบวนการผลิต รวมถึึงช่่างฝีีมืือที่่�มีีความเช่ี่�ยวชาญ 

ในการแปรรููปเหล็็กเป็็นผลิิตภััณฑ์์ประเภทต่่าง ๆ ดัังนั้้�นบุุคลากรทุุกระดัับของบริิษััทฯ จึึงเป็็นปััจจััยสำคััญที่่�ช่่วยส่่งเสริิมให้้บริิษััทฯ มีีศัักยภาพ

ในการผลิติผลิติภัณัฑ์ท์ี่่�มีีคุุณภาพ และสร้า้งความแตกต่า่งเหนือืคู่่�แข่ง่ในอุุตสาหกรรม โดยบริษิัทัฯ มีีนโยบายในการพัฒันาบุุคลากรในทุุกระดับั

โดยมีีการฝึึกอบรมทั้้�งภายใน และส่่งไปอบรมนอกบริิษััทฯ  รวมถึึงมีีการกำหนดผลตอบแทนที่่�เหมาะสมตามความสามารถของแต่่ละบุุคคล

ลัักษณะของกลุ่่�มลููกค้้า

ลููกค้้าส่่วนใหญ่่ของบริิษััทฯ ประมาณ 80 - 90 % เป็็นกลุ่่�มธุุรกิิจอุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีี เช่่น โรงงานปิิโตรเคมีี โรงกลั่่�น 

โรงไฟฟ้้า โรงแยกแก๊๊ส โรงบรรจุุแก๊๊ส ปั๊๊�มน้้ำมััน ปั๊๊�มแก๊๊ส ท่ี่�เหลืือเป็็นอุุตสาหกรรมอื่่�น เช่่น อุุตสาหกรรมเครื่่�องเย็็น อุุตสาหกรรมอาหาร  

บริิษััทรัับจ้้างแปรรููปเหล็็กทั่่�วไป เป็็นต้้น

ในปี ี2565 บริษิัทัฯ มีีสัดัส่ว่นรายได้จ้ากลููกค้า้ในประเทศประมาณร้อ้ยละ 95 และส่ง่ออกต่า่งประเทศร้อ้ยละ 5 โดยที่่�ผ่า่นมาบริษิัทัฯ 

เน้้นการรัับจ้้างผลิิต และส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์ภายในประเทศเป็็นหลัักเพื่่�อเป็็นการรัักษาฐานลููกค้้า และส่่วนแบ่่งการตลาดภายในประเทศ  

อย่่างไรก็็ตามบริิษััทฯ ยัังมีีการผลิิตผลิิตภััณฑ์์ให้้กัับลููกค้้าต่่างประเทศ ตััวอย่่างเช่่น ประเทศสหรััฐอเมริิกา ประเทศสหราชอาณาจัักร  

ประเทศญี่่�ปุ่่�น และประเทศออสเตรเลีีย เป็็นต้้น ซึ่่�งส่่วนใหญ่่เป็็นการรัับจ้้างผลิิตผลิิตภััณฑ์์ให้้กัับผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก

ช่่องทางการในการรัับงาน

บริิษััทฯ มีีช่่องทางในการรัับงานจาก 2 ช่่องทาง ได้้แก่่ 1. ผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก และ 2. เจ้้าของโครงการ ซึ่่�งเป็็นลููกค้้าภาคเอกชน

ที่่�ทำธุุรกิิจกัับบริิษััทฯ โดยตรง โดยมีีสััดส่่วนรายได้้ประมาณร้้อยละ 60 และ 40 ตามลำดัับ โดยมีีรายละเอีียดดัังนี้้� 

ผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก 

บริิษัทัฯ รัับจ้า้งผลิิตผลิติภัณัฑ์ต์่่าง ๆ  ผ่า่นทางผู้้�รับัเหมาโครงการหลััก ซึ่่�งเป็น็ผู้้�ประกอบธุุรกิจิรัับเหมาก่อ่สร้า้งโรงงานอุุตสาหกรรม

รายใหญ่่ที่่�รัับงานจากเจ้้าของโครงการ และแบ่่งส่่วนงานให้้กัับบริิษััทฯ หรืือผู้้�รัับเหมาโครงการรองรายอื่่�น ๆ ต่่อไป

ผู้้�รัับเหมาโครงการหลัักเหล่่านี้้�จะมีีรายชื่่�อบริิษััทที่่�สามารถผลิิตอุุปกรณ์์กระบวนการผลิิตที่่�มีีคุุณภาพ และมาตรฐานที่่�ใช้้ในโรงงาน

อุุตสาหกรรมต่่าง ๆ (Approved vendor list) ทั้้�งในประเทศไทย และในทวีีปเอเชีีย ซึ่่�งบริิษััทฯ มีีชื่่�ออยู่่�ในรายชื่่�อดัังกล่่าว เนื่่�องจากบริิษััทฯ 

ได้้รัับการยอมรัับในด้้านการผลิิตภาชนะความดัันท่ี่�มีีคุุณภาพ และมาตรฐานในระดัับสากล รวมถึึงการผลิิตชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรต่่าง ๆ อุุปกรณ์์ 

และโครงสร้้างที่่�เกี่่�ยวเนื่่�องกััน กอปรกัับคุุณภาพของงานเป็็นที่่�ยอมรัับอย่่างกว้้างขวาง ทำให้้บริิษััทฯ ได้้รัับการแนะนำจากผู้้�รัับเหมาโครงการ

หลัักเหล่่านี้้�ให้้เข้้าร่่วมในการนำเสนอผลิิตภััณฑ์์อย่่างต่่อเนื่่�อง

โดยทั่่�วไป โครงการในการก่่อสร้้างโรงงานอุุตสาหกรรมขนาดใหญ่่โดยเฉพาะในอุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีี ผู้้�รัับเหมา

โครงการหลัักเหล่่านี้้�จะเป็็นผู้้�ที่่�มีีขีีดความสามารถสููงทั้้�งด้้านเม็็ดเงิินลงทุุน และการปฏิิบััติิงานรวมถึึงผลงาน และประสบการณ์์ในการทำงาน 

ส่่วนใหญ่่เป็็นผู้้�รัับเหมางานโครงการขนาดใหญ่่ระดัับโลก เช่่น ผู้้�รัับเหมาโครงการในประเทศอัังกฤษ สหรััฐอเมริิกา และประเทศญี่่�ปุ่่�น เป็็นต้้น 

ผู้้�รับัเหมาโครงการหลักัจะเป็็นผู้้�เข้้าไปประมููลงานโครงการใหญ่่ แล้้วแบ่่งส่่วนงานรวมถึึงเป็็นผู้้�ว่าจ้้างให้้บริษิัทัฯ เป็็นผู้้�ดำเนินิการต่่อ  

ดัังนั้้�นลููกค้้าของบริิษััทฯ จึึงเป็็นผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก 

เจ้้าของโครงการ 

บริิษััทฯ รัับจ้้างผลิิตผลิิตภััณฑ์์ให้้กัับเจ้้าของโครงการโดยตรง ลููกค้้ากลุ่่�มนี้้�ส่่วนมากเป็็นเจ้้าของโรงงานอุุตสาหกรรมขนาดใหญ่่ 

ที่่�มีีชื่่�อเสีียง และเป็็นผู้้�นำในอุุตสาหกรรมขั้้�นพื้้�นฐานของประเทศ  และเป็็นกลุ่่�มโรงงานอุุตสาหกรรมที่่�มีีแผนงานในการขยายกำลัังการผลิิต 

เพิ่่�มเติิมหรืือมีีการปรัับปรุุงโรงงานให้้มีีประสิิทธิิภาพดีีขึ้้�น ได้้แก่่ โรงงานอุุตสาหกรรมต่่างๆ และบริิษััทแปรรููปเหล็็กทั่่�วไป เช่่น โรงกลั่่�นน้้ำมััน 

โรงแยกก๊๊าซ โรงไฟฟ้้า  และโรงงานปิิโตรเคมีี เป็็นต้้น 

ลููกค้้ากลุ่่�มนี้้�จะเป็็นลููกค้้าที่่�มีีความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีกับบริิษััทฯ มาเป็็นเวลานาน โดยลููกค้้าจะพิิจารณาจากผลงานที่่�ผ่่านมาของบริิษััทฯ  

และติิดต่อมายัังบริิษััทฯ เพื่่�อให้้ทำใบเสนอราคาหรืือยื่่�นซองประมููลงานโดยตรงตามขั้้�นตอนในการจััดซื้้�อของแต่่ละบริิษััท ซ่ึ่�งงานส่่วนใหญ่่ 

จะเป็น็งานที่่�เป็น็ส่ว่นต่อ่เติมิส่ว่นขยายที่่�ไม่ต่้อ้งใช้้ผู้้�รับัเหมาโครงการหลักั ทั้้�งนี้้�บริษิัทัฯ จะทำสัญัญาโดยตรงกับัเจ้า้ของโครงการตามที่่�ตกลงกันั
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

สำหรับัการเข้า้ถึึงกลุ่่�มลููกค้า้ที่่�เป็น็เจ้า้ของโครงการนั้้�น บริษิัทัฯ จะติดิต่อ่ลููกค้า้เพื่่�อนำเสนอผลิติภัณัฑ์ ์และบริกิารผ่า่นลููกค้า้โดยตรง 

ทั้้�งนี้้�บริิษััทฯ มีีการติิดตามข่่าวสารการขยายการลงทุุนของผู้้�ประกอบการโรงงานอุุตสาหกรรมอย่่างต่่อเนื่่�อง และสามารถนำเสนอผลิตภััณฑ์์ 

และบริิการได้้ตรงกัับความต้้องการของลููกค้้า

(ข) สภาพการแข่่งขัันภายในอุุตสาหกรรมในปีีที่่�ผ่่านมา
สถานการณ์์โควิิด 19 ผ่่อนคลายลง มีีโครงการเปิิดตััวอย่่างต่่อเนื่่�อง สภาวะโลกร้้อนส่่งผลให้้อุุตสาหกรรมพลัังงานสะอาดขยายตััว  

ในขณะเดีียวกััน ยัังมีีปััจจัยเส่ี่�ยง เนื่่�องจากความผัันผวนของราคาวััตถุุดิิบและอััตราแลกเปลี่่�ยน การปรับขึ้้�นค่่าแรง การขาดแคลนแรงงาน 

ที่่�มีีทัักษะ ตลอดจนความล่่าช้้าในพิิธีีการนำเข้้าวััตถุุดิิบ 

ด้้วยปััจจััยดัังกล่่าวข้้างต้้น การแข่่งขัันมีีอยู่่�แต่่ไม่่รุุนแรง

การแข่่งขััน และแนวโน้้มอุุตสาหกรรมในแต่่ละผลิิตภััณฑ์์มีีรายละเอีียดดัังนี้้�

ภาชนะความดััน

เนื่่�องจากบริิษััทฯ มีีความเช่ี่�ยวชาญโดยเฉพาะในการผลิตภาชนะความดััน โดยบริิษััทฯ ได้้รัับมาตรฐานด้้านการผลิต และติิดตั้้�ง

ภาชนะความดัันจากประเทศสหรััฐอเมริิกา ส่่งผลให้้ภาชนะความดัันของบริิษััทฯ เป็็นที่่�ยอมรัับทั้้�งในประเทศ และต่่างประเทศ

ความสามารถในการแข่่งขัันของธุุรกิิจขึ้้�นอยู่่�กับคุุณภาพ และการส่่งมอบผลิตภััณฑ์์ที่่�ตรงต่่อเวลา รวมถึึงความสามารถในการ 

ตอบสนองความต้้องการที่่�หลากหลายของลููกค้้าได้ ้บริิษัทัฯ เป็็นหน่ึ่�งในผู้้�นำตลาดด้า้นการรัับจ้า้งผลิตภาชนะความดัันในประเทศ โดยผู้้�บริิหาร

ประเมิินว่่าบริิษััทฯ มีีส่่วนแบ่่งการตลาดประมาณร้้อยละ 15 สำหรัับผู้้�ผลิิตภาชนะความดัันในประเทศ ในปััจจุุบัันบริิษััทฯ มีีคู่่�แข่่งที่่�มีีศัักยภาพ

จำนวนน้้อยราย โดยผู้้�ผลิิตแต่่ละรายจะมีีความเชี่่�ยวชาญในการผลิตภาชนะความดัันในแต่่ละประเภทที่่�แตกต่่างกััน ทั้้�งนี้้�บริิษััทฯ เป็็นผู้้�นำ 

ในด้้านการรัับจ้้างผลิิตภาชนะความดัันประเภท Unfired Pressure Vessels โดยผู้้�บริิหารประเมิินว่่าบริิษััทฯ มีีส่วนแบ่่งการตลาดประมาณ

ร้้อยละ 25 ส่่วนผู้้�นำในด้้านการรัับจ้้างผลิิตภาชนะความดัันประเภทอื่่�นได้้แก่่ บริิษััท วััฒนไพศาลเอ็็นยิิเนีียริ่่�ง จำกััด เป็็นผู้้�นำในด้้านการรัับจ้้าง

ผลิิตภาชนะความดัันประเภทหม้้อไอน้้ำ (Boiler) บริิษััท สล็็อท-นานไก จำกััด เป็็นผู้้�นำในด้้านการรัับจ้้างผลิิตภาชนะความดัันประเภทอุุปกรณ์์

แลกเปลี่่�ยนความร้้อน (Heat Exchangers) ส่่วนที่่�เหลืือเป็็นผู้้�ประกอบการรายกลางประมาณ 5 ราย  และรายย่่อยอีีกประมาณ 10 ราย

ต้้นทุุนที่่�เป็็นปััจจััยหลัักในการแข่่งขัันได้้แก่่ ค่่าแรงในการผลิิต ค่่าขนส่่ง และวััตถุุดิิบ คู่่�แข่่งขัันของบริิษััทฯ ในต่่างประเทศส่่วนใหญ่่

จะผู้้�ผลิิตในทวีีปเอเชีีย เช่่น ประเทศเกาหลีีใต้้ ประเทศมาเลเซีีย และประเทศอินโดนีีเซีีย เป็็นต้้น ส่่วนผู้้�ผลิิตในประเทศญี่�ปุ่่�น อเมริิกา  

และประเทศในทวีีปยุุโรปมีีต้้นทุุนค่่าแรงท่ี่�สููงกว่่าผู้้�ผลิิตในประเทศไทยมาก ทำให้้ต้้นทุุนรวมสููงกว่่าต้้นทุุนของบริิษััทฯ มาก ดัังนั้้�นผู้้�ผลิิต 

ในประเทศเหล่่านี้้�จึึงไม่่ได้้เป็็นคู่่�แข่่งขัันกัับบริิษััทฯ  

ค่่าขนส่่งเป็็นต้้นทุุนสำคััญของภาชนะความดััน โดยทั่่�วไปค่่าขนส่่งคิิดเป็็นต้้นทุุนกว่่าร้้อยละ 20 ของราคาภาชนะความดัันซึ่่�งเป็็น

สััดส่วนที่่�สููง ในขณะท่ี่�ค่่าขนส่่งภายในประเทศ ซ่ึ่�งเป็็นการขนส่่งทางบก มีีต้้นทุุนค่่าขนส่่งเพีียงประมาณร้้อยละ 3 ของราคาภาชนะความดััน  

ดัังนั้้�นโรงงานอุุตสาหกรรมต่่าง ๆ ในประเทศจึึงมีีแนวโน้้มในการสั่่�งผลิิตภาชนะความดัันจากผู้้�ผลิิตในประเทศเพิ่่�มมากขึ้้�น เนื่่�องจากมีีคุุณภาพ

ได้้มาตรฐาน และราคาโดยรวมถููกกว่่าเมื่่�อพิิจารณาจากปััจจััยด้้านค่่าขนส่่ง และค่่าแรงในการผลิิต 

ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร

ตลาดผลิตภััณฑ์์ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรที่่�บริิษััทฯ เป็็นผู้้�ผลิตมีีการแข่่งขัันไม่่สููง เนื่่�องจากมีีผู้้�ผลิตจำนวนน้้อยราย โดยบริิษััทฯ ได้้รัับ 

ความไว้ว้างใจในเรื่่�องของคุุณภาพของผลิติภัณัฑ์จ์ากลููกค้า้จำนวนมาก ทำให้เ้ป็็นที่่�ยอมรับั และมีีฐานลููกค้า้ที่่�ส่ง่งานให้ก้ับับริษิัทัฯ อย่า่งต่อ่เนื่่�อง 

โดยผลิตภััณฑ์์แต่่ละประเภทเป็็นผลิตภััณฑ์์ซ่ึ่�งลููกค้้าสั่่�งทำพิิเศษเฉพาะสำหรัับลููกค้้าแต่่ละราย ซึ่่�งแตกต่่างจากคู่่�แข่่งขััน ส่่งผลให้้บริิษััทฯ  

ไม่่สามารถประเมิินส่่วนแบ่่งการตลาดได้้ ผลิิตภััณฑ์์ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร เช่่น เสื้้�อพััดลม (Fan Casing) และชิ้้�นส่่วนเครื่่�องปรัับอุุณหภููมิิอากาศ 

(Part of Air Preheater) ชิ้้�นส่่วนเตาเผา (Part of Incinerator) และปล่่องควัันไอเสีียโรงงาน (Stack) เป็็นต้้น โดยบริิษััทฯ รัับจ้้างผลิิตให้้กัับ

ผู้้�รัับเหมาโครงการหลัักเป็็นส่่วนใหญ่่ 

บริิษััทฯ มีีแผนงานในการเพิ่่�มการรัับจ้้างผลิิตชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรโดยการสร้้างความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีกัับผู้้�รัับเหมาโครงการหลััก เช่่น  

การรัับจ้้างผลิตเสื้้�อพััดลม (Fan Casing) เพื่่�อเป็็นชิ้้�นส่่วนประกอบในการผลิตพััดลมอุุตสาหกรรม ซึ่่�งหากผู้้�รัับเหมาโครงการหลัักมีีโครงการ 

ในการสร้า้งโรงงานอุุตสาหกรรม บริษิัทัฯ จะมีีโอกาสที่่�จะได้รั้ับงานในการผลิติชิ้้�นส่ว่นเครื่่�องจักัร นอกจากนี้้� จากชื่่�อเสีียงในด้า้นการผลิติภาชนะ

ความดัันที่่�มีีคุุณภาพ และได้้มาตรฐาน ทำให้้ผู้้�รัับเหมาโครงการหลัักมีีความมั่่�นใจในคุุณภาพของผลิิตภััณฑ์์ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรของบริิษััทฯ ด้้วย
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ผู้้�ผลิตชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรในประเทศที่่�มีีขีีดความสามารถในระดัับใกล้้เคีียงกัับบริิษััทฯ ได้้แก่่ บริิษััท วิิศวกิิจพัฒนา จำกััด ซึ่่�งมีี 

ความเชี่่�ยวชาญในด้า้นการผลิติชิ้้�นส่ว่นที่่�ไม่ไ่ด้ร้ับัแรงดันัของอุุปกรณ์ห์ม้้อไอน้้ำ (Boiler Housing) บริษิัทั ไทย โรตารี่่� เอ็น็จิิเนีียริ่่�ง จำกัดั เป็น็ต้น้

โครงสร้้างเหล็็ก

ในส่่วนของตลาดผลิิตภััณฑ์์โครงสร้้างเหล็็กเป็็นตลาดที่่�มีีการแข่่งขัันสููง และมีีคู่่�แข่่งขัันค่่อนข้้างมาก โดยมีีการแข่่งขัันในด้้านราคา

เป็็นปััจจััยหลััก คู่่�แข่่งที่่�สำคััญ ได้้แก่่ บริิษััท เอสทีีพีี แอนด์์ ไอ จำกััด (มหาชน) บริิษััท วััฒนไพศาลเอ็็นยิิเนีียริ่่�ง จำกััด และบริิษััท ไทย เฮอร์์ริิค 

จำกััด เป็็นต้้น โดยสามารถผลิิตโครงสร้้างเหล็็กซึ่่�งใช้้เป็็นโครงสร้้างหลัักในโรงงานอุุตสาหกรรม เช่่น โครงสร้้างของอาคารโรงงานอุุตสาหกรรม 

เป็็นต้้น ในขณะที่่�บริิษััทฯ รัับงานด้้านโครงสร้้างเหล็็กในประเภทที่่�แตกต่่างจากคู่่�แข่่ง ซ่ึ่�งได้้แก่่ โครงสร้้างเหล็็กบนเรืือขุุดเจาะน้้ำมััน เป็็นต้้น  

ส่ง่ผลให้บ้ริษิัทัฯ ไม่ส่ามารถประเมินิส่ว่นแบ่ง่การตลาดได้ ้และหากเปรีียบเทีียบคุุณภาพผลิติภัณัฑ์ข์องบริษิัทัฯ กับัผู้้�ประกอบการรายอื่่�น บริษิัทัฯ 

มีีผลิิตภััณฑ์์ที่่�มีีคุุณภาพมาตรฐานในระดัับสากลเช่่นเดีียวกััน ที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ มีีข้้อจำกััดในด้้านพื้้�นที่่�เพื่่�อผลิิตโครงสร้้างเหล็็ก อย่่างไรก็็ตาม  

ในอนาคตบริิษััทฯ มีีแผนการขยายพื้้�นท่ี่�โรงงานเพิ่่�มขึ้้�น ส่่งผลให้้บริิษััทฯ มีีความพร้้อม และสามารถรัับงานโครงสร้้างเหล็็กขนาดใหญ่่ขึ้้�นได้้  

ดัังนั้้�นงานโครงสร้้างเหล็็กเป็็นอีีกสายธุุรกิิจหนึ่่�งที่่�จะสร้้างรายได้้อย่่างต่่อเนื่่�องให้้กัับบริิษััทฯ ต่่อไป

ภาชนะบรรจุุสารเคมีี

อุุตสาหกรรมการผลิตภาชนะบรรจุุสารเคมีีเป็็นตลาดที่่�มีีการแข่่งขัันสููง และมีีคู่่�แข่่งขัันจำนวนมาก ทำให้้มีีการแข่่งขัันด้้านราคา 

เป็็นหลััก เนื่่�องจากผู้้�ประกอบการสามารถผลิิตผลิิตภััณฑ์์ได้้โดยใช้้เทคโนโลยีีการผลิิตที่่�ไม่่ซัับซ้้อน ทำให้้มีีผู้้�ผลิิตจำนวนมากเข้้ามาในธุุรกิิจนี้้� 

เมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับการผลิิตภาชนะความดััน โดยบริิษััทฯ มีีคู่่�แข่่งขัันที่่�สำคััญ ได้้แก่่ บริิษััท ไทย โรตารี่่� เอ็็นจิิเนีียริ่่�ง จำกััด ซึ่่�งมีีความเชี่่�ยวชาญ

ในด้้านการผลิิตภาชนะบรรจุุสารเคมีีที่่�มีีขนาดใหญ่่ เช่่น ถัังเก็็บน้้ำมััน เป็็นต้้น สำหรัับคู่่�แข่่งขัันรายอื่่�น ๆ ได้้แก่่ บริิษััทแปรรููปเหล็็กทั่่�วไป

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์

การให้้บริิการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์มีีคู่่�แข่่งขัันจำนวนมาก โดยคู่่�แข่่งของบริิษััทฯ ได้้แก่่ บริิษััทที่่�ดำเนิินธุุรกิิจด้้าน 

การให้้บริกิารทางวิิศวกรรมทั่่�ว ๆ  ไป อย่่างไรก็็ตามบริิษัทัฯ มีีประสบการณ์์ และความเช่ี่�ยวชาญในการติิดตั้้�งผลิติภัณัฑ์ไ์ด้อ้ย่่างหลากหลาย เช่่น 

ภาชนะความดัันประเภทต่าง ๆ และโครงสร้้างเหล็็ก เป็็นต้้น ทำให้้บริิษััทฯ ได้้รัับความเชื่่�อมั่่�นในการให้้บริิการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์

จากลููกค้้าเป็็นอย่่างดีี

(3) การจััดหาผลิิตภััณฑ์์ และบริิการ
ผลิิตภััณฑ์์บริิษััทฯ  จะเป็็นการผลิิตตามคำสั่่�งซื้้�อของลููกค้้าเป็็นหลััก (Made to order) โดยใช้้เทคนิิคด้้านวิิศวกรรม ประสบการณ์์  

และความเชี่่�ยวชาญของพนัักงานในการออกแบบ การประเมิินระยะเวลาตั้้�งแต่่การจััดหาวััตถุุดิิบ ระยะเวลาที่่�ต้้องใช้้ในกระบวนการผลิิต  

และระยะเวลาในการติิดตั้้�งได้้อย่่างแม่่นยำ โดยบริิษััทฯ ใช้้ระยะเวลาตั้้�งแต่่ทำสััญญากัับลููกค้้าจนสามารถส่่งมอบสิินค้้าให้้กัับลููกค้้าได้้โดยเฉลี่่�ย 

3-12 เดือืน  ทั้้�งนี้้�ขึ้้�นกับัระยะเวลาในการสั่่�งซื้้�อวัตัถุุดิบิ ประเภท ปริมิาณ และความซับัซ้้อนของผลิติภััณฑ์์ที่่�ลููกค้า้สั่่�งผลิติ บริษิัทัฯ มีีการวางแผน 

และบริิหารการผลิตอย่่างมีีประสิิทธิิภาพรวมถึึงการประสานความร่่วมมืือเป็็นอย่่างดีีของทุุก ๆ ฝ่่ายในบริิษััทฯ โดยบริิษััทฯ มีีนโยบายสำคััญ 

ในการให้ค้วามสำคัญักับัคุุณภาพผลิติภัณัฑ์ ์และระยะเวลาการผลิติ เพื่่�อให้ลูู้กค้า้ได้ร้ับัความพึึงพอใจ และมั่่�นใจว่า่จะได้ร้ับัผลิติภัณัฑ์ท์ี่่�มีีคุุณภาพ

ได้้มาตรฐานตามเวลาที่่�กำหนด

บริิษััทฯ มีีขั้้�นตอนมาตรฐานการทำงานในการผลิตภาชนะความดััน ภาชนะบรรจุุสารเคมีี ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร และโครงสร้้างเหล็็ก  

ดัังแผนภาพต่่อไปนี้้�
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

1) การออกแบบ 
ขั้้�นตอนแรกของกระบวนการทำงาน เริ่่�มจากการตรวจสอบความต้้องการ และข้้อมููลเบื้้�องต้้นที่่�ได้้รัับจากลููกค้้า โดยทีีมงาน 

ด้้านวิิศวกรรมจะนำรายละเอีียดของงานท่ี่�ได้้รัับจากลููกค้้ามาวิิเคราะห์์เพื่่�อนำมาออกแบบภายใต้้มาตรฐานการออกแบบที่่�ลููกค้้าเป็็นผู้้�กำหนด  

และนำเสนอผลิตภััณฑ์์ให้้ตรงกัับความต้้องการของลููกค้้า และตรวจสอบความเป็็นไปได้้ในการปฏิิบััติิงานจากงบประมาณของลููกค้้า และ 

ระยะเวลาที่่�จะต้้องส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์

บริษิัทัฯ ได้ใ้ช้้โปรแกรมสำเร็จ็รููปเฉพาะทางเพื่่�อช่ว่ยในการออกแบบผลิติภัณัฑ์ ์ตัวัอย่า่งเช่น่ ในการออกแบบภาชนะความดันั ทีีมงาน

ด้้านวิิศวกรรมได้้ใช้้โปรแกรมสำเร็็จรููปซึ่่�งใช้้สำหรัับการออกแบบภาชนะความดัันโดยเฉพาะในการออกแบบผลิตภัณัฑ์์ โดยยึึดถือืค่่าตััวแปรต่่าง ๆ  

ในกระบวนการใช้้งาน (Process Parameters) ของภาชนะความดัันนั้้�นและข้้อกำหนดด้้านเทคนิิคเพิ่่�มเติิมของลููกค้้า เพื่่�อให้้ได้้แบบที่่�ใช้้ 

ในการผลิิตภาชนะความดัันนั้้�น ถููกต้้องตามความเหมาะสมในการนำไปใช้้งานและเป็็นไปตามความต้้องการของลููกค้้า เป็็นต้้น

2) การจััดซื้้�อวััตถุุดิิบ
หลัังจากการออกแบบผลิิตภััณฑ์์ บริิษััทฯ จะทำการตรวจสอบวััตถุุดิิบกัับผู้้�จำหน่่ายวััตถุุดิิบหลายรายในด้้านการจััดหาวััตถุุดิิบได้ ้

ตามข้้อกำหนดด้้านเทคนิค ปริิมาณ ราคา และความสามารถในการจััดส่งวััตถุุดิิบให้้ตรงตามเวลาที่่�กำหนด เพื่่�อให้้เกิิดประโยชน์์สููงสุุด และ 

ลดความเสี่่�ยงจากการสั่่�งซื้้�อวััตถุุดิิบจากผู้้�จััดจำหน่่ายรายใดรายหนึ่่�ง ทั้้�งนี้้�สำหรัับเหล็็กที่่�ต้้องนำเข้้าจากต่่างประเทศ บริิษััทฯ ต้้องได้้รัับ 

การยืืนยัันจากผู้้�จัดจำหน่่ายวััตถุุดิบตามเงื่่�อนไขที่่�ตกลงกัันเป็็นลายลัักษณ์อัักษรทั้้�งในด้้านราคา และปริมาณ บริิษััทฯ จึึงทำสััญญากัับลููกค้้า 

เพื่่�อให้้มั่่�นใจว่่าบริิษััทฯ มีีวััตถุุดิิบแน่่นอน สามารถส่่งมอบงานได้้ตามระยะเวลาที่่�กำหนด และไม่่เกิิดการขาดแคลนวััตถุุดิิบหลัังจากที่่�ได้้รัับงาน

จากลููกค้้า เพื่่�อขจััดความเสี่่�ยงจากการท่ี่�ผู้้�จััดจำหน่่ายวััตถุุดิิบอาจจะมีีการเปลี่�ยนแปลงเงื่่�อนไขต่่าง ๆ ในช่่วงการผลิิตซึ่่�งอาจส่่งผลกระทบ 

กัับบริิษััทฯ ส่่วนเหล็็กที่่�สามารถจััดซื้้�อได้้จากผู้้�จำหน่่ายในประเทศ บริิษััทฯ ได้้ตรวจสอบราคา และปริิมาณจากผู้้�จััดจำหน่่ายก่่อนเช่่นกััน และ

บริิษััทฯ จะทยอยจััดซื้้�อเหล็็กในประเทศตามแผนกระบวนการผลิิต

3) การผลิิต
เมื่่�อบริิษััทฯ ได้้รัับวััตถุุดิบจากผู้้�จััดจำหน่่ายแล้้ว บริิษััทฯ จะเริ่่�มนำวััตถุุดิิบมาแปรรููปผลิิตเป็็นผลิิตภััณฑ์์ต่่าง ๆ ตามกระบวนการ 

ทางวิิศวกรรมภายใต้้มาตรฐานการผลิิตของ The American Society of Mechanical Engineers (ASME) หรืือมาตรฐานสากลอื่่�น ๆ ตามที่่�

ลููกค้้าต้้องการ โดยกระบวนการผลิิตเริ่่�มจาก บริิษััทฯ นำเหล็็กแผ่่นมาตััดเพื่่�อให้้ได้้ตามขนาดที่่�ได้้ออกแบบไว้้ แล้้วนำชิ้้�นส่่วนต่่าง ๆ  

ผ่่านกระบวนการขึ้้�นรููป เสร็็จและจึึงนำมาประกอบและเชื่่�อมโดยช่่างฝีีมืือที่่�มีีความชำนาญเฉพาะ หลัังจากนั้้�นจึึงผ่่านกระบวนการอบ 

ด้ว้ยความร้อ้น (Heat Treatment) เพื่่�อปรับัปรุุงคุุณสมบัตัิขิองเหล็ก็ให้เ้หมาะสมในการนำไปใช้ง้าน เสร็จ็แล้ว้จึึงทำการตรวจสอบและทดสอบ 

แล้ว้จึึงนำไปขัดผิวิและพ่่นสีี ก่อ่นท่ี่�จะจััดส่ง่ผลิติภัณัฑ์ใ์ห้้กัับลููกค้้าหรือืนำชิ้้�นส่่วนผลิตภัณัฑ์ไ์ปประกอบ และติิดตั้้�งในกระบวนการผลิตของโรงงาน

อุุตสาหกรรม

การออกแบบ การจััดซื้้�อ การผลิิต การทดสอบ

การทดสอบ

การจััดส่่งและการติิดตั้้�ง

การจััดส่่งและการติิดตั้้�ง
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

4) การจััดส่่ง และการติิดตั้้�ง
บริษัิัทฯ สามารถให้้บริิการในการจััดส่งผลิตภััณฑ์ ์และติิดตั้้�งอุุปกรณ์์ และเครื่่�องจัักรต่่าง ๆ  ที่่�โรงงานอุุตสาหกรรมของลููกค้้า โดยหาก

ผลิิตภััณฑ์์มีีขนาดใหญ่่มากไม่่สามารถประกอบเสร็็จจากโรงงานของบริิษััทฯ และขนส่่งไปยัังโรงงานของลููกค้้าได้้ บริิษััทฯ จะผลิิตเป็็นชิ้้�นส่่วน 

แล้้วขนส่่งเพื่่�อนำไปประกอบ และติิดตั้้�งภายในโรงงานของลููกค้้า

5) การทดสอบ
หลัังจากที่่�ติิดตั้้�งอุุปกรณ์์ และเครื่่�องจัักรต่่าง ๆ เสร็็จเรีียบร้้อย บริิษััทฯ จะดำเนิินการทดสอบเบื้้�องต้้นสำหรัับผลิตภััณฑ์์ต่่าง ๆ  

ตามที่่�ได้้ออกแบบไว้้ โดยบริิษััทฯ ให้้บริิการคำแนะนำในการใช้้งาน และพร้้อมแก้้ไข ซ่่อมแซมหากมีีข้้อบกพร่่องเกิิดขึ้้�นในการใช้้งาน  

โดยผลิิตภััณฑ์์ของบริิษััทฯ มีีระยะเวลาการรัับประกัันในช่่วง 1-3 ปีี ขึ้้�นกัับประเภทของผลิิตภััณฑ์์ สำหรัับผลิิตภััณฑ์์บางประเภท โดยเฉพาะ

ผลิิตภััณฑ์์ที่่�มีีขนาดเล็็ก บริิษััทฯ จะทำการทดสอบท่ี่�โรงงานของบริิษััทฯ ก่่อน แล้้วจึึงจััดส่่งหรืือติิดตั้้�งอุุปกรณ์์หรืือชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรต่่าง ๆ  

ให้้กัับลููกค้้า

บริษัิัทฯ ทำการตรวจสอบคุุณภาพในทุุก ๆ  ขั้้�นตอนของกระบวนการผลิติ โดยการตรวจสอบ และควบคุุมดููแลของฝ่า่ยประกันัคุุณภาพ 

เพื่่�อให้้ผลิิตภััณฑ์์แต่่ละประเภทของบริิษััทฯ มีีคุุณสมบััติิตรงตามความต้้องการของลููกค้้า และมีีคุุณภาพเป็็นไปตามมาตรฐานท่ี่�บริิษััทฯ ได้้รัับ

การรัับรองจากสถาบัันต่่าง ๆ

ปััจจุุบัันบริิษััทฯ มีีโรงงานการผลิิตอยู่่� 3 แห่่ง โดยโรงงาน 2 แห่่งในอำเภอบ้้านบึึงจัังหวััดชลบุุรีี จะเป็็นฐานการผลิิตหลััก ส่่วนโรงงาน

อีีก 1 แห่่งในอำเภอนิิคมพััฒนาจัังหวััดระยอง จะเป็็นโรงงานประกอบชิ้้�นส่่วนผลิิตภััณฑ์์ขนาดใหญ่่ที่่�ตั้้�งอยู่่�ใกล้้โรงงานของกลุ่่�มลููกค้้าหลััก โดย

ทั้้�ง 3 โรงงานมีีกำลัังการผลิิตรวมดัังนี้้�

Factory 1 ชลบุุรีี

พื้้�นที่่� 71,200 ตร.ม.

Factory 2 ชลบุุรีี

พื้้�นที่่� 123,216 ตร.ม.
Factory 3 ระยอง

พื้้�นที่่� 38,400 ตร.ม.

การจััดหาวััตถุุดิิบ

จากนโยบายในการดำเนิินธุุรกิจิของบริษิัทัฯ ที่่�ให้ค้วามสำคัญัในเรื่่�องของคุุณภาพผลิตภััณฑ์์ และการส่่งมอบงานที่่�ตรงต่่อเวลา บริษิัทัฯ 

จึึงให้้ความสำคััญในการควบคุุมคุุณภาพของผลิตภััณฑ์์ตั้้�งแต่่การจััดซื้้�อวััตถุุดิิบ โดยมีีนโยบายในการจััดซื้้�อวััตถุุดิิบภายในประเทศเป็็นหลััก  

หากวัตัถุุดิบดังักล่่าวมีีคุุณภาพดีีตรงกับัความต้้องการของลููกค้้า และมีีราคาเหมาะสม เนื่่�องจากมีีระยะเวลาการสั่่�งซื้้�อสั้้�นกว่่า และค่่าขนส่่งถููกกว่่า  

ส่่งผลให้้บริิษััทฯ สามารถส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์ได้้เร็็วขึ้้�น โดยมีีปริิมาณจััดซื้้�อวััตถุุดิิบในประเทศอยู่่�ที่่�ร้้อยละ 48 โดยบริิษััทฯ มีีความจำเป็็น 

ต้้องนำเข้้าเนื่่�องด้้วยเป็็นวััตถุุดิิบที่่�ไม่่สามารถผลิิตได้้ในภายในประเทศและผู้้�ผลิตภายในประเทศที่่�ไม่่อยู่่�ในรายการผู้้�ผลิตที่่�ลููกค้้าอนุุมััติิให้้ใช้้ 

(Approved Vendor List)

วััตถุุดิิบที่่�ใช้้ในกระบวนการผลิิตของบริิษััทฯ ได้้แก่่ เหล็็กแผ่่น เหล็็กรููปพรรณ อุุปกรณ์์เชื่่�อมต่่อท่่อ (Pipe Fitting) เช่่น ข้้อต่่อ ข้้องอ 

และหน้้าแปลน เป็็นต้้น อุุปกรณ์์ประกอบภาชนะ (Tank Accessories) เช่่น วาวล์์ มาตรวััดความดััน เป็็นต้้น และวััตถุุดิิบอื่่�น ๆ เช่่น ท่่อเหล็็ก 

ลวดเชื่่�อม น็อ็ต สกรูู และสีี เป็็นต้้น โดยทั่่�วไปวัตถุุดิบส่่วนใหญ่่จะสั่่�งซื้้�อจากในประเทศ เช่่นเหล็็กแผ่่นเกรดพิเศษที่่�ใช้้ในการผลิตภาชนะความดััน  

โดยได้้นำเข้้าจากประเทศญี่่�ปุ่่�น เกาหลีี ไต้้หวััน และประเทศในกลุ่่�มยุุโรป เป็็นต้้น เนื่่�องจากผู้้�ผลิิตในประเทศไทยยัังไม่่สามารถผลิิตเหล็็กแผ่่น

เกรดพิเศษที่่�ใช้้ผลิตภาชนะความดัันได้้ โดยบริิษััทฯ พิิจารณาสั่่�งซื้้�อวััตถุุดิิบหลัักที่่�มีีคุุณภาพจากผู้้�จััดจำหน่่ายวััตถุุดิิบหลายราย เพื่่�อเป็็น 

การกระจายความเสี่่�ยงไม่่ให้้เกิิดการผููกขาดจากผู้้�จััดจำหน่่ายรายใดรายหนึ่่�ง 
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

บริิษััทฯ จััดซื้้�อเหล็็กจากผู้้�จััดจำหน่่ายในประเทศหลายราย ซึ่่�งเป็็นคู่่�ค้้าที่่�มีีการติิดต่่อซื้้�อวััตถุุดิิบกัับบริิษััทฯ มานาน โดยมีีระยะเวลา

ส่ง่มอบประมาณ 14 วันัหลังัการสั่่�งซื้้�อ ดังันั้้�น บริษิัทัฯ ไม่ม่ีีความจำเป็น็ที่่�จะต้อ้งสั่่�งวัตัถุุดิบิในประเทศเพื่่�อสำรองมากนักั และได้ร้ับัเครดิติเทอม

จากผู้้�จััดจำหน่่ายโดยเฉลี่่�ย 30-90 วััน โดยการสั่่�งซื้้�อจะพิิจารณาจากราคา และระยะเวลาในการจััดส่่งวััตถุุดิิบเป็็นปััจจััยสำคััญ นอกจากนี้้�

บริิษััทฯ ยัังมีีการจััดซื้้�อเหล็็กจากต่่างประเทศ โดยผ่่านบริิษััทผู้้�จำหน่่ายหลายรายซึ่่�งบริิษััทฯ มีีความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีกัับคู่่�ค้้าแต่่ละรายมากว่่า 10 ปีี 

โดยทั่่�วไปจะมีีการสั่่�งซื้้�อโดยเฉลี่่�ย 3-7 เดืือนจึึงจะได้้รัับสิินค้้า บริิษััทฯ จะจััดซื้้�อเมื่่�อลููกค้้าได้้เซ็็นสััญญาแล้้ว และจััดซื้้�อเหล็็กที่่�จำเป็็นต้้องใช้้ 

ในการผลิิตของแต่่ละผลิิตภััณฑ์์ภายในครั้้�งเดีียว เนื่่�องจากมีีระยะเวลาการจััดส่่งนาน และเพื่่�อควบคุุมต้้นทุุนวััตถุุดิิบ โดยเหล็็กที่่�บริิษััทฯ จััดซื้้�อ

จากต่่างประเทศมีีความแข็็งแรงสููง ทั้้�งนี้้�การจััดซื้้�อวััตถุุดิบจากผู้้�จัดจำหน่่ายทั้้�งในประเทศ และต่่างประเทศ บริิษััทฯ ไม่่ได้้พึ่่�งพิิงผู้้�จัดจำหน่่าย

รายใดรายหนึ่่�งเกิินร้้อยละ 10 ของมููลค่่าวััตถุุดิิบ โดยบริิษััทฯ จะจััดซื้้�อจากผู้้�จััดจำหน่่ายที่่�ให้้เงื่่�อนไขโดยรวม เช่่น ราคา เวลาในการจััดส่่ง และ

เครดิิตเทอม ซึ่่�งเป็็นประโยชน์์กัับบริิษััทฯ มากที่่�สุุด

(4) ทรััพย์์สิินที่่�ใช้้ในการประกอบธุุรกิิจ 

4.1 สิินทรััพย์์ถาวร
สิินทรััพย์์ถาวรของบริิษััทฯ ที่่�แสดงในงบการเงิินแสดง ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม พ.ศ. 2565 มีีรายละเอีียดดัังต่่อไปนี้้�

ประเภทของสิินทรััพย์์ รายละเอีียดทรััพย์์สิิน
มููลค่่าสุุทธิิหลัังหััก 

ค่่าเสื่่�อม (ล้้านบาท)

ลัักษณะกรรมสิิทธิ์์� 

และภาระผููกพัันธ์์

ที่่�ดิินและส่่วนปรัับปรุุงที่่�ดิิน •	 โรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง ท่ี่�ดินิรวม 46-3-59 ไร่่ ประกอบด้้วย

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 11674  จำนวน 23-3-35 ไร่่

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 11673  จำนวน 10-2-97 ไร่่

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 65056-65063, 32216   

จำนวน 8-3-75 ไร่่ และ

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 679-683  จำนวน 3-1-52 ไร่่ 

ตามลำดัับ

•	 โรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง : ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 34551  

จำนวน 100-0-0  ไร่่

•	 โรงงานที่่� 3 ระยอง : ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 1123  

จำนวน 23-3-60  ไร่่

•	 ส่่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง  

ตั้้�งอยู่่�ที่่� ตำบลหนองชาก อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี

•	 ส่่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/4 

หมู่่� 1 ตำบลหนองชาก อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี  

•	 ส่่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 3 ระยอง ตั้้�งอยู่่�ที่่� 99/9 

หมู่่� 8 ตำบลมาบข่่า อำเภอนิิคมพััฒนา จัังหวััดระยอง

28.02

75.50

9.69

2.91

16.30

3.23

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

อาคาร •	 อาคารโรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/7-8 หมู่่� 3 

ต.หนองชาก อ.บ้้านบึึง จ.ชลบุุรีี

•	 อาคารโรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/4 หมู่่� 1  

ต.หนองชาก อ.บ้้านบึึง จ.ชลบุุรีี

•	 สิ่่�งปลููกสร้้าง : ตั้้�งบนที่่�ดิินเช่่าโฉนดเลขที่่� 5119  

และ 5182 เลขที่่� 109/92-95 ตำบลบางพึ่่�ง  

อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการ

•	 อาคารโรงงานที่่� 3 ระยอง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 99/9 หมู่่� 8  

ต.มาบข่่า อ.นิิคมพััฒนา จ.ระยอง

20.30

57.03

0.48

5.98

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ประเภทของสิินทรััพย์์ รายละเอีียดทรััพย์์สิิน
มููลค่่าสุุทธิิหลัังหััก 

ค่่าเสื่่�อม (ล้้านบาท)

ลัักษณะกรรมสิิทธิ์์� 

และภาระผููกพัันธ์์

งานระหว่่างก่่อสร้้าง •	 อาคาร, เครื่่�องจัักร และเครื่่�องมืือ ระหว่่างสร้้าง 

โรงงานที่่� 1 และ โรงงานที่่� 2 ชลบุุรีี

10.75 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

เครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์ 18.84 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

เครื่่�องมืือ 2.53 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

เครื่่�องตกแต่่ง ติิดตั้้�งและ

เครื่่�องใช้้สำนัักงาน

2.03 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

ยานพาหนะ 0.54 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

รวมสิินทรััพย์์บริิษััท 254.13

สิินทรััพย์์บริิษััทย่่อย •	 อาคารโรงงาน

•	 เครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์

•	 เครื่่�องตกแต่่งและติิดตั้้�ง เครื่่�องใช้้สำนัักงาน

167.15

21.02

0.26

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

รวมสิินทรััพย์์บริิษััทย่่อย 188.43

รวมสิินทรััพย์์บริิษััท  

และ บริิษััทย่่อย

442.56

รายการประเมิินราคาทรััพย์์สิิน

-ไม่่มีี-

4.2 เงิินลงทุุนในบริิษััทย่่อย และบริิษััทร่่วม
 บริิษััทฯ ได้้จััดตั้้�งบริิษััทย่่อย ชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด ที่่�ฮ่่องกง เมื่่�อวัันที่่� 4 สิิงหาคม 2557 โดยบริิษััทฯ เป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด 

ประกอบธุุรกิิจลงทุุนในบริิษััทอื่่�น (Holding Company) ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2561 บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด มีีทุุนจดทะเบีียน 6.56  

ล้า้นเหรีียญดอลล่าร์์สหรััฐ หรืือเทีียบเท่่าประมาณ 214 ล้า้นบาท และเมื่่�อวัันที่่� 26 ธันัวาคม 2557 บริิษััทย่อยในประเทศฮ่อ่งกงได้จั้ัดตั้้�ง บริิษััท 

ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด ที่่�ประเทศพม่่า โดยเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด เพื่่�อประกอบธุุรกิิจขึ้้�นรููป ประกอบ และติิดตั้้�งผลิิตภััณฑ์์โลหะ

ตามสััญญา

ณ. วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด มีีทุุนจดทะเบีียน 6.5 ล้้านเหรีียญดอลล่่าร์์สหรััฐ และมีี 

ทุุนชำระแล้้ว 6.5 ล้้านเหรีียญดอลล่่าร์์สหรััฐ เทีียบเท่่าประมาณ 212 ล้้านบาท
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4.3 สรุุปสััญญาเช่่าที่่�สำคััญ
สััญญาเช่่าพื้้�นที่่�สำนัักงาน

บริษิัทัฯ เช่า่ช่ว่งที่่�ดินิบางส่ว่นของโฉนดเลขที่่� 5119, 5182 ซอยสุุขสวัสัดิ์์� 66 ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอพระประแดง จังัหวัดัสมุุทรปราการ 

จำนวนเนื้้�อที่่�โฉนดรวม 3 ไร่่ 1 งาน 3 ตารางวา กรรมสิิทธิิที่่�ดิินของ ซาฟิิอีี – มาเรีียม มููลนิิธิิ เพื่่�อใช้้เป็็นพื้้�นที่่�สำนัักงาน โดยมีีรายละเอีียด ดัังนี้้�

ผู้้�เช่่า	 :	 บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

ผู้้�ให้้เช่่า	 :  	บริิษััท ไทยฮิิราคาวา จำกััด (เป็็นผู้้�เช่่าที่่�ดิิน และไม่่เป็็นบุุคคลที่่�มีีความสััมพัันธ์์ และส่่วนได้้เสีียกัับบริิษััทฯ)

ระยะเวลา	 :  	12 ปีี นัับตั้้�งแต่่วัันที่่� 1 เมษายน 2565 ถึึง 31 มีีนาคม 2577  

(บริิษััทฯ ยัังไม่่ได้้ดำเนิินการจดทะเบีียนกัับกรมที่่�ดิิน)

ค่่าเช่่า	 :  	ช่่วงตั้้�งแต่่ 1 เมษายน 2565 ถึึง 31 มีีนาคม 2568 ค่่าเช่่า 792,000 บาทต่่อปี ี

ช่่วงตั้้�งแต่่ 1 เมษายน 2568 ถึึง 31 มีีนาคม 2571 ค่่าเช่่า 900,000 บาทต่่อปี ี

ช่่วงตั้้�งแต่่ 1 เมษายน 2571 ถึึง 31 มีีนาคม 2574 ค่่าเช่่า 948,000 บาทต่่อปี ี

ช่่วงตั้้�งแต่่ 1 เมษายน 2574 ถึึง 31 มีีนาคม 2577 ค่่าเช่่า 1,008,000 บาทต่่อปีี

เจ้้าของที่่�ดิิน	 :	ซ าฟิิอีี – มาเรีียม มููลนิิธิิ

สััญญาให้้เช่่าอาคาร

เนื่่�องจากบริิษััทฯ ได้้ย้้ายหน่่วยงานโรงงาน และสำนัักงานส่่วนใหญ่่ไปที่่�บ้้านบึึงแล้้ว คงเหลืือหน่่วยงานบััญชีี และการเงิิน จึึงได้้แบ่่ง

อาคารโรงงานพระประแดงให้้เช่่า โดยมีีรายละเอีียด ดัังนี้้�

ผู้้�เช่่า	 :	 บริิษััท ไทยฮิิราคาวา จำกััด (ไม่่เป็็นบุุคคลที่่�มีีความสััมพัันธ์์ และส่่วนได้้เสีียกัับบริิษััทฯ)	

ผู้้�ให้้เช่่า	 :	 บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

ระยะเวลา	 :	 12 ปีี นัับตั้้�งแต่่วัันที่่� 1 เมษายน 2565 ถึึง 31 มีีนาคม 2577 

ค่่าเช่่า	 :	 ปีีละ 324,000 บาท ตลอดสััญญาเช่่า

สััญญาเช่่าที่่�ดิินเพื่่�อทำที่่�จอดรถ 

บริิษััทฯ เช่่าที่่�ดิินแปลงหน้้าบริิษััทฯ  ตำบลหนองซาก อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี จำนวนเนื้้�อที่่�รวม 3 งาน 70 ตารางวา เพื่่�อใช้้เป็็น

พื้้�นที่่�จอดรถ โดยมีีรายละเอีียด ดัังนี้้�

ผู้้�เช่่า	 :	 บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

ผู้้�ให้้เช่่า	 :	 นายไพรััช วงศ์์วรรณานต์์ (ไม่่เป็็นบุุคคลที่่�มีีความสััมพัันธ์์ และส่่วนได้้เสีียกัับบริิษััทฯ )

ระยะเวลา	 :	 1 ปีี นัับตั้้�งแต่่วัันที่่� 1 มกราคม 2565 ถึึง 31 ธัันวาคม 2565

ค่่าเช่่า	 :	 189,473 บาทต่่อปีี

(5) งานที่่�ยัังไม่่ได้้ส่่งมอบ
โดยทั่่�วไปธุุรกิิจของบริิษััทฯ เป็็นลัักษณะรัับจ้้างทำงานตามสััญญากำหนดการส่่งมอบงานจะแตกต่่างกัันตามที่่�ลููกค้้ากำหนด บริิษััทฯ

คำนวณมููลค่่างานที่่�ยัังไม่่ได้้ส่่งมอบ และรัับรู้้�รายได้้ตามมาตรฐานการบััญชีี โดยวิิธีีอััตราร้้อยละของงานที่่�เสร็็จ (Percentage of Work  

Completion) 

ณ วัันสิ้้�นงวด 31 ธัันวาคม 2565 งานที่่�ยัังไม่่ส่่งมอบแต่่รัับรู้้�รายได้้แล้้วคิิดเป็็นมููลค่่า 156 ล้้านบาท และ 2564 จำนวน 80 ล้้านบาท 

ตามลำดัับ

สำหรัับโครงการที่่�มีีมููลค่่าตั้้�งแต่่ 10% ของรายได้้รวมตามงบการเงิิน

- ไม่่มีี -
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1.3  โครงสร้างการถือหุ้นของกลุ่มบริษัท

1.3.1  โครงสร้างการถือหุ้นของกลุ่มบริษัท

นโยบายการแบ่่งการดำเนิินงานของกลุ่่�มบริิษััท
บริิษััทได้้ลงทุุนจััดตั้้�ง บริิษััทย่่อยทางตรงของบริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด ซึ่่�งเป็็น Holding Company เพื่่�อลงทุุนผ่่าน บริิษััทย่่อย

ทางอ้้อมที่่�ประเทศพม่่าคืือ บริิษััท ยููนิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด เพื่่�อประกอบธุุรกิิจ ขึ้้�นรููป ประกอบ และติิดตั้้�งผลิิตภััณฑ์์โลหะ  

โดยพิิจารณาปััจจัยต่่างๆ ได้้แก่่ ขนาดของประชากรพม่่า ความมั่่�งคั่่�งในทรัพยากรธรรมชาติิและความได้้เปรีียบทางภููมิศาสตร์์เพื่่�อออกสู่่� 

ตลาดอิินเดีีย / ตะวัันออกกลาง / ยุุโรป  ถืือว่่าพม่่าเป็็นตลาดที่่�มีีศัักยภาพสำหรัับผลิิตภััณฑ์์ของบริิษััท และด้้วยความต้้องการใช้้ก๊๊าซแอลพีีจีี 

ที่่�เพิ่่�มขึ้้�น จะส่่งผลให้้ความต้้องการใช้้ถัังเก็็บแก๊๊ส LPG และคลัังแก๊๊ส เพิ่่�มขึ้้�นตามมา และคาดว่่าความต้้องการใช้้ LPG จะเพิ่่�มขึ้้�นอย่่างรวดเร็็ว

แผนภาพการถืือหุ้้�นของกลุ่่�มบริิษััท
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สถานที่่�ตั้้�งสำนัักงานกลุ่่�มบริิษััท

บริิษััทย่่อยทางตรง : Unimit (Hong Kong) Company Limited (UHK)
สััดส่่วนความเป็็นเจ้้าของ 	 :	ร้ ้อยละ 100

ทุุนจดทะเบีียน และชำระเต็็มแล้้ว	 :	 USD 6,560,000 ประกอบด้้วยหุ้้�นสามััญจำนวน 6,560,000 หุ้้�น  

มููลค่่าที่่�ตราไว้้หุ้้�นละ US$ 1

ที่่�ตั้้�งสำนัักงาน 	 :	 Suite B, 12th Floor, Two Chinachem Plaza, 135 Des Voeux Road Central

บริิษััทย่่อยทางอ้้อม :  Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited. (UEM)
สััดส่่วนความเป็็นเจ้้าของ	 :	ร้ ้อยละ 100 ผ่่าน Unimit (Hong Kong) Company Limited. 

ทุุนจดทะเบีียนและชำระเต็็มแล้้ว	 :	 USD 6,500,000 ประกอบด้้วยหุ้้�นสามััญจำนวน 650,000 หุ้้�น 

มููลค่่าที่่�ตราไว้้หุ้้�นละ US$ 10

ที่่�ตั้้�งสำนัักงาน 	 :	 Lot No.C-11,Thilawa Special Economic Zone A, Yangon Region, Myanmar

1.3.2  บุคคลที่อาจมีความขัดแย้ง
-ไม่่มีี-

1.3.3  ความสัมพันธ์กับกลุ่มธุรกิจของผู้ถือหุ้นใหญ่
-ไม่่มีี-

1.3.4 ผู้ถือหุ้น

(1) รายชื่่�อผู้้�ถืือหุ้้�นใหญ่่ ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565

รายชื่่�อผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ 10 อัันดัับแรก 

ลำดัับที่่� ชื่่�อ - สกุุล จำนวนหุ้้�น ร้้อยละ

1 นาย พงศ์์เทพ	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 36,183,400 6.34

2 น.ส. ภััทรา	 เฉลิิมทรััพยากร 29,430,000 5.16

3 น.ส. พััณณิิดา	 เฉลิิมทรััพยากร 28,780,000 5.04

4 นาย พงศเฉลิิม	 เฉลิิมทรััพยากร 28,650,500 5.02

5 นาย จิิตต์์	ศรีี วรรณวิิทย์์ 28,480,900 4.99

6 นาย อนุุตร์์	อั ัศวานนท์์ 22,656,164 3.97

7 นาย ไพบููลย์์	 เฉลิิมทรััพยากร 18,204,000 3.19

8 นาย วีีรชััย	 เดชอมรธััญ 18,021,600 3.16

9 MRS. LI-CHU	 CHAO 15,161,120 2.66

10 นาย อนุุวััฒน์์	ลิ่่ �มกัังวาฬมงคล 8,835,280 1.55

รวม 234,402,964 41.09
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กลุ่่�มผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ของบริิษััท 10 อัันดัับแรก

ลำดัับ ชื่่�อ - สกุุล จำนวนหุ้้�น ร้้อยละ

1 น.ส. ภััทรา	 เฉลิิมทรััพยากร 29,430,000

น.ส. พััณิิดา	 เฉลิิมทรััพยากร 28,780,000

นาย พงศเฉลิิม	 เฉลิิมทรััพยากร 28,650,500

นาย ไพบููลย์์	 เฉลิิมทรััพยากร 18,204,000

	 เฉลิิมทรััพยากร 105,064,500 18.42

2 นาย อนุุตร์์	อั ัศวานนท์์ 22,656,164

นาง ล้้วนมณีี	อั ัศวานนท์์ 6,806,056

นาย ประวิิตร	อั ัศวานนท์์ 6,000,000

น.ส. ศรีีสุุรางค์์	อั ัศวานนท์์ 6,000,000

นาย ศุุภลัักษณ์์	อั ัศวานนท์์ 6,000,000

นาง สุุภาภััศร	อั ัศวานนท์์ 1,200,000

	อั ัศวานนท์์ 48,662,220 8.53

3 นายพงศ์์เทพ	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 36,183,400

นางวิิวรรณ	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 220,000

นางชลัันดา	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 800

นายพงศ์์ศัักดิ์์�	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 20

	อุุทั ัยสิินธุุเจริิญ 36,404,220 6.38

4 นาย จิิตต์์	ศรีี วรรณวิิทย์์ 28,480,900

นาย ชููชาติิ	ศรีี วรรณวิิทย์์ 10,000

	ศรีี วรรณวิิทย์์ 28,490,900 4.99

5 นาย วีีรชััย	 เดชอมรธััญ 18,021,600

น.ส. วิิลาสิิณีี	 เดชอมรธััญ 1,776,900

นาง ทััศนีีย์์	 เดชอมรธััญ 60,000

นาย ปิิยชััย	 เดชอมรธััญ 50,000

	 เดชอมรธััญ 19,908,500 3.49

6 MRS. LI-CHU	 CHAO 15,161,120

MISS BELLE CHUN CHAO	 YANG 2,000,000

MR. CLARENCE	 YANG 2,000,000

	 CHAO 19,161,120 3.36

7 นาย อนุุวััฒน์์	ลิ่่ �มกัังวาฬมงคล 8,835,280

นาง สิิริิกุุล	ลิ่่ �มกัังวาฬมงคล 1,800,000

	ลิ่่ �มกัังวาฬมงคล 10,635,280 1.86
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ลำดัับ ชื่่�อ - สกุุล จำนวนหุ้้�น ร้้อยละ

8 นาย วรารััช	 เอี่่�ยมโอภาส 7,980,900

นาง ฐานทิิพย์์	 เอี่่�ยมโอภาส 2,000,000

นาย ปองพล	 เอี่่�ยมโอภาส 30,000

	 เอี่่�ยมโอภาส 10,010,900 1.75

9 น.ส. เบ็็ญจา	 หาญภัักดีี 8,633,000

นาย สุุรศัักดิ์์�	 หาญภัักดีี 97,900

	 หาญภัักดีี 8,730,900 1.53

10 น.ส. วิิไล	ศิ ิริิพููลเกีียรติิกุุล 6,486,880

น.ส. วิิภา	ศิ ิริิพููลเกีียรติิกุุล 1,746,980

	ศิ ิริิพููลเกีียรติิกุุล 8,233,860 1.44

รวมจำนวนหุ้้�นกล่่มผู้้�ถืือหุ้้�นใหญ่่ 10 อัันดัับแรก 295,302,400 51.76

(2) การถืือหุ้้�นในบริิษััทอื่่�น (Holding Company)
บริิษััทฯ ถืือหุ้้�น Unimit (Hong Kong) Company Limited. ซึ่่�งจดทะเบีียนเป็็น Holding Company เพื่่�อลงทุุนใน บริิษััท  

Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited ซึ่่�งเป็็นบริิษััทย่่อย โดยบริิษััทฯ ถืือหุ้้�น 100% 

(3) ข้้อตกลงระหว่่างผู้้�ถืือหุ้้�นใหญ่่ 
-ไม่่มีี-

1.4  ทุนจดทะเบียนและทุนชำ�ระแล้ว

1.4.1  ทุนจดทะเบียน/ทุนชาระแล้ว/จำ�นวนหุ้น
ณ วัันที่่�  31 ธัันวาคม 2565 บริิษััทฯ มีีทุุนจดทะเบีียน 142,627,650 บาท เป็็นหุ้้�นสามััญ 570,510,600 หุ้้�น มููลค่่าที่่�ตราไว้้หุ้้�นละ  

0.25 บาท โดยทุุนที่่�ออก และชำระแล้้ว 142,627,650 บาท เป็็นหุ้้�นสามััญ จำนวน 570,510,600 หุ้้�น

1.4.2  หุ้นประเภทอื่นที่มีสิทธิหรือเงื่อนไขแตกต่างจากหุ้นสามัญ 
-ไม่่มีี-

1.4.3  หุ้นหรือหลักทรัพย์แปลงสภาพของบริษัทเป็นหลักทรัพย์อ้างอิงในการอออกหน่วยลงทุนของกองทุนรวม 
เพื่อผู้ลงทุนซึ่งเป็นคนต่างด้าว

-ไม่่มีี-
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1.5  การออกหลักทรัพย์อื่น  

1.5.1  กรณีมีหลักทรัพย์แปลงสภาพ
-ไม่่มีี-

1.5.2  หลักทรัพย์ที่เป็นตราสารหนี้
-ไม่่มีี-

1.6  นโยบายการจ่ายเงินปันผล
บริิษััทฯ  มีีนโยบายจ่่ายเงิินปัันผลในอััตราไม่่ต่่ำกว่่าร้้อยละ 40 ของกำไรสุุทธิิหลัังหัักภาษีีเงิินได้้ และหัักสำรองตามกฎหมาย ทั้้�งนี้้�

ต้้องได้้รัับการอนุุมััติิจากที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วย เว้้นแต่่บริิษััทฯ มีีความจำเป็็นต้้องใช้้เงิินเพื่่�อการขยายกิิจการ

ข้อมูลการจ่ายเงินปันผลย้อนหลัง

เฉพาะบริิษััท

2565 2564 2563

อััตรากำไรสุุทธิิต่่อหุ้้�น (บาท) (0.004) 0.04 0.09

อััตราเงิินปัันผลต่่อหุ้้�น (บาท) 0.09 0.09 0.09

อััตราการจ่่ายเงิินปัันผลต่่อกำไรสุุทธิิ (%) (2555.90) 218.72 97.59
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

2. การบริหารจัดการความเสี่ยง
2.1  นโยบายและแผนการบริหารความเสี่ยง

บริิษััทฯ จััดตั้้�งคณะกรรมการบริิหารความเส่ี่�ยง เพื่่�อบรููณาการบริิหารความเส่ี่�ยงควบคู่่�ไปกับการจััดการแผนบริิหารความเส่ี่�ยง 

ให้้มีีประสิิทธิิภาพและประสิิทธิิผล สอดคล้้องกัับเป้้าหมาย และกลยุุทธ์ขององค์์กร โดยความเส่ี่�ยงต่่าง ๆ นั้้�นมาจากการทุุกหน่่วยงาน และ

ควบคุุมความเสี่่�ยงให้้อยู่่�ระดัับที่่�ยอมรัับได้้ 

2.2  ปัจจัยความเสี่ยงการดำ�เนินธุรกิจของบริษัท
บริิษััทฯ มีีความเส่ี่�ยงจากการดำเนิินธุุรกิิจตามปกติิ จากภาวะเศรษฐกิิจ จากการเปลี่�ยนแปลงอััตราตลาดของดอกเบี้้�ย อััตรา 

แลกเปลี่่�ยนเงิินตรา และจากการไม่่ปฏิิบััติิตามข้้อกำหนดตามสััญญาของคู่่�สััญญา ซึ่่�งคณะกรรมการบริิหารได้้จััดการบริิหารความเสี่่�ยง 

ในทุุก ๆ ด้้าน ดัังกล่่าวอย่่างใกล้้ชิิด ดัังนี้้�

ความเสี่ยงด้านอุตสาหกรรม 
งานส่่วนใหญ่่ของยููนิมิิตได้้มาจากภาคอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี, น้้ำมััน, แก๊๊ส และพลัังงาน ปััจจัยใดๆ ที่่�ส่่งผลกระทบต่่อการลงทุุน  

และการลงทุุนเพิ่่�มเติิมในอุุตสาหกรรมเหล่่านี้้�ย่่อมกระทบต่่อบริิษััทฯ เช่่นกััน เพื่่�อให้้ความเสี่่�ยงด้้านนี้้�ลดต่่ำลง บริิษััทฯ พยายามจะขยายธุุรกิิจ 

ไปในตลาดใหม่่ให้้มากที่่�สุุดเพื่่�อลดการพึ่่�งพิิงตลาดเดีียว รวมทั้้�งคิิดค้้นผลิิตภััณฑ์์ใหม่่เพื่่�อขยายสายผลิิตภััณฑ์์ด้้วย

ความเสี่ยงด้านการเงิน 
1. ความเสี่่�ยงจากอััตราดอกเบี้้�ย

ในปีีที่่�ผ่่านมา บริิษััทฯ ไม่่มีีเงิินกู้้�ระยะยาว จึึงไม่่มีีปััจจััยเสี่่�ยง จากการเปลี่่�ยนแปลงอััตราดอกเบี้้�ยเงิินกู้้�

2. ความเสี่่�ยงจากอััตราแลกเปลี่่�ยน
บริษิัทัฯ มีีความเสี่่�ยงจากอัตัราแลกเปลี่่�ยน ซึ่่�งเกิิดจากการซื้้�อสินิค้้า และการขายสิินค้้าที่่�เป็็นเงินิตราต่่างประเทศ บริิษัทัฯ ลดความเสี่่�ยง 

จากอััตราแลกเปลี่�ยนโดยการเปิิดบััญชีีเงิินฝากสกุุลเงิินเหรีียญสหรััฐอเมริิกา เพื่่�อรองรัับรายการหมุุนเวีียนของสิินทรััพย์์ และหนี้้�สิินดัังกล่่าว 

และบริษัิัทฯ ได้ท้ำสัญัญาซื้้�อ และขายเงินิตราต่า่งประเทศล่ว่งหน้า้ ซึ่่�งรายการดังักล่า่วจะมีีอายุุไม่เ่กินิหนึ่่�งปี ีเพื่่�อป้อ้งกันัความเสี่่�ยงของสินิทรัพัย์์ 

และหนี้้�สิินทางการเงิินที่่�เป็็นเงิินตราต่่างประเทศ

3. ความเสี่่�ยงด้้านสิินเชื่่�อ
ลููกค้า้ส่ว่นใหญ่่ของบริิษัทัฯ อยู่่�ในอุุตสาหกรรมพลัังงาน และปิิโตรเคมีี ซ่ึ่�งมีีขนาดใหญ่่ และฐานะมั่่�นคง ท่ี่�ผ่่านมาฝ่่ายบริิหารได้วิ้ิเคราะห์์

ฐานะทางการเงิินของลููกค้้าแต่่ละรายอย่่างสม่่ำเสมอ และไม่่พบความเสี่่�ยงด้้านสิินเชื่่�อที่่�เป็็นสาระสำคััญจากการเก็็บหนี้้�ไม่่ได้้ 

บริษิัทัฯ จะพิจิารณาการตั้้�งสำรองหนี้้�สููญเป็น็รายลููกค้า้โดยพิจิารณาจากประวัตัิ ิฐานะการเงินิ และความสามารถในการดำเนินิธุุรกิจิ

ของลููกหนี้้� 

ความเสี่ยงทางด้านวัตถุดิบ
วัตัถุุดิบเป็็นต้้นทุุนหลัักในการผลิตของบริิษัทัฯ เพื่่�อเป็็นการควบคุุมต้้นทุุนส่่วนนี้้� บริิษัทัฯ จะติิดตามความเคลื่่�อนไหว ของราคาวััตถุุดิบ

โดยเฉพาะเหล็็กแผ่่นอย่่างใกล้้ชิิด ในการเสนอราคาต่่อลููกค้้า บริิษััทฯ จะสอบราคาตลาดของวััตถุุดิิบเพื่่�อใช้้เป็็นฐานการคิิดราคา กรณีีที่่�ลููกค้้า 

ตอบรัับการจ้้าง บริิษััทฯ จะดำเนิินการสั่่�งซื้้�อวััตถุุดิิบตามรายการของงานที่่�ได้้จากลููกค้้าแต่่ละราย ทั้้�งนี้้�เพื่่�อลดความเสี่่�ยงจากความผัันผวน 

ของราคาวััตถุุดิิบโดยเฉพาะราคาของเหล็็กแผ่่นให้้น้้อยที่่�สุุด 

เนื่่�องจากบริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจมาเป็็นเวลานานปีี และมีีความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีกัับผู้้�ค้้าเหล็็กค้้ามาโดยตลอด จึึงมีีพัันธมิิตรที่่�เป็็นผู้้�ค้้าเหล็็ก

ทั้้�งใน และต่่างประเทศเป็็นแหล่่งวััตถุุดิิบหลายแห่่ง โดยบริิษััทฯ มีีการพบปะเพื่่�อกระชัับความสััมพัันธ์์กัับพ้้นธมิิตรคู่่�ค้้าเหล่่านี้้�อย่่างใกล้้ชิิด

สม่่ำเสมอเพื่่�อลดความเสี่่�ยงในด้้านแหล่่งวััตถุุดิิบ
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ความเสี่ยงด้านการเมือง
ลููกค้้าส่่วนใหญ่่ของบริิษััทฯ อยู่่�ในภาคเอกชน การเปลี่�ยนแปลงด้้านการเมืืองจึึงไม่่มีีผลกระทบโดยตรงต่่อธุุรกิิจ แต่่อย่่างไรก็็ตาม

บริิษััทฯ จะได้้รัับผลกระทบจากนโยบายของรััฐท่ี่�มีีผลต่่อการทำงาน และการลงทุุนในอุุตสาหกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้อง บริิษััทฯ มีีการติิดตาม 

การเคลื่่�อนไหวด้้านการเมืืองอย่่างสม่่ำเสมอ

ความเสี่ยงด้านกฎหมาย
ในปััจจุุบัันอุุตสาหกรรมพลัังงานทางเลืือกเติิบโตขึ้้�นตามนโยบายพลัังงานของภาครััฐ การเปลี่่�ยนแปลงนโยบายหรืือกฎหมายใหม่ ่

ย่่อมมีีผลกระทบต่่อธุุรกิิจบริิษััทฯ ทั้้�งทางตรง และทางอ้้อม

บริิษััทฯ ติิดตามข่่าวสารการเปลี่�ยนแปลงด้้านกฎหมายที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับธุุรกิิจอย่่างใกล้้ชิิด เพื่่�อลดความเส่ี่�ยงจากการเปลี่�ยนแปลง 

ด้้านกฎหมายที่่�อาจมีีผลกระทบต่่อบริิษััทฯ

ความเสี่ยงด้านสังคม และสิ่งแวดล้อม
การเปลี่�ยนแปลงนโยบายสิ่่�งแวดล้้อม (เช่่น มลพิิษ, บำบััดน้้ำเสีียฯลฯ) ยัังส่่งผลกระทบต่่อการลงทุุนในอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี  

และพลัังงานด้้วย

บริิษััทฯ มีีนโยบายเป็็นมิิตรกัับสิ่่�งแวดล้้อม และชุุมชน เช่่น การจ้้างหน่่วยงานภายนอกฉพาะในการกำจััดวััสดุุเหลืือใช้้ที่่�อาจ 

เป็น็อันัตราย (ปริมิาณน้อ้ย), การเข้า้ร่ว่มกิิจกรรมที่่�สร้า้งความสัมัพันัธ์ห์รือืประโยชน์ต์่อ่ชุุมชนตามโอกาส โดยจัดัให้ม้ีีหน่ว่ยงาน (CSR) ทำหน้า้ที่่�

รัับผิิดชอบงานด้้านนี้้�

ความเสี่ยงด้านการขาดแคลนบุคลากร
บริิษััทฯ มีีการวางแผนด้้านกำลัังคนในระยะยาว และมีีการพััฒนาและเตรีียมความพร้้อมบุุคลากรภายในให้้มาทดแทนตำแหน่่ง 

ที่่�สำคััญขององค์์กรว่่างลง และสร้้างเครืือข่่ายกัับสถาบัันการศึึกษาเพื่่�อเป็็นช่่องทางในการจััดหาบุุคลากรเข้้าทำงาน

ความเสี่ยงด้านการขาดแคลนบุคลากร
บริิษััทฯ มีีการวางแผนด้้านกำลัังคนในระยะยาว และมีีการพััฒนาและเตรีียมความพร้้อมบุุคลากรภายในให้้มาทดแทนตำแหน่่ง 

ที่่�สำคััญขององค์์กรว่่างลง และสร้้างเครืือข่่ายกัับสถาบัันการศึึกษาเพื่่�อเป็็นช่่องทางในการจััดหาบุุคลากรเข้้าทำงาน

ความเสี่ยงจากความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์
บริิษััทฯ เล็็งเห็็นความสำคััญของการดำเนิินการเชิิงป้้องกัันและลดผลกระทบ และเพื่่�อควบคุุมความเสี่่�ยงที่่�อาจเกิิดขึ้้�น โดยดููแล 

การจำกััดสิิทธิ์์�เข้้าใช้้ระบบ ติิดตามข่่าวสารภััยทางด้้านไซเบอร์์ตลอดเวลา โดยบริิษััทฯ ได้้ให้้แผนก IT ดููแลอย่่างใกล้้ชิิด

ความเนื่องมาจากผลกระทบของโรคโควิด19 (COVID-19)
สถานการณ์์การแพร่่ระบาดของโรคโควิด19 บริิษััทฯ ได้้ดำเนิินการจััดตั้้�งคณะทำงานเฉพาะกิิจบริิหารสถานการณ์์โควิิด 19 โดย 

มีีการติิดตามข่่าวสารสถานการณ์์จากกรมควบคุุมโรค จััดให้้มีีการประชุุมคณะทำงานเพื่่�อกำหนดมาตรการ การป้้องกัันและควบคุุมโรค โดยให้้

พนัักงานทุุกคนปฏิิบััติิตามมาตรการป้้องกัันดัังกล่่าว
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2.2.1  ความเสี่ยงต่อการลงทุนของผู้ถือหลักทรัพย์

ความเสี่่�ยงจากในการจ่่ายปัันผลไม่่เป็็นไปตามที่่�ผู้้�ลงทุุนคาดหวััง 
บริษิัทัฯ มีีนโยบายจ่า่ยเงิินปันัผลไม่่น้อ้ยกว่่าร้อ้ยละ 40 ของกำไรสุุทธิหิลัังหักัภาษีีรายได้ ้และหัักสำรองตามกฎหมาย เว้้นแต่่บริิษััทฯ  

มีีความจำเป็็นต้้องใช้้เงิินเพื่่�อการขยายกิิจการ

ซึ่่�งปััจจััยดัังกล่่าวข้้างต้้นอาจส่่งผลกระทบต่่อการจ่่ายเงิินปัันผลไม่่เป็็นไปตามที่่�ผู้้�ลงทุุนคาดหวัังได้้

2.2.2  ความเสี่ยงต่อการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศ
-ไม่่มีี-
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3. การขับเคลื่อนธุรกิจเพื่อความยั่งยืน
บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) ก่่อตั้้�งในปีี พ.ศ. 2525  มีีความมุ่่�งมั่่�นในการผลิิตชิ้้�นงานเหล็็กที่่�มีีคุุณภาพ และให้้บริิการ

ที่่�ดีีบริิษััทหนึ่่�งในประเทศไทย บริิษััทฯ ได้้เพิ่่�มเงิินลงทุุน, ขยายโรงงาน และปรัับปรุุงเครื่่�องมืือการผลิิต เพื่่�อการเพิ่่�มศัักยภาพในการ ให้้บริิการ

ที่่�ดีีต่่อลููกค้้าภายใต้้สภาวะตลาดที่่�มีีการแข่่งขััน ปััจจุุบัันบริิษััทฯ ให้้บริิการ งานผลิิต และงานก่่อสร้้างปีีละ 25,000 ตััน ซึ่่�งเราหวัังว่่าการตั้้�งใจ

ปฏิิบััติิตามความมุ่่�งมั่่�นดัังกล่่าว จะทำให้้ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกกลุ่่�มขององค์์กร มีีความสุุข  ผู้้�อุุปโภค-บริิโภคสิินค้้าและบริิการของเราจะมั่่�นใจได้้ว่่า  

สิ่่�งที่่�เขาใช้้ไม่่ได้้มาจากการ  เอารัดัเอาเปรีียบด้้านแรงงาน ไม่่ผิิดกฎหมาย ไม่่ทำลายสัังคมและสิ่่�งแวดล้้อม เพราะเราเชื่่�อมั่่�นว่่าสินิค้้าและบริกิารที่่�ดีี 

นอกจากจะมาจากกระบวนการผลิิตที่่�ดีีแล้้ว จะต้้องมาจากองค์์กรที่่�ดีีและมีีความสุุข  เพราะนั่่�นคืือ สััญลัักษณ์์ของการมุ่่�งในการทำความดีี  

รัักษาสิ่่�งแวดล้้อม และตอบแทนสัังคมให้้ดีีขึ้้�น เพื่่�อสร้้างโอกาสการเติิบโตของธุุรกิิจในกลุ่่�มประชาคมอาเซีียน กระตุ้้�นเศรษฐกิิจของประเทศ  

และพััฒนาคุุณภาพชีีวิิตของสัังคมไทยไปพร้้อมกััน 

3.1  นโยบายและเป้าหมาย การจัดการด้านความยั่งยืน

นโยบายความรับผิดชอบต่อสังคมอย่างมีส่วนร่วมและยั่งยืน
บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) มีีนโยบาย ดำเนิินธุุรกิิจด้้วยความรัับผิิดชอบต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย (Stakeholder) ตระหนััก

และให้้ความสำคััญในการสนัับสนุุนการดำเนิินกิิจกรรมเพื่่�อสัังคม รวมทั้้�งมีีความมุ่่�งมั่่�นที่่�จะส่่งมอบ “ผลิิตภััณฑ์์และบริิการ”, ภาชนะความดััน, 

ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักรกล, ถัังท่ี่�ไม่่ใช้้แรงดััน, โครงสร้้างเหล็็ก, การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์ทั้้�งการจััดทำ  ณ โรงงาน และการประกอบ 

ภาคสนามที่่�มีีคุุณภาพและความปลอดภัยั ใส่ใ่จ และรับัผิดิชอบต่อ่ปัญัหาสิ่่�งแวดล้้อม และป้อ้งกันัมลพิษิตลอดจนชีีวอนามัยั และความปลอดภัยั

ของพนักังานและชุุมชนโดยรอบและมุ่่�งมั่่�นในการพัฒันาและปรับัปรุุงกระบวนการผลิติและการบริหิารจัดัการสิ่่�งแวดล้อ้มอย่า่งต่อ่เนื่่�อง รวมถึึง

สร้้างรากฐานของความรัับผิิดชอบต่่อสัังคม  ทั้้�งภายในและภายนอกองค์์กรตลอดห่่วงโซ่่อุุปาทานอย่่างต่่อเนื่่�องและยั่่�งยืืน

เพื่่�อให้้บรรลุุความมุ่่�งมั่่�นดัังกล่่าวบริิษััทฯ จะดำเนิินการดัังนี้้�
1.	 ส่่งมอบ “ผลิิตภััณฑ์แ์ละบริิการ” ท่ี่�มีีคุุณภาพและความปลอดภััยตามมาตรฐานสากลและข้อ้ผููกพัันอ่ื่�น ๆ ท่ี่�บริิษััทฯ  

ทำำ�ข้อ้ตกลงไว้้

2.	 ปฏิิบัตัิิตามข้อ้บังัคับักฎหมาย นโยบายมาตรฐานและข้อ้กำำ�หนดอ่ื่�น ๆ ท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับัธุุรกิจของบริษัิัทฯ ข้อ้ผูกูพันัต่่าง ๆ  

ท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับัสิ่่�งแวดล้อ้ม อาชีีวอนามัยัและความปลอดภัยั รวมทั้้�งมีีการทบทวนและปรับัปรุุงให้เ้หมาะสมอย่า่งต่อ่เน่ื่�อง 

3.	 ปรับัปรุุงและพัฒันาระบบการผลิิตท่ี่�ใช้ท้รัพัยากรและพลังังานอย่่างประหยัดัและคุ้้�มค่า่ ลดผลกระทบและป้อ้งกันัมลพิษ

ต่่อสิ่่�งแวดล้อ้ม และขจัดัความเสี่่�ยงของการบาดเจ็็บ การเจ็็บป่่วยจากการทำำ�งานและส่่งเสริิมให้พ้นักังานมีีสุขุภาพท่ี่�ดีี  

รวมถึงึเฝ้า้ระวังัการเกิิดโรคจากการทำำ�งาน การให้ค้ำ ำ�ปรึกึษา การมีีส่ว่นร่ว่มของพนักังานเพ่ื่�อให้เ้กิิดสมรรถนะในการทำำ�งาน

ก่่อเกิิดผลประโยชน์ส์ูงูสุดุแก่่ผู้้�มีีส่ว่นได้เ้สีีย

4.	 ให้ก้ารสนับัสนุนุทรัพัยากรอย่า่งเหมาะสม เพ่ื่�อเสริมิสร้า้งจิิตสำำ�นึกึและพฤติกิรรมท่ี่�ดีีด้า้นคุณุภาพ, ผลิติภัณัฑ์แ์ละบริกิาร, 

การอนุรุักัษ์ ์และลดมลพิษต่อ่สิ่่�งแวดล้อ้ม อาชีีวอนามัยัและความปลอดภัยั  แก่่พนักังานและผู้้�มีีส่ว่นได้เ้สีีย

5.	 มุ่่�งมั่่�นท่ี่�จะดำำ�เนิินการให้พ้นักังานทุกุคนได้ร้ับัการเคารพสิิทธิ และการคุ้้�มครองตามกฎหมายและ ข้อ้กำำ�หนดท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง 

ด้า้นแรงงาน 

6.	 ดำำ�เนิินธุรุกิจอย่า่งซ่ื่�อสัตัย์ ์มีีจริยิธรรม โปร่ง่ใส ตรวจสอบได้ ้ และมีีความรับัผิิดชอบต่อ่สังัคมและ  การพัฒันาอย่า่งมีีส่ว่นร่ว่ม 

และยั่่�งยืืน
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ด้้านสิ่่�งแวดล้้อม (Environmental)
ปฏิิบััติิตามข้้อบัังคัับกฎหมาย และข้้อผููกพัันอื่่�น ๆ ที่่�บริิษััทฯ ทำข้้อตกลงไว้้เกี่่�ยวกัับสิ่่�งแวดล้้อม อาชีีวอนามััยและความปลอดภัย  

ปรัับปรุุงและพััฒนาระบบการผลิิตที่่�ใช้้ทรััพยากร และพลัังงานอย่่างประหยััด และคุ้้�มค่่า เพื่่�อให้้บรรลุุถึึงพัันธกิิจที่่�ต้้องปฏิิบััติิ เช่่น การลด 

ผลกระทบและป้้องกัันมลพิิษ รวมถึึงการปกป้้องสิ่่�งแวดล้้อมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบริิบทองค์์กร และขจััดอัันตรายความเสี่่�ยงของการบาดเจ็็บ  

ป่่วยจากการทำงานอย่่างต่่อเนื่่�อง การส่่งเสริิมให้้พนัักงานทั่่�วทั้้�งองค์์กร เพื่่�อให้้ได้้มาซึ่่�งสมรรถนะที่่�ดีีขึ้้�น ด้้านระบบบริิหาร, ด้้านสิ่่�งแวดล้้อม, 

ด้้านอาชีีวอนามััย และความปลอดภััย รวมทั้้�งทบทวนวััตถุุประสงค์์และเป้้าหมายของระบบบริิหารฯ เป็็นระยะเพื่่�อให้้เหมาะสมและทัันสมััย 

ต่่อสถานการณ์์ ให้้การสนัับสนุุนทรััพยากรอย่่างเหมาะสมและยั่่�งยืืน เพื่่�อเสริิมสร้้างจิิตสำนึึกและพฤติิกรรมที่่�ดีีด้้านคุุณภาพผลิิตภััณฑ์์และ

บริิการ, การอนุุรัักษ์์ และลดมลพิิษต่่อสิ่่�งแวดล้้อม อาชีีวอนามััย และความปลอดภััยแก่่พนัักงานและผู้้�ที่่�มีีส่่วนร่่วม (Stakeholder)

ด้้านสัังคม (Social)
ดำำ�เนิินธุุรกิจด้ว้ยความรับัผิิดชอบ คำำ�นึึงถึึงหลักัสิิทธิมนุุษยชน ปกป้้องสิิทธิแรงงาน ความปลอดภััยสุุขอนามััย และสร้า้ง 

สภาพแวดล้อ้มในการทำำ�งานท่ี่�ดีีควบคู่่�กัับการบริิหาร และพััฒนาความรู้้�ค วามสามารถ ทัักษะท่ี่�จำ ำ�เป็็นของบุุคลากรอย่่างต่่อเน่ื่�อง  

พร้อ้มยกระดับัคุณุภาพชีีวิิตของชุมุชน และสังัคม ให้เ้ติบิโตอย่า่งยั่่�งยืืน 

ด้้านบรรษััทภิิบาล (Governance)
ปฏิิบััติิตามหลัักการกำกัับดููแลกิิจการท่ี่�ดีี มีีจริิยธรรมปฏิิบััติิตามกฎหมาย ข้้อกำหนดที่่�เกี่่�ยวข้้อง ของประเทศที่่�เข้้าไปดำเนิินธุุรกิิจ 

และแนวปฏิิบััติิในระดัับสากล เปิิดเผยข้้อมููลและผลการดำเนิินงานอย่่างโปร่่งใส พร้้อมทั้้�งบริิหารจััดการความเส่ี่�ยง ปรัับตััวให้้ทัันต่่อ 

การเปลี่�ยนแปลงและแสวงหาโอกาสให้้เหมาะสมกัับธุุรกิิจ เพื่่�อการเติิบโตอย่่างยั่่�งยืืนและลดผลกระทบจากการดำเนิินงานตลอดห่วงโซ่่คุุณค่่า 

รวมทั้้�งตอบสนองต่่อความต้้องการของผู้้�มีีส่่วนได้้ส่่วนเสีียทุุกกลุ่่�ม 
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3.2  การจัดการผลกระทบต่อผู้มีส่วนได้เสียในห่วงโซ่คุณค่าของธุรกิจ

3.2.1  ห่วงโซ่คุณค่าของธุรกิจ (Value Chain)
บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) ดำเนิินธุุรกิิจตามหลัักธรรมาภิิบาล โดยคำนึึงถึึงผลกระทบรอบด้้าน ทั้้�งด้้านสัังคมและสิ่่�ง

แวดล้้อม เพื่่�อขัับเคลื่่�อนองค์์กรให้้มีีการพััฒนาอย่่างยั่่�งยืืน รวมถึึงผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียของบริิษััทฯ และเพิ่่�มประสิิทธิิภาพในการผลิิต เพื่่�อตอบสนอง

ความคาดหวัังของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย โดยมุ่่�งเน้้นในการส่่งเสริิมให้้เกิิดความร่่วมมืือในการดำเนิินธุุรกิิจไปพร้้อมกัันอย่่างยั่่�งยืืน

กิิจกรรมหลััก 

(Primary  

Activities)

การบริิหารปััจจััย

การผลิิต
การปฏิิบััติิการ

การกระจายสิินค้้า

และบริิการ

การตลาดและ

การขาย

การบริิการหลััง

การขาย

•	 การออกแบบ

โครงการที่่�เป็็นมิติร 

กัับสิ่่�งแวดล้้อม

•	 การสรรหาวััตถุุดิิบ

ที่่�มีีคุุณภาพ

•	 การจััดซื้้�อจััดหา

วััสดุุที่่�มีีคุุณภาพ

•	 การคำนึึงถึึง 

ความปลอดภััย

และผลกระทบ 

ต่่อชุุมชน

•	 การลดของเสีีย

และผลกระทบ

ด้้านสิ่่�งแวดล้้อมใน

กระบวนการผลิิต

การขนส่่ง/ส่่งมอบ

สิินค้้าและบริิการ 

ที่่�มีีคุุณภาพและ 

ตรงเวลา

กำหนดราคา 

อย่่างเหมาะสม 

และเป็็นธรรม

การรัับประกัันสิินค้้า

และความพึึงพอใจ

กิิจกรรมสนัับสนุุน  

(Support  

Activities)

โครงสร้้างพื้้�นฐาน ( Infrastructure)

•	 ระบบบััญชีีและการเงิิน 

•	 การบริิหารจััดการองค์์กร

การบริิหารจััดการทรััพยากรบุุคคล (Human Resources Management)

•	 การสรรหา จััดจ้้าง พนัักงานที่่�มีีความรู้้� ความสามารถ

•	 การพััฒนาบุุคลากรของบริิษััทฯ ส่่งเสริิมให้้พนัักงานได้้รัับการอบรมพััฒนาอย่่างสม่่ำเสมอ รวมทั้้�งให้้โอกาส 

ในการเติิบโตก้้าวหน้้าในสายอาชีีพ

การพััฒนาเทคโนโลยีี  (Technology Development)

•	 การปรัับปรุุงเทคโนโลยีี  นำเทคโนโลยีีสมััยใหม่่มาใช้้เพื่่�อตอบสนองความต้้องการ และเพิ่่�มประสิิทธิิภาพ

•	 พััฒนานวััตกรรมธุุรกิิจ นำเสนอผลิิตภััณฑ์์รููปแบบใหม่่ เพื่่�อเพิ่่�มทางเลืือกและโอกาส

การจััดซื้้�อจััดหา (Procurement)

•	 จััดหาอุุปกรณ์์เครื่่�องมืือและวััตถุุดิิบ ในการทำงานที่่�มีีคุุณภาพ มีีประสิิทธิิภาพ ด้้วยความโปร่่งใส  

ให้้ความเป็็นธรรมแก่่บริิษััทคู่่�ค้้า ตามแนวทางต่่อต้้านทุุจริิตที่่�บริิษััทยึึดมั่่�น

3.2.2  การวิเคราะห์ผู้มีส่วนได้เสียในห่วงโซ่คุณค่าของธุรกิจ
บริิษััทฯ ตระหนัักดีีว่่าผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกภาคส่่วนในห่่วงโซคุุณค่่าของธุุรกิิจมีีความสำคััญต่่อการดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััทฯ อัันเป็็น 

ส่่วนสำคััญที่่�จะทำให้้ธุุรกิิจสามารถเจริิญเติิบโตได้้อย่่างต่่อเนื่่�องและยั่่�งยืืน บริิษััทฯ จึึงมีีความมุ่่�งมั่่�นที่่�จะพััฒนาและไม่่หยุุดยั้้�งที่่�จะสร้้างคุุณค่่า

สิินค้้าของบริิษััทฯ เพื่่�อตอบสนองความต้้องการและความคาดหวัังของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย ทั้้�งภายในและภายนอกองค์์กร ทั้้�งนี้้� บริิษััทฯ  

ได้้ทำการวิิเคราะห์์เพื่่�อชี้้�บ่่งผู้้�มีีส่วนได้้เสีียในห่่วงโซ่่คุุณค่่าของธุุรกิิจ ประเมิินผลกระทบในกระบวนการดำเนิินธุุรกิิจ ความคาดหวััง และ 

การตอบสนองความคาดหวังัดัังกล่่าวของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 39 -

ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

การวิิเคราะห์์ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียบนห่่วงโซ่่คุุณค่่าของธุุรกิิจ (Stakeholder) 

กลุ่่�มผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย ความคาดหวัังของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย การตอบสนองความคาดหวัังของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย

ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียภายในองค์์กร

พนัักงาน

•	 การดููแลสวััสดิิการ ความปลอดภััยในการทำงาน

•	 ความมั่่�นคงในการทำงาน

•	 การให้้ผลตอบแทนอย่่างเป็็นธรรม

•	 การเปิิดโอกาส เพิ่่�มทัักษะ และความก้้าวหน้้าในสายงาน

•	 การมีีส่่วนร่่วมในการตััดสิินใจและเปิิดโอกาสให้้แสดง

ความคิิดเห็็น

•	 ผู้้�บริหิารประชุุมกับัคณะกรรมการสวัสัดิกิารปีีละ 6 ครั้้�ง

•	 ผู้้�บริิหารประชุุมกัับคณะกรรมการความปลอดภััย

เดืือนละ 1 ครั้้�ง

•	 การสื่่�อสารผ่่านบอร์์ดประชาสััมพัันธ์์, อีีเมล์์, 

Morning Talk

•	 การสััมมนาและฝึึกอบรม

ผู้้�ถืือหุ้้�น

•	 การบริิหารมีีความโปร่่งใส ตรวจสอบได้้

•	 การเจริิญเติิบโตอย่่างยั่่�งยืืนขององค์์กร

•	 รายได้้ ผลกำไร เงิินปัันผลที่่�สม่่ำเสมอ

•	 ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นปีีละ 1 ครั้้�ง

•	 การสื่่�อสารทางเว็็บไซต์์บริิษััท

ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียภายนอกองค์์กร

ชุุมชน

•	 การสนัับสนุุนกิิจกรรมและมีีส่่วนร่่วมกัับชุุมชน

•	 มีีช่่องทางในการสื่่�อสารและแสดงความคิิดเห็็น

•	 การควบคุุมผลกระทบที่่�อาจเกิิดจากการประกอบ

กิิจการให้้เกิิดความปลอดภััยต่่อสิ่่�งแวดล้้อม

•	 เข้้าร่่วมประชุุมกัับภาครัฐั ผู้้�นำชุุมชน และตัวัแทนชุุมชน 

ประจำทุุกเดืือน

•	 เข้้าร่่วมสานเสวนากัับชุุมชน

•	 ร่่วมกิิจกรรมกัับชุุมชนตามวาระต่่างๆ

ลููกค้้า

•	 การให้้ข้้อมููลผลิิตภััณฑ์์ถููกต้้องครบถ้้วน

•	 การทำสััญญาในการซื้้�อขายผลิิตภััณฑ์์และบริิการ

•	 ความไว้้วางใจ โปร่่งใส เป็็นธรรมและตรวจสอบได้้

•	 สิินค้้าปลอดภััยไม่่ส่่งผลกระทบต่่อสิ่่�งแวดล้้อม

•	 แบบสำรวจความพึึงพอใจปีีละ 2 ครั้้�ง

•	 การสนทนากลุ่่�มย่่อยเดืือนละ  2 ครั้้�ง

•	 สื่่�อสารทางเว็็บไซด์์บริิษััท

•	 พบปะลููกค้้าประจำเดืือน

ผู้้�ส่่งมอบ

•	 ความโปร่่งใส ความถููกต้้องขององค์์กร

•	 การคััดเลืือกอย่่างเป็็นธรรมและเป็็นกลาง

•	 การค้้าอย่่างเป็็นธรรม

•	 การสนทนากลุ่่�มย่่อยประจำเดืือน

•	 การสื่่�อสารทางเว็็บไซต์์บริิษััท

คู่่�แข่่ง

•	 การแข่่งขัันอย่่างเป็็นธรรม

•	 เคารพต่่อสิิทธิ์์�ในทรััพย์์สิิน และทรััพย์์สิินทางปััญญา

•	 การสื่่�อสารทางเว็็บไซต์์บริิษััท

ภาครััฐ

•	 การส่่งเสริิม และพััฒนาอย่่างสมดุุล

•	 การให้้ข้้อมููลและแนะนำอย่่างถููกต้้อง และปฎิิบััติ ิ

ตามกฎหมาย

•	 การดำเนิินงานตามกิิจกรรมของภาครััฐ

•	 การเข้้าร่่วมประชุุม สััมมนา

•	 สนัับสนุุนกิิจกรรมต่่างๆ ของภาครััฐ
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1. พนัักงาน

2. ชุุมชน

3. ลููกค้้า

4. ผู้้�ถืือหุ้้�น5.ผู้้�ส่่งมอบ

6. คู่่�แข่่ง

7. ภาครััฐ
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การจััดลำดัับความสำคััญของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย 

3.3  การจัดการด้านความยั่งยืนในมิติสิ่งแวดล้อม

3.3.1  นโยบายและแนวปฏิบัติด้านสิ่งแวดล้อม
บริษิัทัฯ ได้จั้ัดทำนโยบายสิ่่�งแวดล้อ้มและกำหนดแนวทางปฏิบัิัติไิว้เ้ป็น็ลายลัักษณ์อ์ักัษร ประกาศให้้พนักังานและผู้้�มีีส่ว่นได้ส่้่วนเสีีย

ทุุกหน่่วยงานได้้รัับทราบและยึึดถืือปฏิิบััติิ  

ท่ี่�ผ่า่นมา บริษัิัทฯ ได้ใ้ห้ค้วามใส่ใ่จปััญหาสิ่่�งแวดล้อ้มและผลกระทบต่อ่ ชุมุชนมาโดยตลอด จึงึได้เ้ข้า้ร่ว่มโครงการธรรมมาภิิบาล 

ในปีี  2560 โดยมุ่่�งมั่่�นท่ี่�จะนำำ�หลักัธรรมมาภิิบาล สิ่่�งแวดล้อ้มมาปฏิิบัตัิิในสถานประกอบกิิจการให้เ้ป็็นไปตามหลักัเกณฑ์ท่์ี่�กำำ�หนดและ 

มุ่่�งเน้น้การป้อ้งกันัรักัษาสิ่่�งแวดล้อ้มร่ว่มกับัชุมุชนและสังัคมท้อ้งถิ่่�น  บริษัิัทฯ ยังัรักัษาระบบการจัดัการสิ่่�งแวดล้อ้มตามระบบมาตรฐาน 

ISO14001 : 2015 โดยครอบคลุมุกระบวนการผลิิต และด้ว้ยความมุ่่�งมั่่�นของผู้้�บริหิารสูงูสุดุท่ี่�ต้อ้งการให้เ้กิิดการพัฒันาอย่่างต่่อเน่ื่�อง  

และในปีี พ.ศ.2561 บริษัิัทฯ ได้ย่้ื่�นขอใบรับัรองเปลี่่�ยน version ใหม่ค่ืือจากระบบ OHSAS18001:2007 เป็็นระบบ ISO45001 : 2018  และ

เปิิดเผยอยู่่�ในเว็บ็ไซต์บ์ริษัิัท www.unimit.com
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3.3.2  ผลการดำ�เนินงานด้านสิ่งแวดล้อม
บริิษััทฯ ได้้ดำเนิินงานท่ี่�เก่ี่�ยวกัับการจััดการสิ่่�งแวดล้้อม โดยประเด็็นที่่�สำคััญกัับการดำเนิินงาน เช่่น การจััดการก๊๊าซเรืือนกระจก  

การจััดการพลัังงาน น้้ำ ขยะทั่่�วไป ขยะอัันตราย และมลพิิษต่่าง ๆ

1. การจััดการเพื่่�อลดปััญหาก๊๊าซเรืือนกระจก
เน��องจากในปีี พ.ศ.2565 บริิษััทฯ มีีแผนดำเนิินการจััดจ้างท่ี่�ปรึึกษาการจััดทำรายงานคาร์์บอนฟุุตพริ้้�นท์์ขององค์์กร เพื่่�อให้้เกิิด 

ความสอดคล้้องตามข้้อกำหนด ฉบัับปรัับปรุุงใหม่่ ขององค์์การบริิหารจััดการก๊๊าซเรืือนกระจก (อบก.)  ดัังนั้้�น บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด 

(มหาชน) จึึงได้้ดำเนิินการตามแผนและนโยบายลดปััญหาก๊๊าซเรืือนกระจกที่่�ถููกต้้องและเหมาะสม โดยจััดจ้้าง บริิษััท อีีซีีอีีอีี จำกััด (ECEE)  

เป็็นผู้้�ให้้คำปรึึกษาเพื่่�อจััดทำรายงานคาร์์บอนฟุุตพริ้้�นท์์ขององค์์กร ซึ่่�งเป็็นผู้้�เชี่่�ยวชาญในธุุรกิิจประเภทเดีียวกััน เพื่่�อสร้้างความรู้้�ความสามารถ

ด้้านการประเมิินคาร์์บอนฟุุตพริ้้�นท์์ให้้กัับบุุคลากรของบริิษััทฯ อีีกทั้้�งยัังเป็็นการเตรีียมความพร้้อมรัับมืือกัับมาตรการทางด้้านสิ่่�งแวดล้้อม 

ให้้กัับองค์์กร และรัับรองผลการทวนสอบรายงานคาร์์บอนฟุุตพริ้้�นท์์ขององค์์กร(CFO)ของปีี 2564 กัับผู้้�ทวนสอบ จากบริิษััท แอลอาร์์คิิวเอ 

จำกััด (LRQA) ภายใต้้ข้้อกำหนดของ อบก.

2. การจััดการด้้านพลัังงาน 
บริิษััทฯ ให้้ความสำคััญกัับการใช้้พลัังงานอย่่างมีีประสิิทธิิภาพและการอนุุรักษ์์พลัังงานอย่่างต่่อเนื่่�อง มีีระบบการจััดเก็็บข้้อมููล  

การใช้พ้ลังังานของกระบวนการผลิติเพื่่�อการวิเิคราะห์แ์ละวางแผนการควบคุุมการใช้พ้ลังังาน  กำหนดนโยบายอนุุรักัษ์พ์ลังังานตามวัตัถุุประสงค์์

และเป้้าหมายการอนุุรัักษ์์พลัังงาน ซึ่่�งสอดคล้้องกัับสถานภาพการใช้้พลัังงานและเหมาะสมกัับโรงงาน   

ในปััจจุุบััน บริิษััท ยููนิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) ยัังคงดำเนิินการอย่่างต่่อเนื่่�อง ในการรณรงค์์ให้้พนัักงานมีีส่่วนร่่วม 

ในการลดใช้้พลัังงาน และจััดการฝึึกอบรมในหลัักสููตรบทบาทผู้้�บริิหารกัับการจััดการพลัังงาน เพื่่�อให้้การจััดการพลัังงานเกิิดความสอดคล้้อง 

กัับแนวทางปฏิิบััติิมากขึ้้�น รวมถึึงมาตรการอนุุรัักษ์์พลัังงานด้้านไฟฟ้้า เป็็นมาตรการเปลี่่�ยนโคมไฟถนน ด้้านข้้างกำแพง และมาตรการเปลี่่�ยน

โคมไฟเมทััลฮาไลด์์ 400 W. เป็็นโคม Floodlight Solar cell

3. การจััดการน้้ำ
บริษัิัท มีีการใช้น้้้ำประปา โดยมีีการบำรุุง ปรับัปรุุงรักัษาและตรวจสภาพของระบบการจ่า่ยน้้ำภายในกระบวนการผลิติให้ไ้ด้ม้าตรฐาน 

พร้้อมทั้้�งมีีการจััดการน้้ำทิ้้�งอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ

3.1	ท ำความสะอาดท่่อระบายน้้ำภายในโรงงาน เป็็นประจำทุุกสััปดาห์์

3.2	 ระบบบำบััดน้้ำภายในโรงงาน ระบบบำบััดน้้ำเสีียภายในโรงงาน จะเป็็นแบบผ่่านถัังดัักไขมััน มีีการกำหนดระยะเวลาและ 

ผู้้�รัับผิิดชอบ ในการทำความสะอาด ตรวจสอบระบบการไหลของน้้ำ และระดัับไขมััน ซึ่่�งการดำเนิินการเป็็นไปตามมาตราฐานกำหนด

น้้ำที่่�ปล่อยออกจากระบบบำบััด จะต้้องถููกตรวจคุุณภาพน้้ำจาก บริิษััท ภายนอกที่่�ได้้รัับการรัับรอง จากกรมโรงงานอุุตสาหกรรม 

เป็็นประจำทุุกปีี ตามกฎหมายกำหนด ผลการตรวจที่่�ผ่่านมา เป็็นไปตามมาตรฐานกำหนดและได้้รัับเอกสารรัับรองการตรวจ จากกรมโรงงาน

4. การจััดการขยะ และของเสีีย
เพื่่�อการจััดการ ให้้เป็็นระบบ บริิษััทฯ ได้้จััดทำระเบีียบปฏิิบััติิเรื่่�องการกำจััดขยะ เพื่่�อควบคุุมการจััดการขยะทุุกชนิดในโรงงาน 

ที่่�ส่่งผลกระทบ ต่่อสภาพแวดล้้อม เพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับกฎหมายและข้้อกำหนดอื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง

บริิษััทฯ ได้้จำแนกของเสีียที่่�เกิิดขึ้้�นในกิิจกรรมการดำเนิินธุุรกิิจออกเป็็น 2 ประเภท ได้้แก่่

ก.	 ของเสีียที่่�เกิิดจากพนัักงาน ซึ่่�งเป็็นขยะมููลฝอยทั่่�วไป ซึ่่�งเกิิดขึ้้�นจากกิิจกรรมต่่างๆ เช่่น สำนัักงาน หรืือ โรงอาหาร ทางบริิษััท

ได้้จััดเตรีียมถัังรองรัับ ไปวางตามจุุดต่่างๆ อย่่างพอเพีียง แบ่่งออกเป็็น 3 ประเภท 

•	 ขยะทั่่�วไป (สีีเขีียว)	 การจััดการของเสีีย	 =	ส่ ่งเทศบาลนำไปกำจััด

•	 ขยะรีีไซเคิิล (สีีเหลืือง)	 การจััดการของเสีีย	 =	 แยกประเภทก่อ่นติดิต่อ่ให้ผู้้้�รับัซื้้�อนำกลับัไปใช้ป้ระโยชน์ต์่อ่ไปได้ท้ั้้�งหมด

•	 ขยะอัันตราย (สีีแดง)	 การจััดการของเสีีย	 =	 รวบรวมก่่อนติิดต่อให้้หน่่วยงานที่่�ได้้รัับอนุุญาตจากกรมโรงงานอุุตสาหกรรม 

รัับไปกำำ�จัดัต่อ่ไป
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

ข.	 ของเสีียจากขบวนการผลิิต ได้้แบ่่งประเภทของเสีียจากการผลิิต  ดัังนี้้� 

•	 ขยะทั่่�วไป	 >  กำจััดโดย	 =	วิ ิธีีฝัังกลบ

•	 เศษ Scrap 	 >  กำจััดโดย	 =	 บริิษััทรัับหลอมใหม่่

•	 ขยะที่่�มีีราคา ได้้แก่่ เหล็็กจากการปาด/กลึึง เศษกระดาษ เศษพลาสติิก 

>  กำจััดโดย	 =	ส่ ่งขายบริิษััท ที่่�รัับซื้้�อ 

•	 ขยะปนเปื้้�อน ได้้แก่่ วััสดุุปนเปื้้�อน ภาชนะปนเปื้้�อน นำมัันหล่่อลื่่�นผ่่านการใช้้งาน

> กำจััดโดย	 =	 ตามกฎหมายกำหนด  

การกำจัดัขยะ  การส่่งกำจัดัขยะ แต่่ละประเภท ผู้้�รับักำจัดั จะเป็็นบริษิัทัที่่�ได้้รับัการอนุุญาตจากกรมโรงงานอุุตสาหกรรม เป็็นผู้้�จัดัเก็บ็  

รวบรวม ขนส่่งของเสีีย อัันตราย

5. การจััดการด้้านมลพิิษ

1.1 มลพิิษทางอากาศ 
มีีการตรวจวััดคุุณภาพอากาศที่่�จะส่่งผลกระทบต่่อชุุมชน และ ต่่อพนัักงาน ได้้แก่่ ตรวจจากปล่่องระบายอากาศ การตรวจวััด

บรรยากาศการทำงาน การตรวจวััดคุุณภาพอากาศที่่�ติิดกัับตััวผู้้�ปฏิิบััติิงาน

1.2 มลพิิษทางเสีียง 
มีีการตรวจวััดเสีียงในบรรยากาศที่่�จะกระทบต่่อ ชุุมชนข้้างเคีียง และต่่อพนัักงานนอกจากนี้้� บริิษััทฯ ยัังตระหนััก ถึึงความปลอดภััย

ของพนัักงานจึึงทำการตรวจวััด สภาพแวดล้้อมในด้้านอื่่�น เช่่น ความร้้อน แสงสว่่าง สารเคมีี ที่่�เป็็นไปตามการปฏิิบััติิงานจริิง

ที่่�ผ่่านมา ทางบริิษััทฯ ไม่่ได้้รัับเรื่่�องร้้องเรีียนที่่�เกี่่�ยวกัับผลกระทบจากการดำเนิินงานด้้าน ความปลอดภััย และสิ่่�งแวดล้้อมจากชุุมชน

และบริิษััทที่่�อยู่่�ใกล้้เคีียงแต่่อย่่างใด

6. การจััดการความปลอดภััย และอาชีีวอนามััย

6.1 ความปลอดภััย
เจ้้าหน้้าที่่�ความปลอดภัย ของบริิษัทัฯ ดููแลรับัผิดิชอบ การดำเนิินการด้้านอาชีีวอนามััยและความปลอดภัยซึ่่�งเก่ี่�ยวข้้องกัับการปฏิบิัตัิติาม 

ให้้สอดคล้้องตามกฎระเบีียบที่่�เกี่่�ยวข้้อง บริิหารจััดการอาชีีวอนามััยและความปลอดภััยอย่่างมืืออาชีีพ ดำเนิินการประเมิินความเสี่่�ยงอัันตราย

ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการทำงาน แนะนำโปรแกรมการฝึึกอบรมความปลอดภัยในการทำงานที่่�จำเป็็นประเมิินความเส่ี่�ยงการทำงานที่่�เหมาะสมกัับ 

ธุุรกิจิและกฎระเบีียบที่่�เก่ี่�ยวข้อ้งของบริิษัทัฯ ดำเนิินการตรวจสอบอุุบัติเิหตุุจากการทำงาน รวมถึึงเหตุุการณ์ท์ี่่�ใกล้จ้ะเกิิดอุุบัตัิเิหตุุ เพื่่�อวิเิคราะห์์

ลำดับัชั้้�นที่่�ควรควบคุุม แนะนำการดำเนิินการแก้้ไข ป้อ้งกัันที่่�เหมาะสม เพื่่�อขจััดการเกิิดซ้้ำในอนาคต ตรวจสอบข้้อบ่่งชี้้�ที่่�สำคัญัในเชิงิวิเิคราะห์์ 

เพื่่�อจััดการการแจ้้งเตืือนเชิิงป้้องกัันท่ี่�รวดเร็็ว กำหนดแนวทางปฏิิบััติิในการเตรีียมความพร้้อม แผนเผชิญเหตุุฉุุกเฉิิน ติิดตามข้้อกำหนดด้้าน 

กฎระเบีียบใหม่่ ๆ ตลอดจนปรัับปรุุงสภาพความปลอดภััยในพื้้�นที่่�ทำงาน 

นอกจากนี้้�คณะทำงานความปลอดภัยัที่่�ได้้รับัการแต่่งตั้้�งในระดับัหัวัหน้้างาน ระดับับริหิาร มุ่่�งมั่่�นในการบริหิารจัดัการเพื่่�อความปลอดภัยั 

ในสุุขภาพ และความเป็น็อยู่่�ที่่�ดีีของพนักังาน ความรับัผิดิชอบในแต่ล่ะระดับั ช่ว่ยให้ม้ั่่�นใจว่า่พนักังานทั้้�งหมดมีีส่ว่นร่ว่มอย่า่งเต็ม็ที่่� และปรับัปรุุง

อย่่างต่่อเนื่่�อง ด้้วยทรััพยากรที่่�เพีียงพอ และมีีการจััดสรรเงิินงบประมาณ

6.2 อาชีีวอนามััย
บริิษััทฯ ป้้องกัันไม่่ให้้พนัักงานเกิิดการเจ็็บป่่วย อัันเนื่่�องมาจากการทำงานทุุกกรณีี นอกจากนี้้�ยัังมีีการส่่งเสริิมให้้พนัักงานใส่่ใจ 

ในสุุขภาพอนามััยและไม่่กระทำการใด ๆ  ที่่�เป็็นผลร้ายต่่อสุุขภาพแก่่ตัวัพนัักงานเองและลููกค้้าของบริิษัทัฯ และมีีการตรวจสุุขภาพพนัักงานพื้้�นฐาน 

และตามปััจจััยเสี่่�ยงเป็็นประจำทุุกปีี ผลการตรวจเป็็นไปตามมาตรฐานที่่�กำหนด 

จัดัสถานที่่�ทำงานให้ถูู้กสุุขลักัษณะและมีีความปลอดภัยอยู่่�เสมอ มีีห้อ้งพยาบาลและพยาบาลวิชาชีีพดููแล มีีโรงอาหารและมุุมพักัผ่อ่น

ของพนัักงานที่่�ถููกสุุขลัักษณะ 
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

3.4  การจัดการความยั่งยืนในมิติสังคม

3.4.1  นโยบายและแนวปฏิบัติด้านสังคม 

การใช้้สิิทธิิทางสัังคมและการเมืือง 
กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน มีีสิทิธิ ิและเสรีีภาพที่่�จะเข้้าร่่วมกิิจกรรมต่่างๆ ในสัังคมได้ ้โดยหลีีกเล่ี่�ยงการกระทำใดๆ อันัเป็็นการ

ไม่่ถููกต้้อง ขััดกัับกฎหมายหรืือศีีลธรรม ท่ี่�จำทำให้้สัังคมไม่่สงบสุุขและรัักษาไว้้ซึ่่�งเกีียรติิและศัักดิ์์�ศรีีแห่่งตน ให้้เป็็นที่่�ยอมรัับตามสมควรแก่่

สถานะในสัังคมและชุุมชนที่่�บริิษััทฯ ตั้้�งอยู่่�

การปฏิิบััติิต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้ส่่วนเสีียด้้วยความเป็็นธรรม

1. ผู้้�ถืือหุ้้�นและผู้้�ลงทุุน
บริิษััทฯ มีีนโยบายในการดำเนิินธุุรกิิจอย่่างซื่่�อสััตย์์สุุจริต มีีคุุณธรรม และจริยธรรม โดยพยายามที่่�จะพััฒนากิิจการให้้เจริญเติิบโต

ก้้าวหน้้า มีีผลประกอบการที่่�ดีี เพื่่�อสร้้างผลตอบแทนที่่�เหมาะสมให้้กัับการลงทุุนของผู้้�ถืือหุ้้�นและผู้้�ลงทุุนอย่่างต่่อเนื่่�องและยั่่�งยืืน โดยยึึดหลััก

การ การปฏิิบััติิต่่อผู้้�ถืือหุ้้�นอย่่างเท่่าเทีียมกััน

2. ลููกค้้า
บริิษััทฯ เอาใจใส่่ และรัับผิิดชอบต่่อลููกค้้าด้้วยการจััดหา และส่่งมอบผลิิตภััณฑ์์พร้้อมทั้้�งบริิการที่่�มีีคุุณภาพ และความปลอดภััย 

ตามมาตรฐานสากล ที่่�เป็็นไปตามข้้อกำหนดของลููกค้้า มีีการรัักษาความลัับของลููกค้้าและจััดให้้มีีหน่่วยงานที่่�ติิดต่่อรวมทั้้�งรัับฟัังข้้อเสนอแนะ 

และข้้อคิิดเห็็นจากลููกค้้า

3. ลููกค้้าและหรืือเจ้้าหนี้้�
บริิษััทฯ มีีนโยบายที่่�จะสร้้างความสััมพัันธ์์ท่ี่�ดีีทางธุุรกิิจกัับคู่่�ค้้า และหรืือเจ้้าหนี้้�โดยดำเนิินธุุรกิิจบนพื้้�นฐานของความเกื้้�อหนุุน 

ที่่�เป็น็ธรรมต่อ่ทั้้�งสองฝ่า่ย ให้ก้ารปฏิบิัตัิติ่อ่คู่่�ค้า้ และหรือืเจ้า้หนี้้�อย่า่งเสมอภาค โดยคำนึึงถึึงประโยชน์ส์ููงสุุดของบริษิัทัฯ หลีีกเลี่่�ยงสถานการณ์์

ที่่�ทำให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์รวมทั้้�งปฏิิบััติิตามพัันธสััญญาอย่่างเคร่่งครััดเพื่่�อบรรลุุผลประโยชน์์ร่่วมกััน

4. คู่่�แข่่งทางการค้้า
บริษัิัทฯ มีีนโยบายที่่�จะปฏิบัิัติต่ิ่อคู่่�แข่่งทางการค้้า โดยตั้้�งอยู่่�บนพื้้�นฐานของกติิกา การแข่่งขัันที่่�ยุุติธรรม ไม่่แสวงหาข้้อมููลที่่�เป็็นความลัับ 

ของคู่่�แข่่งทางการค้้า ด้้วยวิิธีีการที่่�ไม่่สุุจริิต หรืือไม่่เหมาะสม

5. พนัักงาน
บริิษััทฯ ให้้ความสำคััญกัับพนัักงาน ซ่ึ่�งเป็็นทรััพยากรสำคััญของบริิษััทฯ ซึ่่�งจะมีีส่่วนช่่วยส่่งเสริิมและผลัักดัันให้้องค์์กรบรรลุุ 

ถึึงเป้้าหมายในการดำเนิินธุุรกิิจ ดัังนั้้�นบริิษััทฯ จึึงมีีนโยบายที่่�จะดููแลพนัักงานให้้มีีคุุณภาพชีีวิตที่่�ดีี โดยมีีสภาพการจ้้างงานที่่�ยุุติธรรม ได้้รัับ

สวััสดิิการที่่�เหมาะสม มีีโอกาสที่่�จะพััฒนา มีีความก้้าวหน้้า รวมทั้้�งมีีสภาพการทำงานที่่�ปลอดภััยและถููกสุุขอนามััย

 

6. รััฐบาล
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจเพื่่�อการเสริิมสร้้างและพััฒนาความเจริิญก้้าวหน้้าของประเทศ โดยยึึดถืือและปฏิิบััติิตามกฎหมาย ข้้อบัังคัับ 

และกฎระเบีียบที่่�เกี่่�ยวข้้องและเป็็นไปตามครรลองประเพณีี ในการดำเนิินธุุรกิิจโดยทั่่�วไป

7. ชุุมชนและสัังคม
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจโดยมีีส่่วนร่่วมรัับผิิดชอบต่่อชุุมชน สัังคม ด้้วยการให้้ความสำคััญกัับการปฏิิบััติิตามมาตรฐานต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวกัับ

ความปลอดภัย ความมั่่�นคง สุุขอนามััย และสิ่่�งแวดล้อ้มอย่่างถููกต้้องเหมาะสม โดยคำนึึงถึึงผลกระทบที่่�มีีต่อทรัพยากรธรรมชาติิและสิ่่�งแวดล้อ้ม
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3.4.2  ผลการดำ�เนินงานด้านสังคม 

(1) พนัักงานและแรงงาน
บริิษััทปฏิิบััติิตามหลัักสิิทธิิมนุุษยชนตั้้�งแต่่การจ้้างงานจนถึึงการดููแลพนัักงานและบุุคลากร โดยมีีคณะกรรมการสวััสดิิการ 

ในสถานประกอบกิิจการ ร่่วมประชุุมและประสานงานดููแลสวััสดิกิารต่่างๆของพนัักงาน เพื่่�อให้้พนัักงานและบุุคลากรทุุกคน มีีความเป็็นอยู่่�ที่่�ดีี 

และเกิิดความมั่่�นคงในหน้้าที่่�การทำงานกัับบริิษััท 

กา รจ้้างงานในปีี 2565
จำนวนพนัักงาน (632) : ชาย 504 (79.74%) - หญิิง 128 (20.26%)

การฝึึกอบรมพนัักงาน
ในปีี 2565 บริิษััทได้้ดำเนิินการฝึึกอบรมยกระดัับฝีีมืือแรงงาน โดยเฉลี่่�ยต่่อคน 10.52 ชั่่�วโมง

(2) ลููกค้้า
บริิษััทดำเนิินการพััฒนาสิินค้้าและบริิการอย่่างต่่อเนื่่�อง เพื่่�อตอบสนองความพึึงพอใจของลููกค้้าด้้วยความรัับผิิดชอบ ซื่่�อสััตย์์ และมีี

จริิยธรรม โดยดำเนิินการสำรวจความพึ่่�งพอใจของลููกค้้าด้้วยความสม่่ำเสมอ

ความพึึงพอใจของลููกค้้า

(3) ชุุมชนและสัังคม
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจด้้วยความรัับผิิดชอบต่่อชุุมชนและสัังคม โดยให้้ความสำคััญกัับการลดผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมและหลีีกเลี่่�ยง 

การดำเนิินงานที่่�อาจสร้้างผลกระทบเชิิงลบต่่อคุุณภาพชีีวิิตของชุุมชนรอบสถานประกอบการ ในปีี พ.ศ. 2565  ไม่่พบข้้อร้้องเรีียนจากชุุมชน

ในประเด็็นด้้านสัังคมหรืือสิ่่�งแวดล้้อม 

นอกจากนี้้� บริิษััทฯ ยัังมีีส่่วนในการพััฒนาคุุณภาพชีีวิิตและส่่งเสริิมการมีีส่่วนร่่วมกัับชุุมชน โดย บริิษััทฯ ได้้มีีกิิจกรรมร่่วมกัับชุุมชน 

โครงการเสริิมทัักษะทางวิิชาการ ให้้กัับ โรงเรีียนชุุมชนบ้้านอ่่างเวีียน นัักเรีียนชั้้�นมััธยมศึึกษาปีีที่่�3 โครงการเสริิมทัักษะทางวิิชาการ

เป้้าหมาย : นัักเรีียนชั้้�นมััธยมศึึกษาปีีที่่�3 เข้้าร่่วมกิิจกรรมการเสริิมทัักษะทางวิิชาการ และสามารถทำแบบทดสอบผ่่าน เกิิน 50%  

ในแบบทดสอบที่่�กำหนด 

(ครึ่่�งแรก)

ร้้อ
ยล

ะ 
(%

)

ปีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ภาพการดำเนิินงานโครงการ เสริิมทัักษะทางวิิชาการ 
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4. การวิเคราะห์และคำ�อธิบายของฝ่ายจัดการ 
และผลการดำ�เนินงานของผู้บริหาร
การวิเคราะห์และคำ�อธิบายฐานะการเงินและผลการดำ�เนินงานของผู้บริหาร

“กลุ่่�มบริิษััท” ประกอบด้ว้ย บริิษัทั ยููนิมิิติ เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกัดั (มหาชน) ในประเทศไทย หรืือ “บริษิัทั” และ บริิษัทัย่อ่ยในต่า่งประเทศ

ได้้แก่่ บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด และบริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) จำกััด 

ภาพรวมธุรกิจ
บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) ในประเทศไทย มีีบริิษััทย่่อยทางตรง ชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด จััดตั้้�งที่่�ฮ่่องกง 

เมื่่�อวัันที่่� 4 สิิงหาคม 2557 ประกอบธุุรกิิจลงทุุนในบริิษััทอื่่�น (Holding Company) ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 มีีทุุนจดทะเบีียน 6.56 ล้้าน

เหรีียญสหรััฐ (214 ล้้านบาท) โดยบริิษััทเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด นอกจากนี้้�บริิษััทมีีบริิษััทย่่อยทางอ้้อม ชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง (เมีียนมาร์์) 

จำกััด ที่่�ประเทศพม่่า ซึ่่�งจััดตั้้�งเมื่่�อวัันที่่� 26 ธัันวาคม 2557 โดยบริิษััทย่่อยทางตรงในประเทศฮ่่องกงเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด เพื่่�อประกอบธุุรกิิจ 

ขึ้้�นรููป ประกอบและติิดตั้้�งผลิิตภััณฑ์์โลหะตามสััญญา ณ วัันสิ้้�นปีี บริิษััทที่่�พม่่ามีีทุุนจดทะเบีียน 6.5 ล้้านเหรีียญสหรััฐ (212 ล้้านบาท) 

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีสินทรััพย์์รวมมููลค่่า 1,438 ล้้านบาท หนี้้�สิินรวม 199 ล้้านบาท และมีีส่วน 

ของผู้้�ถืือหุ้้�น รวม 1,239 ล้้านบาท

สินิทรัพย์ข์องบริิษัทั และบริิษัทัย่อยส่ว่นใหญ่่อยู่่�ในประเทศไทย นอกจากค่า่สิิทธิกิารใช้ท้ี่่�ดิินสำหรัับสร้้างโรงงานที่่�ประเทศพม่่าจำนวน 

43 ล้้านบาท และโรงงานและเครื่่�องจัักรอุุปกรณ์์ (สุุทธิิ) ที่่�พม่่าจำนวน 188 ล้้านบาท 

โครงสร้้างทางการเงิินของบริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีสภาพคล่่องและมีีความมั่่�นคงเพีียงพอที่่�จะลงทุุนหรืือขยายกิิจการได้้ตามโอกาส

เหมาะสม โดยมีีอััตราส่่วนสภาพคล่่อง 6.62 เท่่า (2564: 16.09 เท่่า) อััตราส่่วนหนี้้�สิินต่่อส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น 0.16 เท่่า (2564 : 0.08 เท่่า)

ปีี 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีขาดทุุนสุุทธิิ 14 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�มีีผลกำไร 14 ล้้านบาท  สาเหตุุหลัักเนื่่�องจาก

การแข่่งขันัสููงส่่งผลให้้อัตัรากำไรขั้้�นต้้นลดลง  บริษิัทัและบริษิัทัย่อยมีีรายได้้รวม 709 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 234 ล้้านบาทจากปีีก่่อนที่่� 474 ล้้านบาท  

ส่่วนใหญ่่จากรายได้้จากสััญญาท่ี่�ทำกัับลููกค้้าเพิ่่�มขึ้้�น 243 ล้้านบาท (53%) มีีค่่าใช้้จ่่าย รวม 726 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 263 ล้้านบาท (57%)  

จากปีี 2564 ที่่� 462 ล้้านบาท  

ปี ี2565 บริิษัทัและบริิษัทัย่อยมีีอัตรากำไรขั้้�นต้้น 16.77 % (2564: 26.66%), อัตัรากำไรจากการดำเนิินงาน -2.47% (2564: 2.51%), 

อััตรากำไรสุุทธิิ -2.01% (2564: 2.88%), อััตราผลตอบแทนผู้้�ถืือหุ้้�น (ROE) -1.12% (2564 : 1.05%), อััตราผลตอบแทนจากสิินทรััพย์์ (ROA) 

-1.00% (2564 : 0.95%) ตามลำดัับ

บริิษััทคาดว่่าปีี 2566 ปริิมาณงานจะเพิ่่�มมากขึ้้�น ในพม่่ามีีธุุรกิิจที่่�เก่ี่�ยวเนื่่�องกัับงานของบริิษััทบางอุุตสาหกรรม เช่่น Oil & Gas  

เริ่่�มมีีสััญญาณดีีขึ้้�น บริิษััทย่่อยในพม่่าเปิิดโรงงานอีีกครั้้�งหนึ่่�งเมื่่�อเดืือน กรกฎาคม ปีี 2565 

อย่่างไรก็็ดีีหลัังจากพิิจารณาแล้้วคณะกรรมการเห็็นควรเสนอให้้ที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นพิิจารณาจ่่ายปัันผล เพิ่่�มในอััตรา 0.03 บาทต่่อหุ้้�น 

รวมปัันผลระหว่่างกาลที่่�จ่่ายในเดืือนกัันยายน 2565 แล้้วในอััตรา 0.06 บาทต่่อหุ้้�น รวมเป็็นปัันผลอััตรา 0.09 บาทต่่อหุ้้�น (2564 : จ่่ายปัันผล

อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาทต่่อหุ้้�น) โดยต้้องได้้รัับอนุุมััติิจากที่่�ประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วย

การวิเคราะห์ฐานะการเงินของบริษัท และบริษัทฯ ย่อย 

สินทรัพย์รวม
ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 สิินทรัพย์์รวมของบริิษััท และบริิษััทย่อย มีีมููลค่่า 1,438 ล้้านบาท ประกอบด้้วยสิินทรัพย์์หมุุนเวีียน  

929 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เป็็นเงิินสดและเงิินฝากธนาคาร ลููกหนี้้�การค้้า สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา สิินค้้าคงเหลืือ และสิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน 

508 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เป็็นที่่�ดิินอาคารและอุุปกรณ์์  

สิินทรััพย์์รวมปีี 2565 เพิ่่�มขึ้้�น 37 ล้้านบาท เมื่่�อเทีียบกัับสิ้้�นปีี 2564 ที่่�มีีมููลค่่า 1,401 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 3 ส่่วน

ใหญ่่เป็็นผลจากการเพิ่่�มลููกหนี้้� สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา สิินค้้าคงเหลืือ และการลดลงของเงิินสด
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

รายการเปลี่่�ยนแปลงได้้แก่่

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียน
•	 เงิินสดจำนวน 387 ล้้านบาท (27% ของสิินทรััพย์์รวม) ลดลง 162 ล้้านบาทหรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 30 เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน 

เนื่่�องจากบริิษััทฯ ใช้้ไปในกิิจกรรมดำเนิินงาน 103 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมลงทุุน 5 ล้้านบาท และใช้้ในกิิจกรรมจััดหาเงิินรวมจ่่ายเงิินปัันผล 

52 ล้า้นบาท ผลต่า่งจากการแปลงค่า่งบการเงินิ 2 ล้า้นบาท โดยเงินิสดส่ว่นใหญ่เ่ป็น็เงินิฝากธนาคารในประเทศไทย บริษิัทัฯ มีีนโยบายบริหิาร

เงิินสดส่่วนเกิินให้้มีีผลตอบแทนสููงสุุดและมีีความเสี่่�ยงต่่ำสุุด โดยไม่่กระทบสภาพคล่่อง  

•	 ลููกหนี้้�การค้้าและลููกหนี้้�อื่่�น 209 ล้้านบาท (15% ของสิินทรััพย์์รวม เพิ่่�มขึ้้�น 135 ล้้านบาทหรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 182  

เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน) ส่่วนใหญ่่เป็็นลููกหนี้้�การค้้าที่่�ยัังไม่่ถึึงกำหนดชำระเพิ่่�มขึ้้�น เป็็นไปตามเงื่่�อนไขการชำระเงิินในสััญญา 

บริิษััทฯ มีีการวิิเคราะห์์และติิดตามการรัับชำระหนี้้�อย่่างสม่่ำเสมอ และจะประเมิินค่่าเผื่่�อหนี้้�สงสััยจะสููญโดยการวิิเคราะห์์

ประวััติิการชำระหนี้้�และคาดการณ์์เก่ี่�ยวกัับการชำระหนี้้�ในอนาคตของลููกค้้า ลููกหนี้้�จะถููกจำหน่่ายบััญชีีเมื่่�อทราบว่่าเป็็นหนี้้�สููญ ลููกหนี้้�ท่ี่� 

เกิินกำหนดชำระส่่วนใหญ่่ได้้รัับชำระในปีี 2566 ในกรณีีจำเป็็นและสมควรบริิษััทฯ จะมอบให้้ทนายความติิดตามทวงถามลููกหนี้้�ที่่�เกิินกำหนด

ชำระมากกว่่า 12 เดืือน ในระหว่่างปีี 2565 ไม่่มีีรายการหนี้้�สููญ

•	 สิินทรัพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา 156 ล้้านบาท (11% ของสิินทรัพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�น 50 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 47  

เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน เป็็นผลจากงานที่่�อยู่่�ในระหว่่างทำ และยัังไม่่ถึึงกำหนดเรีียกเก็็บเงิินเพิ่่�มขึ้้�น 

สินิทรัพัย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา หมายถึึง งานระหว่่างทำที่่�คำนวณตามวิิธีีอัตัราร้อ้ยละของงานที่่�เสร็็จ ในส่่วนที่่�ยังัไม่ส่ามารถเรีียกเก็็บ

เงิินจากลููกค้้าตามเงื่่�อนไขในสััญญา 

บริษิัทัฯ มีีการสอบทานผลสำเร็็จของงานตามสััญญาอย่่างสม่่ำเสมอ ผลขาดทุุนที่่�คาดว่าจะเกิิดขึ้้�นจากงานตามสััญญารัับรู้้�ในกำไร

หรืือขาดทุุนทัันทีี 

•	 สิินค้้าคงเหลืือ 141 ล้้านบาท (10% ของสิินทรััพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�น 33 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 31 สิินค้้าคงเหลืือส่่วน

ใหญ่่เป็็นวััตถุุดิิบจำนวน 113 ล้้านบาทประกอบด้้วย เหล็็กแผ่่น, อุุปกรณ์์ถััง, ท่่อ, หน้้าแปลนและอุุปกรณ์์ประกอบท่่อ ซึ่่�งเป็็นวััตถุุดิิบหลัักของ

งาน นอกนั้้�นเป็็น งานระหว่่างทำ, อะไหล่่และวััสดุุ, สิินค้้าระหว่่างทาง 

บริิษััทมีีนโยบายการสั่่�งซื้้�อตามงานที่่�ได้้รัับแล้้ว   รวมทั้้�งมีีการประเมิินคุุณภาพวััตถุุดิิบที่่�ไม่่สามารถใช้้งานได้้หรืือเสื่่�อมสภาพ และ

บัันทึึกสำรองค่่าเผื่่�อมููลค่่าสิินค้้าลดลง  ณ วัันสิ้้�นปีีบััญชีีสำรองค่่าเผื่่�อมููลค่่าสิินค้้าลดลงมีีจำนวน 6 ล้้านบาท

•	 สิินทรััพย์์ภาษีีเงิินได้้ของงวดปััจจุุบััน จำนวน 12 ล้้านบาท ใกล้้เคีียงกัับปีี 2565 เป็็นภาษีีเงิินได้้ถููกหััก ณ ที่่�จ่่ายในระหว่่างปีี  

•	 ลููกหนี้้�กรมสรรพากร จำนวน 12 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 12 ล้้านบาท เนื่่�องจากเป็็นภาษีีเงิินได้้ปีี 2564 ที่่�ขอคืืนแต่่ยัังไม่่ได้้รัับคืืน  

(ได้้คืืน ก.พ 2566)

•	 สิินทรัพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น 13 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 5 ล้้านบาทจากปีีก่่อนที่่� 8 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นอััตราร้้อยละ 69 เป็็นรายการ

เปลี่่�ยนแปลงตามปกติิการค้้า

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น ประกอบด้้วย รายได้้ค้้างรัับ ค่่าใช้้จ่่ายล่่วงหน้้า เงิินจ่่ายล่่วงหน้้าเพื่่�อซื้้�อสิินค้้าหรืือบริิการตามข้้อตกลง

การค้้า ฯลฯ

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน
•	 ลููกหนี้้�ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น (ลููกหนี้้�สรรพากร) ลดลง 18 ล้้านบาท ลดลงในอััตราร้้อยละ 100 เมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�จำนวน 

18 ล้้านบาท เนื่่�องจากได้้รัับคืืนในปีี 2565 

•	 ที่่�ดิิน อาคาร อุุปกรณ์์ ณ วัันสิ้้�นปีี 2565 จำนวนสุุทธิิ 443 ล้้านบาท (31% ของสิินทรััพย์์รวม) มููลค่่าลดลง 25 ล้้านบาทหรืือลด

ลงในอััตราร้้อยละ 5 เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน ส่่วนใหญ่่เนื่่�องจากการซื้้�อเพื่่�อปรัับปรุุงคุุณภาพ การบำรุุงรัักษา หรืือเปลี่่�ยนทดแทน ฯลฯ จำนวน  

7 ล้้านบาท มีีผลต่างจากการแปลงค่่างบการเงินิ 7 ล้้านบาท มีีการตััดจำหน่่าย 4 ล้้านบาท และมีีค่่าเสื่่�อมราคาของปีี 2565 จำนวน 38 ล้้านบาท  

สิินทรััพย์์ถาวรทั้้�งหมดเป็็นกรรมสิิทธิ์์�ของบริิษััทฯ และไม่่มีีภาระผููกพัันธ์์

•	 สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้ 51 ล้้านบาท (4% ของสิินทรััพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อน 7 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เกิิดจากสิิทธิิการใช้้ที่่�ดิิน 

เพิ่่�มขึ้้�น นอกนั้้�นเป็็นผลต่่างจากการแปลงค่่างบการเงิิน และตััดค่่าเสื่่�อมราคา

สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้ ประกอบด้้วย สิิทธิิการเช่่าใช้้ที่่�ดิินในพม่่า 37 ล้้านบาท สิิทธิิการเช่่าใช้้ที่่�ดิินที่่�พระประแดง 7 ล้้านบาท  

ยานพาหนะ 1 ล้้านบาทผลต่่างจากการแปลงค่่างบการเงิิน 6 ล้้านบาท
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

เมื่่�อวัันที่่� 25 มีีนาคม 2558 บริิษััทย่่อยในพม่่า (UEM) เข้้าทำสััญญาเพื่่�อใช้้สิิทธิิในการใช้้ที่่�ดิินในพม่่ากัับบริิษััทแห่่งหนึ่่�งเป็็นเงิิน 

1.55 ล้้านเหรีียญสหรััฐ ซึ่่�งสิิทธิิดัังกล่่าวมีีอายุุ 49 ปีี 2 เดืือน และจะสิ้้�นสุุดในเดืือน มิิถุุนายน 2607 

เมื่่�อวัันที่่� 1 เมษายน 2565 บริิษััท (UEC) เข้้าทำสััญญาเช่่าช่่วงที่่�ดิินที่่�สำนัักงาน อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการ 

กัับบริิษััทแห่่งหนึ่่�งเป็็นเงิิน 10.94 ล้้านบาท ชำระค่่าเช่่าเป็็นรายปีี สััญญาดัังกล่่าวมีีอายุุ 12 ปีี และจะสิ้้�นสุุดในเดืือน มีีนาคม 2577

•	 สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน 2 ล้้านบาท (0.1% ของสิินทรััพย์์รวม) ลดลงจากปีีก่่อน 1 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เป็็นลิิขสิิทธิ์์�ซอฟต์์แวร์์

•	 สินิทรัพย์ภ์าษีีเงินิได้ร้อการตัดับัญชีี 12 ล้า้นบาท ใกล้้เคีียงกับัปีกี่อ่น ส่ว่นใหญ่เ่กิดิจากผลแตกต่า่งชั่่�วคราวระหว่า่งมููลค่า่ทางบัญัชีี

และฐานภาษีีจากการปรัับสำรองค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจเกิิดขึ้้�นและประมาณการหนี้้�สิินในอนาคต

สิินทรัพย์์และหนี้้�สิินภาษีีเงิินได้้รอการตััดบัญชีีคือ จำนวนภาษีีเงิินได้้ที่่�กิิจการได้้รัับคืืนหรืือต้้องจ่่ายในอนาคตตามลำดัับ  

ซึ่่�งเกิิดจากผลแตกต่่างชั่่�วคราวระหว่่างมููลค่่าทางบััญชีีของสิินทรััพย์์และหนี้้�สิินท่ี่�แสดงในงบแสดงฐานะการเงิินกัับฐานภาษีีของสิินทรััพย์์และ

หนี้้�สิินนั้้�น และขาดทุุนทางภาษีีที่่�ยัังไม่่ได้้ใช้้  

•	 สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น 0.2 ล้้านบาท ใกล้้เคีียงกัับปีีก่่อน 

หนี้สินรวม
ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีหนี้้�สิินรวมมููลค่่า 199 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 94 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตรา 

ร้้อยละ 89 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564 รายการหนี้้�สิินท่ี่�เปลี่่�ยนแปลงส่่วนใหญ่่เป็็นการเปลี่�ยนแปลงตามปกติิการค้้า และในปีีที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ  

ไม่่มีีเงิินกู้้�ยืืมระยะยาว  

หนี้้�สิินรวม ประกอบด้้วย หนี้้�สิินหมุุนเวีียน 140 ล้้านบาท ได้้แก่่เจ้้าหนี้้�การค้้าและเจ้้าหนี้้�อื่่�น 119 ล้้านบาท, หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญา 

10 ล้้านบาท หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�นรวมส่่วนของหนี้้�สิินตามสััญญาเช่่าที่่�ถึึงกำหนดชำระในหน่ึ่�งปีี 11 ล้้านบาท และหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน  

59 ล้า้นบาท ได้แ้ก่ ่สำรองผลประโยชน์ร์ะยะยาวของพนักังาน 51  ล้า้นบาท และหนี้้�สินิตามสัญัญาเช่า่ระยะยาวสุุทธิจิากส่ว่นที่่�ถึึงกำหนดชำระ

ภายใน 1 ปีี 8 ล้้านบาท 

รายการเปลี่่�ยนแปลงหลัักได้้แก่่

หนี้้�สิินหมุุนเวีียน
หนี้้�สิินหมุุนเวีียนรวม 140 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 87 ล้้านบาทหรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 164 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564  ส่่วนใหญ่่เกิิดจาก

เจ้้าหนี้้�การค้้าและเจ้้าหนี้้�อื่่�นเพิ่่�มขึ้้�น 75 ล้้านบาท, หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญาเพิ่่�มขึ้้�น 7 ล้้านบาท หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�นเพิ่่�มขึ้้�น 5 ล้้านบาท 

(หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�นประกอบด้้วยค่่าใช้้จ่่ายค้้างจ่่ายและสำรองค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจเกิิดขึ้้�น)

หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน
หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียนจำนวน 59 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อน 7 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เพิ่่�มจากหนี้้�สิินตามสััญญาเช่่าสุุทธิิจากส่่วนที่่�ถึึง

กำหนดชำระในหนึ่่�งปีี 7 ล้้านบาท 

ณ สิ้้�นปีี 2565 สำรองผลประโยชน์์ระยะยาวของพนัักงาน จำนวน 51 ล้้านบาท (คำนวณใหม่่ตามมาตรฐานบััญชีี) เปรีียบเทีียบกัับ 

ปีี 2564 ท่ี่� 51 ล้้านบาท สำรองผลประโยชน์ระยะยาวของพนักังานเป็็นหนี้้�สินิที่่�จัดัทำตามมาตรฐานบัญัชีี คำนวณโดยนักัคณิติศาสตร์์ประกันัภัยั  

โดยประมาณค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจต้้องจ่่ายตามกฎหมายแรงงานให้้แก่่พนัักงานที่่�เกษีียณอายุุในอนาคต

ส่วนของผู้ถือหุ้น
ณ. วัันสิ้้�นปีี 2565 ส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�นของบริิษััทฯ  และบริิษััทย่่อย จำนวน 1,239 ล้้านบาท ลดลงจากปีีก่่อน 57 ล้้านบาท จากกำไร

สะสมยัังไม่่ได้้จััดสรรที่่�ลดลง 62 ล้้านบาทหรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 7 จากปีีก่่อน และองค์์ประกอบอื่่�นของส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�นเพิ่่�มขึ้้�น 5 ล้้านบาท

ส่ว่นของผู้้�ถืือหุ้้�นประกอบด้ว้ยทุุนที่่�ออกและชำระแล้ว้ 143 ล้า้นบาท ส่ว่นเกินิมููลค่า่หุ้้�นสามัญั 287 ล้า้นบาท ทุุนสำรองตามกฎหมาย 

14 ล้้านบาท กำไรสะสมยัังไม่่ได้้จััดสรร จำนวน 787 ล้้านบาท องค์์ประกอบอื่่�นของส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น (เกิิดจากผลต่่างอััตราแลกเปลี่่�ยนงบดุุล ) 

8 ล้้านบาท 
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ณ สิ้้�นปีี 2565 อัตัราส่่วนของหนี้้�สินิต่่อส่่วนของผู้้�ถือืหุ้้�นของบริษิัทัและบริษิัทัย่อย 0.16 เท่่า เปรีียบเทีียบกับั 0.08 เท่่า  ณ สิ้้�นปีี 2564

บริิษััทและบริิษััทย่่อยได้้จ่่ายปัันผลระหว่่างกาลของผลประกอบการของปีี 2565 ในอััตรา 0.06 บาท ต่่อหุ้้�น เมื่่�อวัันที่่� 8 กัันยายน 

2565 และคณะกรรมการมีีมติิเมื่่�อวัันท่ี่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2566 อนุุมัติิให้้เสนอต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเพื่่�อจ่่ายเพิ่่�มในอััตราหุ้้�นละ 0.03 บาท  

รวมปัันผลปีี 2565 อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาท (ปีี 2564 จ่่ายปัันผลหุ้้�นละ 0.09 บาทต่่อหุ้้�น)

การวิเคราะห์ผลการดำ�เนินงานของบริษัทฯ และบริษัทฯ ย่อย

ภาพรวมการดำ�เนินงาน
ปีี 2565 รายได้้ส่่วนใหญ่่ได้้จากการดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) 

เนื่่�องจากเหตุุการณ์ไ์ม่่สงบทางการเมืืองในพม่่า บริิษัทัย่อ่ยในพม่่า ได้ป้ิดิโรงงานชั่่�วคราว ตั้้�งแต่ ่1มิถิุุนายน.2564 - 30 มิถิุุนายน.2565 

และเปิิดโรงงานใหม่่อีีกครั้้�งหนึ่่�งเมื่่�อวัันที่่� 1 กรกฎาคม 2565 โดยจำกััดแรงงานแค่่ให้้เพีียงพอสำหรัับรองรัับงานขนาดเล็็ก งวด 6 เดืือนหลััง 

ของปีี 2565 บริิษััทย่่อยที่่�พม่่ามีีรายได้้ 2 ล้้านบาท 

กลุ่่�มบริิษััทฯ มีีรายได้้จากธุุรกิิจออกแบบ ประกอบ ติิดตั้้�ง ซ่่อมแซม แปรรููป รวมทั้้�งบริิการอื่่�นเกี่่�ยวกัับผลิิตภััณฑ์์โลหะทั้้�งภายใน

ประเทศและส่่งออกไปยัังต่่างประเทศ  รายได้้งานส่่วนใหญ่่ประมาณ 95% ได้้จากงานภายในประเทศ ที่่�เหลืือ 5% ได้้จากงานส่่งออก  บริิษััทฯ  

แบ่่งแยกรายได้้ตามส่่วนงานภููมิิศาสตร์์ ดัังนี้้�

ตารางแสดงรายได้้ตามส่่วนงานภููมิิศาสตร์์

ส่่วนงานภููมิิศาสตร์์

ปีี 2565

รายได้้

ปีี 2564

รายได้้

ปีี 2563

รายได้้

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท %

รายได้้จากค่่างาน – ในประเทศ 675 95 429 90 740 92

รายได้้จากค่่างาน – ต่่างประเทศ 32 5 35 7 53 7

รวม 707 100 464 97 793 99

รายได้้อื่่�น ๆ 2 0 10 3 3 1

รวมรายได้้   709 100 474 100 796 100

ลููกค้า้ส่ว่นใหญ่ข่องบริษิัทัฯ เป็น็กลุ่่�มอุุตสาหกรรมพลังังาน อุุตสาหกรรมปิโิตรเคมีี และกลุ่่�มอุุตสาหกรรมอื่่�น ๆ  ลักัษณะงานของบริษิัทั

อาจแบ่่งประเภทหลัักเป็็นงานสร้้างประกอบภาชนะความดััน งานชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร งานโครงสร้้างเหล็็ก งานภาชนะบรรจุุสารเคมีี และงาน 

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักรอุุปกรณ์์ โดยงานภาชนะความดัันมีีสััดส่่วนมากที่่�สุุด โดยปีี 2565  มีีสััดส่่วนประมาณ 77% ของปริิมาณงานทั้้�งหมด 
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

ตารางแสดงรายได้้ตามประเภทผลิิตภััณฑ์์และบริิการ

ประเภทของผลิิตภััณฑ์์และบริิการ
ปีี 2565 ปีี 2564 ปีี 2563

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท %

ภาชนะความดััน ( Pressure Vessels )

ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร  ( Machinery Parts )

โครงสร้้างเหล็็ก ( Steel  Structure )

ภาชนะบรรจุุสารเคมีี ( Chemical Tank )

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์

(Mechanical Installation)

รวม

รายได้้อื่่�น ๆ

รวมรายได้้

548

10

-

32

117

707

2

709

77

1

-

5

17

100

0

100

353

10

-

98

3

464

10

474

74

2

-

20

1

97

3

100

645

16

-

105

27

793

3

796

81

2

-

13

3

99

1

100

บริิษััทฯ รัับรู้้�รายได้้ตามวิิธีีอััตราส่่วนร้้อยละของงานที่่�เสร็็จ ณ วัันที่่�รายงาน

รายได้ของบริษัทและบริษัทย่อย
ปีี 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีรายได้้รวม 709 ล้้านบาทประกอบด้้วย รายได้้จากสััญญาที่่�ทำกัับลููกค้้า 707 ล้้านบาท นอกนั้้�น 

เป็็นรายได้้อื่่�น 2 ล้้านบาท รวมเพิ่่�มขึ้้�น 234 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 49 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564

รายได้้ส่่วนใหญ่่เป็็นรายได้้จากบริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) 

รายการเปลี่่�ยนแปลงดัังนี้้�
รายได้้จากสัญัญาที่่�ทำกัับลููกค้้าของปีี 2565 จำนวน 707 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 243 ล้้านบาท หรือืเพิ่่�มขึ้้�นในอัตัราร้้อยละ 53 จากปีี 2564  

ที่่�มีีจำนวน 464 ล้้านบาท อย่่างไรก็็ดีีเนื่่�องจากการแข่่งขัันของตลาดส่่งผลกระทบต่่ออััตรากำไรขั้้�นต้้น

ไม่่มีีกำไรจากอััตราแลกเปลี่่�ยน เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�กำไร 7 ล้้านบาท

รายได้้อื่่�น 2 ล้้านบาท ลดลงจากปีีก่่อน 2 ล้้านบาท หรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 51

ค่าใช้จ่าย
ปีี 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีค่่าใช้้จ่่ายรวม 726 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 263 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 57 เมื่่�อเทีียบกัับ 

ปีี 2564 ที่่�มีีจำนวนเงิิน 463 ล้้านบาท 

รายการเปลี่่�ยนแปลงดัังนี้้�
ต้้นทุุนงานขายและให้้บริิการปีี 2565 จำนวน 589 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 249 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ73 จากปีี 2564  

ที่่�มีีจำนวน 340 ล้้านบาท สาเหตุุตามที่่�กล่่าวเบื้้�องต้้น

ค่่าใช้้จ่่ายในการจััดจำหน่่ายและบริิหารปีี 2565 จำนวนรวม 91 ล้้านบาท ใกล้้เคีียงปีี 2564

ค่่าใช้้จ่่ายในช่่วงที่่�ไม่่มีีการผลิิตปีี 2565 จำนวน 46 ล้้านบาทเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 เพิ่่�มขึ้้�น 14 ล้้านบาท 

ปีี 2565 มีีผลขาดทุุนจากอััตราแลกเปลี่่�ยน 0.4 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�มีีกำไรจากอััตราแลกเปลี่่�ยน 7 ล้้านบาท

รายได้ทางการเงิน
ปีี 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีดอกเบี้้�ยรัับ 2 ล้้านบาท เมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ใกล้้เคีียงกััน
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ต้นทุนทางการเงิน
ปีี 2565 บริิษััทมีีต้้นทุุนทางการเงิิน 0.38 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่� 0.088 ล้้านบาท

ผลประโยชน์ภาษีเงินได้ 
ผลประโยชน์ภ์าษีีเงินิได้ป้ี ี2565 จำนวน 2 ล้า้นบาท ส่ว่นใหญ่เ่กิดิจากภาษีีเงินิได้ร้อการตัดับัญัชีีจากการเกิดิผลแตกต่า่งชั่่�วคราวและ

การกลัับรายการผลแตกต่่างชั่่�วคราว อััตราภาษีีเงิินได้้ปีี 2565 ร้้อยละ 20 เช่่นเดีียวกัับปีีก่่อน

กำ�ไร / (ขาดทุน)สุทธิ
ปีี 2565 บริิษััทและบริิษััทย่่อยมีีขาดทุุนสุุทธิิ 14 ล้้านบาท (ปีี 2564 กำไรสุุทธิิ 14 ล้้านบาท) กำไรลดลงจากงวดเดีียวกัันของปีีก่่อน 

28 ล้้านบาท หรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 204

กำไร(ขาดทุุน) ต่่อหุ้้�นขั้้�นพื้้�นฐานปีี 2565 และปีี 2564 จำนวน -0.025 บาท และ 0.024 บาทต่่อหุ้้�น (ต่่อมููลค่่าที่่�ตราไว้้ par 0.25 

บาทต่่อหุ้้�น) ตามลำดัับ 

สภาพคล่อง
ณ วันัที่่� 31 ธันัวาคม 2565 กลุ่่�มบริษิัทัฯ มีียอดเงินิสดและรายการเทีียบเท่่าเงินิสด 387 ล้้านบาท ลดลง 162 ล้้านบาท เมื่่�อเทีียบกับั 

ปีี 2564 ที่่� 549 ล้้านบาท 

เงิินสดลดลงเนื่่�องจาก ใช้้ไปในกิิจกรรมดำเนิินงาน 103 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมลงทุุน 5 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมจััดหาเงิิน  

52 ล้้านบาท และมีีผลต่่างจากการแปลงค่่างบการเงิิน 2 ล้้านบาท

กลุ่่�มบริิษััทฯ มีีอััตราส่่วนสภาพคล่่อง 6.62 เท่่า (2564: 16.09 เท่่า) อััตราส่่วนสภาพคล่่องกระแสเงิินสด -1.06 เท่่า (2564 : 1.36 

เท่่า) จะเห็็นว่่าบริิษััทยัังมีีสภาพคล่่องเพีียงพอที่่�จะดำเนิินงานอย่่างต่่อเนื่่�อง

ผลตอบแทนผู้ถือหุ้นและการจ่ายเงินปันผลของกลุ่มบริษัทฯ
อััตราผลตอบแทนของผู้้�ถืือหุ้้�น (ROE) ในปีี 2565, 2564 และ 2563 มีีค่่าเท่่ากัับร้้อยละ -1.12, 1.05 และ 2.73 เท่่าตามลำดัับ  

และที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ ได้้จ่่ายเงิินปัันผลให้้กัับผู้้�ถืือหุ้้�นสำหรัับผลประกอบการในปีี  2564 และ 2563 ในอััตรา 0.09 และ 0.09 บาทต่่อหุ้้�น 

ตามลำดับั หรือืคิดิเป็็นอัตัราร้้อยละ 375.72 และ 143.12 ของกำไรสุุทธิขิองกลุ่่�มบริษิัทั ตามลำดับั ซึ่่�งเป็็นอัตัราการจ่่ายเงินิปัันผลในระดับัที่่�ดีี 

อนึ่่�งที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิษััทครั้้�งที่่� 1/2566 วัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2566 มีีมติิให้้จ่่ายเงิินปัันผลเพิ่่�มเติิมอััตราหุ้้�นละ 0.03 บาท 

รวมกัับเงิินปัันผลระห่่างกาลท่ี่�จ่่ายแล้้วอััตราหุ้้�นละ 0.06 บาท รวมเป็็นเงิินปัันผลสำหรัับผลประกอบการปีี 2565 อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาท  

โดยมติิการจ่่ายปัันผลดัังกล่่าวต้้องได้้รัับอนุุมััติิจากที่่�ประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วย
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

การวิเคราะห์ฐานะการเงินของบริษัท  
สินทรัพย์รวม

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 สิินทรััพย์์รวมของบริิษััท มีีมููลค่่า 1,494 ล้้านบาท ประกอบด้้วยสิินทรััพย์์หมุุนเวีียน 926 ล้้านบาท  

ส่่วนใหญ่่เป็็นเงิินสดและเงิินฝากธนาคาร ลููกหนี้้�การค้้า สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา สิินค้้าคงเหลืือ และสิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน 568 ล้้านบาท 

ส่่วนใหญ่่เป็็นเงิินลงทุุนในบริิษััทย่่อย ที่่�ดิินอาคารและอุุปกรณ์์  

สิินทรััพย์์รวมปีี 2565 เพิ่่�มขึ้้�น 43 ล้้านบาท เมื่่�อเทีียบกัับสิ้้�นปีี 2564 ที่่�มีีมููลค่่า 1,451 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 3  

ส่่วนใหญ่่เป็็นผลจากการเพิ่่�มลููกหนี้้� สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา สิินค้้าคงเหลืือ และการลดลงของเงิินสด

รายการเปลี่่�ยนแปลงได้้แก่่

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียน
•	 เงิินสดจำนวน 385 ล้้านบาท (26% ของสิินทรััพย์์รวม) ลดลง162 ล้้านบาทหรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 30 เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน 

เนื่่�องจากบริิษััทฯ ใช้้ไปในกิิจกรรมดำเนิินงาน 103 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมลงทุุน 7 ล้้านบาท และใช้้ในกิิจกรรมจััดหาเงิินรวมจ่่ายเงิินปัันผล 

52 ล้้านบาท โดยเงิินสดส่วนใหญ่่เป็็นเงิินฝากธนาคารในประเทศไทย บริิษััทฯ มีีนโยบายบริิหารเงิินสดส่่วนเกิินให้้มีีผลตอบแทนสููงสุุดและมีี

ความเสี่่�ยงต่่ำสุุด โดยไม่่กระทบสภาพคล่่อง  

•	 ลููกหนี้้�การค้้าและลููกหนี้้�อื่่�น 209 ล้้านบาท (14% ของสิินทรััพย์์รวม เพิ่่�มขึ้้�น 135 ล้้านบาทหรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 183  

เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน) ส่่วนใหญ่่เป็็นลููกหนี้้�การค้้าที่่�ยัังไม่่ถึึงกำหนดชำระเพิ่่�มขึ้้�น เป็็นไปตามเงื่่�อนไขการชำระเงิินในสััญญา 

บริิษััทฯ มีีการวิิเคราะห์์และติิดตามการรัับชำระหนี้้�อย่่างสม่่ำเสมอ และจะประเมิินค่่าเผื่่�อหนี้้�สงสััยจะสููญโดยการวิิเคราะห์์

ประวััติิการชำระหนี้้�และคาดการณ์์เก่ี่�ยวกัับการชำระหนี้้�ในอนาคตของลููกค้้า ลููกหนี้้�จะถููกจำหน่่ายบััญชีีเมื่่�อทราบว่่าเป็็นหนี้้�สููญ ลููกหนี้้�ท่ี่�เกิิน

กำหนดชำระส่ว่นใหญ่ไ่ด้ร้ับัชำระในปี ี2566 ในกรณีีจำเป็น็และสมควรบริษิัทัฯ จะมอบให้ท้นายความติดิตามทวงถามลููกหนี้้�ที่่�เกินิกำหนดชำระ

มากกว่่า 12 เดืือน ในระหว่่างปีี 2565 ไม่่มีีรายการหนี้้�สููญ

•	 สิินทรัพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา 156 ล้้านบาท (10% ของสิินทรัพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�น 50 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 47  

เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน เป็็นผลจากงานที่่�อยู่่�ในระหว่่างทำ และยัังไม่่ถึึงกำหนดเรีียกเก็็บเงิินเพิ่่�มขึ้้�น 

สิินทรัพย์์ท่ี่�เกิิดจากสััญญา หมายถึึง งานระหว่่างทำที่่�คำนวณตามวิิธีีอัตราร้้อยละของงานที่่�เสร็็จ ในส่่วนที่่�ยัังไม่่สามารถ 

เรีียกเก็็บเงิินจากลููกค้้าตามเงื่่�อนไขในสััญญา 

บริษัิัทฯ มีีการสอบทานผลสำเร็็จของงานตามสััญญาอย่่างสม่่ำเสมอ ผลขาดทุุนที่่�คาดว่าจะเกิิดขึ้้�นจากงานตามสััญญารัับรู้้�ในกำไร

หรืือขาดทุุนทัันทีี 

•	 สิินค้้าคงเหลืือ 140 ล้้านบาท (9% ของสิินทรััพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�น 33 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 31 สิินค้้าคงเหลืือ 

ส่่วนใหญ่่เป็็นวััตถุุดิิบจำนวน 113 ล้้านบาทประกอบด้้วย เหล็็กแผ่่น, อุุปกรณ์์ถััง, ท่่อ, หน้้าแปลนและอุุปกรณ์์ประกอบท่่อ ซึ่่�งเป็็นวััตถุุดิิบหลััก

ของงาน นอกนั้้�นเป็็น งานระหว่่างทำ, อะไหล่่และวััสดุุ, สิินค้้าระหว่่างทาง 

บริิษััทมีีนโยบายการสั่่�งซื้้�อตามงานที่่�ได้้รัับแล้้ว รวมทั้้�งมีีการประเมิินคุุณภาพวััตถุุดิิบที่่�ไม่่สามารถใช้้งานได้้หรืือเสื่่�อมสภาพ และ

บัันทึึกสำรองค่่าเผื่่�อมููลค่่าสิินค้้าลดลง  ณ วัันสิ้้�นปีีบััญชีีสำรองค่่าเผื่่�อมููลค่่าสิินค้้าลดลงมีีจำนวน 6 ล้้านบาท

•	 สิินทรััพย์์ภาษีีเงิินได้้ของงวดปััจจุุบััน จำนวน 12 ล้้านบาท ใกล้้เคีียงกัับปีี 2564 เป็็นภาษีีเงิินได้้ถููกหััก ณ ที่่�จ่่ายในระหว่่างปีี  

•	 ลููกหนี้้�กรมสรรพากร จำนวน 12 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 12 ล้้านบาท เนื่่�องจากเป็็นภาษีีเงิินได้้ปีี 2564 ที่่�ขอคืืนแต่่ยัังไม่่ได้้รัับคืืน  

(ได้้คืืน ก.พ 2566)

•	 สิินทรัพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น 11 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 5 ล้้านบาทจากปีีก่่อนที่่� 6 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นอััตราร้้อยละ 74 เป็็นรายการ

เปลี่่�ยนแปลงตามปกติิการค้้า

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น ประกอบด้้วย รายได้้ค้้างรัับ ค่่าใช้้จ่่ายล่่วงหน้้า เงิินจ่่ายล่่วงหน้้าเพื่่�อซื้้�อสิินค้้าหรืือบริิการตามข้้อตกลง

การค้้า ฯลฯ



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 54 -

บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน
•	 เงิินลงทุุนในบริิษััทย่่อย 214 ล้้านบาท (14% ของสิินทรััพย์์รวม) ไม่่เปลี่่�ยนแปลง

ความเป็็นมา : บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) จััดตั้้�งบริิษััทย่่อยทางตรง ชื่่�อ บริิษััท ยููนิิมิิต (ฮ่่องกง) จำกััด ที่่�ฮ่่องกง  

เมื่่�อวัันที่่� 4 สิิงหาคม 2557 ประกอบธุุรกิิจลงทุุนในบริิษััทอื่่�น (Holding Company) ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 มีีทุุนจดทะเบีียน 6.56 ล้้าน

เหรีียญสหรััฐ (214 ล้้านบาท) โดยบริิษััทเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด นอกจากนี้้�บริิษััทยัังมีีบริิษััทย่่อยทางอ้้อม ชื่่�อ บริิษััท ยููนิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง  

(เมีียนมาร์์) จำกััด ที่่�ประเทศพม่่า ซ่ึ่�งจััดตั้้�งเมื่่�อวัันท่ี่� 26 ธัันวาคม 2557 โดยบริิษััทย่อยทางตรงในประเทศฮ่่องกงเป็็นผู้้�ถืือหุ้้�นทั้้�งหมด  

เพื่่�อประกอบธุุรกิจิขึ้้�นรููป ประกอบและติดิตั้้�งผลิติภัณัฑ์โ์ลหะตามสัญัญา ณ วันัสิ้้�นปี ี2565 บริษิัทัที่่�พม่า่มีีทุุนจดทะเบีียน (Authorized capital) 

6.50 ล้้านเหรีียญสหรััฐ (212 ล้้านบาท) 

•	 ลููกหนี้้�ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น จำนวน 5 ล้้านบาท ลดลง 16 ล้้านบาท ลดลงในอััตราร้้อยละ 78 เมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�จำนวน 

21 ล้้านบาท เนื่่�องจากลููกหนี้้�ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�นปีี 2564 เป็็นลููกหนี้้�กรมสรรพากร ที่่�ได้้รัับคืืนภาษีีในปีี 2565 และเงิินทดรองจ่่ายให้้บริิษััทย่่อย 

ที่่�พม่่า 5 ล้้านบาท

•	 เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาวแก่่บริิษััทย่อย ณ สิ้้�นปีี 2565 มีีจำนวน 70 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 4 ล้้านบาท จากปีี 2564 ที่่� 66 ล้้านบาท  

เป็็นผลจากอััตราแลกเปลี่่�ยนสููงขึ้้�น 2.4 ล้้านบาท และมีีเงิินกู้้�เพิ่่�ม 1.6 ล้้านบาท (USD 50,000)

เงินิให้กู้้้�ยืมืระยะยาวเป็น็เงินิให้กู้้้�แก่บ่ริษิัทัย่อ่ยที่่�พม่า่ จำนวน 2.05 ล้า้นเหรีียญสหรัฐั เพื่่�อสร้า้งโรงงานและซื้้�อเครื่่�องจักัร รวมทั้้�ง

เป็็นเงิินทุุนหมุุนเวีียนในกิิจการ 

•	 ที่่�ดิิน อาคาร อุุปกรณ์์ ณ วัันสิ้้�นปีี 2565 จำนวนสุุทธิิ 254 ล้้านบาท (17% ของสิินทรััพย์์รวม) มููลค่่าลดลง 26 ล้้านบาทหรืือ 

ลดลงในอััตราร้้อยละ 9 เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน ส่่วนใหญ่่เนื่่�องจากการซื้้�อเพื่่�อปรัับปรุุงคุุณภาพ การบำรุุงรัักษา หรืือเปลี่่�ยนทดแทน ฯลฯ จำนวน 

7 ล้้านบาท มีีการตััดจำหน่่าย 4 ล้้านบาท และมีีค่่าเสื่่�อมราคาของปีี 2565 จำนวน 33 ล้้านบาท สิินทรััพย์์ถาวรทั้้�งหมดเป็็นกรรมสิิทธิ์์� 

ของบริิษััทฯ และไม่่มีีภาระผููกพัันธ์์

•	 สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้ 8 ล้้านบาท (1% ของสิินทรััพย์์รวม) เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อน 7 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เกิิดจากสิิทธิิการใช้้ที่่�ดิิน 

เพิ่่�มขึ้้�น และตััดค่่าเสื่่�อมราคา

สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้ ประกอบด้้วย สิิทธิิการเช่่าใช้้ที่่�ดิินที่่�พระประแดง 7 ล้้านบาท ยานพาหนะ 1 ล้้านบาท

เมื่่�อวัันที่่� 1 เมษายน 2565 บริิษััท (UEC) เข้้าทำสััญญาเช่่าช่่วงที่่�ดิินที่่�สำนัักงาน อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการกัับ

บริิษััทแห่่งหนึ่่�งเป็็นเงิิน 10.94 ล้้านบาท ชำระค่่าเช่่าเป็็นรายปีี สััญญาดัังกล่่าวมีีอายุุ 12 ปีี และจะสิ้้�นสุุดในเดืือน มีีนาคม 2577

•	 สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน 2 ล้้านบาท (0.1% ของสิินทรััพย์์รวม) ลดลงจากปีีก่่อน 1 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เป็็นลิิขสิิทธิ์์�ซอฟต์์แวร์์

•	 สินิทรัพย์ภ์าษีีเงินิได้ร้อการตัดับัญชีี 12 ล้า้นบาท ใกล้เ้คีียงกับัปีกี่อ่น ส่ว่นใหญ่เ่กิดิจากผลแตกต่า่งชั่่�วคราวระหว่า่งมููลค่า่ทางบัญัชีี

และฐานภาษีีจากการปรัับสำรองค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจเกิิดขึ้้�นและประมาณการหนี้้�สิินในอนาคต

สิินทรัพย์์และหนี้้�สิินภาษีีเงิินได้้รอการตััดบัญชีีคือ จำนวนภาษีีเงิินได้้ที่่�กิิจการได้้รัับคืืนหรืือต้้องจ่่ายในอนาคตตามลำดัับ  

ซึ่่�งเกิิดจากผลแตกต่่างชั่่�วคราวระหว่่างมููลค่่าทางบััญชีีของสิินทรััพย์์และหนี้้�สิินท่ี่�แสดงในงบแสดงฐานะการเงิินกัับฐานภาษีีของสิินทรััพย์์และ

หนี้้�สิินนั้้�น และขาดทุุนทางภาษีีที่่�ยัังไม่่ได้้ใช้้  

•	 สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น 2 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อน 2 ล้้านบาท ประกอบด้้วยเงิินประกัันหรืือมััดจำและดอกเบี้้�ยค้้างรัับ

หนี้สินรวม
ณ วันัที่่� 31 ธันัวาคม 2565 บริษิัทัมีีหนี้้�สินิรวมมููลค่่า 199 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 94 ล้้านบาท หรือืเพิ่่�มขึ้้�นในอัตัราร้้อยละ 89 เมื่่�อเทีียบกับั 

ปีี 2564  รายการหนี้้�สิินที่่�เปลี่่�ยนแปลงส่่วนใหญ่่เป็็นการเปลี่่�ยนแปลงตามปกติิการค้้า และในปีีที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ ไม่่มีีเงิินกู้้�ยืืมระยะยาว  

หนี้้�สิินรวม ประกอบด้้วย หนี้้�สิินหมุุนเวีียน 140 ล้้านบาท ได้้แก่่เจ้้าหนี้้�การค้้าและเจ้้าหนี้้�อื่่�น 119 ล้้านบาท, หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญา 

10 ล้้านบาท หนี้้�สินิหมุุนเวีียนอื่่�นรวมส่่วนของหนี้้�สินิตามสัญัญาเช่่าที่่�ถึึงกำหนดชำระในหน่ึ่�งปีี 11 ล้้านบาท  และหนี้้�สินิไม่่หมุุนเวีียน 59 ล้้านบาท  

ได้้แก่่ สำรองผลประโยชน์์ระยะยาวของพนัักงาน 51  ล้้านบาท และหนี้้�สิินตามสััญญาเช่่าระยะยาวสุุทธิิจากส่่วนที่่�ถึึงกำหนดชำระภายใน 1 ปีี 

8 ล้้านบาท 
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รายการเปลี่่�ยนแปลงหลัักได้้แก่่

หนี้้�สิินหมุุนเวีียน
หนี้้�สิินหมุุนเวีียนรวม 140 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 87 ล้้านบาทหรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 164 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564 ส่่วนใหญ่่เกิิดจาก

เจ้้าหนี้้�การค้้าเพิ่่�มขึ้้�น 75 ล้้านบาท, หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญาเพิ่่�มขึ้้�น 7 ล้้านบาท หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�นเพิ่่�มขึ้้�น 5 ล้้านบาท 

(หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�นประกอบด้้วยค่่าใช้้จ่่ายค้้างจ่่ายและสำรองค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจเกิิดขึ้้�น)

หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน
หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียนจำนวน 59 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อน 7 ล้้านบาท ส่่วนใหญ่่เพิ่่�มจากหนี้้�สิินตามสััญญาเช่่าสุุทธิิจากส่่วน 

ที่่�ถึึงกำหนดชำระในหนึ่่�งปีี 7 ล้้านบาท 

ณ สิ้้�นปีี 2565 สำรองผลประโยชน์์ระยะยาวของพนัักงาน จำนวน 51 ล้้านบาท (คำนวณใหม่่ตามมาตรฐานบััญชีี) เปรีียบเทีียบกัับ 

ปีี 2564 ท่ี่� 51 ล้้านบาท สำรองผลประโยชน์ระยะยาวของพนักังานเป็็นหนี้้�สินิที่่�จัดัทำตามมาตรฐานบัญัชีี คำนวณโดยนักัคณิติศาสตร์์ประกันัภัยั  

โดยประมาณค่่าใช้้จ่่ายที่่�อาจต้้องจ่่ายตามกฎหมายแรงงานให้้แก่่พนัักงานที่่�เกษีียณอายุุในอนาคต

ส่วนของผู้ถือหุ้น
ณ. วันัสิ้้�นปี ี2565 ส่ว่นของผู้้�ถือืหุ้้�นของบริษิัทัฯ จำนวน 1,295 ล้า้นบาท ลดลงจากปีกี่อ่น 50 ล้า้นบาท จากกำไรสะสมยังัไม่ไ่ด้จ้ัดัสรร

ที่่�ลดลง 50 ล้้านบาทหรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 6 จากปีีก่่อน 

ส่ว่นของผู้้�ถืือหุ้้�นประกอบด้ว้ยทุุนที่่�ออกและชำระแล้ว้ 143 ล้า้นบาท ส่ว่นเกินิมููลค่า่หุ้้�นสามัญั 287 ล้า้นบาท ทุุนสำรองตามกฎหมาย 

14 ล้้านบาท กำไรสะสมยัังไม่่ได้้จััดสรร จำนวน 851 ล้้านบาท 

ณ สิ้้�นปีี 2565 อััตราส่่วนของหนี้้�สิินต่่อส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�นของบริิษััท 0.15 เท่่า เปรีียบเทีียบกัับ 0.08 เท่่า ณ  สิ้้�นปีี 2564

บริิษััทได้้จ่่ายปัันผลระหว่่างกาลของผลประกอบการของปีี 2565 ในอััตรา 0.06 บาท ต่่อหุ้้�น เมื่่�อวัันที่่� 8 กัันยายน 2565 และ 

คณะกรรมการมีีมติิเมื่่�อวัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2566 อนุุมััติิให้้เสนอต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเพื่่�อจ่่ายเพิ่่�มในอััตราหุ้้�นละ 0.03 บาท รวมปัันผลปีี 2565 

อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาท (ปีี 2564 จ่่ายปัันผลหุ้้�นละ 0.09 บาทต่่อหุ้้�น)

การวิเคราะห์ผลการดำ�เนินงานของบริษัทฯ

ภาพรวมการดำ�เนินงาน
บริิษััทฯ มีีรายได้้จากธุุรกิิจออกแบบ ประกอบ ติิดตั้้�ง ซ่่อมแซม แปรรููป รวมทั้้�งบริิการอื่่�นเกี่่�ยวกัับผลิิตภััณฑ์์โลหะทั้้�งภายในประเทศ

และส่่งออกไปยัังต่่างประเทศ  รายได้้งานส่่วนใหญ่่ประมาณ 95% ได้้จากงานภายในประเทศ ที่่�เหลืือ 5% ได้้จากงานส่่งออก บริิษััทฯ แบ่่งแยก

รายได้้ตามส่่วนงานภููมิิศาสตร์์ ดัังนี้้�

ตารางแสดงรายได้้ตามส่่วนงานภููมิิศาสตร์์

ส่่วนงานภููมิิศาสตร์์

ปีี 2565

รายได้้

ปีี 2564

รายได้้

ปีี 2563

รายได้้

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท %

รายได้้จากค่่างาน – ในประเทศ 673 95 425 90 738 92

รายได้้จากค่่างาน – ต่่างประเทศ 32 4 35 7 53 7

รวม 705 99 460 97 791 99

รายได้้อื่่�น ๆ 2 1 10 3 3 1

รวมรายได้้   707 100 470 100 794 100
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ลููกค้า้ส่ว่นใหญ่ข่องบริษิัทัฯ เป็น็กลุ่่�มอุุตสาหกรรมพลังังาน อุุตสาหกรรมปิโิตรเคมีี และกลุ่่�มอุุตสาหกรรมอื่่�น ๆ  ลักัษณะงานของบริษิัทั

อาจแบ่่งประเภทหลัักเป็็นงานสร้้างประกอบภาชนะความดััน งานชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร งานโครงสร้้างเหล็็ก งานภาชนะบรรจุุสารเคมีี และงาน 

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักรอุุปกรณ์์  โดยงานภาชนะความดัันมีีสััดส่่วนมากที่่�สุุด โดยปีี 2565  มีีสััดส่่วนประมาณ 77% ของปริิมาณงานทั้้�งหมด 

ตารางแสดงรายได้้ตามประเภทผลิิตภััณฑ์์และบริิการ

ประเภทของผลิิตภััณฑ์์และบริิการ
ปีี 2565  ปีี 2564        ปีี 2563

ล้้านบาท % ล้้านบาท % ล้้านบาท     %

ภาชนะความดััน ( Pressure Vessels )

ชิ้้�นส่่วนเครื่่�องจัักร  ( Machinery Parts )

โครงสร้้างเหล็็ก ( Steel  Structure )

ภาชนะบรรจุุสารเคมีี ( Chemical Tank )

การติิดตั้้�งเครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์

(Mechanical Installation)

รวม

รายได้้อื่่�น ๆ

รวมรายได้้   

546

10

-

32

117

705

2

707

77

1

-

5

17

100

0

100

349

10

-

98

3

460

10

470

73

2

-

21

1

97

3

100

643

16

-

105

27

791

3

794

81

2

-

13

3

99

1

100

บริิษััทฯ รัับรู้้�รายได้้ตามวิิธีีอััตราส่่วนร้้อยละของงานที่่�เสร็็จ ณ วัันที่่�รายงาน

รายได้ของบริษัท
ปี ี2565 บริษิัทัมีีรายได้ร้วม 707 ล้า้นบาทประกอบด้ว้ย รายได้จ้ากสัญัญาที่่�ทำกับัลููกค้า้ 705 ล้า้นบาท นอกนั้้�นเป็น็รายได้อ้ื่่�น 2 ล้า้น

บาท รวมเพิ่่�มขึ้้�น 236 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 50 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564

รายการเปลี่่�ยนแปลงดัังนี้้�
รายได้้จากสััญญาที่่�ทำกัับลููกค้้าของปีี 2565 จำนวน 705 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 246 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 53  

จากปีี 2564 ที่่�มีีจำนวน 459 ล้้านบาท อย่่างไรก็็ดีีเนื่่�องจากการแข่่งขัันของตลาดส่่งผลกระทบต่่ออััตรากำไรขั้้�นต้้น

ไม่่มีีกำไรจากอััตราแลกเปลี่่�ยน เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�กำไร 7 ล้้านบาท

รายได้้อื่่�น 2 ล้้านบาท ลดลงจากปีีก่่อน 2 ล้้านบาท หรืือลดลงในอััตราร้้อยละ 51

ค่าใช้จ่าย
ปีี 2565 บริิษััทมีีค่่าใช้้จ่่ายรวม 713 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 263 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 58 เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2564  

ที่่�มีีจำนวนเงิิน 450 ล้้านบาท 

รายการเปลี่่�ยนแปลงดัังนี้้�
ต้้นทุุนงานขายและให้้บริิการปีี 2565 จำนวน 584 ล้้านบาท เพิ่่�มขึ้้�น 249 ล้้านบาท หรืือเพิ่่�มขึ้้�นในอััตราร้้อยละ 74 จากปีี 2564  

ที่่�มีีจำนวน 336 ล้้านบาท สาเหตุุตามที่่�กล่่าวเบื้้�องต้้น

ค่่าใช้้จ่่ายในการจััดจำหน่่ายและบริิหารปีี 2565 จำนวนรวม 84 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ลดลง 1 ล้้านบาท

ค่่าใช้้จ่่ายในช่่วงที่่�ไม่่มีีการผลิิตปีี 2565 จำนวน 44 ล้้านบาทเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 เพิ่่�มขึ้้�น 15 ล้้านบาท 

ปีี 2565 มีีผลขาดทุุนจากอััตราแลกเปลี่่�ยน 0.4 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่�มีีกำไรจากอััตราแลกเปลี่่�ยน 7 ล้้านบาท
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รายได้ทางการเงิน
ปีี 2565 บริิษััทมีีดอกเบี้้�ยรัับ 3 ล้้านบาท เมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ใกล้้เคีียงกััน

ต้นทุนทางการเงิน
ปีี 2565 บริิษััทมีีต้้นทุุนทางการเงิิน 0.38 ล้้านบาท เปรีียบเทีียบกัับปีี 2564 ที่่� 0.088 ล้้านบาท

ผลประโยชน์ภาษีเงินได้ 
ผลประโยชน์ภ์าษีีเงินิได้ป้ี ี2565 จำนวน 2 ล้า้นบาท ส่ว่นใหญ่เ่กิดิจากภาษีีเงินิได้ร้อการตัดับัญัชีีจากการเกิดิผลแตกต่า่งชั่่�วคราวและ

การกลัับรายการผลแตกต่่างชั่่�วคราว อััตราภาษีีเงิินได้้ปีี 2565 ร้้อยละ 20 เช่่นเดีียวกัับปีีก่่อน

กำ�ไร / (ขาดทุน)สุทธิ
ปีี 2565 บริิษััทมีีขาดทุุนสุุทธิิ 2 ล้้านบาท (ปีี 2564 กำไรสุุทธิิ 23 ล้้านบาท) กำไรลดลงจากงวดเดีียวกัันของปีีก่่อน 25 ล้้านบาท หรืือ

ลดลงในอััตราร้้อยละ 109

กำไร(ขาดทุุน) ต่่อหุ้้�นขั้้�นพื้้�นฐานปีี 2565 และปีี 2564 จำนวน -0.004 บาท และ 0.041 บาทต่อหุ้้�น (ต่่อมููลค่่าที่่�ตราไว้้  

par 0.25 บาทต่่อหุ้้�น) ตามลำดัับ 

สภาพคล่อง
ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 บริิษััทฯ มีียอดเงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด 385 ล้้านบาท ลดลง 162 ล้้านบาท เมื่่�อเทีียบกัับปีี 

2564 ที่่� 547 ล้้านบาท 

เงิินสดลดลงเนื่่�องจาก ใช้้ไปในกิิจกรรมดำเนิินงาน 103 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมลงทุุน 7 ล้้านบาท ใช้้ไปในกิิจกรรมจััดหาเงิิน  

52 ล้้านบาท 

บริิษััทฯ มีีอััตราส่่วนสภาพคล่่อง 6.62 เท่่า (2564: 16.09 เท่่า) อััตราส่่วนสภาพคล่่องกระแสเงิินสด -1.07 เท่่า (2564 : 1.48 เท่่า) 

จะเห็็นว่่าบริิษััทยัังมีีสภาพคล่่องเพีียงพอที่่�จะดำเนิินงานอย่่างต่่อเนื่่�อง

ผลตอบแทนผู้ถือหุ้นและการจ่ายเงินปันผลของบริษัทฯ
อััตราผลตอบแทนของผู้้�ถืือหุ้้�น (ROE) ในปีี 2565, 2564 และ 2563 มีีค่่าเท่่ากัับร้้อยละ -0.15, 1.73 และ 3.87 เท่่าตามลำดัับ และ

ที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ ได้้จ่่ายเงิินปัันผลให้้กัับผู้้�ถืือหุ้้�นสำหรัับผลประกอบการในปีี  2564 และ 2563 ในอััตรา 0.09 และ 0.09 บาทต่่อหุ้้�นตามลำดัับ 

หรืือคิิดเป็็นอััตราร้้อยละ 218.72 และ 97.59 ของกำไรสุุทธิิของบริิษััท ตามลำดัับ ซึ่่�งเป็็นอััตราการจ่่ายเงิินปัันผลในระดัับที่่�ดีี 

อนึ่่�งที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิษััทครั้้�งที่่� 1/2566 วัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2566 มีีมติิให้้จ่่ายเงิินปัันผลเพิ่่�มเติิมอััตราหุ้้�นละ 0.03 บาท 

รวมกัับเงิินปัันผลระห่่างกาลท่ี่�จ่่ายแล้้วอััตราหุ้้�นละ 0.06 บาท รวมเป็็นเงิินปัันผลสำหรัับผลประกอบการปีี 2565 อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาท  

โดยมติิการจ่่ายปัันผลดัังกล่่าวต้้องได้้รัับอนุุมััติิจากที่่�ประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วย
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

งบแสดงฐานะการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม ปี 2565 - 2563

รายการ

งบการเงิินรวม ( ตรวจสอบ) งบการเงิินเฉพาะกิิจการ ( ตรวจสอบ)

2565 2564 2563 จััดใหม่่ 2565 2564 2563 จััดใหม่่

บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % 

สิินทรััพย์์
สิินทรััพย์์หมุุนเวีียน 

เงินิสดและรายการเทีียบเท่่าเงินิสด 387,054,793  26.91 549,466,540  39.20 504,434,716  34.20 385,447,061  25.80 547,271,819  37.73 497,831,687  32.70 

ลููกหนี้้�การค้้าและลููกหนี้้�อื่่�น 208,545,259  14.50 74,004,358  5.28 63,298,438  4.29 208,984,230  13.96 73,922,189  5.07 62,685,279  4.05 

สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา 156,357,512  10.87 106,681,029  7.61 159,421,553  10.81 156,263,050  10.46 106,181,401  7.32 158,695,492  10.42 

สิินค้้าคงเหลืือ 140,747,164  9.79 107,327,249  7.66 130,085,180  8.82 140,183,034  9.38 107,004,783  7.38 129,697,459  8.52 

สินิทรัพัย์์ภาษีีเงิินได้้ของงวดปัจจุุบันั 11,985,532  0.83 11,850,572  0.85 18,017,247  1.22 11,985,532  0.80 11,850,572  0.82 18,017,247  1.18 

ลููกหนี้้�กรมสรรพากร 11,850,572  0.82 0  -   0  -   11,850,572  0.79 0  -   0  -   

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น 13,258,031  0.92 7,844,269  0.56 10,304,429  0.70 11,263,519  0.75 6,481,825  0.45 8,220,162  0.54 

รวมสิินทรััพย์์หมุุนเวีียน 929,798,863  64.65 857,174,017  61.16 885,561,563  60.04 925,976,998  61.99 852,712,589  58.79 875,147,326  57.49 

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน 

เงิินลงทุุนในบริิษััทย่่อย 0  -   0  -   0  -   214,000,000  14.33 214,000,000  14.75 214,000,000  14.06 

ลููกหนี้้�ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น 0 18,017,247 40,415,460 4,714,729  0.32 21,017,247  1.45 40,415,460  2.65 

เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาวแก่่บริิษััทย่่อย 0  -   0  -   0  -   70,502,165  4.72 66,493,800  4.58 59,734,800  3.92 

ที่่�ดิิน อาคารและอุุปกรณ์์ 442,564,219  30.77 467,475,519  33.35 490,687,358  33.27 254,133,422  17.01 279,987,948  19.30 313,849,392  20.62 

สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้  51,190,509  3.56 44,075,268  3.14 41,094,220  2.79 8,249,571  0.55 1,552,185  0.11 1,975,148  0.13 

สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน 2,017,306  0.14 2,850,432  0.20 4,033,657  0.27 2,017,306  0.14 2,850,432  0.20 4,033,657  0.26 

สินิทรัพัย์์ภาษีีเงิินได้้รอการตัดับัญัชีี 12,396,898  0.86 11,762,183  0.84 12,970,278  0.88 12,387,902  0.83 11,762,183  0.81 12,970,278  0.85 

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น 172,000  0.01 172,000  0.01 172,000  0.01 1,876,070  0.13 172,000  0.01 172,000  0.01 

รวมสิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน 508,340,932  35.35 544,352,649  38.84 589,372,973  39.96 567,881,165  38.01 597,835,795  41.21 647,150,735  42.51 

รวมสิินทรััพย์์ 1,438,139,795 100.00 1,401,526,666 100.00 1,474,934,536 100.00 1,493,858,163 100.00 1,450,548,384 100.00 1,522,298,061 100.00 

หนี้้�สิินและส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น
หนี้้�สิินหมุุนเวีียน

เจ้้าหนี้้�การค้้าและเจ้้าหนี้้�อื่่�น 118,704,951  8.25 43,820,519  3.13 79,612,640  5.40 118,409,486  7.93 43,535,777  3.00 70,235,953  4.61 

หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญา  10,156,740  0.71 3,170,890  0.23 11,228,901  0.76 9,952,657  0.67 3,170,890  0.22 10,894,134  0.72 

หนี้้�สิินตามสััญญาเช่่าที่่�ถึึงกำหนด

ชำระภายในหนึ่่�งปีี

800,244  0.06 676,495  0.05 637,195  0.04 800,244  0.05 676,495  0.05 637,195  0.04 

หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�น 10,761,972  0.75 5,604,305  0.40 8,850,049  0.60 10,613,822  0.71 5,599,770  0.39 8,785,998  0.58 

รวมหนี้้�สิินหมุุนเวีียน 140,423,907  9.76 53,272,209  3.80 100,328,785  6.80 139,776,209  9.36 52,982,932  3.65 90,553,280  5.95 

หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน

หนี้้�สิินตามสััญญาเช่่า-สุุทธิิจาก

ส่่วนที่่�ถึึงกำหนดชำระภายในหนึ่่�งปีี

7,560,900  0.53 435,268  0.03 1,111,764  0.08 7,560,900  0.51 435,268  0.03 1,111,764

หนี้้�สิินภาษีีเงิินได้้รอการตััดบััญชีี 0  -   192,890  0.01 0  -   0  -   0  -   0  0.07 

สำรองผลผลประโยชน์์ระยะยาว

ของพนัักงาน

51,277,881  3.57 51,439,202  3.67 58,032,478  3.93 51,277,881  3.43 51,439,202  3.55 58,032,478  3.81 

รวมหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน 58,838,781  4.09 52,067,360  3.72 59,144,242  4.01 58,838,781  3.94 51,874,470  3.58 59,144,242  3.89 

รวมหนี้้�สิิน 199,262,688  13.86 105,339,569  7.52 159,473,027  10.81 198,614,990  13.30 104,857,402  7.23 149,697,522  9.83 

ส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น

ทุุนออกจำหน่่ายและชำระ 

เต็็มมููลค่่าแล้้ว 

142,627,650  9.92 142,627,650  10.18 142,627,650  9.67 142,627,650  9.55 142,627,650  9.83 142,627,650  9.37 

ส่่วนเกิินมููลค่่าหุ้้�นสามััญ 286,487,187  19.92 286,487,187  20.44 286,487,187  19.42 286,487,187  19.18 286,487,187  19.75 286,487,187  18.82 

กำไรสะสม

จััดสรรแล้้ว - สำรอง 

ตามกฎหมาย

14,300,000  0.99 14,300,000  1.02 14,300,000  0.97 14,300,000  0.96 14,300,000  0.99 14,300,000  0.94 

ยัังไม่่ได้้จััดสรร 787,088,955  54.73 849,785,242  60.63 886,504,507  60.10 851,828,336  57.02 902,276,145  62.20 929,185,702  61.04 

องค์์ประกอบอื่่�นของส่่วน 

ของผู้้�ถืือหุ้้�น

8,373,315  0.58 2,987,018  0.21 -14,457,835 -0.98 0  -   0  -   0  -   

รวมส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น 1,238,877,107  86.14 1,296,187,097  92.48 1,315,461,509  89.19 1,295,243,173  86.70 1,345,690,982  92.77 1,372,600,539  90.17 

รวมหนี้้�สิินและส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น 1,438,139,795 100.00 1,401,526,666 100.00 1,474,934,536 100.00 1,493,858,163 100.00 1,450,548,384 100.00 1,522,298,061 100.00 
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

งบกำ�ไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสำ�หรับปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม ปี 2565 - 2563

รายการ

งบการเงิินรวม ( ตรวจสอบ) งบการเงิินเฉพาะกิิจการ ( ตรวจสอบ)

2565 2564 2563 จััดใหม่่ 2565 2564 2563 จััดใหม่่

บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % บาท  % 

กำไรขาดทุุน

รายได้้

รายได้้จากสััญญาที่่�ทำกัับลููกค้้า 707,062,067 99.76 463,507,564 97.72 793,275,920 99.64 705,106,953 99.76 459,495,369 97.68 790,631,283 99.64 

กำไรจากการขายที่่�ดิิน 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 

กำไรจากอััตราแลกเปลี่่�ยนสุุทธิิ 0 0.00 7,308,569 1.54 957,976 0.12 0 0.00 7,413,566 1.58 957,976 0.12 

รายได้้อื่่�น 1,696,245 0.24 3,483,831 0.73 1,880,659 0.24 1,696,245 0.24 3,482,824 0.74 1,874,824 0.24 

รวมรายได้้ 708,758,312 100.00 474,299,964 100.00 796,114,555 100.00 706,803,198 100.00 470,391,759 100.00 793,464,083 100.00 

ค่่าใช้้จ่่าย

ต้้นทุุนขายและให้้บริิการ 588,522,041 83.04 339,953,568 71.67 671,684,511 84.37 584,416,963 82.68 335,807,808 71.39 662,606,976 83.51 

ค่่าใช้้จ่่ายในการจััดจำหน่่าย 18,784,472 2.65 14,528,966 3.06 14,189,806 1.78 17,315,050 2.45 14,287,987 3.04 13,860,023 1.75 

ค่่าใช้้จ่่ายในการบริิหาร 72,618,330 10.25 76,370,694 16.10 89,048,572 11.19 66,607,843 9.42 70,569,359 15.00 79,848,399 10.06 

ค่่าใช้้จ่่ายในช่่วงที่่�ไม่่มีีการผลิิต 45,949,626 6.48 31,835,517 6.71 0 0.00 43,947,033 6.22 29,308,514 6.23 0 0.00 

ขาดทุุนจากอััตราแลกเปลี่่�ยนสุุทธิิ 356,401 0.05 0 0.00 0 0.00 431,769 0.06 0 0.00 0 0.00 

โอนกลัับค่่าเผื่่�อผลขาดทุุน 

ด้้านเครดิิตที่่�คาดว่่าจะเกิิดขึ้้�น

0 0.00 0 0.00 -17,879,521 (2.25) 0 0.00 0 0.00 -17,879,521 (2.25)

รวมค่่าใช้้จ่่าย 726,230,870 102.47 462,688,745 97.55 757,043,368 95.09 712,718,658 100.84 449,973,668 95.66 738,435,877 93.06 

กำไร/(ขาดทุนุ) จากการดำเนิินงาน -17,472,558 (2.47) 11,611,219 2.45 39,071,187 4.91 -5,915,460 (0.84) 20,418,091 4.34 55,028,206 6.94 

รายได้้ทางการเงิิน 2,043,367 0.29 1,880,899 0.40 3,491,717 0.44 2,934,215 0.42 2,693,713 0.57 4,273,479 0.54 

ต้้นทุุนทางการเงิิน -377,448 (0.05) -87,604 (0.02) -124,622 (0.02) -377,448 (0.05) -87,604 (0.02) -124,622 (0.02)

กำไร/(ขาดทุนุ) ก่่อนภาษีีเงิินได้้ -15,806,639 (2.23) 13,404,514 2.83 42,438,282 5.33 -3,358,693 (0.48) 23,024,200 4.89 59,177,063 7.46 

ผลประโยชน์์ (ค่่าใช้้จ่่าย)  

ภาษีีเงิินได้้

1,549,240 0.22 261,353 0.06 -6,563,289 (0.82) 1,349,772 0.19 451,375 0.10 -6,563,289 (0.83)

กำไร (ขาดทุุน) สำหรัับปีี -14,257,399 (2.01) 13,665,867 2.88 35,874,993 4.51 -2,008,921 (0.28) 23,475,575 4.99 52,613,774 6.63 

กำไรขาดทุุนเบ็็ดเสร็็จอื่่�น:

รายการที่่�จะถููกบัันทึึกในส่่วนของ 

กำไรหรืือขาดทุุนในภายหลััง

0.00 0.00 0.00 

ผลต่่างของอััตราแลกเปลี่่�ยนจาก

การแปลงค่่างบการเงิิน ที่่�เป็็น 

เงิินตราต่่างประเทศ

5,386,297 0.76 17,444,853 3.68 -8,068 (0.00) 0 0.00 0 0.00 0 0.00 

รายการที่่�จะไม่่ถููกบัันทึึกในส่่วนของ

กำไร หรืือขาดทุุนในภายหลััง

ผลกำไรจากการประมาณการ 

ตามหลัักคณิิตศาสตร์์ 

ประกัันภััย-สุุทธิิจากภาษีีเงิินได้้

2,896,212 0.41 6,637,878 1.40 0 0.00 2,896,212 0.41 6,637,878 1.41 0 0.00 

กำไรขาดทุุนเบ็็ดเสร็็จอื่่�นสำหรัับปีี 8,282,509 1.17 24,082,731 5.08 -8,068 (0.00) 2,896,212 0.41 6,637,878 1.41 0 0.00 

กำไรขาดทุุนเบ็็ดเสร็็จรวมสำหรัับปีี -5,974,890 (0.84) 37,748,598 7.96 35,866,925 4.51 887,291 0.13 30,113,453 6.40 52,613,774 6.63 
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ตารางสรุปงบกระแสเงินสดของบริษัทฯปี 2563 - ปี 2565

รายการ
งบการเงิินรวม (ตรวจสอบ) งบการเงิินเฉพาะกิิจการ (ตรวจสอบ)

2565 2564 2563 2565 2564 2563

กระแสเงิินสดจากกิิจกรรมดำเนิินงาน
กำไร (ขาดทุุน) ก่่อนภาษีีเงิินได้้  (15,806,639)  13,404,514  42,438,282  (3,358,693)  23,024,200  59,177,063 

ปรัับกระทบกำไร (ขาดทุุน) ก่่อนค่่าใช้้จ่่ายภาษีีเงิินได้้

เป็็นเงิินสดรัับ(จ่่าย)จากกิิจกรรมดำเนิินงาน

ค่่าเสื่่�อมราคาและค่่าตััดจำหน่่าย  41,066,983  42,386,147  44,598,851  34,441,053  36,472,688  38,448,842 

โอนกลัับค่่าเผื่่�อผลขาดทุุนด้้านเครดิิตที่่�คาดว่่่�าจะเกิิดขึ้้�น -  -    (17,879,521) - -  (17,879,521)

(กำไร) ขาดทุุนจากอััตราแลกเปลี่่�ยนที่่�ยัังไม่่เกิิดขึ้้�นจริิง  (1,369,840)  (23,060)  39,622  (3,721,239)  (6,782,060)  258,222 

(กำไร) ขาดทุุนจากการเปลี่่�ยนแปลงในมููลค่่ายุุติธรรมของตราสารอนุุพันธ์์  3,884,466  (315,173)  83,879  3,884,466  (315,173)  83,879 

(กำไร) ขาดทุุนจากการจำหน่่าย/ตััดจำหน่่าย ที่่�ดิิน  

อาคารและอุุปกรณ์์ 125,528 55,830  (132,412) 125,528  55,830  (132,412)

สำรองผลประโยชน์์ระยะยาวของพนัักงาน  6,159,585  4,910,852  10,545,511  6,159,585  4,910,852  10,545,511 

รายได้้ทางการเงิิน  (2,043,367)  (1,880,899)  (3,491,717)  (2,934,215)  (2,693,713)  (4,273,479)

ต้้นทุุนทางการเงิิน  377,448  87,604  124,622  377,448  87,604  124,622 

กำไรจากการดำเนิินงานก่่อนการเปลี่่�ยนแปลงในสิินทรััพย์์ 

และหนี้้�สิินดำเนิินงาน

 32,394,164  58,625,815  76,327,117  34,973,933  54,760,228  86,352,727 

สิินทรััพย์์จากการดำเนิินงาน (เพิ่่�มขึ้้�น) ลดลง

ลููกหนี้้�การค้้าและลููกหนี้้�อื่่�น  (135,052,968)  (10,677,168)  132,947,039  (135,574,108)  (11,208,158)  133,677,243 

สิินทรััพย์์ที่่�เกิิดจากสััญญา  (49,676,483)  52,740,524  (9,674,785)  (50,081,649)  52,514,091  (8,948,723)

สิินค้้าคงเหลืือ  (33,419,915)  22,757,931  52,470,588  (33,178,251)  22,692,676  52,858,309 

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น  (4,174,091)  2,693,308  (1,245,145)  (2,651,050)  2,784,580  (1,800,766)

ลููกหนี้้�ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น - - -  (1,714,729)  (3,000,000) -

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น - -  2,400  (1,704,070) -  2,400 

หนี้้�สิินจากการดำเนิินงานเพิ่่�มขึ้้�น (ลดลง)

เจ้้าหนี้้�การค้้าและเจ้้าหนี้้�อื่่�น  76,697,504  (35,787,023)  (95,659,378)  76,686,781  (26,695,078)  (96,316,608)

หนี้้�สิินที่่�เกิิดจากสััญญา  6,985,850  (8,058,011)  2,060,643  6,781,767  (7,723,244)  1,725,877 

หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�น  33,530  (3,163,719)  134,839  (110,085)  (3,104,203)  134,839 

เงิินสดจาก / (ใช้้ไปใน) กิิจกรรมดำเนิินงาน  (106,212,409)  79,131,657  157,363,318  (106,571,461)  81,020,892  167,685,298 

จ่่ายภาษีีเงิินได้้นิิติิบุุคคล  (11,985,532)  (11,850,572)  (18,017,247)  (11,985,532)  (11,850,572)  (18,017,247)

รัับคืืนภาษีีเงิินได้้นิิติิบุุคคล  18,017,247  40,415,460  -  18,017,247  40,415,460  -   

จ่่ายผลประโยชน์์ระยะยาวของพนัักงาน  (2,700,640)  (3,206,780)  (10,551,198)  (2,700,640)  (3,206,780)  (10,551,198)

เงิินสดสุุทธิิจาก (ใช้้ไปใน) กิิจกรรมดำเนิินงาน  (102,881,334)  104,489,765  128,794,873  (103,240,386)  106,379,000  139,116,853 

กระแสเงิินสดจากกิิจกรรมลงทุุน

เงิินสดรัับจากการจำหน่่ายที่่�ดิินอาคารและอุุปกรณ์์  -    -    160,000 -  -    160,000 

เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาวแก่่บริิษััทย่่อยเพิ่่�มขึ้้�น  -    -   -  (1,656,965)  -    -   

เงิินสดจ่่ายเพื่่�อซื้้�ออาคารและอุุปกรณ์์  (6,920,591)  (3,214,114)  (2,773,853)  (6,895,378)  (1,071,676)  (2,133,027)

เงิินสดจ่่ายเพื่่�อซื้้�อสิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน  (15,370)  -    (371,128)  (15,370)  -    (371,128)

เงิินสดรัับจากดอกเบี้้�ยรัับ  2,043,367  1,880,899  3,491,717  2,043,241  1,880,618  4,710,585 

เงิินสดสุุทธิิจาก / (ใช้้ไปใน) กิิจกรรมลงทุุน  (4,892,594)  (1,333,215)  506,736  (6,524,472)  808,942  2,366,430 

กระแสเงิินสดจากกิิจกรรมจััดหาเงิิน

จ่่ายชำระเงิินต้้นของหนี้้�สิินตามสััญญาเช่่า  (347,352)  (637,196)  (724,800)  (347,352)  (637,196)  (724,800)

จ่่ายดอกเบี้้�ย  (377,448)  (87,604)  -    (377,448)  (87,604) -

เงิินปัันผลจ่่าย  (51,335,100)  (57,023,010)  (28,524,015)  (51,335,100)  (57,023,010)  (28,524,015)

เงิินสดสุุทธิิใช้้ไปในกิิจกรรมจััดหาเงิิน  (52,059,900)  (57,747,810)  (29,248,815)  (52,059,900)  (57,747,810)  (29,248,815)

ผลต่่างจากการแปลงค่่างบการเงิิน  (2,577,919)  (376,916)  722,600  -    -   -

เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสดเพิ่่�มขึ้้�น(ลดลง)-สุุทธิิ  (162,411,747)  45,031,824  100,775,394  (161,824,758)  49,440,132  112,234,468 

เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด ต้้นปีี  549,466,540  504,434,716  403,659,321  547,271,819  497,831,687  385,597,219 

เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด ปลายปีี  387,054,793  549,466,540  504,434,715  385,447,061  547,271,819  497,831,687 

ข้้อมููลกระแสเงิินสดเปิิดเผยเพิ่่�มเติิม

รายการที่่�ไม่่ใช่่เงิินสด

รายการซื้้�ออุุปกรณ์์ที่่�ยัังไม่่ได้้จ่่ายชำระ  218,265  149,430  160,220  218,265  149,430  160,220 

สิินทรััพย์์สิิทธิิการใช้้เพิ่่�มขึ้้�นจากการทำสััญญาเช่่า  7,596,733  -    -    7,596,733  -   
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ส่่วนที่่� 1  การประกอบธุุรกิิจและผลการดำเนิินงาน

อัตราส่วนทางการเงินของบริษัท

รายการ
งบการเงิินรวม งบการเงิินเฉพาะกิิจการ

2565 2564 2563 2565 2564 2563

อััตราส่่วนสภาพคล่่อง 
อััตราส่่วนสภาพคล่่อง (เท่่า) 6.62 16.09 8.83 6.62 16.09 9.66

อััตราส่่วนสภาพคล่่องหมุุนเร็็ว (เท่่า) 4.24 11.70 5.65 4.25 11.72 6.18

อััตราส่่วนสภาพคล่่องกระแสเงิินสด (เท่่า) -1.06 1.36 0.88 -1.07 1.48 1.01

อััตราส่่วนหมุุนเวีียนลููกหนี้้�การค้้า (เท่่า) 5.01 6.82 6.13 4.99 6.79 6.58

ระยะเวลาเก็็บหนี้้�เฉลี่่�ย (วััน) 71.80 52.78 58.74 72.09 53.05 54.75

อััตราส่่วนหมุุนเวีียนสิินค้้าคงเหลืือ (เท่่า)* N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

ระยะเวลาขายสิินค้้าเฉลี่่�ย (วััน)* N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

อััตราส่่วนหมุุนเวีียนเจ้้าหนี้้� (เท่่า) 9.11 8.31 7.55 9.04 8.21 7.45

ระยะเวลาชำระหนี้้� (วััน) 39.53 43.31 47.67 39.81 43.84 48.33

วงจรเงิินสด (วััน)* N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

อััตราส่่วนแสดงความสามารถในการหากำไร 
อััตรากำไรขั้้�นต้้น (%) 16.77 26.66 15.33 17.12 26.92 16.19

อััตรากำไรจากการดำเนิินงาน (%) -2.47 2.51 4.93 -0.84 4.44 6.96

อััตราส่่วนเงิินสดต่่อการทำกำไร (%) 588.82 899.90 329.64 1745.26 521.00 252.81

อััตราส่่วนกำไรสุุทธิิ (%) -2.01 2.88 4.51 -0.28 4.99 6.63

อััตราผลตอบแทนผู้้�ถืือหุ้้�น ROE (%)  -1.12 1.05 2.73 -0.15 1.73 3.87

อััตราส่่วนแสดงประสิิทธิิภาพในการดำเนิินงาน 
อััตราผลตอบแทนจากสิินทรััพย์์ ROA (%)   -1.00 0.95 2.36 -0.14 1.58 3.38

อััตราผลตอบแทนจากสิินทรััพย์์ถาวร (%) 5.89 11.70 15.76 12.14 20.19 27.49

อััตราการหมุุนของสิินทรััพย์์ (เท่่า) 0.50 0.33 0.52 0.48 0.32 0.51

อััตราส่่วนวิิเคราะห์์นโยบายการเงิิน 
อััตราส่่วนหนี้้�สิินต่่อส่่วนของผู้้�ถืือหุ้้�น (เท่่า) 0.16 0.08 0.12 0.15 0.08 0.11

อััตราส่่วนความสามารถชำระดอกเบี้้�ย (เท่่า) -275.68 1190.77 1087.15 -276.10 1210.16 1169.98

อััตราส่่วนความสามารถชำระภาระผููกพััน (เท่่า) -1.74 1.71 3.98 -1.70 1.81 4.38

อััตราการจ่่ายเงิินปัันผล (%) -360.14 375.72 143.12 -2555.90 218.72 97.59

ข้้อมููลต่่อหุ้้�น**
จำนวนหุ้้�นทั้้�งหมด-ก่่อนหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน 570,510,600 570,510,600 570,510,600  570,510,600  570,510,600  570,510,600 

จำนวนหุ้้�นทั้้�งหมด-หลัังหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน 570,510,600 570,510,600 570,510,600  570,510,600  570,510,600  570,510,600 

มููลค่่าหุ้้�นตามบััญชีี -ก่่อนหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน) (บาท) 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

มููลค่่าหุ้้�นตามบััญชีี -หลัังหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน (บาท) 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

กำไร (ขาดทุุน) สุุทธิิต่่อหุ้้�น-ก่่อนหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน -0.025 0.024 0.063 -0.004 0.041 0.092

กำไร (ขาดทุุน) สุุทธิิต่่อหุ้้�น-หลัังหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน -0.025 0.024 0.063 -0.004 0.041 0.092

เงิินปัันผลต่่อหุ้้�น -หลัังหัักหุ้้�นซื้้�อคืืน *** 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09

หมายเหตุุ

*  เนื่่�องจากบริษิัทัฯรับัจ้้างผลิติตามคำสั่่�งลููกค้้า บริิษัทัฯจึึงไม่่มีีสินิค้้าสำเร็็จรููป ส่่งผลให้้ไม่่สามารถคำนวณอัตัราส่่วนหมุุนเวีียนสิินค้้าคงเหลืือ ระยะเวลาขายสิินค้้าคงเหลืือ  

และวงจรเงิินสดได้้

**  ข้้อมููลต่่อหุ้้�นคำนวนโดยใช้้ราคาพาร์์ 0.25 บาท

***  ที่่�ประชุุมคณะกรรมการฯครั้้�งที่่� 1/2566 วัันที่่� 22.2.2566 มีีมติิให้้เสนอที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเพื่่�ออนุุมััติิจ่่ายเงิินปัันผลประจำปีี เพิ่่�มเติิมจากเงิินปัันผลระหว่่ากาล  

(หุ้้�นละ 0.06) ในอััตราหุ้้�นละ 0.03 บาท รวมเป็็นปัันผลปีี 2565 อััตราหุ้้�นละ 0.09 บาท เงิินปัันผลของปีี 2565 จึึงยัังมีีความไม่่แน่่นอน เนื่่�องจากต้้องรอการอนุุมััติิจาก

ที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�น
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

5. ข้อมูลทั่วไป และข้อมูลสำ�คัญอื่น
5.1  ข้อมูลทั่วไป

รายละเอีียดอยู่่�ในหััวข้้อ ข้้อมููลทั่่�วไปหน้้า 4-5

5.2 ข้อมูลสำ�คัญอื่น
-ไม่่มีี-

5.3  ข้อพิพาททางกฎหมาย
-ไม่่มีี-

5.4  ตลาดรอง
-ไม่่มีี-

5.5  สถาบันการเงินที่ติดต่อประจำ�

ธนาคาร ยูโอบี จำ�กัด (มหาชน) สาขาสี่พระยา
295 ถนนสี่่�พระยา แขวงสี่่�พระยา เขตบางรััก กรุุงเทพฯ 10500   โทร. 02 6315440 - 1

ธนาคาร ทหารไทยธนชาต จำ�กัด (มหาชน) สาขาพระประแดง
127/27 หมู่่� 14 ถนนสุุขสวััสดิ์์� ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการ 10130 โทร. 02 4633872 - 4

ธนาคารกรุงไทย จำ�กัด (มหาชน) สาขาพระประแดง
152 หมู่่� 16 ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทราการ 10130 โทร. 02 4626824

ธนาคารกสิกรไทย จำ�กัด (มหาชน) พระประแดง
119/11 หมู่่� 14 ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทราการ 10130 โทร. 02 4631976

ธนาคารไทยพาณิชย์ จำ�กัด (มหาชน) สาขาบิ๊กซีสุขสวัสดิ์
 94 หมู่่�ที่่� 18 ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอพระประแดง จัังหวััดสมุุทราการ 10130 โทร. 02 4644222

ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จำ�กัด (มหาชน) สาขาบ้านบึง
325 ถนนชลบุุรีี-บ้้านบึึง ตำบลบ้้านบึึง อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี 20170 โทร. 038 444019 – 20
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

6. นโยบายการกำ�กับดูแลกิจการ
6.1  ภาพรวมของนโยบายและแนวปฏิบัติการกำ�กับดูแลกิจการ

บริิษััทฯ มีีนโยบาย การปฏิิบััติิตามนโยบายการกำกัับดููแลกิิจการให้้คณะกรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงานปฏิิบััติิตามอีีกทั้้�ง บริิษััทฯ  

ได้้ปฏิิบััติิตามหลัักการของการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี 15 ข้้อ ตามแนวทางของตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย เนื่่�องจากการกำกัับดููแลกิิจการ

ที่่�ดีีจะช่่วยให้้บริิษััทฯ มีีความน่่าเชื่่�อถืือเพิ่่�มขึ้้�น สร้้างความสามารถในการแข่่งขัันระยะยาวกัับบริิษััทอื่่�น ๆ ได้้ โดยมีีรายละเอีียดแต่่ละข้้อดัังนี้้�

•	 การปฏิิบััติิ ดููแลให้้ความเป็็นธรรมต่่อผู้้�ถืือหุ้้�น และผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียอย่่างเท่่าเทีียมกััน

•	 การจััดให้้มีีกำหนดโครงสร้้างบทบาทหน้้าที่่�ความรัับผิิดชอบของคณะกรรมการอย่่างชััดเจน

•	 การดำเนิินธุุรกิิจด้้วยความโปร่่งใสและเน้้นให้้มีีการเปิิดเผยข้้อมููลอย่่างชััดเจนและถููกต้้องต่่อนัักลงทุุนในเวลาที่่�เหมาะสม

•	 การจััดให้้มีีระบบการควบคุุม และบริิหารความเสี่่�ยง โดยดำเนิินธุุรกิิจด้้วยความระมััดระวััง และมีีการประเมิินความเส่ี่�ยง  

พร้้อมวางกลยุุทธ์์แก้้ไข และติิดตามการบริิหารความเสี่่�ยงอย่่างสม่่ำเสมอ และเหมาะสม

•	 การดููแลสนัับสนุุนให้้ผู้้�บริิหาร และพนัักงานปฏิิบััติิงานอย่่างมีีจริิยธรรมในการประกอบธุุรกิิจอย่่างถููกต้้องและชอบธรรม

การกำกัับดููแลการดำเนิินงานของบริิษััทย่่อยและบริิษััทร่่วม
บริษิัทัฯ จะควบคุุมดููแล และกำหนดนโยบายโดยส่ง่กรรมการบริหิาร เข้า้ไปเป็น็ตัวัแทนในบริษิัทัย่อ่ย และหากบริษิัทัย่อ่ยมีีการดำเนินิ

การที่่�กระทบต่่อบริิษััทฯ อย่่างมีีนััยสำคััญ เช่่นการทำสััญญาทางธุุรกิิจกัับบริิษััทคู่่�ค้้าเพิ่่�มเติิม บริิษััทย่่อยจะต้้องเสนอเรื่่�อง และขออนุุมััติิจากที่่�

ประชุุมคณะกรรมการของบริิษััทฯ ก่่อน

6.1.1  นโยบายและแนวปฏิบัติที่เกี่ยวกับคณะกรรมการ
คณะกรรมการบริิษััทฯ ได้้มุ่่�งมั่่�นและยึึดถืือในการปฏิิบััติิตามหลัักการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี สำหรัับกรรมการบริิษััทจดทะเบีียนด้้วยดีี

อย่่างเสมอมา โดยคณะกรรมการบริิษััทฯ จะเป็็นผู้้�กำหนดนโยบายและทิิศทางในการดำเนิินธุุรกิิจ ทั้้�งคอยกำกัับดููแลการดำเนิินงาน 

ของฝ่่ายจััดการให้้เป็็นไปในแนวทางท่ี่�ถููกต้้อง โดยครอบคลุุมหลัักการสิิทธิิและความเท่่าเทีียมกัันของผู้้�ถืือหุ้้�น และผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย รวมถึึง 

บทบาท หน้้าที่่�ความเป็็นอิิสระของคณะกรรมการ การเปิิดเผยข้้อมููลและความโปร่่งใส การควบคุุม และการบริิหารความเสี่่�ยง และจริิยธรรม

ทางธุุรกิิจ

โดยกำหนดหััวข้้อการกำกัับดููแลกิิจการดัังนี้้�

1. บทบาทหน้้าที่่�ของคณะกรรมการ 
คณะกรรมการบริิษััทฯ ได้้มีีส่วนร่่วมในการกำหนดกลยุุทธ์ เป้้าหมาย แผนธุุรกิิจ และงบประมาณของบริิษััทฯ ตลอดจนกำกัับดููแล 

ให้้ฝ่่ายจััดการดำเนิินการให้้เป็็นไปตามแผนธุุรกิิจ และงบประมาณที่่�กำหนดไว้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ และประสิิทธิิผล รวมทั้้�งจััดให้้มีีระบบ 

ควบคุุมภายใน การตรวจสอบภายใน และการบริิหารความเสี่่�ยงที่่�เหมาะสม นอกจากนี้้�ยังักำหนดขอบเขตอำนาจหน้้าที่่�ของคณะกรรมการบริิษัทัฯ  

คณะกรรมการบริหิาร คณะกรรมการตรวจสอบ คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน คณะกรรมการความเสี่่�ยงและกำกับัดููแลกิจิการ 

และประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร เพื่่�อแบ่่งแยกหน้้าที่่�รัับผิิดชอบได้้อย่่างชััดเจน ตลอดจนกำหนดให้้มีีการรายงานทางการเงิินอย่่างสม่่ำเสมอ 

ภายใต้ก้ารดููแลของคณะกรรมการตรวจสอบ เพื่่�อให้บ้ริษิัทัฯ สามารถบรรลุุได้ต้ามเป้า้หมายที่่�วางไว้ ้และเพิ่่�มมููลค่่าทางเศรษฐกิจิสููงสุุดให้บ้ริษิัทัฯ 

และผลตอบแทนสููงสุุดให้้แก่่ผู้้�ถืือหุ้้�น

2. การรวมหรืือแยกตำแหน่่ง
ประธานกรรมการบริษิัทัฯ ไม่ม่ีีความสัมัพันัธ์ใ์ดๆ กับัประธานเจ้า้หน้า้ที่่�บริิหาร และไม่เ่ป็น็บุุคคลเดีียวกันั เพื่่�อเป็น็การแบ่ง่แยกหน้า้ที่่�

ในการกำหนดนโยบายกำกัับดููแล และบริิหารงานประจำ บริิษััทฯ มีีการกำหนดขอบเขตหน้้าที่่�ของคณะกรรมการแต่่ละคณะอย่่างชััดเจน  

ทำให้้ประธานกรรมการบริิษััทฯ และประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารไม่่สามารถควบคุุมบริิษััทฯ ได้้ทั้้�งหมด

ส่วนที่ 2 การกำ�กับดูแลกิจการ
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

3. การถ่่วงดุุลกรรมการที่่�ไม่่เป็็นผู้้�บริิหาร
บริิษััทฯ มีีกรรมการทั้้�งหมด 11 ท่่าน ที่่�ไม่่ได้้เป็็นผู้้�บริิหาร 9 ท่่าน คิิดเป็็นร้้อยละ 81.82 ของกรรมการทั้้�งหมด ทั้้�งนี้้�สััดส่่วน 

ของกรรมการที่่�ไม่่ได้้เป็็นผู้้�บริิหารดัังกล่่าวสููงพอที่่�จะถ่่วงดุุลอำนาจในการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ของกรรมการที่่�มีีส่่วนเกี่่�ยวข้้องในการบริิหารงาน  

นอกจากนี้้� กรรมการที่่�ไม่ไ่ด้เ้ป็น็ผู้้�บริหิารทั้้�งหมด มีีจำนวน 4 ท่า่นที่่�เป็น็กรรมการตรวจสอบ โดยมีีคุุณสมบััติขิองกรรมการตรวจสอบตามประกาศ

ตลาดหลัักทรััพย์์ว่่าด้้วยคุุณสมบััติิ และขอบเขตการดำเนิิน งานของคณะกรรมการตรวจสอบ ซึ่่�งถืือเป็็นตััวแทนของผู้้�ถืือหุ้้�นส่่วนน้้อย 

ที่่�จะทำหน้้าที่่�กำกัับดููแลการดำเนิินงานของบริิษััทฯ ให้้มีีความถููกต้้อง และโปร่่งใส

4. ค่่าตอบแทนกรรมการ
บริิษััทฯ ได้้กำหนดค่่าตอบแทนกรรมการโดยคำนึึงถึึงกระบวนการกำหนดค่่าตอบแทนคณะกรรมการที่่�โปร่งใสและได้้รัับการอนุุมัติ ิ

จากผู้้�ถืือหุ้้�น โดยพิิจารณาจากความเหมาะสมและสอดคล้้องกัับภาระรัับผิิดชอบของงาน รวมถึึงสถานการณ์์เงิินของบริิษััทฯ โดยกรรมการ 

ที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้เป็็นกรรมการในคณะกรรมการชุุดอื่่�น จะได้้รัับค่่าตอบแทนเพิ่่�มตามปริิมาณงานที่่�เพิ่่�มขึ้้�น 

5.  การประชุุมคณะกรรมการ
บริิษััทฯ ได้้กำหนดให้้มีีการประชุุมคณะกรรมการบริิษััทฯ 3 เดืือนต่่อ 1 ครั้้�ง และอาจมีีการประชุุมพิิเศษเพิ่่�มเติิมได้้ตามความจำเป็็น 

โดยเลขานุุการคณะกรรมการจะจััดส่งหนัังสืือเชิิญประชุุมและเอกสารให้้คณะกรรมการก่่อนการประชุุมประมาณ 7 วััน เพื่่�อให้้กรรมการ  

มีีระยะเวลาในการพิิจารณาอย่่างเพีียงพอ และในหนัังสืือเชิิญประชุุมแจ้้งวาระไว้้อย่่างชััดเจน พร้้อมทั้้�งเอกสารประกอบการพิิจารณาที่่�ครบถ้้วน

และชััดเจน สำหรัับการประชุุมแต่่ละครั้้�ง มีีการจดบัันทึึกการประชุุมเป็็นลายลัักษณ์อัักษร จััดเก็็บรายงานการประชุุมที่่�ผ่่านการรัับรองจาก 

คณะกรรมการพร้้อมให้้คณะกรรมการและผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องตรวจสอบได้้

ในการประชุุมแต่ล่ะครั้้�ง ต้อ้งมีีกรรมการมาประชุุมไม่น่้อ้ยกว่า่ครึ่่�งของจำนวนกรรมการทั้้�งหมด จึึงจะเป็น็องค์ป์ระชุุม และการวินิิจิฉัยั

ชี้้�ขาดในที่่�ประชุุมให้้ถืือเสีียงข้้างมาก

6. จััดตั้้�งคณะอนุุกรรมการ
คณะกรรมการบริิษััทฯจััดให้้มีีการจััดตั้้�งคณะกรรมการชุุดย่่อยต่่าง ๆ เพื่่�อช่่วยศึึกษาและกลั่่�นกรองงานตามความจำเป็็น โดยเฉพาะ

ในกรณีีที่่�ต้้องอาศัยัความเป็็นกลางในการวินิิจิฉัยั และควรกำหนดนโยบาย บทบาท หน้้าที่่�รับัผิิดชอบ กระบวนการทำงาน เช่่น การดำเนิินการประชุุม  

และการรายงานต่่อคณะกรรมการไว้้อย่่างชััดเจน คณะกรรมการชุุดย่อยประกอบด้้วย คณะกรรมการตรวจสอบ คณะกรรมการสรรหา 

และกำหนดค่่าตอบแทน คณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ

7. แต่่งตั้้�งเลขานุุการบริิษััท
คณะกรรมการเป็็นผู้้�แต่่งตั้้�งเลขานุุการบริิษััท เพื่่�อทำหน้้าที่่�ดููแลการประชุุมคณะกรรมการและการประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นให้้เป็็นไป 

อย่่างราบรื่่�นและโปร่่งใส เป็็นไปตามระเบีียบและกฎหมาย

8. รายงานของคณะกรรมการ
คณะกรรมการบริิษัทัฯ มีีอำนาจและหน้้าที่่�ในการดำเนิินกิจิการของบริิษัทัให้เ้ป็น็ไปตามกฎหมาย วัตัถุุประสงค์์ข้อ้บังัคับัของบริิษััทฯ  

ตลอดจนมติิที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วยความซื่่�อสััตย์์สุุจริิตและระมััดระวัังรัักษาผลประโยชน์์สููงสุุดของบริิษััทฯ และผู้้�ถืือหุ้้�นโดยรวม ทั้้�งในปััจจุุบััน 

และในระยะยาว รวมถึึงการปฏิิบััติิให้้เป็็นไปตามหลัักเกณฑ์์และข้้อบัังคัับของตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย และสำนัักงานคณะกรรมการ

กำกับัหลักัทรัพย์์และตลาดหลากทรัพย์ ์ตลอดจนเป็็นผู้้�รับัผิดิชอบสููงสุุดต่อ่การอนุุมัตัิงิบการเงินิประจำปีขีองบริษิัทัฯ โดยคณะกรรมการบริษัิัท

ได้้พิิจารณาอย่่างรอบคอบแล้้ว รายงานประจำปีีดัังกล่่าว ได้้จััดทำขึ้้�นอย่่างถููกต้้องตามมาตรฐานการบััญชีี รวมทั้้�งการเปิิดเผยข้้อมููลสำคััญ 

อย่่างเพีียงพอในหมายเหตุุประกอบงบการเงิิน
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

9. การพััฒนาคณะกรรมการ
บริิษััทฯ กำหนดให้้มีีการปฐมนิิเทศกรรมการเข้้าใหม่่ทุุกครั้้�ง เพื่่�อสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจในธุุรกิิจ และทิิศทางการ ดำเนิินงาน 

ของบริิษััทฯ เพื่่�อเตรีียมความพร้้อมในการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ของกรรมการ โดยมีีเลขานุุการบริิษััท เป็็นผู้้�ประสานงานในดัังนี้้�

1.	 เรื่่�องโครงสร้้างธุุรกิิจ และโครงสร้้างกรรมการ ขอบเขต อำนาจหน้้าที่่� กฎหมายที่่�ควรทราบ 

2.	 ความรู้้�ทั่่�วไปของธุุรกิิจ แนวทางการดำเนิินงาน และการเยี่่�ยมชมกระบนการผลิิต

3.	 พบปะหารืือกัับประธานกรรมการ กรรมการ เกี่่�ยวกัับการดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััท

บริิษััทฯ ได้้สนัับสนุุนให้้กรรมการ เข้้าร่่วมสััมมนาหลัักสููตรที่่�เป็็นประโยชน์ต่่อการปฏิิบััติิหน้้าที่่� เพื่่�อเข้้าอบมหลัักสููตรกรรมการของ

สถาบัันกรรมการบริิษััทไทย เช่่น Director Certification Program (DCP) และ Director Accreditation Program (DAP) เป็็นต้้น

10. การดููแลเรื่่�องการใช้้ข้้อมููลภายใน
บริษิัทัฯ มีีนโยบาย และวิธิีีการในการดููแลผู้้�บริหิารในการนำข้้อมููลภายในของบริิษัทัฯ ไปใช้้เพื่่�อประโยชน์ส่่วนตน รวมทั้้�งซื้้�อขายหลักัทรัพัย์์  

โดยเฉพาะในช่่วง 1 เดืือนก่่อนที่่�งบการเงิินเผยแพร่่ต่่อสาธารณชน

•	 การให้้ความรู้้�แก่่ผู้้�บริิหารในฝ่่ายต่่าง ๆ เกี่่�ยวกัับหน้้าที่่�ผู้้�บริิหารที่่�ต้้องรายงานการถืือหลัักทรััพย์์ของบริิษััทฯ และบทกำหนดโทษ

ตามพระราชบัญญััติิหลัักทรัพย์์ และตลาดหลัักทรัพย์์ พ.ศ. 2535 และตามกฎเกณฑ์์ข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรัพย์์ 

แห่่งประเทศไทย

•	 บริิษััทฯ กำหนดให้้กรรมการ และผู้้�บริิหารของบริิษััทฯ รายงานการเปลี่่�ยนแปลงการถืือหลัักทรััพย์์ต่่อสำนัักงานคณะกรรมการ

กำกับัหลักัทรัพย์ ์และตลาดหลัักทรัพัย์ ์(ก.ล.ต.) ตามมาตรา 59 แห่่งพระราชบัญญัตัิหิลักัทรัพัย์ ์และตลาดหลัักทรัพัย์ ์พ.ศ. 2535

•	 บริิษััทฯ ได้้ดำเนิินการส่่งหนัังสืือเวีียนแจ้้งให้้ผู้้�บริิหารทราบว่่า ผู้้�บริิหารที่่�ได้้รัับทราบข้้อมููลภายในไม่่ควรซื้้�อหรืือขายหลัักทรััพย์์

ของบริิษััทฯ ภายในช่่วง 1 เดืือนก่่อนการเผยแพร่่งบการเงิินต่่อสาธารณชน พร้้อมแจ้้งให้้ทราบถึึงบทลงโทษทางกฎหมาย  

และบทลงโทษของบริิษััทฯ หากพนัักงานหรืือผู้้�บริิหารไม่่ให้้ความร่่วมมืือหรืือหากพบว่่าผู้้�บริิหารได้้ใช้้ข้้อมููลภายในหรืือ 

มีีความประพฤติิที่่�ส่่อไปในทางที่่�บริิษััทฯ ได้้รัับความเสีียหาย

6.1.2	 นโยบายและแนวปฏิบัติที่เกี่ยวกับผู้ถือหุ้นและผู้มีส่วนได้เสีย

1. สิิทธิิความเท่่าเทีียมกัันของผู้้�ถืือหุ้้�น
บริิษััทฯ ตระหนัักถึึงความสำคััญของผู้้�ถืือหุ้้�น และมีีนโยบายปฏิิบััติิต่่อผู้้�ถืือหุ้้�นทุุกรายอย่่างเท่่าเทีียมกััน และเป็็นไปตามท่ี่�กฎหมาย

กำหนด อันัประกอบด้ว้ย สิิทธิใินการเข้า้ร่ว่มประชุุมผู้้�ถือืหุ้้�นแสดงความคิิดเห็น็ ให้ข้้อ้เสนอแนะ และร่ว่มพิิจารณาในกิิจการต่า่ง ๆ  ของบริษิััทฯ 

สิิทธิิในการมอบฉัันทะและออกเสีียงลงคะแนนแทน สิิทธิิในการเลืือกตั้้�ง และถอดถอนกรรมการเป็็นรายบุุคคล สิิทธิิในการลงคะแนนแต่่งตั้้�ง

และกำหนดสิินจ้้างผู้้�สอบบััญชีี และสิิทธิิในการ รัับทราบข้้อมููล ผลการดำเนิินงาน และนโยบายการบริิหารของบริิษััทฯ

2. สิิทธิิของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย
บริิษััทฯ ให้้ความสำคััญกัับผู้้�มีีส่่วนได้้ส่่วนเสีียทุุกกลุ่่�ม อัันได้้แก่่ ผู้้�ถืือหุ้้�น ลููกค้้า คู่่�ค้้า ฝ่่ายจััดการพนัักงาน สัังคม และสิ่่�งแวดล้้อม และ

ได้้คำนึึงถึึงสิิทธิิของผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย โดยปฏิิบััติิตามกฎหมายกำหนดและดููแลให้้ความมั่่�นใจว่่าสิิทธิิดัังกล่่าวได้้รัับการคุ้้�มครอง และปฏิิบััติิด้้วยดีี

อย่า่งเท่่าเทีียมกััน ทั้้�งนี้้� ยังัคอยสนัับสนุุนให้้มีีการร่่วมมืือกัันระหว่่างบริิษัทัและผู้้�มีีส่วนได้เ้สีียในการสร้้างความมั่่�นคงสร้้างงาน และสร้้างกิิจการ

ให้้มีีความมั่่�นคง
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

3. รายการที่่�เกี่่�ยวโยงและการป้้องกัันความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์
บริิษััทฯ ได้้มีีมาตรการความระมััดระวัังกัับรายการที่่�เก่ี่�ยวโยงกัันและรายการที่่�มีีความขััดแย้้งของผลประโยชน์ โดยบริิษััทฯ  

มีีการกำหนดขั้้�นตอนพิิจารณาไว้้อย่่างรอบคอบ ด้้วยความซื่่�อสััตย์์สุุจริตอย่่างมีีเหตุุมีีผลและเป็็นอิิสระภายในกรอบจริยธรรมอัันดีี ตลอดจน 

มีีการเปิิดเผยข้้อมููลอย่่างครบถ้้วน เพื่่�อมิใิห้้เกิดิความขััดแย้้งประโยชน์ของบริษิัทัฯ โดยรวม เป็็นสำคัญั สำหรับัการดููแลเรื่่�องการใช้้ข้้อมููลภายในนั้้�น  

บริิษััทฯ ห้้ามมิิให้้กรรมการและผู้้�บริิหารของบริิษััทใช้้และ/หรืือเปิิดเผยข้้อมููลภายในเพื่่�อทำการซื้้�อ ขาย โอน และรัับโอนหลัักทรััพย์์ท่ี่�ออก 

โดยบริิษััทฯ ก่่อนข้้อมููลดัังกล่่าวจะเปิิดเผยต่่อสาธารณะชน ทั้้�งนี้้� คณะกรรมการและผู้้�บริิหารทุุกท่่านรัับทราบถึึงข้้อกำหนดของ ก.ล.ต  

และ ตลท. เรื่่�องการรายงานซื้้�อขายหลัักทรััพย์์ และปฏิิบััติิตามข้้อกำหนดดัังกล่่าวอย่่างถููกต้้อง

4. การต่่อต้้านการทุุจริิตคอร์์รััปชััน
บริษิัทัฯ ยึึดมั่่�นในการดำเนินิธุุรกิิจด้ว้ยความซื่่�อสัตัย์ส์ุุจริติ โปร่ง่ใส เป็น็ธรรม และเป็น็ไปตามหลักัการกำกับักิจิการที่่�ดีี และไม่ย่อมรับั

การทุุจริตและคอร์์รัปัชันทุุกรููปแบบ  และบริิษัทัฯ ได้จั้ัดทำนโยบายการต่่อต้้านทุุจริตและคอร์์รัปัชัน และจััดทำแนวทางปฏิบัิัติเิรื่่�องการต่่อต้้าน

คอร์์รััปชััน และแนวทางปฏิิบััติิการติิดสิินบน หรืือการให้้สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินการ เพื่่�อเป็็นแนวทางปฏิิบััติิของ บริิษััทย่่อย กรรมการ ผู้้�บริิหาร 

และพนัักงาน

13 มีี.ค. 2561 บริิษัทัฯ ประกาศเจตนารมณ์์เข้้าร่่วมเป็็นแนวร่่วมปฏิบิัตัิภิาคเอกชนไทยในการต่่อต้้านทุุจริติ (CAC) และ 14 ธ.ค. 2561  

บริษิัทัฯ ยื่่�นแบบประเมิินตนเองเพื่่�อขอรัับรองเป็็นแนวร่่วมปฏิบัิัติ ิและได้รั้ับเป็น็สมาชิิกแนวร่่วมปฏิบัิัติขิองภาคเอกชนไทยในการต่่อต้า้นทุุจริต 

(CAC) และ ได้รั้ับประกาศนีียบััตรเป็็นสมาชิิกแนวร่่วมปฏิบัิัติขิองภาคเอกชนไทยในการต่่อต้า้นทุุจริต (CAC) จากสมาคมส่่งเสริิมสถาบัันกรรมการ

บริิษััทไทย (IOD) โดยได้้รัับรอง ตามมติิคณะกรรมการแนวร่่วมปฏิิบััติิฯ ครั้้�งที่่� 4/2561 เมื่่�อวัันที่่� 4 กุุมภาพัันธ์์ 2562

ไตรมาสที่่� 1/2566 ได้รั้ับรองให้้ต่อ่อายุุการรัับรองสมาชิิกแนวร่่วมต่่อต้้านคอร์์รัปัชันของภาคเอกชนไทย ครั้้�งที่่� 1  จากสมาคมส่่งเสริิม

สถาบัันกรรมการบริิษััทไทย (IOD) โดยการรัับรองดัังกล่่าวจะมีีอายุุ 3 ปีี (มีี.ค. 2565 - มีี.ค. 2568)

5. มาตรการดำเนิินการกัับผู้้�กระทำไม่่เป็็นไปตามนโยบายและแนวปฏิิบััติิ
บริิษััทฯ จััดให้้มีีมาตรการในการแจ้้งเบาะแสหรืือข้้อร้้องเรีียนการกระทำผิิดกฎหมาย จรรยาบรรณ หรืือพฤติิกรรมที่่�อาจส่่อถึึง 

การทุุจริิตหรืือประพฤติิมิิชอบ ของบุุคคลในองค์์กร ทั้้�งจากพนัักงานและผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียอื่่�น รวมถึึงรายงานทางการเงิินที่่�ไม่่ถููกต้้อง หรืือระบบ

ควบคุุมภายในที่่�บกพร่อ่ง และมีีกลไกในการคุ้้�มครองผู้้�แจ้ง้เบาะแส เพื่่�อให้ผู้้้�มีีส่วนได้เ้สีียมีีส่ว่นร่ว่มในการสอดส่อ่งดููแลผลประโยชน์ข์องบริษิัทัฯ 

ได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพยิ่่�งขึ้้�น

6.2  จรรยาบรรณทางธุรกิจ
บริิษััทฯ ได้้กำหนดให้้กรรมการบริิษััทฯ ปฏิิบััติิตามข้้อพึึงปฏิิบััติิที่่�ดีีสำหรัับกรรมการบริิษััทจดทะเบีียน (Code of Best Practices) 

โดยคณะกรรมการได้้รัับทราบถึึงบทบาทหน้้าท่ี่� และความรัับผิิดชอบที่่�จะใช้้ความรู้้�ความสามารถ และประสบการณ์์ที่่�จะเป็็นประโยชน์์ 

ต่่อการดำเนิินธุุรกิิจ และมีีจริิยธรรมในการดำเนิินธุุรกิิจ และต้้องปฏิิบััติิหน้้าที่่�ให้้เป็็นไปตามกฎหมาย วิิสััยทััศน์์ วััตถุุประสงค์์ เป้้าหมาย  

และข้้อบัังคัับของบริิษััทฯ ตลอดจนมติิที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นด้้วยความซื่่�อสััตย์์ สุุจริิต และคำนึึงถึึงผลประโยชน์์ของบริิษััทฯ และผู้้�ถืือหุ้้�นเป็็นสำคััญ 

พร้้อมกัับได้้มีีการกำหนดข้้อบัังคัับเกี่่�ยวกัับการทำงานเพื่่�อให้้พนัักงานทั่่�วไป ยึึดถืือเป็็นแนวทางในการปฏิิบััติิงานด้้วยความซื่่�อสััตย์์สุุจริิต  

ซึ่่�งได้้กำหนดในข้้อบัังคัับดัังกล่่าวให้้มีีการกำหนดบทลงโทษ หากมีีการฝ่่าฝืืนข้้อบัังคัับดัังกล่่าวด้้วย

เพื่่�อให้้เป็็นไปมาตรฐานในการดำเนิินธุุรกิิจอย่่างเป็็นรููปธรรม บริิษััทฯ จึึงจััดทำคู่่�มืือจรรยาบรรณธุุรกิิจขึ้้�นมาเป็็นลายลัักษณ์์อัักษร 

โดยได้้รวบรวมกฎ ระเบีียบ หลัักเกณฑ์์  และแนวปฏิิบััติิต่่างๆ จากสำนัักงานคณะกรรมการกำกัับหลัักทรััพย์์ และตลาดหลัักทรััพย์์ และ

ตลาดหลัักทรัพย์์แห่่งประเทศไทยมาปรับเข้้ากัับหลัักปฏิบัิัติขิองบริิษัทัฯ แนวทางนี้้�จัดัทำขึ้้�นเพื่่�อเป็็นหลัักเกณฑ์์ในการทำงาน ให้้ผู้้�มีีส่วนเก่ี่�ยวข้้อง

ทั้้�งหมดมั่่�นใจว่่า การดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััทฯ เป็็นไปตามหลัักจริิยธรรม และสอดคล้้องตามกฎหมาย และเป็็นความรัับผิิดชอบของพนัักงาน

ทุุกคนที่่�ต้้องรัับทราบ และปฏิิบััติิ ตามแนวทาง 8 หััวข้้อดัังนี้้�

1.	 การปฏิิบััติิตามกฎหมาย และระเบีียบปฏิิบััติิที่่�เกี่่�ยวข้้อง

2.	 การปฏิิบััติิหน้้าที่่�ด้้วยความรัับผิิดชอบ ซื่่�อสััตย์์สุุจริิต ขยัันหมั่่�นเพีียร  และมีีระเบีียบวิินััย

3.	 ความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์
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4.	 การรัักษาข้้อมููลอัันเป็็นความลัับของบริิษััทฯ 

5.	 การรัักษาทรััพย์์สิินของบริิษััทฯ 

6.	 การต่่อต้้านคอร์์รััปชััน การติิดสิินบน และการให้้สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินงาน

7.	 การใช้้สิิทธิิทางสัังคม และการเมืือง

8.	 การปฏิิบััติิต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียด้้วยความเป็็นธรรม

รายละเอีียดได้้แสดงไว้้ในคู่่�มือจรรยาบรรณทางธุุรกิิจของ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) (ตามเอกสารแนบ 5)  

หรืือ ดาวน์์โหลดคู่่�มืือจรรยาบรรณทางธุุรกิิจ : https://www.unimit.com/th/about/about-sense/23

6.3  การเปลี่ยนแปลงและพัฒนาการที่สำ�คัญของนโยบายแนวปฏิบัติ และระบบการกำ�กับดูแลกิจการ 
ในรอบปีที่ผ่านมา

6.3.1  การทบทวนนโยบาย แนวปฏิบัติ และระบบการกำ�กับดูแลกิจการ หรือกฎบัตรคณะกรรมการในรอบปีที่ผ่านมา
บริษิัทัฯ ได้้แต่่งตั้้�งคณะกรรมการความเส่ี่�ยงและกำกัับดููแล เนื่่�องจากมีีผู้้�บริิหารเข้้าใหม่่ และมีีนโยบายงดรับของขวััญ ผลประโยชน์อื่่�นใด 

ในช่่วงเทศกาลปีีใหม่่ เพื่่�อให้้สอดคล้้องนโยบายการต่่อต้้านทุุจริติคอร์์รัปัชันั อีีกทั้้�งมีีการอัพัเดทข้อมููล การมีีส่วนได้้เสีียของโดยให้้ 1. ผู้้�จัดัการส่่วน  

ผู้้�จััดการแผนก และผู้้�มีีตำแหน่่งสููงขึ้้�น  2. พนัักงานในหน้้าที่่�ต่่อไปนี้้�ที่่�มีีอิิทธิิพลหรืือมีีอำนาจในการตััดสิินใจ  3. วิิศวกร วิิศวกรหััวหน้้ากลุ่่�ม 

หััวหน้้าส่่วนที่่�มีีอิทธิิพล หรืือมีีอำนาจในการตััดสินใจ กรอกแบบฟอร์์ม แบบแจกแจงความเก่ี่�ยวโยงทางผลประโยชน์ส่่วนตััวของพนัักงาน  

ให้้ผู้้�บริิหารหรืือหััวหน้้าหน่่วยงานนั้้�น ๆ ลงนามรัับทราบ

6.3.2  บริษัทยังมิได้นำ�หลักการกำ�กับดูแลกิจการที่สำ�หรับบริษัทจดทะเบียนในเรื่องใดมาปฏิบัติ
บริิษััทฯ จะดำเนิินการทวบทวนเกณฑ์์ของโครงการกำกัับดููแลกิจการ Corporate Governance Report (CGR) ในส่่วนท่ี่� 

ยัังมิิได้้ปฏิิบััติิ โดยจะทบทวนตามลำดัับเกณฑ์์ความสำคััญตามเป้้าวััตถุุประสงค์์ขององค์์กร เพื่่�อนำไปสู่่� เกณฑ์์ “ดีีเลิิศ” หรืือ 5 ดาว 

6.3.3  การปฏิบัติตามหลักการกำ�กับดูแลกิจการที่ดีในเรื่องอื่นๆ
ผลสำรวจกำกับัดููแลกิจการของบริษิัทัฯ ของสมาคมส่ง่เสริมิสถาบันักรรมการบริษิัทั (IOD) ตามโครงการสำรวจการกำกับัดููแลกิจการ

บริิษััทจดทะเบีียนประจำปีี 2564 Corporate Governance Report (CGR) อยู่่�ในเกณฑ์์ “ดีีมาก” หรืือ 4 ดาว
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7.  โครงสร้างการกำ�กับดูแลกิจการและข้อมูลสำ�คัญ 
เกี่ยวกับคณะกรรมการ คณะกรรมการชุดย่อย ผู้บริหาร 
พนักงานและอื่น ๆ

7.1  โครงสร้างการกำ�กับดูแลกิจการ

แผนผัังองค์์กร

คณะกรรมการบริิษััท

คณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยง
และกำกัับดููแลกิิจการ 

คณะกรรมการตรวจสอบ
คณะกรรมการสรรหา 

และกำหนดค่่าตอบแทน

ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร สำนัักงานตรวจสอบภายใน

ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายการเงิิน

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายโรงงาน

ผู้้�อำนวยการ 
ฝ่่ายการตลาด

ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายโรงงาน

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายบริิหาร

ทรัพัยากรบุคุคล
และธุุรการ

คณะกรรมการบริิหาร

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ

ฝ่่ายการตลาด 
และฝ่่ายจััดซื้้�อ

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายวิิศวกรรม

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายโครงการ

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายงานธุุรกิิจ
ต่่างประเทศ

ผู้้�ช่่วย
ผู้้�อำนวยการ
ฝ่่ายประกััน
คุุณภาพ

7.2  ข้อมูลเกี่ยวกับคณะกรรมการ

7.2.1  องค์ประกอบของคณะกรรมการบริษัทฯ
ปััจจุุบัันคณะกรรมการบริิษััทฯ มีีจำนวน 11 ท่่าน ประกอบด้้วย

•	 กรรมการที่่�ไม่่เป็็นผู้้�บริิหาร 9 ท่่าน คิิดเป็็นสััดส่่วนร้้อยละ 81.82 ของกรรมการทั้้�งหมด 

•	 กรรมการที่่�เป็็นอิิสระ 4 ท่่าน คิิดเป็็นสััดส่่วนร้้อยละ 36.37 ของกรรมการทั้้�งหมด

•	 กรรมการที่่�เป็็นผู้้�บริิหาร 2 ท่่าน 
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7.2.2  ข้อมูลคณะกรรมการและผู้มีอำ�นาจควบคุมบริษัทฯ
รายชื่่�อคณะกรรมการบริิษััทฯ ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 ประกอบด้้วย

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง

1 นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร ประธานกรรมการ

นายไพศาล  สิิริิจัันทรดิิลก กรรมการ / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร (ลาออก มีีผลตั้้�งแต่่ 30 มีี.ค. 2565)

2 นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข กรรมการ / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร (แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565)

3 นางสาววิิไล ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล กรรมการ (แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565)

4 นายไทยลัักษณ์์  ลี้้�ถาวร กรรมการ

5 นายพงศเฉลิิม  เฉลิิมทรััพยากร กรรมการ

6 นายพงศ์์ศัักดิ์์�  อุุทััยสิินธุุเจริิญ กรรมการ

7 นายคีีริินทร์์  ชููธรรมสถิิตย์์ กรรมการ

8 นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� กรรมการอิิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหากำหนดค่่าตอบแทน 

9 นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล กรรมการอิสิระ / กรรมการตรวจสอบ / ประธานกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน 

10 นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน 

11 นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน /

ประธานบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ

กรรมการผู้้�มีอีำนาจลงนามผูกูพันั  นายไพบููลย์ เฉลิิมทรัพยากร หรือื นายไทยลักัษณ์ ลี้้�ถาวร ลงลายมือืชื่่�อร่่วมกับั นางสาววิไิล ศิริิพิููลเกีียรติกิุุล  

หรืือ นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข รวมเป็็นสองคน และประทัับตราสำคััญของบริิษััทฯ 

7.2.3  บทบาทหน้าที่ของคณะกรรมการ

ขอบเขตอำนาจหน้้าที่่�ของคณะกรรมการบริิษััทฯ มีีดัังนี้้� 
1.	 อำนาจหน้้าที่่�ตามพระราชบัญญััติิบริิษััทมหาชนจำกััด และกฎหมายอื่่�นใดที่่�กำหนดให้้เป็็นอำนาจหน้้าที่่�ของกรรมการหรืือ 

คณะกรรมการในบริิษััทมหาชน

2.	 อำนาจหน้้าที่่�ตามข้้อบัังคัับของบริิษััทฯ ที่่�กำหนดให้้เป็็นของคณะกรรมการ

3.	 กำหนดเป้้าหมาย ทิิศทางการดำเนิินงาน และนโยบายรวมถึึงพิิจารณาอนุุมััติิแผนงานระยะยาว แผนงานงบประมาณ และงบ

ลงทุุนประจำปีี 

4.	มีี หน้้าที่่�เปิิดเผยข้้อมููลอย่่างเพีียงพอให้้กัับผู้้�ถืือหุ้้�น และผู้้�เกี่่�ยวข้้องทุุกฝ่่าย

5.	พิ ิจารณางบการเงิินประจำปีี

6.	พิ ิจารณางบประมาณการปรัับเงิินเดืือนประจำปีี งบประมาณจ่่ายโบนััสพนัักงาน สวััสดิิการที่่�สำคััญของผู้้�บริิหาร นำเสนอเบี้้�ย

ประชุุม และบำเหน็็จกรรมการ และอััตราจ่่ายเงิินปัันผลต่่อผู้้�ถืือหุ้้�น

7.	พิ ิจารณาโครงสร้้างบริิหาร แต่่งตั้้�งคณะผู้้�บริิหาร ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร และคณะกรรมการอื่่�นตามความเหมาะสม

8.	ค วบคุุมดููแลการดำเนิินงานของบริิษััทฯ ให้้เป็็นไปตามกฎหมาย วััตถุุประสงค์์ และข้้อบัังคัับของบริิษััทฯ ตลอดจนมติิที่่�ประชุุม 

ผู้้�ถืือหุ้้�น

ทั้้�งนี้้� กำหนดให้้รายการท่ี่�กรรมการหรืือบุุคคลที่่�อาจมีีความขััดแย้้ง มีีส่วนได้้เสีีย หรืืออาจมีีความขััดแย้้งทางผลประโยชน์อื่่�นใด 

กัับบริิษััทฯ ให้้กรรมการซึ่่�งมีีส่่วนได้้เสีียในเรื่่�องนั้้�น ไม่่มีีสิิทธิิออกเสีียงลงคะแนนในเรื่่�องนั้้�น

นอกจากนั้้�นในกรณีีต่อไปนี้้�จะต้้องได้้รัับความเห็็นชอบจากที่่�ประชุุมคณะกรรมการ และที่่�ประชุุมผู้้�ถือืหุ้้�นด้ว้ยคะแนนเสีียงไม่่น้อ้ยกว่่า 

3 ใน 4 ของจำนวนเสีียงทั้้�งหมดของผู้้�ถืือหุ้้�นที่่�เข้้าประชุุม และมีีสิิทธิิออกเสีียงลงคะแนน

•	 การขายหรืือโอนกิิจการของบริิษััทฯ ทั้้�งหมดหรืือบางส่่วนที่่�สำคััญ

•	 การซื้้�อหรืือรัับโอนกิิจการของบริิษััทอื่่�น หรืือบริิษััทเอกชนมาเป็็นของบริิษััทฯ 
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•	 การทำ แก้้ไข หรืือเลิิกสััญญาเกี่่�ยวข้้องการให้้เช่่ากิิจการของบริิษััทฯ ทั้้�งหมดหรืือบางส่่วนที่่�สำคััญ การมอบหมายให้้บุุคคลอื่่�น

เข้้าจััดการธุุรกิิจของบริิษััทฯ หรืือการรวมกิิจการกัับบุุคคลอื่่�นโดยมีีวััตถุุประสงค์์จะแบ่่งกำไรขาดทุุนกััน

•	 การแก้้ไขเพิ่่�มเติิมหนัังสืือบริิคณห์์สนธิิหรืือข้้อบัังคัับ

•	 การเพิ่่�มทุุน การลดทุุน การออกหุ้้�นกู้้� การควบหรืือเลิิกบริิษััทฯ 

ปีี 2565 มีีการประชุุม 4 ครั้้�ง เป็็นวาระปกติิ 4 ครั้้�ง และวาระพิิเศษ -  ครั้้�ง

7.3 ข้อมูลเกี่ยวกับคณะกรรมการชุดย่อย
คณะกรรมการชุุดย่่อยประกอบด้้วย

7.3.1 คณะกรรมการตรวจสอบ
คณะกรรมการตรวจสอบ บริิษััทฯ มีีกรรมการตรวจสอบทั้้�งสิ้้�น 4 ท่่าน จำนวน 3 ท่่านแต่่งตั้้�งโดยมติิที่่�ประชุุมวิิสามััญผู้้�ถืือหุ้้�น  

ครั้้�งที่่� 2/2548 เมื่่�อวันัที่่� 7 เมษายน 2548 และ จำนวน 1 ท่่าน แต่่งตั้้�งโดยมติทิี่่�ประชุุมสามัญัผู้้�ถือืหุ้้�น ประจำปีี 2553 เมื่่�อวันัที่่� 20 เมษายน  2553  

โดยจััดให้้มีีการประชุุมอย่่างน้้อย 4 ครั้้�ง

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 คณะกรรมการตรวจสอบ ประกอบด้้วยกรรมการอิิสระทั้้�งหมดจำนวน 4 ท่่าน มีีรายชื่่�อดัังต่่อไปนี้้�

ลำดัับ รายชื่่�อ-นามสกุุล ตำแหน่่ง

1. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� ประธานกรรมการตรวจสอบ 

2. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล กรรมการตรวจสอบ 

3. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ กรรมการตรวจสอบ 

4. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� กรรมการตรวจสอบ 

ขอบเขต หน้้าที่่�  และความรัับผิิดชอบของคณะกรรมการตรวจสอบ	
1.	 สอบทานรายงานทางการเงิินของบริิษััทฯ ให้้เป็็นไปตามมาตรฐานบััญชีีที่่�เพีียงพอ และเชื่่�อถืือได้้

2.	 สอบทานให้้บริิษััทฯ มีีระบบควบคุุมภายใน และการตรวจสอบภายในที่่�เหมาะสม และมีีประสิิทธิิภาพเพื่่�อให้้มั่่�นใจว่่า 

มีีการดำเนิินกิิจการท่ี่�โปรงใส และไม่่ขััดแย้้งต่่อนโยบายทุุจริตคอรััปชั่่�น และปฏิิบััติิตามนโยบายต่่อต้้านทุุจริตคอรััปชั่่�น  

โดยสอบทานร่่วมกัับผู้้�สอบบััญชีีภายนอก และหน่่วยงานตรวจสอบภายใน

3.	พิ จารณาคััดเลืือกเสนอแต่่งตั้้�ง โยกย้้าย และเลิิกจ้้างผู้้�ตรวจสอบภายในของบริิษััทฯ รวมถึึงพิิจารณาเสนอค่่าตอบแทน 

ของผู้้�ตรวจสอบภายใน

4.	พิ จารณาคััดเลืือกเสนอแต่่งตั้้�ง และเลิิกจ้้างผู้้�สอบบััญชีีของบริิษััทฯ รวมถึึงพิิจารณาเสนอค่่าตอบแทนของผู้้�สอบบััญชีี 

โดยคำนึึงถึึงความน่่าเชื่่�อถืือ ความเพีียงพอของทรััพยากร และปริิมาณงานตรวจสอบของสำนัักงานตรวจสอบบััญชีีนั้้�น รวมถึึง

ประสบการณ์์ของบุุคคลากรที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้ทำการ ตรวจสอบบััญชีีของบริิษััทฯ 

5. 	ดููแลให้้บริิษััทฯ ปฏิิบััติิตามกฎหมายว่่าด้้วยหลัักทรัพย์์ และตลาดหลัักทรัพย์์ ข้้อกำหนดของตลาด หลัักทรัพย์์ หรืือกฎหมาย 

ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับธุุรกิิจของบริิษััทฯ 

6.	ดูู แลไม่่ให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์ระหว่่างบุุคคลที่่�เกี่่�ยวโยงกััน 

7. 	จััดทำรายงานของคณะกรรมการตรวจสอบประจำปีี เพื่่�อเสนอในรายงานประจำปีีของบริิษััทฯ ซึ่่�งเป็็นการสรุุปการปฏิิบััติิงาน

ในปีีที่่�ผ่่านมา

8.	ปฎิ ิบััติิการอื่่�นใดตามที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ มอบหมาย และคณะกรรมการตรวจสอบเห็็นชอบด้้วย เช่่น ทบทวนนโยบาย 

การบริิหารทางการเงิิน และการบริิหารความเสี่่�ยง ทบทวนการปฎิิบััติิตามจรรยาบรรณทางธุุรกิิจของผู้้�บริิหาร ทบทวนร่่วมกัับ

ผู้้�บริิหารของบริิษััทฯ ในรายงานสำคััญที่่�ต้้องเสนอต่่อสาธารณชนตามที่่�กฎหมายกำหนด ได้้แก่่ บทรายงาน และการวิิเคราะห์์

ของฝ่่ายบริิหาร เป็็นต้้น
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วาระการดำรงตำแหน่่งของคณะกรรมการตรวจสอบ
คณะกรรมการตรวจสอบมีีวาระอยู่่�ในตำแหน่่งคราวละ 2 ปีี กรรมการตรวจสอบซึ่่�งพ้้นจากตำแหน่่งตามวาระอาจแต่่งตั้้�ง 

ให้้กลัับมาใหม่่ได้้ ในกรณีีที่่�ตำแหน่่งกรรมการตรวจสอบว่่างลงเพราะเหตุุอื่่�นใดนอกจากถึึงคราวออกตามวาระ ให้้คณะกรรมการบริิษััทฯ  

แต่่งตั้้�งบุุคคลที่่�มีีคุุณสมบััติิครบถ้้วนเป็็นกรรมการตรวจสอบเพื่่�อให้้กรรมการตรวจสอบมีีจำนวนครบตามที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ กำหนด  

โดยบุุคคลที่่�เข้้าเป็็นกรรมการตรวจสอบแทนอยู่่�ในตำแหน่่งได้้เพีียงวาระที่่�เหลืืออยู่่�ของกรรมการตรวจสอบซึ่่�งตนทดแทน

ปีี 2565 มีีการประชุุม 4 ครั้้�ง วาระปกติิ 4 ครั้้�ง  โดยมีีการรายงานต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ ทั้้�งนี้้� คณะกรรมการตรวจสอบได้้

รายงานผลการปฏิิบััติิงานประจำปีีไว้้ในรายงานคณะกรรมการตรวจสอบแล้้ว

7.3.2  คณะกรรมการสรรหาและกำ�หนดค่าตอบแทน 
คณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน ประกอบด้้วยกรรมการอิิสระจำนวน 4 ท่่าน ได้้จััดตั้้�งขึ้้�นโดยมติิของที่่�ประชุุม 

คณะกรรมการบริิษััทฯ ครั้้�งที่่� 1/2561 เมื่่�อวัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2561 เพื่่�อส่่งเสริิมหลัักการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี โดยรัับผิิดชอบในการกำหนด

หลัักเกณฑ์์ และนโยบายในการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทนกรรมการบริิษััทฯ และกรรมการชุุดย่อย รวมทั้้�งสรรหา คััดเลืือก และเสนอ 

บุุคคลที่่�เหมาะสมให้้ดำรงตำแหน่่งกรรมการบริิษััทฯ และกำหนดค่่าตอบแทนสำหรัับกรรมการบริิษััทฯ ตลอดจนปฏิิบััติิงานด้้านอื่่�น ๆ ตามที่่� 

ได้้รัับมอบหมาย และนำเสนอต่่อคณะกรรมการบริิษััทฯ และ/หรืือที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นแล้้วแต่่กรณีี

คณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน ประกอบด้้วยกรรมการจำนวน 4 ท่่าน โดยกำหนดให้้ประธาน และคณะกรรมการ

สรรหา และกำหนดค่่าตอบแทนทั้้�งหมดเป็็นกรรมการอิิสระ โดยจััดให้้มีีหรืือเรีียกประชุุมตามที่่�เห็็นสมควร อย่่างน้้อยปีีละ 2 ครั้้�ง

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 คณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน ประกอบด้้วยกรรมการอิิสระทั้้�งหมดจำนวน 4 ท่่าน  

มีีรายชื่่�อดัังต่่อไปนี้้�

ลำดัับ รายชื่่�อ-นามสกุุล ตำแหน่่ง

1. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล ประธานคณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน 

2. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

3. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

4. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

ขอบเขต หน้้าที่่� และความรัับผิิดชอบของคณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน

ด้้านการสรรหา
1.	 กำหนดหลักัเกณฑ์ ์และนโยบายในการสรรหากรรมการบริษิัทัฯ และกรรมการชุุดย่อ่ย โดยพิจิารณาความเหมาะสมของจำนวน 

โครงสร้้าง และองค์์ประกอบของคณะกรรมการ กำหนดคุุณสมบััติขิองกรรมการ เพื่่�อเสนอต่่อคณะกรรมการบริิษัทัฯ และ/หรืือ

เสนอขออนุุมััติิต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นแล้้วแต่่กรณีี

2.	พิ จารณาสรรหา คััดเลืือก และเสนอบุุคคลที่่�เหมาะสมให้้ดำรงตำแหน่่ง กรรมการบริิษััทฯ ที่่�ครบวาระ และ/หรืือ มีีตำแหน่่ง 

ว่่างลง และ/หรืือ แต่่งตั้้�งเพิ่่�ม

3.	ป ฏิิบััติิการอื่่�นใดเกี่่�ยวกัับการสรรหาตามที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ มอบหมาย

4.	ป ระเมิินผลการปฏิบัิัติงิานของผู้้�บริหิารสููงสุุดของบริิษัทัฯ เพื่่�อเสนอต่อ่ที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิษัทัทราบเพื่่�อพิจิารณาอนุุมัติิ
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ด้้านการกำหนดค่่าตอบแทน
1.	จั ดทำหลัักเกณฑ์์ และนโยบายในการกำหนดค่่าตอบแทนของคณะกรรมการบริิษััทฯ และกรรมการชุุดย่่อย เพื่่�อเสนอต่่อ 

คณะกรรมการบริิษััทฯ และ/หรืือเสนอขออนุุมััติิต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นแล้้วแต่่กรณีี

2.	 กำหนดค่่าตอบแทนท่ี่�จำเป็็น และเหมาะสมทั้้�งที่่�เป็็นตััวเงิิน และมิิใช่่ตััวเงิินของคณะกรรมการบริิษััทฯ เป็็นรายบุุคคล  

โดยการกำหนดค่่าตอบแทนของคณะกรรมการบริิษััทฯ ให้้พิิจารณาความเหมาะสมกัับภาระหน้้าที่่� ความรัับผิิดชอบ ผลงาน  

และเปรีียบเทีียบกับับริษิัทัในธุุรกิจิที่่�คล้้ายคลึึงกันั และประโยชน์ที่่�คาดว่าจะได้้รับัจากกรรมการ เพื่่�อเสนอให้้คณะกรรมการบริษิัทัฯ  

พิิจารณา และนำเสนอต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเพื่่�อขออนุุมััติิ

3.	รั บผิดิชอบต่่อคณะกรรมการบริษิัทัฯ และมีีหน้้าที่่�ให้้คำชี้้�แจง ตอบคำถามกัับค่่าตอบแทนของกรรมการบริษิัทัฯ ในที่่�ประชุุมผู้้�ถือืหุ้้�น

4.	 รายงานนโยบาย หลัักการ/เหตุุผลของการกำหนดค่่าตอบแทนกรรมการ และผู้้�บริิหาร ตามข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรััพย์์ฯ 

โดยเปิิดเผยไว้้ในแบบแสดงรายการข้้อมููลประจำปีี 56-1 One Report ของบริิษััทฯ 

5.	ป ฏิบิัตัิกิารอื่่�นใดที่่�เกี่่�ยวข้้องกับัการกำหนดค่่าตอบแทนตามที่่�คณะกรรมการบริษิัทัฯ มอบหมายโดยฝ่่ายบริหิาร และหน่่วยงานต่่าง ๆ  

จะต้้องรายงานหรืือนำเสนอข้้อมููล และเอกสารท่ี่�เกี่่�ยวข้้องต่่อคณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน เพื่่�อสนัับสนุุน 

การปฏิิบััติิงานของ คณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน ให้้บรรลุุตามหน้้าที่่�ที่่�ได้้รัับมอบหมาย

วาระการดำรงตำแหน่่งของคณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน
คณะกรรมการตรวจสอบมีีวาระอยู่่�ในตำแหน่่งคราวละ 3 ปีี กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทนซ่ึ่�งพ้้นจากตำแหน่่งตามวาระ

อาจแต่่งตั้้�งให้้กลัับมาใหม่่ได้้ ในกรณีีที่่�ตำแหน่่งกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทนว่่างลงเพราะเหตุุอื่่�นใดนอกจากถึึงคราวออกตามวาระ 

ให้ค้ณะกรรมการบริษิัทัฯ แต่่งตั้้�งบุุคคลที่่�มีีคุุณสมบัตัิคิรบถ้ว้นเป็น็กรรมการสรรหาและกำหนดค่า่ตอบแทนเพื่่�อให้ก้รรมการสรรหาและกำหนด

ค่่าตอบแทนมีีจำนวนครบตามท่ี่�คณะกรรมการบริิษััทฯ กำหนด โดยบุุคคลที่่�เข้้าเป็็นกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทนอยู่่�ในตำแหน่่ง 

ได้้เพีียงวาระที่่�เหลืืออยู่่�ของกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทนซึ่่�งตนทดแทน

ปีี 2565 มีีการประชุุม 2 ครั้้�ง วาระปกติิ 2 ครั้้�ง โดยมีีการรายงานต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ 

7.3.3  คณะกรรมการบริหารความเสี่ยงและกำ�กับดูแลกิจการ
คณะกรรมการบริหิารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิจการ ประกอบด้้วยกรรมการ และผู้้�บริหิาร จำนวนอย่่างน้้อย 5 ท่่าน โดยได้้จัดัตั้้�งขึ้้�น 

ตามมติขิองคณะกรรมการบริษิัทัฯ ครั้้�งที่่� 1/2561 เมื่่�อวันัที่่� 22 กุุมภาพันัธ์์ 2561 ได้้ตระหนักัถึึงความสำคัญัในการพัฒันาระบบบริหิารความเส่ี่�ยง 

ที่่�เป็็นระบบขึ้้�นภายในองค์์กร ซึ่่�งถือืเป็็นเครื่่�องมืือสำคััญประการหน่ึ่�งของการบริิหารจััดการของกลุ่่�มบริิษัทั และเพื่่�อสนับัสนุุนให้้การปฏิบัิัติงิาน 

ของกลุ่่�มบริิษััท เป็็นไปตามหลัักการกำกัับดููแลกิจการท่ี่�ดีี (GCG : Good Corporate Governance) เพื่่�อเพิ่่�มความเชื่่�อมั่่�นให้้แก่่ผู้้�ถืือหุ้้�น  

ผู้้�ลงทุุน และผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกฝ่่าย ตลอดจนเป็็นการเพิ่่�มมููลค่่า และส่่งเสริิมการเติิบโตอย่่างยั่่�งยืืนของกลุ่่�มบริิษััท รวมทั้้�งบรรลุุนโยบาย 

การกำกัับดููแลกิิจการที่่�กำหนดขึ้้�น จััดให้้มีีหรืือเรีียกประชุุมตามที่่�เห็็นสมควร อย่่างน้้อยปีีละ 3 ครั้้�ง

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 คณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยง และกำกัับดููแลกิจการ ประกอบด้้วยกรรมการอิิสระ 1 ท่่าน  

ดำรงตำแหน่่งเป็็นประธาน และผู้้�บริิหารจำนวน 6 ท่่านเป็็นคณะกรรมการ ดัังนี้้�

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง

1. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� ประธานบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ

2. นายบััณฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร

3. นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

4. นายสุุพรชััย  วระแสง ผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

5 นายชััยรััตน์์  แก้้วหา ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน

6. นายเจษฎา  ปรััชญา ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาดและผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายจััดซื้้�อจััดจ้้าง

7. นายนิิกร  คููณแก้้ว ผู้้�ช่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบริหิารทรัพัยากรบุุคคลและธุุรการ (เลขานุุการคณะกรรมการฯ)
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

ขอบเขต หน้้าที่่� และความรัับผิิดชอบของคณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ

ด้้านบริิหารความเสี่่�ยง
1.	พิ ิจารณาสอบทาน และนำเสนอนโยบาย และกรอบการบริิหารความเสี่่�ยง ให้้แก่่คณะกรรมการบริิษััทฯ เพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิ

2.	พิ จารณาสอบทาน และให้้ความเห็น็ชอบความเสี่่�ยงที่่�ยอมรับัได้้ (Risk Appetite) และนำเสนอคณะกรรมการบริษิัทัฯ เพื่่�อรัับทราบ

3.	 กำกัับดููแลกิิจการการพััฒนา และการปฏิิบััติิตามนโยบาย และกรอบการบริิหารความเสี่่�ยงอย่่างต่่อเนื่่�อง เพื่่�อให้้กลุ่่�มบริิษััทฯ  

มีีระบบบริิหารความเสี่่�ยงที่่�มีีประสิิทธิิภาพทั่่�วทั้้�งองค์์กร และมีีการปฏิิบััติิตามอย่่างต่่อเนื่่�อง

4.	 สอบทานรายงานการบริิหารความเส่ี่�ยง เพื่่�อติิดตามความเส่ี่�ยงที่่�มีีสาระสำคััญ และดำเนิินการเพื่่�อให้้มั่่�นใจว่า องค์์กร 

มีีการจััดการความเสี่่�ยงอย่่างเพีียงพอ และเหมาะสม

5.	ป ระสานงานกัับคณะกรรมการตรวจสอบเก่ี่�ยวกัับความเสี่่�ยงที่่�สำคััญ และมีีหน่่วยงานตรวจสอบภายในเป็็นผู้้�สอบทานเพื่่�อให้้

มั่่�นใจว่า บริิษััทฯ มีีระบบการควบคุุมภายในที่่�เหมาะสมต่่อการจััดการความเสี่่�ยง รวมทั้้�งการนำระบบการบริิหารความเส่ี่�ยง 

มาปรัับใช้้อย่่างเหมาะสม และมีีการปฏิิบััติิตามทั่่�วทั้้�งองค์์กร

6.	 รายงานคณะกรรมการบริิษััทฯ เกี่่�ยวกัับความเสี่่�ยง และการจััดการความเสี่่�ยงที่่�สำคััญอย่่างสม่่ำเสมอ

7.	 ให้้คำแนะนำ และคำปรึึกษากับัคณะอนุุกรรมการบริิหารความเสี่่�ยง (Sub Risk-Management Committee : SRM) และ/หรือื 

หน่่วยงาน และ/หรือืคณะทำงานที่่�เกี่่�ยวข้้องกับัการบริหิารความเสี่่�ยง รวมทั้้�งพิจิารณาแนวทางที่่�เหมาะสมในการแก้ไ้ขข้้อมููลต่าง ๆ   

ที่่�เกี่่�ยวกัับการพััฒนาระบบการบริิหารความเสี่่�ยง

8.	พิ จารณาแต่่งตั้้�งอนุุกรรมการ และ/หรือืบุุคลากรเพิ่่�มเติมิหรือืทดแทนในคณะอนุุกรรมการบริหิารความเสี่่�ยง และ/หรือืหน่่วยงาน  

และ/หรืือคณะทำงานท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกัับการบริิหารความเส่ี่�ยงตามความเหมาะสม รวมทั้้�งกำหนดบทบาทหน้้าที่่�ความรัับผิิดชอบ 

เพื่่�อประโยชน์์ในการดำเนิินการตามวััตถุุประสงค์์

9.	ป ฏิิบััติิการอื่่�นใดเกี่่�ยวกัับการบริิหารความเสี่่�ยงที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ มอบหมาย

ด้้านการกำกัับดููแลกิิจการ
1.	 นำเสนอแนวนโยบายการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี (Corporate Governance Policy) และจริิยธรรมธุุรกิิจ (Code of Business 

Ethics) ของกลุ่่�มบริิษััทฯ ต่่อคณะกรรมการบริิษััทฯ เพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิ

2.	ติ ดตาม และกำกัับดููแลเพื่่�อให้้มั่่�นใจว่า กลุ่่�มบริิษััทฯ มีีการปฏิิบััติิตามนโยบายการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี และจริิยธรรมธุุรกิิจ 

ที่่�กลุ่่�มบริิษััทฯ กำหนด

3.	พิ จารณาทบทวนเกี่่�ยวกับันโยบายการกำกับัดููแลกิจิการ และจริยิธรรมธุุรกิจิของกลุ่่�มบริษิัทัฯ อย่า่งสม่่ำเสมอ เพื่่�อให้ส้อดคล้อ้ง

กัับแนวทางปฏิิบััติิของสากล และ/หรืือข้้อเสนอแนะของสถาบััน และ/หรืือหน่่วยงานทางการที่่�เก่ี่�ยวข้้อง และนำเสนอต่่อ 

คณะกรรมการบริิษััทฯ เพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิ

4.	พิ จารณานำเสนอข้้อพึึงปฏิบิัตัิทิี่่�ดีี (Code of Best Practices) ต่่อคณะกรรมการบริษิัทัฯ และ/หรือืคณะกรรมการชุุดย่อยต่่าง ๆ  

ของกลุ่่�มบริิษััทฯ 

5.	ส่ ่งเสริิมการเผยแพร่่วััฒนธรรมในการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีีให้้เป็็นที่่�เข้้าใจทั่่�วทุุกระดัับ และมีีผลในแนวทางปฏิิบััติิ

6.	พิ ิจารณาแต่่งตั้้�ง และกำหนดบทบาทหน้้าที่่�ความรัับผิิดชอบของคณะทำงานชุุดย่่อย เพื่่�อทำหน้้าที่่�สนัับสนุุนงานการกำกัับดููแล

กิิจการ และจริิยธรรมธุุรกิิจได้้ตามความเหมาะสม

7.	ป ฏิิบััติิงานอื่่�นตามคณะกรรมการบริิษััทฯ มอบหมาย

วาระการดำรงตำแหน่่งของคณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ
คณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการมีีวาระอยู่่�ในตำแหน่่งคราวละ 3 ปีี กรรมการความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ

ซึ่่�งพ้้นจากตำแหน่่งตามวาระอาจแต่่งตั้้�งให้้กลัับมาใหม่่ได้้ ในกรณีีที่่�ตำแหน่่งกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการว่่างลง 

เพราะเหตุุอื่่�นใดนอกจากถึึงคราวออกตามวาระ ให้้คณะกรรมการบริิษััทฯ แต่่งตั้้�งบุุคคลที่่�มีีคุุณสมบััติิครบถ้้วนเป็็นกรรมการบริิหารความเสี่่�ยง

และกำกับัดููแลกิจิการเพื่่�อให้ก้รรมการความเสี่่�ยงและกำกับัดููแลกิจิการมีีจำนวนครบตามที่่�คณะกรรมการบริษิัทัฯ กำหนด โดยบุุคคลท่ี่�เข้า้เป็น็

กรรมการบริิหารความเส่ี่�ยงและกำกัับดููแลกิจการแทนอยู่่�ในตำแหน่่งได้้เพีียงวาระที่่�เหลืืออยู่่�ของกรรมการบริิหารความเส่ี่�ยงและกำกัับดููแล

กิิจการซึ่่�งตนทดแทน
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

ปีี 2565 มีีการประชุุม - ครั้้�ง วาระปกติิ - ครั้้�ง และมีีการติิดตามความคืืบหน้้าในแบบระเมิินความเสี่่�ยงเชิิงคุุณภาพ เนื่่�องจาก 

สถานะการณ์์ไวรััสโคโรน่่า (COVID-19)  แต่่มีีการติิดตามตามแผนการประเมิินความเสี่่�ยงที่่�ได้้รัับอนุุมัติิไปก่อนหน้้านี้้� โดยมีีการรายงาน 

ต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ 

7.3.4  คณะกรรมการบริหาร
ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 คณะกรรมการบริิหาร ประกอบด้้วยกรรมการจำนวน 3 ท่่าน และผู้้�บริิหาร 2 ท่่าน มีีรายชื่่�อดัังต่่อไปนี้้�

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง

1. นายบััณฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข

(แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565)

ประธานกรรมการบริิหาร

2. นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

แต่่งตั้้�ง 1 มีี.ค. 2564

กรรมการบริิหาร 

(ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน) 

3. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร กรรมการบริิหาร (ไม่่มีีเงิินเดืือนประจำ)

4. นายไพศาล  สิิริิจัันทรดิิลก (ลาออก)

(ลาออกมีีผลตั้้�งแต่่ 30 มีี.ค. 2565)

ประธานกรรมการบริิหาร

ขอบเขตอำนาจหน้้าที่่�ของคณะกรรมการบริิหาร
1.	 มีีอำนาจ สั่่�งการ วางแผน และดำเนิินกิิจการของบริิษััทฯ ให้้เป็็นไปตามนโยบายที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ กำหนด

2.	 กำหนดกลยุุทธ์์ทางการตลาด

3.	 กำหนดนโยบายเกี่่�ยวกัับการลงทุุน และการระดมทุุน

4.	 มีีอำนาจอนุุมัติิค่่าใช้้จ่่ายหรืือการจ่่ายเงิินที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการดำเนิินธุุรกิิจ หรืือการลงทุุนในโครงการใหม่่หรืือการซื้้�อขาย 

ทรััพย์์สิินถาวรของบริิษััทฯ แต่่ละครั้้�ง โดยมีีมููลค่่าไม่่เกิิน 200 ล้้านบาท

5.	 มีีอำนาจจ้้าง แต่่งตั้้�ง ปลดออก ให้้ออก ไล่่ออก กำหนดอััตราค่่าจ้้าง ให้้บำเหน็็จรางวััล ปรัับขึ้้�นเงิินเดืือน ค่่าตอบแทน เงิินโบนััส 

สำหรัับพนัักงานระดัับผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายขึ้้�นไป

6.	 มีีอำนาจพิจารณากำหนดสวััสดิกิารพนักังานให้้เหมาะสมกัับสภาพการณ์์ ประเพณีีปฏิบัิัติ ิและสอดคล้้องกัับกฎหมายที่่�บัังคัับใช้้อยู่่�

7.	 พิิจารณาการเข้้าทำสััญญาของบริิษััทฯ เกี่่�ยวกัับการเงิิน การกู้้�ยืืม การค้้ำประกััน

8.	 พิิจารณาวาระต่่างๆ ก่่อนเสนอขออนุุมััติิจากคณะกรรมการบริิษััทฯ  

9.	 ปฏิิบััติิหน้้าที่่�อื่่�นๆ ตามที่่�ได้้รัับมอบหมายจากคณะกรรมการบริิษััทฯ เป็็นคราวๆ ไป

ทั้้�งนี้้�การอนุุมัติิรายการของคณะกรรมการบริิหารข้้างต้้นจะไม่่รวมถึึงการอนุุมััติิรายการที่่�คณะกรรมการบริิหารหรืือบุุคคลที่่�อาจมีี

ความขัดัแย้ง้ มีีส่ว่นได้เ้สีียหรือือาจมีีความขัดัแย้ง้ทางผลประโยชน์ใ์นลักัษณะอื่่�นใดกับับริษิัทัฯ รวมทั้้�งรายการที่่�กำหนดให้ต้้อ้งขอความเห็น็ชอบ

จากผู้้�ถืือหุ้้�นในการทำรายการท่ี่�เกี่่�ยวโยงกััน และการได้้มาหรืือจำหน่่ายไปซึ่่�งสิินทรัพย์์ที่่�สำคััญของบริิษััทฯ เพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับข้้อกำหนด 

ของตลาดหลัักทรัพย์์ ซ่ึ่�งการอนุุมัติิในลัักษณะดัังกล่่าวจะต้้องเสนอต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ และ/หรืือที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�น (แล้้วแต่่กรณีี)  

เพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิรายการดัังกล่่าว ตามที่่�ข้้อบัังคัับของบริิษััทหรืือกฎหมายที่่�เกี่่�ยวข้้องกำหนด

ปีี 2565 มีีการประชุุม 12 ครั้้�ง โดยมีีการรายงานต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ 
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

7.4  ข้อมูลเกี่ยวกับผู้บริหาร

7.4.1  รายชื่อผู้บริหาร ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2565
ผู้้�บริิหารระดัับสููงของบริิษััทฯ (ตั้้�งแต่่ระดัับผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายขึ้้�นไป)

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง

1. นายบััณฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร

2. นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน 

3. นายสุุพรชััย  วระแสง ผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

4 นายชััยรััตน์์  แก้้วหา ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน

5. นายนิิกร  คููณแก้้ว ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบริิหารทรััพยากรบุุคคลและธุุรการ

6. นางสาวเจริิญพร  สุุขกลึึง ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

7. นายเจษฎา  ปรััชญา ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาดและ ฝ่่ายจััดซื้้�อจััดจ้้าง

8. นายสมบััติิ  พิิทัักษ์์นรชน ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการทั่่�วไปรัับผิิดชอบธุุรกิิจต่่างประเทศ

9. นายรุ่่�งโรจน์์  ประพััศรางค์์ ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายวิิศวกรรม

10. นายบุุญเลิิศ  รจนากููล ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโครงการ

11. นางสาววัันเพ็็ญ  ธิิติิพรพงศ์์ ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

12. นายสารััตน์์  โรหิิตรััตนะ ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

นายไพศาล  สิิริิจัันทรดิิลก 

(ลาออกมีีผลตั้้�งแต่่ 30 มีี.ค. 2565)

ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร

นายอภิิชััย  นิิทััศน์์กุุศล

(เกษีียณมีีผลตั้้�งแต่่ 30 ธ.ค. 2565)

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน

ลำดัับที่่� 1 แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565 ลำดัับที่่�  6 แต่่งตั้้�ง  1 ก.พ. 2565 และลำดัับที่่� 7- 12 แต่่งตั้้�ง 4 เม.ย. 2565

ขอบเขตอำนาจหน้้าที่่�ของประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร
1.	 เป็น็ผู้้�กำกัับดููแลการปฏิบัิัติงิานของเจ้้าหน้้าที่่�ให้้เป็็นไปตามนโยบายบริิษัทัฯ รวมถึึงการกำกัับดููแลการดำเนิินงานโดยรวม ผลผลิต 

ความสััมพัันธ์์กัับลููกค้้า และรัับผิิดชอบต่่อคณะกรรมการบริิษััทฯ 

2.	 ดำเนิินการให้้มีีการจััดทำ และส่่งมอบแผนยุุทธศาสตร์์ นโยบายแผนงาน และงบประมาณประจำปีี ตามที่่�ได้้รัับอนุุมััติิจาก 

คณะกรรมการบริิษััทฯ 

3.	 มีีอำนาจอนุุมัติิค่่าใช้้จ่่าย หรืือการจ่่ายเงิินตามโครงการ หรืือการลงทุุน หรืือการซื้้�อขายทรัพย์์สิินถาวรของบริิษััทฯ ตามท่ี่� 

ได้้รัับอนุุมััติิจากคณะกรรมการบริิหารแล้้ว

4.	 มีีอำนาจอนุุมัติคิ่า่ใช้จ้่า่ยในการดำเนินิธุุรกรรมตามปกติขิองบริษิัทัฯ ในวงเงินิไม่เ่กินิ 2 ล้า้นบาทต่อ่ครั้้�ง ยกเว้น้การจัดัซื้้�อวัตัถุุดิบิ 

เพื่่�อทำงานให้้ลููกค้้าตามสััญญา 

5.	 มีีอำนาจอนุุมัตัิเิพื่่�อ การรับังาน การเสนอราคางานต่า่งๆ ที่่�เป็น็การดำเนินิธุุรกิจิปกติขิองบริษิัทัฯ   สำหรับังานที่่�มีีมููลค่า่โครงการ

ละไม่่เกิิน 150 ล้้านบาท กรณีีท่ี่�มููลค่่าโครงการเกิิน 150 ล้้านบาท ให้้ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารขออนุุมัติิจากคณะกรรมการ

บริิหาร

6.	 มีีอำนาจอนุุมัติิการจััดซื้้�อจััดจ้าง การเข้้าทำสััญญา หรืือนิิติิกรรมใดๆที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับธุุรกิิจการค้้าประจำวััน ตามวััตถุุประสงค์์ 

ของบริิษััทฯ 

7.	 ดููแลในเรื่่�องการบริิหารสิินเชื่่�อ และการเงิินของบริิษััทฯ 

8.	 มีีอำนาจจ้้าง แต่่งตั้้�ง ปลดออก ให้้ออก ไล่่ออก กำหนดอััตราค่่าจ้้าง ให้้บำเหน็็จรางวััล ปรัับขึ้้�นเงิินเดืือน ค่่าตอบแทน เงิินโบนััส 

สำหรัับพนัักงานระดัับต่่ำกว่่าผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายลงมา
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

9.	 อนุุมััติิการแต่่งตั้้�งที่่�ปรึึกษาด้้านต่่าง ๆ ที่่�จำเป็็นต่่อการดำเนิินงาน

10.	ดำเนิินกิิจการที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการบริิหารงานทั่่�วไปของบริิษััทฯ 

แต่่ทั้้�งนี้้�การอนุุมััติิรายการของประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารข้้างต้้นจะไม่่รวมถึึงการอนุุมััติิรายการที่่�ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารหรืือบุุคคล

ที่่�อาจมีีความขััดแย้้ง มีีส่่วนได้้เสีียหรืืออาจมีีความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์ในลัักษณะอื่่�นใดกัับบริิษััทฯ  รวมทั้้�งรายการที่่�กำหนดให้้ต้้อง 

ขอความเห็็นชอบจากผู้้�ถืือหุ้้�นในการทำรายการที่่�เกี่่�ยวโยงกััน และการได้้มาหรืือจำหน่่ายไปซึ่่�งสิินทรััพย์์ที่่�สำคััญของบริิษััทฯ เพื่่�อให้้สอดคล้้อง

กัับข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรัพย์์ ซ่ึ่�งการอนุุมัติิในลัักษณะดัังกล่่าวจะต้้องเสนอต่่อที่่�ประชุุมคณะกรรมการ และ/หรืือ ที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�น  

(แล้้วแต่่กรณีี) เพื่่�อพิิจารณาอนุุมััติิรายการดัังกล่่าว ตามที่่�ข้้อบัังคัับของบริิษััทหรืือกฎหมายที่่�เกี่่�ยวข้้องกำหนด ซ่ึ่�งประธานเจ้้าหน้้าที่่�จะต้้อง 

รัับผิิดชอบต่่อคณะกรรมการบริิษััทฯ

7.4.2  นโยบายการจ่ายค่าตอบแทนกรรมการบริหารและผู้บริหาร
ค่า่ตอบแทนกรรมการบริหิาร ได้ร้ับัการพิจิารณากลั่่�นกรองจากคณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่า่ตอบแทน เพื่่�อเสนอต่อ่ที่่�ประชุุม

กรรมการ และได้้รัับการอนุุมัติิจากท่ี่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�น โดยค่่าตอบแทนอยู่่�ในระดัับเดีียวกัับอุุตสาหกรรม และสููงเพีียงพอที่่�จะดููแล และรัักษา

กรรมการบริิหารที่่�มีีคุุณสมบััติิที่่�ต้้องการ 

ค่่าตอบแทนผู้้�บริิหารระดัับผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการขึ้้�นไป ได้้รัับการพิิจารณาการประเมิินผลการปฏิิบััติิงานจากที่่�ประชุุมคณะกรรมการ

บริิหาร ค่่าตอบแทนผู้้�บริิหารเป็็นไปตามหลัักการ และนโยบายที่่�คณะกรรมการบริิษััทฯ กำหนด ซึ่่�งเชื่่�อมโยงกัับผลการดำเนิินงานของบริิษััทฯ 

และผลการดำเนิินงานของผู้้�บริิหารแต่่ละท่่าน โดยใช้้ข้้อมููลค่่าตอบแทนของบริิษััทในอุุตสาหกรรมเดีียวกััน และมีีขนาดใกล้้เคีียงกััน รวมทั้้�ง 

ผลประกอบการของบริิษััทฯ มาประกอบการพิิจารณา

7.4.3  ค่าตอบแทนกรรมการบริหารและผู้บริหาร

 ค่่าตอบแทนกรรมการบริิหาร
บริิษััทฯ ได้้กำหนดค่่าตอบแทนกรรมการบริิหาร ที่่�ได้้รัับมีี 3 ท่่าน โดยการจ่่ายเพิ่่�มเติิมจากค่่าตอบแทนกรรมการเพิ่่�มเติิม  

157,000 บาท/คน/ปีี ได้้แก่่ นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข นางสาววิิไล ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล  และ นายไพบููลย์ เฉลิิมทรััพยากร (ไม่่มีีเงิินเดืือน

ประจำ)

ค่่าตอบแทนผู้้�บริิหาร 
ณ.วัันสิ้้�นปีี 2565 และปีี 2564 ผู้้�บริิหารระดัับสููงของบริิษััทฯ (ตั้้�งแต่่ระดัับผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายขึ้้�นไป) มีีจำนวนทั้้�งสิ้้�น 13  และ  

8 ท่่าน ตามลำดัับ โดยค่่าตอบแทนผู้้�บริิหารระดัับสููงในปีี 2565 และปีี 2564 จำนวน 27.55 และ 17.54 ล้้านบาทตามลำดัับ

7.5  ข้อมูลเกี่ยวกับพนักงาน

นโยบายในการพัฒนาพนักงาน
บริิษััทฯ โดยคณะกรรมการบริิษััท จััดให้้มีีนโยบายในการพััฒนาบุุคลากรอย่่างต่่อเนื่่�อง โดยจััดอบรมให้้ความรู้้�ความเข้้าใจในเรื่่�อง 

ที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับหน่่วยงานนั้้�น ๆ อย่่างสม่่ำเสมอ เช่่น ความรู้้�ทางด้้านวิิศวกรรม และเทคนิคต่าง ๆ และกฎระเบีียบต่่าง ๆ เพื่่�อให้้ได้้มาตรฐาน 

ตามที่่�บริิษััทฯ กำหนดโดยทำการอบรมทั้้�งภายในสถานที่่� เช่่น การปฐมนิิเทศพนัักงานใหม่่เพื่่�อให้้พนัักงานเข้้าใจวััฒนธรรมขององค์์กร และ

เข้้าใจระเบีียบปฏิิบััติิรวมทั้้�งระบบการทำงานของบริิษััทฯ และการให้้ความรู้้�เฉพาะเรื่่�องเป็็นครั้้�งคราวตามความเหมาะสม นอกจากนี้้� บริิษััทฯ 

ยังัจััดให้้มีีการฝึึกอบรมภายนอกสถานที่่� โดยการส่่งพนัักงานไปอบรมสััมมนาทั้้�งในประเทศ และต่่างประเทศ เช่่น การอบรมสััมมนาการออกแบบ

ผลิิตภััณฑ์์ และการศึึกษากระบวนการผลิิตผลิิตภััณฑ์์ของลููกค้้าในต่่างประเทศ 
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

จำ�นวนพนักงานทั้งหมด และแต่สายงานหลัก
ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2565 และ 31 ธัันวาคม 2564 บริิษััทฯ มีีพนัักงานทั้้�งหมด 637 และ 557คน ตามลำดัับ  โดยแบ่่งออกเป็็นฝ่่าย

ต่่าง ๆ ดัังนี้้� 

ฝ่่าย  (คน) 2565 2564

1. บริิหารจััดการ 12 7

2. บััญชีี และการเงิิน 11 12

3. การตลาด 16 16

4. โรงงาน 469 411

5. โครงการ 20 19

6. ประกัันคุุณภาพ 51 39

7. การบริิหารจััดการทั่่�วไป 58 53

รวม 637 557

ผลตอบแทนรวมและลักษณะผลตอบแทนที่ให้กับพนักงาน
ค่่าตอบแทนของพนัักงานบริิษััท ในปีี 2565 และปีี 2564 แยกตามลัักษณะค่่าตอบแทน ดัังนี้้�

ประะเภทค่่าตอบแทน (ล้้านบาท) 2565 2564

เงิินเดืือน ค่่าแรง และโบนััส 164 158

ค่่าล่่วงเวลา 23 7

โครงการสมทบเงิินที่่�กำหนดไว้้ 8 3

โครงการผลประโยชน์์ที่่�กำหนดไว้้ 11 8

รวม 206 176

บริิษััทฯ ได้้แต่่งตั้้�งบริิษััทหลัักทรัพย์์จััดการกองทุุนทิิสโก้้ จำกััด เพื่่�อบริิหารกองทุุนสำรองเลี้้�ยงชีีพ เมื่่�อเดืือนกัันยายน 2548  

นอกจากนี้้�บริิษััทฯ ไม่่มีีข้้อพิิพาทด้้านแรงงานที่่�สำคััญในปีีที่่�ผ่่านมา

ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน
บริษิัทัฯ ปฏิบิัตัิติาม มาตรฐานการบััญชีีฉบัับที่่� 19 เรื่่�องผลประโยชน์พนักังาน (มีีผลบังคับัใช้้ 1 มกราคม 2554) ตั้้�งแต่่ 1 มกราคม 2553

บริิษััทฯ จััดการโครงการบำเหน็็จบำนาญพนัักงานตามข้้อกำหนดของพระราชบัญญััติิคุ้้�มครองแรงงาน พ.ศ. 2541 ในการให้้ 

ผลประโยชน์์เมื่่�อเกษีียณแก่่พนัักงานตามสิิทธิ์์� และอายุุงาน โดยประมาณการภาระผููกพัันผลประโยชน์์พนัักงาน และบัันทึึกเป็็นค่่าใช้้จ่่าย 

ในงบกำไรขาดทุุนเบ็็ดเสร็็จพร้้อมทั้้�งรัับรู้้�เป็็นหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน (ภาระผููกพัันผลประโยชน์์พนัักงาน)

มููลค่่าประมาณการของภาระผููกพัันดัังกล่่าว คำนวณโดยหลัักการคณิิตศาสตร์์ประกัันภััยตามข้้อสมมุุติิฐานที่่�แจ้้งไว้้ในรายงาน

บริษิัทัฯ ได้้สำรองผลประโยชน์หลังัออกจากงาน โครงการผลประโยขน์์ที่่�กำหนดไว้้สำหรัับผู้้�บริหิารในปีี 2565 เป็็นเงินิ 0.86 ล้้านบาท
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

การอบรมพนักงานทุกระดับในปี  2565
บริิษััทฯ ได้้เล็็งเห็็นความสำคััญและตั้้�งเป้้าหมายในการอบรมให้้กัับพนัักงานทุุกระดัับ โดยแบ่่งตามความสำคััญและความจำเป็็น 

ตามกลุ่่�มลัักษณะดัังนี้้�

•	 หลัักสููตรภาคบัังคัับที่่�พนัักงานต้้องเข้้าฝึึกอบรม 

•	 หลัักสููตรเพื่่�อถ่่ายทอดความรู้้�ความชำนาญงานของยููนิิมิิตและเสริิมสร้้างทััศนคติิ  

•	 หลัักสููตรที่่�เปิิดให้้เลืือกอบรมตามความจำเป็็นในงาน

•	 หลัักสููตรการฝึึกอบรมตามสถาบัันต่่างๆ ตามความต้้องการจากแผนกต่่าง ๆ

KPI:	 พนัักงานต้้องได้้เข้้ารัับการฝึึกอบรมไม่่น้้อยกว่่า 16 ชม./คน/ปีี

	 เฉลี่่�ยปีี 2565  พนัักงานได้้รัับการอบรม 10.52 ชม./คน/ปีี  ซึ่่�งพนัักงานที่่�ได้้รัับการอบรมคิิดเป็็น 97 %

7.6  ข้อมูลสำ�คัญอื่น

7.6.1  ผู้ที่ได้รับมอบหมาย

ผู้้�รัับผิิดชอบควบคุุมดููแลการทำบััญชีี
ผู้้�ที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้รัับผิิดชอบโดยตรงในการควบคุุมดููแลการทำบััญชีีของบริิษััทฯ ปััจจุุบัันได้้แก่่

นางสาววิไิล ศิริิพิูลูเกียีรติกิุลุ ซึ่่�งดำรงตำแหน่ง่ตั้้�งแต่ว่ันัที่่� 1 มีีนาคม 2564 รายละเอีียดเพิ่่�มเติมิแสดงในรายละเอีียดประวัตัิผิู้้�บริหิาร

ในเอกสารแนบ 1

เลขานุุการบริิษััท
เพื่่�อให้้เป็็นไปตามหลัักกำกัับดููแลกิจการที่่�ดีีของบริิษัทัจดทะเบีียนในหมวดความรัับผิิดชอบของคณะกรรมการและตาม พรบ.หลัักทรัพย์์  

และตลาดหลักัทรัพัย์ ์คณะกรรมการได้แ้ต่ง่ตั้้�งเลขานุุการบริษิัทัฯ โดยมีีภาระหน้า้ที่่�ให้ค้ำแนะนำด้า้นกฎหมายและฏเกณฑ์ต์่า่ง ๆ  ที่่�คณะกรรมการ

ต้้องทราบและปฏิิบััติิ การจััดการประชุุม รวมทั้้�งทั้้�งจััดทำและเก็็บรัักษาเอกสาร อาทิิ ทะเบีียนกรรมการ หนัังสืือนััดประชุุมคณะกรรมการ 

รายงานการประชุุม และรายงานประจำปีีของบริษิัทัฯ หนังัสือืนัดัประชุุมผู้้�ถือืหุ้้�น รายงานการประชุุมผู้้�ถือืหุ้้�นและเก็บ็รักัษารายงานการมีีส่วนได้้เสีีย 

ที่่�รายงานโดยกรรมการและผู้้�บริิหาร 

คณะกรรมการได้้แต่่งตั้้�งเลขานุุการบริิษััทมีีมติิที่่�ประชุุมคณะกรรมการ ครั้้�งที่่� 1/2554 เมื่่�อวัันที่่� 28 กุุมภาพัันธ์์ 2554 จนถึึงปััจจุุบััน 

ได้้แต่่งตั้้�ง นางสาวสุภุาพ แก้้ววงเมืือง ปฏิบิัตัิหิน้้าที่่�เป็็นเลขานุุการบริษิัทัฯ รายละเอีียดเพิ่่�มแสดงในรายละเอีียดประวัตัิผิู้้�บริหิารในเอกสารแนบ 1

หน่่วยงานตรวจสอบภายใน
บริษิัทัฯ ได้้ให้ค้วามสำคัญัต่อ่ระบบควบคุุมภายในทั้้�งในระดับับริหิาร และระดับัปฏิบิัตัิงิานที่่�มีีประสิทิธิภิาพ จึึงได้ก้ำหนดภาระหน้า้ที่่� 

อำนาจการดำเนิินการของผู้้�ปฏิิบััติิงาน ผู้้�บริิหาร ไว้้เป็็นลายลัักษณ์์อัักษร มีีการควบคุุมดููแลการใช้้ทรััพย์์สิินของบริิษััทฯ ให้้เกิิดประโยชน์์ และ 

มีีการแบ่่งแยกหน้้าที่่�ผู้้�ปฏิบัิัติงิาน ผู้้�ติดิตามควบคุุม และประเมินิผลออกจากกันั เพื่่�อให้้เกิดิการถ่่วงดุุล และตรวจสอบระหว่่างกันัอย่่างเหมาะสม  

นอกจากนี้้�ยัังมีีการควบคุุมภายในเกี่่�ยวกัับระบบการเงิิน โดยบริิษััทฯ ได้้จััดให้้มีีระบบรายงานทางการเงิินเสนอผู้้�บริิหารสายงานที่่�รัับผิิดชอบ  

ในด้้านการบริิหารความเสี่่�ยง บริิษััทฯ จััดให้้มีีการระบุุ และประเมิินความเสี่่�ยงทั้้�งทางด้้านธุุรกิิจ และการเงิินอย่่างครบถ้้วนเพื่่�อให้้บริิษััทฯ 

สามารถกำหนดวิิธีีการป้้องกััน และลดความเสี่่�ยงลงในขณะที่่�ยัังมีีผลตอบแทนอยู่่�ในระดัับที่่�บริิษััทฯ คาดหวัังไว้้ และปััจจุุบัันบริิษััทฯ ได้้แต่่งตั้้�ง

สำนัักงานตรวจสอบภายในจากบริิษััท ไอ.เอ.พีี อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด เพื่่�อทำหน้้าที่่�ตรวจสอบภายในให้้กัับบริิษััทฯ มติิที่่�ประชุุม 

คณะกรรมการตรวจสอบที่่� 3 /2564 วันัที่่� 25 มีี.ค. 2564 เพื่่�อทำหน้า้ที่่�ตรวจสอบภายในให้ก้ับับริษิัทั หัวัหน้า้ตรวจสอบภายในได้แ้ก่ ่นายวัฒันา 

จัันทร์์นาคิิน และ นายธนสาร วาสัันธิ์์� รายละเอีียดเพิ่่�มแสดงในรายละเอีียดประวััติิผู้้�บริิหารในเอกสารแนบ 1
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หััวหน้้านัักลงทุุนสััมพัันธ์์ และข้้อมููลเพื่่�อการติิดต่่อ
คณะกรรมการบริิษััทฯ ตระหนัักดีีว่าข้้อมููลของบริิษััทฯ ทั้้�งทางด้้านการเงิิน และที่่�ไม่่ใช่่การเงิิน ล้้วนมีีผลต่อกระบวนการตััดสินใจ 

ของผู้้�ลงทุุน และผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียของบริิษััทฯ บริิษััทฯ มีีนโยบายที่่�จะเปิิดสารสนเทศที่่�สำคััญของบริิษััทฯ อย่่างถููกต้้อง ครบถ้้วน ทัันเวลา  

และโปร่่งใส ตามมาตรฐาน และเกณฑ์์ที่่�กำหนดโดยตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย โดยปััจจุุบัันได้้มอบหมาย นายไพบููลย์์ เฉลิิมทรััพยากร 

ในฐานะประธานกรรมการ เป็็นผู้้�รัับผิิดชอบในการสื่่�อสารกัับผู้้�ถืือหุ้้�น นัักวิิเคราะห์์ ผู้้�ลงทุุน และผู้้�ที่่�สนใจทั่่�วไป ในการให้้ข้้อมููลที่่�สำคััญ 

ของบริิษััทฯ กัับนัักลงทุุน

ทั้้�งนี้้�นัักลงทุุนหรืือบุุคคลทั่่�วไปสามารถติิดต่่อ โทรศััพท์์ 02 4630100  

7.6.2  ค่าธรรมเนียมการปฏิบัติงานสอบบัญชี (Audit Fee)
บริิษััทฯ จ่่ายค่่าตอบแทนการสอบบััญชีีรายละเอีียดดัังนี้้�

ปีี 2565  บริิษััทสำนัักงาน อีีวาย จำกััด  ค่่าตอบแทนจำนวนเงิินรวม 1,200,000 บาท ไม่่มีีค่่าบริิการอื่่�น 

ปีี 2564  บริิษััทสำนัักงาน อีีวาย จำกััด  ค่่าตอบแทนจำนวนเงิินรวม 1,200,000 บาท ไม่่มีีค่่าบริิการอื่่�น 

ปีี 2563  บริิษััท เคพีีเอ็็มจีี ภููมิิไชย สอบบััญชีี จำกััด  ค่่าตอบแทนจำนวนเงิินรวม 1,470,000 ไม่่มีีค่่าบริิการอื่่�น
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8. รายงานผลการดำ�เนินงานสำ�คัญด้านการกำ�กับดูแลกิจการ
8.1  สรุปผลการปฏิบัติหน้าที่ของคณะกรรมการในรอบปีที่ผ่านมา

8.1.1  การสรรหา พัฒนา และประเมินผลการปฏิบัติหน้าที่ของคณะกรรมการ

(1) กรรมการอิิสระ

หลัักเกณฑ์์ในการคััดเลืือกกรรมการอิิสระ
นโยบายในการสรรหากรรมการอิิสระให้้สอดคล้อ้งกัับประกาศคณะกรรมการกำกัับหลักัทรัพัย์ ์และตลาดหลัักทรัพัย์ ์โดยมีีคุุณสมบััติิ

ดัังนี้้�

1.	 ถืือหุ้้�นไม่่เกิินร้้อยละ 1 ของทุุนชำระแล้้วของบริิษััทฯ 

2.	 เป็็นกรรมการที่่�ไม่่มีีส่่วนร่่วมในการบริิหารงานในบริิษััทฯ และบริิษััทที่่�เกี่่�ยวข้้อง

3.	 เป็็นกรรมการที่่�ไม่่เป็็นลููกจ้้าง พนักังาน หรือืที่่�ปรึึกษาที่่�ได้้รับัเงินิเดือืนประจำจากบริษิัทัฯ บริษิัทัที่่�เกี่่�ยวข้้อง หรือืผู้้�ถือืหุ้้�นรายใหญ่่ 

ของบริิษััทฯ 

4.	 เป็็นกรรมการที่่�ไม่่มีีผลประโยชน์์หรืือส่่วนได้้เสีียไม่่ว่่าทางตรงหรืือทางอ้้อมทั้้�งในด้้านการเงิิน และการบริิหารงานของบริิษััทฯ 

บริิษััทในเครืือ หรืือผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ของบริิษััทฯ 

5.	 เป็็นกรรมการท่ี่�ไม่่มีีผลประโยชน์หรืือส่่วนได้้เสีียในลัักษณะตามหััวข้้อ 4. มาก่่อนในระยะเวลา 1 ปีีก่่อนได้้รัับการแต่่งตั้้�งเป็็น

กรรมการตรวจสอบ / กรรมการอิิสระ 

6.	 เป็็นกรรมการที่่�ไม่่เป็็นผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องหรืือญาติิสนิิทของผู้้�บริิหารหรืือผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ของบริิษััทฯ 

7.	 เป็็นกรรมการท่ี่�ไม่่ได้้รัับการแต่่งตั้้�งขึ้้�นเป็็นตััวแทนเพื่่�อรัักษาผลประโยชน์์ของกรรมการบริิษััทฯ ผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ หรืือผู้้�ถืือหุ้้�น

ซึ่่�งเป็็นผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ของบริิษััทฯ 

8.	 สามารถปฏิิบััติิหน้้าที่่� แสดงความเห็็น หรืือรายงานผลการปฏิิบััติิงานตามหน้้าที่่�ที่่�ได้้รัับมอบหมายจากคณะกรรมการบริิษััทฯ 

โดยมีีความเป็น็อิสิระไม่อ่ยู่่�ภายใต้ก้ารควบคุุมของผู้้�บริหิารหรือืผู้้�ถือืหุ้้�นรายใหญ่ข่องบริษิัทัฯ รวมทั้้�งผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้อ้งหรือืญาติสินิิท

ของบุุคคลดัังกล่่าว

นอกจากนี้้� บริิษััทฯ ได้้พิิจารณาคุุณสมบััติิในด้้านอื่่�นๆ ประกอบด้้วย เช่่น ประสบการณ์์ ความรู้้� ความเชี่่�ยวชาญ  และจริิยธรรม เพื่่�อ

ให้้เกิิดประโยชน์์สููงสุุดต่่อบริิษััทฯ 

(2) การสรรหากรรมการ และผู้้�บริิหารระดัับสููงสุุด
คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทนจะทำหน้้าที่่�สรรหา และคััดเลืือกบุุคคลที่่�จะเข้้าดำรงตำแหน่่งคณะกรรมการบริิษััทฯ 

โดยมีีการพิิจารณาจากความรู้้�ความสามารถ และประสบการณ์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับธุุรกิิจ หรืือพิิจารณาจากผู้้�ถืือหุ้้�นรายใหญ่่ของบริิษััทฯ  

ที่่�มีีประสบการณ์์ อย่่างไรก็็ตามการแต่่งตั้้�งกรรมการใหม่่จะผ่่านการพิิจารณาจากที่่�ประชุุม คณะกรรมการบริิษัทัฯ ซึ่่�งมีีคณะกรรมการตรวจสอบ  

และคณะกรรมการบริิหารร่่วมอยู่่�ด้้วย 

นอกจากนี้้�การแต่่งตั้้�งคณะกรรมการจะต้้องผ่่านมติิที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นตามข้้อบัังคัับของบริิษััทฯ ทั้้�งนี้้�ข้้อบัังคัับของบริิษััทฯ กำหนดให้้

ที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นเลืือกตั้้�งกรรมการตามหลัักเกณฑ์์ และวิิธีีการดัังต่่อไปนี้้�

(ก)	ผู้้�ถืือหุ้้�นคนหนึ่่�งมีีคะแนนเสีียงเท่่ากัับหนึ่่�งหุ้้�นต่่อเสีียงหนึ่่�ง

(ข)	ผู้้�ถืือหุ้้�นแต่่ละคนจะต้้องใช้้คะแนนเสีียงท่ี่�มีีอยู่่�ทั้้�งหมดตาม (1) เลืือกตั้้�งบุุคคลคนเดีียว หรืือหลายคนเป็็นกรรมการก็็ได้้  

แต่่จะแบ่่งคะแนนเสีียงให้้แก่่ผู้้�ใดมากน้้อยเพีียงใดไม่่ได้้

(ค)	บุุคคลผู้้�ซ่ึ่�งได้้รัับคะแนนเสีียงสููงสุุดตามลำดัับลงมา เป็็นผู้้�ที่่�ได้้รัับการเลืือกตั้้�งเป็็นกรรมการเท่่าจำนวนกรรมการที่่�จะพึึงมีี 

หรืือจะพึึงเลืือกตั้้�งในครั้้�งนั้้�น ในกรณีีที่่�บุุคคลซึ่่�งได้้รัับการเลืือกตั้้�งในลำดัับถััดลงมามีีคะแนนเสีียงเท่่ากัันเกิินจำนวนกรรมการท่ี่�จะพึึงมีี 

หรืือจะพึึงเลืือกตั้้�งในครั้้�งนั้้�นให้้ผู้้�เป็็นประธานเป็็นผู้้�ออกเสีียงชี้้�ขาด
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ในการประชุุมสามััญประจำปีีทุุกครั้้�ง ให้้กรรมการออกจากตำแหน่่งเป็็นจำนวน 1 ใน 3 ถ้้าจำนวนกรรมการที่่�จะแบ่่งออกให้้ตรง 

เป็็นสามส่่วนไม่่ได้้ ก็็ให้้ออกโดยจำนวนใกล้้ที่่�สุุดกัับส่่วน 1 ใน 3 กรรมการที่่�จะต้้องออกจากตำแหน่่งในปีีแรก และปีีที่่�สองภายหลัังจดทะเบีียน

บริิษััทฯ นั้้�นให้้จัับสลากกัันว่่าผู้้�ใดจะออก ส่่วนปีีหลััง ๆ ต่่อไป ให้้กรรมการคนที่่�อยู่่�ในตำแหน่่งนานที่่�สุุดนั้้�นเป็็นผู้้�ออกจากตำแหน่่ง กรรมการ 

ที่่�ออกตามวาระนั้้�นอาจได้้รัับเลืือกเข้้ามาดำรงตำแหน่่งใหม่่ก็็ได้้

8.1.2  การเข้าร่วมประชุมและการจ่ายค่าตอบแทนคณะกรรมการรายบุคคล

ค่่าตอบแทนกรรมการที่่�เป็็นตััวเงิิน
ค่่าตอบแทนกรรมการ: บริิษััทฯ ได้้กำหนดนโยบายค่่าตอบแทนกรรมการไว้้อย่่างชััดเจน และโปร่่งใส โดยค่่าตอบแทนอยู่่�ในระดัับ

เดีียวกับัอุุตสาหกรรม และสููงเพีียงพอที่่�จะดููแล และรัักษากรรมการที่่�มีีคุุณสมบััติทิี่่�ต้้องการ กรรมการที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้เป็็นกรรมการตรวจสอบ 

ได้้รัับค่่าตอบแทนที่่�เหมาะสม

อนึ่่�งที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิษััทฯ มีีมติิให้้จััดตั้้�งคณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน เมื่่�อวัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2561 

ประกอบด้้วยกรรมการอิิสระทั้้�งชุุดจำนวน 4 ท่่าน เป็็นกรรมการชุุดย่่อย เพื่่�อทำหน้้าที่่�พิิจารณาความเหมาะสมของค่่าตอบแทนกรรมการ 

ให้้เป็็นไปตามนโยบายบริิษััทฯ และนำเสนอผ่่านคณะกรรมการเพื่่�อเสนอต่่อที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�น

ค่่าตอบแทนคณะกรรมการบริิษััทฯ 
ในปีี 2565 กรรมการบริิษััทฯ มีีจำนวนทั้้�งสิ้้�น 11 ท่่าน และลาออก 1 ท่่าน ระหว่่างปีี บริิษััทฯ จ่่ายค่่าตอบแทนในรููปของค่่าบำเหน็็จ 

และค่่าพาหนะสำหรัับการประชุุมคณะกรรมการบริิษััทฯ รายละเอีียดดัังตาราง

รายชื่่�อ

ปีี 2565 ปีี 2564

ค่่าบำเหน็็จ 

(บาท)

ค่่าพาหนะ

(บาท)

ค่่าบำเหน็็จ 

(บาท)

ค่่าพาหนะ 

(บาท)

1. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร 510,000 20,000 510,000 25,000

2. นายบััณฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข

(แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565)

249,500 20,000 0 0

3. น.ส.วิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

(แต่่งตั้้�ง 1 เม.ย. 2565)

249,500 20,000 0 0

4. นายไทยลัักษณ์์  ลี้้�ถาวร 341,400 20,000 341,400 25,000

5. นายพงศเฉลิิม  เฉลิิมทรััพยากร 341,400 15,000 341,400 25,000

6. นายพงศ์์ศัักดิ์์�  อุุทััยสิินธุุเจริิญ 341,400 20,000 341,400 25,000

7. นายคีีริินทร์์  ชููธรรมสถิิตย์์ 341,400 20,000 341,400 25,000

8. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� 507,500 20,000 507,500 25,000

9. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ 436,500 20,000 436,500 20,000

10. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล 438,500 20,000 438,500 25,000

11. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� 451,500 20,000 451,500 25,000

นายไพศาล  สิิริิจัันทรดิิลก

(ลาออก 30 มีี.ค. 2565)

249,500 5,000 499,000 25,000

รวม 4,443,100 210,000 4,416,517 245,000
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ทั้้�งนี้้�จากการประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นประจำปีี 2565 ที่่�ประชุุมมีีมติิการจ่่ายเงิินค่่าตอบแทนแก่่คณะกรรมการปีี 2565 เป็็นจำนวนเงิิน

รวม 4,707,600 บาท และจ่่ายค่่าพาหนะแก่่กรรมการที่่�เข้้าร่่วมประชุุมครั้้�งละ 5,000 บาท ปีี 2565 มีีการประชุุมกรรมการ 4 ครั้้�ง  

การเข้้าร่่วมประชุุมกรรมการกรรมการรายบุุคคล

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง
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1. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร ประธานกรรมการ 4/4 X X X 12/12

2. นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข กรรมการ 4/4 X X X 12/12

3. นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล กรรมการ 4/4 X X X 12/12

4. นายไทยลัักษณ์์  ลี้้�ถาวร กรรมการ 4/4 X X X X

5. นายพงศเฉลิิม  เฉลิิมทรััพยากร กรรมการ 3/4 X X X X

6 นายพงศ์์ศัักดิ์์�  อุุทััยสิินธุุเจริิญ กรรมการ 4/4 X X X X

7. นายคีีริินทร์์  ชููธรรมสถิิตย์์ กรรมการ 4/4 X X X X

8. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� กรรมการอิิสระ 4/4 4/4 2/2 X X

9. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล กรรมการอิิสระ 4/4 4/4 2/2 X X

10. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ กรรมการอิิสระ 4/4 4/4 2/2 X X

11. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� กรรมการอิิสระ 4/4 4/4 2/2 0/0 X

นายไพศาล  สิิริิจัันทรดิิลก

(ลาออก 31 มีี.ค.2565)

กรรมการ 1/2 X X X X

การพััฒนาความรู้้�
บริิษััทฯ ได้้สนัับสนุุนให้้กรรมการ และผู้้�บริิหาร เข้้าร่่วมสััมมนาหลัักสููตรที่่�เป็็นประโยชน์์ต่่อการปฏิิบััติิหน้้าที่่� โดยเลขานุุการบริิษััทฯ  

จะเป็็นผู้้�ประสานงานกัับกรรมการบริิษััทฯ เพื่่�อเข้้าอบรมหลัักสููตรกรรมการของสถาบัันกรรมการบริิษััทไทย เช่่น หลัักสููตร Directors  

Certification Program (DCP) และ Directors Accreditation Program (DAP) เป็็นต้้น

ปีี 2565 มีีกรรมการที่่�ได้้รัับการอบรมดัังนี้้�

รายชื่่�อกรรมการ หััวข้้ออบรม ผู้้�จััดสััมมนา / อบรม

นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข 

กรรมการ / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร 
•	 Director Accreditation Program 

DAP197/2022 (17 ต.ค. 2565)

•	 สมาคมส่่งเสริิมสถาบัันกรรมการบริิษััทไทย (IOD)
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

8.1.3  การกำ�กับดูแลการดำ�เนินงานของบริษัทย่อยและบริษัทร่วม
บริิษััทฯ จะควบคุุมดููแล และกำหนดนโยบายโดยจะส่่งกรรมการบริิหาร เข้้าไปเป็็นตััวแทนในบริิษััทย่่อย และหากบริิษััทย่่อย 

มีีการดำเนิินธุุรกิิจที่่�กระทบต่่อบริิษััทฯ อย่่างมีีนัยสำคััญ เช่่น การทำสััญญาทางธุุรกิิจกับบริิษััทคู่่�ค้าเพิ่่�มเติิม บริิษััทย่อยจะต้้องเสนอเรื่่�อง  

และขออนุุมััติิจากที่่�ประชุุมคณะกรรมการของบริิษััทฯ ก่่อน

8.1.4  การติดตามให้มีการปฏิบัติตามนโยบายและแนวปฏิบัติในการกำ�กับดูแลกิจการ

(1) ความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์
บริิษััทฯ ได้้มีีมาตรการในการป้้องกัันความขััดแย้้งทางผลประโยชน์ โดยได้้กำหนดให้้กรรมการตรวจสอบเข้้าร่่วมพิิจารณาอนุุมัติิ

รายการระหว่่างกัันตามรายละเอีียดในหััวข้้อ 11 (รายการระหว่่างกััน) นอกจากนี้้�ทางบริิษััทฯ ได้้เปิิดเผยรายละเอีียดของรายการระหว่่างกััน 

ที่่�เกิิดขึ้้�นในงบการเงิินตามมาตรฐานการบััญชีีที่่�กำหนด ทางบริิษััทฯ ได้้มีีนโยบายห้้ามไม่่ให้้กรรมการ และผู้้�บริิหารนำข้้อมููลของบริิษััทฯ ไปใช้้

ไม่ว่่า่ทางตรงหรือืทางอ้อ้ม โดยได้ก้ำหนดนโยบายไว้ใ้น นอกจากนี้้�ภายหลังัจากที่่�นำหลักัทรัพัย์ข์องบริษิัทัฯ เข้า้จดทะเบีียนในตลาดหลักัทรัพัย์์ 

เอ็็ม เอ ไอ บริิษััทฯ ได้้ปฏิิบััติิตามประกาศตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทยที่่�ใช้้บัังคัับกัับการทำรายการท่ี่�เก่ี่�ยวโยงกัันของบริิษััทจดทะเบีียน 

หรืือการได้้มา และจำหน่่ายไปซึ่่�งสิินทรััพย์์ของบริิษััทจดทะเบีียน แล้้วแต่่กรณีี

(2) การดููแลเรื่่�องการใช้้ข้้อมููลภายใน
บริิษััทฯ มีีนโยบาย และวิิธีีการในการดููแลกรรมการ ผู้้�บริิหารในการนำข้้อมููลภายในของบริิษััทฯ ไปใช้้เพื่่�อประโยชน์์ส่่วนตน รวมทั้้�ง

ซื้้�อขายหลัักทรัพย์์ โดยเฉพาะในช่่วง 1 เดืือนก่่อนท่ี่�งบการเงิินเผยแพร่่ต่่อสาธารณชนในระหว่่างที่่�หลัักทรััพย์์ของบริิษััทฯ เป็็นหลัักทรััพย์ ์

จดทะเบีียนในบริิษััทฯ ดัังนี้้�

•	 การให้้ความรู้้�แก่่ผู้้�บริิหารในฝ่่ายต่่าง ๆ เกี่่�ยวกัับหน้้าที่่�ผู้้�บริิหารที่่�ต้้องรายงานการถืือหลัักทรััพย์์ของบริิษััทฯ และบทกำหนดโทษ

ตามพระราชบัญญััติิหลัักทรัพย์์ และตลาดหลัักทรัพย์์ พ.ศ. 2535 และตามกฎเกณฑ์์ข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรัพย์์ 

แห่่งประเทศไทย

•	 บริิษััทฯ กำหนดให้้กรรมการ และผู้้�บริิหารของบริิษััทฯ รายงานการเปลี่่�ยนแปลงการถืือหลัักทรััพย์์ต่่อสำนัักงานคณะกรรมการ

กำกับัหลักัทรัพย์ ์และตลาดหลัักทรัพัย์ ์(ก.ล.ต.) ตามมาตรา 59 แห่่งพระราชบัญญัตัิหิลักัทรัพัย์ ์และตลาดหลัักทรัพัย์ ์พ.ศ. 2535

•	 บริิษััทฯ ได้้ดำเนิินการส่่งหนัังสืือเวีียนแจ้้งให้้กรรมการ ผู้้�บริิหารทราบว่่า ผู้้�บริิหารที่่�ได้้รัับทราบข้้อมููลภายในไม่่ควรซื้้�อหรืือขาย

หลัักทรัพย์์ของบริิษััทฯ ภายในช่่วง 1 เดืือนก่่อนการเผยแพร่่งบการเงิินต่่อสาธารณชน พร้้อมแจ้้งให้้ทราบถึึงบทลงโทษ 

ทางกฎหมาย และบทลงโทษของบริษิัทัฯ หากพนักังานหรือืผู้้�บริหิารไม่ใ่ห้ค้วามร่ว่มมือืหรือืหากพบว่า่ผู้้�บริหิารได้ใ้ช้้ข้อ้มููลภายใน

หรืือมีีความประพฤติิที่่�ส่่อไปในทางที่่�บริิษััทฯ ได้้รัับความเสีียหาย

•	

(3) การต่่อต้้านทุุจริิตคอร์์รััปชััน
บริิษััทฯ ได้้มีีนโยบายต่่อต้้านทุุจริิตและคอร์์รััปชัน และได้้จััดทำแนวปฏิิบััติิเรื่่�องการต่่อต้้านคอร์์รััปชัน และแนวทางปฏิิบััติิเรื่่�อง 

การติดิสินิบน และการให้้สิ่่�งจููงใจในการในการดำเนิินงาน เพื่่�อให้้เป็็นแนวทางปฏิิบััติิของบริิษััทฯ บริิษััทย่่อย กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน

ทุุกระดัับ โดยนโยบายดัังกล่่าวได้้รับัความเห็็นชอบจากที่่�ประชุุมคณะกรรมการตรวจสอบ และได้้รัับการอนุุมัติจิากที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิษัทัฯ

แนวทางปฏิิบััติิ เรื่่�องการต่่อต้้านคอร์์รััปชััน
•	 กำชัับและตรวจสอบการปฏิิบััติิงานของพนัักงานให้้เป็็นไปตามกฎหมายของราชการ การปฏิิบััติิตามระเบีียบคำสั่่�งของบริิษััท 

อย่่างเคร่่งครััด

•	 สร้้างระบบบริิหารทรััพยากรมนุุษย์์ที่่�มีีมาตรฐาน โปร่่งใส และตรวจสอบได้้

•	 สร้้างระบบควบคุุมภายในที่่�มีีประสิิทธิิภาพเพื่่�อป้้องกััน และตรวจสอบอย่่างทัันท่่วงทีี

•	 ดำเนิินการทางวิินััย และ/หรืืออาญากัับผู้้�กระทำผิิดอย่่างเคร่่งครััด
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

แนวทางปฏิิบััติิเรื่่�องการติิดสิินบน และการให้้สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินงาน
เพื่่�อให้้กระบวนการจััดซื้้�อจััดจ้้างเป็็นไปอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ และเหมาะสม

•	 หลีีกเลี่่�ยงการรัับของขวััญ และ/หรืือของกำนััลที่่�มีีมููลค่่าสููงเกิินปกติิวิิสััย จากผู้้�เกี่่�ยวข้้องทางธุุรกิิจหรืือผู้้�อื่่�น ซึ่่�งอาจได้้ประโยชน์์

จากการปฏิิบััติิงานของพนัักงาน 

•	 หลีีกเลี่่�ยงการรัับเลี้้�ยง จากผู้้�เกี่่�ยวข้้องทางธุุรกิิจหรืือผู้้�อื่่�น ซึ่่�งอาจได้้ประโยชน์์จากการปฏิิบััติิงานของพนัักงาน

•	 ให้้ความรู้้� และสร้้างความตระหนัักหรืือฝึึกอบรมเรื่่�องคอร์์รััปชัน วิิธีีการต่่อต้้านคอร์์รััปชัน การกำจััดการติิดสินบนและการให้้ 

สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินงาน ให้้กัับลููกจ้้าง ผู้้�แทนองค์์กร ผู้้�รัับเหมา และผู้้�ส่่งมอบ รวมทั้้�งสนัับสนุุนให้้ลููกจ้้าง คู่่�ค้า ผู้้�แทนองค์์กร 

ผู้้�รัับเหมา และผู้้�ส่่งมอบ นำแนวปฏิิบััติิในการต่่อต้้านคอร์์รััปชัันไปใช้้ และทำรายงานการปฏิิบััติิด้้านการต่่อต้้านคอร์์รััปชััน  

ขององค์์กรนั้้�น ๆ และได้้เปิิดเผยข้้อมููลในเว็็บไซต์์ของบริิษััทฯ

นอกจากนี้้�ตามมติิที่่�ประชุุมครั้้�งที่่� 1/2561 วัันที่่� 22 กุุมภาพัันธ์์ 2561 ได้้อนุุมัติิให้้เข้้าร่่วมประกาศเจตนารมณ์์ และขอรัับรอง 

เป็น็แนวร่่วมกับัโครงการปฏิบิัตัิขิองภาคเอกชนไทยในการต่่อต้า้นทุุจริติ CAC โดยให้บ้ริษิัทั พีีแอนด์แ์อล เทรนนิ่่�ง เซ็น็เตอร์์ จำกัดั เป็น็ที่่�ปรึึกษา

โครงการ

30 พฤศจิิกายน 2560	 ที่่�ปรึึกษาได้้จััดอบรมให้้ความรู้้�แก่่ผู้้�บริิหาร และหััวหน้้างาน ในหััวข้้อ “ Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน”

13  มีีนาคม 2561 	 บริิษััทฯ ยื่่�นประกาศเจตนารมณ์์แนวร่่วมปฏิิบััติิของภาคเอกชนไทยในการต่่อต้้านทุุจริิต

14 ธัันวาคม 2561	 บริิษััทฯ ยื่่�นแบบประเมิินตนเองเพื่่�อขอการรัับรองเป็็นแนวร่่วมปฏิิบััติิฯ

4  กุุมภาพัันธ์์ 2562 	ค ณะกรรมการแนวร่่วมปฏิิบััติิฯ ซ่ึ่�งสมาคมส่่งเสริิสถาบัันกรรมการบริิษััทไทย (IOD) เป็็นเลขานุุการโครงการฯ มีีมติ ิ

รับัการรัับรอง บริิษัทั ยููนิมิิติ เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกัดั (มหาชน) เป็็นสมาชิิกแนวร่่วมปฏิบัิัติขิองภาคเอกชนไทยในการต่่อต้า้น

ทุุจริิต ตั้้�งแต่่ 4 ก.พ. 2562 – 4 ก.พ. 2565 

	 บริิษััทกำลัังได้้ยื่่�นขอต่่อการรัับรองของแนวร่่วมต่่อต้้านคอร์์รััปชัันของภาคเอกชนไทย (CAC)

มีี.ค. 2565	 ได้รั้ับรองให้้ต่อ่อายุุการรัับรองสมาชิิกแนวร่่วมต่่อต้้านคอร์์รัปัชันของภาคเอกชนไทย ครั้้�งที่่� 1 จากสมาคมส่่งเสริิมสถาบััน

กรรมการบริิษััทไทย (IOD) โดยการรัับรองดัังกล่่าวจะมีีอายุุ 3 ปีี (มีี.ค. 2565 - มีี.ค. 2568)

(4) การแจ้้งเบาะแส
เพื่่�อให้้มีีการปฏิิบััติิต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกฝ่่ายอย่่างเท่่าเทีียมกััน และมีีความเป็็นธรรมบริิษััทฯ ได้้จััดให้้มีีช่่องทางรัับแจ้้งเบาะแส  

หรืือข้้อร้้องเรีียน หรืือข้้อคิิดเห็็น หรืือข้้อเสนอแนะใด ๆ ที่่�แสดงว่่าผู้้�มีีส่วนได้้เสีียได้้รัับผลกระทบ หรืือมีีความเส่ี่�ยงที่่�จะได้้รัับผลกระทบ  

อัันจะก่่อให้้เกิิดความเสีียหายต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกกลุ่่�มจากการดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััทฯ หรืือจากการปฏิิบััติิของพนัักงานของบริิษััทฯ เกี่่�ยวกัับ

การกระทำผิิดกฎหมายหรืือจรรยาบรรณ รวมถึึงพฤติิกรรมที่่�อาจส่่อถึึงการทุุจริิต การปฏิิบััติิอย่่างไม่่เท่่าเทีียมกััน หรืือการกระทำท่ี่�ขาด 

ความระมััดระวััง และขาดความรอบคอบ และการถููกละเมิิดสิทธิิ ด้้วยการแจ้้งเบาะแสโดยตรง ทั้้�งนี้้�บริิษััทฯ จะดำเนิินการตรวจสอบตามขั้้�น

ตอน และบันัทึึกการสอบสวนไว้้เป็็นลายลักัษณ์อักัษร โดยไม่่เปิิดเผยชื่่�อผู้้�แจ้้งเบาะแส รวมทั้้�งดำเนินิการจัดัเก็บ็ข้้อมููลการร้้องเรีียนเป็็นความลับั  

เพื่่�อคุ้้�มครองผลกระทบที่่�อาจเกิิดขึ้้�นกัับผู้้�แจ้้งเบาะแสดัังกล่่าว

กรณีีการร้้องเรีียนในเรื่่�องที่่�ทำให้้เกิิดความเสีียหายต่่อบริิษัทัแก่่คณะกรรมการ บริิษัทัฯ มอบหมายให้้กรรมการอิิสระหรืือคณะกรรมการ

ตรวจสอบเป็็นผู้้�รัับรายงานหรืือข้้อร้้องเรีียนดัังกล่่าว เพื่่�อนำไปสอบสวน และนำเสนอรายงานต่่อคณะกรรมการบริิษััทฯ ต่่อไป  

กลไกการคุ้้�มครองผู้้�แจ้้งเบาะแส

•	 จััดทำระบบฐานข้้อมููลเก็็บความลัับของข้้อมููลผู้้�แจ้้งเบาะแส และกำหนดบทลงโทษ สำหรัับเจ้้าหน้้าที่่�ผู้้�รัับผิิดชอบข้้อมููลดัังกล่่าว

เมื่่�อข้้อมููลถููกเปิิดเผย 

•	 การเข้้าระบบฐานข้้อมููลดัังกล่่าวจะต้้องสามารถกระทำได้้โดยผู้้�บริิหารระดัับผู้้�อำนวยการขึ้้�นไปเท่่านั้้�น
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

เรื่่�องที่่�รัับแจ้้งเบาะแสหรืือร้้องเรีียน 
•	 การกระทำผิิดกฎหมาย ระเบีียบบริิษััทฯ การทุุจริิตหรืือทำผิิดจรรยาบรรณของกรรมการ ผู้้�บริิหารและพนัักงาน 

•	 ความผิิดปกติิของรายงานทางการเงิิน ระบบควบคุุมภายในที่่�บกพร่่อง 

•	 เรื่่�องที่่�มีีผลกระทบต่่อประโยชน์์ หรืือชื่่�อเสีียงของบริิษััทฯ 

ช่่องทางแจ้้งเบาะแสหรืือข้้อร้้องเรีียน 

•	 กล่่องรัับเรื่่�องร้้องเรีียน : ภายในองค์์กร ของทุุกสาขา 

•	 จดหมายอิิเล็็กทรอนิิกส์์ที่่� E-Mail Address : ของประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร (bunditl@unimit.com)

•	 จดหมายธรรมดา : ถึึงประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) 

สำนัักงานพระประแดง 

ที่่�อยู่่� 109/92-95 หมู่่� 19 ซอยสุุขสวััสดิ์์� 66 ถนนสุุขสวััสดิ์์� ต. บางพึ่่�ง อ. พระประแดง จ. สมุุทรปราการ 10130  

และผู้้�ตรวจสอบภายใน :  บริิษััท ไอ.เอ.พีี. อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด

ที่่�อยู่่� 57 ชั้้�น 1 ห้้อง 1F203 ถนนรััตนาธิิเบศร์์ ตำบลบางกระสอ อำเภอเมืือง จัังหวััดนนทบุุรีี 11000

โทรศััพท์์ 02 4084366  โทรสาร 02 4084367

•	 www.unimit.com

8.2  รายงานผลการปฏิบัติหน้าที่ของคณะกรรมการตรวจสอบ
ในปีี 2565 คณะกรรมการตรวจสอบได้้มีีการประชุุม 4 ครั้้�ง ร่่วมกัับผู้้�สอบบััญชีี และผู้้�ตรวจสอบภายใน เพื่่�อพิิจารณาและสอบทาน

เรื่่�องต่่าง ๆ ดัังนี้้�

1.	 รายงานทางการเงิินรายไตรมาสและงบปีี ซึ่่�งได้้ซึ่่�งได้้ผ่่านการตรวจสอบจากผู้้�สอบบััญชีีแล้้ว เห็็นว่่างบการเงิินของบริิษััท  

มีีการเปิิดเผยข้้อมููลอย่่างเพีียงพอ และถููกต้้องในสาระสำคััญตามหลัักการบััญชีีที่่�รัับรองทั่่�วไป

2.	 การทำธุุรกรรมกับับริษิัทัที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง หรือืรายการที่่�มีีความขัดัแย้ง้ผลประโยชน์ ์บริษัิัทมีีการปฏิบิัตัิติามกฎหมาย และกฎระเบีียบ

ที่่�เกี่่�ยวข้้อง ไม่่มีีข้้อบ่่งชี้้�ที่่�ส่่อให้้ถึึงความผิิดปกติิ

3.	 ข้้อเสนอของคณะกรรมการบริิหารความเส่ี่�ยงและกำกัับดููแล และติิดตามผลเพื่่�อลดความเส่ี่�ยงในด้้านต่่าง ๆ ให้้อยู่่�ในระดัับ 

ที่่�ยอมรัับได้้

4.	 กำหนดแผนการตรวจสอบประจำปีี และผลการตรวจสอบของผู้้�ตรวจสอบภายใน รวมทั้้�งติดิตามการดำเนินิการของแผนกต่่าง ๆ  

ให้้ปฏิิบััติิตามข้้อเสนอแนะ

5.	 ประเมิินความเป็็นอิิสระและผลงานของผู้้�ตรวจสอบแล้้ว เห็็นชอบให้้เสนอคณะกรรมการพิิจารณาแต่่งตั้้�งให้้   

บริิษััท สำนัักงาน อีีวาย จำกััด เป็็นผู้้�สอบบััญชีี โดย นางสาวกรองแก้้ว ลิิมป์์กิิตติิกุุล ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาตเลขที่่� 5874 หรืือ  

นายณััฐวุุฒิิ สัันติิเพชร สอบบััญชีีรัับอนุุญาตเลขที่่� 5730 และ นางวิิไล สุุนทรวาณีี  ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาตเลขที่่� 7356 เป็็นผู้้�สอบบััญชีีปีี 2566 

ของบริิษััท โดยให้้คนใดคนหนึ่่�งเป็็นผู้้�ทำการตรวจสอบและแสดงความเห็็นต่่องบการเงิินของบริิษััทฯ และกำหนดค่่าตอบแทน เป็็นเงิินจำนวน 

1,4000,000 บาท เพื่่�อนำเสนอต่่อที่่�ประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นอนุุมััติิต่่อไป

8.2.1  จำ�นวนครั้งการประชุมและการเข้าประชุม

ลำดัับ รายชื่่�อคณะกรรมการตรวจสอบ ตำแหน่่ง จำนวนเข้้าประชุุม

1. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� กรรมการอิิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 4/4

2. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ 4/4

3. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ 4/4

4. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ 4/4
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

8.2.2  ผลการปฏิบัติหน้าที่ของคณะกรรมการตรวจสอบ
ปีี 2565 คณะกรรมการตรวจสอบได้้มีีการแต่่งตั้้�งผู้้�สอบบััญชีี และผู้้�ตรวจสอบภายในรายใหม่่รายละเอีียดดัังนี้้�

1.	พิิจารณาแต่่งตั้้�งเสนอผู้้�สอบบััญชีี ได้้แก่่ บริิษััท สำนัักงาน อีีวาย จำกััด 

2.	พิิจารณาอนุุมััติิแต่่งตั้้�งผู้้�ตรวจสอบภายใน ได้้แก่่ บริิษััท ไอ.เอ.พีี อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด 

8.3  สรุปผลการปฏิบัติหน้าที่ของกรรมการชุดย่อยอื่น ๆ

8.3.1  จำ�นวนครั้งการประชุมและการเข้าประชุม

ลำดัับ รายชื่่�อกรรมการ ตำแหน่่ง
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1. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร ประธานกรรมการ X X 12/12

2. นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข กรรมการ X X 12/12

3. นางสาววิิไล ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล กรรมการ X X 12/12

4. นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์� กรรมการอิิสระ 2/2 X X

5. นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล กรรมการอิิสระ 2/2 X X

6. นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์ กรรมการอิิสระ 2/2 X X

7. นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์� กรรมการอิิสระ 2/2 0/0 X

8.3.2  ผลการปฏิบัติหน้าที่ของคณะกรรมการชุดย่อย

คณะกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน
ปีี 2565 คณะกรรมการสรรหา และกำหนดค่่าตอบแทน ได้้มีีการประชุุมเพื่่�อนำเสนอค่่าตอบแทนกรรมการประจำปีี 2565 เสนอให้้

ที่่�ประชุุมคณะกรรมการพิิจารณา เพื่่�อนำเสนอที่่�ประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นอนุุมััติิ

คณะกรรมการความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิิจการ
ปี ี2565 คณะกรรมการบริหิารความเส่ี่�ยงและกำกับัดููแลกิจิการ ได้ม้ีีการแต่่งตั้้�งคณะทำงานใหม่ ่โดยกำหนดให้ผู้้้�บริหิารทุุกหน่่วยงาน 

เป็็นคณะทำงาน  ได้้มีีการประชุุมทวบทวนแนวทางปฏิิบััติิความเสี่่�ยงในองค์์กรที่่�เคยได้้รัับอนุุมััติิจากที่่�ประชุุมคณะกรรมการ อีีกทั้้�งได้้ปรัับปรุุง 

และเพิ่่�มเติิม หััวข้้อความเส่ี่�ยงให้้เข้้ากัับสถานะการณ์์ปััจจุุบัน อาทิิเช่่น ความเส่ี่�ยงด้้านการคุ้้�มครองข้้อมููลส่วนบุุคคล (PDPA) ความเส่ี่�ยง 

เรื่่�องโรคระบาดไวรััสโคโรนา 2019 (Covid-19) กัับผู้้�บริิหารทุุกหน่่วยงาน เพื่่�อเป็็นแนวทางในการปฏิิบััติิต่่อไป

คณะกรรมการบริิหาร
ปี ี2565 คณะกรรมการบริิหาร มีีการประชุุมร่ว่มกัันประจำทุุกเดืือน โดยคณะกรรมการบริิหารประกอบด้ว้ย ประธานเจ้า้หน้้าที่่�บริหิาร 

ผู้้�บริิหารจากหน่่วยงานที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งได้้แก่่ ผู้้�บริิหารจากฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน
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ส่่วนที่่� 2  การกำกัับดููแลกิิจการ

9. การควบคุมภายในและรายการระหว่างกัน 
9.1  การควบคุมภายใน

9.1.1  ความเพียงพอและความเหมาะสมของระบบควบคุมภายใน
คณะกรรมการบริิษััทฯ มีีความเห็็นว่่า ระบบควบคุุมภายในของบริิษััทฯ มีีความเพีียงพอเหมาะสมและสามารถป้้องกัันทรัพย์์สิิน 

ของบริิษััทฯ อัันเกิิดจากการที่่�ผู้้�บริิหารนำไปใช้้โดยมิิชอบหรืือโดยไม่่มีีอำนาจ เช่่น มีีการกำหนดอำนาจอนุุมััติิสั่่�งการและมีีการจััดทำระเบีียบ

ปฏิิบััติิงานที่่�เป็็นลายลัักษณ์์อัักษร มีีระบบการจััดเก็็บเอกสารสำคััญที่่�เป็็นระบบทำให้้กรรมการหรืือผู้้�สอบบััญชีี สามารถเข้้ามาตรวจสอบได้้ 

ปััจจุุบัันบริิษััทฯ มีีคณะกรรมการตรวจสอบครบทั้้�ง 4 ท่่าน เพื่่�อดููแลให้้ระบบการควบคุุมภายในเป็็นไปข้้อกำหนดของ ก.ล.ต.  

และ ตลาดหลัักทรััพย์์ฯ โดยคณะกรรมการตรวจสอบจะประชุุมกัันอย่่างน้้อยปีีละ 4 ครั้้�ง และจะจััดทำรายงานความเห็็นของคณะกรรมการ

ตรวจสอบเพื่่�อให้้คณะกรรมการบริิษััทฯ พิิจารณาตามข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรััพย์์ฯ 	  

นอกจากนี้้� บริิษััทฯ ได้้แต่่งตั้้�งให้้บริิษััท บริิษััทไอ.เอ.พีี อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด เป็็นหน่่วยงานตรวจสอบภายในจากภายนอก  

เพื่่�อทำหน้า้ที่่�ตรวจสอบภายในให้ก้ับับริษิัทัฯ รวมทั้้�งมีีการประชุุมและจััดทำรายงานเสนอต่่อคณะกรรมการตรวจสอบ โดยมุ่่�งเน้้นการตรวจสอบ

ครอบคลุุมทุุกหน่่วยงานขององค์์กร เพื่่�อประเมิินการควบคุุมภายในของแต่่ละกิิจกรรมสำคััญ และความมีีประสิิทธิิภาพของแต่่ละหน่่วยงาน  

ปีี 2565 บริิษััท ไอ.เอ.พีี อิินเทอร์์นอล ออดิิท จำกััด ได้้เข้้ามาประเมิินในเรื่่�องเกี่่�ยวกัับเรื่่�องดัังนี้้�

1.	 เรื่่�องระบบการบริิหารต้้นทุุนการผลิิต 

2.	 เรื่่�องระบบเทคโนโลยีีสารสนเทศ

3.	 เรื่่�องการว่่าจ้้างบุุคคลภายนอก

4.	 เรื่่�องการบริิหารคลัังสิินค้้า

โดยมีีความเห็็นว่่าบริิษััทฯ มีีกระบวนการดำเนิินงานและการบริิหารจััดการที่่�มีีการควบคุุมภายในที่่�เพีียงพอ สามารถให้้ความมั่่�นใจ

ได้้ว่่าบริิษััทฯ จะบรรลุุเป้้าหมายตามที่่�คาดหวัังได้้

9.1.2  มีข้อบกพร่องเกี่ยวกับระบบควบคุมภายในในเรื่องใดบ้าง แก้ ไขเสร็จสิ้นแล้วหรือไม่ เพราะเหตุใด
ที่่�ผ่่านมาบริิษััทฯ ไม่่มีีข้้อบกพร่่องเกี่่�ยวกัับระบบควบคุุมภายใน

9.1.3  ความเห็นของคณะกรรมการตรวจสอบกรณีต่างจากความเห็นของคณะกรรมการบริษัทฯ
คณะกรรมการตรวจสอบไม่่มีีความเห็็นต่่างจากคณะกรรมการบริิษััทฯ

9.1.4  ความเห็นของคณะกรรมการตรวจสอบว่า ได้ดูแลให้ ผู้ดำ�รงตำ�แหน่งหัวหน้างานตรวจสอบภายใน 
มีวุฒิการศึกษา ประสบการณ์ การอบรม ที่เหมาะสมเพียงพอกับการปฏิบัติหน้าที่ดังกล่าวแล้วหรือไม่อย่างไร

ตามเอกสารแนบ 3

9.1.5  การแต่งตั้ง ถอดถอน และโยกย้าย ผู้ดำ�รงตำ�แหน่งหัวหน้างานตรวจสอบภายใน 
คณะกรรมการตรวจสอบมีีอำนาจหน้า้ที่่� แต่ง่ตั้้�ง โยกย้า้ย และเลิกิจ้า้งผู้้�ตรวจสอบภายในของบริษิัทัฯ รวมถึึงพิจิารณาเสนอค่่าตอบแทน

ของผู้้�ตรวจสอบภายใน
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

9.2  รายการระหว่างกัน

9.2.1  ข้อมูลรายการระหว่างกันกับบุคคลที่มีอาจความขัดแย้ง
มููลค่่าและยอดคงค้้างของรายการระหว่่างบริิษััทฯ กัับบุุคคลที่่�อาจมีีความขััดแย้้งกััน

- 3 ปีีที่่�ผ่่านมา บริิษััทไม่่มีีมููลค่่าและยอดคงค้้าง -

ความจำเป็็นและความสมเหตุุสมผล

- ไม่่มีี -

9.2.2  ความจำ�เป็นและความสมเหตุสมผลของรายการระหว่างกัน
-ไม่่มีีรายการระหว่่างกััน-

9.2.3  นโยบายหรือแนวโน้มการทำ�รายการระหว่างกันในอนาคต และการปฏิบัติตามข้อผูกพันที่บริษัทฯ  
ให้ ไว้ในหนังสือชี้ชวน

ในอนาคตถ้้าหากบริิษััทฯ มีีการทำรายการระหว่่างกัันกัับบุุคคลที่่�อาจมีีความขััดแย้้งกััน บริิษััทฯ มีีนโยบายในการเข้้าทำรายการ

ระหว่า่งกันัในกรณีีที่่�เป็น็รายการที่่�เกิดิขึ้้�นตามปกติแิละต่อ่เนื่่�อง โดยจะมีีการกำหนดเงื่่�อนไขต่า่ง ๆ  ให้เ้ป็็นไปตามลักัษณะการดำเนินิการค้า้ปกติิ

ในราคาตลาด ซึ่่�งสามารถเปรีียบเทีียบได้้กัับราคาท่ี่�เกิิดขึ้้�นกัับบุุคคลภายนอกและเป็็นไปตามราคาที่่�ยุุติธรรมมีีความสมเหตุุสมผลและสามารถ

ตรวจสอบได้้ บริิษััทฯ จะจััดให้้ผ่่านท่ี่�ประชุุมคณะกรรมการที่่�มีีกรรมการตรวจสอบเข้้าร่่วมประชุุมโดยนำเสนอให้้คณะกรรมการตรวจสอบ 

เป็น็ผู้้�พิจิารณาหลักัเกณฑ์แ์ละแนวทางในการปฏิบิัตัิดิังักล่า่ว ในกรณีีที่่�กรรมการตรวจสอบไม่ม่ีีความชำนาญในการพิจิารณารายการระหว่่างกันั

ที่่�อาจเกิิดขึ้้�น บริิษััทฯ จะให้้ผู้้�เชี่่�ยวชาญอิิสระหรืือผู้้�สอบบััญชีีของบริิษััทฯ เป็็นผู้้�ให้้ความเห็็นเกี่่�ยวกัับรายการระหว่่างกัันดัังกล่่าว เพื่่�อนำไปใช้้

ประกอบการตััดสินใจของคณะกรรมการหรืือผู้้�ถืือหุ้้�นตามแต่่กรณีี โดยคณะกรรมการบริิษััทฯ จะต้้องปฏิิบััติิให้้เป็็นไปตามกฎหมายว่่าด้้วย 

หลัักทรััพย์์และตลาดหลัักทรััพย์์และข้้อบัังคัับ ประกาศ คำสั่่�ง หรืือข้้อกำหนดของตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย รวมตลอดถึึงการปฏิิบััติิ

ตามข้้อกำหนดเก่ี่�ยวกัับการเปิิดเผยข้้อมููลการทำรายการท่ี่�เก่ี่�ยวโยงกัันและการได้้มาหรืือจำหน่่ายทรัพย์์สิินที่่�สำคััญของบริิษััทฯ ทั้้�งนี้้�ยกเว้้น

รายการระหว่่างกัันที่่�เป็็นรายการปกติิธุุรกิิจ และมีีนโยบายในการกำหนดราคาและเงื่่�อนไขซึ่่�งเป็็นราคาตลาดหรืือไม่่ต่่างจากบุุคคลภายนอก

9.2.4  เหตุผลที่บุคคลที่อาจมีความขัดแย้งถือหุ้นในบริษัทย่อย บริษัทร่วม เกินกว่า 10% แทนการถือหุ้นของบริษัทฯ 
โดยตรง

-ไม่่มีีบุุคคลที่่�มีีความขััดแย้้ง-

มาตรการหรืือขั้้�นตอนการอนุุมััติิการทำรายการระหว่่างกััน
บริษิัทัฯ มีีนโยบายในการลดการทำรายการระหว่า่งกันักับับุุคคลอื่่�นที่่�อาจมีีความขัดัแย้ง้กันัให้น้้อ้ยลง เพื่่�อเพิ่่�มความโปร่ง่ใสและเพิ่่�ม

ความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับนัักลงทุุน โดยจะพิิจารณาเพีียงรายการที่่�เป็็นการดำเนิินธุุรกิิจปกติิที่่�จะก่่อให้้เกิิดประโยชน์สููงสุุดกับบริิษััทฯ เท่่านั้้�น และ 

จะพิิจารณาในเงื่่�อนไขเดีียวกัันกัับบริิษััทคู่่�ค้้าอื่่�น

รายงานการมีีส่่วนได้้เสีียของกรรมการและผู้้�บริิหาร
บริิษััทฯ กำหนดนโยบายให้้กรรมการ และผู้้�บริิหาร 4 ลำดัับแรกที่่�รัับตำแหน่่งใหม่่ทุุกคนต้้องจััดทำรายงานให้้บริิษััทฯ ทราบถึึง 

การมีีส่่วนได้้เสีียของตนหรืือบุุคคลท่ี่�เกี่่�ยวข้้อง ซ่ึ่�งเป็็นส่่วนได้้เสีียที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการบริิหารจััดการกิิจการของบริิษััทฯ หรืือบริิษััทย่่อย  

ต่่อประธานกรรมการ และประธานกรรมการตรวจสอบทราบภายในเจ็็ดวัันทำการนัับแต่่วัันที่่�มีีรายการส่่วนได้้เสีียเกิิดขึ้้�น
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เอกสารแนบ 1

รายละเอีียดเกี่่�ยวกัับกรรมการ ผู้้�บริิหาร ผู้้�มีีอำนาจควบคุุม ผู้้�ที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้รัับผิิดชอบสููงสุุดในสายงานบััญชีีและการเงิิน  

ผู้้�ที่่�ได้้รัับมอบหมายให้้รัับผิิดชอบ โดยตรงในการควบคุุมดููแลการทำบััญชีี เลขานุุการบริิษััท  และตััวแทนติิดต่่อประสานงานกรณีีเป็็นบริิษััท 

ต่่างประเทศ

คณะกรรมการบริษัท ณ 31 ธันวาคม 2565

นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร

ประธานกรรมการ

นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข

กรรมการ 

นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

กรรมการ 
นายไทลัักษณ์  ลี้้�ถาวร

กรรมการ 

นายพงศเฉลิิม  เฉลิิมทรััพยากร

กรรมการ 
นายพงษ์์ศัักดิ์์�  อุุทััยสิินธุุเจริิญ  

กรรมการ 

นายคีีริินทร์์  ชููธรรมสถิิตย์์

กรรมการ 

นายพงศ์์ศัักดิ์์�  อัังสุุพัันธุ์์�

กรรมการอิิสระ

นายสุุชาติิ  ธรรมาพิิทัักษ์์กุุล

กรรมการอิิสระ 

นายณััฐพล  ลีีลาวััฒนานัันท์์

กรรมการอิิสระ 

นายวิินััย  เลาหประสิิทธิ์์�

กรรมการอิิสระ 

นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

ผู้้�รับผิิดชอบสููงสุุดในสายงานบััญชีีและการเงิิน

นางสาวสุุภาพ แก้้ววงเมืือง

เลขานุุการบริิษััท
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เอกสารแนบ 1

นายไพบูลย์  เฉลิมทรัพยากร
ประธานกรรมการ (กรรมการผู้้�มีีอำนาจลงนาม)

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 86 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 18,204,000 หุ้้�น (3.19%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: นายพงศเฉลิิม เฉลิิมทรััพยากร (บุุตร)

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท MBA University of Leicester, U.K.

• ปริิญญาตรีี B.Com. (Hons) บริิหารธุุรกิิจ University of Delhi, India

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Director Certificate Program รุ่่�นที่่� 64 ปีี 2548

ประวัติการทำ�งาน 
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 – ปััจจุุบััน	ป ระธานกรรมการ / กรรมการบริิหาร  

บริิษััทจดทะเบีียนอื่่�น
ไม่่มีี

บริิษััทอ่ื่�น
2547 – ปััจจุุบััน	 บจก.พัันวาบีีช พรอพเพอร์์ตี้้�ส์์ / ประธานกรรมการ และ กรรมการบริิหาร  

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
ไม่่มีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายบัณฑิตย์ เลิศประเสริฐสุข
กรรมการ / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร (กรรมการผู้้�มีีอำนาจลงนาม)

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 1 เมษายน 2565

อายุุ: 65 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 8 เดืือน

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 280,000 หุ้้�น (0.05%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท บริิหารธุุรกิิจ Fort hays State University ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• ปริญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาอุุตสาหการ มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Accreditation Program รุ่่�นที่่� 197/2565 วัันที่่� 17 ตุุลาคม 2565

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
1 เม.ย.2565 –ปััจจุุบััน	 กรรมการ / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร 

2548 – 30 มีี.ค. 2565	 ผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาด 

บริิษััทจดทะเบีียนอ่ื่�น
ไม่่มีี

บริิษััทอื่่�น
2546 - ปััจจุุบัน	 หจก. เลิิศพลััง

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
ไม่่มีี
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เอกสารแนบ 1

นางสาววิไล ศิริพูลเกียรติกุล
กรรมการ (กรรมการผู้้�มีีอำนาจลงนาม)

อายุุ: 69 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 1 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 6,486,880 หุ้้�น (1.14%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ มหาวิิทยาลััยศรีีปทุุม

• ปริิญญาตรีี สาขาการบััญชีี  มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

• วุุฒิิบััตรผู้้�สอบบััญชีีภาษีีอากร รุ่่�น 3

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Accreditation Program รุ่่�นที่่� 37 วัันที่่� 20.5.2548

• หลัักสููตร Director Certificate Program (DCP) รุ่่�นที่่� 94/2007  4 ก.ย- 27 พ.ย.2550

• Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

• How finance leaders are adapting within the new normal

• การบริิหาร และดููแลพนัักงานในช่่วงการแพร่่ระบาดของ COVID-19

• ESG Integration in Sustainable Investing

• The modern CFO : Driving Digital Transformation of the Finance and Accounting

ประวัติการทำ�งาน 
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
มีี.ค.2564 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2548 - 2562	 กรรมการ/ ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2542 – 2548	 กรรมการ  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 	

2527 - 2548 	 ผู้้�จััดการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

บริิษััทอ่ื่�น
ไม่่มีี

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
ไม่่มีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายไทยลักษณ์  ล้ีถาวร
กรรมการ (กรรมการผู้้�มีีอำนาจลงนาม) 

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 74 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 4,831,504 หุ้้�น (0.85%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท MA (เศรษฐศาสตร์์) มหาวิิทยาลััย Sul Ross State  ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• ปริญญาตรีี พาณิิชยศาสตร์์(สถิิติิ)  จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Director Accreditation Program รุ่่�นที่่� 37 วัันที่่� 20 พฤษภาคม 2548

• Director Certificate Program รุ่่�นที่่� 64 / 2005 เดืือน พฤศจิิกายน 2548

• หลัักสููตรวิิทยาการตลาดทุุน CAPITAL MARKET ACADEMY ( วตท CMA ) รุ่่�นทีี 4 /2005

• TLCA Executive Development Program (EDP) รุ่่�นที่่� 1

• Advised Audit Committee Program (AACP) รุ่่�น 29/2561

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2552 – ปััจจุุบััน	 กรรมการ 

2549 – 2552	 กรรมการ / ประธานกรรมการบริิหาร / ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร  

บริิษััทจดทะเบีียนอ่ื่�น 
2555 – ปััจจุุบััน	 บมจ.พรพหมเม็็ททอล / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ  

2560 – ปััจจุุบััน	 บมจ.ตะวัันออกพาณิิชย์ลิิสซิ่่�ง/ กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ

บริิษััทอื่่�น
ไม่่มีี

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
ไม่่มีี
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นายพงศเฉลิม เฉลิมทรัพยากร
กรรมการ

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 47 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 28,650,500 หุ้้�น (5.02%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: บุุตรชาย นายไพบููลย์ เฉลิิมทรััพยากร 

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ สาขาการเงิินและการตลาด  สถาบัันบััณฑิิตบริิหารธุุรกิิจศศินทร์์แห่่งจุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย

• ปริิญญาโท รััฐศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยรามคำแหง

• ปริิญญาตรีี BS.  Entrepreneurs Studies/ Finance Babson College, USA.

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Accreditation Program รุ่่�นที่่� 37 วัันที่่� 20 พฤษภาคม 2548

• หลัักสููตร TLCA Executive Development Program (EPD) รุ่่�น 10 วัันที่่� 30 พฤศจิกายน 2555

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 - ปััจจุุบััน	 กรรมการ 

บริิษััทจดทะเบีียนอื่่�น 
ไม่่มีี

บริิษััทอ่ื่�น
2545 - ปััจจุุบััน	 บจก. บางกอกเบีียร์์แอนด์์ แอนด์์ เบเวอร์์เรจ / กรรมการผู้้�จััดการ  

2551 – ปััจจุุบััน	 บริิษััท พีีบีีพีี พรอพเพอร์์ตี้้�ส จำกััด / กรรมการบริิหาร  

2548 – ปััจจุุบััน	 บริิษััท พัันวาบีีช พรอพเพอร์์ตี้้�ส์์ จำกััด / กรรมการบริิหาร  

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์   
ไม่่มีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายพงศ์ศักดิ์ อุทัยสินธุเจริญ
กรรมการ 

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 59 ปีี 

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 20 หุ้้�น (0.0000%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: 800 หุ้้�น (0.0002%)

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาเอก สาขาชีีวเคมีี  มหาวิิทยาลััย Colorado State ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• ปริญญาตรีี วิิทยาศาสตร์์  มหาวิิทยาลััยมหิิดล

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Accreditation Program รุ่่�นที่่� 37 วัันที่่� 20 พฤษภาคม 2548

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 - ปััจจุุบััน	 กรรมการ  

บริิษััทจดทะเบีียนอ่ื่�น 
ไม่่มีี

บริิษััทอื่่�น
2558 – ปััจจุุบััน	ศ าสตราจารย์์  คณะวิิทยาศาสตร์์  มหาวิิทยาลััยมหิิดล

2545 –  2558	 รองศาสตราจารย์์ ภาควิิชาจุุลชีีววิิทยา  มหาวิิทยาลััยมหิิดล

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
ไม่่มีี
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นายคีรินทร์ ชูธรรมสถิตย์
กรรมการ 

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 9 พฤษภาคม 2562

อายุุ: 58 ปีี 

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 3 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Certification Program (DCP) รุ่่�นที่่� 104

• TLCA Executive Development Program (EDP) รุ่่�นที่่� 7

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2562 – ปััจจุุบััน	 บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง / กรรมการ  

บริิษััทจดทะเบีียนอื่่�น 
2548 – ปััจจุุบััน	 บมจ.เกีียรติิธนา ขนส่่ง / กรรมการ  

บริิษััทอ่ื่�น
2559 – ปััจจุุบััน	 บจก.แมคโนเลีีย คลอลิิตี้้� ดีีเวล็็อปเม้้นต์์ คอร์์ปอเรชั่่�น / กรรมการผู้้�จััดการ  

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
ไม่่มีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายพงษ์ศักดิ์ อังสุพันธุ์
กรรมการอิิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548 

อายุุ: 84 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท เศรษฐศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยแคนเทอเบอรี่่� ประเทศนิิวซีีแลนด์์

• ปริญญาตรีี เศรษฐศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Director Accreditation Program รุ่่�นที่่� 10 วัันที่่� 22 มีีนาคม 2547

ประวัติการทำ�งาน 
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 - ปััจจุุบััน	 กรรมการอิิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

บริิษััทจดทะเบีียนอ่ื่�น
2549 – ปััจจุุบััน	 บมจ. ทีี.ซีี.เจ.เอเซีีย / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ  

2544 – ปััจจุุบััน	 บมจ.สวนอุุตสาหกรรมโรจนะ / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการ  

2543 – ปััจจุุบััน	 บมจ. ศููนย์์บริิการเหล็็กสยาม / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ  

บริิษััทอื่่�น
ไม่่มีี

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
ไม่่มีี
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นายสุชาติ ธรรมาพิทักษ์กุล
กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ / ประธานกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 73 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท LL. M. (นิิติิศาสตร์์) Harvard University, USA.

• เนติิบััณฑิิตไทย

• ปริิญญาตรีี นิิติิศาสตร์์  จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Director Accreditation Program รุ่่�นที่่� 27 วัันที่่� 2 พฤศจิิกายน 2547

• หลัักสููตร DCP รุ่่�นที่่� 60

ประวัติการทำ�งาน 
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 - ปััจจุุบััน	 กรรมการอิิสระ/ กรรมการตรวจสอบ / ประธานกรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน 

บริิษััทจดทะเบีียนอื่่�น 
2555 – ปััจจุุบััน	 บมจ. โมเดอร์์น ฟอร์์ม กรุ๊๊�ป / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ

2555 – ปััจจุุบััน	 บมจ. เอ็็มเอฟอีีซีี / กรรมการอิิสร และ ประธานกรรมการตรวจสอบ

บริิษััทอ่ื่�น
ไม่่มีี

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
ไม่่มีี
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายณัฐพล ลีลาวัฒนานันท์
กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 7 เมษายน 2548

อายุุ: 64 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 17 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท บริิหารธุุรกิิจ  จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย

• ปริญญาโท พััฒนาการเศรษฐกิิจ สถาบัันบััณฑิิตพััฒนบริิหารศาสตร์์

• ปริญญาตรีี เกษตรศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยเกษตรศาสตร์์

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร DAP รุ่่�นที่่� 10 วัันที่่� 22 มีีนาคม 2547

• หลัักสููตร DCP รุ่่�นที่่� 3 วัันที่่� 15 พฤศจิิกายน 2547

ประวัติการทำ�งาน 
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2548 - ปััจจุุบััน	 กรรมการอิิสระ/ กรรมการตรวจสอบ/กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน  

บริิษััทจดทะเบีียนอ่ื่�น 
2551 – ปััจจุุบััน	 บมจ. คิิวทีีซีี เอนเนอร์์ยี่่� / กรรมการอิิสระ และ ประธานกรรมการตรวจสอบ  

บริิษััทอื่่�น
2561 – ปััจจุุบััน	 กรรมการผู้้�จััดการ บจก.จััดหางานจ็็อบมายเวย์์

2561 – ปััจจุุบััน	 กรรมการผู้้�จััดการ บจก.เอ็็กเซลเลนท์์ ดิิจิิตอล ดีีเวลล็อปเม้้นท์์

2556 – ปััจจุุบััน	 กรรมการผู้้�จััดการ บจก.เอ็็นบีีเอส รีีเสิิร์์ซ แอนด์์คอนซััลติ้้�ง

2540 – ปััจจุุบััน	 กรรมการผู้้�จััดการ บจก.เอ็็กเซลเลนท์์ บิิสเนสแมเนจเม้้นท์์

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์  
ไม่่มีี
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นายวินัย  เลาหประสิทธิ์
กรรมการอิิสระ / กรรมการตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและกำหนดค่่าตอบแทน /

ประธานกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแลกิจการ

วัันที่่�ได้้รัับการแต่่งตั้้�งครั้้�งแรก: 20 เมษายน 2553

อายุุ: 77 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 12 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 1,114,500 หุ้้�น (0.20%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท สาขาการค้้าระหว่่างประเทศ มหาวิิทยาลััย นอร์์ทเทริ์์�น อิิลิินอยส์์, เดขาป สหรััฐอเมริิกา

• ปริิญญาตรีี เศรษฐศาสาตร์์ สาขาการเงิินการธนาคาร (หลัักสููตรภาษาอัังกฤษ) มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

ประวัติการอบรม
• DAP144/2018 15 ม.ค. 2561

ประวัติการทำ�งาน
บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
2553 – ปััจจุุบััน	 กรรมการอิิสระ/กรรมการตรวจสอบ/ กรรมการสรรหากและกำหนดค่่าตอบแทน  

บริิษััทจดทะเบีียนอื่่�น 
ไม่่มีี

บริิษััทอ่ื่�น
2541 – ปััจจุุบััน	 บริิษััท เจวีีเอส ที่่�ปรึึกษาการเงิิน จำกััด / ประธานกรรมการและกรรมการอำนวยการ  

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
ไม่่มีี



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 156 -

บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายบััณฑิิตย์์ เลิิศประเสริิฐสุุข

ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร

นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

นายสุุพรชััย วระแสง

ผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

 นางสาวเจริิญพร สุุขกลึึง

  ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน 

นายรุ่่�งโรจน์์ ประพััศรางค์์

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายวิิศวกรรม

นายนิิกร คููณแก้้ว

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ

ฝ่่ายทรัพยากรบุุคคล

และธุุรการ

นางสาววัันเพ็็ญ ธิิติิพรพงศ์์

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ

ฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

นายเจษฎา ปรััชญา

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายการตลาดและ 

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายจััดซื้้�อ

นายสารััตน์์ โรหิิตรััตนะ

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

นายอภิิชััย  นิิทััศน์์กุุศล

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายโรงงาน  
(เกษีียณอายุุ 30 ธัันวาคม 2565)

นายบุุญเลิิศ รจนากุุล

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายโครงการ

นายชััยรััตน์์ แก้้วหา

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ

ฝ่่ายโรงงาน

นายสมบััติิ พิิทัักษ์์นรชน

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการ 

ฝ่่ายงานธุุรกิิจต่่างประเทศ

ผู้บริหาร ณ 31 ธันวาคม 2565
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นายบัณฑิตย์ เลิศประเสริฐสุข
ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร

อายุุ: 65 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 280,000 หุ้้�น (0.05%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ Fort Hays State University ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาอุุตสาหการ มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน 
1 เม.ย. 2565 - ปััจจุุบััน	ป ระธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหาร บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2549 - 2565	 ผู้้�อำนวยการฝ่่ายขายและการตลาด บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2548 - 2549	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาด บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2547 - 2548 	 ผู้้�จััดการฝ่่ายการตลาด บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2546 - ปััจจุุบััน	 ผู้้�จััดการ หจก. เลิิศพลััง

2543 - 2546	 ผู้้�จััดการฝ่่ายการตลาด  บจ.ฟอสเตอร์์ วีีลเลอร์์ เซอร์์วิิส (ประเทศไทย)



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 158 -

บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นางสาววิไล ศิริพูลเกียรติกุล
ผู้้�อำนวยการ ฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

อายุุ: 69 ปีี

จำนวนปีีที่่�เป็็นกรรมการ: 1 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 6,486,880 หุ้้�น (1.14%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท บริิหารธุุรกิิจ มหาวิิทยาลััยศรีีปทุุม

• ปริญญาตรีี สาขาการบััญชีี  มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

• วุุฒิบััตรผู้้�สอบบััญชีีภาษีีอากร รุ่่�น 3

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Directors Accreditation Program รุ่่�นที่่� 37 วัันที่่� 20.5.2548

• หลัักสููตร Director Certificate Program (DCP) รุ่่�นที่่� 94/2007  4 ก.ย- 27 พ.ย.2550

• Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

• How finance leaders are adapting within the new normal

• การบริิหาร และดููแลพนัักงานในช่่วงการแพร่่ระบาดของ COVID-19

• ESG Integration in Sustainable Investing

• The modern CFO : Driving Digital Transformation of the Finance and Accounting

ประวัติการทำ�งาน     
มีี.ค.2564 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2548 - 2562	 กรรมการ/ ผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 

2542 – 2548	 กรรมการ  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง 	

2527 - 2548	 ผู้้�จััดการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ. ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
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นายสุพรชัย  วระแสง
ผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

อายุุ: 58 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 200,000 หุ้้�น (0.04%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์  สาขาอุุตสาหการ  มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
1 ก.พ. 2558 – ปััจจุุบัน	 ผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2548 – 31 ม.ค. 2558	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2537 – 2548	 ผู้้�จััดการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2533 – 2537	ศ วกรประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

นางสาวเจริญพร สุขกลึง
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน

อายุุ: 57 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 215,744 หุ้้�น (0.04%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี การบััญชีี มหาวิิทยาลััยกรุุงเทพ

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
ก.พ. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบััญชีีและการเงิิน  บมจ.ยููนิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2536 - 2565	 ผู้้�จััดการแผนกบััญชีี บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

นายนิกร  คูณแก้ว
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายทรััพยากรบุุคคลและธุุรการ

อายุุ: 49 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาตรีี  วิิศวกรรมศาสตร์์ มหาวิิทยาลััย เทคโนโลยีีสุุรนารีี นครราชสีีมา

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน     
2557 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายบริิหารทรััพยากรบุุคคลและธุุรการ  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2550 – 2557	 ผู้้�จััดการแผนกวิิศวกรรม  บจก.ชิินเอ ไฮเทค

นายเจษฎา ปรัชญา
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาดและผู้้�ช่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายจััดซื้้�อ

อายุุ: 52 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมเครื่่�องกล มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

• ปริญญาโท MBA วิิทยาลััยพาณิิชยศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยบููรพา

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายการตลาด และผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายจััดซื้้�อ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2537-  มีี.ค. 2565	 ผู้้�จััดการฝ่่ายผลิิตผลิิตภััณฑ์์ภาชนะแรงดััน บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
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นายอภิชัย  นิทัศน์กุศล (เกษียณอายุ 30 ธันวาคม 2565)

ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน

อายุุ: 61 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: คู่่�สมรส 805,320 หุ้้�น (0.14%)

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปวส. ช่่างจัักรกลหนััก มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีราชมงคลอีีสาน

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
2561 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

นายชัยรัตน์  แก้วหา
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 80,000 หุ้้�น (0.01%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมอุุสาหการ สถาบัันเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน 
2562 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโรงงาน  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
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นายรุ่งโรจน์ ประพัศรางค์
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายวิิศวกรรม

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมเครื่่�องกล มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 - ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายวิิศวกรรม บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2537  - มีี.ค.2565	 ผู้้�จััดการฝ่่ายวิิศวกรรม บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

นางสาววันเพ็ญ ธิติพรพงศ์
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 100,000 หุ้้�น (0.02%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาโท MBA วิิทยาลััยพาณิิชยศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยบููรพา

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2537-  มีี.ค. 2565	 ผู้้�จััดการฝ่่ายผลิิตผลิิตภััณฑ์์ภาชนะแรงดััน บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง



รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 163 -

เอกสารแนบ 1

นายสารัตน์ โรหตรัตนะ 
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมเครื่่�องกล มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

• ปริิญญาโท  วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมอุุตสาหการ  มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอม เกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2557-  เม.ย. 2565	 ผู้้�จััดการฝ่่ายประกัันคุุณภาพ  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

นายบุญเลิศ รจนากุล
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายโครงการ

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมเครื่่�องกล มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

• ปริิญญาโท MBA วิิทยาลััยพาณิิชยศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยบููรพา

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการฝ่่ายฝ่่ายโครงการ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

 2537 -  เม.ย. 2565	 ผู้้�จััดการฝ่่ายโครงการ  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง
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นายสมบัติ พิทักษ์นรชน
ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยการทั่่�วไปรัับผิิดชอบธุุรกิิจต่่างประเทศ

อายุุ: 51 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: 10,000 หุ้้�น (0.00%)

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิิศวกรรมเครื่่�องกล มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

• ปริญญาโท วิิศวกรรมศาสตร์์มหาบััณฑิิต สาขาวิิศวกรรมการเชื่่�อม มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

ประวัติการอบรม
• หลัักสููตร Anti-Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 30.11.2560

ประวัติการทำ�งาน
เม.ย. 2565 – ปััจจุุบััน	 ผู้้�ช่่วยผู้้�อำนวยทั่่�วไปรัับผิิดชอบธุุรกิิจต่่างประเทศ บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2558 -  เม.ย. 2565	 Business Unit Manager

2556 -  2558	 ผู้้�จััดการแผนกเชื่่�อม
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นางสาวสุภาพ  แก้ววงเมือง
เลขานุุการบริิษััทฯ

อายุุ: 43 ปีี

จำนวน และสััดส่่วนการถืือหุ้้�นในบริิษััท: ไม่่มีี

จำนวนหุ้้�นของคู่่�สมรสและบุุตรที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิติิภาวะ: ไม่่มีี

ความสััมพัันธ์์ทางครอบครััวระหว่่างกรรมการและผู้้�บริิหาร: ไม่่มีี

ประวัติการศึกษา
• ปริิญญาตรีี มหาวิิทยาลััยราชภััฎวไลยอลงกรณ์์ บริิหารธุุรกิิจบัณฑิิต (บธ.บ) โปรแกรมวิิชา การจััดการทั่่�วไป

ประวัติการอบรม
• Fundamental Practice for Corporate Secretary (FPCS 20 ) จากสมาคมบริิษััทจดทะเบีียนไทย

• Anti- Corruption เพื่่�อองค์์กรสู่่�ความยั่่�งยืืน 13.11.2560

• หลัักสููตรด้้านความยั่่�งยืืน S01-03, S04,S06

• อบรมการใช้้งานระบบ Smart FSCOMP

• การสรรหากรรมการมีีกระบวนการอย่่างไร ให้้ถููกต้้องตามหลััก CG

• แนวทางการจััดประชุุมผู้้�ถืือหุ้้�นผ่่านสื่่�ออิิเลคทรอนิิคส์ (e-AGM)

ประวัติการทำ�งาน 
2554 - ปััจจุุบััน 	 เลขานุุการบริิษััท  บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2551 – 2554	 BOI Supervisor บมจ.ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง

2550 – 2551 	 ผู้้�ช่่วยผู้้�จััดการแผนก BOI  บริิษััท โตว่่าไซซาคููโช จำกััด

หมายเหตุุ:	 ผู้้�บริหิารขอรับัรองว่า่ มีีจริยิธรรม มีีความสามารถ มีีประสบการณ์ใ์นธุุรกิจิ มีีการบริหิารงานธุุรกิจิอย่า่งต่อ่เนื่่�อง มีีความ

เข้า้ใจและรับัผิดิชอบต่อ่สาธารณชน และไม่ม่ีีลักัษณะต้อ้งห้า้มตามข้อ้ 17 ของประกาศคณะกรรมการกำกับัหลักัทรัพัย์์

และตลาดหลัักทรััพย์์  กจ.12/2543 เรื่่�อง การขออนุุญาต และการอนุุญาตให้้เสนอขายหุ้้�นที่่�ออกใหม่่
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เอกสารแนบ 2
รายละเอียดเกี่ยวกับกรรมการของบริษัทย่อย (ทางตรง)

Unimit (Hong Kong) Co., Limited  ณ วันที่  31 ธันวาคม 2565

ชื่่�อกรรมการ-นามสกุุล / ตำแหน่่ง อายุุ (ปีี) คุุณวุุฒิิทางการศึึกษา สััดส่่วนการถืือหุ้้�น (หุ้้�น)

1. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร

กรรมการ

86 • ปริิญญาโท MBA

University of Leicester, U.K.

• ปริิญญาตรีี B. Com. (Hons) บริิหารธุุรกิิจ

University of Delhi, India

• ผ่่านการอบรมหลัักสููตร Director Certificate

Program รุ่่�นที่่� 64 ปีี 2548

0

2. นายบััญฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข

กรรมการ

65 • ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ

Fort hays State University ประเทศสหรััฐอเมริกิา

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาอุุตสาหการ

มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

0

3. นางสาววิิไล  ศิิริิพููลเกีียรติิกุุล

กรรมการ

69 • ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ มหาวิิทยาลััยศรีีปทุุม

• ปริิญญาตรีี  สาขาบััญชีีมหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์

0

รายละเอียดเกี่ยวกับกรรมการบริษัทย่อย (ทางอ้อม) 

Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd.   ณ วันที่  31 ธันวาคม 2565

ชื่่�อกรรมการ-นามสกุุล / ตำแหน่่ง อายุุ (ปีี) คุุณวุุฒิทิางการศึกึษา สััดส่่วนการถือืหุ้้�น (หุ้้�น)

1. นายไพบููลย์์  เฉลิิมทรััพยากร

กรรมการ

86 • ปริิญญาโท MBA University of Leicester, U.K.

• ปริิญญาตรีี B. Com. (Hons) บริิหารธุุรกิิจ

University of Delhi, India

• ผ่่านการอบรมหลัักสููตร Director Certificate

Program รุ่่�นที่่� 64 ปีี 2548

0

2. นายบััญฑิิตย์์  เลิิศประเสริิฐสุุข

กรรมการ

65 • ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ

Fort hays State University ประเทศสหรััฐอเมริกิา

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาอุุตสาหการ

มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

0

3. นายสมบััติิ  พิิทัักษ์์นรชน

กรรมการ

51 • ปริญิญาโท วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาวิศิวกรรมการเชื่่�อม

มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ สาขาอุุตสาหการ

มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าธนบุุรีี

0
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เอกสารแนบ 3

เอกสารแนบ 3

รายละเอีียดเกี่่�ยวกัับหััวหน้้างานตรวจสอบภายใน และหััวหน้้างาน กำกัับดููแลการปฏิิบััติิงานของบริิษััท (Compliance)

 ชื่่�อ-นามสกุุล
คุุณวุุฒิิการศึึกษา/

สถาบััน

การเข้้าอบรมหลัักสููตร 
ที่่�เกี่่�ยวข้้อง 

กัับการตรวจสอบภายใน

ประกาศนียีบัตัร/
วุุฒิิบััตร

ประสบการณ์์ทำงาน

ประสบการณ์์
การตรวจสอบ

ธุุรกิิจ 
ที่่�คล้้ายคลึึง (ปีี)

นายวััฒนา 
จัันทร์์นาคิิน

• ปริิญญาโท 
หลัักสููตร
บริิหารธุุรกิิจ
สาขาการบััญชีีเพื่่�อ
การวางแผนและ
ควบคุุม
มหาวิิทยาลััย
เกษตรศาสตร์์

• ปริิญญาตรีี
หลัักสููตร
บััญชีีบััณฑิิต
สาขาวิิชาการบััญชีี
มหาวิิทยาลััย
เทคโนโลยีี
ราชมงคลกรุุงเทพ

• โครงการอบรมเพื่่�อรัับวุุฒิิบััตร
ด้้านการตรวจสอบภายใน
(IACP) สภาวิิชาชีีพบััญชีี
ในพระบรมราชููปถััมภ์์

• อบรมหลัักสููตร COSO 2013
กรอบแนวทางระบบ
การควบคุุมภายใน.
(ADVANCED COURSE)

• อบรมหลัักสููตร จัับประเด็็น
สำคััญในรายงานของผู้้�สอบ
บััญชีีตามมาตรฐานใหม่่

• อบรมหลักัสููตร Fundamentals
for New Auditor
(การปฏิิบััติิงานตรวจสอบ
สำหรัับผู้้�ตรวจสอบมืือใหม่่)

• Internal Audit Program:
Prepared Course for
Certified Internal Auditor
จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย

• ผู้้�สอบบััญชีีรัับ
อนุุญาต (CPA)
ทะเบีียนเลขที่่� 
8542

• IAPC

กรรมการผู้้�จััดการ
• บริิษััท ไอ.เอ.พีี.

อิินเทอร์์นอล
ออดิิท จำกััด

กรรมการผู้้�จััดการ 
• บริิษััท ไอ.เอ.พีี.

พลััส จำกััด

7 ปีี
(พ.ศ. 2558 
– ปััจจุุบััน)

12 ปีี 
(พ.ศ. 2553 
– ปััจจุุบััน)

นายธนสาร 
วาสัันธิ์์�

• กำลัังศึึกษา
ปริิญญาเอก
หลัักสููตร
ปรัชัญาดุุษฎีีบัณัฑิติ
สาขาวิิชาการบััญชีี
มหาวิิทยาลััย
ธุุรกิิจบััณฑิิตย์์

• ปริิญญาโท 
หลัักสููตร
บััญชีีมหาบััณฑิิต
มหาวิิทยาลััย
ธุุรกิิจบััณฑิิตย์์

• ปริิญญาตรีี
บััญชีีบััณฑิิต
มหาวิิทยาลััย
ธุุรกิิจบััณฑิิตย์์

• โครงการอบรมเพื่่�อรัับวุุฒิิบััตร
ด้้านการตรวจสอบภายใน
(IACP) สภาวิิชาชีีพบััญชีี
ในพระบรมราชููปถััมภ์์

• CEO Club Thailand (CEOC):
หลัักสููตร Road Map To IPO

• Standard of Internal
Control สมาคมผู้้�ตรวจสอบ
ภายในแห่่งประเทศไทย

• Business Management for
Internal Audit สภาวิิชาชีีพ
บััญชีี ในพระบรมราชููปถััมภ์์

• หลัักสููตร Fast Mini MBA
ผู้้�บริหิารและผู้้�จัดัการในยุุคใหม่่  
มหาวิิทยาลััยเกษตรศาสตร์์

• Pre – CIA

• IAPC

ผู้้�จััดการ 
• บริิษััท ไอ.เอ.พีี.

อิินเทอร์์นอล
ออดิิท จำกััด

ผู้้�จััดการ 
• บริิษััท ไอ.เอ.พีี.

พลััส จำกััด

7 ปีี
(พ.ศ. 2558 
– ปััจจุุบััน)

5 ปีี
(พ.ศ. 2553 
– 2558)
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เอกสารแนบ 4 

ทรััพยสิินที่่�ใช้้ในการประกอบธุุรกิิจและรายละเอีียดเกี่่�ยวกัับรายการประเมิินราคาทรััพย์์สิิน

4.1  สินทรัพย์ถาวร
สิินทรััพย์์ถาวรของบริิษััทฯที่่�แสดงในงบการเงิินแสดง ณ วัันที่่�  31  ธัันวาคม  พ.ศ. 2565  มีีรายละเอีียดดัังต่่อไปนี้้�

ประเภท 

ของสิินทรััพย์์
รายละเอีียดทรััพย์์สิิน

มููลค่่าสุุทธิิหลัังหััก 

ค่่าเสื่่�อม (ล้้านบาท)

ลัักษณะกรรมสิิทธิ์์� 

และภาระผููกพัันธ์์

ที่่�ดิินและส่่วน

ปรัับปรุุงที่่�ดิิน

•	 โรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง ที่่�ดิินรวม 46-3-59 ไร่่ ประกอบด้้วย

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 11674 จำนวน 23-3-35 ไร่่

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 11673 จำนวน  10-2-97 ไร่่

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 65056-65063, 32216  

จำนวน 8-3-75  ไร่่  และ 

ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 679-683  จำนวน 3-1-52 ไร่่ ตามลำดัับ

•	 โรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง : ที่่�ดิินโฉนดเลขที่่� 34551 จำนวน 100-0-0  ไร่่

•	 โรงงานที่่� 3 ระยอง : ท่ี่�ดินิโฉนดเลขท่ี่� 1123 จำนวน 23-3-60  ไร่่

•	ส่ ่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง  

ตั้้�งอยู่่�ที่่� ตำบลหนองชาก อำเภอบ้้านบึึง จัังหวััดชลบุุรีี

•	ส่ ่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง  

ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/4 หมู่่� 1 ตำบลหนองชาก อำเภอบ้้านบึึง จั ั

งหวััดชลบุุรีี  

•	ส่ ่วนปรัับปรุุงที่่�ดิินของโรงงานที่่� 3 ระยอง  

ตั้้�งอยู่่�ที่่� 99/9 หมู่่� 8 ตำบลมาบข่่า อำเภอนิิคมพััฒนา  

จัังหวััดระยอง

28.02

75.50

9.69

2.91

16.30

3.23

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

อาคาร •	 อาคารโรงงานที่่� 1 บ้้านบึึง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/7-8 หมู่่� 3 ต.หนองชาก 

อ.บ้้านบึึง จ.ชลบุุรีี

•	 อาคารโรงงานที่่� 2 บ้้านบึึง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 10/4 หมู่่� 1 ต.หนองชาก 

อ.บ้้านบึึง จ.ชลบุุรีี

•	สิ่่ �งปลููกสร้้าง : ตั้้�งบนที่่�ดิินเช่่าโฉนดเลขที่่� 5119 และ 5182  

เลขที่่� 109/92-95 ตำบลบางพึ่่�ง อำเภอพระประแดง  

จัังหวััดสมุุทรปราการ

•	 อาคารโรงงานที่่� 3 ระยอง : ตั้้�งอยู่่�ที่่� 99/9 หมู่่� 8 ต.มาบข่่า 

อ.นิิคมพััฒนา จ.ระยอง

20.30

57.03

0.48

5.98

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

งานระหว่่างก่่อสร้้าง •	 อาคาร, เครื่่�องจัักร และเครื่่�องมืือ ระหว่่างสร้้างโรงงานที่่� 1 และ 

โรงงานที่่� 2 ชลบุุรีี

10.75 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

เครื่่�องจัักร 

และอุุปกรณ์์

18.84 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

เครื่่�องมืือ 2.53 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์
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ประเภท 

ของสิินทรััพย์์
รายละเอีียดทรััพย์์สิิน

มููลค่่าสุุทธิิหลัังหััก 

ค่่าเสื่่�อม (ล้้านบาท)

ลัักษณะกรรมสิิทธิ์์� 

และภาระผููกพัันธ์์

เครื่่�องตกแต่่ง ติิดตั้้�ง

และเครื่่�องใช้้

สำนัักงาน

2.03 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

ยานพาหนะ 0.54 บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

รวมสิินทรััพย์์บริิษััท 254.13

สิินทรััพย์์บริิษััทย่่อย •	 อาคารโรงงาน

•	 เครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์

•	 เครื่่�องตกแต่่งและติิดตั้้�ง เครื่่�องใช้้สำนัักงาน

167.15

21.02

0.26

บริิษััทเป็็นเจ้้าของ

และไม่่มีีภาระผููกพันัธ์์

รวมสิินทรััพย์์บริิษััทย่่อย 188.43

รวมสิินทรััพย์์บริิษััท และ บริิษััทย่่อย 442.56

รายการประเมินราคาทรัพย์สิน
-ไม่่มีี- 
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เอกสารแนบ 5
นโยบายและแนวปฏิบัติการกำ�กับดูแลกิจการ ฉบับเต็ม และจรรยาบรรณธุรกิจฉบับเต็มที่บริษัทได้จัดทำ�

นโนบายและแนวปฏิบัติการกำ�กับดูแลกิจการ และจรรยาบรรณธุรกิจ

นโยบายการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี
การกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีี คืือ การบริิหารจััดการธุุรกิิจที่่�มีีประสิิทธิิภาพและจริิยธรรม โดยมีีโครงสร้้างการจััดการ การดำเนิินธุุรกิิจที่่� 

ดีีรวมถึึงจรรยาบรรณธุุรกิิจ รวมทั้้�งการมีีความสััมพัันธ์์ที่่�ดีี ระหว่่างคณะกรรมการ ฝ่่ายจััดการ และผู้้�ถืือหุ้้�น โดยคำนึึงถึึงผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย

นโยบาย การปฏิิบััติิตาม และวิินััย

การปฏิิบััติิตาม:
บริิษััท ให้้ความสำคััญในการปฏิิบััติิตาม การติิดตาม และการประเมิินผลการปฏิิบััติิตามการกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีีและจรรยาบรรณ

ธุุรกิิจของบริิษััท โดยคณะกรรมการและผู้้�บริิหาร ต้้องเป็็นผู้้�นำและเป็็นตััวอย่่างที่่�ดีี (CG Leader) ในการปฏิิบััติิ แนะนำ สื่่�อสาร และเสริิมสร้้าง

ความรู้้�ความเข้า้ใจเกี่่�ยวกับัการกำกับัดููแลกิจิการที่่�ดีีและจรรยาบรรณธุุรกิจิ แก่ก่รรมการ ผู้้�บริหิาร พนักังาน และเป็น็แบบอย่า่งที่่�ดีีให้แ้ก่อ่งค์ก์ร

อื่่�น ๆ รวมทั้้�งติิดตามให้้มีีการปฏิิบััติิตามอย่่างจริิงจััง เพื่่�อให้้การบริิหารจััดการธุุรกิิจของบริิษััทฯ มีีประสิิทธิิภาพและจริิยธรรม 

บริษิัทัโดยความร่่วมมืือจากหน่่วยงานต่่าง ๆ  ต้อ้งเสริิมสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจในเรื่่�องนี้้�ให้แ้ก่ ่กรรมการ ผู้้�บริหิาร และพนัักงาน อย่่าง

สม่่ำเสมอและต่่อเนื่่�อง และรายงานผลดัังกล่่าวให้้คณะกรรมการทราบ

วิินััย:
การกำกัับดููแลกิิจการที่่�ดีีรวมถึึงจรรยาบรรณธุุรกิิจของ บริิษััทเป็็นวิินััยอย่่างหนึ่่�ง ซึ่่�งประธานกรรมการและผู้้�บริิหารในฐานะผู้้�บัังคัับ

บัญัชา จะต้อ้งสอดส่อ่งและแนะนำให้ผู้้้�ใต้บ้ังัคับับัญัชาดำรงตนและปฏิบิัตัิติามอย่า่งเคร่ง่ครัดั โดยกรรมการผู้้�บริหิารและพนักังาน ต้อ้งดำรงตน

และปฏิิบััติิตามอย่่างเคร่่งครััด การฝ่่าฝืืนหรืือไม่่ปฏิิบััติิตามเป็็นการทำผิิดวินััย และจะถููกพิิจารณาลงโทษ ตามความร้้ายแรงหรืือผลกระทบ 

ที่่�จะเกิิดขึ้้�น และผู้้�บัังคัับบััญชาจะได้้รัับการพิิจารณาโทษทางวิินััยด้้วย

คำนิิยาม
1.	 บริิษััท หมายถึึง บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

2.	ค ณะกรรมการ หรืือกรรมการ หมายถึึง คณะกรรมการ หรืือกรรมการ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

3.	 ผู้้�บริิหาร หรืือฝ่่ายจััดการ หมายถึึง ผู้้�บริิหารระดัับสููง และผู้้�บริิหาร บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

4.	 พนัักงาน หมายถึึง พนัักงาน พนัักงานสััญญาจ้้าง และที่่�ปรึึกษาของ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน) หรืือบริิษััท 

ที่่�ได้้รัับการว่่าจ้้าง และผู้้�ปฏิิบััติิงานสมทบ

5.	 ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย หมายถึึง ผู้้�ถืือหุ้้�น ลููกค้้า พนัักงาน  สัังคม ชุุมชน และสิ่่�งแวดล้้อม ผู้้�ค้้า/ผู้้�ขาย เจ้้าหนี้้� คู่่�แข่่ง ขนบธรรมเนีียม

ประเพณีี และวััฒนธรรมอัันดีีงามของท้้องถิ่่�น และสิิทธิิมนุุษยชน

6.	 ผู้้�มีีอำนาจอนุุมััติิ หมายถึึง ผู้้�ที่่�ได้้รัับมอบอำนาจจาก บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

7.	ค วามขััดแย้้งทางผลประโยชน์์ หมายถึึง การดำเนิินกิิจกรรมใด ๆ ที่่�อาจมีีความต้้องการส่่วนตััว หรืือของบุุคคลท่ี่�เกี่่�ยวข้้อง 

ไม่่ว่่าโดยทางสายเลืือดหรืือทางอื่่�นใด เข้้ามามีีอิิทธิิพลต่่อการตััดสินใจ ซึ่่�งอาจขััดขวางหรืือเป็็นอุุปสรรคต่่อผลประโยชน์์สููงสุุด

ของ บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำกััด (มหาชน)

8.	บุุคคล ที่่�เกี่่�ยวข้้อง หมายถึึง บุุคคลที่่�มีีความสััมพัันธ์์ในลัักษณะใดลัักษณะหนึ่่�งต่่อไปนี้้�

(1)	 บุุคคลที่่�มีีอำนาจควบคุุมกิิจการบริิษััท และในกรณีีที่่�เป็็นนิิติิบุุคคลให้้หมายความรวมถึึงกรรมการของนิิติิบุุคคลนั้้�นด้้วย 

(2)	คู่่� สมรส บุุตรหรืือบุุตรบุุญธรรมที่่�ยัังไม่่บรรลุุนิิติิภาวะของกรรมการ ผู้้�บริิหาร หรืือบุุคคลตาม (1) 

(3)	นิ ิติิบุุคคลที่่�บุุคคลตาม (1) หรืือ (2) มีีอำนาจควบคุุมกิิจการ 

(4)  	บุุคคลอื่่�นที่่�มีีลัักษณะตามที่่�คณะกรรมการกำกัับตลาดทุุนประกาศกำหนด
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เอกสารแนบ 5

เมื่่�อบุุคคลใดกระทำการด้ว้ยความเข้า้ใจหรือืความตกลงว่า่ หากบริษิัทัทำธุุรกรรมที่่�ให้ป้ระโยชน์ท์างการเงินิแก่บุุ่คคลดังักล่า่ว กรรมการ 

ผู้้�บริิหาร หรืือบุุคคลตาม (1) หรืือ (2) จะได้้รัับประโยชน์ทางการเงิินด้้วย ให้้ถืือว่่าบุุคคลดัังกล่่าวเป็็นบุุคคลที่่�มีีความเกี่่�ยวข้้องสำหรัับการทำ

ธุุรกรรมนั้้�น

การรัักษาความลัับ
บริิษััทรัักษาข้้อมููลท่ี่�เป็็นความลัับมิิให้้รั่่�วไหลไปยัังบุุคคลที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้อง โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งข้้อมููลที่่�อาจมีีผลกระทบต่่อบริิษััท หรืือ 

ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย

การเปิิดเผยข้้อมููล
บริิษััทเปิิดเผยข้้อมููลอย่่างถููกต้้อง ครบถ้้วน ทัันเวลา ไม่่เกิินจริิง ทั้้�งที่่�มีีผลกระทบด้้านบวกและด้้านลบ โดยสามารถเข้้าถึึงข้้อมููล 

ได้้อย่่างเท่่าเทีียมกััน สร้้างความโปร่่งใส และความเชื่่�อมั่่�นแก่่ผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย ผ่่านหน่่วยงานกลางที่่�ทำหน้้าที่่�ให้้ข้้อมููลแก่่สาธารณชน

การใช้้ข้้อมููลภายใน
บริิษััทไม่่ให้้กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน ใช้้ข้้อมููลภายในหาประโยชน์์ให้้แก่่ตนเองหรืือผู้้�อื่่�น เพื่่�อให้้เกิิดความยุุติิธรรมและเสมอ

ภาคต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย และห้้ามมิิให้้ กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน ซื้้�อขายหลัักทรััพย์์ในช่่วง 1 เดืือน ก่่อนถึึงวัันกำหนดเผยแพร่่งบการเงิิน

ความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์
บริิษััทกำหนดให้้กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน กระทำการใด ๆ โดยยึึดถืือผลประโยชน์์ของบริิษััทฯ เป็็นสำคััญ และไม่่เกี่่�ยวข้้อง

ในกิิจกรรมที่่�อาจก่่อให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์

การบััญชีีและการเงิิน
บริิษััทรับผิิดชอบต่่อการบัันทึึกรายการ การจััดทำ การประเมิิน การเปิิดเผย และ การเก็็บรัักษารายงานทางการบััญชีีและการเงิิน  

ถููกต้้อง ครบถ้้วน สมเหตุุผล เชื่่�อถืือได้้ โปร่่งใส ทัันเวลา เป็็นไปตามหลัักการบััญชีี และมาตรฐานการบััญชีีที่่�ใช้้ปฏิิบััติิและยอมรัับกัันโดยทั่่�วไป 

บริิษััทดำเนิินธุุรกรรมทางการเงิินใด ๆ โดยยึึดหลัักความซื่่�อสััตย์์ ยุุติธรรม โปร่งใส และมีีประสิิทธิิภาพ เพื่่�อประโยชน์สููงสุุดของ บริิษััท,  

ผู้้�ถืือหุ้้�น และผู้้�มีีส่่วนได้้เสีีย

การใช้้เทคโนโลยีีสารสนเทศและการสื่่�อสาร
บริิษััทจัดให้้มีีเทคโนโลยีีสารสนเทศและการสื่่�อสาร เพื่่�อใช้้ในการดำเนิินธุุรกิิจ โดยกรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน ต้้องใช้้ 

อย่่างถููกต้้อง มีีประสิิทธิิภาพ ปฏิิบััติิตามกฎหมาย และนโยบายด้้านเทคโนโลยีีสารสนเทศและการสื่่�อสาร เพื่่�อประโยชน์์สููงสุุดของบริิษััท

ความปลอดภััย มั่่�นคง อาชีีวอนามััย และสิ่่�งแวดล้้อม
บริิษััทมุ่่�งมั่่�นที่่�จะดำเนิินธุุรกิิจ โดยไม่่ก่่อให้้เกิิดผลกระทบด้้านความปลอดภัย มั่่�นคง อาชีีวอนามััย และสิ่่�งแวดล้้อม และกำหนดให้้ 

มีีระบบการจััดการในระดัับสากล กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน ให้้ความสำคััญและปฏิบัิัติติามกฎหมาย นโยบาย มาตรฐาน และข้้อกำหนด

ทางด้้านความปลอดภััย มั่่�นคง อาชีีวอนามััย และสิ่่�งแวดล้้อมของบริิษััท ในแต่่ละพื้้�นที่่�ที่่�บริิษััทเข้้าไปดำเนิินธุุรกิิจอย่่างเคร่่งครััดและปฏิิบััติิ 

ตามกฎหมาย 
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

จรรยาบรรณและคุณธรรมทางธุรกิจ

จรรยาบรรณและคุณธรรมทางธุรกิจของบริษัทยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำ�กัด (มหาชน)
บริษัิัท ยููนิมิิติ เอนจิเินีียริ่่�ง จำกัดั (มหาชน) มีีความมุ่่�งมั่่�นที่่�จะดำเนินิธุุรกิจิเกี่่�ยวกับัการผลิติภาชนะความดันัชิ้้�นส่ว่นเครื่่�องจักัร โครงสร้า้ง

เหล็็ก ภาชนะบรรจุุสารเคมีี ตลอดจนการติิดตั้้�งเครื่่�องจัักร และอุุปกรณ์์ ที่่�มีีคุุณภาพและมีีความปลอดภัย ภายใต้้หลัักการกำกัับดููแลกิจการ 

ที่่�ดีี โดยมีีความใส่่ใจต่่อพนัักงาน ทรััพยากรธรรมชาติิ ปััญหาสิ่่�งแวดล้้อม การป้้องกัันมลพิิษ ตลอดจนอาชีีวอนามััยและความปลอดภัยของ

พนัักงาน และชุุมชนโดยรอบ อย่่างมีีจริิยธรรม บริิษััทฯ มีีการดำเนิินการที่่�โปร่่งใส เป็็นกลาง และมีีความรัับผิิดชอบต่่อสัังคม

และเพื่่�อให้้เป็็นมาตราฐานในการดำเนิินธุุรกิิจอย่่างเป็็นรููปธรรม บริิษััทฯ จึึงเห็็นสมควรที่่�จะกำหนดจรรยาบรรณและคุุณธรรม 

ทางธุุรกิิจขึ้้�นมาเป็็นลายลัักษณ์อัักษร โดยได้้รวบรวมกฎ ระเบีียบ หลัักเกณฑ์์ และแนวปฏิิบััติิต่่างๆจากสำนัักงานคณะกรรมการกำกัับ 

หลัักทรััพย์์และตลาดหลัักทรััพย์์ ตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย มาปรัับเข้้ากัับหลัักปฏิิบััติิของบริิษััทฯ แนวทางนี้้�จััดทำขึ้้�นมาเพื่่�อเป็็น 

หลักัเกณฑ์ใ์นการทำงาน ให้้ผู้้�มีีส่วนเก่ี่�ยวข้้องทั้้�งหมดมั่่�นใจว่า การดำเนิินธุุรกิิจของบริิษัทัฯ เป็็นไปตามหลัักจริยธรรมและสอดคล้้องตามกฎหมาย 

โดยเป็็นความรัับผิิดชอบของพนัักงานทุุกคนที่่�ต้้องรัับทราบและปฏิิบััติิตามแนวทางดัังนี้้�

1. การปฏิิบััติิตามกฎหมายและระเบีียบปฏิิบััติิที่่�เกี่่�ยวข้้อง 
บริิษััทฯ ให้้ความสำคััญในเรื่่�องการเคารพและปฏิิบััติิตามกฎหมาย ระเบีียบ และข้้อบัังคัับที่่�เกี่่�ยวข้้องในการดำเนิินธุุรกิิจ

แนวปฏิิบััติิ
•	 ปฏิิบััติิตามกฎหมาย ระเบีียบข้้อบัังคัับ และเคารพจารีีตประเพณีีที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับการดำเนิินธุุรกิิจส่งเสริิมการเคารพต่่อสิิทธิ ิ

ในทรััพย์์สิิน ทรััพย์์สิินทางปััญญา และภููมิิปััญญาท้้องถิ่่�น โดยการไม่่เข้้าร่่วมในกิิจกรรมที่่�ละเมิิดสิิทธิิในทรััพย์์สิินดัังกล่่าว  

รวมไปถึึงการนำไปใช้้ที่่�ผิิดไปจากอำนาจการครอบครอง การปลอมแปลง และการละเมิิดสิิทธิ์์�

•	 ปฏิิบััติิตามกฎหมาย ข้้อบัังคัับด้้านการค้้าและแข่่งขัันอย่่างเป็็นธรรม รวมถึึงการให้้ความร่่วมมืือกัับหน่่วยงานกำกัับดููแล

•	 ปฏิิบััติิตามข้้อกำหนดของสำนัักงานคณะกรรมการกำกัับหลัักทรััพย์์และตลาดหลัักทรััพย์์ ตลาดหลัักทรััพย์์แห่่งประเทศไทย

•	 ปฏิิบััติิตามระเบีียบ ข้้อบัังคัับในการทำงานของบริิษััทฯ อย่่างเคร่่งครััด

2. การปฏิิบััติิหน้้าที่่�ด้้วยความรัับผิิดชอบ ซื่่�อสััตย์์สุุจริิต ขยัันหมั่่�นเพีียร และมีีระเบีียบวิินััย
กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงานของบริิษััทฯ พึึงปฏิิบััติิหน้้าที่่�ด้้วยความรัับผิิดชอบ ซื่่�อสััตย์์สุุจริิต ขยัันหมั่่�นเพีียร มีีวิินััย และยึึดมั่่�น

ในชื่่�อเสีียงของบริิษััทฯ

แนวปฏิิบััติิ
•	 ปฏิิบััติิงานในหน้้าที่่� ที่่�รัับผิิดชอบด้้วยความขยัันหมั่่�นเพีียรตั้้�งใจและเอาใจใส่่อุุทิิศตนให้้กัับงานของบริิษััทฯ อย่่างเต็็มกำลััง 

ความสามารถและมุ่่�งมั่่�นสู่่�ความสำเร็็จของตนเพื่่�อประโยชน์์ของบริิษััทฯ เคร่่งครัดต่อกิิจกรรมทั้้�งปวงที่่�จะเสริิมสร้้างคุุณภาพ 

ประสิิทธิิภาพ และพััฒนาองค์์กรสู่่�ความเป็็นเลิิศ

•	 ปฏิิบััติิงานท่ี่�ได้้รัับมอบหมายด้้วยความรู้้� ความสามารถอย่่างเต็็มที่่� อีีกทั้้�งมีีความสำนึึกในหน้้าที่่� และมีีความรัับผิิดชอบต่่อผล 

ของการปฏิิบััติิหน้้าที่่�

•	 ใช้้เวลาในการปฏิิบััติิงานอย่่างเต็็มประสิิทธิิภาพ และมีีประสิิทธิิผลตามที่่�กำหนดไว้้ รวมทั้้�งไม่่กระทำหรืือชัักจููงผู้้�อื่่�นใช้้เวลา 

ปฏิิบััติิงานเพื่่�อกิิจกรรมอื่่�นที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับผลประโยชน์์ของบริิษััทฯ

•	 พััฒนาตนเองให้้มีีคุุณธรรม จริิยธรรม หมั่่�นฝึึกฝน ศึึกษาหาความรู้้�เพิ่่�มเติิม เพื่่�อเพิ่่�มพููนความรู้้�ความสามารถ เพื่่�อนำมาช่่วย

พััฒนาการปฏิิบััติิงานของบริิษััทฯให้้เจริิญก้้าวหน้้ายิ่่�งขึ้้�นต่่อไป

•	 พนัักงานท่ี่�เป็็นผู้้�บังคัับบััญชาต้้องปฏิิบััติิกัับ ผู้้�ร่่วมงาน และผู้้�ใต้้บัังคัับบััญชาด้้วยความสุุภาพ มีีน้้ำใจ และมีีมนุุษยสััมพัันธ์์อัันดีี 

เป็็นผู้้�นำและแบบอย่่างที่่�ดีี เอาใจใส่่ต่่อผู้้�ใต้้บัังคัับบััญชาทั้้�งในด้้านการปฏิิบััติิงาน สร้้างขวััญกำลัังใจ และยอมรัับฟัังความคิิดเห็็น

ของผู้้�ใต้้บััญชา ตลอดจนปกครองผู้้�ใต้้บัังคัับบััญชาด้้วยหลัักการ และเหตุุผลที่่�ถููกต้้องตามหลัักธรรมาภิิบาล

•	 พนัักงานท่ี่�เป็็นผู้้�ใต้้บัังคัับบััญชา ต้้องไม่่แสดงความก้้าวร้้าว กระด้้างกระเดื่่�อง หรืือกระทำตนเป็็นปรปัักษ์์ต่่อผู้้�บัังคัับบััญชา  

ให้้เกีียรติิ และรู้้�จัักกาลเทศะ ไม่่กระทำการใดๆอัันเป็็นการไม่่เคารพนัับถืือต่่อผู้้�บัังคัับบััญชา

•	 ร่่วมใจกัันสร้้างเสริิม ป้้องกััน และรัักษาชื่่�อเสีียงของบริิษััทฯ ด้้วยการมีีทััศนคติิและเป็็นพนัักงานที่่�ดีีของบริิษััทฯ โดยแสดงออก

ด้้วยความชื่่�นชมและภาคภููมิิใจรวมทั้้�งเสริิมสร้้างภาพลัักษณ์์ที่่�ดีีของบริิษััทฯต่่อสาธารณชน
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เอกสารแนบ 5

3. ความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์
บริิษััทฯ มีีนโยบายที่่�จะรัักษาผลประโยชน์์อัันชอบธรรมของบริิษััทฯ เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์

แนวปฏิิบััติิ
•	 ไม่่กระทำการใด ๆ อัันเป็็นการขััดต่่อผลประโยชน์อัันชอบธรรมของบริิษััทฯ ได้้แก่่ การทำให้้บริิษััทฯ เสีียผลประโยชน์ หรืือ 

ได้้รัับประโยชน์์น้้อยกว่่าเท่่าที่่�ควร หรืือเป็็นการแบ่่งผลประโยชน์์จากบริิษััทฯ

•	 ปฏิิบััติิตามหลัักเกณฑ์์ วิิธีีการ และการเปิิดเผยข้้อมููลรายการที่่�เก่ี่�ยวโยงกัันตามหลัักเกณฑ์์ของตลาดหลัักทรัพย์์และสำนัักงาน

คณะกรรมการกำกัับหลัักทรััพย์์และตลาดหลัักทรััพย์์

•	 ไม่่กระทำการใด ๆ อัันเป็็นการแข่่งขัันกัับกิิจการของบริิษััทฯ

•	 ไม่่แสวงหาผลประโยชน์์ในกิิจการส่่วนตััวกัับบริิษััทฯ เช่่น กระทำการใดๆ เพื่่�อขายสิินค้้าและบริิการให้้กัับบริิษััทฯ

4. การรัักษาข้้อมููลอัันเป็็นความลัับของบริิษััทฯ 
กรรมการ ผู้้�บริหิาร และพนัักงาน ต้อ้งไม่่เปิดิเผยข้้อมููลอันเป็็นความลัับของบริิษัทัฯ ต่อ่บุุคคลภายนอก ไม่่ว่า่เพื่่�อประโยชน์ใด ๆ  ก็ต็าม 

ซึ่่�งอาจส่่งผลกระทบในด้้านลบกัับบริิษััทฯ

แนวปฏิิบััติิ
•	 ไม่่แสวงหาประโยชน์์ให้้ตนเองหรืือผู้้�อื่่�นโดยใช้้ข้้อมููลของบริิษััทฯ ให้้ใช้้ข้้อมููลเพื่่�อประโยชน์์ของบริิษััทฯ เท่่านั้้�น

•	 ไม่่เปิิดเผยข้้อมููลของบริิษััทฯ ที่่�ยัังไม่่ควรเปิิดเผย เว้้นแต่่เป็็นข้้อมููลที่่�ผู้้�มีีอำนาจอนุุมััติิให้้เปิิดเผยได้้หรืือเป็็นข้้อมููลที่่�เคยเผยแพร่่

ต่่อสาธารณชนแล้้ว

•	 ไม่่เปิิดเผยข้้อมููลเชิิงธุุรกิิจต่่อคู่่�แข่่งขััน แม้้หลัังพ้้นสภาพการเป็็นกรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงานของบริิษััทฯ

5. การรัักษาทรััพย์์สิินของบริิษััทฯ 
กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน มีีหน้้าท่ี่�ความรัับผิิดชอบในการใช้้ทรััพยากร และทรััพย์์สิินของบริิษััทฯ ให้้เกิิดประสิิทธิิภาพ 

มากที่่�สุุด

แนวปฏิิบััติิ
•	 ใช้้ทรััพย์์สิินของบริิษััทอย่่างประหยััด และเกิิดประโยชน์์สููงสุุด

•	 ดููแลรัักษาทรััพย์์สิินของบริิษััทฯ ให้้อยู่่�ในสภาพดีี มิิให้้ชำรุุด สููญหาย เพื่่�อประโยชน์์ในการใช้้งานอย่่างมีีประสิิทธิิภาพและยั่่�งยืืน

6. การต่่อต้้านคอร์์รััปชััน การติิดสิินบนและการให้้สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินงาน
บริิษััทฯ ได้้ดำเนิินการในการขจััดเหตุุแห่่งการทุุจริิตและประพฤติิมิิชอบในการปฏิิบััติิหน้้าที่่� ซึ่่�งประกอบด้้วยแนวทางดัังนี้้�

6.1 การต่่อต้้านคอร์์รััปชััน
แนวปฏิิบััติิ

•	 กำชัับและตรวจสอบการปฏิิบััติิงานของพนัักงานให้้เป็็นไปตามกฎหมายของราชการ การปฏิิบััติิตามกฎระเบีียบและคำสั่่�ง 

ของบริิษััทฯ อย่่างเคร่่งครััด

•	 สร้้างระบบบริิหารทรััพยากรมนุุษย์์ที่่�มีีมาตรฐาน โปร่่งใส และตรวจสอบได้้

•	 สร้้างระบบการควบคุุมภายในที่่�มีีประสิทิธิภิาพเพื่่�อป้้องกันัและตรวจสอบอย่่างทันัท่่วงทีี เช่่น การมีีระบบคุุณภาพและการจัดัการต่่าง ๆ

•	 ดำเนิินทางวิินััยและหรืืออาญากัับผู้้�กระทำผิิดอย่่างเคร่่งครััด
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

6.2 การติิดสิินบน และการให้้สิ่่�งจููงใจในการดำเนิินงาน 
เพื่่�อให้้กระบวนการจััดซื้้�อจััดจ้้างเป็็นไปอย่่างมีีประสิิทธิิภาพและเหมาะสมจึึงจััดให้้มีีแนวปฏิิบััติิดัังต่่อไปนี้้�

แนวปฏิิบััติิ

•	 หลีีกเล่ี่�ยงการรัับของขวััญและหรืือของกำนััล ซึ่่�งมีีมููลค่่าเกิินปกติิวิิสััยจากผู้้�ที่่�เก่ี่�ยวข้้องทางธุุรกิิจกับบริิษััทฯ หรืือจากผู้้�อื่่�น 

ที่่�อาจได้้ประโยชน์์จากการปฏิิบััติิงานของพนัักงานของบริิษััทฯ

•	 หลีีกเล่ี่�ยงการรัับเลี้้�ยงจากผู้้�ท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องทางธุุรกิิจกับบริิษััทฯ หรืือจากผู้้�อื่่�น ซึ่่�งอาจได้้ประโยชน์จากการปฏิิบััติิงานของพนัักงาน

ของบริิษััทฯ

•	 ให้ค้วามรู้้� สร้้างความตระหนักั หรือืฝึกึอบรมเรื่่�องคอร์ร์ัปัชันั วิธิีีการต่อ่ต้า้นคอร์ร์ัปัชันั การกำจัดัการติดิสินิบน และการให้ส้ิ่่�งจููงใจ

ในการดำเนิินงานให้้กัับลููกจ้้าง ผู้้�แทนองค์์กร ผู้้�รัับเหมา และผู้้�ส่่งมอบ รวมทั้้�งสนัับสนุุนให้้ลููกจ้้าง คู่่�ค้้า ผู้้�แทนองค์์กร ผู้้�รัับเหมา 

และผู้้�ส่่งมอบ นำแนวปฏิิบััติิในการต่่อต้้านคอร์์รััปชัันไปใช้้ และทำรายงานการปฏิิบััติิด้้านการต่่อต้้านคอร์์รััปชัันขององค์์กรนั้้�นๆ

7. การใช้้สิิทธิิทางสัังคมและการเมืือง 
กรรมการ ผู้้�บริิหาร และพนัักงาน มีีสิิทธิิ และเสรีีภาพที่่�จะเข้้าร่่วมกิิจกรรมต่่าง ๆ ในสัังคมได้้ โดยหลีีกเลี่่�ยงการกระทำใด ๆ  

อัันเป็็นการไม่่ถููกต้้อง ขััดกัับกฎหมายหรืือศีีลธรรม ที่่�จะทำให้้สัังคมไม่่สงบสุุข และรัักษาไว้้ซึ่่�งเกีียรติิและศัักดิ์์�ศรีีแห่่งตน ให้้เป็็นท่ี่�ยอมรัับ 

ตามสมควรแก่่สถานะในสัังคมและชุุมชนที่่�บริิษััทฯตั้้�งอยู่่�

แนวปฏิิบััติิ
•	 ยึึดมั่่�นในระบอบประชาธิิปไตย ส่่งเสริิมให้้ใช้้สิิทธิิตามกฎหมายรััฐธรรมนููญและกฎหมายอื่่�นๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้อง

•	 ไม่่กระทำการใด ๆ  อันัอาจจะทำให้้เข้้าใจได้้ว่่าบริษิัทัฯ มีีส่วนเกี่่�ยวข้้อง หรือืให้้การสนับัสนุุนแก่่พรรคการเมือืงใดพรรคการเมือืงหนึ่่�ง

•	 มีีความโปร่่งใสในกิิจกรรมท่ี่�เกี่่�ยวข้้องกัับการมีีส่่วนร่่วมทางการเมืือง รวมถึึงการสนัับสนุุนทางการเมืืองทั้้�งในระดัับท้้องถิ่่�น 

และระดัับประเทศ

•	 หลีีกเลี่่�ยงการช่่วยเหลือืทางการเมือืง ซ่ึ่�งครอบคลุุมถึึงนัักการเมือืงหรือืผู้้�กำหนดนโยบายทางการเมืืองที่่�มีีอิทิธิพิลในทางท่ี่�ไม่่เหมาะสม

•	 ไม่่ดำเนิินกิิจกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการให้้ข้้อมููลที่่�เป็็นเท็็จ การข่่มขู่่� หรืือการบีีบบัังคัับ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเมืือง

8. การปฏิิบััติิต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้ส่่วนเสีียด้้วยความเป็็นธรรม

8.1 ผู้้�ถืือหุ้้�นและผู้้�ลงทุุน 
บริิษััทฯมีีนโยบายในการดำเนิินธุุรกิิจอย่่างซื่่�อสััตย์์สุุจริต มีีคุุณธรรม และจริยธรรม โดยพยายามที่่�จะพััฒนากิิจการให้้เจริญเติิบโต

ก้้าวหน้้า มีีผลประกอบการท่ี่�ดีี เพื่่�อสร้้างผลตอบแทนท่ี่�เหมาะสมให้้กัับการลงทุุนของผู้้�ถืือหุ้้�นและผู้้�ลงทุุนอย่่างต่่อเนื่่�องและยั่่�งยืืนโดยยึึด 

หลัักการการปฏิิบััติิต่่อผู้้�ถืือหุ้้�นอย่่างเท่่าเทีียมกัันดัังต่่อไปนี้้�

แนวปฏิิบััติิ

•	 ปฏิิบััติิหน้้าท่ี่�ด้้วยความซื่่�อสััตย์์สุุจริิต ตลอดจนตััดสิินใจดำเนิินการใดๆด้้วยความโปร่่งใส ระมััดระวััง รอบคอบ และเป็็นธรรม 

ต่่อผู้้�ถืือหุ้้�นทุุกรายอย่่างเท่่าเทีียมกััน เพื่่�อประโยชน์์สููงสุุดของผู้้�ถืือหุ้้�นโดยรวม

•	 นำเสนอรายงานตามสถานภาพของบริิษััทฯ ผลประกอบการฐานะข้้อมููลทางการเงิิน การบััญชีี และรายงานอื่่�น ๆ โดยสม่่ำเสมอ

และครบถ้้วนตามความจริิง

•	 แจ้้งให้้ผู้้�ถืือหุ้้�นทุุกรายทราบถึึงแนวโน้้มในอนาคตขององค์์กรทั้้�งในด้้านบวกและด้้านลบ ซึ่่�งตั้้�งอยู่่�ในพื้้�นฐานของความเป็็นไปได้้  

มีีข้้อมููลสนัับสนุุน และมีีเหตุุผลอย่่างเพีียงพอ

•	 ไม่่แสวงหาผลประโยชน์์ให้้ตนเองและผู้้�อื่่�นโดยใช้้ข้้อมููลของบริิษััทฯ ซึ่่�งยัังไม่่ได้้เปิิดเผยต่่อสาธารณชน หรืือดำเนิินการใด ๆ  

ในลัักษณะที่่�อาจก่่อให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์กัับองค์์กร

•	 สนัับสนุุนการต่่อต้้านการผููกขาดและการทุ่่�มตลาด และส่่งเสริิมการแข่่งขัันทางการค้้าอย่่างเป็็นธรรม

•	 กำหนดระเบีียบปฏิิบััติิและแนวทางในการป้้องกัันอื่่�น ๆ เพื่่�อป้้องกัันการถููกชัักจููง หรืือการเข้้าไปมีีส่วนร่่วมในการต่่อต้้าน 

การแข่่งขัันทางการค้้า

•	 ส่่งเสริิมพนัักงานให้้มีีความตระหนัักถึึงความสำคััญของการปฏิิบััติิอย่่างสอดคล้้องกัับกฎหมายการแข่่งขัันทางการค้้า และ 

การแข่่งขัันที่่�เป็็นธรรม
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เอกสารแนบ 5

8.2 ลููกค้้า 
บริิษััทฯ เอาใจใส่่ และรัับผิิดชอบต่่อลููกค้้าด้้วยการจััดหาและส่่งมอบ ผลิิตภััณฑ์์พร้้อมทั้้�งบริิการที่่�มีีคุุณภาพ และความปลอดภััย 

ตามมาตรฐานสากล ที่่�เป็็นไปตามข้้อกำหนดของลููกค้้า มีีการรัักษาความลัับของลููกค้้าและจััดให้้มีีหน่่วยงานที่่� ติิดต่่อรวมทั้้�งรัับฟัังข้้อเสนอแนะ

และข้้อคิิดเห็็นจากลููกค้้า

แนวปฏิิบััติิ

•	 ติิดต่่อลููกค้้าด้้วยความสุุภาพ สร้้างความน่่าเชื่่�อถืือ และความไว้้วางใจให้้กัับลููกค้้า

•	 ให้้ข้้อมููล ข่่าวสารที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับสิินค้้าและบริิการที่่�ถููกต้้อง เพีียงพอ และทัันต่่อเหตุุการณ์์แก่่ลููกค้้า

•	 ส่่งมอบสิินค้้าและให้้บริิการที่่�มีีคุุณภาพ ทัันเวลา และตรงตามความต้้องการของลููกค้้า ในราคาที่่�เป็็นธรรม

•	 ปฏิิบััติิตามเงื่่�อนไขท่ี่�ตกลงไว้้กัับลููกค้้าอย่่างเคร่่งครััด กรณีีที่่�ไม่่สามารถปฏิิบััติิตามได้้ ต้้องรีีบแจ้้งให้้ลููกค้้าทราบ พร้้อมทั้้�ง 

หาแนวทางแก้้ไข

•	 จัดัให้้มีีระบบรัับข้้อร้้องเรีียนจากลููกค้้า เกี่่�ยวกับัคุุณภาพของสิินค้้าและบริิการ รวมทั้้�งความรวดเร็็วในการดำเนิินการ หรืือการส่่งมอบ  

เพื่่�อให้้ลููกค้้าได้้รัับการตอบสนองอย่่างรวดเร็็ว

•	 รัักษาความลัับของลููกค้้าและไม่่นำไปใช้้เพื่่�อประโยชน์์ของตนเองหรืือผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องโดยมิิชอบ

8.3 คู่่�ค้้าและหรืือเจ้้าหนี้้� 
บริิษััทฯ มีีนโยบายที่่�จะสร้้างความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีทางธุุรกิิจกับคู่่�ค้าและหรืือเจ้้าหนี้้�โดยดำเนิินธุุรกิิจบนพื้้�นฐานของความเกื้้�อหนุุน 

ที่่�เป็น็ธรรมต่อ่ทั้้�งสองฝ่า่ย ให้ก้ารปฏิบิัตัิติ่อ่คู่่�ค้า้ และหรือืเจ้า้หนี้้�อย่า่งเสมอภาค โดยคำนึึงถึึงประโยชน์ส์ููงสุุดของบริษิัทัฯ หลีีกเลี่่�ยงสถานการณ์์

ที่่�ทำให้้เกิิดความขััดแย้้งทางผลประโยชน์์รวมทั้้�งปฏิิบััติิตามพัันธสััญญาอย่่างเคร่่งครััดเพื่่�อบรรลุุผลประโยชน์์ร่่วมกััน

แนวปฏิิบััติิ

•	 ไม่ด่ำเนินิการที่่�เป็็นการทุุจริติในการค้า้กับัคู่่�ค้า้และหรืือเจ้า้หนี้้� ในกรณีีที่่�มีีข้อ้มููลว่ามีีการดำเนิินการที่่�ไม่สุุ่จริติเกิดิขึ้้�น ต้อ้งเปิดิเผย

รายละเอีียดต่่อคู่่�ค้้าและหรืือเจ้้าหนี้้� เพื่่�อร่่วมกัันแก้้ไขปััญหาอย่่างรวดเร็็วและยุุติิธรรม

•	 ปฏิบัิัติติามเงื่่�อนไขต่่างๆ ที่่�มีีต่อคู่่�ค้า และหรืือเจ้้าหนี้้�อย่่างเคร่งครัด กรณีีที่่�ไม่่สามารถปฏิบัิัติติามได้ต้้้องรีีบแจ้้งให้้คู่่�ค้าและเจ้้าหนี้้�

ทราบเพื่่�อหาแนวทางแก้้ไข

8.4 คู่่�แข่่งทางการค้้า 
บริษิัทัฯ มีีนโยบายที่่�จะปฏิบัิัติต่ิ่อคู่่�แข่่งทางการค้้า โดยตั้้�งอยู่่�บนพื้้�นฐานของกติิกา การแข่่งขัันที่่�ยุุติธรรม ไม่่แสวงหาข้้อมููลที่่�เป็็นความลัับ 

ของคู่่�แข่่งทางการค้้า ด้้วยวิิธีีการที่่�ไม่่สุุจริิต หรืือไม่่เหมาะสม

แนวปฏิิบััติิ

•	 ไม่่ดำเนิินการอัันขััดต่่อกฎหมายและข้้อบัังคัับทางการค้้า ต้้องมีีการแข่่งขัันอย่่างเป็็นธรรม รวมถึึงสนัับสนุุนหน่่วยงานมีีหน้้าที่่�

ตรวจสอบและกำกัับดููแล

•	 ไม่่พยายามทำลายชื่่�อเสีียงของคู่่�แข่่งทางการค้้าโดยการกล่่าวหาในทางร้้ายด้้วยความเท็็จ

•	 ไม่่ละเมิิดความลัับหรืือล่่วงรู้้�ความลัับทางการค้้าของคู่่�แข่่งด้้วยวิิธีีฉ้้อฉล

•	 ไม่่นำประเด็็นทางสัังคม เช่่น ความยากจน ไปสร้้างความได้้เปรีียบในการแข่่งขัันทางการค้้า

8.5 พนัักงาน 
บริิษััทฯให้้ความสำคััญกัับพนัักงาน ซึ่่�งเป็็นทรััพยากรสำคััญของบริิษััทฯ ซ่ึ่�งจะมีีส่่วนช่่วยส่่งเสริิมและผลัักดัันให้้องค์์กรบรรลุุถึึง 

เป้้าหมายในการดำเนิินธุุรกิิจ ดัังนั้้�นบริิษััทฯ จึึงมีีนโยบายที่่�จะดููแลพนัักงานให้้มีีคุุณภาพชีีวิตที่่�ดีี โดยมีีสภาพการจ้้างงานที่่�ยุุติธรรม ได้้รัับ

สวัสัดิกิารที่่�เหมาะสม มีีโอกาสที่่�จะพััฒนา มีีความก้้าวหน้้า รวมทั้้�งมีีสภาพการทำงานที่่�ปลอดภัยและถููกสุุขอนามััย โดยมีีแนวทางการปฏิิบััติดิังั

ต่่อไปนี้้�
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บริิษััท ยููนิิมิิต เอนจิิเนีียริ่่�ง จำำ�กััด (มหาชน)

แนวปฏิิบััติิ

•	 ปฏิิบััติิตามกฎหมาย และข้้อบัังคัับต่่างๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับพนัักงานอย่่างเคร่่งครััด

•	 จััดให้้มีีสภาพแวดล้้อมในการทำงานที่่�ถููกสุุขอนามััย ปลอดภััยต่่อชีีวิิตและทรััพย์์สิินของพนัักงาน

•	 ปฏิิบััติิต่่อพนัักงานด้้วยความสุุภาพ และให้้ความเคารพต่่อความเป็็นปััจเจกชนและศัักดิ์์�ศรีีของความเป็็นมนุุษย์์

•	 ให้้ผลตอบแทนที่่�เป็็นธรรมต่่อพนัักงาน

•	 การพิิจารณาแต่่งตั้้�งและโยกย้้าย รวมทั้้�ง การให้้รางวััล และการลงโทษ กระทำด้้วยความเป็็นธรรม โดยคำนึึงถึึงความรู้้�  

ความสามารถ และความเหมาะสมของพนัักงานคนนั้้�นๆเป็็นเกณฑ์์

•	 ให้้ความสำคััญต่่อการพััฒนาศัักยภาพของพนัักงาน โดยให้้โอกาสอย่่างทั่่�วถึึงและสม่่ำเสมอ

•	 หลีีกเลี่่�ยงการกระทำใดๆ ที่่�ไม่่เป็็นธรรม ซึ่่�งอาจมีีผลกระทบต่่อความมั่่�นคงในหน้้าที่่�การงานของพนัักงาน หรืือคุุกคาม และสร้้าง

ความกดดัันต่่อสภาพจิิตใจของพนัักงาน

•	 พนัักงานมีีสิิทธิิในการเรีียกร้้อง กรณีีที่่�ไม่่ได้้รัับความเป็็นธรรม ตามระบบและกระบวนการที่่�กำหนด

•	 รัับฟัังข้้อคิิดเห็็น และข้้อเสนอแนะ จากพนัักงานทุุกระดัับอย่่างเท่่าเทีียมและเสมอภาค

8.6 รััฐบาล 
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจเพื่่�อการเสริิมสร้้างและพััฒนาความเจริญก้้าวหน้้าของประเทศโดยยึึดถืือและปฏิิบััติิตามกฎหมายข้้อบัังคัับ 

และกฎระเบีียบที่่�เกี่่�ยวข้้องและเป็็นไปตามครรลองประเพณีีในการดำเนิินธุุรกิิจโดยทั่่�วไป

8.7 ชุุมชนและสัังคม 
บริิษััทฯ ดำเนิินธุุรกิิจโดยมีีส่่วนร่่วมรัับผิิดชอบต่่อชุุมชน สัังคม ด้้วยการให้้ความสำคััญกัับการปฏิิบััติิตามมาตรฐานต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวกัับ

ความปลอดภัย ความมั่่�นคง สุุขอนามััย และสิ่่�งแวดล้อ้มอย่่างถููกต้้องเหมาะสม โดยคำนึึงถึึงผลกระทบที่่�มีีต่อทรัพยากรธรรมชาติิและสิ่่�งแวดล้อ้ม

แนวปฏิิบััติิ

•	 สร้้างจิิตสำนึึกในเรื่่�องความรัับผิิดชอบต่่อสัังคม และสิ่่�งแวดล้้อมให้้เกิิดขึ้้�นในหมู่่�พนัักงานทุุกระดัับอย่่างต่่อเนื่่�อง

•	 คืืนกำไรส่่วนหนึ่่�งเพื่่�อกิิจกรรมที่่�จะมีีส่่วนสร้้างสรรค์์สัังคมและสิ่่�งแวดล้้อมอย่่างสม่่ำเสมอ

•	 ดำเนิินธุุรกิิจโดยให้้มีีผลกระทบต่่อความเสีียหายของสัังคม สิ่่�งแวดล้้อม และคุุณภาพชีีวิิตของประชาชนน้้อยที่่�สุุด

•	 ปฏิิบััติิและให้้ความร่่วมมืือ หรืือควบคุุมให้้มีีการปฏิิบััติิอย่่างเคร่่งครััดตามเจตนารมณ์์ของกฎหมาย และกฎระเบีียบที่่�ออกโดย

หน่่วยงานกำกัับดููแล

•	 ให้ค้วามสำคัญักัับกิิจกรรมของชุุมชนและสังัคม โดยมุ่่�งเน้น้ให้เ้กิดิการพัฒันาสังัคม ชุุมชน สิ่่�งแวดล้อ้ม มุ่่�งสร้า้งสรรค์ ์และอนุุรักัษ์์

ทรัพยากรธรรมชาติิ รวมทั้้�งสนัับสนุุนการศึึกษาแก่่เยาวชน และสนัับสนุุนกิิจกรรมสาธารณประโยชน์แก่่ชุุมชนที่่�ด้้อยโอกาส 

ให้้เป็็นชุุมชนที่่�เข้้มแข็็งพึ่่�งพาตััวเองได้้

8.8 มาตรฐานการแจ้้งเบาะแส และกลไกคุ้้�มครองผู้้�แจ้้งเบาะแส 
เพื่่�อให้้มีีการปฏิิบััติิต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกฝ่่ายอย่่างเท่่าเทีียมกััน และมีีความเป็็นธรรม บริิษััทฯ ได้้จััดให้้มีีช่่องทางรัับแจ้้งเบาะแส หรืือ

ข้้อร้้องเรีียน หรืือข้้อคิิดเห็็น หรืือข้้อเสนอแนะใดๆ ท่ี่�แสดงว่่าผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียได้้รัับผลกระทบ หรืือมีีความเสี่่�ยงที่่�จะได้้รัับผลกระทบ อัันจะก่่อ 

ให้้เกิิดความเสีียหายต่่อผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียทุุกกลุ่่�มจากการดำเนิินธุุรกิิจของบริิษััทฯ หรืือจากการปฏิิบััติิของพนัักงานของบริิษััทฯ เกี่่�ยวกัับ 

การกระทำผิิดกฎหมายหรืือจรรยาบรรณ รวมถึึงพฤติิกรรมที่่�อาจส่่อถึึงการทุุจริิต การปฏิิบััติิอย่่างไม่่เท่่าเทีียมกััน หรืือการกระทำท่ี่�ขาด 

ความระมััดระวััง และขาดความรอบคอบ ด้้วยการแจ้้งเบาะแสโดยตรง หรืือส่่งจดหมายถึึงประธานเจ้้าที่่�บริิหารบริิษััทฯ ทั้้�งนี้้�บริิษััทฯ  

จะดำเนินิการตรวจสอบตามขั้้�นตอน และบันัทึึกการสอบสวนไว้เ้ป็น็ลายลักัษณ์อ์ักัษร โดยไม่เ่ปิดิเผยชื่่�อผู้้�แจ้ง้เบาะแส รวมทั้้�งดำเนินิการจัดัเก็บ็

ข้้อมููลการร้้องเรีียนเป็็นความลัับ เพื่่�อคุ้้�มครองผลกระทบที่่�อาจเกิิดขึ้้�นกัับผู้้�แจ้้งเบาะแสดัังกล่่าว    
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เอกสารแนบ 6

เอกสารแนบ 6
รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ

คณะกรรมการการตรวจสอบของบริษิัทั ยููนิมิิติ เอนจิเินีียริ่่�ง 

จำกััด (มหาชน) ประกอบด้้วย นายพงษ์์ศัักดิ์์� อัังสุุพัันธุ์์�  นายณััฐพล 

ลีีลาวัฒันานันัท์์  นายสุุชาติ ิธรรมาพิทิักัษ์์กุุล และนายวินัิัย เลาหประสิทิธิ์์�  

ซึ่่�งได้รั้ับการแต่่งตั้้�งเพื่่�อปฏิบัิัติหิน้า้ที่่�รัับผิดิชอบ ตามที่่�ตลาดหลัักทรัพย์์

และคณะกรรมการกำหนด 

ในปี ี2565 คณะกรรมการตรวจสอบได้้มีีการประชุุม 4 ครั้้�ง 

ร่ว่มกัับผู้้�สอบบััญชีี และผู้้�ตรวจสอบภายใน เพื่่�อพิจิารณาและสอบทาน

เรื่่�องต่่างๆ ดัังนี้้�

1. รายงานทางการเงิินรายไตรมาสและงบปีี ซึ่่�งได้้ผ่่าน

การตรวจสอบจากผู้้�สอบบัญัชีีแล้ว้ เห็น็ว่า่งบการเงินิของบริษิัทั มีีการ

เปิิดเผยข้้อมููลอย่่างเพีียงพอ และถููกต้้องในสาระสำคััญตามหลััก 

การบััญชีีที่่�รัับรองทั่่�วไป

2. การทำธุุรกรรมกัับบริษิัทัที่่�เก่ี่�ยวข้้อง หรืือรายการที่่�มีี

ความขััดแย้้งผลประโยชน์ บริิษััทมีีการปฏิิบััติิตามกฎหมาย และกฎ

ระเบีียบที่่�เกี่่�ยวข้้อง ไม่่มีีข้้อบ่่งชี้้�ที่่�ส่่อให้้ถึึงความผิิดปกติิ

3.	ข้ อเสนอของคณะกรรมการบริิหารความเสี่่�ยงและกำกัับดููแล และติิดตามผลเพื่่�อลดความเสี่่�ยงในด้้านต่่าง ๆ ให้้อยู่่�ในระดัับ 

ที่่�ยอมรัับได้้

4. กำหนดแผนการตรวจสอบประจำปีี และผลการตรวจสอบชองผู้้�ตรวจสอบภายใน รวมทั้้�งติดิตามการดำเนินิการของแผนกต่่าง ๆ

ให้้ปฏิิบััติิตามข้้อเสนอแนะ

5.	ป ระเมิินความเป็็นอิิสระและผลงานของผู้้�ตรวจสอบแล้้ว เห็็นชอบให้้เสนอคณะกรรมการพิิจารณาแต่่งตั้้�งให้้ บริิษััท สำนัักงาน

อีีวาย จำกััด เป็็นผู้้�สอบบััญชีี โดย นางสาวกรองแก้้ว ลิิมป์์กิิตติิกุุล  ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาตเลขที่่� 5874  หรืือ นายณััฐวุุฒิิ  สัันติิเพชร สอบบััญชีี

รัับอนุุญาตเลขที่่� 5730 และ นางวิิไล สุุนทรวาณีี  ผู้้�สอบบััญชีีรัับอนุุญาตเลขที่่�  7356  เป็็นผู้้�สอบบััญชีีปีี 2566 ของบริิษััท โดยให้้คนใดคนหนึ่่�ง

เป็็นผู้้�ทำการตรวจสอบและแสดงความเห็็นต่่องบการเงิินของบริิษััท และกำหนดค่่าตอบแทน เป็็นเงิินจำนวน 1,4000,000 บาท เพื่่�อนำเสนอ

ต่่อที่่�ประชุุมสามััญผู้้�ถืือหุ้้�นอนุุมัติิต่่อไป

( นายพงษ์์ศัักดิ์์� อัังสุุพันธุ์์� )

	ป ระธานคณะกรรมการตรวจสอบ
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Financial Summary
Financial Information as at December 31, 2022

Description

Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

2022

Million Baht

2021 

Million Baht

2020

Million Baht

2022

Million Baht

2021 

Million Baht

2020

Million Baht

Total Revenues 708.76 474.30 796.11 706.80 470.39 793.46

Total Cost and Expenses 726.23 462.69 757.04 712.72 449.97 738.44

Profit for the year (14.26) 13.67 35.87 (2.01) 23.48 52.61

Number of Paid-up Shares 570.51 570.51 570.51 570.51 570.51 570.51

Total Assets 1,438.14 1,401.53 1,474.93 1,493.86 1,450.55 1,522.30

Total Liabilities 199.26 105.34 159.47 198.61 104.86 149.70

Total shareholder’s Equity 1,238.88 1,296.19 1,315.46 1,295.24 1,345.69 1,372.60

Retained Earnings -unappropriated 787.09 849.79 886.50 851.83 902.28 929.19

Financial Ratios

Description
Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

2022 2021 2020 2022 2021 2020

Net Profit Margin (%) (2.01) 2.88 4.51 (0.28) 4.99 6.63

Return on Equity Ratio (times) (1.12) 1.05 2.73 (0.15) 1.73 3.87

Debt Equity Ratio (times) 0.16 0.08 0.12 0.15 0.08 0.11

Net Profit Per Share (Baht) (0.02) 0.02 0.06 (0.00) 0.04 0.09

Book Value per share (Baht) 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

Dividend per Share (Baht)** 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09

** Dividend per share for the year 2022 consists of interim dividends paid on September 8, 2022 at the rate of Baht 0.06 

per share and extra dividend of Baht 0.03 per share, totaling Baht 0.09 per share, at the Board of Directors’ Meeting  

No. 1/2023 on February 22, 2023 Resolution to propose to the AGM for approval.
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Message from the Chairman

Along with easing the restrictions of Covid-19  

policy, some projects which were put on hold, or scaled 

down in the earlier years have resumed in 2022. Total 

revenue for 2022 was 707 million Baht, an increase of 237 

million Baht from 2021’s revenue of 470 million Baht.  

Due to keen competition which impacted Gross Margin, 

along with the delay in the startup of these new projects 

until the second quarter of 2022, the Company has incurred 

a net loss of 2 million Baht for 2022 against the previous 

year’s profit of 23 million baht. On a consolidated basis, 

net loss for 2022 was 14 million baht against the net profit 

of 14 million baht for 2021.

As for 2023, we have witnessed a number of  

projects which have been stalled during the previous yeas 

have returned and I am optimistic that 2023 shall be  

a better year for Unimit.

As for Myanmar, we have reopened our factory partially in July. Although businesses secured for these 6 months 

of 2022 were of small sizes, we remain optimistic of the oil and gas business potential once the political restriction  

of doing business in this Country has ease off.

I would like to thank the staff and managers of Unimit, vendors, customers and other stakeholders for their 

commitment and support throughout 2022, as well as their continued support in 2023.

Phaibul Chalermsapayakorn

Chairman
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Company General Information

Company Name	 Unimit Engineering Public Company Limited 

Listed Company on the Market for Alternative Investment (MAI)

Nature of Business	 Engineering design, fabrication, assembly, forming, and installation of metal products 

and equipment used in the manufacturing process of industrial plants both  

domestically and internationally.

Stock Symbol	 UEC

Established	 April 21, 1982

Company Registration No.	 0107548000323 (Former Registration No. 0107574800323)

Head Office	 109/92-95 Moo 19 Soi Suksawat 66, Suksawat Road, 

Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 

Tel. 02 4630100 Fax. 02 4631910 

Email: marketing@unimit.com

Factory Location 1	 10/7-8 Moo 3, Chonburi-Banbung-Payub Road (3289) Nongchak, 

Bangbung, Chonburi 20170  

Tel. 038 485561-64 Fax. 038 485565

Email: marketing@unimit.com

Factory Location 2	 10/4 Moo 1, Nongchak, Bangbung, Chonburi 20170 

Tel. 038 485561-64 Fax. 038 485565

Factory Location 3	 99/9 Moo 8 Sai 11 Road, Mabkha, Nikompattana, Rayong, 21180 

Tel. -   Fax. -

Homepage	 www.unimit.com, www.unimit.co.th 

Registered Capital	 142,627,650 Baht

Paid-up Capital	 142,627,650 Baht

Share Value per share	 0.25 Baht. 

Ordinary Shares	 570,510,600 shares

Registrar	 Thailand Securities Depository Company Limited 

Capital Market Academy Building 

2/7 Moo 4, (Northpark Project), Vibhavadi-Rangsit 62 Road, 

Tung Song Hong, Laksi, Bangkok, Thailand, 10210 

Tel. 02 5969000 Fax. 02 8394994

Auditor	 Ms. Krongkaew Limkittikul  

Certified Public Accountant Registration No. 5874 

EY Company Limited 

193/136-137 Lake Rajada Office Complex 33rd Floor, 

Rajadapisek Road, Klongtoey, Bangkok 10110 

Tel. 02 2649090  Fax. 02 2640789-90
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Audit Fees	 1,200,000 Baht

Other Fees	 -None-

Internal Auditor  	 I.A.P. Internal Audit Co., Ltd.  

57, 1st Floor, Room 1F203, Rattanathibet Road, Bang Ktaso,  

Mueang District, Nonthaburi 11000 

Tel. 02 4084366  Fax. 02 4084367	

Details of Juristic persons that

the Company holds more than

10% Shareholding	 -None- 

Other references	 -None- 

Achievement Awards 2022
ENVIRONMENT - Environmental Management: 
The Company has been awarded the “Green Industry, Ministry of Industry” Certificate,  

certified as Green Industry Level 3, Green System: Systematic Environmental Management,  

Continuous Monitoring, Evaluation, and Review Development from 2022–2025. 

SOCIAL - Social Management:
The Company has been honorary awarded  

the “CSR-DIW Continuous Award 2022”, the Standards  

of Corporate Social Responsibility to Society by the Department  

of Industrial Works, Ministry of Industry for eleven consecutive years  

from 2011 - Present.

Corporate Governance: Business Operations under Good Corporate Governance
The Company had been assessed “Very Good CG Scoring”  

declared om February 22, 2022 by The Thai Institute  

of Directors Association (IOD).

ANTI-CORRUPTION: Thai Private Sector Collective Action 
Against Corruption (CAC) 
The Company has been endorsed the renewal of the certification  

of members of the Thai Private Sector Anti-Corruption Coalition  

by The Thai Institute of Directors Association (IOD).  

The validation is valid for three years from March 2022 – March 2025.
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1. Group of Companies’ Structure and Operations
1.1  Business Policy and Overview

Unimit Engineering Public Company Limited started the business operation on April 21, 1982, with a registered 

capital of 9 million baht. The land was leased for the construction of a 3 rai factory at Phrapradaeng, Samutprakan. By 

the time, the Natural Gas had been mined in the Gulf of Thailand, and the government has encouraged the use of 

liquefied petroleum gas (LPG) as an alternative substitute to wood charcoal and oil. As a consequent, there is a greater 

demand for large gas storage tanks, including those mounted on trucks for transportation, gas storage tank service  

stations, gas storage tanks, gas filling plants, and numerous industrial plants. Since all large gas storage tanks must be 

imported from overseas, the people in the gas industry, together with Taiwanese engineers who have knowledge,  

expertise, and experience in designing and manufacturing large gas storage tanks, collaborated to establish a Company 

in Thailand to produce large gas storage tanks instead of relying on imports. The Department of Energy Business.  

Ministry of Energy has approved the standard tested, verified, and approved the large gas storage tanks production 

under the international manufacturing standards (ASME and JIS) of various capacities tanks that withstand pressure or 

compressive strength mot less than 17.6 kg/cm2. The chassis is made of high-quality steel, and all welding points must 

pass an X-ray and a hydrostatic test. The tanks must meet the highest safety standards as they contain flammable  

materials or liquefied petroleum gas (LPG).

The Company’s ongoing business operations have been successful, necessitating the need to continuously 

increase its registered capital in order to expand its operations. Furthermore, the Company has developed and improved 

the manufacturing process of products that use steel as the primary raw material in order to diversify and meet the 

needs of customers in other industries. The Company has received recognition from both domestic and international 

customers by relying on the experience, ability, and expertise of its employees, as well as existing machinery, to be  

a manufacturer of various products, particularly liquefied petroleum gas storage tanks and other gases, as well as other 

pressure vessels that meet international standards.

1.1.1  Vision, Mission, Goals, and Strategies for Business Operations

Vision  
To be the pre-eminent diversified and fully integrated steel fabricator of choice for the global market.

Mission
•	 To provide value-added partnerships through consistent product quality and outstanding services to all our 

customers.

•	 To generate optimum returns for our stakeholders through strong and consistent management practices and 

planning.

•	 To accord top priority to the preservation of the environment and the safety of our workers, while fostering 

attractive conditions for our employees in which to work, learn, and grow professionally.

Part 1:  Business Operations and Performance
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Business Operations Objectives and Strategies
The Company aims to maintain its position as one of the domestic leaders in pressure vessels, which are used 

in basic industries such as the energy and petrochemical industries. Moreover, the Company intends to expand its  

international customer base, particularly in the Middle East and Australia, in order to diversify income and reduce reliance 

on domestic industrial revenues. This will also result in enduring revenue and profit growth in the future. Foreign  

customers currently have faith in the quality of the Company’s products, and the price can be competitive. The  

Company’s costs are lower than competitors’, particularly labor costs. while the quality meets international standards.

With the goal of expanding its customer base and market both at home and abroad, the Company has  

developed new products, particularly value-added products such as tanks with a thickness of more than 5 inches,  

cryogenic tanks, and truck tanks.

1.1.2  Significant Changes and Developments Over the Past Three Years

1982	 -	 The Company was founded to construct a factory on approximately 3 rai of land in the Phra Pradaeng District 

of Samut Prakan.

1989	 -	 The second factory was constructed on a 20-rai plot of land in Chonburi’s Bangbung District.

1994	 - 	The American Society of Mechanical  Engineering of U.S.A (ASME) and The National Board of Boiler and Pressure 

Vessel Inspector (NBIC), U.S.A. issued certificates to the Company:

:	 “U” Certificate in Pressure Vessels’ Manufacturing and Installation

:	 “U2” Certificate in Pressure Vessels Manufacturing and Installation of Level 2 pressure-resistant containers 

in accordance with US Boiler Tank and Pressure Resistant Container Inspection Board standards.

:	 “S” Certificate in Boiler Tanks Manufacturing and Installation.

:	 “R” Certificate for repair and upgrade of boiler tanks and pressure-resistant containers issued by the Audit 

Committee, US Boiler Tank and Pressure Resistant Container Inspection Board  .

1998	 -	 The Bangbung factory area was expanded to 44 rai in order to increase production capacity, and the  

Phrapradaeng factory was combined with the Bangbung factory. Phrapradaeng remains in office.

2000	 -	 The Company received Certificate from the RWTUV, Germany:

:	 AS-Merklatt HP O/TED 201 Standard Mark for Assembly and Welding Instrument Testing and Tool Testing 

Control.

:	 The DIN EN 729-2 standard mark represents the welding process standard.

2005	 -	 The Company went public and increased its capital from 100 million baht to 143 million baht, listing as  

a public Company (stock symbol “UEC”) in the Market for Alternative Investment (MAI) on Friday  

November 25, 2005 .

2006	 -	 After the Company purchased land, the existing factory was expanded by 3.38 Rai (3 Rai minus 1 Ngan and  

52 sq. wa.) or 5,408 square meters.

	 -	 The Company purchased 100 Rai (160,000 sq. m.) of land behind the original Bangbung factory in order  

to expand production capacity to a second factory.
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2007	 -	 The Company’s trademark was registered with the Trademark Office of the Department of Intellectual  

Property.

:	 Registration Number C293773, dated February 9, 2007, Category 6.

	 (Metal Tanks or containers for packing, storing, or supplying gas, oil, liquid air, or various chemicals.  

(Metal Tanks, pipes, and equipment used in the manufacturing process in conjunction with metal pipes, 

heat exchangers, boilers, steam generators, and metal components, etc.)

:	 Registration Number B.38015, dated February 9, 2007, Category 37

	 (Construction, contractor, repair, maintenance, build, assemble, test, and install gas cylinders, oil or  

chemical filling, as well as laying all types of piping systems, machinery, parts and equipment, and steel 

structures.)	

:	 Registration Number B.38016, dated February 9, 2007, Category 42

	 (Engineering consulting, product design, and engineering design information)

	 -	 The Company obtained ISO 9001:2000 quality management system certification.

	 -	 The Company was named to Forbes Asia’s annual “Top 200 Best Under 1 Billion” list.

	 -	 The Company was named “Asia’s Best Managed Company Small Cap Corporate of the Year” in the annual 

ranking.

	 -	 The Company’s par value has been reduced from one baht to 0.25 baht per share. The new shares were 

traded on November 15, 2007

2008	 -	 The Company received investment incentives and opened its second factory in Bangbung, as well as purchased 

24 rai (38,400 square meters) of land in Rayong Province for the construction of a third factory in the Mabkha 

Subdistrict of the Bankhai District.

	 -	 The Company was named Forbes Asia’s annual “Top 200 Best Under 1 Billion” list for the second consecutive 

years.

2009	 -	 The Company opened its third factory in Rayong to assemble large-scale components for customers in the 

Rayong province.

2010	 -	 The Company received certificates from Lloyd’s Register.

:	 OHSAS 18001:2007 Occupational Health and Safety Management System

:	 ISO 14001:2004 Environmental Management System

:	 ISO 9001:2008 Quality Management System

2011	 -	 The Company received certificate from Lloyd’s Register

:	 ISO 3834-2: 2005 Welding Quality Management System

	 -	 The Ministry of Industry’s Department of Industrial Works awarded the “CSR-DIW Continuous Award 2011” 

Standard for Corporate Social Responsibility.

	 -	 The three-story office building was completed in the fourth quarter of 2011 and has been in operation since 

then.

2013 	 -	 A patent for a self-supporting LPG Lorry Tank was developed and registered by the Company.

	 -	 The Company received the “Green Industry, Ministry of Industry” certificate of Green Industry Level 3  

certification (Green System)
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2014	 -	 Unimit (Hong Kong) Company Limited (UHK) was established in Hong Kong as a direct subsidiary to invest in 

other companies (Holding Company) in Myanmar. The Company is entirely owned, with a 100 percent  

shareholding.

	 -	 Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. (UEM) was established in Myanmar as an indirect subsidiary to form, 

assemble, and install metal products in accordance with the contract, with Unimit (Hong Kong) Company 

Limited owning 100 percent of the shares. The factory is in the Thirawah Special Economic Zone, near Yangon.

2015	 -	 The Registered Capital was reduced from 572,000,000 shares for 143,000,000 baht to 570,510,600 shares for 

142,627,650 baht, with a par value of 0.25 baht per share. The number of repurchased shares was reduced 

by 1,489,400 shares for a total of 372,350 baht at a cost of 0.25 baht per share.

2016	 -	 The Ministry of Industry certified the Company as Green Industry Level 3: Systematic Environmental  

Management Monitoring and Assessment, and Review for Continuous Development from 2019 to 2022.

2017	 -	 Unimit (Hong Kong) Co., Ltd. (UHK) increased its capital in December 2017 to 98 million baht (USD 3 million) 

to invest in the construction of a factory at Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. (UEM).

	 -	 The Company submitted a self-assessment form as a member of the Thai Private Sector Collective Action 

Coalition Against Corruption (CAC).

2019	 -	 On February 4, 2019, the Thai Institute of Directors Association (IOD) certified the Company as a member of 

the Thai Private Sector Collective Action Coalition against Corruption (CAC) in accordance with Coalition Action 

Committee Resolution No. 4/2018.

	 -	 The Ministry of Industry has certified “Green Industry” as green industry level 3 (Green System), Systematic 

Environmental Management with monitoring, assessment, and review for continuous development from 2019 

to 2022.

2020	 -	 The Ludluang Municipality of Samut Samutprakarn presented a plaque of honor for paying taxes on time and 

consistently.

	 -	 Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. (UEM) began production in June 2020.

2021	 -	 Due to the situation in Myanmar, Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. (UEM) has temporarily suspended 

operations from June 1 to December 31, 2021.

2022	 -	 Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. (UEM) began operations.

	 -	 The Company has been endorsed for the renewal of members of the Thai Private Sector Anti-Corruption 

Coalition’s certification. The certification is valid for three years (Mar 2022–Mar 2025).

1.1.3  Fundraising Objectives
-None-

1.1.4  The Company’s Commitments in the IPO Statement
- None-
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1.1.5  Company Information, Location, and Head Office
Head Office	 109/92-95 Moo 19 Soi Suksawat 66, Suksawat Road, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130

Nature of Business	 Engineering design, fabrication, assembly, forming, and installation of metal products and 

equipment used in the manufacturing process of industrial plants both domestically and 

internationally

Registration Number 	 0107548000323

Tel:	 02 4630100 

Fax: 	 02 4631910   

Email : 	 marketing@unimit.com

Company Website	 www.unimit.com , www.unimit.co.th

Paid-up Capital	 142,627,650 Baht.

Share Value per share	 0.25 Baht. 

Ordinary Shares	 570,510,600 shares

1.2  Business Operations

1.2.1  Revenue Structure
The Company earns revenue from the product design, assembly, installation, repair, processing, and other 

services related to metal products both domestically and exported to foreign countries. 

In 2022, the majority of the Company’s revenue generated from domestic approximately 95%,  the remaining 

5% from export.

Revenue
2022

Million Baht

2021

Million Baht

2020

Million Baht

Domestic 675 429 740

Export 32 35 53

Total 707 464 793

Others income 2 12 3

Total Revenues 709 476 796

Source of Revenue

Types of Revenues
UEC Revenues Revenues from Subsidiary Total Revenues

Million Baht % Million Baht % Million Baht %

Contract Revenues 705 99 2 100 707 99

Other Revenues 2 1 0 0 2 1

Total Revenues 707 100 2 100 709 100
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The Company divides its revenues by geography as follows:
The majority of the Company’s customers are in the energy, petrochemical, and other industries. The primary 

nature of the Company’s work can be classified as the construction of pressure vessels, steel structures and machinery 

parts, Chemical Tank, and Mechanical Installation. Pressure vessels account for roughly 77% of total work. 

Revenue Segmentation by Product and Service Type

Types of Products and Services
2022 2021 2020

Million Baht % Million Baht % Million Baht %

Pressure Vessels 548 77 353 74 645 81

Machine Parts 10 1 10 2 16 2

Steel Structure 0  0 0 0 0 0

Chemical Tank 32 5 98 20 105 13

Mechanical Installation 117 17 3 1 27 3

Total 707 100 464 97 793 99

Other Revenues 2 0 12 3 3 1

Total Revenues 709 100 476 100 796 100

1.2.2  Product Information

(1) Characteristics of Product, Service, and Business Innovation Development	
The Company conducts engineering business in the fields of design, production, assembly, installation, repair, 

processing, and other services related to various metal products used in industrial manufacturing processes. It is  

primarily produced in response to customer orders. The majority of the Company’s customers are in the energy and 

petrochemical industries, both in Thailand and internationally. The Company specializes in the design, manufacture, and 

installation of pressure vessels, and management estimates that the Company has a market share of approximately  

25% of domestic pressure vessel producers. In addition, the Company can process steel into machinery parts used in  

a variety of manufacturing processes, such as an air preheater, an incinerator, a factory exhaust chimney (stack), and  

a fan casing. The Company is currently regarded as a market leader in the production of pressure vessels.

Furthermore, the Company can design and construct steel structures for construction and chemical tanks,  

as well as mechanical installations such as pipe installation in petrochemical plants.

The Company has been in the industry for over 41 years and is constantly striving to improve the quality of its 

products and services. As a result, the Company’s products and services are broadly accepted by both domestic and 

international customers. The Company can design and manufacture a wide range of products in terms of form, size, and 

materials used in production, and the appropriate properties of each type of equipment depend on the product’s  

application characteristics. The Company has a team of skilled engineers and product knowledge to assure customers 

that the products are of high quality, and quality inspections are performed at all stages of the manufacturing and  

installation processes. The Company has received numerous certificates from prestigious institutions, including American 

Society of Mechanical Engineers (ASME) standards, , which are divided into two categories: The S standard applies to 

pressure vessels that are fire-rated, whereas the U and U2 standards apply to unfired pressure vessels. Furthermore,  

the Company has been certified by the National Board of Boiler and Pressure Vessel Inspectors (NBIC) and RWTUV.  
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The American Society of Mechanical Engineers (ASME) and the National Board of Boiler and Pressure Vessel Inspectors 

(NBIC) require an inspection every three years by an institute representative. Officers will conduct internal audits to 

ensure compliance despite the fact that the RWTUV standard does not require additional staff audits.

Standard Marks Standard Description. Accredited Institutions Country

S

U

U2

Boiler manufacturing, assembly, and installation  

Standards

Unfired Pressure Vessel Manufacturing and Installation 

Standards

Unfired Pressure Vessel Level 2, which have a higher 

Standard level than U Standard.

The American Society of 

Mechanical Engineers 

(ASME) 

United 

States of 

America

R Boiler and Pressure Vessel Repair and Improvement 

Standards

The National Board of 

Boiler and Pressure 

Vessel Inspectors (NBIC)

United 

States of 

America

AD-Merkblatt

HP 0 /TRD 201

DIN EN 729-2

Device Welding Control, Instrument Testing, and Tool 

Testing Control Standards for Assembling and Welding 

Equipment

Welding Process Standards

RWTUV Germany

Products & Services
The Company’s products and services are currently divided into five major categories:

1. Large pressure vessels are divided into several categories. Spherical, vertical columns, and horizontal drums 

are used to store liquefied petroleum gas (LPG), ammonia gas (NH
3
), carbon dioxide (CO

2
),  liquefied nitrogen gas (N

2
), 

and other gases.

•	 Transportable Vessel - Gas storage tanks mounted on Lorry or on Wagon for transportation.

•	 Distillation Tower/Columns - A refining tower or tower is a structure used to refine various types of oil or 

petrochemicals.

•	 Reactors are used in a wide range of industries.

•	 Jacketed Vessel – 2-Layer Pressure Vessels used in Food Manufacturing.

•	 Boilers are used in a wide range of common industrial plants.

•	 Heat exchangers are used in oil refineries and petrochemical plants.

•	 Air Receivers and Steam Drums: use in power plants as an air tank and a steam tank.

•	 Cryogenic Tank contains all kinds of liquefied gases such as LNG, Oxygen, Nitrogen and other Liquid

•	 Self-Supporting LPG Lorry Tank

2. Machine Parts: These include the processing and assembly of various types of steel based on the design and 

specifications of the customer.

•	 Emission stacks and part of Incinerator use in industrial plants.

•	 Fan casing and part of air preheater use in power plants.              

•	 Wastewater Treatment and Seawater Desalination Systems.

3. Steel structures are most commonly found in the energy and petrochemical industries, where they are  

combined with other products, most notably pressure vessels and piping systems.
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4. Chemical tanks, including large tanks (Tank Farms) at refineries and large chemical or plastic pellet containers 

that are not pressure vessels.

5.  Installation of machinery and equipment (Mechanical Installation), assembly and installation of production 

systems in related industrial plants. Most require other products such as pressure vessels, steel structures, pipes and 

other equipment, etc.

The Company’s products and services are divided into five categories: pressure vessels, machinery parts, steel 

structures, chemical tanks, and mechanical installations. The following are the specifics of each product:

1. Pressure Vessel
Pressure vessels are chemical containers that are designed to withstand internal pressure and are used in  

a variety of plant processes. It is primarily used to package chemicals during the manufacturing process, where pressure 

control is required by engineering processes. In order to prevent chemicals from leaking or exploding and causing harm, 

such containers must be able to effectively obtain pressure during the manufacturing process. Gaseous or liquid  

chemicals such as liquefied petroleum gas (LPG), ammonia, carbon dioxide, and nitrogen are commonly stored in  

pressure vessels.

Currently, the Company can manufacture pressure vessels with pressures up to 250 bar and steel thicknesses 

up to 125 mm. The Company’s pressure vessels are classified as follows:

Types of Pressure Vessels Classifications

Unfired Pressure Vessels
Pressure vessels that are not intended to be exposed to heat during the manufacturing 

process, such as liquid petroleum tanks. Carbon dioxide and ammonia tanks, for example.

Fired Pressure Vessels

Pressure vessels designed to be exposed to heat during the manufacturing process, such 

as boilers, are used to burn fuel for heating during the manufacturing process. The Steam 

Sterilizer is used in the food industry, and Autoclave Dryers use aerated brick drying, etc.

Heat Exchangers
A pressure vessel is used to increase or decrease the temperature of chemicals during 

the manufacturing process.

Distillation Tower A Distillation Tower is used to separate crude oil into different types of oil.

Jacketed Vessels
Pressure vessels with double containers, which generally use steam to heat between 

the outer and inner containers, are primarily used in the food industry.

Reactors
Reactors for the reaction of two or more chemicals to form another type of chemical 

under the process’s temperature and pressure.

Transportable Vessels
Mobile pressure vessels, such as LPG tanks on trucks, etc. (for other types of pressure 

vessels, if installed and in use, they will not move).

The main components of the pressure vessel are the Shell and the Formed Head, which are both made of 

high-strength steel plates to withstand the pressure generated during the manufacturing process. Chemical flow control 

valves, pressure gauges, pipes, flanges, and pipe fittings are examples of pressure vessel accessories. Large pressure 

vessels may have in and out doors to allow employees to walk in and repair or inspect pressure vessels for leaks, or 

the container may have a sight glass compartment to allow employees to see changes and chemicals inside.
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The engineering team focuses on designs that ensure safety in use during pressure vessel manufacturing, and 

the Company’s engineering team will design the shape and thickness of the steel to provide the capacity to receive 

pressure in the production process as specified by the customer. If the pressure gauge exceeds the specified level,  

a safety valve will open automatically, releasing chemicals and lowering pressure until the pressure inside the contain-

er is appropriate, and the pipes may be designed to allow the chemical to flow back into use.

Pressure vessels are classified into three types: cylindrical drums, cylindrical columns, and spheres. Each  

pressure vessel shape can be pressurized and used for a wide range of applications. Spheres can withstand the most 

pressure because it can be applied in all directions (the thickness of steel is the same in all shapes). However, the  

other two shapes can withstand less pressure. The amount of pressure applied is determined by the design of the curved 

head. Column-shaped pressure vessels are appropriate for use in confined spaces and equipment whose engineering 

design can use earth’s gravity to facilitate chemical flow, such as distillation towers.

In addition to producing pressure vessels in various shapes, the Company can also produce pressure vessels in 

various sizes based on customer specifications.  If the pressure vessel is too large to be assembled and transported from 

the Company’s factory, the Company will produce it as parts and then transport it to the customer’s designated location 

for assembly and installation. The following are the maximum sizes of each pressure vessel type for which the  

Company has manufacturing experience:

Shape Length (Meters) Diameter (Meters) Weight (Tons)

Cylindrical Drum 44.0 4.0 153.0

Cylindrical Column 104.0 4.4 528.0

Sphere - 23.2 800.0

The main source of revenue for the Company is pressure vessels. Customers in the energy and petrochemical 

industries have praised the Company for its ability to produce pressure vessels that meet international standards. To 

ensure the quality of the pressure vessel produced and its safety in use, the Company prioritizes design, production, 

testing, installation, and quality inspection at all stages of the manufacturing process. It is appropriate for a wide range 

of factory manufacturing processes. During the assembly process, the Company uses specific design software to calculate 

the thickness of steel to be used in production to suit the pressure level and temperature inside the container in  

accordance with The American Society of Mechanical Engineers (ASME) standards and  the RWTUV institute’s standard 

welding process. The pressure vessels will be hydrostatically tested after manufacturing to detect chemical leakage, and 

the Company’s products have been painted to prevent rust. The Company provides a one-to-three-year product  

warranty. Furthermore, the Company provides repair and maintenance services to a variety of factories.
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Cylindrical Pressure Vessel, Curved Head

Spherical Pressure Vessels
Gas Storage, Energy Industry

Ammonia Storage Tank Oxygen Removal Tank

Cylindrical Pressure Vessel
Distillation Tower Petrochemical Industry
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2. Machinery Parts
The Company’s engineering team provides consultation on both design and production, include Machine parts: 

•	 Factory exhaust flues (Stacks) are used in industrial plants that use fuel combustion.

•	 Fan Casing is a device that controls the direction of air flow. Its primary application is in electrical power 

plants.

•	 Part of Incinerator is a type of waste-burning device used in industrial plants.

•	 Part of Air Preheater use in electrical power plants.

Factory exhaust flue (Stack) Incinerator Part

Fan Casing

3.  Steel Structure
The Company’s steel structure is primarily used in the construction of the energy and petrochemical industries, 

where I-beam steel, gutter steel, and angle steel, are used. Furthermore, for some projects that  necessitate the use of 

steel in a non-standard form or size, the Company can process steel sheets into steel with a pattern and size tailored 

to the needs of customers. Steel structures factory buildings, Pipe Bridge & Pipe Rack are used as a passage of chemicals 

across areas where underground pipes cannot be routed, as well as traveling crane structures.
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Pipe spools

Platform and Ladder

4. Chemical Tank
In addition to contract manufacturing pressure vessels, the Company can contract manufacture general chem-

ical containers, which are not designed to withstand pressure during the manufacturing process due to their limited 

pressure tolerance. Common applications include chemical storage tanks, such as oil storage tanks and plastic pellet 

storage tanks.
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5. Mechanical Installation
The Company provides equipment installation services at customer sites, whether the equipment is  

manufactured by the Company or by others, such as reactor installation and pipe system installation in petrochemical 

plants, as well as installation of machinery, equipment, and steel structures in the port area etc.

(2) Marketing and Competition

(a) Key Product and Service Marketing.
Marketing Policy in the previous year.

The Company’s business operations are primarily based on confidence derived from past performance, and for 

approximately 41 years, the Company’s past performance has demonstrated the ability to manufacture quality products 

and provide excellent customer service, resulting in trust in the Company. The Company recognizes and prioritizes 

factors that lead to widespread acceptance of the work and customer referrals. As a result, the Company’s customer 

base has been expanded. The following are the Company’s competitive strategies:
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Competitive Strategies

Standardized Product and Services Quality

The Company places a high value on the quality of its products and services. The Company conducts quality 

inspections in each production process in accordance with the production process standards and ensures that they are 

installed by engineers and technicians who are knowledgeable and understand the products to ensure high quality and 

safety of use. As the majority of the Company’s products are used in the production process of large industrial plants 

such as oil refineries, gas separation plants, power plants, and petrochemical plants, or as a component for the  

construction of various types of important projects, such as the steel structure of the factory building, product quality 

and standardized services are required and critical. 

Many institutions have certified the Company with quality standards, ensuring both the quality of production 

and service to repair pressure vessels and boilers that meet international standards, resulting in the recognition of the 

Company’s products and services by domestic and international customers. In addition to the internal quality inspection 

conducted in accordance with international standards, if the customer requires an external expert to inspect the  

product, the Company will arrange for an organization that specializes in product quality inspection to certify the  

quality of the Company’s products such as SGS (Thailand) Co., Ltd. and Qualitech Co., Ltd., both of which are proficient 

in specific standards for inspecting pressure vessels and are accepted by customers by performing non-destructive  

examinations, such as radiographic tests and magnetic tests, etc. where this type of inspection will not damage the 

product. Based on previous product inspections that certified product quality, the Company’s products meet both 

quality standards and are safe to use at the required standards.

Variety of Products and Services

The Company is in the engineering business, designing, manufacturing, and installing various equipment used 

in industrial plant manufacturing. Steel is formed and sized into a variety of equipment and machine parts based on the 

customer’s design. The Company is able to respond to customer needs very well since it contracts to produce and 

provide services based on customer orders (Made to order). To support customer projects, the Company can currently 

manufacture pressure vessels, machine parts, steel structures, and chemical containers, as well as provide installation 

services for machinery and equipment used in the manufacturing process of industrial plants.

The Company’s unique manufacturing process for pressure vessel heads (formed heads), which are critical 

components of pressure vessels, sets it apart from other manufacturers. Other domestic manufacturers can only form 

steel up to a thickness of 25 millimeters, whereas the Company has machines that can form pressure vessel heads with 

a maximum steel thickness of 50 millimeters. The Company manufactures primarily the components for the Company’s 

pressure vessels and also contracts to manufacture for some other companies. In 2007-2008, the Company purchased 

additional machinery to increase efficiency and support expansion, specifically coil machines that can roll steel up to 

125 millimeters thick to produce high-pressure containers, as well as heat exchanger production equipment capable of 

high-value work.

Furthermore, the Company’s product line has been expanded to meet the needs of more international  

customers, such as the production of fan casings for one customer who is a world leader in the production of  

industrial fans. The Company has amassed the necessary knowledge and technology to manufacture fan jackets.  

As a result, the Company is now able to produce a wider range of fan jackets.
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Punctual Delivery of Products and Services.

The Company prioritizes delivering quality products on time as on-time delivery is an important factor that 

customers consider when purchasing products and services, particularly essential equipment that is part of the  

manufacturing process of large industrial plants. This necessitates extensive planning and coordination across multiple 

departments. If the Company delays in delivering products and services, it may jeopardize the overall project’s operation. 

Thus, prior to accepting work from customers, the Company will review the raw material order period, the estimated 

production lead time, and installation to ensure that the Company can produce and install products for customers 

within the specified time frame. In some cases, the Company has hired subcontractors to assist in the manufacturing 

process, while Company’s engineering team closely monitors the process to ensure that customer standards and  

requirements are met. If a customer requests that the Company deliver the products faster, the Company will increase 

Overtime. The Company can deliver products to customers for an average of 3–12 months, depending on the size and 

complexity of each project, as well as the length of the raw material order.

Customer Base Expansion

The Company is currently one of the market leaders in domestic Pressure Vessel contract manufacturing, with 

executives estimating a 15% market share, and is a leader in contract manufacturing of Unfired Pressure Vessels, with 

executives estimating a 25% market share. The Company has policies in place to maintain market share and expand its 

domestic customer base by monitoring the expansion news of industrial enterprises such as the energy and  

petrochemicals industries, which are the Company’s target customers. The Company has studied project details in order 

to provide products and services to each customer in an appropriate and timely manner based on their needs.

In 2022, the Company earned 5% of its revenue from contract manufacturing products for international  

customers by accepting work through the main project contractors, which are major international contractors.  

The Company will deliver the products to the location specified by the employer for the main project contractor’s 

contract manufacturing. These companies will continue to deliver and install products for customers.

The Company has directly entered the international market for liquefied petroleum gas storage container 

products by organizing trade shows, such as exhibitions in Sri Lanka, that allow industrial equipment manufacturers to 

meet with industrial enterprises.

Additionally, preliminary information about the Company’s products and services has been published on the 

websites www.unimit.com and www.unimit.co.th to facilitate customer contact and promote the Company’s products 

and services to customers both domestically and internationally.

Expansion of the production area to accommodate more customer orders.

Thailand’s energy and petrochemical industries have grown in tandem with the country’s economy. Industry 

operators have increased production capacity and made additional plant improvements to meet rising product demand. 

This has an impact on the rising demand for manufacturing equipment. Due to insufficient factory space constraints to 

support product assembly, the Company was unable to accept all customer work from 2005 to 2007. In 2007, the 

Company built another factory on 100 rai of land behind the first plant, in addition to expanding the current plant by 

approximately 3.38 rai in 2006.  The construction was completed in December 2007 and was fully operational in 2008, 

allowing the Company to accept more work from customers and deliver products and services on time.

In July 2008, the Company purchased approximately 24 rai of land in Mabkha District, near Maptaphut Pier, 

Rayong province, to accommodate very large parts from large industrial plants in Chonburi, Rayong, and export work, 

while maintaining its focus on product quality and standardized service. The plant’s construction follows the plant’s 

expansion plan from 2006 to 2007, which will save a lot of transportation costs and make prices competitive in the 

market. In March 2016, the Company entered into a land lease agreement in Myanmar’s Thirawah Special Economic 
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Zone for 21,079 square meters for a term of 48 years and 2 months to support future business expansion. The contract 

will be expired on June 4, 2064. The construction of the plant on the land was scheduled to begin in early 2018, with 

a completion date of 2020.

Human Resource Development

The Company’s management has over 41 years of engineering experience, including design contracting,  

manufacturing, and installation of equipment used in the manufacturing process of industrial plants, and has a thorough 

understanding of business operations. Currently, the Company is a market leader in pressure vessel production in the 

country. The Company has knowledgeable employees, including engineering teams that specialize in product design 

and production process control, as well as craftsmen who specialize in processing steel into various types of products. 

As a result, personnel at all levels of the Company play critical roles in promoting the Company’s ability to produce 

high-quality products while distinguishing itself from competitors in the industry. The Company’s policy is to develop 

personnel at all levels through internal training and external training, as well as to set appropriate returns based on the 

individual’s abilities.

The Customer Group Characteristics

The majority of the Company’s customers (80-90%) are in the energy and petrochemical sectors, such as  

petrochemical plants, refineries, power plants, gas separation plants, gas filling plants, oil pumps, gas pumps, and the 

remainder are in other industries such as the refrigeration industry, food industry, general steel processing companies, etc.

The Company’s revenue ratio in 2022 was approximately 95% from domestic customers and 5% from  

international exports. Previously, the Company focused on contract manufacturing and domestic delivery to maintain 

its customer base and domestic market share. However, the Company also manufactures contract manufacturing  

products for major project contractors in countries such as the United States, the United Kingdom, Japan, and Australia, etc.

Channels of Work Acceptance

The Company accepts work through two channels: 1. Main Project Contractors and 2. Project Owners, private 

sector customers who do business directly with the Company, which account for roughly 60% and 40% of revenue, 

respectively. The specifics are as follows:

Main Project Contractors 

The Company obtains contracts to manufacture various products from main project contractors, which are 

large industrial construction companies that accept work from the project owner and share it with the Company or 

other secondary project contractors.

These main project contractors have a list of companies capable of producing quality production equipment 

and standards used in various industrial plants in Thailand and Asia (Approved Vendor List), with the Company listed as 

the recognized Company for producing quality pressure vessels and international standards, as well as machinery parts, 

equipment, and structures related to work quality. As a result, the Company has been advised to participate in the 

ongoing product offering of these major project contractors.

Projects involving the construction of large industrial plants are prevalent in the energy and petrochemical 

industries. These main project contractors, primarily large global project contractors, will be highly capable of both  

investment and operational capabilities, as well as work performance and experience such as project contractors from 

the United Kingdom, The United States and Japan, etc.

The main project contractor will bid on the major projects, divide the work, and hire the Company to proceed. 

Thus, the primary project contractors are the Company’s customers.
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Project Owners 

The Company enters into a direct contract with the project owner to manufacture products. The majority of 

these customers own reputable large industrial plants and are leaders in the country’s basic industries, as well as  

industrial groups with plans to expand additional capacity or improve plant efficiency, such as industrial plants and 

conventional steel processing companies such as oil refineries, gas separation plants, power plants, and petrochemical 

plants, etc.

This customer base has a long history with the Company. They will consider the Company’s past performance 

and contact the Company to make quotations or direct bids in accordance with each Company’s purchasing process. 

The majority of these are extension jobs that do not necessitate the participation of a main project contractor.  

The agreement states that the Company will enter into a direct contract with the project’s owner.

The Company will contact the project’s customers directly to offer products and services. The Company 

constantly monitors the expansion of industrial enterprise investments and provides products and services to meet 

customer needs.

(b) The competition in the past year
The COVID-19 situation had eased, number of projects had been launched, clean energy industry had been 

expanded due to a Global warming crisis meanwhile there were a risk due to a fluctuations of raw material prices and 

of exchange rates, a wage increase, a skilled labor shortage and a delays of importing raw materials formalities.

As a result there was a competition but it was an acceptance level.

The Competition and Trends of the Industry of each product are detailed as follows:

Pressure Vessels

Since the Company specializes in the manufacture of pressure vessels, it has been certified with production 

standards and has installed pressure vessels from the United States. As a result, the Company’s pressure vessels are 

well-accepted both domestically and internationally.

The competitiveness of a Company is determined by the quality and timeliness of product delivery, as well 

as the ability to meet a wide range of customer needs. The Company is one of the country’s market leaders in pressure 

vessel contract manufacturing, with executives estimating a 15% market share. Currently, the Company has only a few 

potential competitors among domestic pressure vessel manufacturers, with each manufacturer specializing in a different 

type of pressure vessel. The Company is a market leader in the production of unfired pressure vessels, with executives 

estimating a 25% market share. Other pressure vessel manufacturing leaders include Vatana Phaisal Engineering Co., Ltd., 

a leader in boiler contract manufacturing; Slot-Nankai Co., Ltd., a leader in heat exchanger contract manufacturing; and 

the remaining 5 intermediate operators and 10 small operators.

Labor costs, shipping costs, and raw materials are the three most important cost factors in competition.  

The Company’s international competitors are primarily Asian manufacturers from South Korea, Malaysia, and Indonesia. 

Labor costs are much higher in Japan, the United States, and Europe than in Thailand. As a result, the total cost exceeds 

the Company’s cost. As a result, manufacturers in these countries are not competitors of the Company.

Shipping costs account for a significant portion of the cost of pressure vessels. Shipping costs more than 20% 

of the total cost of pressure vessels. Domestic shipping costs only about 3% of the price of pressure vessels,  

so industrial plants in the country are increasingly likely to order pressure vessels from domestic manufacturers due to 

their consistent quality and lower overall prices when shipping and labor costs are factored in.
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Machinery Parts

The machinery parts products market that the Company manufactures has less competition due to the small 

number of manufacturers and the Company’s reputation for product quality from mass customers, with customer base 

that regularly sends work to the Company. Unlike the competitor, each product is custom-made for each individual 

customer. As a result, the Company is unable to estimate its market share. The Machinery parts are fan casings and parts 

of air preheaters, incinerators, and factory exhaust chimney (Stack), etc. The Company primarily contracts production 

for the major project contractors

The Company intends to expand machinery parts production by establishing good working relationships with 

major project contractors, such as fan casing production as a component in the manufacturing of industrial fans. If the 

main project contractor has a project to build an industrial plant, the Company will have the opportunity to work in 

machinery part production. Furthermore, the primary project contractors are confident in the quality of the Company’s 

machinery parts due to the Company’s reputation for producing high-quality, standardized pressure vessels.

Domestic machine parts manufacturers with capabilities comparable to the Company include Visavakit  

Patana Corp, Ltd., which specializes in the production of unpressurized boiler housing equipment, and Thai Rotary  

Engineering Public Company Limited.

Steel Structure

Steel structure products are a highly competitive market with numerous competitors. Price competition is the 

most important factor. STP&I Public Company Limited and Thai Herrick Co., Ltd., etc., can produce steel structures that 

are used as main structures in industrial plants, such as the structure of industrial buildings, etc., while the Company 

accepts steel structure work in different types from competitors such as steel structures on oil rigs, etc. As a result, the 

Company is unable to assess market share, and when comparing the quality of the Company’s products to those of 

other operators, the Company meets the same international quality standards. Previously, the Company faced space 

constraints for the production of steel structures. However, the Company intends to expand the factory space in the 

future. Consequently, the Company is ready and able to accept larger-scale steel structure work. Thus, steel structure 

work is another line of business that will generate continuous income for the Company.

Chemical Containers

The chemical container industry is a highly pricing competitive market with numerous competitors because 

operators can produce products using basic manufacturing technologies, and many chemical container operators have 

entered the market. A major competitor is Thai Rotary Engineering Public Company Limited, which specializes in the 

production of large chemical containers such as oil storage tanks. General steel processing companies are also competitors.

Installation of Machinery and Equipment

There are numerous competitors in the Machinery and Equipment Installation services market. Companies 

that provide general engineering services are among the Company’s competitors. However, the Company has experience 

and expertise in installing various types of products such as various pressure vessels and steel structures, etc., which 

has led to the Company’s confidence in providing equipment installation services to customers.
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(3) Procurement of Goods and Services
The majority of the Company’s products are made to order, utilizing engineering techniques, design staff  

experience and expertise, an estimate of time from raw material procurement, the amount of time required in the 

manufacturing process, and the precise installation time. The Company takes an average of 3-12 months from contract 

signing to delivery of goods to customers. The Company has efficiently planned and managed production, as well as 

the good coordination of all parties in the Company, depending on the time it takes to order raw materials and the 

types, quantities, and complexity of products ordered by customers. In order to satisfy customers and ensure that they 

receive quality, the Company has a significant policy that focuses on product quality and production periods.

The following diagram depicts the Company’s standard manufacturing procedures for pressure vessels,  

chemical containers, machinery parts, and steel structures:

1) Design
The first stage of the work process begins with a review of the customer’s needs and basic information, and 

the engineering team analyzes the details of the work to design under the customer’s design standards, present the 

product to meet the customer’s needs, and check the operational feasibility of the product within the customer’s 

budget and time to deliver the product.

To assist in the design of products, the Company has used ready-made specialized programs. The engineering 

team used a prefabricated program specifically designed for pressure vessels in the design of pressure vessels, based 

on variables in the process parameters of that pressure vessel and additional technical requirements of the customer, 

to obtain the correct and appropriate for use model used in the production of pressure vessels in accordance with the 

needs of customers, etc.

2) Raw Material Procurement
Following the design of a product, the Company conducts raw material audits with various raw material  

suppliers, sourcing raw materials based on technical requirements, quantity, price, and ability to deliver raw materials 

on time, in order to maximize efficiency and reduce the risk of ordering raw materials from a specific supplier.  

The Company must obtain written confirmation from the supplier in accordance with the agreed-upon price and  

quantity terms for steel that must be imported from another country. In order to eliminate the risk that the raw  

material supplier may change the conditions during the production period, which could affect the Company, the  

Company entered into contracts with customers to ensure that the Company has raw materials and is able to deliver 

Design Procurement Manufacturing Testing

Testing

Delivery and Installation

Delivery and Installation
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the work within the specified time frame, and that there is no shortage of raw materials after receiving the work from 

the customer. In terms of domestic steel parts, the Company first confirmed the price and quantity with the distributor, 

and the Company will gradually purchase steel in the country in accordance with the production process plan.

3) Production
Once raw materials are received from distributors, the Company will begin processing raw materials into various 

products in accordance with the engineering process outlined in The American Society of Mechanical Engineers (ASME) 

production standards or other international standards as required by customers. The manufacturing process begins with 

cutting the steel sheet to the desired size, then forming the parts, and finally assembling and welding by skilled  

craftsmen. The steel is then heat treated to improve its properties for the application, inspected and tested, and  

exfoliated and spray painted before being delivered to customers or assembled and installed in the industrial  

production process.

4) Delivery and Installation
The Company can provide services such as product delivery and equipment and machinery installation at 

customers’ industrial facilities. If the product is too large to be assembled and transported to the customer’s factory, 

the Company will produce parts and then transport them to the customer’s factory for assembly and installation.

5) Testing
Following the installation of equipment and machinery, the Company will perform preliminary tests on various 

products to ensure that they are designed correctly. If a flaw is discovered while using the product, the Company  

provides instructions and is prepared to fix and repair it. Depending on the type of product, the warranty period for the 

Company’s products ranges from one to three years. Some products, particularly smaller ones, will be tested in-house 

before being delivered or installed to customers.

The Company performs quality inspections at every stage of the manufacturing process by inspecting and  

supervising by the quality assurance department to ensure that each type of product meets the customer’s requirements 

and that the quality meets the standards to which the Company has been accredited by various institutions.

The Company currently operates three manufacturing plants, two of which are in Bangbung District, Chonburi 

Province, and serve as the primary production base. The other factory in Rayong province, Nikompattana, is a large 

product assembly plant located near the main customer group’s factory; the total production capacity of all three 

factories is as follows:

Factory 1 Chonburi

Area 71,200 sq.m.

Factory 2 Chonburi

Area 123,216 sq.m.
Factory 3 Rayong

Area 38,400 sq.m.
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Raw Material Procurement

As part of its business policy focusing on product quality and timely delivery, the Company has focused on 

controlling product quality beginning with raw material procurement. The policy prioritizes domestic raw material  

purchases. Because of the shorter order period and lower shipping costs, if the raw materials are of sufficient quality 

and reasonably priced to meet the needs of the customers. Since the order period is shorter and the shipping cost is 

cheaper, the Company is able to deliver products faster, with 48% of the domestic raw material procurement volume. 

The Company need to import the raw materials that can not produce in the country and that the domestic  

manufacturers are not on the Approved Vendor List.

Since the structural steel, pipe fittings such as joints, elbows, and flanges, etc., tank accessories such as valves, 

pressure gauges, etc., and other raw materials used in the Company’s manufacturing process include steel pipes,  

welding wires, nuts, screws, and paints, etc. The majority of raw materials are purchased domestically, with the  

exception of special-grade steel plates used in the production of pressure vessels, which are imported from Japan, 

Korea, Taiwan, and European countries, etc., Thailand’s manufacturers have been unable to produce special-grade steel 

plates used in the production of pressure vessels. To mitigate the risk of a monopoly from a single raw material  

distributor, the Company is considering ordering high-quality core raw materials from multiple raw material distributors.

The Company procure steel from many domestic distributors who have been long-term partners with the 

Company and have a delivery period of about 14 days after the order. As a result, the Company does not need to order 

domestic raw materials for reserves and receives term credits from distributors for an average of 30-90 days. The price 

and duration of raw material delivery are important factors in determining orders. Furthermore, the Company  

purchases steel from abroad through several long-term suppliers. In general, it takes 3-7 months to receive raw  

materials after placing an order. Due to the lengthy delivery period and the desire to keep raw material costs under 

control, the Company will purchase the steel required for each product all at once after the customer has signed the 

contract. The Company obtained high-strength steel from other countries. When acquiring raw materials from domestic 

and international distributors, the Company does not rely on any single distributor for more than 10% of the total  

value of raw materials. The Company will purchase from distributors who provide the best overall conditions, such as 

price, delivery time, and credit terms.
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(4) Assets used in business

4.1 Fixed Assets
The fixed assets of the Company as of December 31, 2022, as reported in the financial statements, are  

as follows:

Asset  

Category
Property Details

Net worth after 

depreciation 

(Million Baht)

Nature of 

Ownership and 

Obligations

Land and 

Land  

Improvements

•	 Factory 1 Bangbung: Total Land 46-3-59 Rai consists of: 

Land Deed No. 11674 23-3-35 Rai    

Land Deed No. 11673 10-2-97 Rai

Land Deed No. 65056-65063, 32216, 8-3-75 Rai, and

Land Deed No. 679-683, 3-1-52 Rai, respectively.

•	 Factory 2 Bangbung: Land Deed No. 34551 100-0-0 Rai

•	 Factory 3 Rayong: Land Deed No. 1123, 23-3-60 Rai

•	 Land improvement of Factory 1 Bangbung  

Located at Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Land improvement of Factory 2 Bangbung 

Located at 10/4 Moo 1, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Land Improvement of Factory 3 Rayong 

Located at 99/9 Moo 8, Mabkha, Nikompattana, Rayong

28.02

75.50

9.69

2.91

16.30

3.23

The Company 

owns,  

No obligation.

Buildings

•	 Factory Building No. 1, Bangbung:  

Located at 10/7-8 Moo 3, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Factory Building No. 2 Bangbung:  

Located at 10/4 Moo 1, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Buildings: Located on leasehold land for Title Deeds  

No. 5119 and 5182, No.109/92-95, Bang Phueng,  

Phrapradaeng, Samutprakarn

•	 Factory Building No 3 Rayong:  

Located at 99/9 Moo 8, Mabkha, Nikompattana, Rayong

20.30

57.03

0.48

5.98

The Company 

owns,  

No obligation.

Work under 

Construction

Buildings, machinery and tools during the construction of 

Factory 1   and Factory 2, Chonburi
10.75

The Company 

owns,  

No obligation.

Machinery & 

Equipment
  18.84

The Company 

owns,  

No obligation.

Tools 2.53

The Company 

owns,  

No obligation.
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Asset  

Category
Property Details

Net worth after 

depreciation 

(Million Baht)

Nature of 

Ownership and 

Obligations

Decoration  

Fixtures and 

Office  

Equipment

  2.03

The Company 

owns,  

No obligation.

Vehicle 0.54

The Company 

owns,  

No obligation.

Total Company Assets 254.13  

Assets of 

Subsidiaries

•	 Factory Building
•	 Machinery & Equipment
•	 Decoration Fixtures and Office Equipment

167.15

21.02

0.26

The Company 

owns,  

No obligation.

Total Subsidiary Assets 188.43  

Total Assets of Companies and Subsidiaries 442.56  

Property Appraisal Details

-None-

4.2 Investments in Subsidiaries and Affiliated Companies
On August 4, 2014, the Company established a subsidiary in Hong Kong, Unimit (Hong Kong) Company Limited 

(UHK). The Company was the sole shareholder. Unimit (Hong Kong) Company Limited (UHK) had a registered capital of 

USD 6.56 million, or approximately 214 million baht, as of December 31, 2018, and on December 26, 2014, a subsidiary 

in Hong Kong established Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited (UEM) in Myanmar as a total shareholder to 

form, assemble, and install metal products under the contract.

As of December 31, 2022, Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited (UEM) had a registered capital of 

$6.5 million and a paid-up capital of USD 6.5 million, for a total of approximately $212 million.

4.3 Summary of Key Lease Agreements
Office Space Lease Agreement

The Company sub-leases some of the land in Deed No. 5119, 5182, at Soi Suksawat 66, Bang Phueng,  

Phrapradaeng, Samutprakarn. The total area of the title deed is 3-1-3 Rai, owned by the Safi-Mariam Foundation for use 

as office space, with the following details:

Tenant	 :	 Unimit Engineering Public Company Limited.

Lessor	 :  	Thai Hirakawa Co., Ltd. (as a land tenant and not related person and interests  

with the Company)

Duration	 :  	12 years from April 1, 2022 to March 31, 2034 (The Company has not yet registered  

with the Land Department)
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Rental Fee	 :  	From April 1, 2022 to March 31, 2025, the rental fee is 792,000 baht per year. 

From April 1, 2025 to March 31, 2028, the rental price is 900,000 baht per year. 

From April 1, 2028 to March 31, 2031, the rental price is 948,000 baht. per year. 

From April 1, 2031 to March 31, 2034, the rental price is 1,008,000 baht per year.

Landowner	 :	 Safi-Mariam Foundation

Building Lease Agreement

Since the majority of the Company’s factory units and offices have been relocated to Bangbung, the remaining 

accounting and financial departments have divided the Phrapradaeng factory building for rent as follows:

Tenant	 :	 Thai Hirakawa Co., Ltd. (not related person and interests with the Company)	

Lessor	 :	 Unimit Engineering Public Company Limited.

Duration	 :	 12 years from April 1, 2022 to March 31, 2034

Rental Fee	 :	 324,000 baht per year throughout the lease agreement

Parking Lease Agreement

The Company leases a plot of land in front of Nongchak, Bangbung, and Chonburi. The total area is 3-0-70 Rai, 

and it will be used as a parking space, with the following specifications:

Tenant	 :	 Unimit Engineering Public Company Limited.

Lessor	 :	 Mr. Pairach Wongwanan (not related person and interests with the Company)

Duration	 : 	1 January 2022 to 31 December 2022

Rental Fee	 : 	189,473 baht per year

(5) Undeliverable Work
The Company’s primary business is contract work, and the delivery schedule varies depending on the needs 

of the customer. The value of undeliverable work is calculated based on the percentage of work completed, and  

revenue is recognized in accordance with accounting standards.

As at the end of December 2022, the undeliverable work but realized revenuesc total Baht. 156 million and 

Baht. 80 million in 2021, respectively.

Projects with a valued of 10% of total revenue according to the consolidated financial statements.

- None -

1.3  The Group of Companies’ Shareholding Structure

1.3.1  The Group of Companies’ Shareholding Structure

The Group of Companies’ Operational Policy
The Company has invested in the establishment of a direct subsidiary of Unimit (Hong Kong) Company Limited 

(UHK), which is a Holding Company for investment through an indirect subsidiary in Myanmar, Unimit Engineering  

(Myanmar) Company Limited (UEM), to form, assemble, and install metal products. Myanmar is considered a potential 

market for the Company’s products due to factors such as the size of the Burmese population, wealth in natural  

resources, and geographical advantages in pathways to India, the Middle East, and European markets, and with the  

increasing demand for LPG gas, the demand for LPG gas storage tanks and gas depots is expected to rise rapidly.
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Diagram of The Group of Companies’ Shareholding

Location of Group Offices

Direct Subsidiary: Unimit (Hong Kong) Company Limited. (UHK)
Ownership Proportion	 : 	100 percent

Registered and fully paid-up capital	 : 	USD 6,560,000 for a total of 6,560,000 ordinary shares  

US$ 1 par value

Office Location	 :	 Suite B, 12th Floor, Two Chinachem Plaza, 135 Des Voeux Road 

Central

Indirect subsidiary: Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited. (UEM)
Ownership Proportion	 :	 100 percent through Unimit (Hong Kong) Co., Limited

Registered and fully paid-up capital	 : 	USD 6,500,000 for a total of 650,000 ordinary shares.  

US$10 par value 

Office Location	 :	 Lot No.C-11,Thilawa Special Economic Zone A, Yangon Region, 

Myanmar

1.3.2  Conflicting individuals
-None-

1.3.3  Relationship with the Major Shareholders of the Company;
-None-
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1.3.4  Shareholders

(1) Major Shareholders List as of December 31, 2022

The List of Top Ten Major Shareholders of the Company

No. First Name - Last Name Number of Shares Percent

1 Mr. Pongthep	 Utaisincharoen 36,183,400 6.34

2 Ms. Patra	 Chalermsaphayakorn 29,430,000 5.16

3 Ms. Pannida	 Chalermsaphayakorn 28,780,000 5.04

4 Mr. Pongchalerm	 Chalermsaphayakorn 28,650,500 5.02

5 Mr. Jit	 Sriwannawit 28,480,900 4.99

6 Mr. Anuthra	  Asawanonda 22,656,164 3.97

7 Mr. Phaibul	 Chalermsaphayakorn 18,204,000 3.19

8 Mr. Veerachai	 Dechamonthan 18,021,600 3.16

9 Mrs. Li-Chu	 Chao 15,161,120 2.66

10 Mr. Anuwat	 Limkangwanmongkol 8,835,280 1.55

Total 234,402,964 41.09

The List of Top Ten Group of Major Shareholders of the Company

No. First Name - Last Name Number of Shares Percent

1 Ms. Patra	 Chalermsaphayakorn

Ms. Pannida	  Chalermsaphayakorn

Mr. Pongchalerm	  Chalermsaphayakorn

Mr. Phaibul	 Chalermsaphayakorn

29,430,000

28,780,000

28,650,500

18,204,000

	 Chalermsaphayakorn 105,064,500 18.42

2 Mr. Anuthra	 Asawanonda

Mrs. Luanmanee	  Asawanonda

Mr. Pravit	 Asawanonda

Miss Srisurang	 Asawanonda

Mr. Suphalak	 Asawanonda

Mrs. Supapasara	 Asawanonda

22,656,164

6,806,056

6,000,000

6,000,000

6,000,000

1,200,000

	 Asawanonda 48,662,220 8.53

3 Mr. Pongthep	 Utaisincharoen

Mrs. Wiwan	 Utaisincharoen

Mrs. Chalanda	 Utaisincharoen

Mr. Pongsak	 Utaisincharoen

36,183,400

220,000

800

20

	 Utaisincharoen 36,404,220 6.38
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No. First Name - Last Name Number of Shares Percent

4 Mr. Jit	 Sriwannawit

Mr. Chuchart	 Sriwannawit

28,480,900

10,000

	 Sriwannawit 28,490,900 4.99

5 Mr. Veerachai	 Dechamonthan

Ms. Wilasinee	 Dechamonthan

Mrs. Tassanee	 Dechamonthan

Mr. Piyachai	 Dechamonthan

18,021,600

1,776,900

60,000

50,000

	 Dechamonthan 19,908,500 3.49

6 Mrs. Li-Chu	 Chao

Ms. Belle Chun Chao	 Yang

Ms. Clarence	 Yang

15,161,120

2,000,000

2,000,000

	 Chao 19,161,120 3.36

7 Mr. Anuwat	 Limkangwanmongkol

Mrs. Sirikul	 Limkangwanmongkol

8,835,280

1,800,000

	 Limkangwanmongkol 10,635,280 1.86

8 Mr. Wararat	 Lam opas

Mrs. Thanthip	 Lam opas

Mr. Pongpo 	 Lam opas

7,980,900

2,000,000

30,000

	 Lam opas 10,010,900 1.75

9 Ms. Benja	 Hanpakdee

Mr. Surasak	 Hanpakdee

8,633,000

97,900

	 Hanpakdee 8,730,900 1.53

10 Ms. Vilai	 Siripoonkiatikul

Ms. Wipa	 Siripoonkiatikul

6,486,880

1,746,980

	 Siripoonkiatikul 8,233,860 1.44

Total Number of Shares of the Top 10 Group of Major 

Shareholders
295,302,400 51.76

(2) Shareholding in other Companies (Holding Company)
The Company holds shares in Unimit (Hong Kong) Co, Ltd., a Hong Kong-registered holding Company, in order 

to invest in Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited, a wholly owned subsidiary of the Company.

(3) Major Shareholders’ Agreements 
-None-
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1.4  Registered Capital and Paid-Up Capital.

1.4.1  Registered Capital / Paid-up Capital / Number of Shares
As of December 31, 2022, the Company had a registered capital of 142,627,650 baht, representing 570,510,600 

ordinary shares at a par value of 0.25 baht per share, and an issued and paid-up capital of 142,627,650 baht,  

representing 570,510,600 ordinary shares.

1.4.2  Other types of shares with rights or conditions that differ from ordinary shares
-None-

1.4.3  The Company’s shares or convertible securities serve as the underlying securities in the  
issuance of investment units of mutual funds to foreign investors.

-None-

1.5  Issuance of other securities 

1.5.1  Convertible securities
-None-

1.5.2   Bond Securities
-None-	

1.6  Dividend Payment Policy
Unless the Company requires funds for expansion, the Company has a policy of paying dividends at a rate not 

less than 40% of net profit after income tax and deducting legal reserves, which must also be approved by the share-

holders’ meeting.

Historical Dividend Payment Information:

Company Only

2022 2021 2020

Net earnings per share (Baht) (0.004) 0.04 0.09

Dividend per share (Baht) 0.09 0.09 0.09

Dividend Payout Ratio (%) (2555.90) 218.72 97.59
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2. Risk Management Policies and Plans
2.1  Risk Management Policies and Plans

The Company established a Risk Management Committee to integrate risk management with risk management 

plans in order to be efficient and effective in accordance with the Company’s goal and corporate strategy. The risks 

originate in all departments, and the Committee keeps the risks to an acceptable level.

2.2  Business Risk Factors 
Normal business operations, economic conditions, changes in market interest rates, currency exchange rates, 

and party noncompliance all pose risks to the Company. The Executive Committee has closely monitored all aspects 

of risk management, as follows:

Risks in the Industry
The petrochemical, oil, gas, and energy industries account for the vast majority of Unimit’s work. Any factors 

influencing investment and future investment in these industries will have an effect on the Company. To mitigate this 

risk, the Company is attempting to expand into as many new markets as possible in order to reduce its reliance on  

a single market, as well as inventing new products to broaden its product line.

Financial Risks 
1. Interest Rate Risks

The Company has made no long-term loans in the last year and thus has no risk factors from changes in loan 

interest rates.

2. Exchange Rate Risks
The Company is exposed to foreign exchange risks as a result of the purchase and sale of goods in foreign 

currency. To mitigate the risk of foreign currency assets and liabilities, the Company has opened a deposit account in 

US dollars to support the current transactions of such assets and liabilities, and the Company has entered into a  

one-year advance contract to buy and sell foreign currency.

3. Credit Risks
The majority of the Company’s customers are from the large and stable energy and petrochemical industries. 

Previously, management conducted regular reviews of each customer’s financial situation and discovered no significant 

credit risks from debt collection.

The provision for bad debts will be considered on a customer-by-customer basis, based on the debtor’s  

history, financial status, and business capabilities.

Raw Material Risks
The Company’s primary production cost is raw materials. The Company will closely monitor the movement of 

raw material prices, particularly steel plate prices, to keep costs under control. When bidding to customers, the  

Company investigates raw material market prices to use as a basis for price calculation. If a customer accepts the  

contract, the Company will place a raw material order based on the list of tasks provided by the customer.  

This reduces the risk of fluctuations in raw material prices, specifically the price of steel plate.
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The Company has been in business for a long time and has always had positive relationships with steel traders 

as an alliance from both domestic and international raw material sources. The Company meets with these partners on 

a regular basis to strengthen relationships and mitigate risks associated with raw material sources.

Political Risks
The majority of the Company’s customers are from the private sector. Political changes have no direct impact 

on business, but state policies affecting work and investment in related industries will have an impact on the Company. 

The Company monitors political developments closely.

Legal Risks
The alternative energy industry is currently expanding in tandem with government energy policies. Policy or 

legal changes will have an immediate or indirect impact on the Company’s operations.

To mitigate the risk of legal changes that may affect the Company, the Company closely monitors  

business-related legal changes.

Social and Environmental Risks
Environmental policy changes (e.g., pollution, wastewater treatment, etc.) have an impact on petrochemical 

and energy investment.

The Company has environmental and community-friendly policies in place, such as hiring external agencies to 

dispose of potentially hazardous waste materials (in small quantities), participating in activities that build relationships 

or benefit communities based on opportunities, and appointing a responsible department (CSR).

Risks of Personnel Shortage
The Company has long-term workforce planning, develops and prepares internal personnel to fill key positions 

in vacant organizations, and builds networks with educational institutions to eliminate the need for recruitment.

Cybersecurity Threats
The Company recognizes the importance of preventive and erasing measures and manages potential risks by 

constantly monitoring system access restrictions and staying up to date on cyber threats. The Company has granted 

permission for the IT department to closely monitor.

COVID-19 Related Risks
Due to the Covid 19 epidemic, the Company has formed a task force to manage the COVID-19 situation by 

monitoring situation news from the Department of Disease Control. The task force met to determine disease prevention 

and control measures, including requiring all employees to take such precautions.
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2.2.1  The Risk of Security Holders

The risks of dividend payments falling short of investor expectations.
Unless the Company requires funds for expansion, the Company has a policy of paying dividends at a rate of 

not less than 40% of net profit after income tax and deducting legal reserves.

The aforementioned factors may have an impact on dividend payments that are not as expected by investors.

2.2.2  Foreign Securities Investing Risks
-None-
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3.  Driving a Sustainable Business

Unimit Engineering Public Company Limited was established in 1982 with the goal of manufacturing  

high-quality steelworks and providing exceptional service in Thailand. To improve its ability to provide excellent  

customer service in a competitive market, the Company has increased its investments, expanded its factories, and im-

proved its manufacturing tools. The Company currently provides 25,000 tons manufacturing and construction services 

per year, and we are confident that our dedication has satisfied all stakeholders. Our consumers of goods and services 

are confined in the knowledge that the products and services they use are not the result of labor exploitation, are not  

illegal, and do not harm society or the environment. We believe that good products and services are produced not only 

by good manufacturing processes, but also by a virtuous and joyful organization, as this is a symbol of doing good, 

preserving the environment, and giving back to society for the better, in order to create opportunities for business growth 

in the ASEAN Community, stimulate the country’s economy, and improve Thai society’s quality of life.

3.1  Sustainability Management Policies and Objectives

Participatory and Sustainable Corporate Social Responsibility Policy
Unimit Engineering Public Company Limited has a policy of conducting business responsibly to stakeholders, 

recognizing and prioritizing support for social activities. including committing to deliver “Products and services” of  

pressure vessels, mechanical parts, non-pressure tanks, steel structures, machinery installation and equipment, both 

factory preparation and field assembly with quality and safety, care, and responsible and preventive pollution and 

occupational health of employees and surrounding communities. We are committed to continuously developing and 

improving production processes and environmental management, as well as building a foundation of social responsibility  

inside and outside the organization throughout the preconceived chain in a sustainable manner. 

The Company will take the following steps to fulfill this commitment:
1.	 Deliver quality and safe “products and services” in accordance with international standards and the Company’s 

other agreed-upon obligations.

2.	 Maintain compliance with all applicable legal regulations, standard policies, and other requirements  

pertaining to the Company’s business, environmental obligations, occupational health and safety, as well as continuous 

review and appropriate improvements.

3.	 Improve and develop resource-efficient and cost-effective manufacturing systems, minimize the impact 

and preventive environmental pollution, eliminate the risk of injury and occupational illness, and encourage employees 

to stay healthy, including occupational disease surveillance and employee engagement, to achieve performance and 

maximize the benefits to stakeholders.

4.	 Provide adequate resources and support to employees and stakeholders to foster awareness and good 

behavior in quality, products and services, conservation and pollution reduction, occupational health and safety.

5.	 Commitment to upholding all employees’ rights and protections under labor laws and regulations.

6.	 Conduct business with integrity, ethics, transparency, accountability, social responsibility, participation, and 

sustainability.
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Environmental Aspects
Comply with legal regulations and other obligations under which the Company has entered into agreements 

relating to the environment, occupational health and safety, and improve and develop energy-efficient and cost- 

effective manufacturing systems in order to achieve our mission. This includes reducing impacts and preventing pollution, 

environmental protection in the corporate context, and eliminating the risk of injury and illness from continuous work, 

as well as encouraging performance management, the environment, occupational health and safety. In addition to  

reviewing the management system’s objectives and goals on a regular basis to ensure that they are appropriate and up 

to date, providing appropriate and sustainable resource support to strengthen awareness and good behavior in terms 

of product and service quality, conservation and pollution reduction, occupational health and safety for employees and 

stakeholders.

Social Aspects
Conduct business responsibly, taking human rights principles into consideration, protecting labor rights, safety, 

and hygiene, and fostering a positive working environment in collaboration with administration to continuously develop 

the knowledge, abilities, and skills required of personnel, while improving the quality of life in communities and society.

Corporate Governance
Comply with Good Corporate Governance Principles and Ethics, laws and relevant regulations, and international  

best practices of the countries with which we are doing business. Transparently disclose information and operational 

results, and manage risks, adapt to changes, and seek opportunities to suit the business, in order to grow sustainably 

and reduce the impact of operations throughout the value chain, as well as to meet the needs of all stakeholders.
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3.2  Managing the impact on Stakeholders in the Business Value Chain

3.2.1  Value Chain
Unimit Engineering Public Company Limited conducts business in accordance with Good Corporate Governance 

Principles, taking all aspects of social and environmental impacts into account in order to drive the organization toward 

sustainable development, including the Company’s stakeholders, and to increase production efficiency in order to 

meet stakeholder expectations. The emphasis is on promoting simultaneous and long-term cooperation in business 

operations.

Primary  

Activities

Factors of 

Production 

Management

Operations

Distribution of 

Products and 

Services

Marketing and

Sales

After Sales

Service

•	 Environmentally  

Friendly Project 

Design

•	 Sourcing quality 

raw materials

•	 Procurement of 

quality materials

•	 Considerations 

for safety and 

community 

impact

•	 Reducing  

waste and 

environmental 

impacts in the 

manufacturing 

process

Transportation/

delivery of 

quality and 

on-time products 

and services

Set fair and 

reasonable 

prices.

Product Warranty 

and Satisfaction

Support  

Activities.

Infrastructure

•	 Accounting and Finance System 

•	 Organization Management

Human Resources Management 

•	 Recruit Knowledgeable and competent employees

•	 Human Resource Development: Encourage employees to receive regular training and  

development, and provide opportunities for career advancement..

Technology Development

•	 Technology improvements Apply modern technology to meet demand and increase efficiency.

•	 Introducing new product models to broaden options and opportunities. .

Procurement

•	 Procurement of tools and raw materials to support quality and efficiency, with transparency 

and fairness to business partners in accordance with the Company’s anti-corruption guidelines..

3.2.2  Analysis of Stakeholders in the Business Value Chain
The Company recognizes that all stakeholders in the business value chain are critical to the Company’s business 

operations, which are an important part of enabling the business to grow continuously and sustainably. The Company 

is committed to developing and relentlessly creating the value of its products in order to meet the needs and  

expectations of stakeholders both within and outside the organization. The Company conducts an analysis to identify 

stakeholders in the business’s value chain and assess the impact of the business process, stakeholder expectations, and 

stakeholder responses to those expectations.



Unimit Engineering Public Company Limited

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 216 -

Analysis of Stakeholders in the Business Value Chain

Group of  

Stakeholders
Expectations of Stakeholders Meeting the Expectations of Stakeholders

Stakeholders within the organization

Employee

•	 Workplace Safety and Welfare

•	 Job Security

•	 Fair Compensation

•	 Opportunities for professional development 

and advancement.

•	 Participation in decision-making and an 

opportunity to express opinions

•	 The Executive Committee meets with the 

Welfare Committee six times a year.

•	 The Executive Committee meets with the 

Safety Committee once a month..

•	 Communication channels include the bulletin 

board, email, and morning talk.

•	 Seminars and Training

Shareholder

•	 The administration is transparent and verifiable.

•	 Sustainable growth of the organization

•	 Consistent earnings, profits, and dividends

•	 Shareholder’s Meeting once a year.

•	 Communication via the Company’s website

Stakeholders from outside the organization

Community

•	 Supporting activities and interacting with the 

community

•	 There are channels for communication and 

expression of opinion.

•	 Managing the environmental impacts of business  

operations to ensure environmental safety

•	 Attend monthly meetings with government 

officials, community leaders, and community 

representatives.

•	 Participate in community discussions..

•	 Participate in community activities according to 

various agendas..

Customer

•	 Providing complete and accurate Product 

Information

•	 Contracts for the sale of products and services

•	 Trust, transparency, fairness, and accountability

•	 Safe products have no negative environmental  

impact.

•	 Satisfaction survey twice a year

•	 Subgroup meetings twice a month

•	 Communicate via the Company’s website

•	 Monthly Customer Meeting

Supplier

•	 Organizational Transparency and Accuracy

•	 Fair and impartial selection

•	 Fair trade

•	 Monthly subgroup discussions

•	 Electronic communications via the Company’s  

website.

Competitor

•	 Fair competition

•	 Respect for property rights and intellectual 

property

•	 Electronic communications via the  

Company’s website.

Government

•	 Balanced Promotion and Development

•	 Providing accurate information and  

recommendations and complying with  

the law

•	 Implementation of Government activities

•	 Participation in conferences and meetings 

•	 Support Government activities
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1. Employee

2. Community

3. Customer

4. Shareholder5. Suppliers

6. Competitor

7. Government
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Stakeholder Prioritization

3.3  Environmental Dimensions of Sustainability Management

3.3.1  Environmental Policies and Guidelines
The Company has established written environmental policies and guidelines and has made announcements to 

employees and stakeholders in all departments to acknowledge and follow:

Previously, the Company focused on environmental issues and their impact on the community. In 2017, the 

Company joined the Good Governance Program with the goal of implementing good governance principles and  

environmental protection in the workplace in accordance with established guidelines, as well as focusing on  

environmental protection in collaboration with local communities and societies. The Company maintains an  

environmental management system in accordance with ISO14001:2015, which covers the manufacturing process, and 

with the Chief Executive’s commitment to continuous development, the Company has applied for a certificate to change 

the version of the system from OHSAS18001:2007 to ISO45001:2018, which is disclosed on the Company website  

www.unimit.com.
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3.3.2  Environmental Performance
The Company is committed to environmental management, addressing critical issues such as greenhouse gas 

management, energy management, water, general waste, hazardous waste, and pollution.

1. Management of Greenhouse Gas Emissions
Since 2022, The Company plans to hire consultants to prepare corporate carbon footprint reports. To ensure 

compliance with the revised regulations of Thailand Greenhouse Gas Management Organization (TGO), Unimit  

Engineering Public Company Limited has proceeded the correct and appropriate greenhouse gas mitigation plan and 

policy by hiring ECEE Co., Ltd. (ECEE) as a consultant to prepare the carbon footprint report of the organization, which 

is an expert in the same type of business, in order to build knowledge and capability in carbon footprint assessment for 

the Company’s personnel. Furthermore, the Company is prepared to respond to environmental measures and certifies 

the results of the 2021 Corporate Carbon Footprint Report (CFO) verification with the auditors from LRQA Co., Ltd. (LRQA) 

in accordance with OIC regulations.

2. Energy Management 
The Company places a high value on energy efficiency and continuous energy conservation. There are storage 

systems, production process energy consumption analysis and planning, and the formulation of energy conservation 

policies in accordance with established energy conservation policies, objectives, and goals that are in line with energy 

conditions and appropriate for plants.

Unimit Engineering Public Company Limited is currently continuing the campaign to encourage employees to 

participate in energy reduction and organizing training courses on executive roles in energy management to make  

energy management more consistent with the guidelines, including measures to conserve electricity energy, street lamps, 

wall sides, and metal halide lamp replacement 400 W. to Floodlight Solar cell lamp.

3. Water Management
The Company uses municipal water in the standard manufacturing process by maintaining, improving, and  

inspecting the internal water supply system, which includes efficient wastewater management..

3.1	 Clean the sewer pipes inside the factory on a weekly basis

3.2	 The factory’s wastewater treatment system uses a grease trap. The responsible person is assigned to 

clean, check the water flow system, and fat level on a regular basis in accordance with the standards.

Water discharged from the treatment system must be inspected for water quality by an external company  

certified by the Department of Industrial Works on an annual basis, according to the law. The examination results are in 

accordance with the required standards, and a certificate of examination has been issued by the Department of  

Industrial Works.
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4. Waste and Waste Management
The Company has established a systematic management on waste disposal protocols in the factories to control 

all types of waste that affect the environment in accordance with applicable laws and other regulations.

The Company has classified waste generated in business activities into two categories::

a.	 Employee Waste, which is general solid waste generated from various activities such as offices or canteens. 

The Company has prepared enough containers, divided into three types, to be placed at various points.

•	 General Waste (Green)	 Manages by	 :	 To be disposed of by the municipality.

•	 Recyclable Waste (Yellow)  	Manages by	 :	 Categorized before contacting the buyer to buy for reuse.

•	 Hazardous Waste (Red)  	 Manages by	 :	 Collect before contacting agencies authorized by the  

Department of Industrial Works to dispose.

b.	 Production waste is classified as follows::

•	 General Waste	 >  Dispose by	 : 	 Landfill 

•	 Scrap 	 >  Dispose by	 : 	 Forge Company to reforge

•	 High-Value waste includes steel from slashing/turning, scrap paper, plastic scrap.

>  Dispose by	 : 	 Send to the Purchasing Company

•	 Contaminated waste includes contaminated materials, contaminated containers, and used lubricating oil.

>  Dispose by	 :	 According to the law.  

The disposal of waste and each type of waste will be handled by a company authorized by the Department of 

Industrial Works to store, collect, and transport hazardous waste.

5. Pollution Management

5.1 Air pollution 
The air quality that will affect the community and employees is measured, including chimneys and atmospheric  

measurements. The operator is equipped with an Air Quality measurement.

5.2 Noise Pollution
Atmospheric noise that affects neighboring communities and employees is measured. The company is concerned 

about employee safety and thus measures other environmental factors such as heat, lighting, and chemicals that are 

relevant to the actual operation.

The Company received no complaints from surrounding communities or businesses about the impact of its  

safety and environmental operations.

6. Occupational Health and Safety Management

6.1 Safety
The Company’s safety officer is responsible for occupational health and safety operations related to compliance 

with relevant regulations, including conducting a work-related hazard risk assessment, recommending the necessary 

safety training programs, and assessing the appropriate work risks for the Company’s business and related regulations. 

Conduct work accident investigations, including near-accident incidents, to analyze control hierarchies and recommend 

corrective actions. Adequate safeguards are in place to prevent future occurrences. Analyze critical indicators to manage 

quick preventive alerts. Establish emergency preparedness practices, monitor new regulatory requirements, and improve 

workplace safety conditions.
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Additionally, the safety working group, which is appointed at the executive and supervisory levels, is dedicated 

to managing employee health and safety as well as their general wellbeing. Every level of responsibility is responsible 

for making sure that all employees are fully engaged and continually improved with adequate resources and budget 

allocations.

6.2  Occupational Health
The Company takes precautions to prevent employees from getting sick at work. Employees are encouraged 

to take care of their health and refrain from taking any actions that could harmful to their own health or the health of 

the Company’s customers. An annual basic health check-up is conducted in accordance with the risk factors, and the 

test results are according to the required standards.

The Company provides a hygienic and safe working environment, an infirmary with qualified nursing staff,  

a canteen, and a clean staff rest area.

3.4  The Social Dimension of Sustainability Management 

3.4.1  Social Policy and Practices 

Exercising Social and Political Rights 
Directors, executives, and employees have the right and freedom to participate in social activities but avoiding 

any actions that are contrary to law or morals that will cause the society to be unsettled, and maintain honor and 

dignity in order to be appropriately accepted for the status in the society and community in which the Company is 

located.

Equitable shareholder treatment

1. Shareholders and Investors
The Company has a policy of conducting business with honesty, morality, and ethics by continuously and  

sustainably developing the business to thrive, have good performance, and generate reasonable returns for the  

investment of shareholders and investors based on the principles of equitable shareholder treatment.

2. Customers
The Company takes care and is responsible to customers by providing and delivering quality products and 

services, as well as safety that meet the needs of the customers in accordance with international standards. The  

customer’s confidentiality is protected, and a contact agency is in place to contact and listen to the customer’s feedback 

and comments.

3. Customers and/or Creditors
The Company has a policy of establishing good business relationships with partners and/or creditors by  

conducting business on the basis of fair support to both parties, treating partners and/or creditors equally, taking into 

account the Company’s best interests, avoiding situations that could lead to conflicts of interest, and strictly adhering 

to covenants to achieve mutual benefits.
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4. Competitors
The Company has a policy of treating competitors fairly and does not seek confidential information from  

competitors through deceptive or inappropriate means.

5. Employee
Employees are valued by the Company as an important resource that will contribute to promoting and driving 

the organization to achieve its business objectives. The Company has a policy in place to ensure that employees have 

a good quality of life, have fair working conditions, and receive appropriate benefits, including opportunities for  

development and career advancement to advance, as well as work in a safe and hygienic working conditions.

6. Government
The Company conducts business in order to strengthen and develop the country’s prosperity by adhering to 

and complying with the law, related rules and regulations, and in accordance with traditions general business practices.

7. Community and Society
The Company conducts business by engaging in community and societal responsibility, with an emphasis on 

proper compliance with standards related to safety, security, hygiene, and the environment, while taking into account 

the impact on natural resources and the environment.

3.4.2  Social Performance 

(1)  Employees & Workers
The Company upholds the human rights principles from employment to the care of employees and personnel. 

The Welfare Committee of the Company attends meetings and coordinates the welfare of all employees and personnel 

to ensure their well-being and stability while working with the Company.

Employment in 2022
Number of Employees (632) : Male 504 (79.74%) - Female 128 (20.26%)

Employee Training
In 2022, the Company conducted an average of 10.52 hours of Upskills Training per person.

(2) Customer
The Company is constantly developing products and services to satisfy customers with responsibility, honesty, 

and ethics, as well as conducting regular Customer Satisfaction surveys.
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Customer Satisfaction Survey 

(3) Community and Society
The Company conducts business with a sense of community and social responsibility, focusing on reducing 

environmental impacts and avoiding operations that may have a negative impact on the quality of life in the surrounding  

communities. In 2022, there were no community complaints about social or environmental issues.	

In addition, The Company has contributed to improve the quality of life and promote community engagement. 

The Company has organized a project “Academic Skills Enhancement Program” to Ban Ang Vean Community for students 

Grade 9 to participate in Academic Skills Enhancement Program.

Target: Students in Grade 9 to participate in the Academic Skills Enhancement Program and be able to pass the 

test more than 50%.

(%
)

Year

(First Half)
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Photos of the Academic Skills Enhancement Program
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4. Management Discussion and Analysis 

Discussion and Analysis MD&A Financial Statement of Company and the Subsidiaries
“Group of Company” consist of Unimit Engineering Public Company Limited (“Company”) in Thailand and its 

subsidiaries Unimit (Hong Kong) Company Limited (“Unimit Hong Kong”) and Unimit Engineering (Myanmar) Company 

Limited (“Unimit Myanmar”)

Overview of business
Unimit Engineering Plc. in Thailand (“Company”) has 100% wholly-owned direct subsidiary Unimit (Hong Kong) 

Co., Limited which was established in Hong Kong on August 4, 2014. The principal business is to invest in other  

companies as a holding Company. As at December 31, 2022 its registered capital was $6.56 Million (Baht 214 million) 

with the Company’s holding 100% equity shares. The Company also has another indirect subsidiary Unimit Engineering 

(Myanmar) Co., Limited, which was established in Myanmar on December 26, 2014 and is 100% wholly-owned by  

Unimit Hong Kong. The principal businesses are shop fabrication, field installation and erection of steel products. As at 

December 31, 2022 Unimit Myanmar has authorized capital $6.5 Million (Baht 212 million)

As at December 31, 2022 the Company and its subsidiaries have total Assets of Baht 1,438 million, total  

Liabilities of Baht 199 million and total Shareholders’ equity of Baht 1,239 million.

Majority of Unimit and subsidiary’ assets are in Thailand except land lease rights Baht 43 million, plant and 

machine-net Baht 188 million in Myanmar.

The Company financial structure has sufficient liquidity to invest or expand in suitable opportunity. Year 2022’s 

liquidity ratio is 6.62 times (2021: 16.09 times), debt equity ratio is 0.16 times (2021: 0.08 times).

For the year 2022, the Company’s group had net loss of Baht 14 million, compared with 2021’s net profit Baht 

14 million because of keen competition effect lower margin. Total revenue Baht 709 million, increased by Baht 234 

million from last year (Baht 474 million).  The main cause from the higher of revenue from contract with customer. 

Total expenses of Baht 726 million (2021: Baht 462 million) was also higher by Baht 263 million (57%) from last year.

The Company’s group had gross margin 16.77% (2021: 26.66%), operating margin -2.47% (2021: 2.51%), net 

profit margin -2.01% (2021: 2.88%), return on equity (ROE) -1.12% (2021: 1.05%), return on assets (ROA) -1.00% (2021: 

0.95%) respectively.

The Company’s group expected that work volume of 2023 will increase. General investment in Myanmar is 

positive sign in some sector such as oil and gas. The Company reopen factory on July 2022.

However, the Board of directors considered to propose shareholder’s meeting to additional pay dividend  

payment of 2022’s performance in rate Baht 0.03 per share additional from interim paid in September 2022 rate Baht 

0.06 per share, totally Baht 0.09 per share (2021: Baht 0.09 per share). This needs to be approved at the annual  

shareholder’s meeting.
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Discussion and Analysis: MD&A Financial Position of Company and its subsidiaries

Total assets 
As at December 31, 2022 the Company and its subsidiaries’ total assets amounted to Baht 1,438 million consist 

of current assets of Baht 929 million, major is cash and cash equivalents, trade receivables, contract assets, inventories 

and non-current assets of Baht 508 million, major is property, plant and equipment. 

In 2022, total assets increased of Baht 37 million (3%) from the last year of Baht 1,401 million.  The major cause 

was from increases in account receivables, contract assets, inventories, and decrease in cash.

Changes in financial statement

Current assets 
•	 Cash and cash equivalents Baht 387 million (27% of total assets) decreased by Baht 162 million (30%) from 

last year. It resulted from used in operating activities Baht 103 million, used in investing activities Baht 5 million and 

used in financing activities included dividend Baht 52 million and translation adjustments Baht 2 million. Major cash 

deposited in Thailand. The Company’s cash management policy is to look for highest return and lowest risk without 

compromising liquidity

•	 Trade and other receivables of Baht 209 million (15% of total assets) increased by Baht 135 million (182%) 

from last year, major increased from trade receivables according to payment term of contract. 

Aging analysis and payments are tracked regularly. The allowance for doubtful accounts is assessed  

primarily on payment histories and future payment expectations of customer. Bad debts are written off when incurred. 

With major overdue account receivable to be settled within 2023.  Any outstanding debt overdue of more than 12 

months will be notified by lawyer as necessary and economical. No bad debt in the year 2022.

•	 Contract assets of Baht 156 million (11% of total assets) showed an increase of Baht 50 million (47%) from 

last year. This was a consequence of work completion and billing to customer according to term of agreement.

Contract assets are a pro-rated value of the portion of work in progress, calculated by the percentage of 

work completed method, of which excess from collected amount according to payment terms of contract. 

The Company has regularly reviewed the progress of work. Any expected loss on a contract is immediately 

recognized in profit or loss.

•	 Inventories of Baht 141 million (10% of total assets) increased by Baht 33 million (31%) from last year, and 

mainly consisted of Baht 113 million of key raw materials such as steel plates, tank accessories, pipes, flanges and pipe 

fittings and others such as work in progress, spare parts and supplies, goods in transit and allowance for decline in value. 

According to Company’s policy, procurement would be made after customer confirmed order. Allowance 

for decline in value of inventories for Baht 6 million set up from disposal inventory.

•	 Current tax assets of Baht 12 million nearly same last year. This is withholding income tax during the year.

•	 Revenue department receivable of Baht 12 million increased by Baht 12 million. This is 2021’s corporate 

income tax pending to be return (returned in 2023).

•	 Other current assets of Baht 13 million increased by Baht 5 million (8%) from last year of Baht 8 million 

according to normal trade practice.

Other current assets consist of accrued incomes, prepaid expenses, advance for goods procurement or 

services as per trade agreement, etc.
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Non-current assets
•	 Other non-current receivables (revenue department receivable) decreased by Baht 18 million (100%)  

compared to 2021’s Baht 18 million. The decreasing amount due to receive tax returned of Baht 18 million in 2022.

•	 Property, plant and equipment net amount of Baht 443 million (31% of total assets) decreased by Baht 25 

million (5%) from last year. Major increase from buying for improve capacity and maintenance or replacement, etc. 

purpose Baht 7 million. There was translation adjustments Baht 7 million, disposals/write-off Baht 4 million and have 

depreciation of the year 2022 Baht 38 million. All Property, plant and equipment are owned by the Company and free 

from obligation.

•	 Right-of-use assets amounting of Baht 51 million (4% of total assets) increased by Baht 7 million from last 

year due to increase land sub-lease. Others are amortization and translation adjustment.

These consist of right-of-use land in Myanmar of Baht 37 million, land sub-lease at Phrapradaeng Office Baht 

7 million, motor vehicles of Baht 1 million, translation adjustment of Baht 6 million.

On 25 March 2015, subsidiary in Myanmar (UEM) entered in land use rights agreement with a Company to 

use right in Myanmar in the amount of USD 1.55 million.  This land use right has contract period for 49 years 2 months 

and will expire in June 2064.

On 1 April 2022, UEC entered in land sub-lease agreement with a Company in the amount of Baht 10.94 

million. Lease payment by yearly. This land use right has contract period for 12 years and will expire in March 2034.

•	 Intangible assets (mostly software patents) amounted to Baht 2 million (0.1% of total assets) nearly same 

last year.

•	 Deferred tax assets amounted to Baht 12 million, nearly same last year. Major deferred tax assets derived 

from temporary difference between the accounting and the tax base of allowance for possible expenses and provision 

of the future liabilities.

Deferred tax assets and liabilities are the amount of income tax paid or repaid in the future, respectively. 

This is caused by the temporary difference between the carrying amounts of assets and liabilities presented in the 

statement of financial position and the tax base of the assets and liabilities and unused tax losses.

•	 Other non-current assets Baht 0.2 million nearly same last year.

Total Liabilities 
As at December 31, 2022 the Company and its subsidiaries’ total liabilities amounted to Baht 199 million,  

increased by Baht 94 million (89%) from 2021, majority change of liabilities is normal course of business. The Company 

had no long-term loan or long-term debt.

Total liabilities consisted of current liabilities of Baht 140 million, which combine of trade and other payables 

of Baht 119 million, contract liabilities of Baht 10 million, others included current portion of lease liabilities Baht 11 

million, and non-current liabilities of Baht 59 million which combine of provision for long-term employee benefits of 

Baht 51 million and lease liabilities -net of current portion of Baht 8 million.

Changes in financial statement

Current liabilities
Current liabilities amount Baht 140 million increasing of Baht 87 million (164%) from 2021. This increase from 

higher balance in trade and other payables Baht 75 million, contract liabilities Baht 7 million and other current liabilities 

Baht 5 million. 

(Other current liabilities consist of accrued expenses and reserve contingent liabilities.)
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Non-current liabilities
Non-current liability amount Baht 59 million increased by Baht 7 million from last year. Majority increase was 

lease liabilities - net of current portion Baht 7 million. 

As at year ended 2022, provisions for long-term employee benefits amount Baht 51 million (re-calculation upon 

accounting standard) compare to 2021’s of Baht 51 million. This is liability in accordance with the accounting standard 

and latest changes in labor protection act, the employee benefit obligation was provided for, based on actuarial which 

estimated future expenses for retiring employee.

Shareholders’ Equity of Company and subsidiaries 
As at 2022’s year end, shareholders’ equity decreased by Baht 57 million (7%) to Baht 1,239 million by  

un-appropriated retain earning decreased Baht 62 million (7%) and other components of shareholders’ equity increased 

Baht 5 million.

This consist of issue and paid-up share capital Baht 143 million, share premium 287 million, legal reserved Baht 

14 million, un-appropriated retained earnings Baht 787 million, others components of shareholders’ equity Baht  

8 million (Foreign exchange translation differences).

The group of Company’s Debt Equity Ratio changed to 0.16 times at the end of 2022 from 0.08 times at the 

end of 2021.

The Company and its’ subsidiaries had declared interim dividend payout from operating results of 2022 rate 

Baht 0.06 per share on 8 September 2022 and board of directors held on February 22, 2023 approved to propose  

shareholders meeting to pay more Baht 0.03 per share, totally Baht 0.09 per share (2021: 0.09 Baht per share).

Discussion and Analysis: MD&A Result of Operation of Company and its subsidiaries 

Overview Result of Company and its subsidiary
In 2022, almost recognized revenue was from Unimit Engineering Public Company Limited.

Due to political uncertainty situation in Myanmar. Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. or ”UEM” had  

temporary closed during 1 Jun 2021 to 30 June 2022. UEM has reopened the factory in 1 July 2022 and maintain  

limited work force to serve projects of small scale. For the six months of 2022, UEM had a revenue of Baht 2 million 

Major revenue of the Company came from the design, fabrication, erection, and modification of steel products 

for both domestic and export markets of which approximately 95% was from domestic projects, and 5% was from 

overseas projects. Revenue by Geographical Segment is shown as below;
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Geographical Segment

2022 2021 2020

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Revenue from contract - Domestic 675 95 429 90 740 92

Revenue from contract - Export 32 5 35 7 53 7

Total revenue from contracts 707 100 464 97 793 99

Others income 2 0 10 3 3 1

Total revenues 709 100 474 100 796 100

Our main clients were from the energy, petrochemicals, and oil & gas industries.  Main business segments can 

be divided into pressure vessels, non-pressure vessels, machinery parts, steel structures, and mechanical installation, 

with pressure vessels accounting for 77% of total work in 2022.

Revenue by product and service

Product

2022 2021 2020

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Pressure Vessels 

Machinery Parts 

Steel Structure 

Chemical Tank 

Mechanical Installation 

Total revenue from contracts

Other incomes 

Total revenues

548

10

-

32

117

707

2

709

77

1

-

5

17

100

0

100

353

10

-

98

3

464

10

474

74

2

-

20

1

97

3

100

645

16

-

105

27

793

3

796

81

2

-

13

3

99

1

100

Group’s Corporate Revenue
In 2022 the Company and its subsidiaries had a total revenue of Baht 709 million, consisting of Baht 707 million 

revenue from contracts with customer. The remaining were Baht 2 million of other income.  Total increase Baht 234 

million (49%) compared with 2021.

2022’s total revenues were mainly from the Company (UEC).

The changes are as follows:
2022’s revenue from contracts with customer was Baht 707 million, an increase of Baht 243 million (53%) from 

2021’s Baht 464 million. However due to market competition, this impacted Gross Margin.

No gain on exchange compared to gain on exchange of Baht 7 million for 2021

Other income Baht 2 million a decrease of Baht 2 million (51%)
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Expenses
In 2022, the Company and its subsidiaries’ total expenses had increased by Baht 263 million (57%) from 2021’s 

Baht 463 million to Baht 726 million. 

The changes are as follows:
There was an increase in cost of sale and services of Baht 249 million (73%) from 2021’s Baht 340 million re-

sulting in 2022’s value of Baht 589 million.  Major causes as mentioned above. 

The distribution and administrative expenses of Baht 91 million in 2022 were nearly same as 2021.

The idle capacity costs of Baht 46 million in 2022 an increase of Baht 14 million compare to 2021.

Loss on exchange for 2022 Baht 0.4 million compared with gain on exchange of Baht 7 million for 2021.

Financial income
In 2022, the Company and its subsidiaries’ interest income amount Baht 2 million, compared with 2021 was 

nearly same.

Financial cost
In 2022, the Company and its subsidiaries’ financial cost amount Baht 0.38 million, compared with 2021 amount 

Baht 0.088 million.

Income Tax benefit
2022’s income tax benefit of Baht 2 million was from recognized deferred tax asset. The corporate income tax 

rate at 20% is the same as last year.

Profit / (Loss)
For the year 2022, the Company and its subsidiaries’ net loss amounted Baht 14 million. This was Baht  

28 million (204%) profit lower than in the year 2021 (2021’s net profit Baht 14 million).

Earnings per share were -0.025 and 0.024 Baht for the year 2022 and 2021 (par 0.25 Baht/share) respectively.

Liquidity
As of December 31, 2022, the group of Company’s liquidity was in cash and cash equivalent total Baht 387 

million. This was a decrease of Baht 162 million from last year (2021 / Baht 549 million). 

2022’s Cash depletions from use Baht 103 million of cash in operations activities, use Baht 5 million of cash in 

investment activities, use Baht 52 million of cash in financing activities and there are translation adjustments Baht  

2 million.

Group of Company’s Liquidity ratio was 6.62 times (2021: 16.09 times). Cash flow liquidity ratio equal to -1.06 

times (2021: 1.36 times). The Company continues to maintain sufficient liquidity for its ongoing operations.
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Return on investment and dividend to shareholders
Return on Equity (ROE) of 2022, 2021 and 2020 were -1.12, 1.05, 2.73 times respectively. Dividend per share of 

year 2021 and 2020 was 0.09 and 0.09 Baht per share or 375.72% and 143.12% of net profit of group of Company which 

was high return level.

In additional to the meeting of the board of directors no. 1/2023 held on 22 February 2023 proposed  

a resolution approving increase dividend rate 0.03 Baht per share additional from paid interim dividend rate 0.06 Baht 

per share, total dividend payment of 2022’s operation will be rate 0.09 Baht per share. However, this resolution must 

be approved at the annual general meeting of the shareholders.

Discussion and Analysis: MD&A Financial Position of Company 

Total assets 
As at December 31, 2022 the Company’s total assets amounted to Baht 1,494 million consist of current assets 

of Baht 926 million, major is cash and cash equivalents, trade receivables, contract assets, inventories and non-current 

assets of Baht 568 million, major is property, plant and equipment. 

In 2022, total assets increased of Baht 43 million (3%) from the last year of Baht 1,450 million.  The major cause 

was from increases in account receivables, contract assets, inventories, and decrease in cash.	

Changes in financial statement

Current assets 
•	 Cash and cash equivalents Baht 385 million (26% of total assets) decreased by Baht 162 million (30%) from 

last year. It resulted from used in operating activities Baht 103 million, used in investing activities Baht 7 million and 

used in financing activities included dividend Baht 52 million. Major cash deposited in Thailand. The Company’s cash  

management policy is to look for highest return and lowest risk without compromising liquidity.

•	 Trade and other receivables of Baht 209 million (15% of total assets) increased by Baht 135 million (182%) 

from last year, major increased from trade receivables according to payment term of contract. 

Aging analysis and payments are tracked regularly. The allowance for doubtful accounts is assessed  

primarily on payment histories and future payment expectations of customer. Bad debts are written off when incurred. 

With major overdue account receivable to be settled within 2023.  Any outstanding debt overdue of more than  

12 months will be notified by lawyer as necessary and economical. No bad debt in the year 2022.

•	 Contract assets of Baht 156 million (10% of total assets) showed an increase of Baht 50 million (47%) from 

last year. This was a consequence of work completion and billing to customer according to term of agreement.

Contract assets are a pro-rated value of the portion of work in progress, calculated by the percentage of 

work completed method, of which excess from collected amount according to payment terms of contract. 

The Company has regularly reviewed the progress of work. Any expected loss on a contract is immediately 

recognized in profit or loss.

•	 Inventories of Baht 140 million (9% of total assets) increased by Baht 33 million (31%) from last year, and 

mainly consisted of Baht 113 million of key raw materials such as steel plates, tank accessories, pipes, flanges and pipe 

fittings and others such as work in progress, spare parts and supplies, goods in transit and allowance for decline in value. 

According to Company’s policy, procurement would be made after customer confirmed order. Allowance 

for decline in value of inventories for Baht 6 million set up from disposal inventory.

•	 Current tax assets of Baht 12 million nearly same last year. This is withholding income tax during the year.
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•	 Revenue department receivable of Baht 12 million increased by Baht 12 million. This is 2021’s corporate 

income tax pending to be return (returned in 2023).

•	 Other current assets of Baht 11 million increased by Baht 5 million (8%) from last year of Baht 6 million 

according to normal trade practice.

Other current assets consist of accrued incomes, prepaid expenses, advance for goods procurement or 

services as per trade agreement, etc.

Non-current assets
•	 Investment in Subsidiaries amounting of Baht 214 million (14% of total assets) unchanged.

Background: Unimit Engineering Plc. in Thailand (“Company”) has 100% wholly owned direct subsidiary 

Unimit (Hong Kong) Co., Limited which was established in Hong Kong on August 4, 2014. The principal business is to 

invest in other companies as a holding Company. As of December 31, 2022, its registered capital was USD 6.56 million 

(Baht 214 million) with the Company’s holding 100% equity shares. The Company also has another indirect subsidiary 

Unimit Engineering (Myanmar) Co., Limited, which was established in Myanmar on December 26, 2014 and is 100% 

wholly own by Unimit Hong Kong. The principal businesses are shop fabrication, field installation and erection of steel 

products. As of December 31, 2022, Unimit Myanmar has authorized capital USD 6.5 million (Baht 212 Million)

•	 Other non-current receivables (revenue department receivable) of Baht 5 million decreased by Baht 16 

million (78%) compared to 2021’s Baht 21 million. The decreasing amount due to receive tax returned Baht 21 million 

in 2022 and advance to UEM Baht 5 million.

•	 Long term loan to subsidiary as at December 2022 amount Baht 70 million increased Baht 4 million from 

2021’s of 66 million due to higher of exchange rate and additional loan Baht 1.6 million (USD 50,000)

Long term loan to subsidiary amount USD 2.05 million is loan to subsidiary in Myanmar for plant property and 

equipment including working capital purpose.

•	 Property, plant and equipment net amount of Baht 254 million (17% of total assets) decreased by Baht 26 

million (9%) from last year. Major increase from buying for improve capacity and maintenance or replacement, etc. 

purpose Baht 7 million, disposals/write-off Baht 4 million and have depreciation of the year 2022 Baht 33 million. All 

Property, plant and equipment are owned by the Company and free from obligation.

•	 Right-of-use assets amounting of Baht 8 million (1% of total assets) increased by Baht 7 million from last 

year due to increase land sub-lease. Others are amortization.

These consist of land sub-lease at Phrapradaeng Office Baht 7 million, motor vehicles of Baht 1 million.

On 1 April 2022, UEC entered in land sub-lease agreement with a Company in the amount of Baht 10.94 

million. Lease payment by yearly. This land use right has contract period for 12 years and will expire in March 2034.

•	 Intangible assets (mostly software patents) amounted to Baht 2 million (0.1% of total assets) nearly same 

last year.

•	 Deferred tax assets amounted to Baht 12 million, nearly same last year. Major deferred tax assets derived 

from temporary difference between the accounting and the tax base of allowance for possible expenses and provision 

of the future liabilities.

Deferred tax assets and liabilities are the amount of income tax paid or repaid in the future, respectively. 

This is caused by the temporary difference between the carrying amounts of assets and liabilities presented in the 

statement of financial position and the tax base of the assets and liabilities and unused tax losses.

•	 Other non-current assets Baht 2 million, an increased by Baht 2 million from last year. These were refundable 

deposit and accrued interest receivable.
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Total Liabilities 
As at December 31, 2022 the Company’s total liabilities amounted to Baht 199 million, increased by Baht 94 

million (89%) from 2021, majority change of liabilities is normal course of business. The Company had no long-term loan 

or long-term debt.

Total liabilities consisted of current liabilities of Baht 140 million, which combine of trade and other payables 

of Baht 119 million, contract liabilities of Baht 10 million, others included current portion of lease liabilities Baht  

11 million, and non-current liabilities of Baht 59 million which combine of provision for long-term employee benefits of 

Baht 51 million and lease liabilities -net of current portion of Baht 8 million.

Changes in financial statement

Current liabilities
Current liabilities amount Baht 140 million increasing of Baht 87 million (164%) from 2021. This increase from 

higher balance in trade payables Baht 75 million, contract liabilities Baht 7 million and other current liabilities Baht  

5 million. 

(Other current liabilities consist of accrued expenses and reserve contingent liabilities.)

Non-current liabilities
Non-current liability amount Baht 59 million increased by Baht 7 million from last year. Majority increase was 

lease liabilities - net of current portion Baht 7 million. 

As at year ended 2022, provisions for long-term employee benefits amount Baht 51 million (re-calculation upon 

accounting standard) compare to 2021’s of Baht 51 million. This is liability in accordance with the accounting standard 

and latest changes in labor protection act, the employee benefit obligation was provided for, based on actuarial which 

estimated future expenses for retiring employee.

Shareholders’ Equity of Company and subsidiaries 
As at 2022’s year end, shareholders’ equity decreased by Baht 50 million (6%) to Baht 1,295 million by  

un-appropriated retain earning decreased Baht 62 million (6%).

This consist of issue and paid-up share capital Baht 143 million, share premium 287 million, legal reserved Baht 

14 million, un-appropriated retained earnings Baht 851 million.

The Company’s Debt Equity Ratio changed to 0.15 times at the end of 2022 from 0.08 times at the end of 2021.

The Company had declared interim dividend payout from operating results of 2022 rate Baht 0.06 per share on 

8 September 2022 and board of directors held on February 22, 2023 approved to propose shareholders meeting to pay 

more Baht 0.03 per share, totally Baht 0.09 per share (2021: 0.09 Baht per share).
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Discussion and Analysis: MD&A Result of Operation of Company and its subsidiaries 

Overview Result of Company and its subsidiary
Major revenue of the Company came from the design, fabrication, erection, and modification of steel products 

for both domestic and export markets of which approximately 95% was from domestic projects, and 5% was from 

overseas projects. Revenue by Geographical Segment is shown as below;

Geographical Segment 

2022 2021 2020

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Revenue from contract - Domestic 673 95 425 90 738 92

Revenue from contract - Export 32 4 35 7 53 7

Total revenue from contract 705 99 460 97 791 99

Others income 2 1 10 3 3 1

Total revenues 707 100 470 100 794 100

Our main clients were from the energy, petrochemicals, and oil & gas industries.  Main business segments can 

be divided into pressure vessels, non-pressure vessels, machinery parts, steel structures, and mechanical installation, 

with pressure vessels accounting for 77% of total work in 2022.

Revenue by product and service

Product

2022 2021 2020

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Million 

Baht
%

Pressure Vessels 

Machinery Parts 

Steel Structure 

Chemical Tank 

Mechanical Installation 

Total revenue from contract

Other incomes 

Total revenues

546

10

-

32

117

705

2

707

77

1

-

5

17

100

0

100

349

10

-

98

3

460

10

470

73

2

-

21

1

97

3

100

643

16

-

105

27

791

3

794

81

2

-

13

3

99

1

100

Corporate Revenue
In 2022, the Company had a total revenue of Baht 707 million, consisting of Baht 705 million revenue from 

contracts with customer. The remaining were Baht 2 million of other income.  Total increase Baht 236 million (50%) 

compared with 2021.
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The changes are as follows:
2022’s revenue from contracts with customer was Baht 705 million, an increase of Baht 246 million (53%) from 

2021’s Baht 459 million. However due to market competition, this impacted Gross Margin.

No gain on exchange compared to exchange gain of Baht 7 million for 2021

Other income Baht 2 million a decrease of Baht 2 million (51%)

Expenses
In 2022, the Company’s total expenses had increased by Baht 263 million (58%) from 2021’s Baht 450 million 

to Baht 713 million. 
The changes are as follows:

There was an increase in cost of sale and services of Baht 249 million (74%) from 2021’s Baht 336 million re-

sulting in 2022’s value of Baht 584 million.  Major causes as mentioned above. 

The distribution and administrative expenses of Baht 84 million a decrease of Baht 1 million compare to 2021.

The idle capacity costs of Baht 44 million in 2022 an increase of Baht 15 million compare to 2021.

Loss on exchange for 2022 Baht 0.4 million compared with gain on exchange of Baht 7 million for 2021.

Financial income
In 2022, the Company’s interest income amount Baht 3 million, compared with 2021 was nearly same.

Financial cost
In 2022, the Company’s financial cost amount Baht 0.38 million, compared with 2021 amount Baht 0.088 million.

Income Tax benefit
2022’s income tax benefit of Baht 1 million was from recognized deferred tax asset. The corporate income tax 

rate at 20% is the same as last year.

Profit / (Loss)
For the year 2022, the Company‘s net loss amounted Baht 2 million. This was Baht 25 million (109%) profit 

lower than in the year 2021 (2021’s net profit Baht 23 million).

Earnings per share were -0.004 and 0.041 Baht for the year 2022 and 2021 (par 0.25 Baht/share) respectively.

Liquidity
As of December 31, 2022, the group of Company’s liquidity was in cash and cash equivalent total Baht 385 

million. This was a decrease of Baht 162 million from last year (2021 / Baht 547 million). 

2022’s Cash depletions from use Baht 103 million of cash in operations activities, use Baht 7 million of cash in 

investment activities, use Baht 52 million of cash in financing activities.

The Company’s Liquidity ratio was 6.62 times (2021: 16.09 times). Cash flow liquidity ratio equal to -1.07 times 

(2021: 1.48 times). The Company continues to maintain sufficient liquidity for its ongoing operations.
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Return on investment and dividend to shareholders
Return on Equity (ROE) of 2022, 2021 and 2020 were -0.15, 1.73, 3.87 times respectively. Dividend per share of 

year 2021 and 2020 was 0.09 and 0.09 Baht per share or 218.72% and 97.59% of net profit of Company which was high 

return level.

In additional to the meeting of the board of directors no. 1/2023 held on 22 February 2023 proposed  

a resolution approving increase dividend rate 0.03 Baht per share additional from paid interim dividend rate 0.06 Baht 

per share, total dividend payment of 2022’s operation will be rate 0.09 Baht per share. However, this resolution must 

be approved at the annual general meeting of the shareholders.
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Statements of financial position as at 31 December 2022 - 2020
Consolidated (audited) Seperated (audited)

2022 2021 2020 2022 2021 2020

Baht  % Baht  % Baht  % Baht  % Baht % Baht  % 

Asset
Current assets

Cash and cash equivapents 387,054,793  26.91 549,466,540  39.20 504,434,716  34.20 385,447,061  25.80 547,271,819  37.73 497,831,687  32.70 

Trade and other receivables 208,545,259  14.50 74,004,358  5.28 63,298,438  4.29 208,984,230  13.96 73,922,189  5.07 62,685,279  4.05 

Contract assets 156,357,512  10.87 106,681,029  7.61 159,421,553  10.81 156,263,050  10.46 106,181,401  7.32 158,695,492  10.42 

Inventories 140,747,164  9.79 107,327,249  7.66 130,085,180  8.82 140,183,034  9.38 107,004,783  7.38 129,697,459  8.52 

Current tax assets 11,985,532  0.83 11,850,572  0.85 18,017,247  1.22 11,985,532  0.80 11,850,572  0.82 18,017,247  1.18 

Revenue Department 

receivable

11,850,572  0.82 0  -   0  -   11,850,572  0.79 0  -   0  -   

Other current assets 13,258,031  0.92 7,844,269  0.56 10,304,429  0.70 11,263,519  0.75 6,481,825  0.45 8,220,162  0.54 

Total current assets 929,798,863  64.65 857,174,017  61.16 885,561,563  60.04 925,976,998  61.99 852,712,589  58.79 875,147,326  57.49 

Non-current assets 

Investment in subsidiary 0  -   0  -   0  -   214,000,000  14.33 214,000,000  14.75 214,000,000  14.06 

Other non-current receivable 0 18,017,247 40,415,460 4,714,729  0.32 21,017,247  1.45 40,415,460  2.65 

Long-term loan to subsidiary 0  -   0  -   0  -   70,502,165  4.72 66,493,800  4.58 59,734,800  3.92 

Property, plant and equipment 442,564,219  30.77 467,475,519  33.35 490,687,358  33.27 254,133,422  17.01 279,987,948  19.30 313,849,392  20.62 

Right-of-use assets 51,190,509  3.56 44,075,268  3.14 41,094,220  2.79 8,249,571  0.55 1,552,185  0.11 1,975,148  0.13 

Intangible assets 2,017,306  0.14 2,850,432  0.20 4,033,657  0.27 2,017,306  0.14 2,850,432  0.20 4,033,657  0.26 

Deferred tax assets 12,396,898  0.86 11,762,183  0.84 12,970,278  0.88 12,387,902  0.83 11,762,183  0.81 12,970,278  0.85 

Other non-current assets 172,000  0.01 172,000  0.01 172,000  0.01 1,876,070  0.13 172,000  0.01 172,000  0.01 

Total non-current assets 508,340,932  35.35 544,352,649  38.84 589,372,973  39.96 567,881,165  38.01 597,835,795  41.21 647,150,735  42.51 

Total assets 1,438,139,795 100.00 1,401,526,666 100.00 1,474,934,536 100.00 1,493,858,163 100.00 1,450,548,384 100.00 1,522,298,061 100.00 

Liabilities and  

shareholders' equity 
Current liabilities 

Trade and other payables 118,704,951  8.25 43,820,519  3.13 79,612,640  5.40 118,409,486  7.93 43,535,777  3.00 70,235,953  4.61 

Contract liabilities 10,156,740  0.71 3,170,890  0.23 11,228,901  0.76 9,952,657  0.67 3,170,890  0.22 10,894,134  0.72 

Current portion of lease 

liabilities 

800,244  0.06 676,495  0.05 637,195  0.04 800,244  0.05 676,495  0.05 637,195  0.04 

Other current liabilities 10,761,972  0.75 5,604,305  0.40 8,850,049  0.60 10,613,822  0.71 5,599,770  0.39 8,785,998  0.58 

Total current liabilities 140,423,907  9.76 53,272,209  3.80 100,328,785  6.80 139,776,209  9.36 52,982,932  3.65 90,553,280  5.95 

Non-current liabilities 

Lease liabilities-net of current 

portion 

7,560,900  0.53 435,268  0.03 1,111,764  0.08 7,560,900  0.51 435,268  0.03 1,111,764

Deferred tax liabilities 0  -   192,890  0.01 0  -   0  -   0  -   0  0.07 

Provision for long-term 

employee benefits 

51,277,881  3.57 51,439,202  3.67 58,032,478  3.93 51,277,881  3.43 51,439,202  3.55 58,032,478  3.81 

Total non-current liabilities 58,838,781  4.09 52,067,360  3.72 59,144,242  4.01 58,838,781  3.94 51,874,470  3.58 59,144,242  3.89 

Total liabilities 199,262,688  13.86 105,339,569  7.52 159,473,027  10.81 198,614,990  13.30 104,857,402  7.23 149,697,522  9.83 

Shareholders' equity 

Registered and paid up 

capital

142,627,650  9.92 142,627,650  10.18 142,627,650  9.67 142,627,650  9.55 142,627,650  9.83 142,627,650  9.37 

Share premium 286,487,187  19.92 286,487,187  20.44 286,487,187  19.42 286,487,187  19.18 286,487,187  19.75 286,487,187  18.82 

Retained earning

Appropriated-statutory 

reserve 

14,300,000  0.99 14,300,000  1.02 14,300,000  0.97 14,300,000  0.96 14,300,000  0.99 14,300,000  0.94 

Unappropriated 787,088,955  54.73 849,785,242  60.63 886,504,507  60.10 851,828,336  57.02 902,276,145  62.20 929,185,702  61.04 

Other components of 

shareholders' equity

8,373,315  0.58 2,987,018  0.21 -14,457,835 -0.98 0  -   0  -   0  -   

Total shareholders' equity 1,238,877,107  86.14 1,296,187,097  92.48 1,315,461,509  89.19 1,295,243,173  86.70 1,345,690,982  92.77 1,372,600,539  90.17 

Total liafilities and  

shareholders' equity

1,438,139,795 100.00 1,401,526,666 100.00 1,474,934,536 100.00 1,493,858,163 100.00 1,450,548,384 100.00 1,522,298,061 100.00 
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Statement of comprehensive income for the year ended 31 December 2022 -2020
Consolidated (audited) Seperated (audited)

2022 2021 2020 2022 2021 2020

Baht  % Baht  % Baht  % Baht  % Baht  % Baht  % 

Profit or loss

Revenues

Revenue  from contract with 

customers

707,062,067 99.76 463,507,564 97.72 793,275,920 99.64 705,106,953 99.76 459,495,369 97.68 790,631,283 99.64 

Gain on sale of land 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 

Gain on exchange 0 0.00 7,308,569 1.54 957,976 0.12 0 0.00 7,413,566 1.58 957,976 0.12 

Other income 1,696,245 0.24 3,483,831 0.73 1,880,659 0.24 1,696,245 0.24 3,482,824 0.74 1,874,824 0.24 

Total revenues 708,758,312 100.00 474,299,964 100.00 796,114,555 100.00 706,803,198 100.00 470,391,759 100.00 793,464,083 100.00 

Expenses

Cost of sales and service 588,522,041 83.04 339,953,568 71.67 671,684,511 84.37 584,416,963 82.68 335,807,808 71.39 662,606,976 83.51 

Distribution expenses 18,784,472 2.65 14,528,966 3.06 14,189,806 1.78 17,315,050 2.45 14,287,987 3.04 13,860,023 1.75 

Administrative expenses 72,618,330 10.25 76,370,694 16.10 89,048,572 11.19 66,607,843 9.42 70,569,359 15.00 79,848,399 10.06 

45,949,626 6.48 31,835,517 6.71 0 0.00 43,947,033 6.22 29,308,514 6.23 0 0.00 

Loss on exchange 356,401 0.05 0 0.00 0 0.00 431,769 0.06 0 0.00 0 0.00 

Reversal of allowance for 

expected credit credit losses

0 0.00 0 0.00 -17,879,521 (2.25) 0 0.00 0 0.00 -17,879,521 (2.25)

Total expenses 726,230,870 102.47 462,688,745 97.55 757,043,368 95.09 712,718,658 100.84 449,973,668 95.66 738,435,877 93.06 

Operating profit / (loss) -17,472,558 (2.47) 11,611,219 2.45 39,071,187 4.91 -5,915,460 (0.84) 20,418,091 4.34 55,028,206 6.94 

Financial income 2,043,367 0.29 1,880,899 0.40 3,491,717 0.44 2,934,215 0.42 2,693,713 0.57 4,273,479 0.54 

Financial cost -377,448 (0.05) -87,604 (0.02) -124,622 (0.02) -377,448 (0.05) -87,604 (0.02) -124,622 (0.02)

Profit / (loss) before income tax -15,806,639 (2.23) 13,404,514 2.83 42,438,282 5.33 -3,358,693 (0.48) 23,024,200 4.89 59,177,063 7.46 

Income tax benefit 

(expenses)

1,549,240 0.22 261,353 0.06 -6,563,289 (0.82) 1,349,772 0.19 451,375 0.10 -6,563,289 (0.83)

Profit / (loss) for the year -14,257,399 (2.01) 13,665,867 2.88 35,874,993 4.51 -2,008,921 (0.28) 23,475,575 4.99 52,613,774 6.63 

Other comprehensive income :

Other comprehensive 

income to be reclassified to 

profit or loss in subsequent 

periods:

0.00 0.00 0.00 

Exchange differences on 

transaction of financial 

statements in foreign currency

5,386,297 0.76 17,444,853 3.68 -8,068 (0.00) 0 0.00 0 0.00 0 0.00 

Other comprehensive income 

not to be reclassified to profit  

or loss in subsequent 

periods:

Acturial gain-net of income 

tax

2,896,212 0.41 6,637,878 1.40 0 0.00 2,896,212 0.41 6,637,878 1.41 0 0.00 

Other comprehensive income 

for the year

8,282,509 1.17 24,082,731 5.08 -8,068 (0.00) 2,896,212 0.41 6,637,878 1.41 0 0.00 

Total comprehensive income 

for the year

-5,974,890 (0.84) 37,748,598 7.96 35,866,925 4.51 887,291 0.13 30,113,453 6.40 52,613,774 6.63 
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Statements of Cash Flow for the year 2010 – 2022
Consolidated (audited) Seperated (audited)

2022 2021 2020 2022 2021 2020

Cash flow from operating activities
Profit before income tax  (15,806,639)  13,404,514  42,438,282  (3,358,693)  23,024,200  59,177,063 

Adjustments to reconcile profit before income tax to net 

cash provided by (paid from) operting activities

Depreciation and amortization  41,066,983  42,386,147  44,598,851  34,441,053  36,472,688  38,448,842 

Reserval of allowance for expeced credit losses -  -    (17,879,521) - -  (17,879,521)

Unrealised (gain) / loss on exchange  (1,369,840)  (23,060)  39,622  (3,721,239)  (6,782,060)  258,222 

(Gain) loss on change in fair value of  delivatives  3,884,466  (315,173)  83,879  3,884,466  (315,173)  83,879 

(Gain) loss on sale of / written-off property,  

plant and equipment 125,528  55,830  (132,412)  125,528  55,830  (132,412)

Provision for long-term employees benefits  6,159,585  4,910,852  10,545,511  6,159,585  4,910,852  10,545,511 

Finance income  (2,043,367)  (1,880,899)  (3,491,717)  (2,934,215)  (2,693,713)  (4,273,479)

Finance cost  377,448  87,604  124,622  377,448  87,604  124,622 

Profit from operating activities before changes in operating 

assets and liabilities

 32,394,164  58,625,815  76,327,117  34,973,933  54,760,228  86,352,727 

Operating assets (increase) decrease

Trade and other receivables  (135,052,968)  (10,677,168)  132,947,039  (135,574,108)  (11,208,158)  133,677,243 

Contract assets  (49,676,483)  52,740,524  (9,674,785)  (50,081,649)  52,514,091  (8,948,723)

Inventories  (33,419,915)  22,757,931  52,470,588  (33,178,251)  22,692,676  52,858,309 

Other current assets  (4,174,091)  2,693,308  (1,245,145)  (2,651,050)  2,784,580  (1,800,766)

Other non-current receivables - - -  (1,714,729)  (3,000,000) -

Other non current assets - -  2,400  (1,704,070) -  2,400 

Operating liabilities (increase) decrease

Trade and other payables  76,697,504  (35,787,023)  (95,659,378)  76,686,781  (26,695,078)  (96,316,608)

Contract liabilities  6,985,850  (8,058,011)  2,060,643  6,781,767  (7,723,244)  1,725,877 

Other current liabilities  33,530  (3,163,719)  134,839  (110,085)  (3,104,203)  134,839 

Cash flows from operating activities  (106,212,409)  79,131,657  157,363,318  (106,571,461)  81,020,892  167,685,298 

Cash paid for corporate income tax  (11,985,532)  (11,850,572)  (18,017,247)  (11,985,532)  (11,850,572)  (18,017,247)

Cash received from refund of corporate income tax  18,017,247  40,415,460  -  18,017,247  40,415,460  -   

Cash paid for long-term employee benefits   (2,700,640)  (3,206,780)  (10,551,198)  (2,700,640)  (3,206,780)  (10,551,198)

Net cash flows from operating activities  (102,881,334)  104,489,765  128,794,873  (103,240,386)  106,379,000  139,116,853 

Cash flow from investing  activities

Cash received from sales of property, plant and equipment  -    -    160,000 -  -    160,000 

Increase in long-term loan to subsidiary  -    -   -  (1,656,965)  -    -   

Cash paid for acquisition of property, plant and equipment  (6,920,591)  (3,214,114)  (2,773,853)  (6,895,378)  (1,071,676)  (2,133,027)

Cash paid for acquisition of intangible assets  (15,370)  -    (371,128)  (15,370)  -    (371,128)

Interest received  2,043,367  1,880,899  3,491,717  2,043,241  1,880,618  4,710,585 

Net cash flow from (used in) investing activities  (4,892,594)  (1,333,215)  506,736  (6,524,472)  808,942  2,366,430 

Cash flow from financing activities

Payment of principal portion of lease liabilities  (347,352)  (637,196)  (724,800)  (347,352)  (637,196)  (724,800)

Cash paid for interest expenses  (377,448)  (87,604)  -    (377,448)  (87,604) -

Dividend paid  (51,335,100)  (57,023,010)  (28,524,015)  (51,335,100)  (57,023,010)  (28,524,015)

Net cash flows used in financing activities  (52,059,900)  (57,747,810)  (29,248,815)  (52,059,900)  (57,747,810)  (29,248,815)

Translation adjustments  (2,577,919)  (376,916)  722,600  -    -   -

Net increase in cash and cash equivalents  (162,411,747)  45,031,824  100,775,394  (161,824,758)  49,440,132  112,234,468 

Cash and cash equivalents at beginning of year  549,466,540  504,434,716  403,659,321  547,271,819  497,831,687  385,597,219 

Cash and cash equivalents at end of year  387,054,793  549,466,540  504,434,715  385,447,061  547,271,819  497,831,687 
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Financial ratio

รายการ
Consolidated Seperated

2022 2021 2020 2022 2021 2020

Liquidity Ratio
Current ratio ( time) 6.62 16.09 8.83 6.62 16.09 9.66

Quick ratio (time) 4.24 11.70 5.65 4.25 11.72 6.18

Cash curent ratio -1.06 1.36 0.88 -1.07 1.48 1.01

Account receivable turn over ratio (time) 5.01 6.82 6.13 4.99 6.79 6.58

Average collection time (days) 71.80 52.78 58.74 72.09 53.05 54.75

Inventory turn over ratio (days) N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

Average Selling turn over ( days) N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

Accout payable turn over (time) 9.11 8.31 7.55 9.04 8.21 7.45

Payment period (days) 39.53 43.31 47.67 39.81 43.84 48.33

Cash conversion cycle (days) N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

Profitability Ratio
Gross profit 16.77 26.66 15.33 17.12 26.92 16.19

Profit from operating(%) -2.47 2.51 4.93 -0.84 4.44 6.96

Cash per profit (%) 588.82 899.90 329.64 1745.26 521.00 252.81

Net profit margin (%) -2.01 2.88 4.51 -0.28 4.99 6.63

ROE (%) -1.12 1.05 2.73 -0.15 1.73 3.87

Efficiency Ratio
ROA (%) -1.00 0.95 2.36 -0.14 1.58 3.38

Return from fixed asset  (%) 5.89 11.70 15.76 12.14 20.19 27.49

Asset turn over (%) 0.50 0.33 0.52 0.48 0.32 0.51

Financial Policy Ratio
Debt equity ratio 0.16 0.08 0.12 0.15 0.08 0.11

Interest coverage ratio (time) -275.68 1190.77 1087.15 -276.10 1210.16 1169.98

Payout ratio (time) -1.74 1.71 3.98 -1.70 1.81 4.38

Dividend paymaent (%) -360.14 375.72 143.12 -2555.90 218.72 97.59

Data per share
No. of share before IPO 570,510,600 570,510,600 570,510,600  570,510,600  570,510,600  570,510,600 

No. of share after IPO 570,510,600 570,510,600 570,510,600  570,510,600  570,510,600  570,510,600 

Booked value 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

Booked value (fully diluted) 2.17 2.27 2.31 2.27 2.36 2.41

Earning per share -0.025 0.024 0.063 -0.004 0.041 0.092

Earning per share (fully diluted) -0.025 0.024 0.063 -0.004 0.041 0.092

Dividend per share 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09 0.09

Remarks

*  The Company and subsidiary ‘ business are fabricator upon contract with customers, no finish goods. therefore no calculation of  

inventory turn over ratio and average selling turnover ratio.

**  Par value 0.25 Baht per share

***  The meeting of the board of directors no. 1/2023 held on 22 February 2023 proposed a resolution approving increase dividend rate 

0.03 Baht per share additional from paid interim dividend rate 0.06 Baht per share, total  payment dividend of 2022’s operation will be rate 

0.09 Baht per share. However, this resolution must be approved at the annual general meeting of the shareholders.
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5. General Information and Other Key Information
5.1  General Information

Details are in the General information Page 4-5

5.2  Other Key Information
-None-

5.3  Legal Disputes
-None-

5.4  Secondary Market
-None-

5.5  Regular Financial Institutions Contacts	

UOB Bank Public Company Limited., Si Phraya Branch
295 Si Phraya Road, Si Phraya, Bang Rak, Bangkok 10500 Tel. 02 6315440 – 1

TMB Bank Thanachart Public Company Limited, Phra Pradaeng Branch
127/27 Moo 14, Suksawat Road, Bang Phueng, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 Tel. 02 4633872 - 4

Krung Thai Bank Public Company Limited, Phra Pradaeng Branch
152 Moo 16 Bang Phueng, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 Tel. 02 4626824

Kasikorn Bank Public Company Limited, Phra Pradaeng
119/11 Moo 14, Bang Phuen, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 Tel. 02 4631976

Siam Commercial Bank Public Company Limited, Big C Suksawat Branch
94 Moo 18, Bang Phueng, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 Tel. 02 4644222

Bank of Ayudhya Public Company Limited, Bangbung Branch
325 Chonburi-Banbung Road, Bangbung, Chonburi 20170 Tel. 038 444019 – 20
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6. Corporate Governance Policy
6.1  Overview of Corporate Governance Policy and Practices

The Company’s Corporate Governance Policy must be followed by all Board of Directors, executives, and em-

ployees. The Company adhered to the Thai Stock Exchange’s 15 Good Corporate Governance Principles for Listed 

Companies (CG Code). Good Corporate Governance contributes to the Company’s credibility and long-term competi-

tiveness with other businesses. The specifics for each practice are as follows:

•	 The practice ensures that both shareholders and stakeholders are treated fairly.

•	 Establishing a clear structure for the roles, duties, and responsibilities of the Board of Directors.

•	 Transparency in business practices, with an emphasis on timely and clear disclosure of information  

to investors.

•	 Establishment of a risk control and management system by conducting business with caution and risk  

assessment, strategizing corrective strategies, and monitoring risk management on a regular and appropriate 

basis.

•	 Overseeing and assisting executives and employees in carrying out their duties in an ethical and legal manner.

Supervision of Subsidiary and Affiliated Company Operations
The Company supervises and establishes policies through the delegation of executive directors to a Subsidiary 

Company. If the subsidiary intends to take actions that will have a significant impact on the Company, such as entering 

into additional business contracts with partner companies, the subsidiary must first propose the matter to the Board of 

Directors and obtain approval from the Board of Directors meeting.

6.1.1  Board of Directors Policies and Procedures
The Board of Directors has committed to and upholds the Good Corporate Governance Principles for directors 

of Publicly Listed Companies. The Board of Directors determines business policy and direction, as well as oversees 

management’s operations in the right direction, covering the principles of shareholder and stakeholder rights and  

equality, as well as the Board of Directors’ roles, duties, and independence to disclose and be transparent, control and 

risk management, and business ethics.

Corporate Governance Definitions:

1. The Board of Directors’ Roles and Responsibilities
The Board of Directors is responsible for developing the Company’s strategy, goals, business plan, and budget, 

as well as supervising management to ensure that the business plan and budget are implemented effectively and  

efficiently, as well as providing appropriate internal control systems, internal audits, and risk management. In addition, 

the Board of Directors establishes the scope of authority and defines the duties of The Board of Directors, The Executive 

Committee, The Audit Committee, The Nomination and Remuneration Committee, The Risk and Corporate Governance 

Committee, and The Chief Executive Officer in order to clearly separate responsibilities, as well as regular financial  

reporting under the supervision of the Audit Committee, so that the Company can achieve its objectives and maximize 

economic value for the Company and returns to shareholders.

Part 2  Corporate Governance
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2. Position Consolidation or Position Separation
To separate duties in formulating regulatory policies and regular management, the Chairman of the Board has 

no relationship with the Chief Executive Officer and is not the same person. The Company has clearly defined the scope 

of each committee’s duties and responsibilities. As a result, the Chairman of the Board and the Chief Executive Officer 

have no control over the Company.

3. Counterbalance of Non-Executive Directors
The Board of Directors of the Company consists of eleven directors, with 9 non-executive directors accounting 

for 81.82 percent of all directors, and the proportion of non-executive directors is adequate to balance directors’  

authority to perform administrative duties. Furthermore, the Audit Committee, which is qualified under the Stock  

Exchange Announcement on Qualifications and Scope of Operations, is comprised of all 4 non-executive directors.  

Minority shareholders will serve on the Audit Committee, which will oversee the Company’s operations for accuracy 

and transparency.

4. Director’s Remuneration
The Company determined and approved the remuneration of directors in accordance with the transparent 

board remuneration process, which was approved by shareholders. The directors assigned to other committees will 

receive additional remuneration in accordance with the increased workload based on their suitability and in accordance 

with the responsibilities of the work, including the Company’s financial situation.

5. Board of Directors Meeting
The Board of Directors meets every three months and may call additional special meetings as needed.  

The Secretary of the Board of Directors will send the meeting invitation and documents to the Board of Directors  

approximately 7 days before the meeting. There is plenty of time for deliberation, and the meeting invitation letter 

clearly informs the agenda with complete and clear supporting documentation. The Board of Directors approves written 

minutes of each meeting for review by the Board of Directors and other parties.

A quorum of at least half of the total number of directors must be present at each meeting, and decisions must 

be made by a majority of votes.

6. Sub-Committees
The Board of Directors has established various sub-committees to assist in the study and screening of work as 

needed, particularly when diagnostic impartiality is required, as well as to define policies, roles, responsibilities, and 

processes such as holding meetings and clearly reporting to the Board of Directors.  The Sub-Committees consist of the 

Audit Committee, the Nomination and Remuneration Committee, and the Risk Management and Corporate Governance 

Committee.

7. Appointment of The Company Secretary
The Company Secretary is appointed by the Board of Directors to ensure that Board of Directors and sharehold-

er meetings run smoothly and transparently in accordance with the rules and regulations.
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8. Board of Directors’ Report
The Board of Directors has the authority and responsibility to conduct the Company’s business in accordance 

with the law, the Company’s regulatory objectives, the Company’s articles of association, as well as the Shareholders’ 
Meeting resolutions, with integrity and caution in maintaining the best interests of the Company and its shareholders as 
a whole, both now and in the future, including compliance with the Stock Exchange and the OTC. The Securities and 
Exchange Commission also reviews and approves the Company’s annual financial statements. The Board of Directors 
has thoroughly reviewed this annual report, which has been prepared in accordance with accounting standards,  
including adequate disclosure of critical information in the Financial Statements’ Notes.

9. Development of the Board of Directors
To prepare for the performance of the directors’ duties, the Company requires an orientation for each new 

director in order to establish knowledge and understanding of the business as well as the Company’s business direction. 
The Company Secretary coordinates the following:

1.	 Scope, authority, duties, and applicable laws, as well as the business structure and the Board of Directors
2.	 General business knowledge, operating procedures, and a visit to a manufacturing facility
3.	 Meet with the Chairman of the Board of Directors to discuss the Company’s business operations.

The Company has encouraged the directors to attend Thai Institute of Directors training courses for directors 
such as the Director Certification Program (DCP) and Directors Accreditation Program (DAP), which are beneficial to the 
performance of duties.

10. Monitoring the Use of Inside Information
The Company has policies and procedures in place to monitor executives’ use of the Company’s internal  

information for personal gain, including trading securities, particularly during the one-month period preceding the release 
of the financial statements,

•	 Educating executives in various departments on their responsibilities to report the Company’s securities 
holdings and the penalty provisions under the Securities and Exchange Act B.E. 2535 (1992), as well as the 
Stock Exchange of Thailand’s regulations.

•	 Under Article 59 of the Securities and Exchange Act B.E. 2535, the Securities and Exchange Commission and 
the Stock Exchange of Thailand (SEC) require directors and executives to report changes in securities  
holdings to the Securities and Exchange Commission and the Stock Exchange of Thailand (SEC) (1992).

•	 The Company has sent a circular informing management that executives who are aware of inside information 
should not buy or sell the Company’s securities within one month of the public release of the financial 
statements, as well as informing them of legal penalties and penalties imposed by the Company if  
employees or management do not cooperate or if management is found to have used inside information 
or behaved in a way that harms the Company.

6.1.2  Shareholder and Stakeholder Policies and Guidelines

1. Equality of Shareholders’ Rights
The Company recognizes the importance of shareholders and has a policy of treating all shareholders equally 

and in accordance with the law,, including the right to attend shareholders’ meetings to express opinions, comments, 
suggestions, and joint considerations on the Company’s various business matters; the right to vote on the appointment 
and remuneration of auditors; and the right to be informed of the Company’s performance and management policies.
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2. Stakeholders’ Rights
The Company values all stakeholders, including shareholders, customers, business partners, employee  

management, society, and the environment, and respects stakeholders’ rights by adhering to the law, ensuring such 
rights are protected, and treating them fairly. The Company, on the other hand, encourages collaboration among  
businesses and stakeholders in order to create stability, jobs, and sustainable businesses.

3. Conflicts of Interest and Related Transactions
The Company has taken precautionary measures to avoid connected transactions and transactions involving 

conflicts of interest. The Company has carefully established procedures with rational honesty and independence  
within the framework of good ethics, as well as full disclosure, so as not to conflict with the interests of the Company 
as a whole. To protect the use of inside information, the Company prohibits directors and executives from using  
and/or disclosing inside information to make purchases, sell, transfer, or accept transfers of the Company’s securities 
before such information is made public. In this regard, the Board of Directors and all executives are aware of the terms 
of the SEC and SET’s regulations regarding securities trading reporting and correctly comply with such requirements.

4. Anti-Corruption
The Company is committed to conducting business with integrity, transparency, and fairness in accordance with 

Good Corporate Governance Principles, and does not tolerate any form of corruption. The Company has established an 
Anti-Corruption Policy, as well as Anti-Corruption and Bribery practices or incentives, to serve as a code of conduct for 
the Company’s subsidiaries, directors, executives, and employees.

The Company filed a declaration of intent to join the Thai Private Sector Collective Action Coalition Against 
Corruption (CAC) on March 13, 2018, and a self-assessment form to certify as a practical coalition on December 14, 2018. 
The Company joined the Thai Private Sector Collective Action Coalition against Corruption (CAC) on February 4, 2019, 
according to the Action Coalition Committee No. 4/2018 resolution.

In Quarter 1/2023, the Thai Institute of Directors (IOD) approved the renewal of certification for members of the 
Thai Private Sector Anti-Corruption Coalition (IOD). The accreditation is valid for three years (Mar 2022 - Mar 2025).

5. Sanctions for noncompliance with Policies and Guidelines
The Company has policies in place to encourage whistleblowing and complaints about illegal acts, codes of 

conduct, or behaviors that may indicate corruption or misconduct of people in the organization, both employees and 
other stakeholders, such as inaccurate financial reports or a faulty internal control system, and has a mechanism in 
place to protect whistleblowers in order to allow stakeholders to participate in the more effective surveillance of the 
Company’s interests.

6.2  Business Ethics
The Board of Directors has mandated that all directors follow a code of best practices. The Board of Directors 

has recognized the roles, duties, and responsibilities for using their knowledge, competence, and experience to benefit 
business operations, as well as having business ethics and complying with the law, the Company’s vision, objectives, 
goals, and regulations, as well as the resolutions of the shareholders’ meeting, with honesty, integrity, and consideration 
of the interests of the Company and Shareholders. Simultaneously, work regulations for general employees have been 
established to serve as a guideline for carrying out their duties with integrity. Penalties are imposed for violations of such 
regulations.
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To concretely standardize business operations, the Company has prepared a written business ethics manual 

that incorporates rules, regulations, and guidelines from the Office of the Securities and Exchange Commission and the 

Stock Exchange of Thailand to adapt to the Company’s code of practice. This approach is prepared to serve as  

a working foundation for all stakeholders to ensure that the Company’s business operations are ethical in accordance 

with the law, and that it is the responsibility of all employees to be informed and act in accordance with the following 

eight guidelines:

1.	 Compliance with all applicable laws and regulations

2.	 Performing duties with accountability, honesty, diligence, and discipline

3.	 Potential Conflicts of Interest

4.	 Maintaining the confidentiality of the Company’s confidential information

5.	 Preservation of the Company’s assets

6.	 Anti-corruption, anti-bribery, and operational incentives

7.	 Exercise of Social and Political Rights

8.	 Treating Stakeholders Fairly

Details can be found in Unimit Engineering Public Company Limited’s Business Code of Conduct (Attachment 5),  

or you can download the Business Ethics Manual from https://www.unimit.com/th/about/about-sense/23.

6.3  Significant Policy, Practice, and Corporate Governance System Changes and  
Developments in the Previous Year

6.3.1  Policy Review, Guidelines, and Corporate Governance System or Charter of the Board  
of Directors in the previous year

The Company has appointed the Risk Management and Corporate Governance Committee to update policies 

and stakeholder due to the presence of new executives and a policy of refraining from accepting gifts or other benefits 

during the New Year festival in order to comply with the anti-corruption policy to 1. Division Manager, Section Manager, 

and Higher Position Manager 2.Employees with influence or decision-making power 3. Engineers, group leaders,  

influential or decision-making leaders, fill out the form to clarify the personal interests of employees for the management 

or head of that department to sign for acknowledgement.

6.3.2  The Company has not implemented any Corporate Governance Principles applicable to  
publicly listed companies.

The Company will review the criteria of the Corporate Governance Report (CGR) in the unfulfilled sections and 

review the criteria in order of importance according to the organization’s objectives in order to achieve the “Excellent” 

or 5-star criteria.

6.3.3  Compliance with other good Corporate Governance Principles
The Institute of Directors (IOD) Corporate Governance Survey of Listed Companies for the Year 2021, Corporate 

Governance Report (CGR) rated “very good” or 4 stars.
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7.  Structure of Corporate Governance and Key  
Information about the Board of Directors,  
Subcommittees, Management, Employees,  
and Others
7.1  Corporate Governance Structure

Organization Chart

Board of Directors

Risk Management  
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Audit Committee
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7.2  The Board of Directors

7.2.1  Composition of the Board of Directors
The Board of Directors currently consists of eleven people, including:

•	 Nine non-executive directors account for 81.82 percent of the total number of directors.

•	 Four independent directors account for 36.37 percent of the total number of directors.

•	 Two Executive Directors.
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7.2.2  Board of Directors and controlling persons’ information
The following are the members of the Board of Directors as of December 31, 2022:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Phaibul  Chalermsaphayakorn Chairman of the Board of Directors

Mr. Paisan  Sirichantaradilok Director / Chief Executive Officer 

(Resigned effective March 30, 2022)

2. Mr. Bundit  Lertprasertsuk Director / Chief Executive Officer 

(Appointed on April 1, 2022)

3. Ms .Vilai  Siripoonkiatikul Director

(Appointed on April 1, 2022)

4. Mr. Thailuck  Leetavorn Director

5. Mr. Pongchalerm  Chalermsaphayakorn Director

6. Mr. Pongsak Utaisincharoen Director

7. Mr. Keerin  Chutumstid Director

8. Mr. Pongsak  Angsupun Independent Director / Chief of the Audit Committee / 

Member of the Nomination and Remuneration Committee

9. Mr. Suchart  Thammapitagkul Independent Director / Member of  Audit Committee / 

Chief of the Nomination and Remuneration Committee

10. Mr. Natthaphon  Lilawathananun Independent Director / Member of  Audit Committee / 

Member of the Nomination and Remuneration Committee

11. Mr. Vinai  Laohaprasit Independent Director / Member of  Audit Committee / 

Member of the Nomination and Remuneration Committee /  

Chief of Risk Management and Corporate Governance

Authorized Director: Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn, or Mr. Thailuck Leetavorn, jointly sign with Ms .Vilai  

Siripoonkiatikul or Mr. Bundit Lertprasertsuk, two persons sign with the Company’s seal affixed.

7.2.3  The Board of Directors’ Roles, Duties, and Responsibilities

The scope of authority of the Board of Directors are as follows:
1.	 The authority and duties of Boards of Directors in Public Companies, as defined by the Public Limited 

Companies Act and any other laws.

2.	 The authority and responsibilities of Boards of Directors in accordance with the Company’s Articles of 

Association.

3.	 Establish goals, operational directions, and policies, as well as review and approve long-term plans, budgets, 

and annual investment budgets.

4.	 Responsible for providing adequate information to shareholders and all stakeholders.

5.	 Consider the Annual Financial Statements.

6.	 Consider the budget for annual salary adjustments, employee bonus payments, and key executive  

benefits. Providing shareholders with meeting allowances, director bonuses, and dividend payout rates.



Part 2  Corporate Governance

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 249 -

7.	 Consider the management structure and appoint the Executive Committee, Chief Executive Officer, and 

any other Committees that are 7. Consider the management structure and appoint the Executive  

Committee, Chief Executive Officer, and any other Committees that are required.

8.	 Oversee the Company’s operations in accordance with the law, the Company’s objectives and regulations, 

and the resolutions of the Shareholders’ Meeting.

In this regard, the list of directors or individuals who may have conflicts of interest, have a stake in the  

Company, or have any other conflicts of interest. The directors who have a vested interest in the matter do not have 

the right to vote.

Furthermore, approval must be obtained from the Board of Directors’ meeting and the Shareholders’ meeting 

with a vote of not less than three-fourths of the total number of votes cast by shareholders attending the meeting and 

having the right to vote in the following cases.

•	 The sale or transfer of all or a portion of the Company’s business or important parts of the Company’s 

business.

•	 Acquisition or transfer of the Company’s business from other companies or private companies.

•	 Making, amending, or terminating all or a significant portion of the Company’s lease agreements contract. 

Assigning another person to manage the Company’s business or consolidating with other parties with the 

goal of dividing profit and loss.

•	 Amendments to the Memorandum or Articles of Association.

•	 The Company’s capital increase, capital reduction, debenture issuance, mergers, or dissolution.

In 2022, there were four meetings, all of which were regular sessions, with no special sessions.

7.3  Sub-Committee
The Sub-Committees comprises of:

7.3.1  The Audit Committee
The Audit Committee of the Company has four members, three of whom were appointed by resolutions of the 

Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2005 on April 7, 2005, and one by Resolution of the 2010 Annual 

General Meeting of Shareholders on April 20, 2010. At least four meetings were held.

As of December 31, 2022, the Audit Committee is comprised of four independent directors, as follows:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Pongsak Angsupun Chief of the Audit Committee

2. Mr. Suchart Thammapitagkul Audit Committee

3. Mr. Natthaphon Lilawathananun Audit Committee

4. Mr. Vinai Laohaprasit Audit Committee

The Scope, Duties and Responsibilities of the Audit Committee
1.  Examine the Company’s financial reports to ensure that they adhere to adequate and reliable accounting 

standards.

2.  Review the Company’s appropriate internal control system and effective internal audit to ensure  

transparent and non-conflicting business operations, as well as compliance with anti-corruption policies, 

in collaboration with external auditors and the internal audit unit.
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3.  	Consider and select, propose, appoint, relocate, and terminate the Company’s internal auditors, as well 

as their remuneration.

4.  Consider, select, propose, appoint, and terminate the Company’s auditor, as well as the auditor’s  

remuneration in terms of dependability, resource adequacy, and audit workloads of the audit office,  

including the experience of personnel assigned to the work as an audit of the Company’s accounts.

5. Ensure the Company’s compliance with securities laws and Stock Exchange of Thailand regulations, as well 

as laws pertaining to the Company’s business.

6. Ensure that there are no conflicts of interest between connected parties.

7.  	Prepare the Annual Audit Committee Report, which is a summary of the previous year’s operations, for 

publication in the Company’s Annual Report.

8.  	Any other tasks that the Board of Directors and the Audit Committee agree on, such as reviewing financial 

management and risk management policies. Examine the adherence of the Company executive to the 

Business Code of Conduct and Ethics. Review the important reports that must be presented to the public 

as required by law, such as management reports and analyses, etc.

Tenure of The Audit Committee
The Audit Committee serves a two-year term at a time, and an Audit Committee member who has retired from 

office during the term may be appointed to reinstate. If a position on the Audit Committee becomes vacant for any 

reason other than the expiration of the term, the Board of Directors shall appoint a fully qualified person as a member 

of the Audit Committee until the Audit Committee has reached the full number specified by the Company’s Board of 

Directors. The person appointed to the Audit Committee may serve only for the remainder of the term of the Audit 

Committee that he or she replaces.

There were four meetings reported to the Board of Directors in 2022: four regular sessions and two special 

sessions. The Audit Committee Report is included in the Audit Committee’s Annual Performance Report.

7.3.2  The Nomination and Remuneration Committee 
The Nomination and Remuneration Committee is comprised of four Independent Directors who were  

appointed by the Board of Directors Meeting No. 1/2018 on February 22, 2018 to promote Good Corporate Governance 

Principles by establishing criteria and policies for the nomination and determination of remuneration of directors and 

sub-committees, as well as nominating, selecting, and proposing appropriate persons for the position of director and 

determining remuneration. In addition to any other tasks assigned and presented to the Board of Directors and/or the 

Shareholders’ Meeting, as appropriate.

The Nomination and Remuneration Committee consist of four directors, with the Chairman and all Nomination 

and Remuneration Committees are independent directors. Meetings are held or called at least twice a year, as deemed 

appropriate.
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As of December 31, 2022, the Nomination and Remuneration Committee is comprised of four independent 

directors, as follows:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Suchart Thammapitagkul Chief of Nomination and Remuneration Committee

2. Mr. Pongsak Angsupun Nomination and Remuneration Committee

3. Mr. Natthaphon Lilawathananun Nomination and Remuneration Committee

4. Mr. Vinai Laohaprasit Nomination and Remuneration Committee

The Scope, Duties and Responsibilities of the Nomination and Remuneration Committee

Nomination Aspects
1.	 Develop criteria and policies for the nomination of directors and subcommittees, taking into account the 

appropriateness of the number, structure, and composition of the Board of Directors; the determination 

of qualifications of directors to be proposed to the Board of Directors; and/or proposed for approval to 

the Shareholders’ Meeting, as applicable.

2.	 Consider nominating, selecting, and proposing suitable candidates to serve as the Company’s directors 

who have retired and/or have vacancies, as well as appointing additional directors.

3.	 To carry out any other nomination-related tasks as assigned by the Board of Directors.

4.	 Evaluate the Chief Executive Officer’s performance for presentation to the Board of Directors for  

acknowledgment and approval.

Remuneration Aspects
1.	 Establish criteria and policies for determining the remuneration of the Board of Directors and Sub-Committees  

to be proposed to the Board of Directors and/or proposed for approval by the Shareholders’ Meeting,  

as applicable. 

2.	 Determine the Board of Directors’ individual remuneration, both monetary and non-monetary.  

The appropriateness of the obligations, responsibility performance, comparison with companies in similar 

industries, as well as the expected benefits of directors, are used to determine the Board of Directors’ 

remuneration, which is proposed to the Board of Directors for consideration and presented to the  

Shareholders’ Meeting for approval.

3.	 Responsible for the Board of Directors and in charge of clarifying and answering questions about director 

remuneration at the shareholders’ meeting.

4.	 Reports on policy, principles/rationale for determining directors’ remuneration, and executives, as disclosed 

in 56-1 One Report in accordance with Thai Stock Exchange regulations.

5.	 Perform any other remuneration-related tasks as assigned by the Board of Directors.

Management and departments must report or present pertinent information and documents to the Nomination 

and Remuneration Committee in order to support the Nomination and Remuneration Committee’s performance in 

carrying out their assigned duties.
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Tenure of The Nomination and Remuneration Committee
The Nomination and Remuneration Committee serves three-year terms at a time, and a member of the  

Nomination and Remuneration Committee who has retired from office during the term may be appointed to be  

reinstated. If a Nomination and Remuneration Committee member’s position becomes vacant for any reason other than 

the expiration of the term, the Board of Directors shall appoint a qualified person as a member of the Nomination and 

Remuneration Committee so that the Nomination and Remuneration Committee has reached the full number of  

completed as specified by the Board of Directors. The person appointed to the Nomination and Remuneration  

Committee may only serve for the remainder of the term of the Nomination and Remuneration Committee that he or 

she replaces

In 2022, There were two meetings reported to the Board of Directors in 2022: two regular.

7.3.3  The Risk Management and Corporate Governance Committee
The Risk Management and Corporate Governance Committee, comprised of at least five directors, was  

established on February 22, 2018 by Resolutions of the Board of Directors No. 1/2018. The Company recognizes the 

importance of establishing a systematic risk management system within the organization, which is one of the key tools 

in the group’s management, and supports the group’s performance in accordance with the GCG (Good Corporate  

Governance) Principles. It is critical not only to instill trust among shareholders, investors, and all stakeholders, but also 

to add value and promote the Group of Companies’ long-term growth. Every year, at least three meetings are scheduled 

or called.

As of December 31, 2022, the Risk Management and Corporate Governance Committee is comprised of one 

Independent Director, who serves as Chairman, and six executives who serve as board members, as follows:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Vinai  Laohaprasit Chief of Risk Management and Corporate Governance

2. Mr. Bundit  Lertprasertsuk Chief Executive Officer

3. Ms. Vilai  Siripoonkiatikul Vice President Accounting and Finance

4. Mr. Suphonchai  Vorasaeng Vice president, Quality Assurance

5 Mr. Chairat  Kaewha Assistant Vice President, Factory

6. Mr.Jessada  Prachya Assistant Vice President, Marketing and Procurement

7. Mr. Nikorn  Khoonkaew Assistant Vice president, Human Resources and Administration  

(Secretary to the Risk Management and Corporate Governance Committee)

The Scope, Duties and Responsibilities of the Risk Management and Corporate Governance Committee

Risk Management Aspects
1.	 Review and present risk management policies and frameworks to the Board of Directors for approval.

2.	 Review and approve Risk Appetite before presenting to the Board of Directors for acknowledgement.

3.	 Oversee, develop, and monitor continuous compliance with policies and risk management frameworks for 

the Group of Companies in order to provide an effective risk management system and continuous  

compliance throughout the organization.

4.	 Review Risk Management reports to monitor substantive risks and take steps to ensure that risk  

management is adequate and appropriate for the organization.
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5.	 Coordinate with the Audit Committee on Critical Risks and internal auditing unit review to ensure that the 

Company has appropriate internal control systems for risk management, including appropriate risk  

management system adoption and implementation throughout the organization.

6.	 Reports on risk and significant risk management to the Board of Directors on a regular basis.

7.	 Provide risk management advice and consultation to the Sub-Risk-Management Committee (SRM) and/or 

other risk-management departments and/or work groups. Consider appropriate guidelines for resolving 

information related to the development of risk management systems.

8.	 Consider and appoint subcommittees and/or additional personnel or replacements in the Risk Management 

Subcommittee and/or department and/or risk management working groups as needed, as well as define 

roles and responsibilities for the benefit of achieving objectives.

9. 	Carry out any other risk management responsibilities delegated by the Board of Directors.

Corporate Governance Aspects
1.	 Present to the Board of Directors for approval the Group of Companies’ Corporate Governance Policy and 

Business Code of Conduct and Ethics.

2.	 Monitor and supervise to ensure that the Group of Companies adheres to the Group of Companies’ Policies 

on Good Corporate Governance and Business Code of Conduct and Ethics.

3.	 Review and present to the Board of Directors the Group’s Corporate Governance and Business Code of 

Conduct and Ethics Policies on a regular basis in accordance with international practices and/or  

recommendations of relevant institutions and/or official agencies.

4.	 Consider and present to the Group’s Board of Directors and/or subcommittees a code of best practices.

5.	 Encourage the dissemination of a Culture of Good Corporate Governance that is understood at all levels 

and has effective practices.

6.	 Consider and define the sub-working group’s roles and responsibilities as needed to support Corporate 

Governance and the Business Code of Conduct and Ethics.

7.	 Carry out any other duties as assigned by the Board of Directors.

Tenure of The Risk Management and Corporate Governance Committee
The Risk Management and Corporate Governance Committee serves three-year terms at a time, and a member 

of the Risk Management and Corporate Governance Committee who has retired from office during the term may be 

appointed to be reinstated. If a Risk Management and Corporate Governance Committee member’s position becomes 

vacant for any reason other than the expiration of the term, the Board of Directors shall appoint a qualified person as 

a member of the Risk Management and Corporate Governance Committee so that the Risk Management and Corporate 

Governance Committee has reached the full number of completed as specified by the Board of Directors. The person 

appointed to the Risk Management and Corporate Governance Committee  can only serve for the remainder of the term 

of the Nomination and Remuneration Committee that he or she replaces.

In 2022, there was no regular session meeting but monitoring the progress in the qualitative risk assessment 

due to the situation of the Coronavirus (COVID-19), which was reported to the board meeting, a previously approved 

risk assessment plan follow-up.
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7.3.4  The Executive Committee
As of December 31, 2022, the Executive Committee is comprised of three directors and two executives, as 

follows:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Bundit  Lertprasertsuk

(Appointed on April 1, 2022)

Executive Chairman

2. Ms. Vilai  Siripoonkiatikul

(Appointed on April 1, 2022)

Executive Director

Vice President Accounting and Finance

3. Mr. Phaibul  Chalermsaphayakorn Executive Director (no basic salary)

4. Mr. Paisan  Sirichantaradilok

(Resigned effective March 30, 2022)

Executive Chairman

The Scope, Duties and Responsibilities of the Executive Committee
1.	 The authority to order, plan, and manage the Company’s operations in accordance with the policies of 

the Board of Directors

2.	 Develop Marketing Strategies.

3.	 Develop Investment and Fundraising Policies

4.	 The authority to approve expenses or payments for business operations, new project investments, or the 

sale of the Company’s fixed assets up to a maximum of 200 million baht per transaction.

5.	 The authority to hire, appoint, dismiss, discard, and fire employees at the assistant director or higher level, 

as well as set pay rates, rewards, raise salaries, compensation, and bonuses.

6.	 The authority to consider the welfare of employees in light of circumstances, traditions, and applicable laws.

7.	 To consider the Company’s entry into contracts involving finances, loans, and guarantees.

8.	 Take into account any agendas that must be proposed to the Board of Directors for approval.

9.	 Other duties as assigned by the Board of Directors.

The approval of the aforementioned Executive Committees does not, however, include the approval of the 

Executive or any other person who may have a conflict of interest, stake, or other conflicts of interest with the Compa-

ny, including items requiring shareholder approval to make connected transactions and the acquisition or disposition of 

important assets of the Company in order to comply with Thai Stock Exchange regulations. Such approval must be 

presented to the Board of Directors’ and/or Shareholders’ Meetings’ (as applicable) for consideration and approval, as 

required by the Company’s Articles of Association or relevant laws.

There were twelve meetings reported to the Board of Directors in 2022.
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7.4  Executives information

7.4.1 Executives as of December 31, 2022
The Company’s Senior Management (at the Assistant Vice President level or higher) are as follows:

No. List of Full Names Position

1. Mr. Bundit  Lertprasertsuk Chief Executive Officer

2. Ms. Vilai  Siripoonkiatikul Vice President Account and Finance

3. Mr. Suphonchai  Vorasaeng Vice President Quality Assurance

4 Mr. Chairat  Kaewha Assistant Vice President, Factory

5. Mr. Nikorn  Khoonkaew Assistant Vice President,  

Human Resources and Administration, HR&GA

6. Ms.Charoenporn  Sukklung Assistant Vice President, Accounting and Finance

7. Mr.Jessada  Prachya Assistant Vice President, Marketing and Procurement

8. Mr.Sombat  Pitaknorachon Assistant Vice President, General Oversea Business

9. Mr.Rungrote  Prapassarang Assistant Vice President, Engineering

10 Mr.Boonlert  Rodchanakool Assistant Vice President, Construction

11. Ms.Wanphen  Thitipornpong Assistant Vice President, Quality Assurance

12. Mr.Sarat  Rohitratana Assistant Vice President, Quality Assurance

Mr. Paisan  Sirichantaradilok

(Resigned effective March 30, 2022)

Chief Executive Officer

Mr. Apichai  Nituskusol

(Retired effective December 30, 2022)

Assistant Vice President, Factory

No. 1 was appointed on April 1, 2022, No. 6 on February 1, 2022, and No. 7- 12 on April 4, 2022.

The Scope of Authority and Responsibilities of the Chief Executive Officer
1.	 Oversee the operations of the officers in accordance with the Company’s policies, including overall  

operations oversight, productivity, customer relations, and accountability to the Board of Directors.

2.	 Prepare and present the Board of Directors approved strategic plans, Roadmap Policy, and annual budget.

3.	 The authority to approve expenses or payments for projects, investments, or sales of the Company’s fixed 

assets that have been approved by the Board of Directors.

4.	 The authority to approve the expenses of the Company’s normal transactions in an amount not exceeding 

2 million baht per time, with the exception of the purchase of raw materials to work for the customer in 

accordance with the contract.

5.	 The authority to approve the receipt of work and quotation on various projects that are part of the  

Company’s normal business operations, with a maximum project value of 150 million baht per project. If 

the project’s value exceeds 150 million baht, the Chief Executive Officer must seek approval from the 

Executive Committee.

6.	 The authority to approve procurement, enter into contracts, or perform any legal act related to day-to-day 

operations in accordance with the Company’s objectives.

7.	 Oversee the Company’s credit management and finance functions.
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8.	 The authority to hire, appoint, dismiss, discard, and fire employees below the level of assistant director, 

as well as set pay rates, rewards, raise salaries, compensation, and bonuses.

9.	 Approve the appointment of consultants in various fields that are necessary for operation.

10.	Carry out general management activities for the Company.

The approval of the above-mentioned Chief Executive Officer, however, does not include the approval of the 

Chief Executive Officer or any other person who may have a conflict of interest, stake, or any other conflicts of interest 

with the Company, including items requiring shareholder approval to make connected transactions and the acquisition 

or disposition of important assets of the Company in order to comply with Stock Exchange regulations. Such approval 

must be presented to the Board of Directors’ and/or Shareholders’ Meetings (as applicable) for consideration and  

approval of such items as required by the Company’s Articles of Association or relevant laws, for which the Chief  

Executive Officer will be held accountable to the Board of Directors.

7.4.2  Executive Directors’ and Executives’ Remuneration Policy
The Nomination and Remuneration Committee has reviewed the Executive Director’s remuneration, which will 

be proposed to the Board of Directors and approved by the Shareholders’ Meeting. The remuneration is comparable 

to the industry and sufficient to attract and retain qualified executive directors.

The Executive Committee Meeting will discuss executive remuneration at the Assistant Vice President or higher 

level for performance evaluation. The executive’s remuneration is determined in accordance with the principles and 

policies established by the Board of Directors in relation to the Company’s performance and the performance of each 

executive, using remuneration data from companies in the same industry and size, as well as the Company’s  

performance.

7.4.3  Executive Directors’ and Executives’ Remuneration

The Executive Director’s remuneration
The Company has set an additional remuneration of 157,000 baht per person per year for three Executive  

Directors: Mr. Bundit Lertprasertsuk, Ms. Vilai Siripoonkiatikul, and Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn (no basic salary).

The Executive’s remuneration
There were thirteen and eight senior management (from the level of Assistant Director and above) at the end 

of 2022 and 2021, respectively, and they were paid a total of 27.55 and 17.54 million baht as of the end of 2021 and 

2020, respectively.

7.5  Employee Information

Employee Development Policy
The Board of Directors of the Company has established a policy of continuing personnel development by  

providing regular knowledge training such as engineering knowledge and techniques, regulations, to meet the Company’s 

standards by conducting on-site training such as orientation of new employees to understand the organization’s culture, 

rules and procedures, including the Company’s working system, and providing appropriate specific knowledge on  

a regular basis. Furthermore, the Company also provides both domestic and international training programs, such as 

Product Design Seminars and a study of an overseas customer’s manufacturing process.
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Total Number of Employees and Each Main Line
As of December 31, 2022 and December 31, 2021, the Company employed 637 and 557 people, respectively, 

divided into the following divisions:

Department (Person) 2022 2021

1. Management 12 7

2. Accounting & Finance 11 12

3. Marketing 16 16

4. Factory 469 411

5. Project 20 19

6. Quality Assurance 51 39

7. General Administration 58 53

Total 637 557

Employees’ Total Compensation and the nature of their Compensation
Employee Remuneration in 2022 and 2021 based on the following remuneration characteristics.

Remuneration (Million Baht) 2022 2021

Salaries, wages and bonuses 164 158

Overtime 23 7

Defined Contribution Schemes 8 3

Defined Benefit Plan 11 8

Total 206 176

In September 2005, the Company appointed TISCO Asset Management Co., Ltd. to manage the provident fund. 

The Company has had no major labor disputes in the past year.

Employee Benefits Obligation
Since January 1, 2010, the Company has been in compliance with Accounting Standard No. 19 on Employee 

Benefits. (Effective January 1, 2011).

The Company manages employee pension programs in accordance with the requirements of the Labor  

Protection Act B.E. 2541 (1998), providing employee benefits at retirement based on eligibility and seniority, estimated 

employee benefit obligations, which are recorded as expenses in the comprehensive income statement and recognized 

as non-current liabilities (Employee Benefits Obligation).

Estimated value of such obligations based on actuarial principles and the assumptions outlined in the report.

The Company has reserved post-employment benefits and the Executive Defined Benefit plan 0.86 million baht 

for the fiscal year 2022.
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Employee Training in 2022
The Company recognizes the importance of training and establishes training goals for all levels of employees, 

which are classified as follows in terms of importance and necessity:

•	 Compulsory Employee Training Courses.

•	 UNIMIT Knowledge Transfer and Attitude Enhancement Courses.

•	 Job-specific Training courses.

•	 Institutional training courses that are tailored to the needs of different departments.

KPI:	 Employees must receive at least 16 hours of training per person per year. 

Employees received an average of 10.52 hours of training per person per year in 2022, accounting for 97%  

of all trained employees. 

Due to the critical nature of COVID-19, neither internal nor external training can be organized. The employee 

did not follow the established KPI plan.

7.6  Other Important Information

7.6.1  Delegates

The person responsible for Accounting Supervision
Ms. Vilai Siripoonkiatikul, the person directly responsible for the Company’s accounting supervision, has been 

in charge since March 1, 2021. Attachment 1 contains Executive Profile details with additional information.

Company Secretary
According to the Securities and Exchange Act and the Principles of Good Corporate Governance of the listed 

companies in the category of Board of Directors’ Responsibility. The Company Secretary is appointed by the Board of 

Directors and is responsible for providing legal advice and rules that the Board must know and follow, organizing  

meetings, and preparing and maintaining documents such as Director Registration, Board of Directors’ Appointment 

Letter, Meeting Minutes, Company’s Annual Reports, Shareholder’s Meeting Letter, Minutes of Shareholder Meetings, 

and Reports of Interests submitted by Directors and Executives.

The Board of Directors appointed the Company Secretary in a resolution to the Board of Directors’ Meeting No. 

1/2011 held on February 28, 2011 to appoint Ms. Suphap Kaewwongmuang to act as the Company’s secretary.  

Additional information can be found in the Executive Profile details in Attachment 1.
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Internal Audit
The Company has prioritized effective internal control systems at both the managerial and operational levels, 

and employees’ and executives’ authority and responsibilities have been delegated in writing. There is control over the 

use of the Company’s assets for the benefit of the Company, as well as a separation of operator, monitoring, and  

control, and evaluation duties in order to achieve proper counterbalance and inter-monitoring. Internal controls are in 

place in the financial system as well. The Company has established a financial reporting system to provide the  

responsible executive with a comprehensive listing and assessment of both business and financial risks, allowing the 

Company to determine how to prevent and reduce risk while maintaining expected returns. In accordance with the 

resolutions of the Audit Committee Meeting No. 3 /2021 on March 25, 2021, the Company has appointed an internal 

audit office from I.A.P. Intern audit Co., Ltd. to conduct an internal audit for the Company. The heads of internal audit 

are Mr. Wattana Channakin and Mr. Thanasarn Wasan. Attachment 3 contains additional information about the Head of 

Internal Audit.

Head of Investor Relations and Contact Information
The Board of Directors recognizes that the information provided by the Company, both financial and  

non-financial, influences investors’ and stakeholders’ decision-making processes. The Company has a policy of  

disclosing important information about the Company accurately, completely, on time, and transparently in accordance 

with the Thai Stock Exchange’s standards and criteria. Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn, Chairman of the Board of  

Directors, is currently in charge of communicating with shareholders, analysts, investors, and other general interested 

parties in order to provide investors with important information about the Company.

Investors or the general public can contact Tel. 02 4630100.

7.6.2  Audit Fee
The following are the audit fees paid by the company::

EY Office Co., Ltd. paid a total of 1,200,000 baht in 2022, with no other service fees.

EY Office Co., Ltd. paid a total of 1,200,000 baht in 2021, with no other service fees.

KPMG Phoomchai Audit Limited paid a total of 1,470,000 in 2021, with no other service fees.
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8. Corporate Governance Key Performance Report
8.1  Summary of the Board of Directors’ Performance in the previous year

8.1.1  Nomination, Development, and Evaluation of the Board of Directors’ Performance.

(1) Independent Director

Selection Criteria for Independent Directors
The following qualifications are required for the nomination of Independent Directors in accordance with  

Securities and Exchange Commission and Stock Exchange announcements:

1.	 Hold no more than 1% of the paid-up capital of the Company.

2.	 Directors who are not involved in the Company’s or its subsidiaries’ day-to-day operations.

3.	 Non-employee directors, employees, or consultants who are regularly compensated by the Company, 

related companies, or the Company’s major shareholders.

4.	 Be a director who has no direct or indirect financial or managerial interests in the Company, its Subsidiaries, 

or the Company’s major shareholders.

5.	 Be a director with no conflicts of interest or conflicts of interest in the manner specified in Title 4 within 

one year of being appointed as Audit Committee Member / Independent Director.

6.	 Be a non-involved director or a close relative of the Company’s executives or major shareholders.

7.	 Be a director who has not been appointed as a representative to protect the interests of the Company’s 

directors, major shareholders, or shareholders related to the Company’s major shareholders.

8.	 Capable of performing duties, commenting on, or reporting performance in accordance with the duties 

assigned by the Board of Directors with independent authority, not under the control of the Company’s 

management or major shareholders, including related parties or close relatives of such persons.

Furthermore, for the maximum benefit of the Company, other qualifications such as experience, knowledge, 

expertise, and ethics have been considered.

(2) Nomination of Directors and Top Executives
The Nomination and Remuneration Committee is responsible for nominating and selecting individuals to serve 

on the Company’s Board of Directors based on knowledge, ability, and business-related experiences, or from the  

Company’s Major Shareholders. The Board of Directors meeting, which also included an Audit Committee and an  

Executive Committee, will consider the appointment of new directors.

Furthermore, the Company’s Articles of Association require the shareholders’ meeting to approve the  

appointment of the Board of Directors, and directors must be elected in accordance with the rules and procedures 

outlined below: 

(a)	 Each shareholder is entitled to one vote per share. 

(b)	 Each shareholder must use all available votes based on (a) electing a single person or multiple people 

as directors, but the votes cannot be divided in any way. 

(c)	 The person who receives the most votes in descending order is elected as a director as many times as 

the number of directors who should have been elected at the time. If the person elected in descending 

order receives the same number of votes as the number of directors who should have been or will be 

elected at that time, the Chairman will cast the deciding casting vote.
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At each Annual General Meeting, one-third of the directors must resign. If the number of directors cannot be 

divided precisely into three parts, the closest number to one-third of the directors who must retire from office in the 

first and second years after the Company’s registration shall be drawn by lot. The longest-serving directors will retire in 

the coming years. Directors who are about to retire may be elected to the position.

8.1.2  Attendance and Remuneration of individual board members

Directors’ Monetary Remuneration
The Company’s Directors’ Remuneration Policy has been established in a clear and transparent manner, with 

remuneration at the industry level and sufficient to retain and attract qualified directors. Directors who serve on the 

audit committee are fairly compensated.

Furthermore, on February 22, 2018, the Board of Directors resolved to form a Nomination and Remuneration 

Committee, comprised of four independent directors as sub-committee, to consider the appropriateness of director 

remuneration in accordance with the Company’s policy and present to the shareholders’ meeting through the Board 

of Directors.

Board of Directors’ Remuneration
In 2022, there were eleven directors; one resigned during the fiscal year; and the Company paid the following 

remuneration to Directors in the form of Director fees and Travel Allowance for Board of Directors meetings:

List of Full Names

Year 2022 Year 2021

Director Fee 

(Baht)

Travel Allowance 

(Baht)

Director Fee 

(Baht)

Travel Allowance 

(Baht)

1. Mr. Phaibul  Chalermsaphayakorn 510,000 20,000 510,000 25,000

2. Mr. Bundit Lertprasertsuk

(Appointed on April 1, 2022)

249,500 20,000 0 0

3. Ms .Vilai Siripoonkiatikul

(Appointed on April 1, 2022)

249,500 20,000 0 0

4. Mr. Thailuck Leetavorn 341,400 20,000 341,400 25,000

5. Mr. Pongchalerm Chalermsaphayakorn 341,400 15,000 341,400 25,000

6. Mr. Pongsak Utaisincharoen 341,400 20,000 341,400 25,000

7. Mr. Keerin Chutumstid 341,400 20,000 341,400 25,000

8. Mr. Pongsak Angsupun 507,500 20,000 507,500 25,000

9. Mr. Natthaphon Lilawathananun 436,500 20,000 436,500 20,000

10. Mr. Suchart Thammapitagkul 438,500 20,000 438,500 25,000

11. Mr. Vinai Laohaprasit 451,500 20,000 451,500 25,000

Mr. Paisan Sirichantaradilok 

(Resigned effective March 30, 2022)

249,500 5,000 499,000 25,000

Total 4,443,100 210,000 4,416,517 245,000
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The 2022 Annual General Meeting of Shareholders resolved to pay the Board of Directors a total of 4,707,600 

baht in remuneration for the year 2022, as well as a Travel Allowance of 5,000 baht per time for the directors who at-

tended the meeting. There were four meetings.

Meeting Attendance of Individual Directors 

No. List of Full Names Position
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1. Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn Chairman of the Board 4/4 X X X 12/12

2. Mr. Bundit Lertprasertsuk Director 4/4 X X X 12/12

3. Ms .Vilai Siripoonkiatikul Director 4/4 X X X 12/12

4. Mr. Thailuck Leetavorn Director 4/4 X X X X

5 Mr. Pongchalerm Chalermsaphayakorn Director 3/4 X X X X

6. Mr. Pongsak Utaisincharoen Director 4/4 X X X X

7. Mr. Keerin Chutumstid Director 4/4 X X X X

8. Mr. Pongsak Angsupun Independent Director 4/4 4/4 2/2 X X

9. Mr. Suchart Thammapitagkul Independent Director 4/4 4/4 2/2 X X

10. Mr. Natthaphon Lilawathananun Independent Director 4/4 4/4 2/2 X X

11. Mr. Vinai Laohaprasit Independent Director 4/4 4/4 2/2 0/0 X

Mr. Paisan Sirichantaradilok 

(Resigned effective March 30, 2022)

Director 1/2 X X X X

Advancement of Knowledge
The Company has encouraged directors and executives to attend seminars and courses that will assist them 

perform their duties more effectively. The Company Secretary will coordinate with the directors to attend Thai Institute 

of Directors programs such as the Directors’ Certification Program (DCP) and the Directors’ Accreditation Program (DAP), etc.

The directors who have been trained as of 2022 are as follows:

List of director Training Course Organizer

Mr. Bundit Lertprasertsuk

Director / Chief Executive Officer

•	 Director Accreditation Program 

DAP197/2022 (October 17, 2022).

•	 Thai Institute of Directors (IOD)
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8.1.3  Supervision of Subsidiary and Affiliated Company Operations
The Company will supervise and formulate policies through the representation of executive directors in the 

Subsidiary. If the subsidiary conducts business that has a significant impact on the Company, such as entering into  

additional business contracts with partner companies, the subsidiary must first propose the matter to the Board of  

Directors meeting for approval.

8.1.4  Monitoring Compliance with Corporate Governance Policies and Practices

(1) Conflict of Interest
The Company has put in place measures to prevent conflicts of interest, and the Audit Committee has been 

assigned to participate in considering and approving the related transactions, as detailed in Section 11. (Connected 

Transactions). In accordance with the prescribed accounting standards, the Company has disclosed details of related 

transactions arising in the financial statements. The Company has a policy that prohibits directors and executives from 

using the Company’s information, either directly or indirectly. Furthermore, following the listing of the Company’s  

securities on the Market for Alternative Investment (MAI), the Company complied with the Stock Exchange of Thailand’s 

Notification applicable to connected transactions of listed companies or the acquisition and disposition of listed  

companies’ assets, as applicable.

(2) Supervision of the use of Inside Information
The following Policies and Procedures are in place to monitor directors’ and executives’ use of Inside  

Information for personal gain, including trading securities, particularly during the one-month period preceding the release 

of the Financial Statements:

•	 Educating executives in all departments on their responsibilities to report the Company’s securities holdings 

and the penalties imposed by the Securities and Exchange Act B.E. 2535 (1992) and the Stock Exchange of 

Thailand’s rules and regulations.

•	 The Company requires directors and executives to report changes in stock holdings to the Securities and 

Exchange Commission (SEC) under Section 59 of the Securities and Exchange Act B.E. 2535 (1992).

The Company has sent a circular to the directors and management reminding them that executives with  

knowledge of the Company’s inside information should not buy or sell the Company’s securities within one month of 

the public release of the financial statements, as well as informing them of the legal penalties and penalties imposed 

by the Company if the employee or management fails to cooperate, or if the management is found to have used inside 

information or behaved improperly.

(3) Anti-Corruption
The Company has a zero-tolerance policy for corruption and has implemented anti-corruption and bribery 

practices, as well as incentives, to serve as the best practice for the Company and its subsidiaries for directors, executives, 

and employees at all levels. The policy was approved by both the Audit Committee and the Board of Directors.
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Anti-Corruption Practices
•	 To ensure and monitor employee performance in accordance with applicable laws and regulations, as well 

as to strictly adhere to the Company’s rules and regulations.

•	 Develop a standardized, transparent, and verifiable Human Resource Management System.

•	 Establish an effective internal control system to ensure timely prevention and monitoring.

•	 Strict disciplinary and/or criminal proceedings for violators

Guidelines for bribery and operational incentives
To ensure an efficient and effective procurement process.

•	 Refrain from accepting overpriced gifts as well as gifts from business stakeholders or others who may  

benefit from the employee’s performance.

•	 Refrain from accepting receptions from business associates or others who may benefit from employee  

performance.

•	 Educate and raise awareness about anti-corruption, provide training on anti-corruption methodology,  

eliminate bribery and operational incentives for employees, corporate representatives, and encourage  

employees, partners, organization representatives, contractors, and suppliers to implement anti-corruption 

practices and report on the organization’s anti-corruption practices, and disclose information on the  

Company’s website.

Furthermore, in accordance with the resolutions of Board of Director’s Meeting No. 1/2018 on February 22, 2018, 

has approved participation in the declaration of intent and endorsement in collaboration with Thailand’s Private Sector 

Collective Action Coalition Against Corruption (CAC) by appointing P & L Training Center Co., Ltd. as a project consultant.

November 30, 2017	 Consultants provide training to executives and supervisors as part of the “Anti-Corruption for 

Sustainable Organizations” initiative.

March 13, 2018	 The Company submits a letter of intent to the Thai Private Sector Collective Action Coalition 

Against Corruption.

December 14, 2018	 To be certified as a coalition, the Company submits a self-assessment form.

February 4, 2019	 Unimit Engineering Public Company Limited has been certified as a member of the Thai Private 

Sector Action Coalition against Corruption by the Coalition Committee of Directors, of which the 

Thai Institute of Directors Association (IOD) is the project secretary, for the period from February 

4, 2019 to February 4, 2022.

March 2022	 Unimit Engineering Public Company Limited has been endorsed the renewal of the certification 

of members of the Thai Private Sector Anti-Corruption Coalition. The certification will be valid 

for three years from March 2022 – March 2025.
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(4)  Whistleblowing
To treat all stakeholders equally and fairly, the Company has provided whistleblowing channels or complaints 

or comments or suggestions that show stakeholders are affected or at risk of being affected by the Company’s business 

operations or the conduct of the Company’s employees regarding illegal or unethical behavior, including behavior that 

may constitute fraud, inequitable treatment, negligence, and a lack of due diligence, as well as vilification through direct 

whistleblowing. The Company will conduct a procedural review and record the investigation in writing without  

disclosing the whistleblower’s name, as well as store confidential information from complaints to protect such  

whistleblowers from potential repercussions.

In the event of a complaint alleging that the Company has been harmed, The Board of Directors appoints an 

independent director or audit committee to investigate and report to the Board of Directors.  

Whistleblower Protection Mechanism
•	 Establish a database system to keep whistleblower information confidential and impose penalties on the 

officer responsible for the information if it is disclosed.

•	 Such databases are only accessible to executives at the director or higher level.

Whistleblowing or Complaints
•	 Illegal activity, violations of Company regulations, corruption, or violations of the directors’, executives’, and 

employees’ code of conduct.

•	 Financial reporting irregularities, as well as a faulty internal control system.

•	 Concerns about the Company’s interests or reputation

Whistleblowing or Complaint Channels
•	 Complaint Box: Locates in all branches of the organization.

•	 Electronic mail to: Chief Executive Officer (bundit@unimit.com)

•	 Letter: To Chief Executive Officer of Unimit Engineering Public Company Limited 

Phrapradaeng Office 

109/92-95 Moo 19 Soi Suksawat 66, Suksawat Road, Phrapradaeng, Samutprakarn 10130 

and Internal Auditor : I.A.P. Internal Audit Co., Ltd.

57, 1st Floor, Room 1F203, Rattanathibet Road, Bang Ktaso, Mueang District, Nonthaburi 11000  

Tel. 02 4084366  Fax. 02 4084367

•	 www.unimit.com
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8.2  The Audit Committee’s Performance Report
In 2022, The Audit Committee held 4 meetings with the Auditor and Internal Auditor’s to considerate and review 

the following matters ; 

1.	 The quarterly and annual financial statements as audited by the Auditor and considered the disclosure of 

the statement are adequate and accurate according to the accounting standard. 

2.	 The transactions with the related parties or with any partial conflict of interest were carried out  

reasonability and in compliance with related law and regulations. 

3.	 The recommendation of the Risk Management Committee was followed up and assessed it’s  

implementation to reduce risk to acceptable level. 

4.	 Approved the annual Internal Audit’s plan and monitored it’s implementation for greater efficiency and 

effectives as of Internal Control system.

5.	 Accessed the independence and performance of the Auditor which resolves to proposed to the Board of 

Director to appoint EY office Limited with Miss Krongkaew Limkittikul, Certified Public Accountant, registration  

number 5874, or Mr.Natthawut Santipet, Certified Public Accountant, registration number 5730 and Mrs.Wilai  

Sunthornwaneefrom Certified Public Accountant, registration number 7356 of EY Office Limited as auditors for  

the annual fee of 1,400,000 Baht.

8.2.1  Meeting Attendance and Number of Meetings

No. List of Audit Committee Members Position
Number of  

Attendance/Meetings

1. Mr. Pongsak Angsupun Independent Director /  

Chairman of Audit Committee

4/4

2. Mr. Suchart Thammapitagkul Independent Director /  

Member of  Audit Committee

4/4

3. Mr. Natthaphon Lilawathananun Independent Director /  

Member of  Audit Committee

4/4

4. Mr. Vinai Laohaprasit Independent Director /  

Member of  Audit Committee

4/4

8.2.2  The Audit Committee’s Performance
The Audit Committee appointed a new auditor and an internal auditor in 2022, as follows:

1.	 EY Office Co., Ltd. was considered and appointed as an Auditor.

2.	 I.A.P. Intern audit co., Ltd. was considered and appointed as an Internal Auditor.
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8.3  Performance Summary of Other Committees

8.3.1  Meeting Attendance and Number of Meetings

No. List of Full Names Position
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1. Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn Chairman of the Board X X 12/12

2. Mr. Bundit Lertprasertsuk Director X X 12/12

3. Ms .Vilai Siripoonkiatikul Director X X 12/12

4. Mr. Pongsak Angsupun Independent Director 2/2 X X

5. Mr. Suchart Thammapitagkul Independent Director 2/2 X X

6. Mr. Natthaphon Lilawathananun Independent Director 2/2 0/0 X

8.3.2  Sub-Committees’ Performance

Nomination and Remuneration Committee
The Nomination and Remuneration Committee held meeting in 2022 to propose the remuneration of directors 

for the fiscal year 2022, for consideration by the Board of Directors’ meeting and approval by the Shareholders’ Meeting.

Risk Management and Corporate Governance Committee
The Risk Management and Corporate Governance Committee formed a new working group in 2022 that required 

executives from all departments to attend meetings on risk practices in organizations approved by the Board of Directors. 

In addition to improving and adding risk topics to the current situation, such as Personal Data Protection Risk (PDPA), 

Coronavirus 2019 (Covid-19) Pandemic risk as a guideline for future practices.

Executive Committee
In 2022, the Executive Committee has meeting on monthly basis. The Executive Committee consists of Chief 

Executive Officer, and executives from the designated Accounting and Finance departments.
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9. Internal Control and Connected Transactions
9.1  Internal Control

9.1.1  Internal Control System Suitability and Adequacy
The Board of Directors believes that the Company’s Internal Control System is adequate, appropriate, and 

capable of protecting the Company’s assets from unauthorized or improper use, including determining approval  

authority and establishing written procedures. There is a system in place for storing important documents, which allows 

directors or auditors to check and audit.

The Company currently has four Audit Committee Members who oversee the Internal Control System in  

accordance with SEC and SET requirements. The Audit Committee meets at least four times a year to prepare a report 

on the Audit Committee’s opinions for the Board of Directors’ consideration in accordance with Stock Exchange of 

Thailand requirements.

Furthermore, the Company has appointed I.A.P. International Audit Co., Ltd. as an external internal audit unit 

to perform internal audit duties for the Company. including meeting arrangements and report preparation for the Audit 

Committee, with a focus on audit coverage in all departments of the organization to assess the Internal Control of each 

important activity and the effectiveness of each unit. I.A.P. International Audit Co., Ltd. assessed the following matters 

in 2022:

1.	 Production Cost Management System

2.	 Information Technology Systems

3.	 Outsourcing

4.	 Warehouse Management Systems

According to the opinions, the Company has a sufficient Internal Control and Operational Processes Management 

System in place to ensure that the Company meets the expected goal.

9.1.2  What are the flaws in the Internal Control System? Is the revision completed, and if so, why?
There were no flaws in the Company’s Internal Control System in the past.

9.1.3  The Audit Committee’s opinions differ from those of the Board of Directors.
Refer to Attachment 3

9.1.4  The opinion of Audit Committee that the person holding the position of internal audits has  
thenecessary qualifications, experience, and training to perform such duties.?

9.1.5  The Head of Internal Audit’s Appointment, Removal, and Relocation.
The Audit Committee has the authority to appoint, transfer, and terminate the Company’s internal auditors, as 

well as to consider and propose internal auditor remuneration.
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9.2  Connected Transactions

9.2.1  Connected transactions involving individuals who may have a Conflict of Interest
The value and backlog of transactions between the Company and potentially conflicting individuals.

The Company has no value and backlog during the past 3 years.

Reasonability and Necessity

- None -

9.2.2  Reasonability and Necessity of Connected Transactions
-There are no Connected Transactions-

9.2.3  Policies or prospects for future Connected Transactions as well as compliance with the  
Company’s Prospectus obligations

If the Company enters into connected transactions with individuals with whom it may have a future conflict, 

the Company has a policy of entering into connected transactions in the case of regular and ongoing transactions, with 

the conditions based on normal trading practices in the market price, which can be compared to the prices incurred to 

third parties and are based on fair, reasonable, and verifiable prices. The Audit Committee will be invited to the  

meeting via the Meeting of the Board of Directors to discuss the criteria and guidelines for such practice. If the Audit 

Committee lacks expertise in considering the related transactions, the Company will retain an independent expert or 

auditor to comment on such transactions for use in Board of Directors or shareholder decisions, as the case may be. 

The Board of Directors must follow the regulations, notifications, orders, and regulations of the Securities and Exchange 

Act and the Stock Exchange of Thailand, as well as the requirements for disclosure of connected transactions and the 

acquisition or disposition of the Company’s significant assets. Except for related transactions that are normal business 

transactions and have a policy of setting market prices and terms that are not different from third parties,

9.2.4  Reasons why an individual with a potential conflict of interest owns more than 10% of the 
Company’s Subsidiaries and Associated Companies rather than direct shareholding.

- There is no conflicting individual.-

Measures or procedures for approving Connected Transactions
The Company has a policy of minimizing transactions with third parties who may have a conflict of interest. To 

increase transparency and investor confidence, only transactions that are normal business operations that will benefit 

the Company the most will be considered on the same terms as other trading partners.

Stakeholder Report of Directors and Executives
The Company has established a policy that requires all new directors and executives in the top four positions 

to submit a Connected Transaction Report or related persons, which is a stake related to the Company’s management 

or its subsidiaries, to the Chairman of the Board of Directors and the Chairman of the Audit Committee within seven 

working days of the Connected Transaction occurring.
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Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries
Report and consolidated financial statements
31 December 2022

Independent Auditor's Report
To the Shareholders of Unimit Engineering Public Company Limited

Opinion

I have audited the accompanying consolidated financial statements of Unimit Engineering Public 

Company Limited and its subsidiaries (the Group), which comprise the consolidated statement of 

financial position as at 31 December 2022, and the related consolidated statements of 

comprehensive income, changes in shareholders’ equity and cash flows for the year then ended, 

and notes to the consolidated financial statements, including a summary of significant accounting 

policies, and have also audited the separate financial statements of Unimit Engineering Public 

Company Limited for the same period.

In my opinion, the financial statements referred to above present fairly, in all material respects, 

the financial position of Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries and of 

Unimit Engineering Public Company Limited as at 31 December 2022, their financial performance 

and cash flows for the year then ended in accordance with Thai Financial Reporting Standards.

Basis for Opinion

I conducted my audit in accordance with Thai Standards on Auditing. My responsibilities under 

those standards are further described in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the 

Financial Statements section of my report. I am independent of the Group in accordance with the

Code of Ethics for Professional Accountants including Independence Standards issued by the 

Federation of Accounting Professions (Code of Ethics for Professional Accountants) that are 

relevant to my audit of the financial statements, and I have fulfilled my other ethical 

responsibilities in accordance with the Code of Ethics for Professional Accountants. I believe that 

the audit evidence I have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for my opinion.
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Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries
Report and consolidated financial statements
31 December 2022

Independent Auditor's Report
To the Shareholders of Unimit Engineering Public Company Limited

Opinion

I have audited the accompanying consolidated financial statements of Unimit Engineering Public 

Company Limited and its subsidiaries (the Group), which comprise the consolidated statement of 

financial position as at 31 December 2022, and the related consolidated statements of 

comprehensive income, changes in shareholders’ equity and cash flows for the year then ended, 

and notes to the consolidated financial statements, including a summary of significant accounting 

policies, and have also audited the separate financial statements of Unimit Engineering Public 

Company Limited for the same period.

In my opinion, the financial statements referred to above present fairly, in all material respects, 

the financial position of Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries and of 

Unimit Engineering Public Company Limited as at 31 December 2022, their financial performance 

and cash flows for the year then ended in accordance with Thai Financial Reporting Standards.

Basis for Opinion

I conducted my audit in accordance with Thai Standards on Auditing. My responsibilities under 

those standards are further described in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the 

Financial Statements section of my report. I am independent of the Group in accordance with the

Code of Ethics for Professional Accountants including Independence Standards issued by the 

Federation of Accounting Professions (Code of Ethics for Professional Accountants) that are 

relevant to my audit of the financial statements, and I have fulfilled my other ethical 

responsibilities in accordance with the Code of Ethics for Professional Accountants. I believe that 

the audit evidence I have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for my opinion.
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Key Audit Matters

Key audit matters are those matters that, in my professional judgement, were of most significance 

in my audit of the financial statements of the current period. These matters were addressed in                           

the context of my audit of the financial statements as a whole, and in forming my opinion thereon, 

and I do not provide a separate opinion on these matters.

I have fulfilled the responsibilities described in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the 

Financial Statements section of my report, including in relation to these matters. Accordingly, my 

audit included the performance of procedures designed to respond to my assessment of the risks 

of material misstatement of the financial statements. The results of my audit procedures, 

including the procedures performed to address the matters below, provide the basis for my audit 

opinion on the accompanying financial statements as a whole.

Key audit matter and how audit procedures respond to the matter are described below.

Recognition of revenue from and provision for losses on contracts with customers

In 2022, the Group recognised revenue from contracts with customers amounting to Baht 707

million and Baht 705 million in the consolidated statement of comprehensive income and the 

separate statement of comprehensive income, respectively, which were significant transactions. 

The Group recognises revenue from contracts with customers in accordance with the accounting 

policy described in Note 4.1 to the financial statements. I focused my audit on the process of 

measurement, the determination of appropriate timing of revenue recognition and the estimates 

of possible losses since these areas require management to exercise significant judgement to 

assess the percentage of completion of projects, the probability of loss, and the measurement of 

possible losses. There are therefore risks with respect to the amount and timing of the recognition 

of revenue from contracts with customers and the estimates of possible losses from contracts

with customers.

I examined the recognition of revenue from contracts with customers and the provision for losses                                          

on projects are described below.

• Assessed and tested the effectiveness of the internal controls put in place by the Group 

over the procurement process, the estimation of contract costs and revisions thereto, the 

recognition of revenue and the estimation of percentage of work completion and possible 

losses from projects, through making enquiry of responsible executives, gaining an 

understanding of the controls and selecting representative samples to test the operation of 

the designed controls. 

• Read the contracts with customers to consider the conditions relating to revenue 

recognition, made enquiry of responsible executives, gained an understanding of the 

Group’s process for assessing the percentage of completion and making cost estimates for 

projects, and checked the estimated project costs to the project budgets. I checked actual 

costs against supporting documents, tested the calculation of the percentage of completion 

based on actual contract costs incurred.

• Performed analytical procedures on gross margins of projects and compared the

percentage of completion as evaluated by the project engineer to the percentage of 

completion based on actual contract costs incurred.

• Evaluated the possible losses on projects assessed by the management through an 

analysis of the ratio of actual cost incurred against cost estimates for projects for each 

significant cost component.

Other Information

Management is responsible for the other information. The other information comprise the 
information included in annual report of the Group, but does not include the financial statements 
and my auditor’s report thereon. The annual report of the Group is expected to be made available 
to me after the date of this auditor’s report.

My opinion on the financial statements does not cover the other information and I do not express 
any form of assurance conclusion thereon.

In connection with my audit of the financial statements, my responsibility is to read the other 
information and, in doing so, consider whether the other information is materially inconsistent with 
the financial statements or my knowledge obtained in the audit or otherwise appears to be 
materially misstated.

When I read the annual report of the Group, if I conclude that there is a material misstatement 
therein, I am required to communicate the matter to those charged with governance for correction 
of the misstatement.
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Key Audit Matters

Key audit matters are those matters that, in my professional judgement, were of most significance 

in my audit of the financial statements of the current period. These matters were addressed in                           

the context of my audit of the financial statements as a whole, and in forming my opinion thereon, 

and I do not provide a separate opinion on these matters.

I have fulfilled the responsibilities described in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the 

Financial Statements section of my report, including in relation to these matters. Accordingly, my 

audit included the performance of procedures designed to respond to my assessment of the risks 

of material misstatement of the financial statements. The results of my audit procedures, 

including the procedures performed to address the matters below, provide the basis for my audit 

opinion on the accompanying financial statements as a whole.

Key audit matter and how audit procedures respond to the matter are described below.

Recognition of revenue from and provision for losses on contracts with customers

In 2022, the Group recognised revenue from contracts with customers amounting to Baht 707

million and Baht 705 million in the consolidated statement of comprehensive income and the 

separate statement of comprehensive income, respectively, which were significant transactions. 

The Group recognises revenue from contracts with customers in accordance with the accounting 

policy described in Note 4.1 to the financial statements. I focused my audit on the process of 

measurement, the determination of appropriate timing of revenue recognition and the estimates 

of possible losses since these areas require management to exercise significant judgement to 

assess the percentage of completion of projects, the probability of loss, and the measurement of 

possible losses. There are therefore risks with respect to the amount and timing of the recognition 

of revenue from contracts with customers and the estimates of possible losses from contracts

with customers.

I examined the recognition of revenue from contracts with customers and the provision for losses                                          

on projects are described below.

• Assessed and tested the effectiveness of the internal controls put in place by the Group 

over the procurement process, the estimation of contract costs and revisions thereto, the 

recognition of revenue and the estimation of percentage of work completion and possible 

losses from projects, through making enquiry of responsible executives, gaining an 

understanding of the controls and selecting representative samples to test the operation of 

the designed controls. 

• Read the contracts with customers to consider the conditions relating to revenue 

recognition, made enquiry of responsible executives, gained an understanding of the 

Group’s process for assessing the percentage of completion and making cost estimates for 

projects, and checked the estimated project costs to the project budgets. I checked actual 

costs against supporting documents, tested the calculation of the percentage of completion 

based on actual contract costs incurred.

• Performed analytical procedures on gross margins of projects and compared the

percentage of completion as evaluated by the project engineer to the percentage of 

completion based on actual contract costs incurred.

• Evaluated the possible losses on projects assessed by the management through an 

analysis of the ratio of actual cost incurred against cost estimates for projects for each 

significant cost component.

Other Information

Management is responsible for the other information. The other information comprise the 
information included in annual report of the Group, but does not include the financial statements 
and my auditor’s report thereon. The annual report of the Group is expected to be made available 
to me after the date of this auditor’s report.

My opinion on the financial statements does not cover the other information and I do not express 
any form of assurance conclusion thereon.

In connection with my audit of the financial statements, my responsibility is to read the other 
information and, in doing so, consider whether the other information is materially inconsistent with 
the financial statements or my knowledge obtained in the audit or otherwise appears to be 
materially misstated.

When I read the annual report of the Group, if I conclude that there is a material misstatement 
therein, I am required to communicate the matter to those charged with governance for correction 
of the misstatement.
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Responsibilities of Management and Those Charged with Governance for the Financial 
Statements

Management is responsible for the preparation and fair presentation of the financial statements in 
accordance with Thai Financial Reporting Standards, and for such internal control as 
management determines is necessary to enable the preparation of financial statements that are 
free from material misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Group’s 
ability to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern 
and using the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate 
the Group or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Those charged with governance are responsible for overseeing the Group’s financial reporting 
process. 

Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

My objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a 

whole are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an 

auditor’s report that includes my opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but 

is not a guarantee that an audit conducted in accordance with Thai Standards on Auditing will 

always detect a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error 

and are considered material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be 

expected to influence the economic decisions of users taken on the basis of these financial 

statements. 

As part of an audit in accordance with Thai Standards on Auditing, I exercise professional 

judgement and maintain professional skepticism throughout the audit. I also:

• Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether 

due to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and 

obtain audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for my opinion. 

The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one 

resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, 

misrepresentations, or the override of internal control. 

• Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit 

procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing 

an opinion on the effectiveness of the Group’s internal control.

• Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of 

accounting estimates and related disclosures made by management.

• Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis of 

accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty 

exists related to events or conditions that may cast significant doubt on the Group’s ability 

to continue as a going concern. If I conclude that a material uncertainty exists, I am required 

to draw attention in my auditor’s report to the related disclosures in the financial statements 

or, if such disclosures are inadequate, to modify my opinion. My conclusions are based on 

the audit evidence obtained up to the date of my auditor’s report. However, future events or 

conditions may cause the Group to cease to continue as a going concern.

• Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, 

including the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying 

transactions and events in a manner that achieves fair presentation.

• Obtain sufficient appropriate audit evidence regarding the financial information of the 

entities or business activities within the Group to express an opinion on the consolidated 

financial statements. I am responsible for the direction, supervision and performance of the 

group audit. I remain solely responsible for my audit opinion.

I communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned 

scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies 

in internal control that I identify during my audit.

I also provide those charged with governance with a statement that I have complied with relevant 

ethical requirements regarding independence, and to communicate with them all relationships 

and other matters that may reasonably be thought to bear on my independence, and where 

applicable, related safeguards.
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• Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit 

procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing 

an opinion on the effectiveness of the Group’s internal control.

• Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of 

accounting estimates and related disclosures made by management.

• Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis of 

accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty 

exists related to events or conditions that may cast significant doubt on the Group’s ability 

to continue as a going concern. If I conclude that a material uncertainty exists, I am required 

to draw attention in my auditor’s report to the related disclosures in the financial statements 

or, if such disclosures are inadequate, to modify my opinion. My conclusions are based on 

the audit evidence obtained up to the date of my auditor’s report. However, future events or 

conditions may cause the Group to cease to continue as a going concern.

• Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, 

including the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying 

transactions and events in a manner that achieves fair presentation.

• Obtain sufficient appropriate audit evidence regarding the financial information of the 

entities or business activities within the Group to express an opinion on the consolidated 

financial statements. I am responsible for the direction, supervision and performance of the 

group audit. I remain solely responsible for my audit opinion.

I communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned 

scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies 

in internal control that I identify during my audit.

I also provide those charged with governance with a statement that I have complied with relevant 

ethical requirements regarding independence, and to communicate with them all relationships 

and other matters that may reasonably be thought to bear on my independence, and where 

applicable, related safeguards.



Unimit Engineering Public Company Limited

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 276 -

From the matters communicated with those charged with governance, I determine those matters 

that were of most significance in the audit of the financial statements of the current period and are 

therefore the key audit matters. I describe these matters in my auditor’s report unless law or 

regulation precludes public disclosure about the matter or when, in extremely rare circumstances, 

I determine that a matter should not be communicated in my report because the adverse 

consequences of doing so would reasonably be expected to outweigh the public interest benefits 

of such communication.

I am responsible for the audit resulting in this independent auditor’s report.

Krongkaew Limkittikul

Certified Public Accountant (Thailand) No. 5874

EY Office Limited

Bangkok: 22 February 2023



Part 3  Financial Statements

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 277 -

Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Statements of financial position

As at 31 December 2022

Note 2022 2021 2022 2021

Assets

Current assets

Cash and cash equivalents 7 387,054,793 549,466,540 385,447,061 547,271,819

Trade and other receivables 8 208,545,259 74,004,358 208,984,230 73,922,189

Contract assets 9 156,357,512 106,681,029 156,263,050 106,181,401

Inventories 10 140,747,164 107,327,249 140,183,034 107,004,783

Current tax assets 11,985,532 11,850,572 11,985,532 11,850,572

Revenue department receivables 11,850,572 - 11,850,572 -

Other current assets 13,258,031 7,844,269 11,263,519 6,481,825

Total current assets 929,798,863 857,174,017 925,976,998 852,712,589

Non-current assets

Investment in subsidiary 11 - - 214,000,000 214,000,000

Other non-current receivables - 18,017,247 4,714,729 21,017,247

Long-term loan to subsidiary 6 - - 70,502,165 66,493,800

Property, plant and equipment 12 442,564,219 467,475,519 254,133,422 279,987,948

Right-of-use assets 15 51,190,509 44,075,268 8,249,571 1,552,185

Intangible assets 13 2,017,306 2,850,432 2,017,306 2,850,432

Deferred tax assets 20 12,396,898 11,762,183 12,387,902 11,762,183

Other non-current assets 172,000 172,000 1,876,070 172,000

Total non-current assets 508,340,932 544,352,649 567,881,165 597,835,795

Total assets 1,438,139,795 1,401,526,666 1,493,858,163 1,450,548,384

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

(Unit: Baht)

Consolidated financial statements Separate financial statements
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Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Statements of financial position (continued)

As at 31 December 2022

Note 2022 2021 2022 2021

Liabilities and shareholders' equity

Current liabilities

Trade and other payables 14 118,704,951 43,820,519 118,409,486 43,535,777

Contract liabilities 9 10,156,740 3,170,890 9,952,657 3,170,890

Current portion of lease liabilities 15 800,244 676,495 800,244 676,495

Other current liabilities 10,761,972 5,604,305 10,613,822 5,599,770

Total current liabilities 140,423,907 53,272,209 139,776,209 52,982,932

Non-current liabilities

Lease liabilities - net of current portion 15 7,560,900 435,268 7,560,900 435,268

Deferred tax liabilities 20 - 192,890 - -

Provision for long-term employee benefits 16 51,277,881 51,439,202 51,277,881 51,439,202

Total non-current liabilities 58,838,781 52,067,360 58,838,781 51,874,470

Total liabilities 199,262,688 105,339,569 198,614,990 104,857,402

Shareholders' equity

Share capital

   Registered

      570,510,600 ordinary shares of Baht 0.25 each 142,627,650 142,627,650 142,627,650 142,627,650

   Issued and fully paid-up

      570,510,600 ordinary shares of Baht 0.25 each 142,627,650 142,627,650 142,627,650 142,627,650

Share premium 286,487,187 286,487,187 286,487,187 286,487,187

Retained earnings

   Appropriated - statutory reserve 17 14,300,000 14,300,000 14,300,000 14,300,000

   Unappropriated 787,088,955 849,785,242 851,828,336 902,276,145

Other components of shareholders' equity 8,373,315 2,987,018 - -

Total shareholders' equity 1,238,877,107 1,296,187,097 1,295,243,173 1,345,690,982

Total liabilities and shareholders' equity 1,438,139,795 1,401,526,666 1,493,858,163 1,450,548,384

- - - -

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

(Unit: Baht)

Consolidated financial statements Separate financial statements
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Note 2022 2021 2022 2021

Profit or loss:

Revenues

Revenue from contracts with customers 18 707,062,067 463,507,564 705,106,953 459,495,369

Gain on exchange - 7,308,569 - 7,413,566

Other income 1,696,245 3,483,831 1,696,245 3,482,824

Total revenues 708,758,312 474,299,964 706,803,198 470,391,759

Expenses

Cost of sales and services 588,522,041 339,953,568 584,416,963 335,807,808

Distribution expenses 18,784,472 14,528,966 17,315,050 14,287,987

Administrative expenses 72,618,330 76,370,694 66,607,843 70,569,359

Idle capacity costs 45,949,626 31,835,517 43,947,033 29,308,514

Loss on exchange 356,401 - 431,769 -

Total expenses 726,230,870 462,688,745 712,718,658 449,973,668

Operating profit (loss) (17,472,558) 11,611,219 (5,915,460) 20,418,091

Finance income 2,043,367 1,880,899 2,934,215 2,693,713

Finance cost (377,448) (87,604) (377,448) (87,604)

Profit (loss) before income tax (15,806,639) 13,404,514 (3,358,693) 23,024,200

Income tax benefit 20 1,549,240 261,353 1,349,772 451,375

Profit (loss) for the year (14,257,399) 13,665,867 (2,008,921) 23,475,575

Other comprehensive income:

Other comprehensive income to be reclassified 

   to profit or loss in subsequent periods:

Exchange differences on translation of financial 

   statements in foreign currency 5,386,297 17,444,853 - -

Other comprehensive income not to be reclassified 

   to profit or loss in subsequent periods:

Actuarial gain - net of income tax 2,896,212 6,637,878 2,896,212 6,637,878

Other comprehensive income for the year 8,282,509 24,082,731 2,896,212 6,637,878

Total comprehensive income for the year (5,974,890) 37,748,598 887,291 30,113,453

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

Consolidated financial statements Separate financial statements

Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Statements of comprehensive income

For the year ended 31 December 2022

(Unit: Baht)
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Note 2022 2021 2022 2021

Profit (loss) attributable to:

Equity holders of the Company (14,257,399) 13,665,867 (2,008,921) 23,475,575

Total comprehensive income attributable to:

Equity holders of the Company (5,974,890) 37,748,598 887,291 30,113,453

Earnings per share 21

Basic earnings per share

   Profit (loss) attributable to equity holders of the Company (0.025) 0.024 (0.004) 0.041

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Consolidated financial statements Separate financial statements

Statements of comprehensive income (continued)

For the year ended 31 December 2022

(Unit: Baht)
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2022 2021 2022 2021

Cash flows from operating activities:

Profit (loss) before income tax (15,806,639) 13,404,514 (3,358,693) 23,024,200

Adjustments to reconcile profit (loss) before income tax

   to net cash provided by (paid from) operating activities:

   Depreciation and amortisation 41,066,983 42,386,147 34,441,053 36,472,688

   Gain on exchange (1,369,840) (23,060) (3,721,239) (6,782,060)

   (Gain) loss on changes in fair value of derivatives 3,884,466 (315,173) 3,884,466 (315,173)

   Loss on sales of/ written-off property, plant and equipment 125,528 55,830 125,528 55,830

   Provision for long-term employee benefits 6,159,585 4,910,852 6,159,585 4,910,852

   Finance income (2,043,367) (1,880,899) (2,934,215) (2,693,713)

   Finance cost 377,448 87,604 377,448 87,604

Profit from operating activities before changes in 

   operating assets and liabilities 32,394,164 58,625,815 34,973,933 54,760,228

Operating assets (increase) decrease

   Trade and other receivables (135,052,968) (10,677,168) (135,574,108) (11,208,158)

   Contract assets (49,676,483) 52,740,524 (50,081,649) 52,514,091

   Inventories (33,419,915) 22,757,931 (33,178,251) 22,692,676

   Other current assets (4,174,091) 2,693,308 (2,651,050) 2,784,580

   Other non-current receivables - - (1,714,729) (3,000,000)

   Other non-current assets - - (1,704,070) -

Operating liabilities increase (decrease)

   Trade and other payables 76,697,504 (35,787,023) 76,686,781 (26,695,078)

   Contract liabilities 6,985,850 (8,058,011) 6,781,767 (7,723,244)

   Other current liabilities 33,530 (3,163,719) (110,085) (3,104,203)

Cash flows from (used in) operating activities (106,212,409) 79,131,657 (106,571,461) 81,020,892

   Cash paid for corporate income tax (11,985,532) (11,850,572) (11,985,532) (11,850,572)

   Cash received from refund of corporate income tax 18,017,247 40,415,460 18,017,247 40,415,460

   Cash paid for long-term employee benefits (2,700,640) (3,206,780) (2,700,640) (3,206,780)

Net cash flows from (used in) operating activities (102,881,334) 104,489,765 (103,240,386) 106,379,000

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Cash flow statements

For the year ended 31 December 2022

(Unit: Baht)

Consolidated financial statements Separate financial statements
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2022 2021 2022 2021

Cash flows from investing activities:

Increase in long-term loan to subsidiary - - (1,656,965) -

Cash paid for acquisition of property, plant and equipment (6,920,591) (3,214,114) (6,895,378) (1,071,676)

Cash paid for acquisition of intangible assets (15,370) - (15,370) -

Interest received 2,043,367 1,880,899 2,043,241 1,880,618

Net cash flows from (used in) investing activities (4,892,594) (1,333,215) (6,524,472) 808,942

Cash flows from financing activities:

Payment of principal portion of lease liabilities (347,352) (637,196) (347,352) (637,196)

Cash paid for interest expenses (377,448) (87,604) (377,448) (87,604)

Dividend paid (51,335,100) (57,023,010) (51,335,100) (57,023,010)

Net cash flows used in financing activities (52,059,900) (57,747,810) (52,059,900) (57,747,810)

Translation adjustments (2,577,919) (376,916) - -

Net increase (decrease) in cash and cash equivalents (162,411,747) 45,031,824 (161,824,758) 49,440,132

Cash and cash equivalents at beginning of year 549,466,540 504,434,716 547,271,819 497,831,687

Cash and cash equivalents at end of year 387,054,793 549,466,540 385,447,061 547,271,819

- - - -

Supplemental cash flows information:

Non-cash transactions:

   Acquisition of equipment for which cash has not been paid 218,265 149,430 218,265 149,430

   Increase in right-of-use assets due to entering into lease agreement 7,596,733 - 7,596,733 -

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.

Consolidated financial statements Separate financial statements

Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries

Cash flow statements (continued)

For the year ended 31 December 2022

(Unit: Baht)
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Unimit Engineering Public Company Limited and its subsidiaries
Notes to consolidated financial statements
For the year ended 31 December 2022

1. General information

1.1 General information of the Company

Unimit Engineering Public Company Limited (“the Company”) is a public company 

incorporated and domiciled in Thailand. The major shareholders of the Company is 

Chalermsaphayakorn family. The Company is principally engaged in the design, shop 

fabrication, field installation and erection of steel products and construction works according to 

contracts entered into with customers. The registered office of the Company is at 109/92 - 95,

Moo 19, Soi Suksawat 66, Suksawat Road, Tumbon Bangpueng, Amphur Prapradaeng,

Samutprakarn Province.

1.2 Political situation in Myanmar

The political situation in Myanmar have resulted in an economic slowdown and impacted the 

Group’s business activities. The Group’s management has monitored ongoing developments 

and has continuously assessed the financial impact in respect of the valuation of assets, 

provisions and contingent liabilities, and used estimates and judgement in respect of various 

matters as the situation has evolved.

2. Basis of preparation

2.1 The financial statements have been prepared in accordance with Thai Financial Reporting 

Standards enunciated under the Accounting Professions Act B.E. 2547 and their presentation 

has been made in compliance with the stipulations of the Notification of the Department of 

Business Development, issued under the Accounting Act B.E. 2543.

The financial statements in Thai language are the official statutory financial statements of the 

Company. The financial statements in English language have been translated from                      

the Thai language financial statements.

The financial statements have been prepared on a historical cost basis except where 

otherwise disclosed in the accounting policies.



Unimit Engineering Public Company Limited

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 286 -

2.2 Basis of consolidation

a) The consolidated financial statements include the financial statements of the Company 

and its subsidiaries (“the Group”). The details of subsidiary companies are as follows:

Company’s name Nature of business Country of incorporation

Shareholding

percentage

2022 2021

(Percent) (Percent)

Unimit (Hong Kong) 

Company Limited (“UHK”)

Holding company Hong Kong Special 

Administrative Region 

of the People’s 

Republic of China

100 100

Unimit Engineering 

(Myanmar) Company 

Limited (“UEM”) (100% 

owned by UHK)

Shop fabrication, field 

installation and erection, 

work of steel products

Republic of the Union of 

the Myanmar

100 100

b) The Company is deemed to have control over an investee or subsidiaries if it has rights, 

or is exposed, to variable returns from its involvement with the investee, and it has 

the ability to direct the activities that affect the amount of its returns.

c) Subsidiaries are fully consolidated, being the date on which the Company obtains 

control, and continue to be consolidated until the date when such control ceases.

d) The financial statements of the subsidiaries are prepared using the same significant 

accounting policies as the Company.

e) The assets and liabilities in the financial statements of overseas subsidiary companies 

are translated to Baht using the exchange rate prevailing on the end of reporting period, 

and revenues and expenses translated using monthly average exchange rates. The 

resulting differences are shown under the caption of “Exchange differences on 

translation of financial statements in foreign currency” in the statements of changes in 

shareholders’ equity.

f) Material balances and transactions between the Group have been eliminated from the 

consolidated financial statements. 

g) Non-controlling interests represent the portion of profit or loss and net assets of the 

subsidiaries that are not held by the Company and are presented separately in the 

consolidated profit or loss and within equity in the consolidated statement of financial position.

2.3 The separate financial statements present investment in subsidiary under the cost method.
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2.2 Basis of consolidation

a) The consolidated financial statements include the financial statements of the Company 

and its subsidiaries (“the Group”). The details of subsidiary companies are as follows:

Company’s name Nature of business Country of incorporation

Shareholding

percentage

2022 2021

(Percent) (Percent)

Unimit (Hong Kong) 

Company Limited (“UHK”)

Holding company Hong Kong Special 

Administrative Region 

of the People’s 

Republic of China

100 100

Unimit Engineering 

(Myanmar) Company 

Limited (“UEM”) (100% 

owned by UHK)

Shop fabrication, field 

installation and erection, 

work of steel products

Republic of the Union of 

the Myanmar

100 100

b) The Company is deemed to have control over an investee or subsidiaries if it has rights, 

or is exposed, to variable returns from its involvement with the investee, and it has 

the ability to direct the activities that affect the amount of its returns.

c) Subsidiaries are fully consolidated, being the date on which the Company obtains 

control, and continue to be consolidated until the date when such control ceases.

d) The financial statements of the subsidiaries are prepared using the same significant 

accounting policies as the Company.

e) The assets and liabilities in the financial statements of overseas subsidiary companies 

are translated to Baht using the exchange rate prevailing on the end of reporting period, 

and revenues and expenses translated using monthly average exchange rates. The 

resulting differences are shown under the caption of “Exchange differences on 

translation of financial statements in foreign currency” in the statements of changes in 

shareholders’ equity.

f) Material balances and transactions between the Group have been eliminated from the 

consolidated financial statements. 

g) Non-controlling interests represent the portion of profit or loss and net assets of the 

subsidiaries that are not held by the Company and are presented separately in the 

consolidated profit or loss and within equity in the consolidated statement of financial position.

2.3 The separate financial statements present investment in subsidiary under the cost method.

3 New financial reporting standards

3.1 Financial reporting standards that became effective in the current year

During the current year, the Group has adopted the revised financial reporting standards and 
interpretations which are effective for fiscal years beginning on or after 1 January 2022.
These financial reporting standards were aimed at alignment with the corresponding 
International Financial Reporting Standards with most of the changes directed towards 
clarifying accounting treatment and providing accounting guidance for users of the 
standards. 

The adoption of these financial reporting standards does not have any significant impact on 
the Group’s financial statements. 

3.2 Financial reporting standards that will become effective for fiscal years beginning on 
or after 1 January 2023

The Federation of Accounting Professions issued a number of revised financial reporting 
standards, which are effective for fiscal years beginning on or after 1 January 2022. These 
financial reporting standards were aimed at alignment with the corresponding International 
Financial Reporting Standards with most of the changes directed towards clarifying 
accounting treatment and providing accounting guidance for users of the standards

The management of the Group believes that adoption of these amendments will not have 
any significant impact on the Group’s financial statements.

4. Significant accounting policies

4.1 Revenue and expense recognition

Revenue from contracts with customers

The Group has determined that its contracts with customers generally have one performance 
obligation. The Group recognises revenue from contracts with customers over time where 
the stage of completion is measured using an input method, based on comparison of actual 
contract costs incurred up to the end of the period and total anticipated contract costs at 
completion.

The likelihood of contract variations, claims and liquidated damages, delays in delivery or 
contractual penalties is taken into account in determining the revenue to be recognised, such 
that revenue is only recognised to the extent that it is highly probable that a significant 
reversal in the amount of cumulative revenue recognised will not occur. 

When the value and stage of completion of the contract cannot be reasonably measured, 
revenue is recognised only to the extent of contract costs incurred that are expected to be 
recovered.
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Sales of goods

Revenue from sale of goods is recognised at the point in time when control of the asset is 

transferred to the customer, generally on delivery of the goods. Revenue is measured at the 

amount of the consideration received or receivable, excluding value added tax, of goods 

supplied after deducting returns, discounts, allowances and price promotions to customers.

Rendering of services

Service revenue is recognised over time when services have been rendered taking into 

account the stage of completion.

Interest income 

Interest income is calculated using the effective interest method.   

Finance cost 

Interest expense from financial liabilities at amortised cost is calculated using the effective 

interest method and recognised on an accrual basis. 

4.2 Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents consist of cash in hand and at banks, and all highly liquid 

investments with an original maturity of three months or less and not subject to withdrawal 

restrictions.

4.3 Balances of contracts with customers

Contract assets

A contract asset is the excess of cumulative revenue earned over the billings to date. 

Allowance for impairment loss is provided for the estimated losses that may be incurred in 

customer collection. Contract assets are transferred to receivables when the rights become 

unconditional.

Contract liabilities

A contract liability is recognised when the billings to date exceed the cumulative revenue 

earned and the Group has an obligation to transfer goods or services to a customer. Contract 

liabilities are recognised as revenue when the Group fulfils its performance obligations under 

the contracts.
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Sales of goods

Revenue from sale of goods is recognised at the point in time when control of the asset is 

transferred to the customer, generally on delivery of the goods. Revenue is measured at the 

amount of the consideration received or receivable, excluding value added tax, of goods 

supplied after deducting returns, discounts, allowances and price promotions to customers.

Rendering of services

Service revenue is recognised over time when services have been rendered taking into 

account the stage of completion.

Interest income 

Interest income is calculated using the effective interest method.   

Finance cost 

Interest expense from financial liabilities at amortised cost is calculated using the effective 

interest method and recognised on an accrual basis. 

4.2 Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents consist of cash in hand and at banks, and all highly liquid 

investments with an original maturity of three months or less and not subject to withdrawal 

restrictions.

4.3 Balances of contracts with customers

Contract assets

A contract asset is the excess of cumulative revenue earned over the billings to date. 

Allowance for impairment loss is provided for the estimated losses that may be incurred in 

customer collection. Contract assets are transferred to receivables when the rights become 

unconditional.

Contract liabilities

A contract liability is recognised when the billings to date exceed the cumulative revenue 

earned and the Group has an obligation to transfer goods or services to a customer. Contract 

liabilities are recognised as revenue when the Group fulfils its performance obligations under 

the contracts.

4.4 Inventories

Finished goods and work in process are valued at the lower of cost (under the first-in, first-out
method) and net realisable value. The cost of inventories includes all production costs and 
attributable factory overheads.

Raw materials, spare parts and factory supplies are valued at the lower of cost (under the 
first-in, first-out method) and net realisable value and are charged to production costs 
whenever consumed.

4.5 Investment in subsidiary

Investment in subsidiary is accounted for in the separate financial statements using the cost 
method.

4.6 Property, plant and equipment/Depreciation

Land is stated at cost. Buildings and equipment are stated at cost less accumulated 
depreciation and allowance for loss on impairment of assets (if any).

Depreciation of plant and equipment is calculated by reference to their costs on the straight-
line basis over the following estimated useful lives:

Land development 5 and 20 years
Buildings and complement 20 and 44 years
Machinery and equipment 5 - 20 years
Furniture and office equipment 3 and 5 years
Motor vehicles 5 years

Depreciation is included in determining income.

No depreciation is provided on land and assets under installation.

An item of property, plant and equipment is derecognised upon disposal or when no future 
economic benefits are expected from its use or disposal. Any gain or loss arising on disposal 
of an asset is included in profit or loss when the asset is derecognised.

4.7 Intangible assets

Intangible assets are carried at cost less any accumulated amortisation and any accumulated 
impairment losses (if any).

Intangible assets with finite lives are amortised on the straight-line basis over the economic 
useful life and tested for impairment whenever there is an indication that the intangible assets 
may be impaired. The amortisation period and the amortisation method of such intangible 
assets are reviewed at least at each financial year end. The amortisation expense is charged 
to profit or loss.

Intangible asset with finite useful live is computer software of which a useful live is 3 years.
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4.8 Leases

At inception of contract, the Group assesses whether a contract is, or contains, a lease. 

A contract is, or contains, a lease if the contract conveys the right to control the use of 

an identified asset for a period of time in exchange for consideration.

The Group as a lessee

The Group recognises right-of-use assets and lease liabilities based on lease payments for                              

all leases as at the date underlying assets are available for use (the commencement date of 

the lease), except a lease that has a lease term of no more than 12 months or a lease of                           

low-value assets, for which the Group recognises lease payments as expenses on a 

straight-line basis over the lease term.

Right-of-use assets

Right-of-use assets are measured at cost, less accumulated depreciation, any accumulated 

impairment losses, and adjusted for any remeasurement of lease liabilities. The cost of right-

of-use assets includes the amount of lease liabilities initially recognised, initial direct costs 

incurred, and lease payments made at or before the commencement date of the lease.

Depreciation of right-of-use assets is calculated by reference to their costs, on the straight-line

basis over the shorter of their estimated useful lives and the lease terms.

Land 12 and 49 years 2 months

Motor vehicles 5 years

Lease liabilities

Lease liabilities are measured at the present value of the lease payments to be made over 

the lease term, discounted by the interest rate implicit in the lease or the Group’s incremental 

borrowing rate. After the commencement date, the amount of lease liabilities is increased to 

reflect the accretion of interest and reduced for the lease payments made. The carrying 

amount of lease liabilities is remeasured if there is a lease modification.

4.9 Related party transactions

Related parties comprise individuals or enterprises that control, or are controlled by,                             

the Group, whether directly or indirectly, or which are under common control with the Group.

They also include associates and individuals or enterprises which directly or indirectly own

a voting interest in the Group that gives them significant influence over the Group, key 

management personnel, directors, and officers with authority in the planning and direction of 

the Group’s operations.
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4.8 Leases

At inception of contract, the Group assesses whether a contract is, or contains, a lease. 

A contract is, or contains, a lease if the contract conveys the right to control the use of 

an identified asset for a period of time in exchange for consideration.

The Group as a lessee

The Group recognises right-of-use assets and lease liabilities based on lease payments for                              

all leases as at the date underlying assets are available for use (the commencement date of 

the lease), except a lease that has a lease term of no more than 12 months or a lease of                           

low-value assets, for which the Group recognises lease payments as expenses on a 

straight-line basis over the lease term.

Right-of-use assets

Right-of-use assets are measured at cost, less accumulated depreciation, any accumulated 

impairment losses, and adjusted for any remeasurement of lease liabilities. The cost of right-

of-use assets includes the amount of lease liabilities initially recognised, initial direct costs 

incurred, and lease payments made at or before the commencement date of the lease.

Depreciation of right-of-use assets is calculated by reference to their costs, on the straight-line

basis over the shorter of their estimated useful lives and the lease terms.

Land 12 and 49 years 2 months

Motor vehicles 5 years

Lease liabilities

Lease liabilities are measured at the present value of the lease payments to be made over 

the lease term, discounted by the interest rate implicit in the lease or the Group’s incremental 

borrowing rate. After the commencement date, the amount of lease liabilities is increased to 

reflect the accretion of interest and reduced for the lease payments made. The carrying 

amount of lease liabilities is remeasured if there is a lease modification.

4.9 Related party transactions

Related parties comprise individuals or enterprises that control, or are controlled by,                             

the Group, whether directly or indirectly, or which are under common control with the Group.

They also include associates and individuals or enterprises which directly or indirectly own

a voting interest in the Group that gives them significant influence over the Group, key 

management personnel, directors, and officers with authority in the planning and direction of 

the Group’s operations.

4.10 Foreign currencies

The consolidated and separate financial statements are presented in Baht, which is also the 
Company’s functional currency.

Transactions in foreign currencies are translated into Baht at the exchange rate ruling at 
the date of the transaction. Monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies 
are translated into Baht at the exchange rate ruling at the end of reporting period.

Gains and losses on exchange are included in determining income.

4.11 Impairment of non-financial assets

At the end of each reporting period, the Group performs impairment reviews in respect of the 
property, plant and equipment, right-of-use assets and other intangible assets whenever 
events or changes in circumstances indicate that an asset may be impaired. An impairment 
loss is recognised when the recoverable amount of an asset, which is the higher of the 
asset’s fair value less costs to sell and its value in use, is less than the carrying amount. 

An impairment loss is recognised in profit or loss. 

4.12 Employee benefits

Short-term employee benefits

Salaries, wages, bonuses and contributions to the social security fund are recognised as 
expenses when incurred.

Post-employment benefits

Defined contribution plans

The Group and its employees have jointly established a provident fund. The fund is monthly 
contributed by employees and by the Group. The fund’s assets are held in a separate trust fund 
and the Group’s contributions are recognised as expenses when incurred.

Defined benefit plans

The Group has obligations in respect of the severance payments they must make to 
employees upon retirement under labor law. The Group treats these severance payment 
obligations as a defined benefit plan.

The obligation under the defined benefit plan is determined by a professionally qualified 
independent actuary based on actuarial techniques, using the projected unit credit method. 

Actuarial gains and losses arising from defined benefit plans are recognised immediately in 
other comprehensive income.

Past service costs are recognised in profit or loss on the earlier of the date of the plan 
amendment or curtailment and the date that the Group recognises restructuring-related costs.
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4.13 Provisions

Provisions are recognised when the Group has a present obligation as a result of a past 
event, it is probable that an outflow of resources embodying economic benefits will be 
required to settle the obligation, and a reliable estimate can be made of the amount of the 
obligation. 

4.14 Income tax

Income tax expense represents the sum of corporate income tax currently payable and 
deferred tax.

Current tax

Current income tax is provided in the accounts at the amount expected to be paid to 
the taxation authorities, based on taxable profits determined in accordance with tax legislation.

Deferred tax

Deferred income tax is provided on temporary differences between the tax bases of assets 
and liabilities and their carrying amounts at the end of each reporting period, using the tax 
rates enacted at the end of the reporting period. 

The Group recognises deferred tax liabilities for all taxable temporary differences while they 
recognise deferred tax assets for all deductible temporary differences and tax losses carried 
forward to the extent that it is probable that future taxable profit will be available against 
which such deductible temporary differences and tax losses carried forward can be utilised.

At each reporting date, the Group reviews and reduces the carrying amount of deferred tax 
assets to the extent that it is no longer probable that sufficient taxable profit will be available 
to allow all or part of the deferred tax asset to be utilised.

4.15 Financial instruments  

The Group initially measures financial assets at its fair value plus, in the case of financial 

assets that are not measured at fair value through profit or loss, transaction costs. However, 

trade receivables, that do not contain a significant financing component, are measured at the

transaction price as disclosed in the accounting policy relating to revenue recognition.

Classification and measurement of financial assets

Financial assets are classified, at initial recognition, as to be subsequently measured at 

amortised cost, fair value through other comprehensive income (FVOCI), or fair value 

through profit or loss (FVTPL). The classification of financial assets at initial recognition is 

driven by the Group’s business model for managing the financial assets and the contractual

cash flows characteristics of the financial assets.
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4.13 Provisions

Provisions are recognised when the Group has a present obligation as a result of a past 
event, it is probable that an outflow of resources embodying economic benefits will be 
required to settle the obligation, and a reliable estimate can be made of the amount of the 
obligation. 

4.14 Income tax

Income tax expense represents the sum of corporate income tax currently payable and 
deferred tax.

Current tax

Current income tax is provided in the accounts at the amount expected to be paid to 
the taxation authorities, based on taxable profits determined in accordance with tax legislation.

Deferred tax

Deferred income tax is provided on temporary differences between the tax bases of assets 
and liabilities and their carrying amounts at the end of each reporting period, using the tax 
rates enacted at the end of the reporting period. 

The Group recognises deferred tax liabilities for all taxable temporary differences while they 
recognise deferred tax assets for all deductible temporary differences and tax losses carried 
forward to the extent that it is probable that future taxable profit will be available against 
which such deductible temporary differences and tax losses carried forward can be utilised.

At each reporting date, the Group reviews and reduces the carrying amount of deferred tax 
assets to the extent that it is no longer probable that sufficient taxable profit will be available 
to allow all or part of the deferred tax asset to be utilised.

4.15 Financial instruments  

The Group initially measures financial assets at its fair value plus, in the case of financial 

assets that are not measured at fair value through profit or loss, transaction costs. However, 

trade receivables, that do not contain a significant financing component, are measured at the

transaction price as disclosed in the accounting policy relating to revenue recognition.

Classification and measurement of financial assets

Financial assets are classified, at initial recognition, as to be subsequently measured at 

amortised cost, fair value through other comprehensive income (FVOCI), or fair value 

through profit or loss (FVTPL). The classification of financial assets at initial recognition is 

driven by the Group’s business model for managing the financial assets and the contractual

cash flows characteristics of the financial assets.

Financial assets at amortised cost 

The Group measures financial assets at amortised cost if the financial asset is held in order 

to collect contractual cash flows and the contractual terms of the financial asset give rise on 

specified dates to cash flows that are solely payments of principal and interest on the 

principal amount outstanding.

Financial assets at amortised cost are subsequently measured using the effective interest 

rate (EIR) method and are subject to impairment. Gains and losses are recognised in profit 

or loss when the asset is derecognised, modified or impaired.

Classification and measurement of financial liabilities

Except for derivative liabilities, at initial recognition the Group’s financial liabilities are 

recognised at fair value net of transaction costs and classified as liabilities to be subsequently 

measured at amortised cost using the EIR method. Gains and losses are recognised in profit 

or loss when the liabilities are derecognised as well as through the EIR amortisation process. 

In determining amortised cost, the Group takes into account any fees or costs that are an 

integral part of the EIR. The EIR amortisation is included in finance costs in profit or loss.

Recognition and derecognition of financial instruments

Financial assets are recognised or derecognised on the date on which an asset is delivered 

to or by the Group. This includes regular way trades.

A financial asset is primarily derecognised when the rights to receive cash flows from the 

asset have expired or have been transferred and either the Group has transferred 

substantially all the risks and rewards of the asset, or the Group has transferred control of 

the asset.

A financial liability is derecognised when the obligation under the liability is discharged or 

cancelled or expires. When an existing financial liability is replaced by another from the same 

lender on substantially different terms, or the terms of an existing liability are substantially 

modified, such an exchange or modification is treated as the derecognition of the original 

liability and the recognition of a new liability. The difference in the respective carrying 

amounts is recognised in profit or loss.

Impairment of financial assets

The Group recognises an allowance for expected credit losses (“ECLs”) for all debt

instruments not held at FVTPL. ECLs are based on the difference between the contractual 

cash flows due in accordance with the contract and all the cash flows that the Group expects 

to receive, discounted at an approximation of the original effective interest rate.
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For trade receivables, the Group applies a simplified approach in calculating ECLs. 
Therefore, the Group does not track changes in credit risk, but instead recognises a loss 
allowance based on lifetime ECLs at each reporting date. ECLs are calculated based on its 
historical credit loss experience and adjusted for forward-looking factors specific to the 
debtors and the economic environment.

A financial asset is written off when there is no reasonable expectation of recovering the 
contractual cash flows.

4.16 Derivatives

The Group uses derivatives, such as forward currency contracts, to hedge its foreign 
currency risks. 

Derivatives are initially recognised at fair value on the date on which a derivative contract is 
entered into and are subsequently remeasured at fair value. The subsequent changes are 
recognised in profit or loss. Derivatives are carried as financial assets or financial liabilities 
depending on the fair value of the derivatives.

Derivatives are presented as non-current assets or non-current liabilities if the remaining 
maturity of the instrument is more than 12 months and it is not due to be realised or settled 
within 12 months. Other derivatives are presented as current assets or current liabilities.

4.17 Fair value measurement

Fair value is the price that would be received to sell an asset or paid to transfer a liability in 
an orderly transaction between buyer and seller (market participants) at the measurement 
date. The Group applies a quoted market price in an active market to measure its assets and 
liabilities that are required to be measured at fair value by relevant financial reporting 
standards. Except in case of no active market of an identical asset or liability or when a quoted 
market price is not available, the Group measures fair value using valuation technique that are 
appropriate in the circumstances and maximises the use of relevant observable inputs related 
to assets and liabilities that are required to be measured at fair value.

All assets and liabilities for which fair value is measured or disclosed in the financial 
statements are categorised within the fair value hierarchy into three levels based on 
categorise of input to be used in fair value measurement as follows:

Level 1 - Use of quoted market prices in an active market for such assets or liabilities 

Level 2 - Use of other observable inputs for such assets or liabilities, whether directly or 
indirectly

Level 3 - Use of unobservable inputs such as estimates of future cash flows 

At the end of each reporting period, the Group determines whether transfers have occurred 
between levels within the fair value hierarchy for assets and liabilities held at the end of the 
reporting period that are measured at fair value on a recurring basis.
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For trade receivables, the Group applies a simplified approach in calculating ECLs. 
Therefore, the Group does not track changes in credit risk, but instead recognises a loss 
allowance based on lifetime ECLs at each reporting date. ECLs are calculated based on its 
historical credit loss experience and adjusted for forward-looking factors specific to the 
debtors and the economic environment.

A financial asset is written off when there is no reasonable expectation of recovering the 
contractual cash flows.

4.16 Derivatives

The Group uses derivatives, such as forward currency contracts, to hedge its foreign 
currency risks. 

Derivatives are initially recognised at fair value on the date on which a derivative contract is 
entered into and are subsequently remeasured at fair value. The subsequent changes are 
recognised in profit or loss. Derivatives are carried as financial assets or financial liabilities 
depending on the fair value of the derivatives.

Derivatives are presented as non-current assets or non-current liabilities if the remaining 
maturity of the instrument is more than 12 months and it is not due to be realised or settled 
within 12 months. Other derivatives are presented as current assets or current liabilities.

4.17 Fair value measurement

Fair value is the price that would be received to sell an asset or paid to transfer a liability in 
an orderly transaction between buyer and seller (market participants) at the measurement 
date. The Group applies a quoted market price in an active market to measure its assets and 
liabilities that are required to be measured at fair value by relevant financial reporting 
standards. Except in case of no active market of an identical asset or liability or when a quoted 
market price is not available, the Group measures fair value using valuation technique that are 
appropriate in the circumstances and maximises the use of relevant observable inputs related 
to assets and liabilities that are required to be measured at fair value.

All assets and liabilities for which fair value is measured or disclosed in the financial 
statements are categorised within the fair value hierarchy into three levels based on 
categorise of input to be used in fair value measurement as follows:

Level 1 - Use of quoted market prices in an active market for such assets or liabilities 

Level 2 - Use of other observable inputs for such assets or liabilities, whether directly or 
indirectly

Level 3 - Use of unobservable inputs such as estimates of future cash flows 

At the end of each reporting period, the Group determines whether transfers have occurred 
between levels within the fair value hierarchy for assets and liabilities held at the end of the 
reporting period that are measured at fair value on a recurring basis.

5. Significant accounting judgements and estimates

The preparation of financial statements in conformity with financial reporting standards at 

times requires management to make subjective judgements and estimates regarding matters 

that are inherently uncertain. These judgements and estimates affect reported amounts and 

disclosures, and actual results could differ from these estimates. Significant judgements and

estimates are as follows:

Revenue from contracts with customers

The Group recognises revenue from contracts with customers over time. To reflect the 

satisfaction of the performance obligations, the management determines the stage of 

completion using an input method, based on comparison of actual contract costs incurred up 

to the end of the period and total anticipated contract costs at completion of the construction. 

The Group estimates the costs of projects based on details of the contract work, taking into 

account the volume and value of materials to be used in the projects, including labour costs 

and other miscellaneous costs to be incurred to completion of the service, and considering 

the direction of movements in these costs. These estimates are reviewed regularly or 

whenever actual costs differ significantly from the original estimates.

In addition, significant judgement is required in determining the contract costs incurred for 

work performed to date, estimated total contract revenue, as well as assessing potential 

deductions from revenue due to delays in delivery or contractual penalties. In making these 

judgements, management relies on past experience, historical information and information 

from the project engineers or the work of specialists (if any).

Provision for losses on project

Management has used judgement to estimate the losses expected to be incurred from each 

project, based on the estimates of anticipated costs, taking into account the progress of the 

project and actual costs incurred to date, together with fluctuations in costs of materials and 

labour costs, and current circumstances.

Allowance of diminution in value of inventory

In determining allowance for diminution in the value of inventory, the management exercises 

judgment in estimating the net realisable value of inventory based on the amount          

the inventories are expected to realise. These estimates are based on estimates of selling 

prices, which take into account events occurring after the end of the period and estimates of 

related costs and expenses. 
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Property plant and equipment/Depreciation

In determining depreciation of plant and equipment, the management is required to make 

estimates of the useful lives and residual values of the plant and equipment and to review 

estimate useful lives and residual values when there are any changes. 

In addition, the management is required to review property, plant and equipment for 

impairment on a periodical basis and record impairment losses when it is determined that 

their recoverable amount is lower than the carrying amount. This requires judgements 

regarding forecast of future revenues and expenses relating to the assets subject to 

the review.

Deferred tax assets

Deferred tax assets are recognised for deductible temporary differences and unused tax 

losses to the extent that it is probable that taxable profit will be available against which the 

temporary differences and losses can be utilised. Significant management judgement is 

required to determine the amount of deferred tax assets that can be recognised, based upon 

the likely timing and level of estimate future taxable profits. 

Post-employment benefits under defined benefit plans

The obligation under the defined benefit plan is determined based on actuarial techniques. 

Such determination is made based on various assumptions, including discount rate, future 

salary increase rate, mortality rate and staff turnover rate.

6. Related party transactions

During the years, the Group had significant business transactions with related parties. Such 

transactions, which are summarised below, arose in the ordinary course of business and 

were concluded on commercial terms and bases agreed upon between the Group and those 

related parties. 

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated

financial statements

Separate 

financial statements Transfer Pricing Policy

2022 2021 2022 2021

Transactions with subsidiary 

(eliminated from the consolidated 

financial statements)

Interest income - - 891 813 1.25 percent per annum
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Property plant and equipment/Depreciation

In determining depreciation of plant and equipment, the management is required to make 

estimates of the useful lives and residual values of the plant and equipment and to review 

estimate useful lives and residual values when there are any changes. 

In addition, the management is required to review property, plant and equipment for 

impairment on a periodical basis and record impairment losses when it is determined that 

their recoverable amount is lower than the carrying amount. This requires judgements 

regarding forecast of future revenues and expenses relating to the assets subject to 

the review.

Deferred tax assets

Deferred tax assets are recognised for deductible temporary differences and unused tax 

losses to the extent that it is probable that taxable profit will be available against which the 

temporary differences and losses can be utilised. Significant management judgement is 

required to determine the amount of deferred tax assets that can be recognised, based upon 

the likely timing and level of estimate future taxable profits. 

Post-employment benefits under defined benefit plans

The obligation under the defined benefit plan is determined based on actuarial techniques. 

Such determination is made based on various assumptions, including discount rate, future 

salary increase rate, mortality rate and staff turnover rate.

6. Related party transactions

During the years, the Group had significant business transactions with related parties. Such 

transactions, which are summarised below, arose in the ordinary course of business and 

were concluded on commercial terms and bases agreed upon between the Group and those 

related parties. 

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated

financial statements

Separate 

financial statements Transfer Pricing Policy

2022 2021 2022 2021

Transactions with subsidiary 

(eliminated from the consolidated 

financial statements)

Interest income - - 891 813 1.25 percent per annum

As at 31 December 2022 and 2021, the balances of the accounts between the Company,

subsidiaries and those related companies were as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated                       

financial statements

Separate                              

financial statements

2022 2021 2022 2021

Trade receivables - related parties (Note 8)

(eliminated from the consolidated financial statements)

Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited - - 1,130 -

Amounts due from subsidiary

(eliminated from the consolidated financial statements)

Unimit Engineering (Myanmar) Company Limited - - 4,715 3,000

The Company expects not to call for any repayment of the debts within the forthcoming 12 

months. The Company therefore presents the amounts due from subsidiary as other non-

current receivables in the statements of financial position.

Long-term loan to subsidiary

As at 31 December 2022 and 2021, the balances of long-term loan to subsidiary and the 

movements were as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Separate financial statements

long-term loan 

Balance as at                

31 December 

2021

Addition during 

the period

Unrealised gain 

on exchange

Balance as at              

31 December                

2022

Unimit Engineering 

(Myanmar) Co., Ltd. 66,494 1,657 2,351 70,502

As at 31 December 2022, long-term loan to subsidiary is an unsecured loan of which interest 

is charged at a rate of 1.25 percent per annum and repayable during 2025 to 2027.
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Directors and management’s benefits

During the years ended 31 December 2022 and 2021, the Group had employee benefit 

expenses payable to its directors and management as below.

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated               

financial statements

Separate                      

financial statements

2022 2021 2022 2021

Short-term employee benefits 29,904 21,609 29,904 21,609

Post-employment benefits 863 220 863 220

Total 30,767 21,829 30,767 21,829

7. Cash and cash equivalents

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Cash 165 149 132 137

Bank deposits 386,890 549,318 385,315 547,135

Total 387,055 549,467 385,447 547,272

As at 31 December 2022, bank deposits in saving accounts and fixed deposits carried 

interests between 0.10 and 0.60 percent per annum (2021: between 0.05 and 0.40 percent 

per annum).
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Directors and management’s benefits

During the years ended 31 December 2022 and 2021, the Group had employee benefit 

expenses payable to its directors and management as below.

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated               

financial statements

Separate                      

financial statements

2022 2021 2022 2021

Short-term employee benefits 29,904 21,609 29,904 21,609

Post-employment benefits 863 220 863 220

Total 30,767 21,829 30,767 21,829

7. Cash and cash equivalents

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Cash 165 149 132 137

Bank deposits 386,890 549,318 385,315 547,135

Total 387,055 549,467 385,447 547,272

As at 31 December 2022, bank deposits in saving accounts and fixed deposits carried 

interests between 0.10 and 0.60 percent per annum (2021: between 0.05 and 0.40 percent 

per annum).

8. Trade and other receivables

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Trade receivables - related parties (Note 6)

Aged on the basis of due dates

Past due

Up to 3 months - - 1,117 -

6 - 12 months - - 13 -

Total trade receivables - related parties - - 1,130 -

Trade receivables - unrelated parties

Aged on the basis of due dates

Not yet due 139,519 50,149 139,519 50,067

Past due

Up to 3 months 65,920 19,684 65,229 19,684

3 - 6 months 1,285 - 1,285 -

6 - 12 months - 3,214 - 3,214

Over 12 months 1,573 696 1,573 696

Total 208,297 73,743 207,606 73,661

Less: Allowance for expected credit losses (124) (124) (124) (124)

Total trade receivables - unrelated parties, net 208,173 73,619 207,482 73,537

Total trade receivables - net 208,173 73,619 208,612 73,537

Other receivables

Other receivables - 270 - 270

Accrued income 243 - 243 -

Advances to employees 129 115 129 115

Total other receivables 372 385 372 385

Total trade and other receivables - net 208,545 74,004 208,984 73,922

The normal credit terms are 30 to 60 days. 
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9. Contract assets/Contract liabilities

9.1 Contract balances

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated                  

financial statements

Separate                      

financial statements

2022 2021 2022 2021

Contract assets

Unbilled receivables 156,358 80,350 156,263 79,850

Retention receivables - 26,331 - 26,331

Total contract assets 156,358 106,681 156,263 106,181

Contract liabilities

Revenue received in advance (5,998) (931) (5,794) (931)

Advances received from customers (4,159) (2,240) (4,159) (2,240)

Total contract liabilities (10,157) (3,171) (9,953) (3,171)

9.2 Revenue recognised in relation to contract balances 

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Revenue recognised during the year that 

was included in contract liabilities at the 

beginning of the year 688 8,818 688 8,818

Revenue recognised (reversed) during 

the year from changes in variable 

considerations of performance 

obligations satisfied in previous years (2,151) 42,399 (2,151) 42,400

9.3 Revenue to be recognised for the remaining performance obligations 

As at 31 December 2022, revenue totaling Baht 569 million is expected to be recognised in 

the future in respect of performance obligations under contracts with customers that are 

unsatisfied (or partially unsatisfied) (2021: Baht 146 million) (the Company only: Baht 560

million, 2021: Baht 146 million). The Group expects to satisfy these performance obligations 

within one year.
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9.4 Contract assets - unbilled receivables

As at 31 December 2022, the balances of unbilled receivables amounted to approximately 

Baht 156 million (2021: Baht 80 million) and separate financial statement approximately Baht 

156 million (2021: Baht 80 million) are expected to bill with customers within one year.

10. Inventories

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated financial statements

Cost

Reduction of cost

to net realisable value Inventories - net

2022 2021 2022 2021 2022 2021

Raw materials 115,336 89,342 (2,012) (2,012) 113,324 87,330

Work in process 11,936 9,711 (4,212) (4,212) 7,724 5,499

Spare parts and 

factory supplies 15,244 13,759 - - 15,244 13,759

Goods in transit 4,455 739 - - 4,455 739

Total 146,971 113,551 (6,224) (6,224) 140,747 107,327

(Unit: Thousand Baht)

Separate financial statements

Cost

Reduction of cost

to net realisable value Inventories - net

2022 2021 2022 2021 2022 2021

Raw materials 114,773 88,853 (2,012) (2,012) 112,761 86,841

Work in process 11,935 9,894 (4,212) (4,212) 7,723 5,682

Spare parts and 

factory supplies 15,244 13,743 - - 15,244 13,743

Goods in transit 4,455 739 - - 4,455 739

Total 146,407 113,229 (6,224) (6,224) 140,183 107,005
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11. Investment in subsidiary

Details of investment in subsidiary as presented in the separate financial statements are as 

follows:

(Unit: Thousand Baht)

Company’s name Paid-up capital Cost

2022 2021 2022 2021

Unimit (Hong Kong) Company Limited 214,000 214,000 214,000 214,000

Total 214,000 214,000

The paid-up capital and percentage of shareholding are presented in Note 2.2 to the

consolidated financial statements.

No dividend was received from the above subsidiary company during the years ended                                 
31 December 2022 and 2021.
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As at 31 December 2022, certain items of plant, machinery and equipment had been fully 
depreciated but were still in use. The gross carrying amount before deducting accumulated 
depreciation of those assets amounted to approximately Baht 355 million (2021: Baht 335
million) (The Company only: Baht 355 million, 2021: Baht 335 million).

13. Intangible assets

The net book value of intangible assets as at 31 December 2022 and 2021 is presented 
below.

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated/ Separate 

financial statements

Computer software

Cost

1 January 2021 19,195

31 December 2021 19,195

Additions 15

31 December 2022 19,210

Accumulated amortisation

1 January 2021 15,161

Amortisation for the year 1,184

31 December 2021 16,345

Amortisation for the year 848

31 December 2022 17,193

Net book value

31 December 2021 2,850

31 December 2022 2,017

14. Trade and other payables

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Trade payables 99,050 30,208 99,050 30,208

Other payables 2,550 1,801 2,550 1,801

Retention payables 6,315 3,822 6,315 3,822

Accrued expenses 10,790 7,990 10,494 7,705

Total trade and other payables 118,705 43,821 118,409 43,536
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15. Lease liabilities 

The Group has lease contracts for various items of property, plant, and equipment used in 
its operations. Leases generally have lease terms between 5 - 49 years.

a) Right-of-use assets

Movements of right-of-use assets for the years ended 31 December 2022 and 2021 are 
summarised below:

(Unit: Thousand Baht)
Consolidated financial statements

Land Motor vehicles Total

1 January 2021 39,119 1,975 41,094

Depreciation for the year (960) (423) (1,383)

Translation adjustment 4,364 - 4,364

31 December 2021 42,523 1,552 44,075

Additions 7,597 - 7,597
Depreciation for the year (1,527) (423) (1,950)

Translation adjustment 1,469 - 1,469

31 December 2022 50,062 1,129 51,191

Separate financial statements

Land Motor vehicles Total

1 January 2021 - 1,975 1,975
Depreciation for the year - (423) (423)

31 December 2021 - 1,552 1,552

Addition 7,597 - 7,597

Depreciation for the year (476) (423) (899)

31 December 2022 7,121 1,129 8,250

b) Lease liabilities
(Unit: Thousand Baht)

Consolidated                                     
financial statements

Separate                                      
financial statements

2022 2021 2022 2021
Lease payments 11,391 1,172 11,391 1,172

Less: Deferred interest expenses (3,030) (60) (3,030) (60)

Total lease liabilities 8,361 1,112 8,361 1,112

Less: Portion due within one year (800) (677) (800) (677)

Lease liabilities - net of current portion 7,561 435 7,561 435

A maturity analysis of lease payments is disclosed in Note to the consolidate financial 
statements 27.2 under the liquidity risk.
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15. Lease liabilities 

The Group has lease contracts for various items of property, plant, and equipment used in 
its operations. Leases generally have lease terms between 5 - 49 years.

a) Right-of-use assets

Movements of right-of-use assets for the years ended 31 December 2022 and 2021 are 
summarised below:

(Unit: Thousand Baht)
Consolidated financial statements

Land Motor vehicles Total

1 January 2021 39,119 1,975 41,094

Depreciation for the year (960) (423) (1,383)

Translation adjustment 4,364 - 4,364

31 December 2021 42,523 1,552 44,075

Additions 7,597 - 7,597
Depreciation for the year (1,527) (423) (1,950)

Translation adjustment 1,469 - 1,469

31 December 2022 50,062 1,129 51,191

Separate financial statements

Land Motor vehicles Total

1 January 2021 - 1,975 1,975
Depreciation for the year - (423) (423)

31 December 2021 - 1,552 1,552

Addition 7,597 - 7,597

Depreciation for the year (476) (423) (899)

31 December 2022 7,121 1,129 8,250

b) Lease liabilities
(Unit: Thousand Baht)

Consolidated                                     
financial statements

Separate                                      
financial statements

2022 2021 2022 2021
Lease payments 11,391 1,172 11,391 1,172

Less: Deferred interest expenses (3,030) (60) (3,030) (60)

Total lease liabilities 8,361 1,112 8,361 1,112

Less: Portion due within one year (800) (677) (800) (677)

Lease liabilities - net of current portion 7,561 435 7,561 435

A maturity analysis of lease payments is disclosed in Note to the consolidate financial 
statements 27.2 under the liquidity risk.

c) Expenses relating to leases that are recognised in profit or loss

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated                                     

financial statements

Separate                                      

financial statements

2022 2021 2022 2021

Depreciation expense of right-of-use assets 1,950 1,383 899 423

Interest expense on lease liabilities 377 88 377 88

Expense relating to short-term leases 421 1,155 357 861

Expense relating to leases of low-value assets 160 240 160 240

d) Others

The Group had total cash outflows for leases for the year ended 31 December 2022 of 

Baht 1.3 million (2021: Baht 2.1 million) (the Company only: Baht 1.2 million, 2021: Baht 

1.8 million), including the cash outflow related to short-term lease and leases of low-value 

assets.

16. Provision for long-term employee benefits

Provision for long-term employee benefits, which represents compensation payable to 
employees after they retire, is as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated/ Separate 

financial statements

2022 2021

Provision for long-term employee benefits                                        

at beginning of year 51,439 58,032

Included in profit or loss:

Current service cost 5,081 5,633

Interest cost 1,109 788

(Gain) loss on settlement (31) 1,233

Gain from curtailment - (2,743)

Included in other comprehensive income:

Actuarial (gain) loss arising from

Demographic assumptions changes 262 146

Financial assumptions changes (3,215) (2,347)

Experience adjustments (667) (6,096)

Benefits paid during the year (2,701) (3,207)

Provision for long-term employee benefits at end of year 51,277 51,439
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The Group expects to pay Baht 2 million of long-term employee benefits during the next year 

(The Company only: Baht 2 million) (2021: Baht 3 million, The Company only: Baht 3 million).

As at 31 December 2022, the weighted average duration of the liabilities for long-term 

employee benefit was 19 years (The Company only: 19 years) (2021: 16 years, The

Company only: 16 years).

Significant actuarial assumptions are summarised below.

(Unit: Percent per annum)

Consolidated/ Separate financial statements

2022 2021

Discount rate 2.46 1.75

Salary increase rate 1.50 1.50

Turnover rate 0.00 - 48.00 0.00 - 50.00

The result of sensitivity analysis for significant assumptions that affect the present value of 

the long-term employee benefit obligation as at 31 December 2022 and 2021 are 

summarised below.

(Unit: Million Baht)

As at 31 December 2022

Consolidated/ Separate financial statements

Increase 1% Decrease 1%

Discount rate (4) 5

Salary increase rate 5 (4)

Turnover rate (4) 1

(Unit: Million Baht)

As at 31 December 2021

Consolidated/ Separate financial statements

Increase 1% Decrease 1%

Discount rate (4) 5

Salary increase rate 5 (4)

Turnover rate (5) 1
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The Group expects to pay Baht 2 million of long-term employee benefits during the next year 

(The Company only: Baht 2 million) (2021: Baht 3 million, The Company only: Baht 3 million).

As at 31 December 2022, the weighted average duration of the liabilities for long-term 

employee benefit was 19 years (The Company only: 19 years) (2021: 16 years, The

Company only: 16 years).

Significant actuarial assumptions are summarised below.

(Unit: Percent per annum)

Consolidated/ Separate financial statements

2022 2021

Discount rate 2.46 1.75

Salary increase rate 1.50 1.50

Turnover rate 0.00 - 48.00 0.00 - 50.00

The result of sensitivity analysis for significant assumptions that affect the present value of 

the long-term employee benefit obligation as at 31 December 2022 and 2021 are 

summarised below.

(Unit: Million Baht)

As at 31 December 2022

Consolidated/ Separate financial statements

Increase 1% Decrease 1%

Discount rate (4) 5

Salary increase rate 5 (4)

Turnover rate (4) 1

(Unit: Million Baht)

As at 31 December 2021

Consolidated/ Separate financial statements

Increase 1% Decrease 1%

Discount rate (4) 5

Salary increase rate 5 (4)

Turnover rate (5) 1

17. Statutory reserve

Pursuant to Section 116 of the Public Limited Companies Act B.E. 2535, the Company 

is required to set aside a statutory reserve at least 5 percent of its net profit after deducting 

accumulated deficit brought forward (if any), until the reserve reaches 10 percent of                                 

the registered capital. The statutory reserve is not available for dividend distribution.

At present, the statutory reserve has fully been set aside.

18. Revenue from contracts with customers

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Type of goods or service:

Sale of pressure vessels 547,753 353,185 546,428 349,172

Sale of machinery parts 9,956 10,122 9,956 10,122

Sale of chemical tanks 31,569 97,516 31,423 97,516

Mechanical installation services 117,784 2,685 117,300 2,685

Total revenue from contracts with customers 707,062 463,508 705,107 459,495

Timing of revenue recognition:

Revenue recognised at a point in time 6,561 3,121 6,561 3,121

Revenue recognised over time 700,501 460,387 698,546 456,374

Total revenue from contracts with customers 707,062 463,508 705,107 459,495

19. Expenses by nature

Significant expenses classified by nature are as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Salaries, wages and other employee benefits 208,776 178,588 206,218 175,637

Depreciation and amortisation 41,066 42,386 34,441 36,473

Raw materials and consumables used 272,069 108,590 269,971 108,208

Subcontractor costs 118,484 77,723 118,484 77,723
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20. Income tax

Income tax expenses for the years ended 31 December 2022 and 2021 are made up as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Current income tax:

Current income tax charge - - - -

Deferred tax:

Relating to origination and reversal of      

temporary differences (1,551) (258) (1,350) (451)

Translation adjustment  2 (3) - -

Income tax benefit reported in profit or loss (1,549) (261) (1,350) (451)

The amounts of income tax relating to each component of other comprehensive income for 

the years ended 31 December 2022 and 2021 are as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated/ Separate 

financial statements

2022 2021

Deferred tax on actuarial gains 724 1,659
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The reconciliation between income tax expenses and the product of accounting profit (loss)

multiplied by the applicable tax rates for the years ended 31 December 2022 and 2021 are as 

follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Accounting profit (loss) before tax (15,807) 13,405 (3,359) 23,024

Income tax at Thai corporate income tax rate 

of 20% (3,161) 2,681 (672) 4,605

Effects of:

Non-deductible expenses 11 51 11 51

Additional expenses deductions allowed (39) (1,360) (39) (1,360)

Exemption of income (15) - - -

Unused tax loss 2,305 2,114 - -

Previously unrecognised tax losses that is 

used to reduce current tax expense (650) (3,747) (650) (3,747)

Total 1,612 (2,942) (678) (5,056)

Income tax benefit reported in profit or loss (1,549) (261) (1,350) (451)

The components of deferred tax assets and deferred tax liabilities are as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Deferred tax assets

Allowance for expected credit losses 25 25 25 25

Allowance for diminution in value of inventories 1,245 1,245 1,245 1,245

Provision for losses on contract work 110 339 110 339

Provision for long-term employee benefits 10,256 10,288 10,256 10,288

Forward exchange contracts 730 - 730

Leases 22 - 22

Difference depreciation for tax purpose 9 - -

Total 12,397 11,897 12,388 11,897
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(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Deferred tax liabilities

Leases - (88) - (88)

Forward exchange contracts - (47) - (47)

Difference depreciation for tax purpose - (193) - -

Total - (328) - (135)

Deferred tax assets - net 12,397 11,569 12,388 11,762

Deferred tax assets (liabilities) presented in statement of financial position are as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

2022 2021 2022 2021

Deferred tax asset 12,397 11,762 12,388 11,762

Deferred tax liabilities  - (193) - -

Total 12,397 11,569 12,388 11,762

As at 31 December 2022, the Group had unused tax losses totaling Baht 131 million (2021:
Baht 127 million) (The Company only: Baht 80 million, 2021: Baht 83 million), on which 
deferred tax assets have not been recognised as the Group believes future taxable profits 
may not be sufficient to allow utilisation of the temporary differences and unused tax losses. 
The unused tax losses will expire by 2027.

21. Earnings per share

Basic earnings per share is calculated by dividing profit for the year attributable to equity 
holders of the Company (excluding other comprehensive income) by the weighted average 
number of ordinary shares in issue during the year.

The following table sets forth the computation of basic earnings per share:

Consolidated Separate 

financial statements financial statements

2022 2021 2022 2021

Profit (loss) for the year (Thousand Baht) (14,257) 13,666 (2,009) 23,476

Weighted average number of ordinary shares 

(Thousand shares) 570,511 570,511 570,511 570,511

Earnings (loss) per share (Baht) (0.025) 0.024 (0.004) 0.041
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22. Segment information 

Operating segment information is reported in a manner consistent with the internal reports 

that are regularly reviewed by the chief operating decision maker in order to make decisions 

about the allocation of resources to the segment and assess its performance.

The Group is principally engaged in the steel products. Segment performance is measured 

based on operating profit or loss, on a basis consistent with that used to measure operating 

profit or loss in the financial statements. As a result, all of the revenues, operating profits and 

assets as reflected in these financial statements pertain exclusively to the aforementioned 

reportable operating segment.

Geographic segment information for the years ended 31 December 2022 and 2021 are

as follows:

(Unit: Thousand Baht)

Domestic 

contracts revenue

Export 

contracts revenue Total

2022 2021 2022 2021 2022 2021

Revenue from contracts 

with customers 674,732 428,722 32,330 34,786 707,062 463,508

Gross profit 94,075 122,273 24,465 1,281 118,540 123,554

Major customers

For the year 2022, the Group has revenues from two major customers in amount of Baht 221

million (2021: Baht 148 million derived from two major customers).

23. Provident fund

The Company and its employees have jointly established a provident fund in accordance 

with the Provident Fund Act B.E. 2530. Both employees and the Company contribute to the 

fund monthly at the rates of 3 - 5 percent of basic salary. The fund, which is managed by

TISCO Asset Management Company Limited, will be paid to employees upon termination in 

accordance with the fund rules. The contributions for the year 2022 amounting to 

approximately Baht 4.7 million (2021: Baht 3.8 million) were recognised as expenses.
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24. Dividends

Dividends Approved by Total dividends

Dividend        

per share

(Million Baht) (Baht)

Final dividends for 2020 Annual General Meeting of                

the shareholders on 28 April 2021 22.8 0.04

Interim dividends for 2021 Board of Directors’ meeting                   

on 6 August 2021 34.2 0.06

Total for 2021 57.0 0.10

Final dividends for 2021 Annual General Meeting of                

the shareholders on 26 April 2022 17.1 0.03

Interim dividends for 2022 Board of Directors’ meeting                   

on 10 August 2022 34.2 0.06

Total for 2022 51.3 0.09

25. Bank guarantees

As at 31 December 2022, there were outstanding bank guarantees of approximately Baht 

108 million (2021: Baht 140 million) issued by the banks on behalf of the Company in respect 

of certain performance bonds as required in the normal course of business. 

26. Fair value of financial instruments 

As at 31 December 2022 and 2021, the assets and liabilities of the Group that were 

measured at fair value are derivatives. The level in determining the fair value of such assets 

and liabilities is level 2. The fair value of such assets and liabilities are presented below.

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated/ Separate 

financial statements

2022 2021

Financial assets measured at fair value
Forward exchange contracts 1,473 233

Financial liabilities measured at fair value
Forward exchange contracts (5,124) -
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27. Financial instruments

27.1 Derivatives 

(Unit: Thousand Baht)

Consolidated /Separate 

financial statements

2022 2021

Derivative assets 

Derivative assets not designated as hedging instruments

Foreign exchange forward contracts 1,473 233

Total derivative assets 1,473 233

Derivative liabilities

Derivative liabilities not designated as hedging 

instruments

Foreign exchange forward contracts (5,124) -

Total derivative liabilities (5,124) -

The Group uses foreign exchange forward contracts to manage some of its transaction 

exposures. The foreign exchange forward contracts are entered into for periods consistent 

with foreign currency exposure of the underlying transactions, generally within one year.

27.2 Financial risk management objectives and policies

The Group’s financial instruments principally comprise cash and cash equivalents, trade 

receivables, loans to subsidiary and investments. The financial risks associated with these 

financial instruments and how they are managed is described below.

Credit risk

The Group is exposed to credit risk primarily with respect to trade receivables, contract 

assets, loans and cash at banks. Except for derivatives, the maximum exposure to credit risk 

is limited to the carrying amounts as stated in the statement of financial position. The Group’s 

maximum exposure relating to derivatives is noted in the liquidity risk topic.
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Trade receivables and contract assets

The Group manages the risk by adopting appropriate credit control policies and procedures,

and monitoring outstanding trade receivables and contract assets regularly. The Group 

therefore does not expect to incur material financial losses. In addition, the Group does not 

have concentrations of credit risk since it has a large customer base. 

An impairment analysis is performed at each reporting date to measure expected credit losses. 

The provision rates are based on days past due for groupings of various customer segments 

with similar credit risks. The calculation reflects the probability-weighted outcome, the time 

value of money and reasonable and supportable information that is available at the reporting 

date about past events, current conditions and forecasts of future economic conditions.

Cash at banks

The Group manages the credit risk from balances with banks by making investments only 

with approved counterparties. The credit risk on debt instruments is limited because the 

counterparties are banks with high credit-ratings assigned by international credit-rating 

agencies.

Market risk

There are two types of market risk comprising foreign currency risk and interest rate risk. 

The details are as follows:

Foreign currency risk

The Group’s exposure to the foreign currency risk relates primarily to its trading transactions 

that are denominated in foreign currencies. The Group seeks to reduce this risk by entering 

into foreign exchange forward contracts when it considers appropriate. Generally, the forward 

contracts mature within one year.

As at 31 December 2022 and 2021, the balances of financial assets and liabilities 

denominated in foreign currencies are summarised below. 

Financial assets Financial liabilities

Consolidated 

financial statements

Separate 

financial statements

Consolidated/Separate 

financial statements Average exchange rate

Foreign currency 2022 2021 2022 2021 2022 2021 2022 2021

(Million) (Million) (Million) (Million) (Million) (Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US Dollar 1.8 0.1 3.9 2.1 0.7 - 34.56 33.42

Euro - 0.1 - 0.1 - - 36.83 37.89
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The Group manages its exposure to foreign currency risk by using derivatives when 

considered appropriate. The outstanding derivatives for managing the exposure to foreign 

currency risk are as follows:

As at 31 December 2022

Consolidated/ Separate financial statements

Contractual exchange rate 

Foreign currency Bought amount Sold amount Bought Sold

(Million) (Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US Dollar 2.6 0.6 34.50 - 37.65 35.79 - 37.20

As at 31 December 2021

Consolidated/ Separate financial statements

Contractual exchange rate 

Foreign currency Sold amount of sold amount

(Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US Dollar 0.5 32.80 

The Group expects that there is no effect to be significantly impact on the Group’s profit 

before tax arising from the change in the fair value of monetary assets and liabilities due to 

the possible change in exchange rates of assets and liabilities that are denominated in foreign 

currencies.

Interest rate risk

The Group’ s exposure to interest rate risk relates primarily to its long-term loan to subsidiary.

Most of the Group’ s financial assets and liabilities bear fixed interest rates which are close 

to the market rate, the Group does not use derivatives to manage its interest rate risk.
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As at 31 December 2022 and 2021, significant financial assets and liabilities classified by 

type of interest rate are summarized in the table below, with those financial assets and 

liabilities that carry fixed interest rates further classified based on the maturity date, or                                  

the repricing date if this occurs before the maturity date. 

(Unit: Million Baht)

Consolidated financial statements

As at 31 December 2022

Fixed interest rates

Within 1 - 5 Floating Non-interest Effective

1 year years interest rate bearing Total interest rate

(% per annum)

Financial assets

Cash and cash equivalents - - 377.5 9.6 387.1 0.10 - 0.60

Trade and other receivables - - - 208.5 208.5 -

- - 377.5 218.1 595.6

Financial liabilities

Trade and other payables - - - 118.7 118.7 -

Lease liabilities 0.8 7.6 - - 8.4 0.50 - 5.67

0.8 7.6 - 118.7 127.1

(Unit: Million Baht)

Consolidated financial statements

As at 31 December 2021

Fixed interest rates

Within 1 - 5 Floating Non-interest Effective

1 year years interest rate bearing Total interest rate

(% per annum)

Financial assets

Cash and cash equivalents - - 549.3 0.2 549.5 0.05 - 0.40

Trade and other receivables - - - 74.0 74.0 -

- - 549.3 74.2 623.5

Financial liabilities

Trade and other payables - - - 43.8 43.8 -

Lease liabilities 0.7 0.4 - - 1.1 0.50

0.7 0.4 - 43.8 44.9
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(Unit: Million Baht)

Separate financial statements

As at 31 December 2022

Fixed interest rates

Within 1 - 5 Floating Non-interest Effective

1 year years interest rate bearing Total interest rate

(% per annum)

Financial assets

Cash and cash equivalents - - 377.5 7.9 385.4 0.10 - 0.60

Trade and other receivables - - - 208.9 208.9 -

Amounts due from subsidiary - - - 4.7 4.7 -

Long-term loan to subsidiary - 70.5 - - 70.5 1.25

- 70.5 377.5 221.5 669.5

Financial liabilities

Trade and other payables - - - 118.4 118.4 -

Lease liabilities 0.8 7.6 - - 8.4 0.50 - 5.67

0.8 7.6 - 118.4 126.8

(Unit: Million Baht)

Separate financial statements

As at 31 December 2021

Fixed interest rates

Within 1 - 5 Floating Non-interest Effective

1 year years interest rate bearing Total interest rate

(% per annum)

Financial assets

Cash and cash equivalents - - 547.2 0.1 547.3 0.05 - 0.40

Trade and other receivables - - - 73.9 73.9 -

Amounts due from subsidiary - - - 3.0 3.0 -

Long-term loan to subsidiary - 66.5 - - 66.5 1.25

- 66.5 547.2 77.0 690.7

Financial liabilities

Trade and other payables - - - 43.5 43.5 -

Lease liabilities 0.7 0.4 - - 1.1 0.50

0.7 0.4 - 43.5 44.6
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Liquidity risk

The Group controls the risk of liquidity through the management of sufficient cash and cash 
equivalents. In addition, the Group considers that it has no exposure to liquidity risk because 
its short-term financial assets significantly exceed its financial liabilities maturing within 12 
months.

The table below summarises the maturity profile of the Group’s non-derivative financial 

liabilities and derivative financial instruments as at 31 December 2022 and 2021 based on 

contractual undiscounted cash flows.

(Unit: Million Baht)

Consolidated financial statements

As at 31 December 2022

Less than 

1 year

1 to 5

years Total

Non-derivatives
Trade and other payables 118.7 - 118.7

Lease liabilities 1.2 10.2 11.4

Total non-derivatives 119.9 10.2 130.1

(Unit: Million Baht)

Consolidated financial statements

As at 31 December 2021

Less than

1 year

1 to 5

years Total

Non-derivatives

Trade and other payables 43.8 - 43.8

Lease liabilities 0.7 0.5 1.2

Total non-derivatives 44.5 0.5 45.0
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(Unit: Million Baht)

Separate financial statements

As at 31 December 2022

Less than 

1 year

1 to 5

years Total

Non-derivatives

Trade and other payables 118.4 - 118.4

Lease liabilities 1.2 10.2 11.4

Total non-derivatives 119.6 10.2 129.8

(Unit: Million Baht)

Separate financial statements

As at 31 December 2021

Less than 

1 year

1 to 5

years Total

Non-derivatives

Trade and other payables 43.5 - 43.5

Lease liabilities 0.7 0.5 1.2

Total non-derivatives 44.2 0.5 44.7

27.3 Fair values of financial instruments

Since the majority of the Group’s financial instruments are short-term in nature or carrying 
interest at rates close to the market interest rates, their fair value is not expected to be 
materially different from the amounts presented in the statement of financial position.

The methods and assumptions used by the Group in estimating the fair value of financial 
instruments are as follows:

a) For financial assets and liabilities which have short-term maturities, including cash and 
cash equivalents, accounts receivable, accounts payable and short-term loans from 
financial institutions, the carrying amounts in the statement of financial position 
approximate their fair value. 

b) The fair value of derivatives has been determined using a discounted future cash flow 
model and a valuation model technique. Most of the inputs used for the valuation are 
observable in the relevant market, such as spot rates of foreign currencies and yield
curves of the respective currencies. The Group considers counterparty credit risk when 
determining the fair value of derivatives.

During the current year, there were no transfers within the fair value hierarchy.
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28. Capital management

The primary objective of the capital management of the Group is to ensure that it has 
appropriate capital structure in order to support its business and maximise shareholder 
value. As at 31 December 2022, the Group's debt-to-equity ratio was 0.16:1 (2021: 0.08:1) 
and the Company's debt-to equity ratio was 0.15:1 (2021: 0.08:1).

29. Events after the reporting period 

On 22 February 2023, the Company’s Board of Directors’ meeting passed the resolution to 
propose the Annual General Meeting of shareholders approve a dividend payment for the 
year 2022 of Baht 0.09 per share, or a total of Baht 51.3 million. Since an interim dividend of 
Baht 0.06 per share, or a total of Baht 34.2 million, was already distributed to the 
shareholders in September 2022, the remaining final dividend is Baht 17.1 million (Baht 0.03 
per share).

30. Approval of financial statements

These financial statements were authorised for issue by the Company’s Board of Directors 
on 22 February 2023.
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28. Capital management

The primary objective of the capital management of the Group is to ensure that it has 
appropriate capital structure in order to support its business and maximise shareholder 
value. As at 31 December 2022, the Group's debt-to-equity ratio was 0.16:1 (2021: 0.08:1) 
and the Company's debt-to equity ratio was 0.15:1 (2021: 0.08:1).

29. Events after the reporting period 

On 22 February 2023, the Company’s Board of Directors’ meeting passed the resolution to 
propose the Annual General Meeting of shareholders approve a dividend payment for the 
year 2022 of Baht 0.09 per share, or a total of Baht 51.3 million. Since an interim dividend of
Baht 0.06 per share, or a total of Baht 34.2 million, was already distributed to the 
shareholders in September 2022, the remaining final dividend is Baht 17.1 million (Baht 0.03 
per share).

30. Approval of financial statements

These financial statements were authorised for issue by the Company’s Board of Directors
on 22 February 2023.
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Mr.Phaibul  Chalermsaphayakorn
Chairman of the Board of Directors (Authorized Signatory Director)

Date of First Appointment: 7 April 2005

Age: 86 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 18,204,000 shares (3.19%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: Mr. Pongchalerm Chalermsaphayakorn (Son)

Education Background
• Master’s Degree MBA University of Leicester, U.K.

• Bachelor’s Degree B.Com.(Hons) Business Administration, University of Delhi, India

Training Courses
• Director Certification Program (DCP) 64/2005

Work Experience 
Unimit Engineering Public Company Limited

2005 – Present	 Chairman of the Board of Director / Executive Director  

Other Listed Companies
None

Other Companies

2004 – Present	 Panwa Beach Property Co., Ltd. / Chairman of the Board of Director and Executive Director  

Conflict of Interest 
None
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Mr. Bundit  Lertprasertsuk
Director / Chief Executive Officer (Authorized Signatory Director)

Date of First Appointment: 1 April 2022

Age: 65 years

Number of years as Director: 8 months

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 280,000 shares (0.05%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
• Master of Business Administration, Fort hays State University , USA.

• BA Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
• Director Accreditation Program (DAP) 197/2022

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited

1 Apr.2022 – Present	 Director / Chief Executive Officer 

2005 – 30 Mar. 2022	 Marketing Director 

Other Listed Companies
None

Other Companies
2003 - Present	 Lert Palang Limited Partnership

Conflict of Interest
None
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Ms.Vilai  Siripoonkiatikul
Director (Authorized Signatory Director)

Age: 69 years

Number of years as Director: 1 year

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 6,486,880 shares (1.14%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Exec1utives: None

Education Background
• MBA, Business Management, Sripatum University

• BA, Accounting, Thammasat University

• Certified Tax Auditor Class 3

Training Courses
• Director Accreditation Program (DAP) 37/2005

• Director Certification Program (DCP) 94/2007

• Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

• How finance leaders are adapting within the new normal

• Employee care and management during the COVID-19 pandemic

• ESG Integration in Sustainable Investing

• The modern CFO : Driving Digital Transformation of the Finance and Accounting

Work Experience 
Unimit Engineering Public Company Limited

Mar 2021 – Present	 Vice President, Accounting and Finance Director, Unimit Engineering Plc. 

2005 - 2019	 Director/ Vice President, Accounting and Finance, Unimit Engineering Plc

1999 – 2005	 Director, Unimit Engineering Plc. 

1984 - 2005	 Accounting & Finance Manager, Unimit Engineering Plc.

Other Companies
None

Conflict of Interest 
None
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Mr.Thailuck  Leetavorn 
Director  ((Authorized Signatory Director)) 

Date of First Appointment: 7 April 2005

Age: 74 years

Number of years as Director: 7 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 4,831,504 shares (0.85%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
• MA (Economics), Sul Ross State, USA

• BA (Commerce), Chulalongkorn University, Thailand

Training Courses
• Director Accreditation Program (DAP)  37/ 2005

• Director Certification Program (DCP) 64 / 2005

• Capital Market Science CAPITAL MARKET ACADEMY (CMA) Class 4 /2005

• TLCA Executive Development Program (EDP) Class 1

• Advised Audit Committee Program (AACP) Class 29/2018

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited

 2009 – Present	 Director 

 2006 – 2009	 Director / Chairman of the Executive Committee / Chief Executive Officer 

Other Listed Companies 

2012 – Present	 Porn Prom Metal Public Company Limited. / Independent Director and Chairman of Audit 

Committee

2017 – Present	 Eastern Commercial Leasing Public Company Limited / Independent Director and Chairman 

of Audit Committee 

Other Companies
None

Conflict of Interest
None
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Mr. Pongchalerm  Chalermsaphayakorn
Director

Date of First Appointment:7 April 2005

Age: 47 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 28,650,500 shares (5.02%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: Son of Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn

Education Background
• Master of Business Administration in Finance and Marketing, Sasin Graduate Institute of Business

Administration, Chulalongkorn University

• Master of Political Science, Ramkhamhaeng University

• BS.  Entrepreneurs Studies/ Finance Babson College, USA.

Training Courses
• Director Accreditation Program (DAP) 37/2005

• TLCA Executive Development Program (EPD)  Class 10, 30 November 2012

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited
2005 - Present	 Director 

Other Listed Companies 
None

Other Companies
2002 - Present	 Bangkok Beer & Beverages Co., Ltd. / Managing Director 

2008 – Present	 PBP Properties Co., Ltd. / Executive Director   

2005 – Present	 Panwa Beach Property Co., Ltd. / Executive Director 

Conflict of Interest   
None
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Mr. Pongsak  Utaisincharoen 
Director 

Date of First Appointment: 7 April 2005

Age: 59 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: 20 shares (0.0000%)

Number of shares of spouse and minor children: 800 shares (0.0002%)

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Biochemistry (Ph.D.) - CSU Graduate School - Colorado State University, USA   

•	 Bachelor of Science, Mahidol University

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 37/2005

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited
2005 - Present	 Director

Other Listed Companies 
None

Other Companies
2015 – Present	 Professor / Faculty of Science Mahidol University

2002 –  2015	 Associate Professor / Department of Microbiology / Mahidol University

Conflict of Interest
None
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Mr. Keerin  Chutumstid
Director 

Date of First Appointment: 9 May 2019

Age: 58 years

Number of years as Director: 3 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Thammasart University

•	 Bachelor of Engineer (Industrial Engineer) , Chulalongkorn University

Training Courses
•	 Director Certification Program (DCP) 104/2008

•	 Executive Development Program (EDP) 7/2011

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited
2019 – Present	 Director

Other Listed Companies 
2005 – Present	 Kiattana Transport Public Company Limited / Director

Other Companies
2016 – Present	 Magnolia Quality Development Corporation Limited  / Managing Director  

Conflict of Interest
None
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Mr. Pongsak  Angsupun
Independent Director / Chairman of Audit Committee / 

Nomination and Remuneration Committee

Date of First Appointment: 7 April 2005 

Age: 84 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Economics, University of Canterbury, New Zealand

•	 Bachelor of Economics, Thammasart University

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 10/ 2004

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited
2005 - Present	 Independent Director / Chairman of Audit Committee / Nomination and Remuneration Committee

Other Listed Companies
2005 – Present	 T.C.J. Asia Plc. / Independent Director and Chairman of Audit 	 Committee  

2001 – Present	 Rojana Industries Park Plc. / Independent Director and Chairman of the Board of Directors    

2000 – Present	 Siam Steel Service Center Public Company Limited / Independent Director and Chairman of the 

Audit Committee    

Other Companies
None

Conflict of Interest
None
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Mr.Suchart  Thammapitagkul
Independent Director / Audit Committee /

Chairman of Nomination and Remuneration Committee

Date of First Appointment: 7 April 2005

Age: 73 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master’s Degree LL.M. (Laws) Harvard University, USA.

•	 BARRISTER-AT-LAW, Thai Bar Association 

•	 LL.B. Chulalongkorn University

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 27/2004

•	 Director Certification Program (DCP) Class 60

Work Experience 
Unimit Engineering Public Company Limited
2005 - Present	 Independent Director/ Audit Committee / Chairman of Nomination and Remuneration Committee 

Other Listed Companies 
2012 – Present	 Modern Form Group Public Company Limited / Independent Director and Chairman of the Audit 

Committee

2012 – Present	 MFEC Public Company Limited / Independent Director and Chairman of the Audit Committee

Other Companies
None

Conflict of Interest  
None
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Mr. Natthaphon Lilawatthananun
Independent Director / Audit Committee / 

Nomination and Remuneration Committee

Date of First Appointment: 7 April 2005

Age: 64 years

Number of years as Director: 17 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Chulalongkorn University

•	 Master of Economic Development, National Institute of Development Administration (NIDA)

•	 Bachelor of Sciences (Agriculture), Kasetsart University

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 10/2004

•	 Director Certification Program (DCP) 3/2004

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited.
2005 - Present	 Independent Director/ Audit Committee/Nomination and Remuneration Committee  

Other Listed Companies
2008 – Present 	 QTC Energy Plc. / Independent Director / Chairman of Audit Committee 

Other Companies
2018 – Present	 Job Myway Recruitment Company Limited. / Managing Director

2018 – Present	 Excellent Digital Development Company Limited. / Managing Director

2013 – Present	 NBS Research and Consulting Company Limited. / Managing Director

1997 – Present	 Excellent Business Management Co., Ltd. / Managing Director

Conflict of Interest  
None
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Mr. Vinai  Laohaprasit
Independent Director / Audit Committee /  

Nomination and Remuneration Committee /

Chairman of Risk Management Committee and Corporate Governance Committee

Date of First Appointment: 20 April 2010

Age: 77 years

Number of years as Director: 12 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 1,114,500 shares (0.20%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master Degree, M.A. in Economics, Major in International Trade Northern Illinois University, Dekalb, U.S.A.

•	 Bachelor Degree, Economics (English Courses), Major in Finance & Banking, Thammasat University

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 144/2018

Work Experience
Unimit Engineering Public Company Limited

2010 – Present 	 Independent Director/Audit Committee/ Nomination and Remuneration Committee

Other Listed Companies 
None

Other Companies
1998 – Present	 JVS Financial Advisory Co., Ltd. (JVS FA) / Chairman of the Board of Directors / Managing Director

Conflict of Interest
None
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Management as of December 31, 2022

Mr. Bundit Lertprasertsuk

Chief Executive Officer

Ms.Vilai Siripoonkiatikul

Vice President Accounting and Finance

Mr. Suphonchai Vorasaeng

Vice President Quality Assurance

Ms.Charoenporn Sukklung

Assistant Vice President

Accounting and Finance

Mr.Rungrote Prapassarang

Assistant Vice President,

Engineering

Mr. Nikorn Khoonkaew

Assistant Vice President 

HR&GA

Ms.Wanphen Thitipornpong

Assistant Vice President,

Quality Assurance

Mr.Jessada Prachya

Assistant Vice President 

Marketing and

Procurement

 Mr.Sarat Rohitratana

Assistant Vice President,

Quality Assurance

Mr. Apichai Nituskusol 

Assistant Vice president, 

Factory 

(Retired 30 Dec. 2022)

Mr.Boonlert Rodchanakool

Assistant Vice President,

Construction

Mr. Chairat Kaewha

Assistant Vice President 

Factory

Mr.Sombat Pitaknorachon

Assistant Vice President,

General Oversea Business
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Mr. Bundit  Lertprasertsuk
Chief Executive Officer

Age: 65 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 280,000 shares (0.05%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Fort hays State University , USA.

•	 BA Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience 
1 Apr 2022 - Present	 Chief Excutive Officer, Unimit Engineeing Plc.

2006 - 2022	 Vice President Marketing, Unimit Engineering Plc. 

2005 - 2006	 Assistant Vice President Marketing, Unimit Engineering Plc. 

2004 - 2005	 Marketing Manager, Unimit Engineering Plc. 

2003 – 2004	 Manager, Lert Palang Ltd., Part.

1991 - 2003	 Marketing Manager, Foster Wheeler Service (Thailand) Limited
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Ms.Vilai  Siripoonkiatikul 
Vice President, Accounting and Finance

Age: 69 years

Number of years as Director: 1 year

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 6,486,880 shares (1.14%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 MBA, Business Management, Sripatum University  

•	 BA, Accounting, Thammasat University

•	 Certified Tax Auditor Class 3

Training Courses
•	 Director Accreditation Program (DAP) 37/2005

•	 Director Certification Program (DCP) 94/2007

•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

•	 How finance leaders are adapting within the new normal 

•	 Employee care and management during the COVID-19 pandemic

•	 ESG Integration in Sustainable Investing

•	 The modern CFO : Driving Digital Transformation of the Finance and Accounting

Work Experience
Mar 2021 – Present	 Vice President, Accounting and Finance Director, Unimit Engineering Plc. 

2005 - 2019	 Director/ Vice President, Accounting and Finance, Unimit Engineering Plc	  

1999 – 2005	 Director, Unimit Engineering Plc. 	

1984 - 2005	 Accounting & Finance Manager, Unimit Engineering Plc.
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Mr. Suphonchai  Vorasaeng
Vice President Quality Assurance 

Age: 58 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: 200,000 หุ้้�น (0.04%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 BA Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience 
 1 Feb. 2015 – Present	 Vice President Quality Assurance, Unimit Engineering Plc. 

 2005 – 31 Jan. 2015	 Assistant Vice President, Quality Assurance, Unimit Engineering Plc. 

1994 – 2005	 Quality Assurance Manager, Unimit Engineering Plc. 

1990 – 1994	 Quality Assurance Engineer, Unimit Engineering Plc. 

Ms.Charoenporn  Sukklung
Assistant Vice President, Accounting and Finance 

Age: 57 years

Total Number and Percentage Shareholding  

in the Company: 215,744  shares (0.04%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Bachelor of Accounting, Bangkok University

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience 
Feb. 2022 – Present	 Assistant Vice President, Accounting and Finance, Unimit Engineering Plc.

1993 -  2022	 Accounting Manager, Unimit Engineering Plc.
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Mr. Nikorn  Khoonkaew
Assistant Vice President, HR&GA
Age: 49 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None
Number of shares of spouse and minor children: None
Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 BA Faculty of Engineer, Suranaree University of Technology

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience 
2014 – Present	 Assistant Vice President, HR&GA, Unimit Engineering Plc.

2007 – 2014	 Engineering Manager. Shin-Ei High Tech Co., Ltd.

Mr.Jessada  Prachya
Assistant Vice President, Marketing and

Assistant Vice President, Procurement 

Age: 52 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Burapha University 

•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi 

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 – Present	 Assistant Vice President, Marketing and Assistant Vice President, Procurement  

Unimit Engineering Public Company Limited

1994 - Mar. 2022	 Division Manager, Pressure vessel, Unimit Engineering Plc.
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Mr. Apichai  Nituskusol (Retired 30 December 2022)

Assistant Vice President, Factory

Age: 61 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: Spouse 805,320 shares (0.14%)

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Diploma of Heavy Machinery Mechanic Rajamangala University of Technology Isan

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
2018 – Present	 Assistant Vice President, Factory, Unimit Engineering Plc.

Mr. Chairat  Kaewha
Assistant Vice President, Factory 

Age: 51 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: 80,000 shares (0.01%)

Number of shares of spouse and minor children:  None

Family Relationship between Directors and Executives:  None

Education Background
•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
2019 – Present	 Assistant Vice President, Factory, Unimit Engineering Plc.
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Mr. Rungrote  Prapassarang
Assistant Vice President, Engineering 

Age: 51 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 - Present	 Assistant Vice President, Engineering,  Unimit Engineering Plc.

1994 - Mar 2022	 Division Manager, Engineering, Unimit Engineering Plc.

Ms. Wanphen  Thitipornpong
Assistant Vice President, Quality Assurance 

Age: 51 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: 100,000 shares (0.02%)

Number of shares of spouse and minor children:  None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Burapha University

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 - Present	 Assistant Vice President, Quality Assurance, Unimit Engineering Plc.

1995 - Mar 2022	 Division Manager, Quality Assurance Unimit Engineering Plc.
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Mr. Sarat  Rohitratana
Assistant Vice President, Quality Assurance 

Age: 51 years      

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children:  None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master’s degree in Engineering Industrial Engineering King Mongkut’s University of Technology Thonburi

•	 MA. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 - Present	 Assistant Vice President, Quality Assurance, Unimit Engineering Plc. 

2014 - Mar 2022	 Division Manager, Quality Assurance, Unimit Engineering Plc.

Mr. Boonlert  Rodchanakool
Assistant Vice President, Construction 

Age: 51 years  

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Master of Business Administration, Burapha University

•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 – Present	 Assistant Vice President, Construction, Unimit Engineering Plc. 

1994 -  Apr. 2022	 Manager, Construction, Unimit Engineering Plc.
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Mr. Sombat  Pitaknorachon
Assistant Vice President, General Oversea Business 

Age: 51 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: 10,000 หุ้้�น (0.00%)

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 MA. Faculty of Engineer (Welding), King Mongkut’s University of Technology Thonburi 

•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s University of Technology Thonburi

Training Courses
•	 Anti-Corruption for Sustainable Organization 30.11.2017

Work Experience
Apr. 2022 – Present	 Assistant Vice President, General Oversea Business, Unimit Engineering Plc.                            

2015 -  Apr. 2022	 Business Unit Manager

2013 -  2015	 Division Manager, Welding
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Ms. Suphap  Kaewwongmuang
Company Secretary

Age: 43 years

Total Number and Percentage Shareholding in the Company: None

Number of shares of spouse and minor children: None

Family Relationship between Directors and Executives: None

Education Background
•	 Bachelor’s Degree, Valaya Alongkorn Rajabhat University Bachelor of Business Administration (B.A.) 

Program in General Management

Training Courses
•	 Fundamental Practice for Corporate Secretary (FPCS 20 ) from Thai Listed Companies Association

•	 Anti-Corruption for Corporate Sustainability 13 November 2017

•	 Sustainability Courses S01-03, S04,S06

•	 Smart FSCOMP system Training

•	 How is the nomination processed according to CG principles?

•	 Guidelines for holding Shareholder Meetings via electronic media (e-AGM)

Work Experience 
2011 - Present	 Company Secretary, Unimit Engineering Plc.

2008 – 2011	 BOI Supervisor , Unimit Engineering Plc.

2007 – 2008	 Assistant Manager, BOI Department, Towa Seisakusho Co., Ltd.

Note:	 Executives hereby certify that all members of management are ethical, competent, and have business 

experience. and that they will manage the Company with integrity and caution for the Company’s 

benefit. The Company intends to continue operating with transparency and accountability to the  

public, and they do not possess any prohibited characteristics as defined in Clause 17 of the Securities 

and Exchange Commission KorJor Notification. (2000). in relation to Permission and the Right to Offer 

Newly Issued Shares



Attachment 2

รายงานประจำปีี 2565 | แบบ 56-1 One Report
- 347 -

Attachment 2
Details of Subsidiaries’ Director (Direct)

Unimit (Hong Kong) Company Limited as of December 31, 2022

Director Full Names / Position
Age 

(years)
Educational Qualifications

Shareholding 

(shares)

1.	 Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn 

Director

86 •	 Master’s Degree MBA University of Leicester, 

U.K.

•	 Bachelor’s Degree B.Com.(Hons) Business 

Administration, University of Delhi, India

•	 Director Certification Program (DCP) 64/2005

0

2.	 Mr. Bundit Lertprasertsuk  

Director

65 •	 Master of Business Administration, Fort hays 

State University , USA

•	 BA Faculty of Engineer, King Mongkut’s 

University of Technology Thonburi

0

3.	 Ms.Vilai Siripoonkiatikul  

Director

65 •	 MBA, Business Management, Sripatum 

University

•	 BA, Accounting, Thammasat University

0

Details of Subsidiaries’ Director (Indirect)

Unimit Engineering (Myanmar) Co., Ltd. as of December 31, 2022

Director Full Names / Position
Age 

(years)
Educational Qualifications

Shareholding 

(shares)

1.	 Mr. Phaibul Chalermsaphayakorn 

Director

86 Master’s Degree MBA University of Leicester, U.K.

•	 Bachelor’s Degree B.Com.(Hons) Business 

Administration, University of Delhi, India

•	 Director Certification Program (DCP) 64/2005

0

1.	 Mr. Bundit Lertprasertsuk  

Director

65 •	 Master of Business Administration, Fort hays 

State University , USA

•	 BA Faculty of Engineer, King Mongkut’s 

University of Technology Thonburi

0

2.	 Mr.Sombat Pitaknorachon 

Director

51 •	 MA. Faculty of Engineer (Welding), King 

Mongkut’s University of Technology Thonburi

•	 B.A. Faculty of Engineer, King Mongkut’s 

University of Technology Thonburi

0
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Attachment 3

Details of Head of Internal Audit and supervision of the Company’s Operations

Full Names

Educational 

Qualifications / 

institutions

Internal Audit Course 

Attendance

Diploma / 

Certificate

Professional 

experience

Experience 

with similar 

Business 

Audits (years)

Mr. Wattana 

Channakin

•	 Master of Business  

Administration 

Program in 

Accounting for 

Planning and 

Control, Kasetsart  

University

•	 Bachelor’s degree  

in Accounting, 

Rajamangala 

University of 

Technology 

Krungthep

•	 Internal Audit Certificate 

Program (IACP), Federation  

of Accounting Professions 

Under Royal Patronage

•	 COSO 2013 Framework for 

Internal Control System.  

(Advanced Course)

•	 Capture Key Points in the 

Auditor’s Report in 

accordance with the New 

Standards.

•	 Fundamentals for New 

Auditor training course 

(Auditing For Novice 

Auditors)

•	 Internal Audit Program: 

Prepared Course for 

Certified Internal Auditor, 

Chulalongkorn University.

•	 Certified 

Public 

Accountant 

(CPA) 

Registration 

No. 8542

•	 IAPC

Managing 

Director 

•	 I.A.P. Internal 

Audit Co., 

Ltd.

Managing 

Director 

•	 I.A.P. Internal  

Plus Co., 

Ltd.

7 years

(2015 -  

Present)

12 years

(2010 -  

Present)
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Full Names

Educational 

Qualifications / 

institutions

Internal Audit Course 

Attendance

Diploma / 

Certificate

Professional 

experience

Experience 

with similar 

Business 

Audits (years)

Mr. Thanasarn 

Wasan

•	 Currently 

Studying Ph.D. 

•	 Doctor of 

Philosophy 

(Accountancy) 

Dhurakij Pundit 

University

•	 Master’s Degree 

Program in 

Accounting, 

Dhurakij Pundit 

University

•	 Bachelor’s Degree  

in Accounting, 

Dhurakij Pundit 

University

•	 Internal Audit Certificate 

Program (IACP), The 

Federation of Accounting 

Professions Under Royal 

Patronage

•	 CEO Club Thailand (CEOC):  

Road Map To IPO

•	 Standard of Internal 

Control, Association of 

Internal Auditors of 

Thailand 

•	 Business Management for 

Internal Audit, Federation 

of Accounting Professions  

Under Royal Patronage

•	 Fast Mini MBA Program for 

Executives and Managers 

at New Era Kasetsart 

University

•	 Pre – CIA

•	 IAPC

Manager 

•	 I.A.P. Internal 

Audit Co., 

Ltd.

Manager 

•	 I.A.P. Internal  

Plus Co., 

Ltd.

7 years

(2015 –  

Present)

5 years

(2010 - 2015)
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Attachment 4

Assets used in business operations and property appraisal details

4.1  Fixed Assets
The fixed assets of the Company as of December 31, 2022, as reported in the financial statements, are as follows:

Asset Category Property Details

Net worth after 

depreciation 

(Million Baht)

Nature of 

Ownership and 

Obligations

Land and Land 

Improvements

•	 Factory 1 Bangbung: Total Land 46-3-59 Rai consists of: 

Land Deed No. 11674 23-3-35 Rai    

Land Deed No. 11673 10-2-97 Rai

Land Deed No. 65056-65063, 32216, 8-3-75 Rai, and

Land Deed No. 679-683, 3-1-52 Rai, respectively.

•	 Factory 2 Bangbung: Land Deed No. 34551 100-0-0 Rai

•	 Factory 3 Rayong: Land Deed No. 1123, 23-3-60 Rai

•	 Land improvement of Factory 1 Bangbung  

Located at Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Land improvement of Factory 2 Bangbung 

Located at 10/4 Moo 1, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Land Improvement of Factory 3 Rayong  

Located at 99/9 Moo 8, Mabkha, Nikompattana, Rayong

28.02

75.50

9.69

2.91

16.3

3.23

The Company 

owns,  

No obligation.

Buildings

•	 Factory Building No. 1, Bangbung:  

Located at 10/7-8 Moo 3, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Factory Building No. 2 Bangbung:  

Located at 10/4 Moo 1, Nongchak, Bangbung, Chonburi

•	 Buildings: Located on leasehold land for Title Deeds 

No. 5119 and 5182, No.109/92-95, Bang Phueng,  

Phrapradaeng, Samutprakarn

•	 Factory Building No 3 Rayong:  

Located at 99/9 Moo 8, Mabkha, Nikompattana, Rayong

20.30

57.03

0.48

5.98

The Company 

owns,  

No obligation.

Work under 

Construction
Buildings, machinery and tools during the construction 

of Factory 1   and Factory 2, Chonburi
10.75

The Company 

owns,  

No obligation.

Machinery & 

Equipment
18.84

The Company 

owns,  

No obligation.

Tools 2.53

The Company 

owns,  

No obligation.
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Asset Category Property Details

Net worth after 

depreciation 

(Million Baht)

Nature of 

Ownership and 

Obligations

Decoration Fixtures  

and Office 

Equipment

2.03

The Company 

owns,  

No obligation.

Vehicle 0.54

The Company 

owns,  

No obligation.

Total Company Assets 254.13

Assets of Subsid-

iaries

•	 Factory Building
•	 Machinery & Equipment
•	 Decoration Fixtures and Office Equipment

167.15

21.02

0.26

The Company 

owns,  

No obligation.

Total Subsidiary Assets 188.43  

Total Assets of Companies and Subsidiaries 442.56  

Property Appraisal Details
-None-
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Attachment 5
Full Versions of the Company’s Corporate Governance Policy and Guidelines, and the 
Company’s Business Code of Conduct

Corporate Governance Policy and Guidelines and Business Code of Conduct

Good Corporate Governance Policy
Good Corporate Governance is defined as effective and ethical business management with a good business 

management structure, including business ethics and good relationships between boards, management, and  

shareholders with stakeholders in mind.

Policies, Compliance, and Discipline

Compliance:
The Company places a high value on compliance, monitoring, and evaluation of compliance with Good  

Corporate Governance and the Company’s Business Code of Conduct and Ethics. The Board of Directors and executives 

are required by the Company to be a leader and a good example (CG Leader) in performing, recommending,  

communicating, and enhancing knowledge and understanding about Good Corporate Governance and Business Code 

of Conduct and Ethics to directors, executives, and employees; and role models for other organizations; and actively 

monitoring compliance to ensure efficient and ethical business management for the Company.

The Company, in collaboration with various departments, must regularly and continuously strengthen directors’, 

executives’, and employees’ understanding of this matter, and report results to the Board of Directors.

Discipline:
Good Corporate Governance, which includes the Company’s Business Code of Conduct, is a discipline that the 

Chairman of the Board of Directors, directors, and executives must monitor and supervise subordinates to ensure they 

uphold and strictly adhere to. Noncompliance or violation is a disciplinary act that will result in punishment based on 

the severity or consequences, as well as supervisor discipline.

Definition:
1.	 “The Company” refers to Unimit Engineering Public Company Limited,

2.	 “Board of Directors” or “Director” refer to The Board of Directors or Director of Unimit Engineering Public 

Company Limited.

3. 	“Executives” or “Management” refer to Senior Executive and Executive of Unimit Engineering Public  

Company Limited.

4. 	“Employees” refer to employees, contract employees, and consultants of Unimit Engineering Public  

Company Limited, as well as hired companies and associate workers.

5	 shareholders, customers, employees, society, communities, and the environment; traders and sellers; 

creditors; competitors; local traditions and good culture; and human rights.

6.	 “Authorized Persons” refer to Unimit Engineering Public Company Limited authorized personnel.
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7.	 “Conflict of Interest” refers to any activity that may have personal needs or of the person  involved, 

whether by blood or otherwise, to influence decisions that may impede or hinder Unimit Engineering 

Public Company Limited’s best interests.

8.	 “Related Persons” refer to people who are related in one of the following characteristics:

(1)	 Persons exercising control over the Company’s business, and in the case of juristic persons, directors 

of that legal entity.

(2)	 Spouse, minor children, or adopted children of Directors or Executives, or persons under (1)

(3)	 Juristic persons who have control over the business under (1) or (2). 

(4) Other individuals with the characteristics specified by the Capital Market Supervisory Board

When a person acts with the understanding or agreement that if the Company engages in transactions that 

provide such person with financial benefits, the directors, executives, or individuals listed in (1) or (2) are considered to 

be related persons involved in the transaction.

Confidentiality
The Company takes precautions to ensure that confidential information is not disclosed to unrelated parties. 

In particular, information that may have an impact on the Company or its stakeholders.

Information Dissemination
The Company discloses information accurately, completely, on time, and without exaggeration, both  

positively and negatively. Create transparency and trust among stakeholders by establishing a central agency that  

disseminates information to the public.

Use of Inside Information
The Company forbids directors, executives, and employees from using inside information for personal gain or 

the benefit of others. To ensure fairness and equality to stakeholders, the Company’s directors, executives, and  

employees are prohibited from trading in securities during the one-month period preceding the release date of the  

financial statements.

Conflict of Interest
The Company requires directors, executives, and employees to perform any act with the Company’s interests 

as the primary consideration and to refrain from engaging in activities that may result in conflicts of interest.

Accounting and Finance
The Company is responsible for recording transactions, preparing, evaluating, disclosing, and maintaining  

accurate, complete, reasonable, reliable, transparent, and timely accounting and financial reports in accordance with 

accounting principles and generally practiced and accepted accounting standards. The Company conducts any financial 

transaction with honesty, fairness, transparency, and efficiency in the best interests of the Company, shareholders, and 

stakeholders.
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Use of Information and Communication Technology
The Company provides information and communication technology to directors, executives, and employees 

for use in business operations in the best interests of the Company, to be used correctly, efficiently, and in accordance 

with information and communication technology laws and policies.

Safety, Security, Occupational Health, and the Environment
The Company is committed to conducting business without compromising any safety, security, occupational 

health, or environmental impact by establishing an international management system in which directors, executives, 

and employees value and strictly adhere to the Company’s laws, policies, standards, and requirements on safety,  

security, occupational health, and the environment in each area where the Company operates.

CODE OF CONDUCT AND BUSINSS ETHICS

Code of Conduct and Business Ethics of Unimit Engineering Public Company Limited.
Unimit Engineering Public Company Limited is committed to conducting business in accordance with Good 

Corporate Governance Principles in the manufacture of high quality and safety pressure vessels, machine parts, steel 

structures, chemical containers, as well as the installation of quality and safety machinery and equipment, with regard 

for employees, natural resources, environmental issues, pollution prevention, and occupational health and safety of 

employees and surrounding communities. The Company operates with transparency, impartiality, and social responsibility.

To concretely standardize business operations, the Company believes it is appropriate to establish a written 

code of conduct and business ethics by compiling rules, regulations, and guidelines from the Securities and Exchange 

Commission and the Thai Stock Exchange to adapt to the Company’s Code of Conduct. These guidelines are intended 

to serve as a foundation for all stakeholders to ensure that the Company’s business operations comply with the code 

of conduct and the law, and all employees are responsible for acknowledging and adhering to the following guidelines:

1. Compliance with applicable Laws and Regulations
The Company values and respects compliance with business-related Laws, rules, and regulations.

Practices
•	 Comply with the laws and regulations, respect the business customs, and promote respect for property 

rights, intellectual property, and local wisdom by refusing to participate in activities that infringe on the rights 

of such property, including misuse of possession, counterfeiting, and infringement

•	 Comply with the law, fair trade and competition regulations, and cooperate with regulators.

•	 Comply with the Securities and Exchange Commission and the Thai Stock Exchange’s requirements.

•	 Strictly comply with the Company’s Rules and regulations.

2. Perform duties in a responsible, honest, diligent, and disciplined manner.
The Company’s directors, executives, and employees must carry out their duties responsibly, honestly, diligent-

ly, and disciplined, and they must uphold the Company’s reputation.

Practices
•	 Perform responsible duties to the best of ability, with diligence, determination, and devotion to the  

Company’s work, and strive for success for the benefit of the Company. Strictly adhere to all activities that 
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will improve the quality, efficiency, and the development of the organization toward excellence.

•	 Perform assigned tasks with full knowledge and ability, as well as a sense of duty and accountability for the 

outcomes of duties performed.

•	 Take the time necessary to complete tasks efficiently and effectively, including not acting or inducing others 

to work on activities unrelated to the Company’s interests.

•	 Develop your virtues, ethics, and practice. Learn more to broaden your knowledge and competence and 

thus contribute to the success of the Company’s operations.

•	 Supervisors must treat their colleagues and subordinates with courtesy, kindness, and good interpersonal 

skills. Be a leader and role model who cares about subordinates’ performance, morale, and acceptance of 

subordinates’ opinions, as well as governing subordinates with the right principles and reasons in accordance 

with Good Governance Principles.

•	 Subordinate must treat superiors with respect and propriety, and must not be aggressive, rebellious, or act 

hardening or antagonistically. Do not be disrespectful to your superiors.

•	 Work together to strengthen, protect, and preserve the Company’s reputation by maintaining a positive 

attitude and being a good employee, expressing admiration and pride, and improving the Company’s  

public image.

3. Conflict of Interest
The Company has a policy in place to protect the Company’s legitimate interests and avoid conflicts of interest.

Practices
•	 Do not act in any way that is contrary to the Company’s legitimate interests, such as causing the Company 

to lose or receive fewer benefits than it should, or dividing benefits from the Company.

•	 Comply with the Thai Stock Exchange’s and Securities and Exchange Commission’s rules, procedures, and 

disclosure of connected transactions.

•	 Do not engage in any activity that is in direct competition with the Company’s business.

•	 Do not take advantage of private business opportunities with the Company, such as selling goods or services 

to the Company.

4. Maintain the confidentiality of the Company’s information
Directors, executives, and employees must not disclose confidential information of the Company to third  

parties for any benefit that may be detrimental to the Company.

Practices
•	 Use the Company’s information solely for the benefit of the Company and not for the benefit of yourself 

or others.
•	 Do not disclose any Company information that should not be disclosed unless it has been authorized or 

has already been made public.
•	 Even after the Company’s directors, executives, and employees have retired, do not divulge business  

information to competitors.
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5. Maintain the Company’s Assets
Directors, executives, and employees are accountable for maximizing the Company’s resources and assets.

Practices
•	 Utilize the Company’s assets as cost-effectively and efficiently as possible.
•	 Maintain the Company’s assets in good condition, ensuring that they are not damaged or lost for efficient 

and long-term use.

6. Anti-Corruption, Bribery, and Operational Incentives
The Company has taken steps to eliminate causes of corruption and misconduct in the performance of duties. 

which includes the following guidelines::

6.1 Anti-Corruption
Practices

•	 Supervise and monitor employee performance in accordance with applicable laws and regulations, as well 
as strict adherence to the Company’s Rules and Procedures.

•	 Create a standardized, transparent, and verifiable Human Resource Management System.
•	 Establish an effective internal control system to prevent and monitor in a timely manner, such as the  

presence of Quality and Management Systems.
•	 Strict discipline and/or criminal proceedings against the perpetrator.

6.2 Bribery and Operational Incentives
The following guidelines are in place to ensure that the procurement process is efficient and appropriate.

Practices
•	 Refrain from accepting gifts and/or presents with monetary values that exceed the norm from those involved 

in business with the Company or from others who may benefit from the performance of the Company’s 
employees.

•	 Refrain from accepting receptions from those doing business with the Company or others who may benefit 
from the Company’s employees’ performance.

•	 Educate, raise awareness, or train employees, corporate representatives, contractors, and suppliers on  
Corruption, Anti-Corruption Methodology, Bribery, and Operational Incentives Elimination,, as well as  
encouraging employees, business partners, corporate representatives, contractors, and suppliers to imple-
ment anti-corruption practices, and report on the Organization’s Anti-Corruption Practices.

7. Exercising Social and Political rights

Directors, executives, and employees have the right and freedom to participate in social activities while  

avoiding any wrongdoing that would unsettle society and maintaining honor and dignity in order to be appropriately 

accepted based on the Company’s status in the society and community in which it is located.

Practices
•	 Adherence to democracy and encouragement of the exercise of constitutional and other legal rights. 
•	 Take no action that would imply that the Company is involved with or supports a specific political party.
•	 Transparency in political participation activities, including local and national political support.
•	 Avoid political aid, which covers improperly influenced politicians or political policymakers.
•	 Do not engage in political activities that involve deception, intimidation, or coercion.
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8. Treating Stakeholders Fairly

8.1 Shareholders and Investors 
The Company has a policy of conducting business in an honest, moral, and ethical manner by attempting to 

develop the business to thrive and prosper in order to generate reasonable returns for shareholders’ and investors’ 

investments on a continuous and sustainable basis based on the following principles of equitable treatment of  

shareholders:

Practices

•	 Perform duties with integrity and make decisions in the best interests of the shareholders as a whole with 
transparency, caution, prudence, and fairness to all shareholders equally.

•	 Present reports based on the Company’s status, operating results, financial status, accounting, and other 
reports in a consistent and completely truthful manner.

•	 Inform all shareholders about the organization’s future prospects, both positive and negative. which is based 
on feasibility support and adequate rational information.

•	 Do not seek benefits for yourself or others by using Company information that has not been made public, 
or take any action that may result in a conflict of interest with the organization.

•	 Advocate for antitrust and anti-dumping legislation, as well as fair trade competition.
•	 Establish additional safeguarding protocols and guidelines to prevent inducement or participation in  

anti-competitive trade.

•	 Encourage employees to understand the significance of adhering to competition laws and fair competition.

8.2 Customer 
The Company takes good care of its customers and is responsible for providing and delivering high-quality, safe 

products and services in accordance with international standards that meet the needs of the customer. Customer con-

fidentiality is maintained, and a contact agency is available to listen to customer suggestions and opinions.

Practices

•	 Contact customers politely and earn their credibility and trust.

•	 Provide customers with accurate, adequate, and up-to-date product and service information.
•	 Deliver high-quality products and services on time and in accordance with customer specifications at  

a reasonable price.
•	 Respect the terms agreed upon with the customer. In the event of noncompliance, the customer must be 

notified immediately and solutions must be provided.
•	 Provide a system for receiving customer complaints about the quality of products and services, including 

the speed of processing or delivery, so that customers can receive a prompt response.
•	 Maintain customer confidentiality and refrain from exploiting for the benefit of themselves or those  

wrongfully involved.

8.3 Business Partners and/or Creditors
The Company has a policy of establishing good business relationships with business partners and/or creditors 

by conducting business on the basis of fair treatment of business partners and/or creditors while maximizing the  

Company’s benefits. Avoid situations that could lead to conflicts of interest, and strictly follow covenants to achieve 

mutual benefit in the best interests of the company.
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Practices

•	 Engage in no fraudulent business practices with business partners or creditors. If there is evidence of  
dishonesty, details must be disclosed to business partners and/or creditors in order to quickly and fairly 
resolve the issue.

•	 Respect with the terms and conditions agreed upon with business partners and/or creditors. In the event of 

noncompliance, business partners and creditors must be notified in order to resolve the situation.

 

8.4 Competitors 
The Company has a policy of treating its competitors fairly and according to the rules, rather than seeking  

confidential information from competitors in an unethical or inappropriate manner.

Practices
•	 Do not violate any trade laws or regulations. There must be fair competition, including support agencies in 

charge of auditing and supervising.
•	 Do not try to discredit competitors by making false accusations.
•	 Do not violate competitors’ secrets or gain deceptive access to their trade secrets.

•	 Do not use social issues, such as poverty, to gain a competitive advantage in trade.

8.5 Employee 
Employees are valued by the company as a valuable resource who will help promote and drive the  

organization to achieve its business goals. As a result, the Company has implemented policies to ensure that employees 

have a good quality of life, fair working conditions, and adequate benefits. There are opportunities for advancement, 

growth, and work in a safe and sanitary environment. The guidelines are as follows::

Practices

•	 Comply strictly with all employee-related laws and regulations.
•	 Maintain a sanitary working environment that is safe for employees’ lives and property.
•	 Be respectful of employees’ individuality and human dignity.
•	 Provide employees with fair compensation.
•	 Employee knowledge, competence, and suitability are used as selection and migration criteria, as well as 

rewards and punishments.
•	 Concentrate on developing employees’ potential by providing consistent and comprehensive opportunities.

•	 Avoid any unfair actions that may jeopardize the employee’s job security or strain the employee’s mental 

health.

•	 Employees have the right to file a claim if they believe they have been unfairly treated in accordance with 
the system and procedures in place.

•	 Listen to employee feedback and suggestions on an equal and equitable basis at all levels.

8.6 Government 
The Company conducts business in order to strengthen and develop the prosperity of the country, while  

adhering to and complying with applicable laws and regulations, as well as general business operations practices.
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8.7 Community and Society
The Company conducts business with a sense of community and societal responsibility, with a focus on com-

pliance with safety, security, health, and environmental standards, while taking the impact on natural resources and the 

environment into account.

Practices

•	 Raising employee awareness of social and environmental responsibility at all levels on a continuous basis.
•	 Regularly return a portion of profits to activities that benefit society and the environment.
•	 Conduct business with the least possible impact on society, the environment, and people’s quality of life.
•	 To act, cooperate, or regulate strictly in accordance with the intent of regulator-issued laws and regulations.

•	 Emphasize community and social activities that promote social development, community, environment, 

creativity, and natural resource conservation, as well as youth education and public benefit activities to 

assist underprivileged communities in becoming strong and self-sufficient.

8.8 Whistleblower Standards and Protection Mechanisms
To treat all stakeholders equally and fairly, the Company has provided whistleblowing channels or complaints 

or comments or suggestions that show that stakeholders are affected or at risk of being affected by the Company’s 

business operations or the conduct of its employees regarding illegal activity or code of conduct, which will cause 

damage to all stakeholders, including behavior that may constitute corruption, unequal treatment, or discrete and 

careless conduct by direct whistleblowing or sending a letter to the Chief Executive Officer. The Company will conduct 

a procedural review and record the investigation in writing without disclosing the whistleblower’s name, as well as store 

confidential information from complaints to protect such whistleblowers from potential repercussions.
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Attachment 6
Report of Audit Committee

The Audit Committee of Unimit Engineering Public 

Company Limited consists of Mr. Pongsak Angsupun,  

Mr.Natthaphon Lilawatthananun, Mr.Suchart Thammapitagkul  

and Mr.Vinai Laohaprasit. The Audit Committee was  

appointed by the Board of Directors to perform the duties 

and responsibilities as defined by the Securities and  

Exchange Commission.  

In 2022, The Audit Committee held 4 meetings 

with the Auditor and Internal Auditor’s to considerate and 

review the following matters; 

1) The quarterly and annual financial statements 

as audited by the Auditor and considered the disclosure 

of the statement are adequate and accurate according to 

the accounting standard. 

2) The transactions with the related parties or with any partial conflict of interest were carried out reasonability  

and in compliance with related law and regulations. 

3) The recommendation of the Risk Management Committee was followed up and assessed it’s implementation 

to reduce risk to acceptable level. 

4) Approved the annual Internal Audit’s plan and monitored it’s implementation for greater efficiency and  

effectives as of Internal Control system.

5) Accessed the independence and performance of the Auditor which resolves to proposed to the Board of  

Director to appoint EY office Limited with Miss Krongkaew Limkittikul, Certified Public Accountant, registration number 

5874, or Mr.Natthawut Santipet, Certified Public Accountant, registration number 5730 and Mrs.Wilai Sunthornwaneefrom 

Certified Public Accountant, registration number 7356 of EY Office Limited as auditors for the annual fee of 1,400,000 Baht. 

	 Mr. Pongsak Angsupun 

	 Chairman of the Audit Committee




